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ליב ניקום 
2ד. מבין פא הק 


שטיי אויף דער וואך! 

האָט דיך די שעה פון נסיון געטראָפֿן, 

נעם און באַפּריש די פּאַרראָסטעטע וואָפן, 
מאַך ניט די אויגן צו, לייג דיך ניט שלאָפן -- 
שטיי אויף דער וואַך! 


זײַ וי אַ פעלדז!... 

דער װאָס פאַרשטײט נאָר זײַן אומגליק. -- דער קאָן עם. 
ליארעמען בייז מעג דער ים פון מכּנות, 

שטיי וי פאַרגליווערט אין שמרענגער עקשנות -- 

זײַ װוי אַ פעלדז! 


היט דײַן פּאַרמעגן! 

זײַ פאַר דײַן בנין אַ שומר, אַ טרײַער, 

שיץ דײַנע איצרות פון גיהנומשן פּײַער, 
שיץ דײַנע פּערל, װאָס זײַנען דיר טײַער -- 
היט דײַן פאַרמעגן! 


בעטל קיין טרייסט! 

גרויס איז דער וויי פון דײַן גרויסער נשמה, 

בעט ניט בײַ קיינעם קיין שטראַל פון נחמה, 

מאַך ניט דײַן שטאָלץ און דײַן הייליקייט טמא -- 
עטל קיין טרייסט! 


גלייב אין דײַן קראַפּט! 

מעג זײַן דײַן קערפּער צעווונדיקט, צעשטאָכן, 
גלייבֿ אין דײַן עתיד טיט פעסטן כטחון, 
נלייב אין דײַן קינפטיקן גרויסן נצהון -- 
גלייב אין דײַן קראַפּט! 
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שטלום אש א געכױרו נ/- 
װאָרן אין דעם שטעטל קוטנע, 
פוילן, אין יאָר 1880. זײַן פאָטער 
איז געווען 8 יד א למדן און 8 
גרויסער בעל-צדקה. זײַן דירעקטע 
ווירקונג אויף שלומען איז ניט נעי 
ווען אַזױ גרויס, װײַל ער איז זעלטן 
געווען אין שטוב -- זײַן פּרנסה איז 
געווען אויפצוקויפן אין די אַרומי 
קע דערפער פי און עקספּאָרטירן זי 
קיין פּרײַיסן, דעריבער איז ער תּמיד 
געווען אונטערוועגנס. אָבער שלום 
אַש דערמאָנט שטענדיק זײַן פאָי 
טער מיט גרויס דרך-ארץ -- טייל 
װײַז האָט ער אים גענומען פאַר אַ 
פּראָטאָטיפּ פון איינעם פון זײַנע 
שענסטע ליטעראַרישע פּערסאָנאַי 
זש;; רב ש לט ה נ: יד 
(אין בוך מיט אייגענעם נאָמען). 

אויך די מוטער האָט זיך װייניק געקאָנט אָפּגעבן מיט דער דערציונג 
פון שלומען -- זי איז געווען זייער פאַרהאָרעװועט מיט באַזאָרגן די-גרויסע 
משפּחה (שלום אַש איז געווען דאָס צענטע קינד). דאָך האָט זי געהאָט אַ 
גרויסע ווירקונג אויף שלומען, יאון די מוטער-געשטאַלט טרעט אַרױס, אין 
זייער אידעאליסטישע שטריכן, אין אַ סך װוערק פון דעם שפּעטערדיקן 
שלום אֵַש. 

שלום האָט זיך פרי אַרױסגעװויזן פאַר זייער פּעיִק צום לערנען. און 
די עלטערן זײַנע האָבן געהאָפּט, אַז ער װועט נאָר זײַן אַ רבֿ. מץ האָט אים 


א 


געגעבן צו די בעסטע מלמדים פון שטאָט, און שלום האָט טאַקע גוט באַ- 
הערשט אַלץ טראַדיציאָנעלע קענטענישן פון יענער צײַט, דער עיקר -- 
תּנך און מלמוד, כאָטש דאָס לעצטע, וי ער אַליין דערציילט שפּעטער, האָט 
אים ווינציק געצוינן: ,דער טרוקענער תּלמוד איז מיר געבליבן פרעמד". 

אָבער די האָפענונגען פון זײַגע עלטערן זײַנען נישט מקוים געװאָרן: 
גאָר גיך ווערט דער יונגער בהור מיטגעריסן מיטן אַלגעמײנעם שטראָם 
פון דער ייִדישער יוגנט פון יענער תּקופה -- צו השכּלה, צום דראַנג נאָך 
וועלטלעכער בילדונג, צו קענען שפּראַכן, כּדי צו באַקענען זיך מיטן לעבן 
און קולטור פון די אַרומיקע פעלקער. אַשׁ דערגרייכט עס, כאָטש עֶר האָט 
ניט געהאַט קיין מעגלעכקייט צו גיין אין אַ שול. דורך פּאַרשײידענע צו" 
פּאַלן און געלעגנהײַטן לערנט עֶר זיך אויס פּויליש, דײַטש, שפּעטער אויך 
רוסיש, אַזױ אַרום קריגט ער אַ צוטריט צו דער אײיראָפּעיַשער ליטעראַטור, 
װאָס פאַרכאַפּט אים אין גאַנצן, -- ביז עֶר הייבט אָן אַליין פּרווון זײַנע 
כּוחות אין שרײַבן. צום אָנהײב שרײַבט ער אויף העברעיש, אַפילו אויף 
דײַטש. שפּעטער דערוויסט ער זיך אָבער, אַז עס זײַנען דאָ אויך שרײַבער, 
װאָס שאַפן זייערע ווערק אויף ייִדיש, און ווען עס פאַלן צו אים אַרײַן עט- 
לעכע דערציילונגען פון י. ל. פּרץ, ווערט ער גאָר איבערגעראשט, וי אַזױ 
מע קאָן אַזױ שיין שרײַיבן אין דער , פּשוטער שפּראַך פון פאָלק". 

אין 1899 קומט דער יונגער אַש קיין װאַרשע און , מיט אַ ציטערדיקן 
האַרץ", װוי ער דערציילט, קלאַפּט ער אָן אין פּרצעס טיר. אַש לייענט פאָר 
פּרצן זײַנע אַ דערציילונג אין העברעיש, און פּרץ זאָגט זײַן מיינונג: , איר 
האָט טאַלאַנט, אָבער איר וועט בעסער שרײַבן אין ייִדיש". אַש פאָלגט פּרצן, 
און אין אַ יאָר אַרום דרוקט טאַקע פּרץ אָפּ אין אַ װאַרשעװער זשורנאַל 
אַשס ערשטע דערציילונג אין ײַדיש , משהלע". אין 1903 גייט אַרױס אַשס 
ערשטע ביכל (, אין אַ שלעכטער צײַט"), אָבער זײַן אָרט אין דער ייִדישער 
ליטעראטור פאַרנעמט ער ערשט מיט דעם בוך ,דאָס שטעטל" (1905), 
װאָס מאַכט אויף אַלעמען אַ גרויסן רושם סיַי מיט דעם סטיל און דער עיקר 
מיט דעם נײַעם ראָמאַנטישן קוק אויפן לעבן אין יִדישן שטעטל, מיט די 
גײַע פּערסאַנאַזשן, װאָס אַשׁ ברענגט אַרױס אין דעם ווערק. 

פון דעמאָלט אָן פאַרנעמט שלום אַש װאָס װײַטער אַלץ אַ חשובֿערן 
אָרט אין דער מאָדערנער ייַדישער ליטעראַטור. אֵשׁ איז געווען זייער אַ 
כּראַדוקטיווער שרײַבער (זײַנע אַלע שאַפּונגען פאַרנעמען מער װוי 90 בענ- 
דער!) און יעדן יאָר באַװײַזן זיך זײַנע נײַע דערציילונגען, דראַמעס און 
ראַמאַנען,. װאָס ווערן געלייענט מיט גרויס אינטערעס. אין זײַנע װוערק 
באַטראַכט אַשׁ פאַרשיידענע טעמעס פון מענטשלעכן לעבן בכלל און פון 
ייַדישן לעבן בפּרט;. אַשׁ רופט זיך אָפּ אויף די אַקטועלע פּראָבלעמען פון 
זײַן צײַט סײַ אין זײַנע קינסטלערישע ווערק סײַ מיט אַרטיקלען אין די 
צײַטונגען. אַשׁ באַטײליקט זיך אויך פּערזענלעך אין ייִדישן געזעלשאַפט- 
לעכן לעבן, למשל, אין דער טשערנאָװיצער קאַנפערענץ (1908), װוּ ער 


יע יי 


טרעט אַרױס צזאַמען מיט י. ל. פּרץ, אַבֿרהם רייזען א"אַ לטובת דער 
חשיבֿות פון ייִדיש, דער שפּראַך פון דער מערהײַט פון ייִָדישן פאָלק 1 
יענער צײַט. 

גאָר גיך האָט מען אשס װוערק אָנגעהױבן איבערצוזעצן אין רוסיש, 
דײַטש, ענגליש און אַנדערע שפּראַכן, און אֵשׁ איז געװאָרן באַקאַנט און 
אָנגעזען אויך צווישן אַנדערע פעלקער. אויך זײַנע דראַמאַטישע װוערק 
ווערן געשפּילט אין אײיראָפּעישע טעאַטערן מיט גרויס הצלחה. אַש פאָרט 
איבער פאַרשיידענע לענדער פון אײיראָפּץ, אין די פאַראייניקטע שטאַטן, 
אין ארץ-ישראל א"ש, װוּ ער באַקענט זיך מיט די פּראַָבלעמען פון ייַדישן 
לעבן, װאָס ער שפּיגלט אָפּ שפּעטער אין זײַנע ווערק. 

אונטערן אײַנדרוק פון די שחיטות אין אוקראַינץ בשעת דעם ביר" 
גערקריג אין רוסלאַנד (1920-1918) שרײַבט אָן אַש זײַן באַרימט ווערק , קי" 
דוש השם", װו ער וויקלט אויף אַ פּראַכטיק בילד פון ייִדישן לעבן אין 
7מן י"ה, די גזירות תּ"ח ותּ"ט, און דער שרײַבער ברענגט אַרױס אויף 8 
וווננדערלעך-קינפטלערישן אופן דעם מאַסן-קידוש-השם און ביטהון פון ייַדי- 
שן פאָלק אין יענער צײַט. 

אין זײַנע ווערק האָט אֵשׁ באַהאַנדלט אַ סך אַנדערע אידעען און פּראָ- 
בלעמען: אַסימילאַציעץ און געמישטע חתונות (אין ראָמאַן ,איסט ריווער" 
א"אַ), די עמיגראַציע קיין אַמעריקע און דאָס נײַע לעבן דאָרטן (,אָנקל מאָ- 
זעס", , קיין אמעריקע", ,די מוטער", , גראָסמאַן און זון" א"א). 

איינס פון די גרעסטע ווערק פון שלום אַשן איז די טרילאָגיע , דרײַ 
שטעט" (פּעטערבורג, װאַרשע, מאָסקװע), װוּ דער שרײַבער וויקלט אויף 
א בילד פון ייַדישן לעבן, ספּעציעל פון דער נײַער ייַדישער אינטעליגענץ, 
די סאָציאַלע קאַמפן, -- דאָס אַלץ אויפן פאָן פון די צוויי רוסישע רעװאָ- 
לוציעס (1917-1909). 

חוץ ,קידוש השם" האָט אֵשׁ אָנגעשריבן נאָך אַנדערע שיינע היסטאָ- 
רישע ראָמאַנען, צווישן זיי ,, דער תּהילים-ייד", ,, משה", דער ,נביא", .די 
כּישופמאַכערין פון קאַסטיליע" א"א. 

אַ גרויסן אײַנדרוק און אויך הילוקי-דעות האָט אַרױסגערופן די 
טרילאָגיע וועגן קריסטוסן (, דער מאַן פון נצרת" א"אַ). אין דעם דאָזיקן 
ווערק פּרווט אַש צו פאַרענטפערן אַ פּראָבלעם, װאָס האָט אים געמאַטערט 
פון די ייִנגסטע יאָרן: די באַצוונגען צווישן ייִדן און קריסטן; וי אַזױ קאָן 
מען ברענגען צו א בעסער צוזאַמענלעבן צווישן מענטשן פון פאַרשיידענע 
רעליגיעס. 

אין אַ סך פון זײַנע ווטערק שפּיגלט אָפּ שלום אַשׁ די דורותדיקע צוגע- 
בונדנקייט פון ייִדישן פאָלק צו דעם לאַנד פון זײַן עבֿר -- ארץ-ישראל; 
אַשׁ איז אויך פון די ערשטע שרײַבערס, װאָס האָבן אויף אַ קינסטלערישן 
אופן אַרױסגעבראַכט די מאָדערנע שטרעבונגען צוריק אויפצובויען דאָס 
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לאַנד -- די חלוצישע באַװעגונג, די עליות (, דאָס געזאַנג פון טאָל" א"אַ 
ווערק). 

די לעצטע יאָרן (שוין נאָך דער צווייטער וועלט-מלחמה) האָט שלום 
אַשׁ אויך זיך באַזעצט אין ישׂראל -- צום באַדױערן, שוין ניט אויף לאַנג. 
ער איז געװאָרן שווער קראַנק און דעם 10טן יולי 1957, זײַענדיק אין לאָנ- 
דאָן צו גאַסט בײַ זײַן טאָכטער, איז ער געשטאָרבן. 

זײַן הויז אין בת-ים איז איצט אַ מוזעום אויפן נאָמען פון אֵשן. 

אין אַלע זײַנע ווערק טרעט אַרױס אַש אויף דער זײַט פון דעם אָרע- 
מען און געדריקטן מענטשן, אויף דער זײַט פון יושר און גערעכטיקײיט; 
ער פּרעדיקט פּרײַהײַט פאַר יעדן מענטשן, טאָלעראַנץ פאַר פאַרשיידענע 
אידעען און גלויבנס, פּאַרשטענדיקונג צווישן פעלקער. אַשס ווערק זײַנען 
דורכגעדרונגען מיט ליבשאַפּט פאַרן ײַדישן פאָלק און פאַר זײַן לאַנד, מיט 
באַגײַסטערונג פאַר זײַנע קולטורווערטן און מיט ביטחון אין זײַן אײיביקן 
קיום. 
שואל פֿערדמאַן 


;אַ שטעטלי' -- האָלצשניט 


פון ש. יודאָוון. 


פרייטיק. אין. 2 ט ע טק 


זומערדיקע ר נאָך מיטאָג. 

הדרייוננלעך זאָגן אָפּ די הפטרה. זיינען מײַכיד = טי און גייען 
אהיים מיט-די שיהו רימלעך, הומשים און טיש די גמרות, אויף מאָרגן צי 
פאַרהער. ? 

טאַטעס מיט ײַנגלעך גייען צוריק פֿון שערער מיט אהנענאי טע קיר 
דער יטי ד; יי :: זל 4 קומען אַָנצוגיין ייַדן או 8 פעקלעך 
אויף די פּלייצעס, אין שטאָט אַרײַן אזיף שכת. פורן קומען צו פאָרן אין 
מיטן מאַרק אַרײַן, אָנגעפּאַקט מיט הפידים, 8לט? א און בחורים, װאָס 
קומען צום רבין. די שטאָט װערט פול מיט פנים הדשוהת "דן י;ן אי 
הי אין ירוישלים, פּראַנק און פרײַ, מיט שטרײמלעך, שיך אק ובקן =יט 
פאות און לײַלקעם... םס װערט לע-עדיק, פריטיקהי? הי שטעט מע 
לויפט, מע אײַלט זיך, מע. דערקענט. אזעס איו לרכישפת, קרר- = וובן 
טאָג. די זון ציט 0 איכערן שטעטל אויך לָפֿלָם אַזױ פרײיטיקדיק, היסט 
מים ליכט, און איז נישט מקפיד 2 ווג אירץ גי-גאָלדענע שטראלן פאַלן 
אַרײַן, און וועמען זי באַלוכטן. פון דער שענק פאָרן אַהיים שיכורע פּויערים 
און שיכורע פויערטעס אין רויטע טיכער און װײַסע כפלאטן דוי קשן והת 
וויינען און לאכן, נײַמנן ײך ארום אן = א זיי פֿאָרן מים רעש אהוים 
פון שטעטל, קלאַפּן איבער די שטיינער, און די הזיריס אױף די פ"ון קיטש 
טשען מיט. איך ההר-יַננקעך =יי הי 0 הישרער פון די 
הױיזן-שפּאַלטן לױיפן זי נאָך און מאַכֿן נרויסץ געװואלדן: פע. הורא! 

עס טום ך דײר הכ = טאָט. עֶר גייט מיט א הברה אורהים ארום 
אין די הײַזער און שטעלט יעדערן אָפ 8ן אורה א"ף == 

אין געסל קומט צו פאָרן פון װע: דער נכיר ר' יהוקאה ='ם וײן 
יט 5 0 טי אוים == אַהיים לט 7 נאָטע שפּאַנט די פערר 


אהױס פון ריט טיט וי 0 דבל צום מאסעה אַראָפּ, און ר' יהזקאל 


!) איבערזאָגן די פּרשה פון דער װאָך. ‏ 2) עקזאַמען. ג) דאָ: אָרעמע לײַט פון 
דער פרעמד. 1) עס אַרט ניט. 5) אָנגעשטעלטער. אַרבעטער. 
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זעצט זיך פאַר דער טיר און כעט אין האַרצן, אַז גאָט זאָל אים צושיקן 8 
ינד אויף-שבת. 

אַלין אין דער גאַס איז פּרײַטיקדיק. די הימלען ציַען זיך אַזױ לאַנג און 
זוע צוועק;יציען זוה כחי ערגעי לזג אויף שבת אַהיים צו קומען. װאָס 
װײיטריװײַון זיך אלין מער ייִדן אי ין אַטלעסענע קאַפּאַטעס, אין שיך און 
זאָקן. יַנגלעך אין אַטלעס און אין זײַדנם, גייען מיט פעקלעך צום װאַסער 
כאָדן זיך. 

און היימלעך וטערט אין קיב טל היימלעך. באלטעלאַכעס ס טראָגן אָפ 
סדששטעאארבעם,. יוננען יי כהגעקט, 7 אין די קראָמען נאָך 
קראַננדלעך מיט שניפּסלעד, 2 וימע, לאפט. צום וואטער באָדן זיך לככור 
שבת. 

הינטעה דעם אַלטן שוהטס הויז ניסט זיך דאָס וואַסער. דאָס שטעטל, 

נאַנין קאַזמער איז אין נאַקעטן, וי גאָט האָט זיי באַשאַפֿן... אַ פעלד איז 
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פאַלויגט מוט װײַסע פעקלעך, און נאַקעטק זיידעם, נאַקעטע טאַטעס, נאַך 
זעטע אייניקלעך 2 אין װאַסער. אין ענין שווימען איז דאָס שטעטל 
שוין באַװוּסט פון לאַנג אָן. ייִדן האַלטן פון שוזימען. טאַטעס לערנען זייערע 
קליינע קינדער שווימען אויף די בײַכלעך. די קינדער : וויינען, זייער געשריי 
גייט בון אין א אי און די טאַטעס שלעפּן זי טיפער, טיפער אין 

װואַסער אַרײין, טונקען זי די קעפּלעך. דאָס קינד עפנט די אייגעלעך אויף, 


מאַכט אַ גוזאלד און ווידער א טוק. פאַרזאַרגטע יַדן, זואָם זײַנען א גאנז צע 
וואָך אין דאַנותדפּרנפה, מאַכן זיך נאַריש און ווײַזן קונצשטיק. דער לאָזט 
אר שורקיעס, רע צווייטער ,לייגט קלאַפּטער", ידער דריטער מאַכט 
8 ;רעדל", קאַהמשעט זיך אײַן, פאַרלײגט 0 הענט אַרום די פים און דרייט 
זיך אין װאַפער. דער מלאווער בהור נעמט נאַר די וועלט אָפּ מיט זײַן 
שווימען. וי אַ פיש ליגט ער אָפּ וי שנהן ונטערן ואסער, כאפט אַן 
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יערן בי 6 פים; ‏ פלוצלינג נים: קֶר נאַר אַ שפרונג. אַרזיס, סאַכט אַ. קאַָוע- 
ליק, 6 דיהט טעה אין ואַסער ארטן: 


;דאט לצפער דארף יעדער יאר ש מענטש.. און אין סיטן דערינען 
עריא געשריי: !; וואלד, ;ער טרינקט זיך!" און דאָרט, ווג דאָס װואַסער 
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איז שוטד; אָמיק ?האָט ד א מענטש א נינגעכאַפּט. הע יי רײַסטן זיך 
אַרױיסצוקומען פון די אַרומיקע שטראַמלדיקעץ בװואַליעס, 2 אָר זיי האָכן אים 


אַרײַנגקקראָגן, און עס צים אים ווקר אונטן אין װאַסקר אַראָפּ. דער טלאַ- 
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קר הנה לאָזט זיך אַ ר קייצם יי כאָפּט הקם זיך טפינקעכביקן הי =5 האַָר 
אַן און ישלעפּט 2 פיז וזושסעה אַרוים. 
8 48 גי 


{) גמוקץסזגץ 2) קעלנערלעך מיט קראַװאַטן ‏ 3) סטילן פון שווימען 
4 אַ שפּרונג מִיט איבערדרייען זיך. 5) װאָס פליסט גיך. 


)הי 


די זון הייבט זיך שוין. אַן צו זעצן װײַט אויפן לענטשיצער וועג. עס 
וזערט פּאַרנאַכט. בײַם װאַסע 0 ייכט אָן רויקער צו ווערן. מע אײַלט זיך 
אַהיים. צום טײיך קומען שוין נאָ די לעצטע פורמאַנעס, װאָס זײַנען שפּעם 
אין שטעטל אָנגעקומען, און אט װאָס האָבן שפּעט די מלאָכה 
געענדיקט. פון מאַרק צענעמען די ייַדינעס זייער סהורה און טראָנן זי 
אַהים. אױסגעבאָדענע ייַנגלעך לויפן איבער דער גאַס מיט פלעשלעך צו 
װײַנשטיינען נאַך ווײַן אויף קידוש. די געוועל-ער פאַרמאַב ן זיך איינציק- 
בײה אין עק ואם =יים רע אײַנפֿאָרהױז, * אויף דעם וועג צום בית- 
עולם, צעפלאַקער רם זיך אַ רוים געשטאַלט אין אַ װאָלקן פון גינגאָלד-שטױב... 
דער הימל ווערט איבערן שטעטל טונקל. מץ הייבט אָן קלאַפּן אין שול 
אַרײַן. אין טייל פענצטער װײַון זיך שוין | שבת זליכטלעך. פאַר מייל הײיזער 
װוײַזן זיך שוין שכתדיקע באַלעבאָסטעס מיט זייערע טעכטערלעך. אָפּנע- 
וזאַשן, 2 יסגעקעמט זיצן זי פאַר דער טיר. 

שטיל און רויַק איז יא געסל. דער שבת קומט אָן מיט רויַקע טריט 
און פאַרשפּרײט מנוחה. וי אַליין פַאַר זיך לג נט דער קירכנגלאָק, רופט 
פים א פַרום נעכעט אין קירכבע אַרײַן. פון. דעם, קליינעם! ביה-הסדרישל 
פינקלען זיַך אַרױם די שבת-ליכטלעך. יעדער ציט צו זיך. דורך דעם שטילן 
שטעםל גייקן פרומע קריפטן, מענער מיט פֿרויען,. גייען אין קיורכץ שהף 
און אָפּגעװאַשענע ײַדן מיט װײַפע קראַגנס פון די העמדער, איבער די 
שבת-קאַפּאָטעס פאַרבויגן, נייען אין בית:המדרש אַרײַן. חסידים אין אַם- 
לעס און אין זײַדנם, אין שיך און זאָקן גייען צום רבין. און שטילער, רוי- 
קער ; שבתדיקער ווערט דאָס שטעטל, וי מע װאָלט זיך אײַנגעטײלט - 
0 ביתיהמדרשל מים דער קירכ?; יעדער געניטען זיך דאָט איריקט פוק 
די אָפגעוואישענע. פענצטער פינקלען די יי פון די אָפּגעשײַערטע 


= 


שי = =,פע =2ע 
לײכטעקרלעך ארוים.. מיירלקך הייבן זיך אן צו וי 2 געסל שפּאַצירנדיק, 
און דעָם חזנס ,לכה הוד" זינגם' היןי נע=ל און קירכנגלאָק קלינגט 
מיט. די קולות מישן זיך אויס און עִ= װוערט : טיט תפילה צו איין 
גאָט. 


אין נאַפ װוײַזט זיך ר' יהזקאל מיט זײַן התן. זי גייקן אין כית:המדרש 
ארײַן"דאוונען: עס װײַק זיך מיידלקך אויף דער שװהעל אין טיר. אָרנטלעכע 
באַלעבאטישטע טעכטער קוקן פון די אָפּענע פענצטער אַרױס, קוקן נאַך און 
פידען זיך: לאהלעס ההן! 

מיידלעך, כַּלהם; שפּאַצירן. אין שולגעסל. עס גייקן דעף שוהטם טעפ 
טער אין נאָלדענע קייטעלעך, װאָס זיי האָבן געקר אָגן ן פון די מחותּנים. 
כחורים, התנימלעך, נײיען שפאצירן אויף דער צװײײיטער זײַט, אן 


די אַטלעסענע קאפּאַטקעלעך, אין די זײַדענע גארטעלעך, מיט די שװואַרצע 


) קראָמען. 2) האָטעל. 


בט, יט 


פאותלעך און-מיט די גאָלדענע זייגערם, װאָס זיי האָבן געקראָגן פון ז 


יו!6ש י,ו 


סחוהנים התן-מתנות... 
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פֿרײַטיק-צונאַכט. דער טיש בײַ ר' יהוקאקען האָט מען לכּכוד דעם 
חתן געדעקט אין דער לעצטער שטוב. מע האָט אויפגערוקט די פליגלען 
פון דעם גרויסן טיש, זי מע טוט עס נאָר איין מאָל אין יאָר בײַ דער 


פורים-סעודה, ווען אַלע קינדער און די אייניקלעך קומען זיך צוזאַמען. 


שון 

מלכהלה, די באַלעבאָסטע, האָט נישט געזשאַלעזונט קיין א זי האָט 
געלייענט און געוווסט גאַנץ גוט, אַז װאָס מער ליכט פרײַטיק-צו-נאַכטס, 
אַלין מער פּרנסה באַוזיליקט. גאָט. דער גרויסער טיש איז געווען באשטעלט 
מיט זילבערנע לײַכטער, אלטפרענקישט זיב קפרערנדיקע. אין שטוב האָט 
אַלץ לאט געלויכטן פון די ליכט. לכּבוד דעם חתן האָט מלכהלע 


אַרוקנענומען די זילבערנע גאַפּל-מעסער, װאָס ווערן נאָר באַנוצט צו דער 


= 


| פורים-סעודה. אויכנעשטעלט די זילבערנע בעכער. אױיבן אז זײַנען געווען 


נעגריים די הלות פאַר ר' יחזקאלען, באַדעקט מיט אַ הלה -טישטעכל; 
רעכטס איז געווען געגרייט פֿאַרן התן. די חלות פַאַר אים זײַנען געוועז 
באַדעקט מיט אַ טישטעכל, געהאַפטן אויף זילבער, װאָס לאהלע האָט פאַר 
איר חתן יט אבו הלע נגעטאָן אין איר וװניסן זײַדענעם קלייד 
מיט אַ גאָלדעדעם באַשלאָג*פון אונטן, מיט דעם זײַדענעם שאַלעכל מיט 


-לייט פרענדזעלעךוואַפּ דער יי האָט איר מיטגעבראכט פון לײַפּצינער 
מאַרק, אין דער הויכער שבתדיקער הויב, ---. איז געשטאַנען. דאָס פּנים אין 
איר? בליים, איידעלע הענט פארשטעלט, און האָט ליכט געבענטשט. לאה- 


עיע וו;ב 
לע, אַן אױסנעוזאַשענע, מיט שוזאַרצע זײַדענע צעפּ פאַרװאָרפן שבתדיק 


איבערן סאַמעט-בלויע יאַקעלע?און זעט אוים זי אַן אָרנטלעך מיידעלע, 
װואָס האָרכט ,װאַס מאַטעקײמאַמ2 הייסן, און װאָס, גוטע, פרומע לײַט זאָגײ 
זי זיצט זיך בי דער 
ז ז = = ! וֹ 


-- און אַ ברכה מיט הצלהח רוען אויף איר קאָ צט 


= 


מאַמען און לייענט מיט איר אין דער תּהינה.* 

,דכונז של עולם, ‏ מײַן מצוה פון די ליכט-אָנצינדן זאָל אַזױ אַנגענו- 
מען זײַן, זוי די מצוה פון דעם כּהןינדול, וען ער האָט די ליכט אין ליבן 
בית-המקדש אָנגעצונדן,. אז. מײַנע קינדעהס אוינן זאָלן . לײַכטן אין. דער 
= -ער, הייליקער תורה.. זייערע/ מזהות זאָלן קניכטן אין היטל.." 

די פּענצטער זײַנען געווען אָפֿן אין געסל אַרײַן; קענן איכער דעם 
גאָרטן האָט זיך' געהערט דאָס קוזאַקערײַ פון די זשאַבעס. און פ 
שואַרצן װאַלד" האָט זיך אַ ליכטל געלויכטן. אײַנגעפאַסט אי 


= פיה פ ף + הי 5 
יו- =ש, 6 | , =וו 


{) אַמאָליקע. 2) אויסגענייט. 3) שטאָף װאָס גייט אינעוייניק. ‏ 41) 116008 
5) אַזאַ קאָפּצודעק. 6) זשאַקעט. 7) פרויען-געבעטבוך. 
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דער פינצטערער נאַכט, האָט עס אויסנעזען וי ערנעץ אַ פֿאַרנעקן שבת- 
ליבטק, 00 די זשאַבעס בענטש דעריבער.. 
אַ טונקעלע כמאַרע איז געהאַנגען איבערן וואַסער און אַלץ פאַרדעקט, 
נאָר פון ווײַט, פון יענער זײַט, האָט זיך געפינקלט אַ ליכטל, און ס'האָט גע 
דאַכט, אַז די אַלטע װײַכסל,1 אַ נרויע באָבעץ, האָט זיך אויך שבת-ליכטלעך 
אַנגעצונדן לכּבוד שבת... און פון אָפּענעם פענצטער אי אַרײַן צו שווי- 
מען נאָטס ליבע זומערדיקע ריהות פון טויזנטער בליטן?און נעװויקפן, און 
האָכן זיך אױיסגעגאָסן אין שטוב, געכאַפּט אַ װאָרט פון א אַ שבת- 
דיקע ברכה און צוריק אַרױס, און געשוועבט מיט דער ברכה איבער פעלדער 
שוןאלגעקהער; איבער הימל און ערד און פאַרשפּרײיט שבת-ברכות איבער 
נאָטם װעלט.. 
ײַדן זײַנען אַהיים געגאַנגען פון בית:המדרש. ווער עס האָט געקענ 
האָט אַן אורח מיטגענומען. די שבת 2 זײַנען פאָרו ים פֿאַר די א 
יע און האָבן זיי שלום-עליכם עי און שש און 
יה דערזקלנדק די גוײַם,װואָס זײַנען געזעסן אין זייערץ װאַכעדיקץ קליי- 
דער מיט זייערע וזײַבער און סא - אויף די בענק פון די טירן 0 האָבן 
געשפּילט און געזונגען, האָבן זי א רחמנות געהאַט אויף זיי: 
יי נעכעף = האָבן נישט קיין ש-ת. 
8 צצ 3 


ר' יהזקאל איז אַהיים געקומעו נאָכן דאַוונען, און אַ היפט כיסל אור- 
הים האָכן זיך אים נאָבגעשלעפּט. 
- בוט שבת! 
,שלום עליכבם, מלאכי השרת, מלאכי עליון!-- 
און געוען האָט מען, װי די מלאכים מיט זייערע צוזיי װײַםע 
פּאַרשפּרײטן מנוחה אַרום אין דער שטוב. מלכהלע מיט דער כֵּלֹה זײַנען 
געזעסן ביים טיש, װאַרטנדיק אויף קידוש, און האָכן אױסגעהאָרכט פון 
היּ 


4 


*ע',-ן 
מאַן און התן די רבח ר וואָס די מאַנצפּאַרשוינען 5 האָכן 
יעה פֿאַרגעזאַנט: 

תע היל מי ימצא". 

ץ זיצטיביַים טיש. ר'זיהזקאל זיצט אויבן אַן מימן התן קעכן אי-טם 
דס = און לאהלען. עס איז שטיל אַרום, נאָר דאָס ווינטל, װאָס בלאָזט 
דורך דעס אפ {נעס פֿענצטער, האלט אין איין דערציילן... קאהלע הייב 
אַלע װײַלץ פאמעלעך אויף די אוינן אוןן װאַרפט אַריבער אַ בליק. ער, אין 
דער אַטלעסענער קאַפּאַטע און מיט דעם שװואַרצלעכן פּנים, איז אַזױ הנעוו- 
דיק. אָם זעט זי אויף אים דעס נאַלדענעם זייַנער אין דער טגער ושיט 


{) טײַך אין פּױל ‏ 2) בלומען ‏ 3) רו ‏ 4) לױבנדיקע. ‏ 5) מענע 
6) 6021660. 


= ןש 


דעם זייגער, װאָס ער האָט פון איר געקראָגן. ער איז איר חתן... מיט 
אים וועט זי וווינען אין איין שוב 2. קיינער ניש. נאַר יי בייהע. 

און דאָס יונגע האַרץ באַװעגט זיך אַזױ לײַכט, אַזױ שטיל... דאָס ווינטל 
הערט דעם סוד און פליט מיט אים דורך דעם אָפענעם פענצטער אַרױס 


ויע 
אי דעם שווארצן וואלד אַרײַן, רס פֿאַרן! שבֿת-ליכטל דעם פוד צו 
פאַרטרויען. 


ער זיצט שטיל, די אויגן אַראָפּגעלאָזט. װאָס קלערט ער איצט? וועגן 
איר, וועגן זײַן לאהלען! (רויט װוערט זי). דאָס איז איר חתן, אַ חתן פאַר 
איר האָט דער טאַטע מיטגעבראַכט... אַך, ווען א װאָלט קיינער נישט זײַן, 
טאַטעץ-מאַמע װאָלטן שלאָפן געגאנגען, װאָלט א אים צוגעגטנגען, שטי- 
לערהייט, עס איז דאָך איר התן. צו אַ התן מעג מען... װאָס -- ניין?. 
שא, דער טאַטע מיטן חתן זינגען. זײַן 04 חי עס קלינגט, וי עס 
הילכט, עס לויפּט אַרױס דורך דעם. פענצטער: 
,מנוהה ושמחה אור ליהודים!...* 
בי כלה, רעצקאננט צום טיש. שט;לט אנידעך א טעלער פארן 
טאַטעשי, פאַר דער מאַמעשי און פאַר אים. 
,זאָל ער מיר עפן געזונטערהייט"... און דאָס האַרין קלאַפּט איבער 
זײַן אַקסל. 
אין מיטן עפן זײַנען געקומען דער מחוהן ר' היים מיט דער מחות- 
נתטע. עם איז געקומען עוזרל, לייבל, מאַטעַלע און הינדעלע מיט די קיג- 
ערלעך, און נלאט קרובים און באַקאַנטע. מע האָט אָפּנענעבן דעם החתן 
שלום-עליכם, געפרענט אים, װוי דער חזן געפעלט. דערנאָך איז געװאָרן אַ 
שמועס וועגן חזנים. איינער האָט געזאָגט אַ שטיקל שיר-המעלותל יהאָט דער 
חהן אים אָפּגעענטפערט מיט אַ זמרל. דאָס גאַנצע געסל איז צוזאמענגעלאָפן 
אונטערן פענצטער. דער חתן האָט פאַרמאַכט די אויגן, די האַנט אונטער דער 
באַק אונטערגעלייגט און זײַן קול האָט זיך געגאָסן, האָט זיך געלאָזט אויף 
א , שטיינערל".. אונטערן פענצטער ווערט אַלין מער מענטשן, מע שטעקט 
ועפ ארײַן. , טוט שבת!" ,לאהלעס הַתּןי - האָבן מיידלעך זיך נעסודעט 
און -פיטן פונגער געוויזן. די טיר האָט זיך געעפנט, און פרעמדע מענטשן 
האַבן, אַנגעהויבן ארײַנצוננבנען זיך, צז ערשט מיט אַ פפקדיק געלעכטערל 
אזיף די ליפּן: הייפט עם, נלאט אַזױ: און דערנאַך האָט טען זיך שוין נע- 
דריקט, די שטוב אָנגעשטאָפּט. 
און צום טייטש האָט טען ויײַן דערלאננט, 'כוס-אויס, כּוס-איין... 
פפון דעם בוך ;דאָס שטעטל') 


{) פון די תּפילות. 2) ײַדישער ניגון. 
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:2 
אאאאלץן 


א. 


גאָלדע די פישערין האָט געוווינט אין שכנות מיט אַנטאָניע יאַכ- 
טאָוונע אין דעם קליינעם חורבהדקן הײַזל, װאָס אויף יענער זײַט טײַכל, 
ווג די ווײַבער װאַשן די וועש. איינע װוי די אַנדערע זײַנען זיי שוין לאַנג 
אַלמנות פון די מאַנען און פאַרלאָזטע פון די קינדער זייערע, װאָס זײַנען 
זיך צעפאָרן אין דער וועלט. 

גאָלדעס עלטערער זון, היים קאַמאַשניק, איז אַ מאָל אַהיים געקו- 
מען צו פאָרן פון לאָדזש,.? װו ער האָט געארכעט איבערן זמן- און 
האָט זיך אין דער שטיל אָנגעהױבן צו סודען? מיט אַנטאַניעס זון, אנטעק 
דעם פטאָליער. עס קומט נאָך יום-טוב, און דער יונג מאַכט זיך נאָך אַלץ 
נישט אין וועג אַרײַן צום מײַסטער, נאָר ער דרייט זיך שטוב-אײַן, שטוב- 
אוים. די מוטער האָט שוין פאַרשלאָסן דאָס ברויט אין קאַסטן און קריגט. 
זיך מיט אים. ערשט אין אַ שיינער נאַכט זײַנען די צוויי בחורים, חיים 
און אַנטעק, פאַרפּאַלן געװאָרן. מע זוכט אַהין, מע זוכט אַהער: נישטאָ 
די בחורים =- ווי אין ים אַרײַן. די ייַדינע קרינט זיך מיט דער גויע, די 
גויע -- מיט דער ייַדינע. די זאָגט: , דײַן זון האָט מײַנעם אָנגערעדט!" 
די צווייטע טענהט פאַרקערט. : 

אַזױ איז עס געווען ביז אין אַ שיינעם זומער-פרימאָרגן. גאָלדע און 
אַנטאָניץ שטייען אַזױ פאַר דער טיר פון הײַזל און שלאָגן אָן מיט אַ 
פערטל מעל דעם באָרשטש אויף אָנבײַסן און ריידן זיך איינעץ פאַר דער 
צווייטער דאָס האַרץ אויס: 

-- וו קענען זיי איצט זײַן? 

-- אין ים אַוודאי דערטרונקען געװאָרן. 

-- האָרעװוע אויף קינדער פאַר די פישס ציין! 

-- און אפשר לעבן זיי? --- פּרוּווט די ייִדינע מוםט צו האָבן. 

-- און אפּשר לעבן זיי? -- העלפט די גויע אונטער. 


{) גרויסע שטאָט אין פּױלן. 2) סעזאָן. 3) רעדן סעקרעטן 


= ה.- 


-- און אפּשר זײַנען זיי באַגליקט געװאָרן? 
-- און אפשר האָבן זיי שוין זייערע אייגענע פעלדער און הײַזער? 
-- און נאָך דער אַרעמער מאַמען אויף דער עלטער העלפן? 


מיט אַ מאָל קומט צו גיין חנהלע די בריווטרעגערין: 

-- גאָלדע, גאָלדע, גוטע בשׂורות ? זאָלן אײַך ווערן אַנגעזאָגט, עס 
איז דאָ אַ בריוו פאַר אײַך! 

--- פון װאַנען אַ בריוו? 

-- אַ בריוו מיט אַ שיפל, פון יענער זײַט ים. 

און זי האָט איר איבערגעגעבן אַ בריוו; פאַר דער גויע איז אויך 
געווען א בריוו. 

זי האָבן אויפגעריסן די בריוו,. ערשט זיי נעמען אַרױס צוויי פּאָטאָ- 
גראַפּיעס: צוויי פּריצים * מיט קאַפּעלושן,- האַלטן שטעקעלעך אין איין 
האַנט און גיבן זיך אָפּ שלום-עליכם מיט דער צווייטער האַנט. 

די װײַבער קוקן אָן די פאָטאָגראַפיעס; זײַנען עס יאָ זיי, זײַנען עס 
נישט זיי? -- דאַכט זיך עפּעס גאָר פּאַרשטעלטע. 

-- מײַן חיים! -- כליפּעט די יַדינע אַרױס אין אַ געוויין. 

-- מײַן בלוט, מײַן פלייש! --- וויינט די גויע. 

אַז די ערשטע איבערראַשונג איז אַריכער, האָט מען גענומען באַ- 
טראַכטן די צוריקגעפונענע קינדער. 

--- מײַן חיים האָט זיך נאָרניט פאַרענדערט, -- זאָגט די ייַדינע. 

-- מײַן אַנטעק אויך נישט. 

-- קוק נאָר אָן " קייט אויף דער וועסט, * מיט די הענטשקעס, וי 
ער װאָלט זײַן זונדלם * אַ קינד! 

-- און זעסטו, װוי מײַנער טראָנט אַ צילינדער, וי דער גראף פֿאַ- 
טאָצקי? 

-- נו, צום שלעכטן האָט , דײַנעם" מײַנער אָנגערעדט? אַז א חיים, 
װאָס פאַר אַן עצה װאָלט ער זיך געגעבן? -- זאָגט די ייִדינע צו דער גויע. 

-- איך ווייס נאָך ניט דאָס גליק, װאָס איז מיט אים: אין רענ 
קייטן צירט ער זיך און אָן דער אַלטער מאַמען פאַרגעסן. 

אין די בריוו זײַנען געלעגן צוויי בלויע שטיקלעך פּאַפּיר, פאַר וועל- 
כע לייבוש שפּילעמטער האָט נאָך גרויס מי אױסנעצאָלט פאַר זיי צו זיבן 
רובל מיט פופציק גראָשן. 

די װײַבער זײַנען נאָך יענעם טאָג אויפן בית-עולם געגאַנגען אָנזאָגן 
זייערע מאַנען, אַז די קינדער זייערע האָבן זיך ציריק געפו נען און האָבן 
אָן די אַלטע מאַמעס ניט פאַרגעסן. 


) נײַעס. 2) דאָ: רײַכע לייט. 2) היט  )8010016705(‏ 4) 0081060. 
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ב. 


אַזױ האָבן געלעבט די צוויי װוײַבער אין שכנות אַ צײַט מיט יאָרן 
נאָך די מאַנענס טויט און אַ צײַט מיט יאָרן פּאַר די מאַנענס טויט אין 
דעם קליינעם חורבהדיקן הײַזל, װאָס שטייט אויף יענער זײַט טײַכל. דאָס 
קליינע הײַזל איז אַרײַנגעקומען אין שותּפות צו דעם ייִד און צו דעם גוי. 

די גויע מיט דער ייַדינע האָבן פון זייער יוגנט אָן געלעבט אין שלום. 
פלעגט די גויע גיין צו דער אַרבעט און האָט איבערגעלאָזט איר קליי" 
נעם אַנטעק אין וויג, און דער קליינער גוי האָט געמאַכט געװאַלדן דעם 
הימל נאָר צו שפּאַלטן, פלעגט אַרײַן צו אים די ייִדישע שכנה, וועלכע 
האָט דענסטמאָל געזויגן איר חיימען, און פּלעגט אים אויף דער האַנם 
נעמען און געבן אים פון איר ברוסט. דער קליינער חיים, װאָס זיצט אויף 
דער מוטערס צווייטער האַנט, ווערט אייפערזיכמיק, ? און דער קליינער 
ייִד מיטן קליינעם גוי הייבן אָן צו קוקן איינער אויפן אַנדערן; אפשר 
האָבן זיי שוין דענסטמאָל אָפּגעשמועסט צוזאַמען די רײַזע קיין אַמעריקע 
צו מאַכן. 

איז פאַר אַ יום-טוב געקומען, פּאַר פּסח, למשל, אַז גאָלדע די פי- 
שערין האָט זיך פון שטוב אין הויף אַרײַנגעצױגן, און די קינדער, וי די 
אינדיקעס, האָבן זיך אַרומגעװאַלגערט מיט אַ געוויין, מיט א געװאַלד, -- 
האָט די גויע דער ייַדינעס אַ קינד אין שטוב צו זיך אַרײַנגעכאַפּט און 
געגעבן דעם צו עסן פון איר מיטאָג. די יַדינעץ פלעגט דערנאָך דעם קינדס 
מויל רײַבן און כּשרן, און דער יונג פלעגט דערבײַ מאַכן געװאַלדן ביז 
צום הימל... אַז בײַ איינער איז דאָס קינד קראַנק געװאָרן, האָט עס די 
צווייטע אָפּגעהיט, געלאָפן צום פעלדשער,? רפואות געבראַכט. אין נויט 
האָט איינע די אַנדערע א גראָשן געלט, אַ לעבל ברויט און אַ טראָפּן מילך 
געבאָרגט. 

נאָר די געטער פון די צוויי שכנים האָבן ניט געקאָנט לעבן צווישן 
זיך אין שלום. 

קומט, למשל, בײַ דער גע אַ יום-טוב, די קריסטוס-נאַכט, און פון 
דעם גויס שטוב איז אויפגעגאַנגען דער געשמאַק פון זייערע נײַן געריכטן, 
האָט די ייִדינע געדרייט מיט דער נאָז.. און אַז דער גלח איז געקומען 
מיט הייליקן װאַסער באַשפּריצן די ,פּלאַצקעס" * האָט די ייִדינץ די קינ- 
דער פאַרשלאָסן צו זיך אין שטוב און זיי ניט אַרױסגעלאָזט. אַז די ייָדינע 
האָט דערזען דאָס אָפּגעפּרעגלטע חזיר-קעפּל, װאָס פון די אויגן-לעכער 
האָט גרינס אַרױסגעשטאַרט, האָט איר אָנגעהױיבן צו נודיען. און זי שפּײַט 
אַ גאַנצן טאָג. 


א 


{) 661080 2) װאָס היילט קראַנקע. 3) הײליק ברויט (פויליש). 


י פןי. 


-- אַ יום-טובֿ בײַי זיי! אַזאַ שװאַרציאָר זאָלן זיי מיר האָבן ! -- 
פלעגט די ייַדינע זאָגן און אַ גאַנצן יום-טובֿ נישט װײַזן זיך דער גויע פאַר 
די אויגן. 

איז װײַטער געקומען א ייִדישער יום-טובֿ, אַ פּסח, און די ייִדינע האָט 
די פיש געקאָכט, האָט די גויע די מיר פּאַרהאַקט בײַ זיך אין שטוב; 

-- זשידאָווסקע פּאַרשיווץ סװויענטאָ, סיעני זאַסמעטשילי 1 

און אַז מע האָט געבראַכט די מצות, האָט די גויע אירע קינדער 
אַרײַנגעכאַפּט אין שטוב און די טיר פאַרשלאָסן ? 

און שבת אויף דער נאַכט, אַז די ייִדינץ האָט די פיש אויפן טיש 
אַרויפגעשטעלט, און די שבת-ליכט האָבן זיך געברענט, און איר ברוך 
האָט זמירות געזונגען, האָט די ייִדינע דורכן פענצטער אַרױסגעקוקט און 
דערזעענדיק, ווי דער ,גוי" שלעפּט די טאַטשקע מיט זאַמד, אין זאַק 
אַרומגעװיקלט, פלעגט זי זיך אָנרופן צום מאַן: 

-- עס איז עפּעס טאַקע בײַ זיי קיין שבת נישט, אַן אומה * עפּעס!.. 


ג. 


עס איז אַװעק אַ לאַנגע צייט. די שכנות האָבן זיך געעלטערט. די 
קינדער זייערע אין אַמעריקע, חיים און אַנטעק, זײַנען ערגעץ ווידער פּאַר- 
פאַלן געװאָרן, האָבן אויפגעהערט צו שרײַבן בריוו, צו שיקן פאָטאָגראַ- 
פיעס און געלט. 

דער ייִדינעס טייל הײַזל איז אין גאַנצן אײַנגעלײגט געװאָרן. דאָס 
דעכל איז געפאַלן אויף די פיר ווענטלעך, װאָס האָבן זיך געשאָקלט צום 
אײַנפאַלן בײַ דער לײַכטסטער באַוועגונג. דער קוימען פון אויוון איז אין 
גאַנצן צעבראָכן געװאָרן, און דער רויך פלעגט אָנפילן די גאַנצע שטוב. 
זומער האָט די ייַדינע געלעבט אין איר טייל שטוב, װוי װוײַט זי האָט 
געקאַנט. עס איז אָבער געקומען ווינטער, דאָס פרעסטל נעמט, -- איו 
איר נישט נעבליבן קיין אַנדער עצה, נאָר איבערצווינטערן בײַי דער 
גויע אין אַ ווינקל שטוב. כאָטש אַ גױיע, נאָר אַ גוטער שכן איז בעסער 
וי אַ. װוײַטער קרוב. 

די גויע האָט זי צוגענומען מיטן גרעסטן כּבוד און האָט איר אָפּגץ* 
געבן דעם ווינקל בײַם אויוון. קיין סך פון איר שטיבל האָט די ייַדינע 
נישט געהאַָט איבערצומראָגן: די ווינטערדיקע קאָלדרע, די צוויי שבת- 
לײַכטערלעך, דאָס שאַפקעלע, די טערקישע שאַל מיט דער שבתדיקער 
הויב 1 און דאָס קעסטעלע. 


{) ;ייִדישער מיאוסער יום-טובֿ, פאַרשמוציקט דעם גאַנצן דורכגאַנגײ (פויליש). 
) דאָ איז אָנגעטײַט אויף דער אײַנגלײבעניש בײַ טייל קריסטן, אַז ייִדן טוען אַרײַן 
אין די מצות בלוט פון קריסטן.. 3) פאָלק. 4) אַמאָליקער קאָפּצודעק. 
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האָט די ייִדינץ געוווינט אין ווינקל שטוב בײַם אויוון. אין צווייטן 
ווינקל, בײַם פענצטער, איבער דער גויעס בעט, איז געהאַנגען אַ הײליק 
בילד, פּאַר וועלכן עס האָט זיך אַ לעמפּל געברענט. 

די ייַדינע האָט מורא געהאַט צו קוקן אין דעם ווינקל, װווּ עס העננט 
דאָס בילד. זי זינדיקט מיט די אױיגן... אָט ווערט זי שוין בלינד... און דער 
קריסטוס-קאָפּ, וועלכער איז געווען ארומגענומען מיט אַ שטעכעדיקן 
צװײַגנקראַנץ, האָט זיך איר געדאַכט, שטעכט פון דער װײַטן.. דאָס אַלטע 
יום-כּיפּורדיקע מחזור, אַ ירושה פון איר מאַמען, װאָס זי האָט מיט זיך 
געהאַט, האָט זי אין טערקישן טוך אײַנגעװיקלט, אַז די גויץ זאָל עס נים 
זען. אז עס איז געקומען אויפדערנאַכט, צום קרית-שמע לייענען, האָט זי 
פּאַר איר ווינקל דאָס קעסטעלע אַנידערגעשטעלט -- אַ מין מחיצה! גע- 
מאַכט, אַז דאָס קריסטוס-בילד זאָל ניט הערן איר תּפילה... 

מיט דער גויע איז אויך דאָס זעלבע. 8ז עס איז געקומען אויפדער- 
נאַכט און זי האָט געדאַרפט איר געבעט זאָגן, האָם זי אָפּגעװאַרט, ביז 
די ייַדינע װועט שוין אײַנשלאָפן, און האָט פאַרשטעלט איר טייל ווינקל, 
אַז די ייִדינע מיט איר גאָט, װאָס זי האָט דאָרט אין קעסטעלע (דאָס 
מחזור, וועלכעס איז אַרומגעװיקלט אין טערקישן טוך), זאָל חלילה נישם 
דערהערן אַ װאָרט. 

עס איז געקומען דער ערשטער פּרײַטיקיצונאַכט. די ייַדינע האָט 
זיך גענומען אָנגרייטן צו ליכט-בענטשן אין איר ווינקל. זי האָט אַ טיש- 
טעכל אױסגעשפּרײט איבערן קעסטעלע, האָט אויפגעשטעלט אירע צויי 
לײַכטערלעך, ליכט אַרײַנגעשטעלט, זיך אָנגעטאָן אין דער שבתדיקער 
הויב און זיך גענומען זאָגן די תּחינה. דער גויע האָט עס אין האַרצן שוין 
פאַרדראָסן -- ביַי איר אין שטוב מאַכט מען אַ ייִדישן יום-טוב! דאָך 
אַרױסװײַזן װעט זי דאָס ניט. נאָר זעענדיק, אַז די ייַדינע דאַװונט פאַר איר 
גאָט, האָט זי פאַרן הייליקן בילד אַנידערגעקניט און אָנגעהױבן זיך צו 
מאָליען"? פאַר איר גאָט און אין האַרצן זיך געשלאָגן... די ייִדינע האָט 
עס ניט געקאָנט אַריבערטראָגן: פּונקט ווען זי בענטשט די ליכט!... 

נאָך ליכטיבענטשן האָט די יַדינע זיך אַ חלה אַװעקגעלײגט אויפן 
טיש מיט אַ טעלערל פישלעך, װאָס אַ שכנה שיקט איר אַרײַן אויף יעדן 
שבת. 

די גויע האָט זיך שוין געהאַט אויפגעהויבן פון הייליקן בילד און 
איז צוגעגאַנגען צו דער ייִדינעס טיש. די ייִדינע האָט זי מיט פישלעך מכבד 
געווען, האָבן זיי ביידע געגעסן און געשמועסט פאַרשיידענע זאַכן. 

אין שטוב איז געווען גענוג װאַרעם. די גויע האָט שטאַרק דעם אויוון 
געהייצט אויף שבת פון דער ייִדינעס װועגן; די ליכט האָבן געברענט אויפן 


1) אָפּצומונג, צווישנשייד 2) בעטן גאָט (פויליע). 
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טישל, און אין צווייטן ווינקל איז דאָס לעמפּל פאַרן הייליקן בילד פאַר- 
לאָרן געװאָרן אין האַלבן שאָטן. די װײַבער זײַנען געזעסן, האָבן פּאַמע- 
לעך די פישלעך געגעסן, אַז זיי זאָלן קיין ביינדל ניט אַראָפּשלינגען, און 
האָבן פּאַמעלעך געשמועסט ווענן פּאַרשיידענע זאַכן, לשון-הרע אוס- 
גערעדט אויף שכנות, ביז עס איז צו רייד געקומען וועגן זייערע קינדער 
דאָרט װײַט. האָבן זיי געקלערט, װו זיי זײַנען אהינגעקומען, װאָס עס 
טוט זיך מיט זיי. 

-- ווג קענען זיי איצט זײַן? -- פרענט די גויע. 

-- אין ים אַוודאי דערטרונקען געװאָרן! -- ענטפערט די ייַדינע. 

-- האָדעווע אויף קינדער פאַר די פישס ציין! --- וויינט די גויע. 

-- און אפשר לעבן זיי? -- פאַרלירט די ייִדינעץ דעם מוט ניט. 

-- און אפשר האָבן זיי שוין זייערע אייגענע פעלדער און הײַזער! 
= גייט די גויע װײַטער. 

-- גאָט װועט העלפן! -- איז מבטיח די ייַדינע. 

-- גאָט װועט ניט פּאַרלאָזן! -- העלפט אונטער די גויע. 

און זיי פאַרגעסן איין מינוט, וועלכער גאָט -- צי דער דאָ בײַ די 
שבת-ליכטלעך, צי יענער דאָרט אין פאַרנעפּלטן ווינקל -- און זיי ווערן 
אײַנגעשלאָפּן מיט גאָטס נאָמען אויף די ליפּן און מיט בטחון אין האַרצן. 


.צוויי אַלטיטשקע שכנותיי' -- פאָטאָ פון אַלטער קאַציזנע (19352), 


אויף דעם אָקסנ א איז קיין פום נישט צו טרעטן. די קצבים שטייען 

אהום די. בהמוה, טאפּן די אײטערט קוקן אין די פיסקעס אַרײַן, דינגען 
ױך שרײטן שעלטן יי געלט און שלעפּן די פּזיערים אין שענק אַרײַן. 
קומט אָן, אין סאַמע העכסטן 6 = מאַרק, אײַזיקל שלעס ער-ברעכער 
מיט אַ א ער אַליין פירט זי נישט, נאָר זײַן קאָמפּאַניאָן, א פערד-גנב, 
א נוי מיט טאַ צעשניטן פּנים און אן די נויגענעם הוט איבער די אויגן. 
-- אַהא, גיט נאָר אַ קוק אַײַַזיקל ממזר, װוג האָסטו די קו געפּאַקט? 
פרעגן די. קצבים-יוננען אײַױקלען, דערו;ענדיק. וי ר כירם די קה 


ענטפערט ער שװײַנט, זי אי לאט" * קיקן זי זך טוט אײַן צו דער קה 
דערזעען זיי, אז זי איז א חולה. אָנגעטרונקען האָט זי נאָך 2 איידער 
ער האָט זי אויפן מאַרק געכראַכט, מיט װאַסער, אַז זי זאָל אַ דיקן בויך 


קריגן,, עפּעס גענעבן צו לעקן אזא פין יי זאַלין, אַז די וב 
איר ווערן אַנגעלאַפֿן = עס הייפט, וי ניט פיל מיקך + או נעטפק רי קו 
בײַט שטריקל און אװעקנעשטללט שאט אַז עֶר זאָל זי פאַרקויפן. 0 
אײַזיקל אַליין האָט זיך אַװועקגעשטעלט די קו האַנדלען. שטייט ער אַזױ 
און קויַפט די קו: ,אכט און דרײַפיק רובל, פערציק רוב צויי א כער. 
-- און שרײַט הויך און צאָלט באַלד געלט, דויקא מיט זײל-ערג, הוכקם, 
די כ זאָל קליננען, און מע ואל הער 

קומט אן 8 טע מיט ,שקצימלעך"-יתומים. דער פּויער איז ערשט 
ניט לאַנג געשטאָרבן, האָט זי פּאַרקויפט די צוויי הזירים און וויל זיך קויפן 
אַ גנוטע מילכקו -- זי זאָל פּוטער מאכן. אין שטאָט אַרײַן ברעננען צו פַּאַר- 
קױיפּן, אויף זאַלין און זייף האָכן איכערן ווינטער. = האָט זי נישט, די 
גויע, דרייט זי זיך אַליין אויפן אַקפנמאַרק אַרום און זוכט זיך אַ קו מיט אַ 
פאָר גרויסע אײַטערם. 

דערזעען, די צוויי הברה-לייט, אַז די נויעץ שטעלט ױה אָפ בי דער 
ק, הייבט אָן אײַזיקל אַרױפצױאָנן אויפן מקה:-", פיר און פערציק רובל, 


זי 


פם ה = !4 
3 +/ 


1) 1)6טט 2) אָפּגענאַרט. 3) פּרײַז. 
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זעקס און פּערציק -- פופציק. גאַנצע פו יו און פּאַטשט סטאַשן אין 
האַנט אַרײַן, אַז זי ווערט אָנגעשװאָלן וי אַ פּלאַש. און דער פערד-ננבֿ 
שטייט און האַלט אַלין אין איין טענהן: ,אַ ייִדן וועל איך ניט פארקויפן". 

-- פאַרקויף מיר די קו, -- בעט זיך דער ייַד און שטעקט אַרײַן דאָס 


געלט דעם גױי, און דער גנבֿ טענהט אַלין:. ,ניין, אַ ייִדן װעל איך ניט 


דערזען די גויע, רופט זי סטאַש צי; 
-- קויף די קו, אַ גוטע, ניט א סך מילך, אַ שאָד אַ ייִדן זי צו פֿאַר- 
קזיפּן. -- און מעלקט אויס אַ פּאָר טראָפּן מילך ון דער קום אײַטער און 


יי =|- י/ 
ניט הער גויע צו פֿאַרזוכן:. ;זעסט, װוי. זיף!" די נויע שטיים אָבער און 
קלערט. 


= װאָפּ. קומט אַבעָר. אַרױק פון דעם, אַז איך "= נישט מער, וי 
צוויי און פֿערציק רוכל? -- װוײַזט זי אויפן קניפּל אין טיכל, װאָס זי האַלט 
שת און דער.; כרוסט. דער. פערד-ננבֿ קראַצט זיך אין קאַפּ: 

- פֿאַר צוזיי און פּערציק רובל קען איך זי דיר נים פאַרקויפן; דער 
ייָד גיט פופציק, און אַז אַ ייד גיט -- איז זי ווערט. זוך גום, אפשר וועסטו 
נאַך עפּעס נעפינען; אַ שאָד די. קז אין יידישע הענט צו נעבן. 

--אָבער, 1 ישט מער וזי צוויי און פּערציק פאַר די חזירים 

שנלמען,- מים. דרי גילדן, װואָס פאַר די אייער. 
דער פער : דגנכ קראַצט זיך אין קאָפּ, און אײַזיקל ווינקט אים, אַז ער 
דאָס געלט נעמען. 
-- װאָס קען מען מאַכן! -- שרײַט אזיס דער ננב צו דער גויע, -- 
גיב אַהער די האַנט! אַזאַ איינער כין איך! אַ קריפט איז אַ קריסט -- װועל 
איך זי ליבער פֿאַרקויפן אַ קריסט פאַר צען רובל ווינציקער, איידער א 
ײָדן, -- און. שטעקט אויס די האַנט נאָך דעם געלט. 

די טויע. צאָלט אים אוום די בקוטיקט. בוויי און פערציק רובלק, װאָס 
זי האָט גענומען פאַר די הזירים, און נעמט דאָס שטריקל אין האַנט אַרײַן. 

דער נוי איז באַלד פארשווזנדן. אײַזיקל האָט נאָך פרעטענזיעס צו 
הער יט זי האט אים ר די קז, און פאַרלאַנגט פון איר אַ 
דובל אָפּטריט-געלט. נאָר באַלד ווערט ער פֿאַרשווזנדן, האָט מוראָ, אַז דער 
בשרדזננב זאָל דעדוזייל, נישט אוזעק מיטן 2 יט, יו אַ פּאַר מינוט אַרום 
=שטייען זי שויןן אין שענקל,-טרינקען אין איינעם אוך טיילן זיך מיט דער 
הויענס ובקוטיקע בראשנם. 

הי גירע, לזאם האט געקויפט די קו, הא זי יע בײַם שטריקל -- 
םוקי וויל נישט כַּיין. טהטבט זי זי אונטער מיט א צװװײַג, לאַזט די קו אַראָם 
דעם קאָפּ,. מאַכט : טדאַָט, שטרעקט 2 וזײַט די צוננ, ניסט זיך אויס 
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-- ווערט פון דער קו אַ האַלבע, די אײַטערס אײַנגעפאַלן. באַלד פאַלם זי 
פון די פים, די פים בייגן זיך קרום אונטער איר שווערער לאסט, ליינט 
זיך אוועק אין גאַס. 

וי די גויע האָט דערזען, װאָס עס איז פון דער קו געװאָרן, האָט זי 
זיך געגעבן אַ װאָרף אַנידער אויף דער ערד, צווישן די פורן און די אָקסן, 
מ'ט אירע צוויי שקצימלעך, מיט אַ גרויס געשריי: ,אָ. יעזוס!" געריסן האָט 
זיך די גויע די האַר פון קאָפּ, געשלאָגן דעם קאָפּ אין די שטיינער פון 
גאַס, געלעגן מיט אירע שקצים לעבן דער קראַנקער קו און געשריַען און 
געוויינט: 

-- אָ, יעזוס, װאָס וװועל איך איצטער טאָן? דער פּױער איז געשטאָרבן, 
די חזירים האָב איך פאַרקויפט, דאָס געלט האָבן זיי בײַ מיר אױסגענאַרט, 
8 יעזוס! 

און די שקצים נאָך דער מוטער האָבן אָנגעפילט דעם גאַנצן יאָרמאַרק 
מיט געוויין. 

באַלד איז געװאָרן אַרום דער גױיע א געשריי. די פּוערמעס אַרום 
האָבן זיך אָנגעהױיבן צו װוישן די טרערן פון די אויגן, דערזעענדיק די אָרע- 
מע גויע בײַ דער קראַנקער קו. דאָס בלוט האָט זיך צעקאָכט בײַ די גוייַם. 
זיי זײַנען געשטאַנען אַרום, אויסגעהערט דער גויעס קלאָג, געפּרוווט די קו 
צו רירן בײַ דעם עק, די קו האָט זיך אַבער נים כבאװענט. און די הײַם 
האָבן אָנגעהױבן מיטצופילן דער פּױערטע. איינער האָט דערציילט, אַז אַ 
ײַדל איז אויך געווען דערבײַ. 

-- יאָ, דער ייַד איז דאָרט געשטאַנען און געדונגען די קו. איך האָב 
געזען, אז ער גיט פופציק רובל, פון מיר האָט דער פּױער נאָר גענומען 
צוויי און פערציק, -- דערציילט די גויע אין געוויין. 

-- עס איז געווען דעם ייִדנס קו, אַוודאי אַזױ, דער ייַד האָט דיך אַפּ- 
גענאַרט, -- שרײַען די גוייַם. 

שיכּור זיינען די גוייַם געווען, בײַ יעדן קויף געגאַנגען אין שענקל 
מיט די , קומעס", + און אויפגעקאָכט פון דער גויעס וויינען -- האָבן די 
פּױיערים געכאַפּט די שטעקנס און אָנגעהויבן צו שלאָנן דעם ערשטן בעסמן 
ײַדן, װאָס זיי האָבן דאָרט געטראָפן. 

געווען איז עס אַ גאָמבינער קצב. די פּויערים האָבן אים אויף דער 
ערד אַנידערגעװאָרפן, געריסן די באָרד און געשלאָגן אים איבערן קאָפּ מיט 
די שטעקנס. 

די קצבים זײַנען געווען אין רב שלמהס הויף, װאָס איז ניט װוײַם 
געווען פון דעם אָקסנמאַרק. דאָרט זײַנען געשטאַנען די יונגע אָקסן, װאָס 
רב שלמה מיטן מחותּן האָבן געבראַכט צו פאַרקויפּן די שׂררהם? אויף 
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{) נאָענטע, פרײַנד. 2) פּריצים. 
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פּאַשע. די קצבים קבן באַטראַכט די שיינע געזונטע אָקסן און האָבן גע- 
װואַרט אויף אַ בראַק,! אַז זי זאָלן קענען עס אָפּקױפן. 

ווי זיי האָבן דערהערט, אַז די גוייַם שלאָגן די ייִדן, זײַנען זי אַרױס 
פֿון רב שלמהס הויף מיט די אײַזערנגע שטעקעלעך אין די הענט און גע- 
װאָרפן זיך אין די גוייַם אַרײַן. 

באַלד האָט זיך צעפלאַקערט צווישן די יַדן און די גוײַם אַ מלחמה. 
די גוײַם האָבן אַרױסגעכאַפּט די דישלעןג פון די וועגן און געשלאָגן די 
קצבים-יונגען. איינעם האָבן זי א מיט אַ צעשפּאָלטענעם קאָפּ, 
דאָס בלוט איז גערונען אים איבערן פּנים. איז דאָס װײַב אַרױס מיט אַ 
גוואַלד אין גאַס אַרײַן: , גװואַלד, מען שלאָגט ייִדן! אויפן אַקסנמאַרק שלאָגט 


מען ייַדן!" 
האָבן די גאַמבינער פּעלצן-סוהרים דערהערט, אַז זייערן אַ גאַָמבינער 
האָבן די גוײַם געהרגעט אויפן אָקסנמאַרק -- האָבן זיי געלאָזט די קראָמען 


און זײַנען אַרױס אין אָקסנמאַרק מיט די 0 אין די הענט. די גאָט- 
בינער װײַ בער האָבן זיי נאָך אונטערגעגעבן פײַער: , מאַנספּאַרשױנען זײַט 
איר! זעט, וי מען שלאָגט א ייִדן, און איר שװײַגט!" -- נאָר די גאָמבינער 
האָט מען ניט געדאַרפט אונטערצוהיצן: גאָמבינער בלוט איז קיין װאַסער 
נישט. אַז זיי האָבן דערהערט, אַז מע שלאָגט אַ גאָמבינער, האָבן זיי זיך 
געגעבן אַ לאָז אַרײַן, מיט :יי שער אין דער האַנט, צווישן אַ פּאַק גוייִם, 
און שוין האָט מען איינעם דאָס פּרצוף * אויפגעריסן מיט דער שער. די 
גוייַם האָבן אים אויף דער ערד אַװעקגעלייגט און גענומען טרעטן -- האָבן 
עס די גאָמבינער דערזען, זײַנען זי אַרײַן צווישן די גױייִָם דעם יונג אַרױיס- 
נעמען און אָנגעהױבן צו האַקן איבער די קעפּ. שוין 17 די פּויערטעס 
איבער די גאַסן מיט אַ געשריי: ,,העי, כלאָפּי, כלאָפּי, נאשיך ביַאָן!"5 און 
פֿון דער צווייטער זײַט די װוײַבער: , מע שלאַנט ייִדן אױפֿן אָקפנמאַרל!" 
און פון אַלע זײַטן געסלעך קומען גויַם צו לויפן, ייִדן צו צו לויפן, קראָשנע- 
וויצער פערד-פוהרים, זשאַכלינער קצנים. 

נאָסטינינער װײַבער זײַנען אויך דאָ, -- איבערגעלאָזט די מענער בײַ 
די קראַמען און מיט די נענל די גויים די אוינן געדראַפּעט. שוין האַלטן 
זיך איינס דאָס אַנדערע בײַ די האָר, בײַ די קעפּ, און בלוט רינט צווישן 
פּנימער, אויף קאַפּאָטעם, אויף װוײַבער-:טיכער, צווישן רעדער, חזירים און 
שרײַענדיקע קאַטשקעס. 

:: 1 מ 

רב שלמה איז געווען אין דער שטוב און געהאַנדלט מיט אַ סוהר 
ווייצן, ווען דאָס געשלעג האָט אױיסגעבראַכן. געהערט אַז אין גאַם, פאַרן 
) פון שלעכטער קװאַליטעט. 2) דער שטאַנג צו וועלכן מע שפּאַנט צו דאָס פערד, 
3)-מיט װאָס מע װעגט. 4) פּנים (דעספעקטיו). 5) ;העי. פּויערים, מע שלאָגט 
אונדזערע!יי (פּויליש). 
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הויז, שלאָגן זיך ײַדן מיט גויַם, האָט ער געכאַפּט דעם שטעקן אין האַנט 
און איז וט אין גאַס אַרײַן. חנהלע האָט זיך אַפי?; אין דער טיר גע- 
שטעלט און באַשװאָרן אים, ער זאָל ניט אַרױס -- נאָר עֶר האָט זי זאַנפּט 1 
אַוועקגענומען און איז אַרױס אין געסל אַרײַן. עס זײַנען באַלד נאָך אים 
אַרױסגעגאַנגען די סוחרים, די שטאַליונגען, לייולר און בער. און אַז די 
ייַדן אין געסל האָבן דערזען רב שלמהז גיין, האָבן זיך כאַלד אַלע אַרומ- 
געקליבן אַרום אים. 

אָנגעקומען צום אָרט פון 0 האָט רב שלמה שור יי דעם 
שטעקן און געשלאָגן איבער די קעפּ, װואָס האָבן זיך געהרגעט: , לאָזט אָפּ, 
לאָזט אָפַּ!" 

מען האָט זיך באַלד אַרײַנגעריסן צווישן ד י שלאַננדיקע, זיי פונאַג- 
דערגעריסן, אָפּנעװאָרפֿן. די יָדן מיט די צעבלוטיקטע קעפּ האָבן דערזען 
רב שלמהן, האָבן זי אַפּנעלאזם. 

-- שקצים, -- האָט רב שלמה געשריַען, -- דעם נאַנצן מאַרק ווילט 
איר צעשלאָגן!? װאָס איז געשען? 

-- אײַזיקל גנב האָט אַ גויע אַ קראַנקע קו פאַרקויפט, שלאָגן זי ייִדן. 

אַ סך פון די פּױערים האָבן געקענט רב שלמהן פון דעם הויף, 2 
,קופּיעץ". -אַ סך האָבן געמיינט, אַז עֶס איז דער רב, האָבן זיי זיך אײַנ- 
געשטעלט און געשריַען: 

-- דאָס געלט 6 אָפּ! דעם ייִדן גנים אַרױם, קופּיעץ! 

און די ײַדן האָבן צוריק געשריַען צו די. פויערים:; 

-- דעם גוי גי אס רע ג.א נוי איז אויך טנװען דערךכי. 

אַז רב שלמה האָט געהערט, װאָס 50 איז געשען, האָם ער געזאָגט: 

--אַ רחמנות, אַן אָרעמע גויע. א רענגט אײַזיקן! 

-- די גויַם װועלן אים הרנענען, ר בש 

-- לאָז אים אַ שװאַרץ יאָר יי דאָס געלט זאָל ער. 8פנעכן אי 
בער אים. וועלן מיר. דעם מאַרק פֿאַרלירן. לייזער, בער --. יננען גייט 
ברענגט אים אַהער! 

-- אי פּאַ זשידא, אי פּאַ כלאַפּא,?. -- האָבן די ייִדן געשריצן צי ר 
גוייִם -- ביידע זאָלן זיי קומעף 

--גייט, פּויערים! דער רב הייסט, דער , קופּיעץ" הייפט,. -- האָבן 
די גויַם געשריען. 

און עס האָבן זיך באַלד אַ ר קגעלאָזט אַ פּאָר שטאַרקע קצבים-יונגען 
נאָך אײַזיקלען, און אַ פּאַר גי ם נאָך סטאַשן, ברענגען זיי אויפן מאַרק. 


4) דעליקאַט. 2) קאַליע מאַכן. 3) סוחר (פויליעש) 4) ,סײַ דעם ייִַדן סײַ דעם 
פּױער*י (פויליע). 
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באַלד האָט מען געבראַכט צו פירן די צוויי גנבֿים, אניזיקלען און 
דעם פערד-גנב. די גאָמבינער סעדער-ייִדן האָבן געפירט אײַזיקלען. גע- 
פונען האָבן זיי אים אין אַ שטאַל באַהאַלטן. די הענט אַהינטער געבונדן, 
און אַ בלייכער, אָן אַ היטל, איז אײַױיקל געגאַנגען. און די גוייִם פון דעם 
דאָרף כמעל האָבן געפירט דעם שיכּורן גוי, דעם פערדיננבֿ. די שמאָט 
האָט זיי געקענט. אַ בשותפישע גנבֿים-פּאָר איז דאָס געווען, און װי עס 
זײַנען אין שטעטל א פּאָר זילבערנע לײַכטער פאַרפאַלן געװאָרן, איז מען 
געגאנגען צו אײַזיקלען אויסקויפן. 

שטיל איז געװאָרן צווישן עולם. די פּוױערים מיט די ײַדן האָבן זיך 
שוין אויסגעמישט אין איין רעדל, שלום געמאַכט צווישן זיך -- דאָ אַ 
צעבלוטיקטער קאָפּ, און דאָרט אַ צעבלוטיקטער קאָפּ, און האָבן ביידע 
געשריען: ,אַ משפּט איבער די גנבֿים!" רב שלמה האָט אײַזיקלען געגעבן 
דעם ערשטן פּאַטש און געשריען: ,דאָס געלט גיב אָפּ! איבער דיר וועט 
אַ מאַרק צעפירט וװוערן! פון אַ אָרעמער גויע נאַרסטו געלט אויס!" 

אַ בלייכער איז געשטאַנען אײַזיקל, און עס האָבן זיך בײַ אים נעי 
טרייסלט הענט און פים. אַן אַלטער פּױער פון כמעל האָט סטאשן דעם 
ערשטן פּאַטש געגעבן מיט אַ געשריי: ,אַ קריסט ביסטו? -- אַ טאָטער 
ביסטו!" 

שוין ווילן זיך אוים דעם פּאָר װואַרפן די ייִדן מיט די גוייִם און אוים- 
גיסן אויף זיי דעם רעשט כּעס, װאָס שטעקט נאָך אין זייער בלוט, נאַר רב 
שלמה האָט זיי אײַנגעהאַלטן: צו ערשט דער גויע דאָס געלט אָפּגעבן. די 
ייַדן האָבן באַזוכט אײַזיקלען. אין ציצהיכּנפות האָט ער געהאַט אײַנגע- 
בונדן די איין און צװאַנציק רובל. בײַ דעם גוי האָט שוין געפעלט אַ פּאָר 
קערבלעך -- פּאַרשיכּורט אין שענק -- האָט רב שלמה צוגעלייגט פון זײַ- 
ניקע און אָפּנעגעבן דער גויע צוריק דאָס געלט. די גויע האָט מיט טרערן 
אין די אויגן געדאַנקט רב שלמהן און געקושט אים די קאַפּאָטע: , אַן ער" 
לעכער סוהר, האָט רהמנות אויף אַן אַלמנה מיט יתומים!" די ווערטער האָבן 
ווייך געמאַכט די ײִדן אויף דער גויע, און זיי האָבן געקראָגן רחמנות אויף 
איר: , טאַקע, אַן אָרעמע גויע! װאָס, אַ גויע איז דען נישט קיין מענטש?" 
-- האָבן װײַבער געשריען. -- ,מע נאַרט אוים בײי אַן אָרעמער אלמנה 
צוויי און פערציק קערבלעך!" 

האָבן זיך די ייִדן א נעם געטאָן צום זעלבסט-געריכט די גוייַם האָבן 
זייער כּעס אױסנעגאָסן אויף דעם פערדיגנבֿ מיט געשרייען: ,א קריסט 
ביסטו? -- אַ טאַמער*ביסטו!" און די ײַדן מיט די שטעקעלעך אויף אײַ- 
זיקלען: ,אַ יד ביסטו? אַ טאַָטעריש האַריץ האָסטו! פון אַן אָרעמער גויע 
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געלט אױסנאַרן און איבער דיר אַ שטאָט אומגליקלעך מאַכן! אַ מאַרק 
צעפירן!" 
אין אַ שעה אַרום זײַנען שוין געשטאנען די כמעלער גוייִם מיט די 
גאַמבינער ייִדן בײַ דבֿורהן אין שענקל. בראָנפן און מעד האָט זיך גע- 
גאָסן ווי װאַסער, איבערגעבעטן זיך און אַרומגעהאַלטן זיך איינע די אַנ- 
דערע בײַ די אָרעמס. דאָס בלוט פון זייער גוטפרײַנדשאַפט איז נאָך נימ 
פאַרטריקנט געװאָרן אויף זייערע פּנימער און קליידער, און די גויַם האָבן 
געשריען: , מיר האָכן צו די ייִדן גאָר נישט: דער װאָס איז א גנבֿ, איז אַ 
גנב, און אַ סוחר, אַ קופּיעץ, איז אַ סוחר". און די ייִדן האָבן געשריַען: 
,;װואָס, אַ פּױער איז נישט קיין מענטש? אַ פּױער איז אויך א מענטש. 
איין גאָט איז נאָר אויף דער וועלט!" און פּאַטשן זיך איינע די אַנדערע 
די הענט אַרײַן אויף שלום, אַז די הענט ווערן געשװאָלן. 

און אַז מען איז דערנאָך בײַם שטאָטישן ברונעם געשטאַנען, און די 
ייִדן מיט די גוייִם האַבן איינע די אַנדערע װאַסער איבערן קאָפּ געגאָסן, 
דאָס בלוט פון קאָפּ און פּרצוף אָפּגעװאַשן. האָט נישט איין גוי אויסגע- 
שריַען, טאַפּנדיק זיך בײַ זײַן לאָך אין קאָפּ: , די גאָמבינער ייִדן זײַנען גאַר 
קיין ײַדן נישמ, זיי לאָזן זיך נישט, די הינטישע בלוט!".. 


(פון ;רב שלמה נגידי') 


ייִַדישע פורמאַנעס אי אַמאָליקן פוילן 
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קוזמין האָט טרײַ געדינט ,פּרעהן". קוזמין איז געזעסן בײַ דער 
אַרבעט און האָט גענייט רעק, הויזן, וועסטן פאַר מענטשן, װאָס זיי האָבן 
נישט געװוּסט, ווו זייער געביין געפינט זיך. גאַנץ קוומין איז געזעסן 
בײַם אָנקל מאָזעס אין דער הויך אין שאַפּ:? ר' יואל חיים, דער גבאי פון 
דער שול, און איטשע דער שוסטעריונג; יודל, דער װײַבערשער שנײַדער, 
און חיימקע דער פעלדשער,. װאָס פלעגט שטעלן באַנקעס -- אַלע נייען 
זיי הויזן. אָנקל מאָזעס האָט אױסגעגלײַכט גאַנץ קוזמין. נישטאָ מער קיין 
שיינץ באַלעבאַטים, גבאים מיט אָרעמע באַלמעלאָכעס, ניטאָ קיין תּלמידי" 
חכמים מיט גראָבע יונגען, נישטאָ קיין שוסטערס, קיין עלטסטע -- אלע 
דינען צו איין אָפּגאָט, אַלץ טוען איין זאַך -- נייען הויזן. 

נאָר קוזמין וויל נאָך ניט שטאַרבן. בײַם אָנקל מאָזעס אויפן , בוי- 
דעם", בײַ דער נאָדל, לעבט ווידער דאָס אַלטע קוזמין אויף מיט אירע אַלע 
מערקווערדיקייטן.* יעדער אלטער שטיין, יעדער אַלט הויז און ווינקל ווערט 
מיט ליבע און בענקשאַפט דערמאָנט פון די געטרײַע קינדער פון אַלטן 
קוזמין, וועלכע זיצן מיט די הויזן אין זייערע הענט און בענקען נאָך איר, 
און וו נישט װו פאַלט אַ טרער, לאָזט זיך הערן אַ קרעכץ פון אַן אַלטן 
אײַנוווינער פון קוזמין, װאָס האָט זיך דערמאָנט אָן איר שיינקייט... 

-- אַנו, לייבל, װאָס שװוײַגסטו הײַנט? לאָמיר הערן דעם אַלטן חזנס 
קדושהלע. 

און לייבל, וועלכער האָט ליב געהאַט דאָס ,ברעטל" פון עמוד זײַן 
גאַנין לעבן און קיין מאָל אין דער היים קיין געלעגנהייט ניט געהאַמ צו- 
צוקרינן זיך דערצו און אַרױסװײַזן זײַנע חזנישע פעיקייטן -- װײַזט דאָס 
- איצט אַרױס פּאַר קוזמין, בײַ דער נאָדל און בײַ די הויזן. 

דעם אַלטן הזנס נינון טראָגט איבער קוזמין אין דער אַלטער שול 
אַרײַן, און עס דערמאַנט זיך זיי דער שיינער שבועותדיקער שבת, ווען 
יעדער באַלעבאָס איז נעזעסן אויף זײַן שיינער , שטאָט" מיטן מלית און 
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באַלד אָבער פאַרשווינדט די אַלטע שול, און דער שיין-פרימאָרגנדי- 
קער שבת און די בענקשאַפט און די ליבע נאָך קוזמין; עס בלײַבן איבער 
בלויז הויזן און נאָדל. 

סעם באַװײַזט זיך אין דער טיר פון דעם שאַפּ און גיט אַ געשריי: 

-- נאַ, זעט, קוזמין זינגט! איר װועט זיך דאָ אַ שװאַרץ יאָר אויס- 
ריכטן בײַ מיר. איך רוף באַלד אַרױף דעם אָנקל מאָזעס צו אײַך. 

און איין קוזמינער בעל-הבית שרעקט דעם צװייטֿן: 

-- שװוײַג, שװײַג, דער , גובערנאַטאָר" איז דאָ. 

סעמען רופט קוזמין , גובערנאַטאָר" און דעם אָנקל -- ,דער קיי- 
סער", , פּרעה". 

און פאַרן גובערנאַטאָר האָט מען נאָך מער מורא וי פאַרן קייסער. 
קוזמינער בעלי-בתּים ווערן פאַרשטומט, דערשראָקן פאַר דעם פעם, װאָס 
אין דער היים איז ער געווען אַ קצבֿ-ײַנגל, און דאָ איז ער דער ,גוכער- 
נאַטאָר" פון קוזמין... 

אָבער קוזמין האָט אַ גרויסן מליץ:יושר. + דאָס איז דער אַלטער מעל- 
ניק, אָנקל מאָזעסעס פּאָטער, וועלכן דער זון האָט אַראָפּגעבראַכט קיין 
אַמעריקע. דער אַלטער דדייט זיך אום מיט דעם נאָלדענעם שטעקן. װאָס 
דער זון האָט אים געשאָנקען אַ מתּנה, און דאָס שטניפע קאַפּעלושל, צו 
וועלכן ער איז ניט געוווינט, פּײַניקט אים, פאַררוקט ער עס אָן אַ זײַט. 
ער לאַגנװײַליקט זיך: דאָ אין אַמעריקע און בענקט נאָך דעם קאשעד-מי- 
לעכל, און פאַר לאַנגװײַליקײט האָט ער אָנגעהױבן צו טרינקען. אַ שנעפּסל? 
האָט ער ליב געהאַט פון דער היים, נאָר דאָ אין אַמעריקע, ווו ער האָט 
זיך געקענט פאַרגינען, און גוטע ברידער האָבן זיך שטענדיק געפונען, װאָס 
האָבן דעם אַלטן געװאָלט מכבד זיין, איז דער אַלטער שטענדיק שיכּו 
געווען. קיין באַקאַנטץ האָט ער נים געהאַט. זײַנע אַלע לאַנדסלײַט האָבן 
געאַרבעט בײַ זײַן זון אין שאַפּ -- האָט ער ליב געהאַט אַרויפצוקומען 
אין שאַפּ און צו פאַרברענגען מים זיי און מיט זיי שמועסן וועגן קוזמין. 
אָפט מאָל האָט זיך דעם אַלטן אויך פאַרגלוסט צו נייען הויזן. געזען, 8ז 
אַלע זײַנע חבֿרים פון די קינדער-יאָרן, אַלע שיינע באַלעבאַטים, פּאַר וועל- 
כע ער האָט אין דער היים דרך-ארץ געהאַט, נייען בײַם זון הויזן, פאַר 
װאָס זאַל ער ניט נייען? -- פלעגט ער זיך אַרויפקומען אין שאַפּ און מים- 
העלפן נייען. דעם אָנקל מאָזעס איז אָבער ניט אָנגעשטאַנען"אַז זײַן פאָ- 
טער זאָל זיצן אין שאַפּ. און אַז דער פאָטער איז אַרויפגעקומען אין דער 
הייך, האָט ער קוזמין געשטערט צו אַרבעטן; ער האָט מיט די לאַנדפלײַם 
פֿאַרפּירט שמועסן פון דער היים און אָפּט מאָל האָט זיך קוזמין אַזױ אַרײַנ- 


{) פאַרטיידיקער, אַדװאָלאַט. ‏ 2) ס'איז ניט אינטערעסאַנט. 3) אַ טרונק װײַן 
4) ניט געפּאַסט. 
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געלאָזט אין די שמועסן, אַז זיי האָבן זיך צעקריגט איבער א חזן אָדער אַ 
שוחט -- און פאַרגעסן זיך, אַז זיי זײַנען שוין ניט קיין באַלעבאַטים פון 
קוזמין... 
אָנקל מאָזעס האָט אָנגעזאָגט סעמען, אַז ער זאָל דעם פּאָטער ניט 
אַרױפּלאָזן אין שאַפּ אַרײַן, נאָר אַז דער אַלטער מעלניק האָט זיך אָנגעץ- 
שיכּורט, האָט ער קיינעם ניט געהערט, פאַר קיינעם קיין מורא ניט גע- 
האַט. 
-- אַזאַ טויבן-כאַפּער איז דאָס, אַזאַ ימח-שמוניק, אַזא קצב-יונג, 
ער װועט מיך ניט אַרײַנלאָזן!... מײַן זונס פּראַצע איז דאָס, און ער װועט 
סיך ניט אַרײַנלאָזן! -- האָט ער אַװעקגעיאָגט סעמען מיטן שטעקל און 
איז אַרײַן אין שאַפּ, מיטן קאַפּעלושל פאַרדרייט אָן אַ זײַט, און געפאָכעט 
זיך מיטן רוימן טיכל. -- אַרױס פון דאַנען, ימח:שמוניק, אַרױס, אַרױס! 
-- האָט ער אַרױסגעטריבן סעמען פון שאַפּ. 
קוזמין האָט זיך געפרייט אויף דעם , גובערנאַטאָרס" מפּלה. הויך צו 
וי זיר טהור . לאַכן האָבן זיי מורא געהאַט. דער ,גובערנאַטאָר" 
ען זיך אָפּרעכענען, האָבן זיי געשטופּט איינער דעם אַנדערן און געווונ- 
= מיט די אױנן ‏ 
--דאַ אין אַמעריקע ביסטו געװאָרן אַ גאַנצער פּרעה -- העי, אַז אויס- 
געריסן זאָלסטו וװוערן מיט מײַן זון, מיט אַמעריקע אין איינעם. 
קוזמין האָט זיך געפּרעגלט אין נחת, האָט געצויגן די אַקסלען און 
געשטופּט איינער דעם צװייטן: 
-- דו זעסט די מפּלה? 
-- אויף אַלע שונאי-ישׂראל געזאָגט געו 
נאָר באַלד איז אַלץ פאַרשטומט געװאָר מיזמין איז פאַרציטערט 
געװאָרן, פּאַרשטײנערט, פאַרגליווערט. קוזמין איז געװאָרן איין מאַשין. 
װואָס האָט געהאַלטן אַ נאָדל אין דער האַנט און האָט גענייט. אין שאַפּ 
האָט זיך באַװיזן אָנקל מאָזעס אַלײן, מיט דער גרויסער שער אין האַנט, 
אָן אַ ראָק. נאָר די קייט פון זייגער האָט פאַרנומען די גאַנע ברייט פון 
זײַן דיקן בויך און האָט צוגעגעבן זײַן פיגור אַ וויכטיקייט. ער האָט גע- 
טוויגן, נאָר אויפגעעפנט די א און זיך אַרומגעקוקט. קוזמין האָט גע- 
צויגן די קעפּ צו די הויזן און גענייט. אָנקל מאָזעס איז צונעגאַנגען צום 
פאָטער און האָט אים אָנגן ענומען בײַם אָרעם: 
זאַטע, קום אַראָפּ. 
-- איך וויל ניט. װאָס וועפטו מיר מאָן, װאָס? איך האָב ניט קיין 
רא פאַר דיר, -- האָט דער אַלטער מעלניק געשריַען און געקלאַפּט מיטן 
שטעקן מיט קוראַזש, װאָס ער האָט שטענדיק געקראָגן נאָר א שנעפּסל. 


ואָרן 
1 


{) ,זײַן נאָמען זאָל אָפּגעמעקט וװוערזי' (זידלװואָרט) 


ךש 


-- טאַטע, דו שטערסט זיי צו אַרבעטן. זיי באַדאַרפן זײַן אַלײין, קום 
אַראָפּ מיט מיר! -- האָט דער זון ווייך אַנגענומען דעם פּאָטערס האַנט. 

-- איך װועל נישט גיין. איך האָב נישט קיין מורא פֿאַר דיר. װאָס 
ביסטו פאַר אַ נײַער פּרעה, פאַר אַ קייספער? איך האָב פאַר קיינעם נישט 
קיין מורא. איך באַדאַרף דיך נישט. װאָס האָסטו געװאָלט האָבן פון מיר? 
װאָס האָסטו מיך אַראָפּגעבראַכט? שיק מיך צוריק, איך וויל צוריק פאַרן 
אהיים. 

-- דו וועסט צוריקפאָרן, וועסט צוריקפאָרן. קום אַראָפּ, טאַטע, שטער 
זיי נים. 

-- איך װעל ניט גיין, -- האָט דער אַלטער געשריַען, -- איך באַ- 
דאַרף דיך צו אַלדי שװואַרצע יאָר, -- האָט זיך דער אַלטער צעקאָכט, -- 
דיך מיט דײַן גאַנצער אַמעריקע. צו דיר אויף קבורה-געלט װעל איך נים 
אָנקומען. אָט-אָידאָ האָב איך אָפּגעשפּאָרט פון מײַן אייגענער פּראַצע. 

ער נעמט אַרױס אַ זעקל, װאָס הענגט אים אויף דער נאַקעטער ברוסט. 

-- אָט-אָדדאָ האָב איך אויף קבורה-געלט, פון מײַן אייגענער פּראַ- 
צע. פון דיר וויל איך ניט. שיק מיך צוריק. װאָס האַלטסטו מיך דאָ, װי 
פּרעה די ייָדן אין מצרים? שיק אונדז צוריק, לאָז אונדז אַרױס פון מצרים, 
איך וויל דאָ ניט זײַן. 

אָנקל מאָזעס האָט געטראַכט װאָס צו טאָן. דעם פאָטער האָט ער 
זייער געשעצט, אָבער פאַרשעמט ווערן פאַר זײַנע לאַנדסלײַט, פאַר וועל- 
כע ער איז שטענדיק אַרױסגעקומען מיט זײַן גאַנצער הערשאַפּט, האָט ער 
נישט געקאָנט. ער האָט זיך אָבער באַלד געפונען און געענדערט דעם טאָן: 

-- אַז דו ווילסט נישט גיין, דאַרף מען נישט. אָלרײַטי, בלײַב דאָ 
מיט דײַנע לאַנדסלײַט, רעדט וועגן קוזמין, וועגן אַלטן שׂררה, ? דעם מלך 
אבֿיון, * װאָס האָט פאַרמאָגט זיבעצן-מיט-אַ-האַלבן דאָלער אַמעריקאַנער 
געלט. -- און איז אַועק פון פאָטער. 

דער אַלטער האָט נאָך געשריַען: 

-- װאָס פאַר אַ פּרעה ביסטו געװאָרן? ווער ביסטו, ווער? װאָס 
איז מיט דיך דער ײַחוס?*-- האָט דער פאָטער געזידלט דעם זון. 

קוזמין האָט נישט געװאַגט"צו הערן. אָנקל מאָזעס איז אַרומגעגאַנ- 
גען אַרום די ניימאַשינען און באַטראַכט די אַרבעט. עֶר איז זייער ערנסט 
ען און פּאַרטראַכט. זײַן ערנסטקייט האָט אַ שרעק אָנגעװאָרפן אויף 


עווען 
די לאַנדסלײַט און עס האָט זיך זי א ניט פאַרגלוסט צו פרייען זיך 


פון דעם אַלטנס זידלערײַען. 
(פון גאָנקל מאָזעס'') 


) גרױסער פּריץ. 2) אָרעמאַן. 3 גרױסקיט, שטאָלץ. 4) מורא געהאַט. 
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עס איז געשען אַ וונדערלעכע זאך -- די לאַנדסלנום פון קוזמין, 
אָנקל מאָזעסעס משפּחה, זײַנען אַרױס אין סטרײַק.? צו ערשט האָט אָנקל 
מאָזעס גאָר ניט פאַרשטאַנען, װאָס ס'איז יא געזען, װוי די לאַנדס- 
לײַט הייבן זיך אויף אין מיטן טאָג און לייגן אַוועק די נאָדל און פאַרלאָזן 
דעם שאַפּ, האָט ער געמיינט, עפּעס אַן אומנלוק איז געשען. 

-- װאָס איז געשען? וווהין גייט איר? 

די לאַנדסלײַט האָבן זיך אַרױסגעגנבֿעט פון שאַפּ, װי זיי װאָלטן 
באַגאַנגען אַ גנבֿה, און געשעמט זיך צו קוקן דעם אָנקל אין די אויגן אַרײַן. 
אײנציקװײַז האָבן זיי זיך יי האָט דער אָנקל אָפּגעשטעלט 
שלמה דאָרפסגייער, אַ גוטן באַקאַנטן פון דער היים: 

-- שלמה, וונהין גייסטו? 

-- איך ווייס ניט. מען האָט מיר נגעהייסן, גי איך. 

-- װאָס בין איך, אַ פרעמדער? -- האָט דער אָנקל געשריָען 
ביי מיר סטרײַקט מען? פאַר מײַן גוטס, װאָס איך האָב אײַך א טי 
בראַכט קיין אַמעריקע, האַלט אײַך אוים מיט װײַב און קינדער -- די 
ביזנעס זײַנען דאָך נאָר צוליב אײַך -- פטרײַקט מען בײַ מיר! -- גוט, 
גוט, איך װועל זיי שוין ווײַזן סטרײַקן. 

די לאַנדסלײַט האָבן גאָרנישט ניט געענטפערט, פאַרלאָזט דעם שאַפּ 
און צונויפגעקליבן זיך אין דער ;חבֿרה אַנשי קוזמין", טאַקע אין דער 
שול. פון וועלכער דער אָנקל איז געווען פּרעזידענט. 

לאַנג האָט געדויערט, ביז עס איז געלונגען דער יוניאָן * פון די שנײַ- 
דערס צו אָרגאַניזירן אָנקל מאָזעסעס שאַפּ. די לאַנדסלײַט האָבן דעם 
אָנקל ניט געקענט מעיזיפּנים זײַן;? זיי האָבן זיך ניט פּאָרגעשטעלט, יי 
אַזױ זיי וועלן קענען דעם אָנקל שלעכטסם טאָן. ער איז דאָך אונדזער 
,פרנסה-געבער", -- האָבן זיי אויף אַלע טענות אָפּגעענטפערט. נאָר פון 
זינט אָן דער אָנקל האָט חתונה געהאַט, און סעם האָט זיי געלאָזט פילן 


) פאַרלאָזט די אַרבעט. 4) אַרױס שטיל. 3) סינדיקאַט. 4) אַרױסטרעטן 
אָפן קעגן אים. 


יט וע 


זײַן האַנט, איז ביסלעכװוײַז געוואַקסן די אומצופרידנקייט צווישן די לאַנדס- 
לײַט מיטן אָנקל, און טשאַרלין מיט אייניקע פּראָפּעסיאָנאַלע אָרגאַניזאַ- 
טאָרס פון דער יוניאָן איז ענדלעך געלונגען אין דער שטיל צו אָרגאַניזירן 
דעם אָנקלס שאַפּ, אין געהיים, פון איין לאַנדסמאַן צום אַנדערן, ביז דער 
סטרײַק האָט אױסגעבראָכן אומגעריכט פאַרן אָנקל און פאַר אַלע זײַנע 
באַהעלפערס. 

אין אָנהײב איז קוומין גֶעווען זייער ענטוזיאַסטיש צו קעמפן. 
מען האָט געדאַרפּט גיין , פּיקעטן" * פאַרן אָנקלס שאַפּ, האָבן זיך אַלע 4 
ריסן. אויסגעקליבן אָבער האָט מען שלמהלע פורמאַן, יאָסל דאָרפּסנײער, 
ייִדן טעדער-האַלטערס2: און פישערסם, ייִדן װאָס קענען געבן צוריק אַ קלאַפּ, 
ווען מע וועט דאַרפן. זיי האָבן גענומען ברויט און אָפּגעזאָטענע קאַר- 
טאָפּליעס אין די קעשענעס און האָבן זיך אַוועקגעשטעלט, אַ זייגער זעקס 
אין דער פרי, פאַרן אָנקלס שאַפּ, געשטאַנען און געהיט. 

טייל מאָל איז דער אָנקל אַרױס צו זיי און פּרובירט מיט זיי רעדן: 

-- װאָס װועט זײַן דער סוף פון שטיין? 

-- מיר ווייסן ניט. געהייסן שטיין, שטייען מיר, -- האָכן די ייַדן 
אָפּגעענטפערט. 

-- אָבער װאָס ווילט איר? לאָזט מיך הערן, װאָס איר ווילם. 

- מיר ווייסן גאָרניט. טשאַרלי -- אַלץ טשאַרלי... מיר זײַנען 
פּראָסטע סאָלדאַטן, געהייסן שטיין,. שטייען מיר, -- האָבן די ייִדן אָמּי 
געענטפערט מיט אַ זעלנערישן טאָן, דערמאָנענדיק זיך אָן דער היים פון 
אויף דער ואַך בײַ די סאָלדאַטן. 

-- װאָס, טשאַרלי האָט אײַך געבראַכט קיין אַמעריקע? טשאַרלי 
2 אניך געגעבן אַרבעט? פּרנסה געגעבן? אַ גאַנץ יאָר גייט איר אויך 

טשאַרלין? -- אָל-רײַט! 

-- װאָס שטייט דער אָנקל און טענהט זיך אוים מיט זיי? מיט ווע- 

מען איז דאָ צו רעדן? אָנקל, אַרנין! -- האָט פעם אים געצויגן בײַם אַרבל 

מיט חוצפּה. 

--- לאָז מיך, איך וויל מיך מיט זיי דורכרעדן. 

א -- האָט סעם געשריען, -- איך וויל, אַז דער אָנקל זאָל 
. מען דאַרף ניט רעדן מיט זיי, אויס משפּחה, אויס לאַנדסמאַן. איך 
א ניט מער קיין משפּחה איבער דער שוועל אַרייף. 

--ז א צו טשאַרלין. מיר ווייסן גאָרניט, -- האָבן די לאַנדסלײַט 


און טשאַרלי איז געווען דער א טשאַרלי איז געקוטמען יעדן אַװונט 
ן הבֿרה אַנשי קוזמין גערעדט צו די לאַנדסלײַט. טשאַרלי האָט געבראַכט 


) היטן קעגן שטרײַקברעכער. 2) סעדער -- גערטנער פון פרוכטן. 3) אַראָגאַנץ. 
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אַנדערע רעדנער; טשאַרלי איז אַרומגעלאָפן צו די צײַטונגען, טשאַרלי 
האָט פון ערגעץ-ווו געלט געקראָגן; טשאַרלי איז געווען דער צווייטר משה, 
וואָםס איז געקומען אויסלייזן די לאַנדסלײַט פון אָנקל מאָזעס, פּרעה מלך 
מצרים. 

אין דער ,חבֿרה אַנשי קוזמין" זײַנען געווען פאַרזאַמלט די סטרײַקנ- 
דע לאַנדסלגיט. קוזמין האָט גערוט, און עס האָט אויסגעזען װוי חול:המועד 
אין דער היים. ניט קיין שבת, ניט קיין יוםיטוב -- ס'איז אינדערװואָכנס 
און מען אַרבעט ניט. און צו דעם איז קוזמין אַזױ ניט צוגעוווינט געווען. 
שוין אַכט טעג װוי דער סטרײַק האַלט אָן. דער ערשטער ענטוזיאַזם איז 
שוין פּאַרשווגנדן, און קוזמין האָט שוין געפילט אַ בענקשאַפט נאָכן שאַפּ. 
זיי האָבן נאָך ניט געפילט קיין הונגער: אַ ביסל האָט יעדער געהאַט אַלין 
אַפּגעשפּאָרט און באַהאַלטן פאַרן סטרײַק, און אַ ביסל האָט די יוניאָן 
מיט מי צונויפגעשלעפּט. נאָר קוזמין האָט ניט געקענט אַרומגײן ליידיק. 
דאָס , באַלאַמוטשען": האָט זיי ניט געלאָזט רוען און גענאָגט:דאָס האַרץ 
וי אַ שלעכטער װאָרעם. 

-- װאָס װועט זײַן דער תּכלית ' פון דעם באַלאַמוטשען? -- האָט 
איינער אין דער שטיל געפרעגט דעם אַנדערן. 

-- און װאָס פאַר אַ תּכלית האָסטו בײַם אָנקל אין שאַפּ? פאַרן טרו- 
קענעם שטיקל ברויט -- דאָס איז דער תּכלית? 

-- מילא, מן הסתם, ווייסט דאָך, אַז קהל'הייסט אַזױ -- קהל ווייסט, 
װאָס עס טוט. 

נאָר קוזמין האָט ניט אין גאַנצן באַלאַמוטשעט. איינער האָט זיך 
דערװוײַל אָנגעגרײט אַ שטיקל יענע וועלט און אַרײַנגעכאַפּט אַ יום תּהי" 
לים; אַן אַנדערער, װאָס האָט געקענט אַביסל לערנען -- אַ פּרק משניות; 
גאָר די פּראָסטע און די עם-הארצים האָבן געכאַפּט אַ קערטל"בײַ דער 
טיר פון שול, און די עלטערע האָבן געהאַט תּרעומות:* אין אַ מקום קדוש! 
האָבן די ייִנגערע געטענהט: עס איז אַ סטרײַק-ואַל. 

קוזמין האָט זיך אַרומגעדרײט פראַנק און פרײַ און האָט גאָרניט ניט 
געטאַן; קוזמין האָט דערװוײַל באַקאַנט זיך מיט זייערע װײַבער און קינ- 
דער, אויף װאָס זיי האָבן קיין צײַט ניט געהאַט, ווען זיי האָבן געאַרבעט; 
קוזמין האָט אַרומגעשפּאַצירט, אָפּגעגעבן זיך מיט שטוביקע זאַכן, צו רעכ 
געמאַכט זייערע אייגענע קליידער, אָבער קוזמין איז ניט צופרידן געווען. 

-- גװאַלד, װאָס ציט עס זיך אַזױ לאַנג? װאָס וועט זײַן דער תּכלית? 

און טשאַרלים פּאָפּולאַריטעם בײַ די קוזמינער לאַנדסלײַט האָט אָני 
געהויבן ביסלעכװײַז צו פאַלן. װאָס לענגער עס האָט זיך געצויגן דער 


{) באַפרײַען. 2) גאָרנישט טאָן. 3) געצוגן. 4) זינען ציל. 5) דאָ: 
קאָלעקטיוו. 6) קאָרטן. 7) פּרעטענזיעס. 
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סטרײַק און מען האָט קיין רעזולטאטן ניט געזען, האָבן די קוזמינער 
לאַנדסלײַט, וי אַמאָל זייערע עלטערן אין דער מדבר, אָנגעהויבן צו , מורם- 
לען" אויף טשאַרלין: 

-- װאָס װועט זײַן דער סוף? אַלטע ײַדן לאָזן זיך פירן פון א ײַנגל. 
הע, שיין זעען מיר אויס. 

סעם איז דערװײַל אויך ניט געשלאָפן. סעם האָט פאַררופן אַ משפּחה- 
ראַט, געשיקט נאָך דעם קוזין מאַנעס און זיך מיט אים אַן עצה געהאַלטן. 
ען האָט צונויפגערופן די נאָענטע משפּחה און זיי געשיקט אין געהיים 
צו די לאַנדסלײַט אַהים. צו ערשט איז מען געגאַנגען צו די באַקאַנטע, 
װאָס מע קען פון דער היים, וועלכע דער אָנקל האָט צום מערסטן טובות 
געטאָן, און געמאַכט מיט זיי אַ שמועס: 

-- װאָס זאָגט ער אײַך צו, טשאַרלי, ער װעט פאַר אײַך אַ שאַפּ 
עפענען? נו, לאָמיר זען. װאָס װײַזט ער ניט, װאָס ער קען? װאָס לאָזט 
ער אײַך הונגערן? 8ז ער האָט אײַך פון דער אַרבעט אַראָפּגענומען, פאַר 
װאָס גיט ער אײַך ניט אַ לעבן צו מאַכן? ער עסט, ער נעמט שכירות ‏ 
פון דער יוניאָן. פאַר װאָס סטרײַקט ער ניט? ער פטרײַקט ניט, אײַך הייסט 
ער פטרײיקן. 

און די לעצטע ווערטער האָבן איבערגעצײַגט. ס'האָט ניט לאַנג גע- 
דויערט, און סעמען מיטן קוזין מאַנעס איז געלונגען צו געווינען א טייל 
פון די לאַנדסלײַט צו דער אַרבעט. ניט דער הונגער, ניט די נויט האָט 
דאָ געזיגט, נאָר קוזמין האָט ניט געקענט באַלאַמוטשען, איז ניט געוווינם 
געווען אַרומצוגײן ליידיק און האָט געבענקט נאָך דעם שאַפּ. 

צו מאָרגנס אין דער פרי, אַז טשאַרלי איז אַרײַנגעקומען אין דער 
,הברה אַנשי קוזמין", האָט ער געטראָפן די שול געפּאַקט מיט װײַבער 
פון די סטרײַקנדע לאַנדסלײַט. קוים האָבן זיי אים דערזען, זײַנען זיי צו 
אים צו, און חנה-רויזע, שלמהלע דאָרפּסגײערס װײַב, האָט זיך אַװעקגע- 
שטעלט אויסטענהן פאַר אַלעמען: 

-- ווער האָט דיך געבעטן, איך בעט דיך, אַז דו זאָלסט זיך פאַר אונדז 
אָננעמען? אַז דו האָסט עפּעס צום אָנקל, דאַרפן מיר לײַדן דערפאַר, אויס- 
גיין מיט אונדזערע קינדער פאַר הונגער? וויפל האָסטו גענומען דערפאַר? 

-- פאַר װאָס? 

-- אַז דו זאָלסט זיי, די אַלטע נאַראָנים, פון וועג אַראָפּפירן. 

-- ניין, דו פרעג אים בעסער, פֿאַר װאָס סטרײַקט ער ניט. אונדו 
הייסט ער סטרײַקן. פאַר װואָס סטרײַקט ער ניט? -- האָט אַ צווייטע ייַדינע 
געשריען. 

-- בײַ וועמען זאָל איך סטרײַקן? 


) געצאָלט, לוין. 
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-- בני דער יוניע -- פאַר װאָס סטרײַיקסטו ניט? פאַר װאָס הייסטו 
אונדז סטרײַקן? 

--אָבער איך האָב דאָך ניט בײַ וועמען צו סטרײַקן. איך אַרבעט 
דאָך בײַי קיינעם ניט. איך אַרבעט דאָך בײַ מיר אַלין. בײַ וועמען זאָל 
איך סטרײַקן? -- האָט טשאַרלי געלאכט. 

-- דו הערסט, ער אַליין סטרײַקט ניט, אונדז הייסט ער סטרײַקן. 

-- װאָס רעדט איר מיט אים? ווער איז עֶר אין גאַנצ, װאָס ער 
דערוועגט זיך*אַנטקעגנצושטעלן דעם אָנקל? און מיר, אַלטע ייִדן, לאָזן זיך 
פאַרפירן פון אזא שנעק, * פון אַזאַ יינגל! 

-- קומט, ייִדן, קומט. די הענט דאַרפן מיר קושן דעם אָנקל, אַז ער 
זאָל אונדז צוריקנעמען. געהערט אַ מעשה? 

און שוין האָבן זיך די קוזמינער לאַנדסלײַט געװאָלט אַרױסלאָזן פון 
דער חברה. טשאַרלי איז געשטאַנען אין מיטן אַ פרעמדער וועלט -- און 
ער האָט ניט פאַרשטאַנען, װאָס זיי צו זאָגן. ער האָט יאָ פּרובירט עפּעס 
רעדן, וועגן אויסהאַלטן, וועגן אַ בעסער לעבן, וועגן א גערעכטער אָרדע- 
נונג, נאָר די יָדן האָבן אים ניט געהערט, געלאַכט הינטער אים, און 8 
ייִדינע האָט גערופן צו אים: 

-- דו באַזאָרג זיך צו ערשט, אַז דו זאָלסט ניט גיין מיט אָפּגעהאַקטע 
אָפּצאַסן*און מיט אָפּגעריבענע הויזן, דערנאָך וועסטו די וועלט פאַרזאָרגן. 
מײַן פאַרזאָרגער... 

טשאַרלי איז געווען פאַרצווייפּלט. עס איז געווען זײַן אַמביציע, זינט 
ער האָט זיך אינטערעסירט מיט אָרגאַניזירן אַרבעטער, צו אָרגאַניזירן 
אָנקל מאָזעסעס שאַפּ, דעם שאַפּ אין וועלכן זײַן פאָטער, זײַן משפּחה און 
זײַינץ אַלץע לאַנדסלײט זײַנען געווען פאַרשקלאַפט. ער האָט עס געהאַלטן 
פאַר זײַן חוב צו אַמעריקע, צו דער אַרבעטער-באַװעגונג, וי אַ קינד פון 
זײַן פאָטער, צו אָרגאַניזירן אָנקל מאָזעסעס שאַפּ. און מיט אַ מאָל האָט 
ער געזען זײַן אַרבעט פון חדשים און יאָרן צו נישט.*ער האָט פּרובירט 
אויסנוצן זײַן גאַנצץ רעדנער-קונסט, זײַנע אידעען און זײַנע איבערצײַגוני 
גען, און ער האָט דערציילט קוזמין װועגן דער גרויסער פאַרברידערונג, אין 
וועלכער זיי טרעטן אַרײַן, אָנשליסנדיק זיך אין דער יוניץ מיט די וועלט- 
אַרבעטער. נאָר קוזמין האָט געקוקט אויף אים מיט שפּאָט * און מיטלײַד? 
די פאַרברידערונג האָבן זיי איבערגעלאָזט פאַר אים. זיי האָבן מורא גע- 
האַט פאַר דער פּרנסה. 

נאַר אין דעם האָט זיך אויפגעהויבן ר' אהרן זשאַכלינער. ר' אהרן 
זשאַכלינער איז געווען טשאַרליס פּאָטערס אַ הבֿר פון דער היים. ביידע 


) האָט ניט מורא. 2) קליינער, יונגער. ‏ 23) 42400268 4) גאָרנישט געװאָרן 
צעשטערט. 5) געלעכטער, חוזק. 6) מיטגעפיל, רחמנות. 
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האָבן זי אָנגעהערט צו איין חסידים-שטיבל אין דער היים, און דערנאָך, 
ווען טשאַרליס פאָטער איז אַהיים געפאָרן שטאַרבן, האָט ר' אהרן אי" 
בערגענומען זײַן שטעל.- ער האָט געדרשנט * יעדן שבת אין דער חבֿרה 
אַנשי קוזמין, געלערנט מיט די ייִדן מדרש שבת פאַר נאַכט, און שׂמחת- 
תּורה פאַר זיי געלייענט דעם מדרש פון משה רבנוס טויט. ר' אהרן זשאַכ- 
לינער האָט פאַרנומען בײַ זיי דעם אַרט פון אַ שטיקל רב, און די קוזמינער 
לאַנדסלײַט, וועלכע האָבן אים געקענט פאַר אַ למדן און פרומען יַדן פון 
דער היים, האָבן פאַר אים דרך-ארץ געהאַט, דעריבער האָבן זיך אלע 
אײַנגעשטילט און אויסגעהערט, װאָס ר' אהרן האָט צו זאָגן. 

-- עס איז דאָך פּונקט אַזױ, וי די יָדן בײַ יציאת-מצרים, -- האָמ 
ר' אהרן אָנגעהויבן מיט זײַן דרשה-ניגון, מיט וועלכן ער פלעגט יעדן שבת 
האַלטן זײַן מדרש-דרשה. -- אַז משה רבנו האָט די יָדן פון מצרים אַרױס- 
געצויגן, -- הייבט זיך אָן ר' אהרן צו שאָקלען, -- שטייט אין דער תּורה 
הקדושה אַזױ געשריבן: האָט ער זיי אין מדבר געפירט. און וי זיי זײַנען 
אין מדבר געקומען, נאָך קריעת ים-סוף און אַנדערע גרויסע נסיונות,"אַזױ 
האָבן די ייִדן אָנגעהױבן צו בענקען נאָך די טעפּ פלייש, װאָס זיי האָבן 
אין מצרים געהאַט בײַ פּרעהן. האָבן זיי אָנגעהױבן צו מורמלען אויף משה 
רבנו, און האָבן געזאָגט: לאָמיר זעצן אַן עלטסטן און לאָמיר צוריקקערן 
נאָך מצרים. אַזױ איז אויך דאָ. קוים מיט צרות און גרויס מאַטערניש 
זײַנען מיר אַװעק פונעם אָנקל, פּרֵעה, און פון זײַן נוגש, * פעם, וועלכער 
אַרבעט מיט אונדז עבודת-פּרך,* וי די ייִדן פון מצרים, און טשאַרלי גייט 
אױסארבעטן פאַר אונדז אַן אחדות, װאָס דאָס זאָל זײַן אַ חיזוק. ' אַז מען 
זאָל מיט אונדז אַזױ שווער ניט אַרבעטן, װאָס דער יונג סעם, ימח שמו, 
אַרבעט מיט אונדז, װאָס איז שווער אַריבערצוטראָגן; און קוים זײַנען מיר 
שוין באַלד אויסגעלייזט, נאָך אַ ביסל אַריבערצוטראָגן דעם צער פון הונ- 
גער איידער דעם צער פון בושות און פון עבֿודת-פּרך, -- פּאַרבענקט איר 
זיך נאָך די טעפּ פלייש און איר זאָגט: לאָמיר זעצן אַן עלטסטן און צו" 
ריקקערן צום אָנקל. נאָר דאָרטן אין מצרים האַט עס דער ערבירב "גע" 
זאָגט, און דאָ זאָגט איר עס אַלע. זאָג איך אײַך, װי דער מדרש זאָגט 
אויף די ײַדן אין מצרים: איר אַלץע וועט אױסשטאַרבן אין מדבר, וי דער 
ערב-רבֿ, און װועט ניט די זכיה האָבן אַרײַנצוקומען אין ,ארץ" אַרײַן -- 
װײַל איר זײַט װי דער עבֿד כּנעני, וועלכער זאָגט: אָהבֿתי את אַדוני -- 
איך האָב ליב מײַן האַר... 

אַ שרעק איז אָנגעפּאַלן אויף קוזמין, און אַ שעמעודיקייט האָט 
אַרומגענומען די ייִדן. זי האָבן זיך געשעמט איינער דעם אַנדערן צו קוקן 


) ביתימדרש. 2) אַרבעט, פּאָסטן. 3) געהאַלטן דרשות (רעדעס) פאַר די 
דאַװנערס. 4) פּרוּוון, שווערע איבערלעבונגען. 5) אונטערדריקער, פּײַניקער. 
6 שווערע אַרבעט. 7) אָנהאַלט, הילף. 8) פּראָסטע מענטשן. 


אין די אויגן אַרײַן. עס האָט זיך מיט אַ מאָל אויפגעוועקט אין זיי די אַלטץ 
אױסגעהאַלטנקײט פונעם ייִדישן פאָלק, דער אַלטער קשה-עורף ! װאָס 
האָט זיך אַרױסגעװיזן שטענדיק, ווען עס האָט זיך געהאַנדלט וועגן עפּעס 
אַן ערנצטע זאַך. עס איז מיט אַ מאָל פאַרשווונדן די שרעק פאַר דער פּרנסה; 
אַװעק איז די װאָכעדיקײט פון , תּכלית", װאָס האָט אַזױ געפּיקט זייערעץ 
מוהות און גענאָגט זייערע הערצער. די קוזמינער לאַנדסלײַט האָבן מיט 
א מאָל דערפּילט אַ גאַנץ אַנדערן טעם אין קאַמף מיט אָנקל מאָזעס, -- אַז 
עס איז ניט בלויז א קאַמף פאַר אַ שטיקל ברויט און א לעפל זופּ, נאָר עס 
איז אַ קאַמף פאַר מעבדות-לחירות.? און די אַלטע קאַמפסלוסטיקייט'פאַר 
עפּעס, װאָס איז ערנצט און וויכטיק, האָט זיך אויפגעוועקט אין דעם ייַדישן 
בלוט פון די קוזמינער לאַנדסלײַט. און שלמהלע דאָרפסגײיער האָט זיך 
געגעבן א רוף אָן פאַר אַלע: 

-- ייִדן, מיט מיר! קומט, מיר װועלן אַרױסטרײַבן די לאַנדסלײַט פון 
שאַפּ. אַז ניט אַרבעטן -- זאָל קיינער ניט אַרבעטן. 

-- שלמה, ווגהין גייסטו? איך װעל דיך ניט לאָזן! -- האָט זײַן חנה- 
רויזע געשריַען, אָנכאַפּנדיק שלמהן פאַרן לאַיץ. 

-- גיי דיר, גיי דיר אַהיים. ייִדן, קומט! 

און די לאַנדסלײַט האָבן זיך אַרױסגעלאָזט באַלאַגערן * דעם אָנקלס 


שאַפּ. 
(פון;אָנקל מאָזעס"') 


1) אײַנגעשפּאַרטע, עקשנים. 2) פון קנעכטשאַפט צו פרײַהייט. 3) גרייטקייט 
צו קעמפן. 4) אַרומרינגלען, אָפּצוהיטן. 


;ייִדישער שנײַדער פון ניריאָרקיי -- גראַפיק פון מאַקם ליליען. 
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ו דער ערשטער שבת אין עמק ( 


ב שנענ רעגיט 


עס איז אָנגעקומען שבת, דער ערשטער שבת אין עמק. אויף דעם 
פרײַטיקיצױינאַכטס האָט מען אָפּגעלײגט אַלע דיסקוסיעס און טענץ. װוּג- 
דער איבער װוּנדער! אַ גאַנצע װאָך איז פאַרבײַי און מען האָט קיין איין 
דיסקוסיע-אָװונט נישט אײַנגעאָרדנט. דער עולם איז צו מיד געווען. אַז 
עם איז געקומען דער אָװנט, איז מען פּשוט פון די פים געפאַלן און מען 
האָט זיך אוועקגעלייגט שלאָפן, װוּ מען איז געשטאַנען. סײַדן ווער פון 
די חבֿרים האָט גענומען אַ האָראַ טאַנצן -- דעמאָלט האָט זיך דער עולם 
אויפגעהויבן אײינציקװװוײַז און איז אַרײַנגעצױגן געװאָרן אין ראָד. 

פּרײַטיק-צוינאַכטס האָט מען רעזערווירט פאַר דעם גרויסן דיסקו" 
פיע-אָוונט. נאָך דעם װוי מען האָט אַרומגערעדט די נאָענטסטע זאָרגן -- 
וועגן דער אַרבעט און פּראָװויאַנטן, ? וועגן בײַדלעך * און זיכערקייט, האָט 
מען אָנגעהױיבן צו דיסקוטירן לשם שמים. אויף דער טאָג-אָרדענונג איז 
געשטאַנען די ברענענדיקע פּראַגע, וי אַזױ מען זאָל אײַנאָרדענען אין 
דער קבֿוצה די צוקונפטיקע קינדער-דערציונג. כאָטש די פראַגע איז נאָך 
נישט געווען אַקטועל און האָט זיך נישט גענייטיקט אין אַ באַלדיקער ליי- 
זונג, * דאָך האָט מען אויף דער פּאַרזאַמלונג הייס דיסקוטירט איבער איר 
און זי באַטראַכט פון אַלץ שטאַנדפּונקטן -- פון סאָציאַלן, פּעדאַגאָגישן 
און וועלט-דערלייזערישן.* עס איז אַפילו געפאלן א פאָרשלאָג, אַז נישט 
יעדע מוטער זאָל זויגן איר אייגן קינד אין קינדערהיים, נאָר כדי אײַן- 
צופלאַנצן דעם קאָלעקטיוון גײַסט אין די קינדער מיט דער ,מוטערס 
מילך", זאָלן די מוטערס זוינן בשותּפות די קינדער, אַז די קינדער זאָלן 
זײַן אַלעמענס. דער דאָזיקער פּאָרשלאָג איז נישט אָנגענומען געװאָרן. אַזױ 
װײַט איז מען נאָך נישט דערגאַנגען. מען האָט נאָך געלאָזט די מאַמעס 
די דאָזיקעץ פרייד פון זויגן זייערע אייגענע קינדער, װײַל בעוונותינו 


) שפּײַז. 2) געצעלטן. 3) ענטפער, באַשלוס. ‏ 4) באַפרײַונג פון דער װעלט. 
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הרבים 1 איז נאָך די וועלט נישט רײַף * צו אַזאַ קאָלעקטיוויזם און מע 
באַדאַרף ערשט דעם מענטש דערצו צוגעוווינען. יעדנפאַלס האָט זיך די 
ערנסטע דיסקוסיע א"בער דער צוקונפטיקער קינדער-דערצוונג, וי תּמיד, 
פאַרענדיקט מיט אַן ענטוזיאַסטישער האָראַ, וועלכע האָט זיך געטראָגן 
איבער דעם וויסטן עמק און פאַרשטומט דאָס געוויין פון די שאַקאַלן און 
איבערגעשראָקן די קװואַקענדיקע זשאַבעס. 

אָבער דער שבת איז נישט בלויז געװאָרן באַשטימט פאַר דיסקוסיעס 
און טענץ. דער שבת איז אויך באַשטימט געווען פּאַר חלומות, וועלכע 
זײַנען אַרוױסגעדרונגען פון די טיפע ווונטשן... נאָך דעם װוי מען האָט דעם 
פּלאַן פון אַרבעט פאַר דער קומענדיקער װאָך אױיסגעאַרבעט, האָט זיך אַ 
גאַנצן שבת אַרומגעדרײיט נידקעס, דער אַגראָנאָם, צופוסנס פון דעם באַרג 
גלעד. 

ער האַלט אין איין אױיסאַרבעטן פּלענער אין קאָפּ: אָט דאָ װועט ער 
אַרומנעמען אַ פּאַס מיט אייקאַליפּט-בײמער, אויף אויסצוטריקענען די 
בלאָטע. זיי וועלן שאַפן שאָטן. און דאָ װועט ער לאָזן קריכן אויף דעם 
משופּעדיקן באַרג רייען נאָדלבײמער. יונגע ציפּרעסן, אױסגעגלײַכטעץ וי 
די בחורים און בחורות, וועלן זיי שטײַגן אויפן רוקן פון באַרג, העכער 
און העכער וװועלן זיי שטײַגן, אַז מע זאָל זייערע גרינע קרוינען זען פון 
דער װײַטנס, פייגל זאָלן זיך אין זיי נעסטן. זיי וועלן באַגרינען, אויפפרישן, 
פּאַרײַנגערן גאַנץ ארץ-ישׂראל. און דאָ, אונטן, אין דער קבוצה, וועט ער 
קודם"כּל דעם טײַך אײַנבעטן אין ציפּרעסן-אַלעען, - באַהאַלטן אים, אַז ער 
זאָל רוישן מיט טויזנטער זינגענדיקע סודות אין זײַן גרינעם באַהעלטע- 
ניש. די קבוצה אַליין װועט ער באַרײַכערן מיט פּאַלמעס פון יריהו, פון 
דמשק װעט עֶר זיי ברענגען, פון דער װוײַטנס זאָל מע זיי זען. און זאָל 
מען וויסן, אַז דאָס איז ארץ-ישראל, דאָס לאַנד פון שיר השירים. אָ, ווי- 
דער װועט ער פאַרװאַנדלען די פּאַלמע אין אַ ייִדישן בוים; װוּ אַ ייִדישער 
ייִשובֿ, דאָרט וועלן פלאַטערן, וי הייליקע פענער, די צװײַגן פון די פּאַלמעס 
פון צווישן די רויטע דעכער אַרױס. 

און אַזױ וי נירקעס מיט זײַן חלום וועגן ביימער, אַזױ גייען ארום 
אַנדערע מיט זייערע חלומות. חבֿרטע שׂרה זיצט אויף דער שוועל פון איר 
געצעלט. הײַנט קען זי זיך דאָס דערלויבן. ס'איז שבת הײַנט. חבֿרה האָט 
זיך צום ערשטן מאָל אױסגעבאָדן אין קװאַלװאַסער, װאָס זיי האָבן אויס- 
גערייניקט, איבערגעטאָן זיך אין ריינע וועש, אין גאַנצע הויזן, אין פאַר- 
ריכטע העמדער. פאַרשפּרײט און פאַרזייט איז דער גאַנצער מקום מיט 
יוגנט און לעבן.. פון דאַ און דאַרט הערט מען א ליד זינגען. טייל חברים 


) ,צוליב אונדזערע גרויסע זינדיי (פראַזע) 2) צוגעגרייט. 3) וועגן מיט 
ביימער פון ביידע זײַטן, 
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האָכן זיך שוין צוגעקלעפּט צו חברטעס. זיצט שׂרה אויף דער שוועל פֿון 
איר געצעלט און קוקט זיך צו צום רעַשיקן לעבן און הערט זיך צו צו די 
יוגנטלעכע געזאַנגען. איצט, אין דעם מאָמענט פון מנוחה, ? אין דעם ערשטן 
שבת נאָך מיטאָג אין דעם וויסטן עמק, װעט זי דאָך נישט קלערן וועגן 
זיך. זי קוקט מיט אירע אוגן אין לאַנגן, װײַטן װויסטעניש, װאָס שפּרײט 
זיך אויס פאַר איר, און טראַכט זיך: וויפל קרבנות װעט ער נאָך פאַרלאַנ- 
גען, אָט דער עמק, פאַרן שטיקל ייַשוב! צוויי חברים ליגן שוין מיט פערציק 
גראַד היץ אין געצעלט. דער אָרעמער יאָסל איז דער ערשטער געווען. 
וי ער האָט זיך דאָס געווערט* קעגן דעם! אַ פְּאָר װאָכן אין נאַנצן ביז 
צו די רעגנס, און אַז די רעגנס וועלן קומען, קען מען זיך אויף מער ריכטֿן. 
קודם-כּל װועט מען באַדאַרפן אַ ריכטיקן שפּיטאָל אײַנאַרדענען, א פּלאַץ 
אויסקאַלכן, אַז די קראַנקע זאָלן נישט אויף דער הוילער ערד ליגן. נאָך 
פאַר די רעגנס װועט מען דאַרפן פאַר. די קראַנקע הילצערנע צריפים אָנ- 
גרייטן. און די אַראַבערס אויפן באַרג... 
אָ, זי װאָלט נישט געװאָלט קלערן וועגן די אַלע נויטן. זי האָט אויך 
אירע פריידן. זי װאָלט געװואָלט קלערן װועגן דער ביימער-שול, מיט וועל- 
כער זי פרייט זיך שוין, אַז זי װועט דעם חבר נירקעס אײַנריכטן. זי פריים 
זיך שוין מיט די יונגע פלאַנצן, װאָס זי וועט קענען מיט אירע הענט צערט- 
לען - און העלפן צום לעבן אַרוסרופן! אָבער זי פאַרגינט זיך נישט די 
פרייד פון די ליכטיקע געדאַנקען. אַ חובֿ ליגט אויף איר, טויזנט חובות. 
מע װועט באַדאַרפן אויפן אָרט אַ ריכטיקן דאָקטער האָבן, אַ קופּת-חולים* 
אַרגאַניזירן, און װאָס איז מכּוח אַ װועשערײַ אײַנצוריכטן? מאָרגן מוז זי 
באַלד אָנהייבן די װעשערײַ אײַנריכטן. ניין, זי וויל הײַנט ניט זאָרגן. 
די ערשטע מינוט מנוחה אויפן נײַעם אָרט וויל זי, װוי די אַנדערע, אין 
פריידיקע געדאַנקען פאַרברענגען. זי וויל קלערן וועגן די הינער-הײַזער, 
וועגן די קי-שטאַלן. און װאָס עפּעס מכּוח די נײַע ערטער, װאָס װעלן 
זיך דאָ אין דעם װײַטן אומבאַצװוּנגענעם מדבר אױסשפּרײטן? אַ שעה, 
אַ האַלבע שעה גאַנג וועם א צווייטער ייִשוב זיין. חבֿרה פון דער קבוצה 
וועלן יעדן שבת אויפן נשף * קומען. אָבער די טאָג-טעגלעכע זאָרגן שמייען 
לעבן איר און לאָזן זי נישט אָפּ. 
(פון בוך ;דאָס געזאַנג פון טאָל") 


4 ה. 2 געקעמפט. 6) באַרירן מיט ליבשאַפט. ‏ 4) קראַנק"קאַסע. 
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צצצגצצצצגצנצגגצצגצגצצצגננג 
ס ייד וישיו. הישום 
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װײַס באַשײַנט איז דער וועג. די לבֿנה שפּיגלט זיך אָפּ אין די בריי- 
טע װײַסע פעלדשנייען װוי אין אַ ים, און די שטערן רײַבן זיך איינס אַן 
צווייטן -- אַזױ געדיכט זײַנען זיי איבערן הימל פאַרזייט. פון דער װײַטנס 
הערט זיך אַ יַדיש זמרל, אויסגעמישט מיט דעם קנאַל פון אַ באַלעגאָלעס 
בײַטש: 

העי, העי, אָן א זײַט, ײַדעלעך פאָרן, ייַדעלעך פאָרן! 
לכה דודי, לכה דודי; לקראת כּלה! 

פון װאַנען פּאָרן דאָס ייַדעלעך אַזױ פריילעך? 

פון אַ החתונה פאָרן ייַדעלעך. אָנגעשטאָפּט איז די בויד מיט מחותּנים, 
און זיי האָבן פאַרגעסן דעם טעגלעכן יאָך, ? לאָזן זיי זיך מיט אימפּעט און 
טרײַבן אַלץ פון וועג אַראָפּ. 

און די מחותנים האַלטן איינער דעם צווייטן מיט די הענט אַרומגע- 
אָרעמט, די שטרײַמלעך * רוקן זיך אויף אַ זײַט, די פערד פאַרפּלאַנטערן 
זיך, און אַלע אין איינעם שאָקלען זיך צוזאַמען מיט דער פור, וי בײַ דער 
גמרא, און זינגען הויך אויף א קול: 

אָמר אַבײי, אָמר ר' פּפּא, 
די מיזינקע אויסגעגעבן, די מיזינקץ אויסגעגעבן. 
קכה דודי, לכה דודי; לקהאת = -קה! 

דער וועג לײַכט אין שניי און לבֿנה-ליכט, און אין דער װײַפער לבנה- 
נאַכט טראָגט זיך דאָס געזאַנג. 

עס זעען ניט די ייָדעלעך, וי דער פּריץ פון שטעטל קומט זיי אַנט- 
קעגן מיט דרײַ פערד נאַשפּיץ. * עס הערן ניט די ייִדעלעך, װוי דער פּריץ 
רופט: ,העי, יַדן פּאַרכעס, 4 לאָזט דעם וועג!" פריילעך זײַנען ײַדן. א 
טאָכטער אויסגעגעבן. אַ נײַ הויז בײַם יַדישן פּאָלק. איז ווער הערט הײַנט 


) שועריקייטן, אַרבעט אין זאָרגן. 2) היט מיט פוטער אַרומגעלײגט. 
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דעם פּריץ מיט זײַנע משרתים! ,לאָזט דעם וועג, ײַדן פּאַרכעס!" -- שרײַם 
דער פּריץ. די יָדעלעך ענטפערן אים: , מיר ײַדן האָבן אַ משיח, און װאָס 
האָסטו? מיר דינען דעם איינציקן בורא, און דו וועמען? דער רבי איז 
אונדזער מליץ יושר, 1 און דײַנער ווער?" און זיי גיבן ניט דעם פּריץ דעם 
וועג. זיי נעמען פאַר דעם פּריץ דאָס היטל ניט אַראָפּ. זיי זאָגן ניט דעם 
פּריץ: , גוטן אָװנט!" שיכּור זיינען ייִדן און פאָרן פון אַ חתונה און זיגגען 
אין דער װײַיסער נאַכט אַרײַן; 
לכה דודי, לכה דודי, לקראת כּלה! 

אויפן צווייטן טאָג האָט מען פון פּריץ רײַטערם אַרױסגעשיקט נאָכ- 
שפּירן, * פון װאַנען זײַנען ייַדעלעך געפאָרן, און װאָס האָבן ייִדעלעך שיכּו- 
רערהייט אָפּגעטאָן. און מען האָט געפונען אַ טויטן פּױער אין דער פּוסטער 
קרעטשמע,* װאָס שטייט אָן א זײַט פון וועג. 

און די צײַט איז געווען פּסח. 

האָט מען סטראַזשניקעם 5 איבערן שטעטל אַרױסגעשיקט נאָכפּרעגן, 
ווער איז איבערן וועג געפּאָרן. האָט מען די מחותּנים מיט דעם באַלעגאַלע 
אין קייטן געשמידט און אין תּפיסה געװאָרפן. 

די מחותּנים זײַנען געווען די פיר שענסטע באַלעבאַטים פון שטאָט. 


ב. 


פאַרזאַמלט זיינען אַלע יײִדן אין שול. די ליכט אָנגעצונדן, וי צו יום- 
כּיפּור. פון דער װײַבערשער שול פאַרנעמט זיך אַ שטיל געוויין. עס וויינען 
איינציקע שטימען, און מע ווייסט, אַז דאָס וויינען די װוײַבער און מוטערס 
פון די געפּײַניקטע. דער אַלטער רב אין קיטל און טלית שטייט פאַרן אָרון 
און זאָגט תּהילים: ,למה רגשו גוים ולאומים יהנו ריק". און די ייִדן אין 
קיטלען און טליתים זאָגן נאָכן רב מיט ציטערדיקע שטימען: , למה רגשו 
גוים ולאומים יהגו ריק". 

און שטיל איז אין דער קליינער שול. מען הערט דעם גאַנג פון די 
נשמות פון אַלע קדושים פֿון דורות, װאָס גייען דורך דער לופט פון דער 
שול. װאָרעם מע זאָגט תּהילים פאַר געפֿײַניקטע. 

דאָרט אין דער תפיסה פּײַניקט מען די געפאַנגענע מיט כֹּל ענויים 
קשים, אַז זיי זאָלן זיך מודה זײַן. און דאָ זאָגט מען תּהילים פאַר זיי, אַז 
גאָט זאָל זיי שטאַרקן, זי זאָלן אויסהאַלטן די ענויים'און ניט פאַרשוועכן? 
זײַן הײיליקן נאָמען, -- װאָרעם דער נסיון איז אַ שווערער. דער װאָס װועט 
זיך מודה זײַן און אָפּזאָגן זיך פון ייִדישן גלויבן, -- האַט מען אױסגעפּױקט 
אין שטאָט -- וועט מען אים שענקען דאָס לעבן און מאַכן פאַר דעם אויפֿ- 


) אַדװאָקאַט, פאַרטיידיקער. 2) מענטשן אויף פערד. 3) דערוויסן זיך, אױספאָרשן. 
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שש יט 


זעער פון אַלע צינזן, 1 װאָס די ײַדן דאַרפן צאָלן דעם פּריץ, אָפּגעבן אים 
די פּראָפּינאַציעספון אַלע שענקען, און ער װעט װערן א ראש איכער 
די ייר 
און די, װאָס וועלן זיך ניט מודה זײַן, וועט מען זי צעפערטלען ? און 
ניט צולאָזן צו קבֿר ישראל. 

און דאָ אין שולעכּל, דאַכט זיך, הערן זיך די קרעכצן און די גע- 
שרייען פון די געפּײַניקטע, מישן זיך אין איינעם מיט די ייַדנס תּהילים- 
זאָגן און רײַטן זיך צום הימל אַרױף. 

נאָר זיכער זײַנען ײַדן אין זייערע קדושים, אַז זיי וועלן אויסהאַלטן 
דעם נסיון און וועלן ניט פאַרשװועכן חלילה גאָטס נאָמען פּאַר די נאַריש- 
קייטן פון דער וועלט. און שטאָלץ רײַסט זיך אַרױס דער בליק אויס די 
פאַרוויינטע אוינן פון די מוטערס און די ווײַבער פון די געפּײַניקטע, אי 
בער זייערע קדושים. און מיט קנאה און כּבֿוד קוקן אַלע װײַבער אויף זיי, 
אויף די מוטערסם און פרויען פון די קדושים, װאָס זײַנען מקדש את השם. 

נאָר אין איינעם איז מען ניט זיכער, אין דעם באַלעגאָלץ -- אַ פּראָס- 
טער יונג: ניט איין מאָל אים געטראָפן מחלל שבת זײַן בפרהסיא;"ער הים 
ניט אָפּ קיין מנחה-ומעריבֿ אַזױ גוט און שבת גייט ער מיט זײַן פערד איבער 
דער גס שפּאַצירן; עסט אומגעװאַשן און נעמט דעם סידור אין האַנט 
ניט אַרײַן. געמופרט האָט אים שוין דער רבֿ אייניקע מאָל און געװאָלט 
אים אין פּאָליש אנינזעצן,* האָט ער געסטראַשעט מיט שמדן זיך -- האָט 
מען אים צו רו געלאָזט. 

אין אַ ווינקל פון דער װוײַבערשער שול שטייט זײַן מוטער מיטן טיכל 
איבערן קאָפּ אַריבערגעצויגן,. שעמט זיך די װײַבער אין פּנים אַרײַן צו 
קוקן. אַלע קוקן אויף איר מיט רחמנות און פאַרדראָס: יאַזאַ זון דער" 
צויגן!" -- װאָרעם געהערט האָט מען אין שטאָט, אַז דער באַלעגאַלע איז 
זיך מודה. אָפּגערוקט האָבן זיך אַלע פון איר, און זי שטייט מיט דעם טיכל 
איבער די אויגן און וויינט. קיין תהילים זאָגט זי ניט -- זי קען ניט; קיין 
סידור האַלט זי ניט אין דער האַנט, נאָר אירע ליפּן מורמלען אַ תּפילה, 
און זי בעט גאָט: ,טאַטע אין הימל, שטיי אים בײַ! טאַטע אין הימל, שטיי 
אים בוי!" 

און די טרערן גיסן זיך פון די אויגן אין מטיכל אַרנין. קיינער זעט זי 
ניט, קיינער הערט איר תּפילה ניט, װאָרעם אָפּגערוקט שטייט זי, אַלײן, 
און אַלע קוקן מיט רחמנות און פּאַרדראָס אויף איר: אַזאַ זון דערצויגן! 


אַזא זון דערצויגן!* 


4) שטײַערן. 2) קאָנצעסיעס צו מאַכן בראַנפן. 3) צעשגײַדן אױף שטיקער. 
4 אָפן, פאַר אַלעמען אין די אויגן. 5) פאָדערשטוב אין שול, װוּ מע פלעגט 
אַרײַנזעצן אַ זינדיקן קעגן ייַדישקײט, אַלע זאָלן זען. 
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ווידער זײַנען אלע ייִדן אין דער שול פאַרזאַמלט. קיין תּהילים זאָנט 
מען ניט הײַנט. אויסגעזעצט זײַנען אַלע אויף דער ערד. די שטענדערס: 
פאַרדרייט. די ליכט ברענען אויף ער ערד. דער רבֿ אין די זאָקן זאָנם 
,איכה",. און דער עולם אין דער שטיל זאָגט נאָך אים. מען זיצט שבעה 
נאָך די קדושים. תּליות האָט מען אין מאַרק אויסגעשטעלט, און איצט 
ווערט געטאָן זייער רעכט * אין מיטן מאַרק. פיד יאָרצײַטליכט ברענען 
זיך אין אַ קאַסטן זאַמד אויף דר'ערד און אַרום די ליכט זיצן שבעה די 
משפּחות פון די קדושים און זאָגן ,איכה". אין אַ ווינקל שול, האַרט בײַ 
דער טיר, שטייט אויך דאָם פינפטע ליכט. עס איז ניט אָנגעצונדן, און לעבן 
דעם זיצט די מוטער פון דעם באַלעגאָלע איינע אַלין. מץ וייסט נים, 
צי איר זון האָט אױסגעהאַלטן דעם נסיון און ער געהערט אױך צו די 
קדושים, און אַלע קוקן אויף איר מיט רחמנות און פאַרדראָס. 

אין דעם הערן זיך פון דרויסן טריט פון רײַטער. אַ רײַטער קוממ 
אָן צו דער שול, װואַרפט עפּעס אַרונטער הינטער דער טיר און קלאַפּט אָן 
אין טיר פון שול -- איינס, צוויי, דרײַ, פיר... פינף. פינף קלעפּ האָט ער 
געגעבן. און װי עס האָט זיך דערהערט דער פינפטער קלאַפּ אין מיר, 
רײַסט אויף די מוטער פון דעם באַלענאָלץ די טיר פון שול -- און הינטער 
דער טיר פון דער שול ליגן פינף אָפּגעהאַקטע קעפּ. 

אויסגעזוכט האָט זי דעם קאָפּ פון איר זון, אים אויף די הענט גענו- 

ען און איז אַרײַנגעגאַנגען מיט אים אין שול אַרײַן. הויך האָט זי געהאַלטן 

דעם קאָפּ פון איר זון אויף די הענט, וי זי װאָלט אים דער גאַנצער עדה 
געװאָלט װײַזן. א שטאָלצער בליק האָט זיך פון אירע אויגן אַרױסגעריסן. 
אַרויפגערוקט האָט זי שוין דאָס מיכל פון איר קאָפּ און שטאָלץ האָט זי 
אלעמען אין די אויגן געקוקט. אָפּגערוקט מים כּבוד האָבן זיך אַלע פאַר 
איר, און די טאַמע, מיט דעם זונס קאָפּ אין דער האַנט, האָט אין מיטן צו 
טאַנצן אָנגעהױבן. 

לײַכט און שטיל האָבן זיך אירע פיס באַװוױיגן, און געטאַנצט האָט זי 
מיט איר זונס קאָפּ פאַרן אָרון -- קיין װאָרט ניט גערעדט; אירע ליפן 
זײַנען שטום געווען, נאָר מיט אירע אױיגן האָט זי אױף אַלעמען מיט 
שטאָלץ געקוקט. 

און אַלע האָבן זיך אָפּגערוקט פון איר און מיט קנאה און מיט כּבוד 
געקוקט אויף איר: 

די מוטער טאַנצט מיט איר זון, די מוטער טאַנצט מיט איר זון... 

אַװעקגעלייגט האָט זי איר זונס קאָפּ צווישן די קדושים און אָנגע- 
צונדן מיט אירע הענט דאָס יאָרצײַטליכט פאַר איר זון און אַװועקגעשטעלט 
עס פאַר דעם אָרון צוושן די ליכט פון די קדושים. 


) פּולפּיטן. 2) אױסגעפירט די עקזעקוציע. 
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איבער דעם וועג פון זשאַכלין קיין גאָמבין, אין פּױלן דער מדינה, 
צווישן די געדיכטע וועלדער און די טונקעלע סטאַון, ? װאָס געפינען זיך 
בײַ ביידע זײַטן וועג, זײַנען געגאַנגען צוויי דײַטשן מיט הויכץ שמיוול, 
זיי האָבן געהאַלטן אין די הענט לאַנגע בײַטשן און געיאָנט א סטאַדץג 
מיט קינדער, וי מען יאָגט אַ סטאַדע גענדו. 

די קינדער האָבן געוויינט, טייל פון זיי האָבן גערופן, וי שעפעלעך, 
,מאַימע", װאָס האָט זיך פאַרצויגן אין אַ לאַנגן ,,מאַ"; אַנדערע האָבן שוין 
ניט גערופן , מאַ", נאָר גלאַט אַזױ געוויינט. די דײַטשן האָבן זיך גאָרנישט 
געמאַכט דערפון, נאָר ווען אַ קינד האָט פאַרבלאָנדזשעט, אומבאַװוסט 
אָדער מיט אַ כּיוון, פון דער פטאַדץ און געװאָלט זיך אַװעקזעצן אויף אַ 
שטיין בײַם ראַנד פון וועג, אָדער אינסטינקטיוו געזוכט שוץ צװוישן די 
טונקעלע, הויכע סאָסנאָווע ביימער, וועלכע האָבן אַרױסגעשטאַרצט מיט 
זייערע שימערדיקע נאָדל-צװוײַגן פון װאַלד אַרױס, וי זיי װאָלטן פאַר- 
בעטן די קינדער אַרײַנצוקומען צווישן זיי, --- האָט אַ ברענענדיקער שמיץ 
פון דער לאַנגער לעדער-בײַיטש איבער די קינדערס קעפּ דערגרייכט דעם 
קינדם לײַב, און אַ בייזער װוײַסיגעקאָלטנטער יעגערהונט האָט זיך אײַנ- 
געביסן אין קינדס פיסל. טייל מאָל האָט דאָס קינד שוין ניט געפילט דעם 
ביס פון די שאַרפּע הינטישע ציין -- עס איז געבליבן ליגן אויפן וועג -- 
און דער דײַטש האָט אַװועקגעשמיסן דעם הונט פון טויטן קערפּערל. ווען 
דאָס קינד האָט אָבער נאָך געהאַט לעבן אין זיך, איז עם, אַ הינקעדיקם, 
מיט אַ געשריי צוריקגעפאַלן אין דער סטאדע אַרײַן. 

נאָר װואָס א מאָל האָבן די געוויינען פון די קינדער זיך אײַנגעשטילט, 
די געשרייען , מאַדמע" זײַנען שטילער געװאָרן און פאַרשטומטער. די קינ- 
דער זײַנען מיד געווען פון אָפּקומעניש, פון דעם לאַנגן גאַנג אין דער היץ 
פון טאָג, זי זײַנען הונגעריק און דאָרשטיק געווען, זייערע אייגעלעך האָבן 
זיך געקלעפּט פון שלאָף. צום גערנסטן?װאָלטן זיי זיך אויסגעצויגן אויפן 


1) קליינע אָזיערעס (18808) 6 מחנה, גרופּע. 3) בעסער פון אַלץ. 
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וועג -- און זאָלן די בײַטשן שמײַסן איבער זייערע קעפּלעך. נאָר אַן אומ- 
באַװוּסטץ שרעק, די שרעק פאַרן טויט, דער אײַנגעװאָרצלטער איגסטינקט 
ו לעבן. האָט די קינדער געגעבן כּוח דורכצוטראָגן די ענויים * פון לאַנגן 
טאָג. האָבן די עלטערע קונדער געטראָגן אין זייערע אָרעמס די ייַנגערע, 
די קריכנדיקע און זויגנדיקע? און געשלעפּט זיך אונטער די שמיץ פון די 
צוויי לאַנגע בײַטשן, מיט וועלכע די צוויי הויך-באַשטיוולטע דײַטשן האָבן 
געקנאקט איבער זייערע קעפּ.. 
די קינדערשע סטאַדע איז געזאַמלט געװאָרן פון צווישן דער ייִדי- 
שער באַפּעלקערז נג פון שטעטל נאָמבין, װוּ די דײַמשן האָבן זיי אַרױס- 
גענומען פון ייִדישע היימען, אויסגעזוכט זיי פון באַהעלטענישן, אַרױסגע- 
ריסן : די אָרעמס פון די מוטערס און אַרוסגענומען פון די וויגעלעך. 
די מוטערם האָב געהלשט, געפאַלן וי פליגן אין די טירן, אויפגץ- 
כאַפּט זיך און נאָכגעלאָפֿן -- מיט אַרוױסגעזעצטע אויגן און צעלאָזענע 
האָר, ווי משוגעים -- ביז הינטער דער שטאָט אַרױס. װוײַטער האָט מען 
זיי נים געלאָזט גיין. די פאָטערס זײַנען שוין פון לאַנג ניט געװוען -- 
פאַרשלעפּט געװאָרן פון די דײַטשן אויף שװאַרצער אַרבעט אָדער אין 
טויט אַרײַן -- זײַנען די מוטערס געשטאַנען, צוריקגעהאלטן דורך די 
באַיאָנעטן, װאָס מען האָט געהאַלטן אָנגעשטעלט צו זייערע בריסט, האָבן 
געזען, וי די דײַטשן פאַרטרײַבן זייערע קינדער, און נאָכגעשרינן נאָך זיי: 
-- חנהלע, גיב אַכטונג אויף שלמהלען! 
-- משהלע, היט רחלען, היט רחלען, װוי דײַן אויג אין קאָפּ! 
ביז די קינדער זײַנען פאַרשווונדן פון זיי און, צוגעדעקט פון װאָלקן 
שטויב, װאָס זיי האָכן אויפגעהויכן פון װועג הינטער זיך, זײַנען זיי גע- 
גאַנגען אין די וועלדער אַרײַן. טייל מוטערס זײַנען משוגע געװאָרן, אַנ- 
דערע האָבן גאָט געשאָלטן, װאָס ער האָט דאָס צוגעלאָזט, צוגעבונדן זיך 
אַ שטיין אויפן האַלדז און געװאָרפן זיך אין שטאָטישן טײַכל. 
צווישן די מאַמעס, װאָס זײַנען געשטאַנען הינטער דער ואנט פון 
באַיאָנעטן און צוגעזען, װוי די דײַטשן פאַרטרײַבן זייערע קינדער אויפן 
5 פון וואַנען זיי װועלן שוין מער ניט קומען צוריק, האָט זיך אויך גע- 
פונען זעלדע די קרעמערקע. די מאַנצפּאַרשױנען, איר מאַן און דעם עלטסטן 
זון --- האָט מען צוגענומען בײַם ערשטן ברען, וי נאָר די דײַטשן זײַנען 
אַרנין אין שטעטל. איצט איז פון איר אַװעק אַלץ, װאָס זי האָט געהאַט: 
דאָס צווע היאָריקע מיידל, איטעלע, און איר בן-זקונימל,+ דאָס צוויי- 
יאָריקץ שלמהלע, געפינען זיך אין דער סטאַדע, װאָס די דײַטשן האָבן 


פאַרטריבן. 
זעלדע האָט זיך ניט געריפן די האָר פון קאָפּ, זי 1 ניט געשאָלטן, 


זי האָט ניט געוואלדעװועט, וי די אַנדערע; ווען זי האָט געוזען, װי די 
{) גרויסע װײיטאָגן. 2) װאָס זויגן פון דער ברוסט. 3) דאָס ייַנגסטע קינד. 


ימ אר. 


דײַטשן פאַרטרײַבן די קינדער. זי האָט נאָר אַרײַנגעשריגן אין דער סטאַדע 
אַרײַן צו די קינדער: 

-- איטעלע, איטעלע, דו הערסט מיך? 

-- יאָ, מאַמע! -- האָט זי געקאָנט דערקענען איר טעכטערלס שטי- 
מע צווישן די וויינענדיקע קינדערישע קולות. 

-- דו געדענקסט, װאָס איך האָב דיר אָנגעזאָגט? 

-- יאָ. מאַמע! 

-- זאָלסט אַזױ טאָן... 

-- איך װועל עס טאָן! -- האָט זי געקאָנט הערן איר מיידלס שטימע. 

און זעלדע האָט גענומען דעם עק פון טוך, איבערגעדעקט דערמיט 
איר קאָפּ ביז איבער די אויגן און איז צוריקגעגאַנגען אין שטאָט אַרײַן. 

און איצט גייט איטעלע אין דער סטאַדע, און האַלט אויף די הענט 
דעם צװיי-יאָריקן ברודער שלמה. עס קומט איר גאָרנישט אָן שווער. קינ" 
דער צו טראָגן אויף אירע הענטלעך איז זי געװווינט, זינט זי איז אלט 
געווען פינף-זעקס יאָר. ווען די מאַמע האָט זיך אויפגעהויבן אין דער פרי 
און איז געגאַנגען אין מאַרק אַרױס האַנדלען אויף איר געשטעל, האָט זי 
איבערגעלאָזט דאָס ייִנגסטע שטענדיק אויף איטעלעס הענט. 

צו ערשט האָט זי אויפגעצויגן דעם עלטערן ברודערל משה-אהרן. 
שפּעטער האָט זי געקראָגן אויף אירע הענט שלמהלען. וי די מאַמעץ האָט 
אים נאָר אַנטװויינט.-פון דער ברוסט, אַזױ האָט זי אים איבערגעגעבן אי- 
טעלען און איטעלע האָט אים אויפגעצויגן מיטן פלעשל און סמאָטשעק, 
ביז די דײַטשן זײַנען געקומען. 

און אַפּילו איצט, װוי זי שלעפּט אים אויף אירע דינע הענטלעך, האַלט 
זי אונטערן אָרעם דאָס פּעקל, װאָס די מאַמע האָט איר מיטגעגעבן. עס 
געפינט זיך אין דעם פּעקל אַ שטיקל ברויט מיט אַ ביסל האָניק,. שלמהלעס 
פלעשל ואַסער מיט אַ מיש פון מילך, װאָס ווער ווייסט פון װאַנען די מו- 
טער האָט עס אַרױסגעקראָגן, און אַ גומענער סמאָטשעק; װאָרעם כאָטש 
שלמהלע איז שוין צוויי יאָר אַלט און קאָן שוין ריידן אַ פּאָר געציילטע 
ווערטער און האַלט אין איין פרעגן: ,פאַר װאָס?" -- האָט ער די קינ" 
דערשע געוווינהייט ניט צו קאָנען אײַנשלאָפן אָן דעם פלעשל אָדער כאָטש 
8 סמאָטשעק אין מויל. 

אויך איצט, ווען איטעלע גייט אַזױ און שלעפּט מיט אירץ שװאַכע 
הענט דאָס קינד, האָט זי אין זינען דאָס פלעשל, װאָס געפינט זיך אין איר 
טאָרבע און זי היט עס אַז עס זאָל זיך ניט אויסגיסן. װאָרעם די מאַמע 
האָט איר עפּעס אָנגעזאָגט, איידער מען האָט זי צוגענומען פון דער שטוב 
אַרױיס. די מאַמץע האָט איר אָנגעזאָגט עפּעס אַזױנס און אַזעלכעס, װאָס זי 


4) שאַל. 2) אויפגעהערט צו געבן זויגן. 3) װסקטתט 4) קליין זעקל. 


וװועט עס שטענדיק געדענקען, װאָס זי מוז קלערן דערפון יעדער מינוט. 
און אויך איצט, בשעת זי גייט אַזױ צװוישן די קינדער און זי קוקט זיך 
אײַן אין די שוואַרצע פאַרשאָטנטע וועלדער, װאָס שטייען אויף ביידע זײַטן 
וועג און פאַרטונקלען זיך ווטס אַ מאָל מער, וי דער אָװנט רוקט זיך צו, 
קלערט זי וועגן דעם. 

איר האַרץ קלאַפּט הינטער איר קאַפטנדל, זי קאָן הערן איר האַרץ 
אונטער דער לאַסט פון שלמהלעס קערפּערל, װאָס זי האַלט עס צוגעדריקט 
צו איר יונגער ברוסט. זי קלערט וװעגן דעם, װאָס די מוטער האָט אָנגע- 
זאָגט, זי װועט עס אויספירן. זי מוז אויספירן -- די מאַמעשי האָט איר 
אָנגעזאָגט, און זי האָט דער מאַמעשי צוגעזאָגם. 

װאָרעם בשעת די דײַטשן האָבן אַרומגערינגלט דאָס שטעמל און אָני 
געהויבן אַרײַנרײַסן זיך אין די ייִדישע שטובן און אַוועקגענומען די קינ" 
דער, איז זעלדע ניט פּאַרצווייפלט געװאָרן ? האָט ניט געשריגן, ניט גע- 
װאַלדעװעט, ניט געריסן זיך די האָר פון. קאָפּ ווי די אַנדערע. זי האָט נאָר 
גערופן איר מאָכטער איטעלע פון דעם באַהעלטעניש אַרױס, פון דעם 
אײַזקעלער פון הויז, ווו זי האָט זיך געהאָט פאַרשטעקט. 

-- איטעלע, -- האָט איר די מוטער געזאָגט, -- זיי וועלן דיך גע" 
פינען דאָרט, זיי וועלן דיך צונעמען. דיך און דײַן ברודערל, וי זיי נעמען 
צו אַנדערע ייַדישע קינדער. הער מיך אויס, הער מיך אויס מיט קאָפּ. דו 
ביסט שוין אַ דערװואַקסענע, דו פאַרשטייסט שוין. דו ווייסט, װאָס די 
דײַטשן טוען מיט ייִדישע קינדער, איטעלץ? 

-- יאָ, מאַמע, איך ווייס, -- האָט איטעלע מער געשאָקלט מיטן קאָפּ 
אויף ,יאָ", איידער באַווענט די ליפּן. 

-- איטעלע, דו ווייסט, װאָס עס הייסט אַ מצווה? 

-- יאָ, מאַמע. דער טאַטעשי האָט מיך געלערנט. אַ מצווה הייסט 
,מודה אני" 5 זאָגן, 

-- , מודה אַני" זאָגן, ראש-השנה און יום-כּיפּור גיין אין שול אַרײַן, 
שופר בלאָזן הערן, שבת ליכט אָנצינדן, טאַטע-מאַמע צו פאָלגן. דאָס האָט 
אונדז גאָט געהייסן, און װאָס גאָט הייסט טאָן, איז אַ מצווה. און דו ווייסט, 
װאָס גאָט הייסט הײַנט טאָן? גאָט הייסט הנינט די ייִדן לעבן! אַלצדינג 
צו טאָן, וועלטן אַדורכזעצן, אַבי נאָר צו בלײַיבן בײַם לעבן. גנבֿענען, ליגן 
זאָגן, אַבי צו בלײַבן בײַם לעבן. איטעלע, פאַרשטײיסט מיך? מען פירט דיך 
מיט דײַן ברודער צום איײיביקן טויט. זיי שעכטן אויס ייִדישע קינדער, זי 
הרגענען אוים די ײַדן. 

-- יאָ, מאַמע! -- האָט איטעלע געשאַקלט מיטן קאָפּ. 


) שאַקעטל. 2) ניט רעזיגנירט. 1) פּרימאָרגן-ברכה. 
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-- טו אַלצדינג, װאָס דו קאָנסט, אַלץ מעג מען טאָן, נאָר דאָס לעבן 
זיך אָפּצוראַטעװוען. אַלע מצוות זײַנען אונטערגעגאַנגען, עס איז נישטאָ 
קיין שבת, עס איז נישטאָ קיין יום-טובֿ, נישטאָ קיין ליכט-בענטשן. עס 
איז נאָר איבערגעבליבן איין איינציקע מצווה: צו בלײַבן לעבן. גאָט וויל, 
אַז ייִדן זאָלן בלײַבן לעבן. איטעלע, אין דײַנע הענט גיב איך איבער דײַן 
ברודערל. ער איז דער איינציקער איבערגעבליבן פון אַלץ מאַנצפּאַרשױנען. 
ראַטעווע אים דאָס לעבן, זײַ אים א מאַמע. 

און די װוערטער: , ראַטעװוע אים דאָס לעבן, זײַ אים אַ מאַמץ" -- 
קלינגען איצט איטעלען אין די אויערן. זיי הערן נישט אויף צו מאָנען בנ 
איר, אַז זי זאָל עפּעס טאָן. שוין איצט טאָן, באַלד אויפן אָרט, אויף אָפּי 
צוראַטעווען דעם ברודערלס לעבן. קוקט זי זיך אַרום, האַלט זי אין איין 
אויסקוקן אויף אַ לאָך, אויף אַ שאָטן, אויף אַ הײַזל אין וועלדל, אויף אַ 
בריקל, װאָס מען קאָן זיך אונטער אים באַהאַלטן. 

זי איז אָבער גענוג פאָרזיכטיק נישט אונטערצונעמען קיין פאַלשן 
שריט.'זי ווייסט ווויל, אַז יעדער פאַלשער שריט קאָן איר און איר ברו- 
דערל קאָסטן דאָס לעבן, און אַלץ װועט שוין זײַן פאַרפּאַלן, -- ליינט זי 
זיך גוט איבער. 

הינט האָבן די דײַטשן צוויי, אױיסשפּירערס, * איינער אויף איין זײַט, 
דער אַנדערער אויף דער צווייטער זײַט. ווען אַ קינד נייגט אָפּ פון ועג, 
לויפט באַלד צו דער הונט און האַווקעט. און דאָך מוז זי עס טאָן דאָ, אין 
דעם װאַלד, איידער זיי דערגרייכן די סטאַנציע בײַ דער װײַסל, * דער װאַלד 
איז נאָך דער באַקאַנטער געגנט פון איר שטעטל. זי קאָן אַ פּאָר פּוערים, 
װואָס וווינען אין די נאָענטע דערפער, זי פלעגט העלפן דער מאַמען שלעפּן 
די פּעק מיט שניט:סחורה" אין יענעם דאָרף אַרײַן. דאָרט וווינט כאָמינסקי, 
װאָס דער טאַטע פלעגט בײַ אים שטענדיק נעכטיקן, ווען ער איז געבליבן 
אין דאָרה איבער דער נאַכט. אין אַ צווייטן דאָרף וװוינט די סטעלמאַכאָווע 
יאַדוויגע, וועלכע לאָזט איבער אירע קליינע קינדער בײַ דער מאַמען אין 
שטוב, ווען זי קומט אין שטעטל אַרײַן אויפן יאַריד. זי קאָן נאָך אַ פּױער 
אַדער אַן אַנדערן, װאָס דער טאַטע פלעגט אָפּקופן בײַ זיי פעלעכלעך. 

און בײַם עק װאַלד, אויף דער צווייטער זײַט, געפינען זיך די גרויסע 
קאַראָווצער סטאַװון, וו מע האָדעװעט אויף פיש. 

די יַדן פון שטעטל האַנדלען מיט די פּישערלײַט, קויפן אויף בײַ זי 

די פיש און ברענגען זיי דערנאָך אין שטעטל אַרײַן צו פאַרקויפן אויף שבת. 
אפשר וװעט זי דאָרט, בײַ די סטאַװן, קאָנען געפינען אַ בײַדל, וו זי וועט 
קאַנען זיך אוסבאַהאַלטן איבער נאַכט -- צו מאָרגנס וועט זי זען, זי וועט 
גיין אָנקלאַפּן אין פוערשע שטובן. 


41 טראָט, גאַנג. 2) פּאָליציי:הינט. ג) טײַך אין פּױלן ‏ 4) מאַטעריאַלן איף 
קליידער. 


עמיי אע 


א ביסל װײַטער פון װאַלד, ביַים זשאַכלינער וועג, שטייט דער גרוי" 
סער קלויסטער פון די , שװואַרצע פרויען". , שװאַרצע פרויען" רופן די ייַדן 
די מאָנאַשקעס + פון קלויסטער , צום הייליקן האַרץ", װאָס טראָגן שװאַר- 
צע קליידער. די מאָנאַשקעס פלעגן אָפט קומען אין שטעטל אַרײַן צו פאָרן 
מיט זייערע אייגענע פערד-און-בריטשקעס און אײַנקופן בײַ די ייַדן. טייל 
מאָל פלעגן זיי אויך קויפן בײַ דער מאַמען שניט-סחורה, לײַװנט און לאָ- 
דזשער טיכער. איטעלע האָט געהערט זאָגן, אַז די מאָנאַשקעס זײַנען גוט 
צו ייִדישע קינדער. זיי נעמען זי אַרײַן אין קלויסטער און באַהאַלטן זי 
אויס. עס איז בײַי מאָנאַשקעס אויך זיכערער, װײַל די דײַטשן שטעלן זיך 
נישט אײַן אַרײַנצוגײן אין אַ קלויסטער. אָבער מען זאָגט, אַז זיי שמדן 
אָפּ ייִדישע קינדער. זי װועט נישט לאָזן אָפּשמדן איר ברודערל. ניין, בשום- 
אופן נישט, זי װעט נישט לאָזן! זי װועט גאָרנישט אַרײַנגײן אין קלויסטער, 
זי װעט זיך בעסער אױסבאַהאַלטן אין װאַלד, זוכן אײַנצוניורען זיך? 
אונטער א סטויג היי. זי וועט אַרײַנגײן צו אַ פּוױער. זי וועט שוין זען, 
װואָס זי האָט צו טאָן. זאָל זי זיך נאָר אַרײַנקריגן אין װאַלד אַרײַן, אין 
װאַלד אַרײַן מוז זי זיך אַרײַנקריגן, איידער זיי דערגרייכן דעם אָפּענעם 
וועג פון גאָסטינינער טראַקט, * 

אַזױ גייט זי, איטעלע, און טראָגט איר יונג ברודערל, און האַלט דאָס 
זעקל מיט עפנװואַרג און די פּאָר שטיקלעך וועש, װאָס די מאַמע האָט איר 
מיטגעגעבן אונטערן אָרעם. זי מאַכט זיך פּלענער און באַמערקט נישט, 
וי דער װאַלד ווערט שיטערער, װאָס אַ מאָל מער, און די לעצטע פאַר- 
נאַכטלעכע רויטע זונשטראַלן הייבן אָן אַדורכצובליקן דורך די בליזן 
צווישן די ביימער. 

,אוי, מאַמעלע-קרוין, דער װאַלד ענדיקט זיך דאָך באַלד!" -- רופּט 
איטעלע אין זיך אויס, ווען זי באַמערקט פּלוצלינג מיט שרעק, וי די ביי" 
מער ווערן שיטערער. זי װאַרפט אַ בליק אויף איר ברודערל. ער איז אײַנ- 
געשלאָפן אויף אירע הענט, מיט אַ פינגער אין מויל, און אויף זײַנע צי- 
טערדיקע ליפּן שוועבט נאָך דער זינגעוודיקער ברום ,מאַ-מע, מאַ-מע", 
װאָס ער האָט נישט אויפגעהערט צו ברומען די גאַנצע צײַט צװאַמען 
מיט די אַנדערע קינדער. -- גוט, װאָס שלמהלע איז אײַנגעשלאָפן, -- 
טראַכט זיך איטעלע. -- נו, איצט מוז עס געשען, איידער די לעצטע ביי- 
מער ענדיקן זיך, אָם באַלד... אָט באַלד... אָבער וי אַזױ, אַז די צוויי הינט 
זײַנען אויף דער ואך? זי קאָן פילן זייערע צוקנדיקע פּײַכטע נאָזדרעס 
הינטער זיך, זי קאָן הערן זייער האַווקען... נאָר עס מוז געשען, עס מוז 
געשען. גאָטעני, מאַך אַזױ. אַז עם זאָל געשען!.-. 

און וי זי רעדט אַזױ אויס די ווערטער פאַר זיך, קומט אָן פון דער 
צווייטער זײַט וועג אַ קאָנװאָי דײַטשע סאָלדאַטן מיט וועגענער, װאָס 


) נאָנעס. 2) צונויפדרייען זיך, באַהאַלטן זיך. 3) גרויסער ועג. 


סמ 


הייבן אויף אַ געדיכטן שטויב פון דעם פאַרטריקנטן, בלאָטיקן פּױערשן 
וועג, אַז זיי הילן אײַן דעם גאַנצן וועג אין אַ כמאַרץ?פון זאַמד און מיסט. 

די צוויי דײַטשן לויפן און טרײַבן מיט זייערע בײַטשן די קינדער 
אָפּ אין אַ זײַט פון וועג, צום גראָבן צו, כּדי אַדורכצולאָזן דעם קאָנוואַי. 
די הינט לויפן אָפּ מיט אימפּעט די גאַנצע ליניע און האַווקען ספּאַזמאַטיש 
צו האַלטן די קינדער אין דער ליניע. 

איטעלע האָט געזען אין דעם א צייכן פון גאָט -- גאָט וויל, אַז ייִדן 
זאָלן לעבן. 

-- קינדער, נאָך מיר אין װאַלד אַרײַן! -- האָט זי אויסגערופן און 
געלאָזט זיך לויפן הענדום-פּענדום ? מיט װאָס נאָר כּוחות זי האָט געהאַט, 
אין װאַלד אַרײַן. די קינדער -- נאָך איר. 

איטעלע האָט געהערט די הינט האַווקען הינטער זיך, זי האָט גע- 
הערט די דײַטשן שרײַען, רופן, זי האָט געהערט שאָסן פון רעװאָלװערן 
-- זי האָט זיך נישט אומגעקוקט. זי איז געלאָפן אויף צוריק -- צו קומען 
װואָס װײַטער אין געדיכטן װאַלד. כּדי נישט איבערצולאָזן קיין שום שפּור3ֿ 
הינטער זיך, האָט זי זיך געהיט, אַז זִי זאָל גאָרנישט פאַרלירן, געדריקט 
מיט איין האַנט דאָס דערשראָקענץ, אױפּגעכאַפּטע ייננל צו איר ברוסט, 
און מיט דער צווייטער האַנט געהאַלטן דאָס זעקל מיט די זאַכן, געמאַכט 
זיגזאַגן, געלאָפן פון בוים צו בוים, פאַרשטעלט זיך אין דעם געדיכטן שאָטן, 
װאָס די ביימער האָבן געװאָרפן, ביז װואַנען זי איז אַרײַן אין אַ פאַרוועב- 
טער געדיכטיקייט פון קשאַקעס. די שטעכלקעס* האָבן זיך אַרײַנגע- 
שטאָכן אין אירע נאַקעטע פים -- זי האָט ניט געפילט קיין ווייטיק. זי האָט 
זיך פאַרשטעקט אין דער געדיכטקייט פון די קשאקעס און איז נגעבליבן 
אַ װײַל זיצן דעם אָטעם אָפּצוכאַפּן. 

זי האָט מיט איין האַנט פאַרשטעלט דעם קינדס מײַלכל, אַז זײַן 
געוויין, װאָס האָט איצט אױיסגעבראָכן מיט דער גאַנצער פוריע פון קינדס 
שרעק, זאָל זי נישט פאַרראַטן. מיט דער צווייטער האַנט האָט זי אַרױס- 
גענומען דאָס פלעשל מיט דער װאַסערדיקער מילך, װאָס די מוטער האָט 
איר מיטגעגעבן פאַר אַ שעה פון נויט, און זי האָט אַרײַנגעשטעקט דאָס 
פלעשל אין קינדס מײַלכל, כדי עס אײַנשטילן. 

קוים האָט זיך דאָס קינד געהאַט אײַנגעשטילט, איז איטעלע אַרױסי 
געקראָכן אויף אַלע פיר פון די שטעכעדיקע קשאַקעס. דאָס אָרט האָט איר 
אויסגעוויזן צו זײַן צו נאָענט פון וועג. טייל מאָל האָט זיך איר אויסגע- 
וויזן, אַז זי הערט די געשרייען פון די דײַטשן, איז זי אַרױס אויף אַלע 
פיר, אַרומגעקוקט זיך, צי קיינער איז נישט אויף איר שפּיר. דאָס קינד 


) װאָלקן. 2) גיך, אין איין אָטעם. 2) צייכן, סימן. 4} 2/008108 5) 6871028. 


בש וע 


גענומען אויף איין האַנט, דאָס זעקל -- אין דער צווייטער, האָט זי זיך 
ווידער געלאָזט לויפן מיט וויפל נאָר כּוהות זי האָט געהאַט צו דער זײַט 
פון די סטאַװון. די נאַכט, װאָס האָט געהאַלטן אין אַראָפּפאַלן אין װאַלך 
= און וועבן זיך פון איין בוים צום אַנדערן, האָט זי פאַרשטעלט הינ- 

ד איר חסדיקן פאָרהאַנג. 

ווען אָבער זי איז אַרױסגעקומען פון די ביימער צו די סמאַװן צו, 
איז די לבנה אַרויסגעקומען אויפן הימל. עס איז געווען 8 נאַכט אין שפּעטן 
אלול, ווען די לבנה שײַנט רויטלעך, וי א גרויס פול אויג, װאָס עס דאַכט 
זיך, אַז עס זעט אַלץ, קיין זאַך איז פון אים נישט פאַרהוילן. 

איטעלע האָט זיך דערשראָקן פאַר דעם נאַקעטן אָן-באַדעקנם, אין 
וועלכן זי האָט זיך געפונען. די סטאַוון זײַנען געלעגן גרוים און ברייט 
אײַנגעפאַסט אין רייען ביימער, װוּ די לבנה איז געשטאַנען איבער זי 
אין איר פולער ליכטיקייט און באַשײַנט דעם גאַנצן אַרום. איטעלע האָט 
מודא געהאַט צו בלײַבן בײַ די סטאַװן. עס האָט זיך איר אױסגעדאַכט, 
אַז די לבֿנה װײַזט אָן אויף איר, װג זי געפינט זיך; עס האָט זיך איר 
אַלץ אויסגעוויזן, אַז זי הערט הינט בילן און קינדער וויינען. איז זי צו- 

ריקגעקראָכן צװוישן די ביימער, געזוכם אַ טרוקן שטיקל אָרט װו זיך 

אַוועקזעצן. נאָר קוים האָט זי זיך אַוועקגעזעצט, האָט זי די שרעק גע- 
הויבן פון אָרט. עס האָט זיך איר אַלץ אויסגעוויזן, אַז די דײַטשן מיט די 
הינט זײַנען הינטער איר. האָט זי זיך אויפגעריסן פון אָרט און איז װײַי 
טער געגאַנגען אין װאַלד אַרײַן. רע קני האָבן זיך איצט שוין געבראָכן 
אונטער איר, די באָרװועסע פים האָבן זיך אָנגעהאַקט אָן ביימער - װאָרצ- 
לען. דאָס קינד אויף אירע הענט איז װאָס אַ טאָל שווערער געװאָרן. פאַר 
שרעק און מידקייט איז איר קערפּער באַגאָסן געװאָרן מיט אַנגסטן, אירע 
הענט זײַנען שלאַבערדיק געװאָרן. זי האָט געװואָלט אַװועקזעצן זיך אויף אַ 
פּלאַץ אָפּצורוען זיך, האָט זיך עס אָבער איר אַלץ אויסגעוויזן, אַז די דײַטשן 
זײַנען הינטער איר, האָט זי זיך אויפגעכאַפּט און געמוזט גיין, גיין און גיין. 

ענדלעך האָט זי באַמערקט אַ ליכטל אַרױסשײַנען פון צוישן די 
ביימער. דאָס ליכט? האָט זי געשראָקן, אָבער אויך צוגעגעבן האָפענונע. 
זי האָט זיך צוגעגנבעט נעענטער צום ליכטל און געזען, אז זי איז צוגע- 
קומען צו אַ פּוױערם הויז. מיט אַ קלאַפּנדיק האַרץ האָט זי זיך צוגעשלײײַכט 
צום טױיערל אין פּלױם און אָנגעהױבן גראַבלען בײַ דער קליאַמקע, וי 
זי איז פאַרצאַפּלט געװאָרן פון אַ הונטס בילן אין הויף. 

איטעלע האָט זיך באַהאַלטן הינטערן פּלױט אויף אָפּצ:נװאַרטן. דער 
הונט האָט זיך נישט געװאָלט אײַנשטילן -- און געהאַווקעט, געהאַװוקעט. 


{) אױסציען זיך. 2) רחמנותדיקן. 3) באַהאַלטן זיך. 4) װאָס איז ניט באדעקט, 
5) זייער שװאַך. 6) שטיל צוגעגאַנגען. 7) פּאַרקאַן, אַרומצױמונג. 8) 16800246 
9) אויפגעציטערט. 


ענדלעך האָט די טיר פון דעם שטיבל זיך אויפגעעפנט. זי האָט גע- 
זען, װי עס קומט וװוער אַרױס פון שטוב. דאָס ליכט האָט זיך אינעװייניק 
אויסגעלאָשן. א שאָטן האָט זיך דערנענטערט צום פּלױט. 

-- דו גיי בעסער אַװעק פון דאַנען. די דײַטשן זײַנען דאָ געווען, 
זיך נאָכגעפּרעגט אויף יִדישע קינדער. זיי האָבן אַרומגערינגלט דעם גאַנצן 
װאַלד מיט שפּירהינט. 

-- גוטער מענטש, האָב רחמנות, לאָז מיך אַרײַן. איך װעל זיך אין 
שטאַל באַהאַלטן. גאָט װועט באַצאָלן. 

-- װאָס האָסטו דאָרט אויף דער האַנט? 

-- אַ קינד, מײַן יונג ברודערל. 

-- דאָס קינד װועט דיך אַרױסגעבן. ער װועט זיך צעוויינען און אונדז 
אַלעמען פאַרשיטן. גיי אַװעק פון דאַנען, די דײַטשן זײַנען אויף דײַן שפּור. 

-- גוטער מענטש, דערבאַרעם זיך! * -- האָט איטעלע אויפגעשטרעקט 
די הענט. 

-- אָן דעם קינד װאָלט איך דיך אפשר אַרײַנגעלאָזט. אַזױ -- גיי 
אַוועק. זיי וועלן קומען אויף דײַן שפּור. 

-- וווהין זאָל איך גיין? 

-- װאַרף אַװעק דאָס קינד און ראַטעװוע זיך. לויף צום קלויסטער. 
עס איז אַנדערהאַלבן מייל פון דאַנען, אויף יענער זײַם סטאַוו. זיי וועלן 
דיך אַרײַנלאָזן. 

-- אַװעקװאַרפן דאָס קינד? עס איז מײַן ברודערל. די מאַמע האָמ 
אים מיר אָנגעטרױט. ? 

-- אַנטלױף, ייַדישקע. דאָ האָסטו אַ שטיק ברויט און אַנטלױף, -- 
און דער שאָטן האָט איר אַריבערגעװאָרפן איבערן פּלױט אַ שטיק ברויט. 

איטעלע האָט געלאָזט ליגן דאָס שטיק ברויט און איז אַװעק מיטן 
קינד טיפער אין װאַלד אַרײַן. 

זי האָט זיך װײַטער געשלעפּט צווישן די ביימער, פון איין בוים צום 
אַנדערן. די פיס זײַנען איר װאָס אַ מאָל שװואַכער געװאָרן, די הענט האָבן 

זיך געבראָכן אונטער שלמהלעס געוויכט. 

איטעלע האָט זיך געזעצט אויפן טוי-באַדעקטן"גראָז, און האַלטנדיק 
פעסט און װאַרעם איר ברודערל בײַ איר ברוסט, איז זי אײַנגעשלאָפֿן. 

אַז זי האָט זיך אויפגעכאַפּט פון שלאָף, איז זי דערשראָקן געװאָרן 
מיט נײַער שרעק: עס איז שוין געווען גרויסער ליכטיקער טאָג, און דאָ 
זיצט זי מיטן ברודערל גאָר נאַענט פון אַ וועג. 

אויף יענער זײַט װועג צו ליגט דער קלויסטער. זי האָט אים אַזױ 
אָפּט געזען. ווען זי איז געפאָרן טיט דער מאַמען צום גאָסטינינער מאַרק. 
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אי יי 


דער קלויסטער איז אַרומגערינגלט מיט אַ פּלױט און צוויי צלמים שמאַרצן 
אַרױס צוישן די גרינע ביימער אַריבערן הויכן פּלױט. זי ווייסט -- זי 
באַדאַרף נאָר גיין 8 פּאָר שריט אַרױס פון די ביימער, וועט זי זען די 
צלמים. זאָל זי גיין צו די צלמים, אָדער זאָל זי גיין צוריק אין װאַלד אַרײַן? 

אין װאַלד זײַנען דאָ די דײַטשן מיט די הינט -- און בײַ די צלמיס 
קאָן זי זיך ראַטעווען מיט איר ברודערל. נאָר בײַ די צלמים איז דאָ שמד, 
װועט זי מוזן ווערן אַ גויע. און איר ברודערל וװועט אויך ווערן אויס ײַד 
און ווערן 8 גוי. ניין, זי װועט נישט גיין צו די צלמים, זי וועט שוין ניכעד 
גיין אין װאַלד אַרײַן. זי װועט קיין מאָל נישט ווערן קיין גױיע, א 
שלמהלע װועט קיין מאָל נישט ווערן קיין גוי. נאָר אין װאַלד איז דאָ דער 
װאָלף, דער דײַטש.. 

דערװוײַל זיצט זי אויף איר אָרט און האַלט שלמהלען אויף דער האַנט. 
ער שלאָפט נאָך. זײַן פּנימל איז אויסגעמוטשעט. די דײַטשן װועלן נעמען 
שלמהלען און אים ואַרפן אין פּײַער אַרײַן. די מאָנאַשקעס וועלן נעמען 
שלמהלען און אים אָפּשמדן. װאָס זאָל זי בעסער טאָן? 

מיט אַ מאָל דערמאָנט זי זיך, װאָס די מוטער האָט איר אָנגעזאָנט: 
איטעלע, לעב און זע, אַז שלמהלע זאָל לעבן. עם איז אַ גרויסע מצווה 
צו לעבן". | 

יאָ, זי װויל לעבן און זי וויל, אַז איר ברודערל זאָל לעבן. זיי מוזן 
לעבן! אַזױ פיל ייִדישע קינדער שטאַרבן, אַלע ייִדן הרגעט מען אויס. זי 
וועט שוין טאָן עפּעס אַזעלכעס, אַז זיי זאָלן בלײַבן ייַדן. זיי װועלן קיין 
מאָל קיין מאָל נישט ווערן קיין גוייַם! 

,אל מלך נאמן" -- דערמאָנט זי זיך אָן דער תּפילה, װאָס די מוטער 
האָט זי געלערנט צו זאָגן יעדן פרימאָרגן. -- ,אל מלך נאמן, א ברכה און 
אַ הצלחה אויף מײַן קעפּעלע". 

און גלײַך װוי זי װאָלט זיך אַנגעכאַפּט אין די ווערמער, וי אין אַ 
לעצטער רעטונג, האָט זי געהאַלטן אין איין איבערחזרן: ,אל מלך נאמן, 
אַ ברכה און אַ הצלחה אויף מײַן קעפּעלע". 

זי װועט יעדן פּרימאָרגן זאָגן די ברכה -- און זי װועט זאָגן די ברכה 
מיט איר ברודערל. זי וועט אים אויסלערנען די ברכה, וועלן זיי בלײַבן 
ייַדן. 

זי האָט געקוקט אויף איר ברודערל. דאָס קינד האָט שוין איצט גע- 
האַט די אויגן בריים אָפן און געקוקט אַרום זיך מיט פאַרווונדערונג. 

-- זאָג, שלמהלע, זאָג שלמהלע, זאָג נאָך מיר! 

דאָס קינד האָט זי אָנגעקוקט און געמאַכט אַ מינע אזיי וי צו וויינען. 

-- ניין, וויין נישט, זאָג מיר נאָך אָט אַזױ: , אייל", זאָג --- אייל, 
אייל". 

-- אייל, -- האָט דאָס קינד נאָכגעפּלאַפּלט. 

-- מעלעך, מעלעך, מעלעך. זאָג ,מעלעך". 
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-- מילך, מילך. 

-- מעלעך, מעלעך.. 

-- מעלעך, מעלעך.. 

באַװאָפּנט מיט דער ברכה, װאָס דאָס קינד האָט איר נאַכגעפּלאַפּלט, 
האָט זי זיך געגעבן אַ כאַפּ אויף פון איר אָרט, גענומען שלמהלען אויף 
דער האַנט און אַרױסגעלאָזט זיך פון װאַלד אויפן וועג אַרױס. 

זי האָט געקאָנט זען פון דער װײַטנס די צוויי צלמים, אַרױסשײַ: 
נענדיק פון הויכן גרינעם פּלױט, װאָס רינגלט אַרום דעם קלויסטער. די 
צלמים האָבן שוין איר נישט געשטאַכן די אויגן, װי תמיד, ווען זי האָט 
זיי געזען. 


:: 8 ג 


ווען מען האָט איטעלען, מיט איר ברודערל אויף דער האַנט, געשטעלט 
פאַר דער עלטסטער פון די שוועסטער? האָט זיך איטעלע אָנגערופן: 

-- די מאַמעשי האָט אונדז געהייסן ראַטעװען דאָס לעבן. זי זאָגט, 
אַז גאָט האָט געבאָטן, אַז מיר זאָלן לעבן. מיר זײַנען אַנטלאָפן אין װאַלד 
אַרײַן, און מיר זײַנען געקומען דאָ אַהער, װײַל מען האָט אונדז געזאָגט, 
אַז איר זײַט גוטע מענטשן און באַהאַלט אויס ייִדישע קינדער פון טויט. 
נאָר מיר האָבן מורא פאַר אײַך -- צוליב איין זאַך. 

די אַלטע, גרײַז - גרויץ אויפזעערין האָט אָנגעקוקט די קליינע 
מאַמע מיט דעם קינד אויף די הענט, אירע דינע נאַקעטע פיס, צעקרעלט 
און צעשניטן פון שטעכלקעס און קזשאַקעס, די האָר צעשאָטן און צעלאָזט, 
צעװאָרפן איבער איר דינעם נאַקן -- האָט זי אָנגעקוקט, װוי זי שטייט 
און שאָקלט זיך, אַזױ וי אַ יונג דורכגעװוינטיקט צװײַגל. דאָס בתולה" 
דיקע,? פאַרוועלקט - װײַסע 5 פּנים פון דער אויפזעערין האָט זיך צוזאַ- 
מענגענומען אין דינע קנייטשלעך. אירע בלוי-קלאָרע אויגן, אײַנגעפאַסט, 
וי שטילע טײַכלעך אין אַ שטורעם פון קנייטשן, האָבן זיך פאַרװאָלקנט 
בײַם אָנבליק פון דער קליינער מאַמעלע, װאָס האָט געקעמפט און אָפּגע"- 
ראַטעװעט איר ברודערל פון דעם מויל פון דער דײַטשער חיה. זי האָט 
אָנגענומען איטעלען בײַ דער האַנט, זי צוגעבראַכט נעענטער צו זיך און 
געפרעגט מיט רחמנות: 

-- פּאַר װאָס האָסטו מורא פּאַר אונדז? 

-- מיר האָבן מורא, אַז איר זאָלט אונדז ניט מאַכן פאַר קאַטאָליקן. 
מע זאָגט, אַז איר נייט יַדישע קינדער צו ווערן קאַטאָליקן. 

-- מיר נייטן קיינעם נישט צו ווערן קאַטאָליקן, -- האָט די אױיפֿ- 
זעערין געזאָגט. -- ווער עס וויל נישט, נייטן מיר קיינעם נישט. נאָר פאַר 


) עלטסטע פון די נאָנעס. 2) פון אַ יונגפרוי. 3) דאָ: פאַרעלטערטע. 


שי יק א 


װואָס האַסטו מורא צו ווערן 8 קאַטױלישע? אָט זײַנען מיר אַלע קאַמױ- 
לישע, און מיר טייטן נישט קיין קינדער, נאָר מיר ראטעווען זיי. 

- ווייל מיר זײַנען ייַדן און ווילן בלײַבן ירן, 

-- דאָס איז זייער שיין, מײַן קינד, פון דיר. דו קאָנסט בלײַבן 8 
ייִדישקע און דײַן ברודערל קאָן בלײַבן א ייַד. קיינער װועט דיך נישט נייטן 
צו גאָרנישט, 

-- אוי, איז דאָס גוט! -- פרייט זיך דאָס מיידל. -- נאָר איך װאָלט 
געװאָלט בעטן די פּאַני: אויפזעערין נאָך איין זאַך. 

-- װאָס איז, מײַן קינד? 

-- איך וויל יעדן פרימאָרגן און אָװונט זאָגן מיט מײַן ברודערל דעם 
יִדישן , פּאַטשערש". * מעג איך? 

-- געווים מעגסטו, מײַן קינד. קאָנסט זאָגן מיט דײַן ברודערל דעם 
ייִדישן , פּאצַטשערש" יעדן טאָג. קאָן ער שוין די ײַדישע תּפילה אַזױ יונג? 

-- איך לערן אים. איך האָב אים הײַנט אָנגעהױיבן צו לערנען אין 
װאַלד, ווען איך האָב זיך אױסבאַהאַלטן פון די דײַטשן. 

-- קומט, שוועסטער, קומט אַהער און זעט דעם כּוח פון אַלטן ישׂראל! 
זייער גאָט ואַרפט זייערע קינדער צו די פיס פון די הינט -- און פון 
דעם מויל פון לייב פּרײַזן * זייערע קינדער דעם גאָט פון ישׂראל! -- האָט 
געזאָגט די אַלטע אויפזעערין. 

און דער װאָלקן פון אירע קלאָרע, בלויץ אויגן האָט זיך אויפגעלייזט 
אין טרערן. 


) פרוי (טיטולירונג). 2) פפּאַטער-נאָסטער" (קאַטױלישע תפילה). 3) לויבן 
אָפּגעבן כּבֿוד, 


יוסף פּאַפּיערוניקאָוו 
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יוסף פּאַפּיערניקאָוו 
איז געבוירן געװאָרן אין װאַרשע, 
די הױפּטשטאָט פון פּױלן, דעם 
2סטן יוני 1899. דער פאָטער זײַי 
נער איז ניט געווען קיין פאַרמעג- 
לעכער מענטש, דאָך האָט ער טיט 
אַלע כּוחות זיך באַמיט, אַז זײַן זון 
זאָל קענען זיך לערנען. ער האָט 
אים געגעבן אין אַ חדר, שפּעטער 
האָט יוסף אויך געלערנט וועלטלע- 
כע לימודים אין אַ רוסישער גים" 
נאַזיע; אָבער נישט לאַנג, װאָרעם 
דאָס לערנען האָט געקאָסט צו טײַ- 
ער. יוסף האָט פאַרשטאַנען, אַז ער 
דאַרף שוין העלפן אין דער פּרנסה, 
האָט ער געטאָן פאַרשיידענע אַר" 
בעטן, צווישן אַנדערע איז ער 8 
צײַט געווען אַ משורר בײַם חזן פון 
דער װאַרשעװוער סינאַגאָגע. 

פון זײַן פאַטער, װאָס איז געווען אַ הייסער חובב-ציון, האָט יוסף 
פּאַפיערניקאָוו איבערגענומען א הייסע ליבע צו ארץ-ישראל, און דאָס האָט 
אים שוין פון די ייַנגסטע יאָרן געפירט צום ציוניזם. ער ווערט אין גיכן 
אַרײַנגעצױגן אין דער דעמאָלט אויפגעקומענער חלוצישער יוגנטיבאַווע- 
גונג אין פּױלן, וז ער ווערט זייער אַקמיוו. : 

אין יאָר 1924 פאָרט עֶר שוין אַװעק וי אַ חלוץ קיין ארץיישׂראל, 
װוּ ער מאַכט דורך דעם לעבנסוועג פון אַ סך אידעאַליסטישע יוגנטלעכע 


0 


פון יענעם דור: ער אַרבעט וי אַ פּשוטער שטיינהאַקער בײַם אויסליינן די 
שאָסײען. בײַם בויען הײַזער, אין פּרדסים, לאַנדװירטשאַפטן און קיבוצים. 

נאָך פריער, זײַענדיק אין פּױלן, האָט יוסף פּאַפּיערניקאָוו שוין גע- 
שריבן לידער, טייל פון זיי האָט מען אויך שוין געדרוקט (די ערשטע פּאָעמע 
,דאָס פעלד", אין 1918). דאָ, אין ארץ-ישׂראל, הערט ער נישט אויף צו 
שרײַבן פּאָעזיע, ניט געקוקט אויף זײַנע שווערע לעבנס-באדינגונגען, -- 
פארקערט, ער ווערט טאַקע דער באַזינגער פון אַרבעט, פון חלוצישער מי, 
פון דער ארץ-ישראלדיקער לאַנדשאַפט. און דאָס אינטערעסאַנטסטע -- 
ער שאַפּט זײַנע לידער אויף ײַדיש, כאָטש דעמאָלט האָט זיך אין ארץ- 
ישראל געפירט א קאַמף קעגן ייִדיש אין געוויסע ציוניסטישע קרײַזן. 

נאָך א קורצן איבעררײַס (1933-1929), ווען ער איז געווען אין פּױלן 
און פּראַנקרײַך, קערט זיך אום פּאַפּיערניקאָוו צוריק קיין ארץ-ישׂראל, דאָס 
מאָל שוין אויף שטענדיק, און ביז הײַנט לעבט עֶר אין ישׂראל און שאַפט 
זײַנע לידער און פּאָעמעס. זיי ווערן געדרוקט אין ייִדישע צײַטונגען און 
זשורנאַלן אין פאַרשיידענע לענדער, באַזונדערס אין ישׂראל. אַ סך פון זי 
זײַנען אויך אַרױסגעגאַנגען אין בוכפאָרעם (דאָס ערשטע בוך, אונטערן 
נאַמען ,אין זוניקן לאַנד" --- 1927; דאָס לעצטע -- ,פון צווייטן בראשית", 
4). פּאַפּיערניקאָוו איז עטלעכע מאָל פּרעמירט געװאָרן פאַר זײַנעץ שאַ- 
פונגען (צווישן אנדערע האָט ער אויך באַקומען די קעסעל-פּרעמיע אין 
מעקסיקע). פּאַפּיערניקאָווס לידער זיינען אַרײַן אין פאַרשיידענע אַנטאָ- 
לאָגיעס, אויך אין אַנדערע שפּראַכן (העברעיש, ענגליש א"אַ). 

צו טייל לידער האָט דער פּאָעט אַליין געשאַפן ניגונים צום זינגען. 

פּאַפּיערניקאָוו כאַראַקטעריזירט זיך אַלײין, װוי דער פּאָעט פון ארי 
בעטסמענטש -- פון ישראלדיקן אַרבעטער, פון הלוץ און קיבוצניק. אין 
זײַנע לידער און פּאָעמעס געפינען מיר אָפּנעשפּיגלט ניט בלויז דעם ישׂ- 
ראלדיקן פּייזאַזש, באַזונדערס פון דער ערשטער אויפבוי-תּקופה, נאָר אויך 
לעבעדיקע בילדער פון דעם דאָזיקן אויפבוי, פון דעם לעבן -- מיט זײַנע 
לײַדן און פריידן -- אין די ערשטע קיבוצים, װאָס האָבן געטראָפן ווילדע 
בערג און וויסטענישן און האָבן זיי פאַרואַנדלט אין פרוכפּערדיקע פעל- 
דער און גערטנער. פּאַפּיערניקאָוו באַזינגט די חלוצים, װאָס האָבן מיט 
מי און שווייס, מיט מסירת-נפש געטאָן זייער אַרבעט, וויסנדיק גוט, אַז 
ניט זיי װועלן געניסן פון די פרוכטן, נאָר די װאָס דאַרפן און װועלן קומען 
נאָך זיי. 

אין פּאַפּיערניקאָווס לידער געפּינען מיר אויך אויסגעדריקט די אי" 
בערלעבונגען און געפילן פון די בויערס פון לאַנד, ווען זיי האָבן געדאַרפט 
פאַרבײַטן דעם אַקער אויף געווער און פאַרטיידיקן זיך קעגן אָנפּאַלערס- 
שׂונאים, װאָס האָבן נעװאָלט צעשטערן זייערע דערגרייכונגען. אין זײַנע 
פּאָעמעס געפינען מיר אויך אָפּקלאַנגען פון די ,הגנה"-קאַמפן און דעס 
אויפקום פון דער מדינה --- פון די קאַמפן און זיגן פון צה"ל. מיט אַ באַ- 


ישר ןת 


זונדערן פענטימענט רופט זיך אָפּ דער פּאָץט וועגן די, װאָס האָבן געקעמפט 
און דעם טאָג פון נצחון ניט דערלעבט. 

פּאַפּיערניקאָווס לידער און פּאָץמעס זײַנען ס'רובג גאָר פּשוט אין זייץ" 
רע פּאָרמעס און פּאָעטישע מיטלען, אָבער זיי ווירקן שטאַרק מיט דער 
אמתדיקייט און ערלעכקייט פון אויסדרוק און -- דער עיקר -- מיט דעם 
טיפן הומאַניסטישן און נאַציאָנאַלן אינהאַלט. 


שואל פֿערדמאַן 
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זאָל זײַן. ז איך בוי אין דער לופט מײַנע שלעפער, 
זאָל זײַן, אַז מײַן גאָט איז אין ערגעץ נישטאָ, -- 

אין טרוים איז מיר העלער, אין טרוים איז מיר בעסער, 
אין חלום -- דער הימל נאָך בלאָער פון בלאָ.. 

זאָל זײַן, אַז כ'וועל קיין מאָל מײַן ציל נישט דערלאַנגען, 
זאָל זײַן, אַז מײַן שיף װועט נישטט קומען צום ברעג, -- 
עס גייט נישט אין דעם, איך זאָל האָבן דערגאַנגען, 

עס גייט נאָר אין גאַנג אויף אַ זוניקן וועג!.. 


222,202 
ל"ר פױן: הלוצים 
,)הס 


מיר זײַנען חלוצים, חלוצים -- פּיאָנירן: 

די ערשטע, װאָס האָבן די וויסטקייט פאַרנומען, 
צו פּלאַסטערן װועגן און בריקן צו ואַרפן 

פאַר די, וועלכע דאַרפן און וועלן נאָך קומען. 


וו ס'ליגט די צעשטערונג, דאָרט קומען מיר בויען, 
און דאָרט, װוּ עס לאָזט זיך ניט בויען -- צעשטערן: 
אַ פעלדז? -- אויפּגעריסן! אַ באַרג -- איז צענוטען! 
א טאָל? -- מוז פּאַרשאָטן און אױסגעגלײַכט װוערּן! 


איז װאָס, אַז דער וועג איז פאַרװואַקסן מיט ווילדקייט 
און ס'דראָט אונדז די וויסטקייט צו ווערן פאַרפאַלן? 
עס מוזן די סטעפּעס אונדז שטילן דעם הונגער, 

און מדבר -- דעם דורשט פון באַהאַלטענע קוואלן. 


ס'כּלי-זֵין בײַ אונדז איז דער ליכטיקער גלויבן, 
דער ברען אין די אויגן, דער גלי און דער פּלאַקער, 
בײַם שפּאַנען אַנטקעגן דעם אויפגאַנג. פון מאָרגן, 
מיט שטאָלענעם ווילן, װאָס שנײַדט, װוי אן אַקער! 
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-אַ פעלדז? -- אויפגעריסן! אַ באַרג? --- איז צענומען! 
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בגא לאצאאצאאצצאצאאצאצאאצאצאצצאצאאצאפאט 
ישר 2 יה 
4 אצאצאצאצאצאצאצאצצאצאצצצאשצשצששפטא 


-- נישט מיר וועלן עסן פון שניט, װאָס מיר האָבן געזייט, 
נישט מיר וועלן עסן די פרוכט, װאָס מיר האָבן געפלאַנצט דאָ. 
-- נישט מיר, -- זאָגט אַ פאַרהאָרעוועטע'מאַמע; -- נישט מיר, -- זאָגט 


אַ טאַטע. 
-- מיר האָבן דאָ פעלדזן געביסן און שטיינער פאַרדייעם ? 
איז ברויט בײַ אונדז לעקעך, אַ פּרי -- אַ רויטע טאָמאַטע: 
צו קאָנען די קינדער מיט מילך און מיט האָניק באַזאָרגן, 
זיי זאָלן, וי ביימעלעך, װאַקסן געקרעפטיקטע, זאַטע, 
צו קאָנען דערטראָגן דאָס שליחות און ברענגען דעם מאָרגן... 
5552 60606,),, 
{ אויה די פעלרעה,פוו {שראל). 2 
2 2156 :6266 :2226 


אויף די פעלדער פון ישראל, 

אויף ישׂראלס האַרטער ערד 

זיצן יודן אויף אַ טראַקטאָר, 

ייִדן צוויי מיט קאָלטן-בערד, 3 
יַדן -- פונעם ווינט צעפּאַטלט, 5 
ייִדן -- פון דער זון פאַרברענט, 
און צופרידן, װואָס דער טראַקטאָר 
גייט אין דינסט פון זייערע הענט. 
רופט זיך אָפּ איין יִד צום צווייטן; 
האָסטו ווען געהלומט, האַ! -- 

אַ מלמד מיט אַ קרעמער 

אויף אַ ריזיק פעלד אַזאַ; 

ו גערענקסט די נויט אין שטעטל, 
אין דער היים דער אַלטער, האַ? ! 


) װאָס אַרבעט שװוער. 2) געגעסן. 3) בערד מיט פאַרפּלאָנטערטע האָר. 
4 צעװאָרפן די האָר. 


ער יע 


אויף די פעלדער פון ישׂראל, 

אויף ישׂראלס האַרטער ערד -- 
רײַטן בראָנדזענע צוויי ייִַדן 

אויף צוויי אױסגעשפּאַנטע פערד, 
ייִדן -- פּױערים. צוריק שוין 
פונעם פעלד, וי פון אַ שלאַכט -- 
רײַטן זיי און האָצקען אונטער 
קעגן רויטלעכן פאַרנאַכט. 

רופט זיך אָכּ איין ייַד צום צווייטן: 


אויף די פעלדער פון ישׂראל, 
אויף ישׂראלס האַרטער ערד -- 
לערנט זיך ,מנחם מענדל" 
איבערשאצן יעדן װוערט; 

לערנט, וי פון לופט-פּרנסות 
אָנהײיבן צוריק פון ס'נײַ 
פּראָדוקטיוו זײַן, קאַלעקטיוו זײַן 
און געזונט -- פון לעבן פרני. 
רעדן צוויטן ך די ײַדף 


װאָלסט אַ מאָל נענלייבט דאָס, האַ?! וי נעפעלן אײַך דאָ, האַ! -- 
אַ לאַטומניק מיט אַ בעדנערג די קיבוצישע קאָמונעס 
אויף אַ גאָלדן פעלד אַזאַ; און אַ יוננט אָט-אַואַ; 
האָט אַ ייַד אויף פרעמדע פעלדער דאַרף מען ערגעץ זײַן אין נלות -- 
אויך אַזױ געפילט זיך, האַ? ! אַז מען האָט אַ היימלאַנד, האַ ? ! 
6 וצ 
: מיר 1 
בי יש 
3 וצ 
5 וי 


-- מיר וועלן פֿון אַרט זיך נישט רירן, 


מיר וועלן פון דאַנען גנ 


ישט גיין, 


איר זאָלט אונדז אַפּילו נישט לאָזן 
אַ שטיין אויף א שטמיין! 6 


אַזױ האָבן יונגע, אַזױ 


האָבן אַלטץ באַשלאָסן, 


ווען ס'האָט זיי דער שכן, דער שונא, 


די הײַזער באַשאָסן; 
ווען ס'האָט זיי דער שׁ 


=ן 


די פּלױטן און טירן געבראָכן, 
דעם גאַרטן, דאָס פעלד און דעם שײַער? 


געלאָזט מיטן פײַער. 


-- מיר וועלן פון אָרט 
מיד וועלן פון דאַנען 


4) ואָס מאַכט הילצערנע פעסער. 


זיך נישט רירן, 


נישט ניין! -- 


2) װוּ מע האַלט תּבואה. 


64 יי 


און ס'האָבן זיך לעבנס געקלאַמערט 
צום אָרט מיט די נעגל און ציין: 


-- מיר האָבן דאָ מדבר און סטעפּ בלויז באַטראָטן, 
אין וזיסטקייט געקומען געפינען אַ היים, 

מיט שווייס און מיט בלוט זיך אין אויפבוי פאַרקנאָטן, + 
געווען דער צעמענט דאָ, די ציגל, דאָס ליים, 

און געװאָרן -- יסוד, ? 

און די האַרטקײט אַלין, 

די האַרטקײט פון גורל, װאָס האָט אונדז באַשװױירן: 


מיר זאָלן פון אָרט זיך נישט רירן, 
מיר זאָלן פון דאַנען נישט גיין. 
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סדום איז נישט אין סדום 

בײַם טויטן יִם המלה. 

סדום איז דאָרט -- 

וו טויבן האָבן מורא זיך אַראָפּצולאָזן 

ון דער הייך -- אויף דער ערד, : 

און וועלן אויף דער ערד נישט וואנן 

היימיש זיך אַרויפשטעלן בײַ וועמען אויפן אַקסל 
און צו נעמען שפּײַז פון יענעץמס האַנט. 


סדום איז דאָרט, 
וי קינדער שפיקן זין אין ואנהי 

אויף בלודנע:קעץ און הינט, 

װאָס ליגן שפּעטער טויט-פאַרשטיינט 
אין סאַמע מיטן גאַס פון שטאָט, 

וווּ רעדער פּרעסן זיי אַרײַן 

אין אַספּאַלטירטן ברוק. 


{) צונויפגעמישט. 2) פונדאַמענט, 2) מורא האָבן. 4 יאָגעניש. 
5) אָן אַ היים. 


בי 


און סדום איז דאָרט, 

ווג מענטשן גייען איבער מענטשן 

װוי זי גייען איבער טרעפ; 

און דאָרט, װוג איינער װאַרפּט אַרױם, 
װאָס ס'װואָלט גענוג געווען פאר צען -- 
נישמ אויסצוגיין פון הונגער. 

סדום איז נישט אין סדום 

בײַם טויטן ים המלח. 


קליין א יו מיין ל'אנר 


קליין איז דאָס לאַנד פון מנין חלום, 

נאָר גרויס האָט עס ווונדער באַויזן, 

אַז ס'קאַנען א מאָל אויכעט שװואַבק, 
געבויגענע -- אױפװואַקסן ריזן ג 

וי ס'וואַקסן פון שטענגלעך אוים דעמבעם * 
וואָס ברעכן די ציין פון די זעגן 

און שטעלן דעם בליי און דעם דונער 

דעם כוה פון װאָרצלען אַנטקעגן. 


קליין איז דאָס לאַנד פון מײַן הלום, 

נאָר גרוים איז אין אים די דערװאַרטונג 
פון די, וואָס זיי זנינען געקומען 

די סטעפּישע בערג אַ צעשפּאַר טאָן * 
און אויסגלײיכן טאָלן פון אומקום, 

און זומפּן פון שלענג און מאָסקיטן 
פֿאַרשיטן, -- עס זאָל אויף זיי ווערן 
געאַקערט, געזייט און געשניטן. 


קליין איז דאָס לאַנד פון מײַין חלום 
נאָר גרויס די עקשנות און גלויבן 
פון די, וועמען ס'האָט 0 0 ווילן 
געזיכערט, געשטאַרקט און דערהויבן 


) גיגאַנטן. 2) 1'00168 ג) צעברעכן. 


6) 


;און גרייט צו שלאָגן זיך מיט יעזן, ואָס באַפאַלט". 


דערהויבן צו הייכן פון טורעמם, 
צעשטעלטע מיט נאַכט-פּראָזטעקטאָרן, 
צו זוכן די פײינט דאָ, װאָס שטעקן, 
וי פעלדמײַז אין ווייץ און אין קאָרן. 


2 אאאאצאצאאצאצאאצאצאשאצאצאאאצאצאאאצאאאצאאאאאאאאאץ 


65 לעאאא 


2 
גע מותס" פון "שהא? : 
6 

2אצאצאאאאאאצאאצאאאאאאצאצאצאאאאאאצאפאאאאאאאפאאאאפל 


(פראַגמענט) 


עס וויינען נישט בי אונדז דאַ טאַטע-מאַמע, 
וועז פ'גייען זין -- אויך איינציקע -- אַוועק 
פאַרטיידיקן דאָס לאַנד, ווען פ'שטייט אין פּלאַמען 
מיט בלוטיק אױסגעהאַָרעוועט! פאַרמעג. 


) פּאַרדינט מיט שווערער אַרבעט. 


שש וו 


זיי וויינען נישט -- מ'איז דאָ נישט לײַכט אויף טרערן. 
דאָס רײַסן שטיין אוֹן פעלדז! מאַכט האַרט און קאַלט, 
און גרייט איז קינד-און-קייט דאָ זיך צו ווערן? 

און שלאָגן זיך מיט יעדן, װאָס באַפאַלט. 

איז וויינען נישט בײַ אונדז דאָ טאַטע-מאַמע, 

ווען ס'גייען זין, װאָס ווייסן נישט פון שרעק, 

אַרױס די שׂריפות לעשן און די פלאַמען, 

אַרױס -- אַנטקעגן גיין דעם פּײַנט אין וועג. 

זיי וויינען נישט, באטש ס'ליגט זיי אין די אויגן 

דער צער און ליבע צו די זין פון לאַנד, 

װאָס האָט אין בוי אַ נײַעם דור דערצויגן, 

אַ דור -- אויף פעלדזיק-האַרטן װידערשטאַנד. 


צו אונרוער "וםי טו 


כ'בין שמטענדיק געווען אין מײַן היימלאַנד דער זינגער פון אַרבעט און , 
כ'האָב שטענדיק די ברידער באַזונגען אין שווערקייט פון היים-עול און יאָך, 5 
איך האָב זיי מיט לידער באַגלײט, ווען אויף אַלץ איז, 0 בלוטיקער טוי, 4 


געלעגן דער שוויים פון דער מי און די שטױביקע גרויקייט פון װאָך. 


הײַנט װעל איך זי זינגען, די ברידער, אַ יום-טובֿדיק הלל-געזאַנג, 

אַ ליד וועגן תּחית:הארץ, אַ ליד ווענן תּחית:העם, -- 

נאָך דעם וי אַ פּאָלק איז געווען שוין צום אויסגיין מסוכּנדיק *קראַנק, 
געווען שוין נישט מער וי אַ פּניאַק*פון אַ בלומיס פאַרשניטענעם שמאַם. 


און אָט סאַראַ בוים אַ געזונטער עס האָט פונעם פּניאַק זיך צעבליט -- 
אַן איבערגעפלאַנצטער פון היימלאָזץ באָדנס -- אויף אייגענער ערד, 
אין אייגענער אַלטינײַער היים, װ: מע לעבט שוין פון אייגענעם שניט, 

אין אייגענעם זכות און מיט שטאָלץ פון דער אייגענער ווערט, 


) 1002 2) פאַרטיידיקן זיך. ג) שװוערקייט, אחריות. 4) 100610 
5) געפערלעך, מיט סכּנה. 6) איבערבלײַב פון אַן אָפּגעהאַקטן בוים, 


- 8 


טאָ זאָלן מיר טרינקען פון טאָליקע! בעכערם דעם אייגענעם װײַן, 

די אייגענע ריחות פון בלועכץ, װאָס ס'טראָגט זיי אונדז אונטער דער ווינט, 
און זאָלן מיר, שיכּורץ, טאַנצן אין נײַעם באַגינען אַרײַן -- 

אַזױ ווי מיר װאָלטן, מיט טענץ און געזאַנג, דעם באַשעפער געדינט. 


און זאָלן אין טאָג פונעם יום-טובֿ, פאַרהייליקטע, ווערן דערמאָנט 

די ייִנגסטע, בײַ וועמען די עלטערע האָבן בטחון געשעפּט: 

די זין און די טעכטער, װאָס האָבן וי לייבן געקעמפט פאַרן לאַנד, 
געשלאָגן די שׂונאים, געזינט און -- דעם יום-טובֿ פון זיג נישט דערלעבט. 


מײַן שפּראַך בלײַבט די שפּראַך פון מײַן מאַמען, 

און כ'דאַרף פאַר מײַן ליבע צו איר -- נישט פון קיינעם קיין היתּר;* 
איך אָטעם מיט ייִדיש, אַזױ וי מיט לופט, ווען אַפילן 

זי שמעקט מיט געפאַלענע, האַרבסטיק:צעשאָטענע בלעטער.. 


איך קאָן נישט דאָס לשון מײַנס טוישן, 

אַזױ ווי אַ העמד -- ס'ליגט אין בלוט מיר, אין בלוט און אין טרערן; 
איך זינג און װעל זינגען אויף יודיש -- וי לאַנג איך װעל וויסן, 

אַז ס'איז נאַך פאַראַן ווג אַזאַ, װאָס וויל ייַדיש מיך הערן. 


{) טיפע וי אַ טאָל. 2) דערלויבעניש. 


2509 -- 


יוסה אָפּאַטאָשו 
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6 
2 


56 


6666 6666 88 א צצאאצאצאצאצאצאצאאצאצאצאצאצאצאצאאאן 


יק 


יוסף אָפּאַטאָשו (דער פולער נאָ- 
מען איז יוסף-מאיר אָפּאַטאָווסקי) 
איז געבוירן געװאָרן לעבן דעם 
קליינעם פּוילישן שטעטל מלאַוע, 
אין אַ װאַלדיײַשוב (זײַן פאָטער איז 
געווען א װאַלדיסוחר), דעם 24סטן 
דעצעמבער פון יאָר 1886. די ער" 
שטע קינדער-יאָרן האָט טאַקע יוסף 
פּאַרבראַכט אין אָט דעם װאַלד. 
דאָס לעבן דאָרט, דער שיינער פּײ 
זאַזש און דאָס צוזאַמענלעבן מיט 
פּשוטע אַרבעטסמענטשן, די װאַלד- 
אײַנװױינערס, האָבן זיך טיף אײַנ- 
געקריצט אין זײַן זיכּרון, און דער 
שפּעטערדיקער שרײַבער אָפּאַטאָשו 
האָט עס א סך מאָל אָפּגעשפּיגלט 
אין זײַנע שאַפונגען, בפרט אין זײַן 
קרוינווערק , , אין פּוילישע וועלי 
דער 

אָפּאַטאָשוס לש וא געשטאַמט פון גרויסן ייַחוס -- רבנים, 
לומדים און וועץלטמענטשן, און די דאָזיקע קולטור-ירושה און טראַדיציעס 
האָבן געשאַפן די וע אין וועלכער עס האָט זיך פאָרמירט דער 
כאַראַקטער פון קומענדיקן װאָרטקינסטלער. דער פאָטער, אַליין אַ גרויסער 
למדן און משׂכּיל (געשריבן אויך העברעישע לידער), האָט לאַנגע יאָרן 
אַלײין געלערנט מיט יוספן, אַרײַנפּירנדיק אים אין די אוצרות פון דער 
העברעישער שפּראַך, פון תּנ"ך, תּלמוד, קבלה און וועלטלעכע ביכער. די 


0סששה 


מוטער ווידער האָט דעם יונגן יוספן געלערנט פּוליש, געלייענט מיט אים 
די שענסטע ווערק פון דער פּוױלישער ליטעראַטור. אַזױ אַרום האָט אָפּאַ- 
טאָשו שוין פון דער יוגנט אָן זיך אָנגעזאַפּט מיט ייִדישער און אוניווער- 
סאַלער קולטור. ו 

ווען זײַנע עלטערן האָבן זיך שפּעטער איבערגעצויגן פון װאַלד קיין 
מלאַווע, איז יוסף געגאַנגען אין אַ פּולישער שול, אָבער גלײַכצײיטיק װײַ- 
טער געלערנט מיטן טאַטן יודישע וויסנשאַפטן. צו פופצן יאָר איז יוסף אָנ- 
געקומען אין אַ האַנדלשול אין װאַרשע. אין יאָר 1905 איז עֶר אַװעקגע- 
פאָרן קיין פראַנקרײַך, װוּ ער האָט שטודירט אינזשיניעריע אין פּאָליטעכ- 
ניקום פון נאַנסי. יוסף האָט דאָרט זײַן שטודום ניט פאַרענדיקט -- ער 
האָט זיך געמוזט אומקערן אַהים, ניט האָבנדיק קיין מיטלען װײַטער צו 
שטודירן, װײַל זײַן פאָטער איז פאַראָרעמט געװאָרן און ניט געקענט אים 
העלפן. װי אַ סך ייִַדן פון מזרח-אייראָפּע, האָט יוספס פאָטער אין גיכן 
עמיגרירט קיין אַמעריקע צו זוכן בעסערע לעבנס-באדינגונגען. 

אין יאָר 1907 איז אויך יוסף אָנגעקומען קיין ניוזיאָרק, װוּ ער האָט 
שפּעטער געלעבט די גאַנצע צײַט, מיט קורצע איבעררײַפן, ווען עֶר, שוין 
דער באַרימטער שרײַבער אָפּאַטאָשו, איז אַרומגעפאָרן איבער פאַרשידענע 
ייַדישע ייַשובים אויף דער גאַנצער וועלט (פּױלן, סאָװויעטן-פאַרבאַנד, ארץ- 
ישׂראל, אַרגענטינע און אַנדערע לענדער). אין ניודיאָרק האָט יוסף שווער 
געאַרבעט, פריער וי אַ פּשוטער ארבעטער אין א שאָפּ, שפּעטער וי אַ 
לערער. גלײַכצײטיק האָט ער װײַטער שטודירט און געענדיקט אויף אינ- 
זשיניער. 

יוסף אָפּאַטאָשו האָט אָבער ווינציק זיך פאַרנומען מיט זײַן פּראָפּץ- 
סיע, שפּעטער האָט עֶר זי אין גאַנצן אַװעקגעװאָרפן און זיך אָפּגעגעבן 
מיט דער גאַנצער נשמה דעם אמתן באַרוף זײַנעם -- ער איז געװאָרן אַ 
ייִידישער שרײַבער. 

נאָך זײַענדיק אין װאַרשע, האָט שוין דער יונגער יוסף אָנגעקלאַפּט 
אין מיר פון י. ל. פּרץ, דעם װעגװײַזער פון אַ סך יונגע און שפּעטער באַ- 
װוּסטע ייִדישע שרײַבערס, און אים געוויזן זײַן ערשטע דערציילונג , אויף 
יענער זײַט בריק", -אָבער ערשט אין ניו-יאָרק האָט זיך אָפּאַטאָשום שאַי 
פונג אַנטויקלט אין דער גאַנצער ברייט און טיף. שוין דאָס ערשטע גרע- 
סערע ווערק זײַנס, ,אַ ראָמאַן פון אַ פערדיגנב", האָט געמאַכט אַ גרויסן 
אײַנדרוק און אים גלײַך געמאַכט אַ נאַמען אין דער ייִדישער ליטעראטור. 
מיט די שפּעטערדיקע פיל ראָמאַנען. דערציילונגען און עסעיען האָט אָפּאַי 
טאָשו פאַרנומען אַן אָנגעזעען אָרט אין דער ערשטער ריי פון די ייִדישע 
שרײַבערס פון דער מאָדערנער תּקופה. 1 

יוסף אָפּאַטאַשו האָט געשאַפן אַ ריי פּראַכטיקע היסטאָרישע ראָמאַ- 
נען און דערציילונגען. אין אַ גרויסער טרילאָגיע (, אין פּױלישע וועלדער" 
,1863" און ,אַליין") וויקלט פונאַנדער דער שרײַבער א ברייט בילד 


יב יט 


פון 8 וויכטיקער עפּאָכע אין ייַדישן לעבן אין פּױלן -- די העלפט פון 
פנטן יאָרהונדערט: די קאַמפן און ירידה פון חסידות, דער אָנטײל פון די 
ייִדן אין די פּוילישע באַפּרײַונגס-קאַמפן, די פאַרשפּרײטונג פון השׂכלה 
און צנדערע נאַציאָנאַלץ און סאַציאַלע אידעאלן -- דאָס אַלץ אויפן פאָן 
פון פּלאַסטיש געמאָלטע בילדער פון ייִדישן און פּולישן שטייגער-לעכן. 

אין אַן אַנדער היסטאָרישן ראָמאַן, ,דער לעצטער אױפּשטאַנד" (ער" 
שטער טייל -- ,רבי עקיבא", צווייטער טייל -- , בריכוכבא"), ווענדט 
זיך אָפּאטאָשו צו דער דראַמאַטישער תּקופה פון בר-כוכבא-אוישטאַנד, 
דעם לעצטן גרויסן פּרוּוו צוריק צו געווינען די פרײַהייט פון ארץ-ישׂראל. 
אָבער חוץ דער שילדערונג פון דער עפּאָכע אַלײן, פּאַרמעסט זיך דער 
שרײַבער אַוועקצושטעלן אַ סך אייביק-אַקטועלע פּראָבלעמען: פאָלק און 
לאַנד, לאַנד און מלוכה, קיום פון ייִדישן פאָלק, משיחישע אידעען. 

פון די איבעריקע גרעסערע וװוערק אָפּאַטאָשוס איז וויכטיק צו דער" 
מאָנען: ,א טאָג אין רעגענסבורג", ,פון ניודיאַרקער געמאָ", ,היברו", 
די טענצערין". 

חוץ די גרעסערע ראָמאַנען האָט יוסף אָפּאַטאָשו אָנגעשריבן זייער 
8 סך קלענערע דערציילונגען. אַ באַזונדערע מײַסטערשאַפט האָט ער אַרױס- 
געוויזן אין אָט די קורצע נאָוועלעס, װוּ ער דערגרייכט פאָרצושטעלן אויף 
4 זײַטלעך, אין צוויי-דריי כאַראַקטעריסטישע און בולטע עפּיזאָדן 8 
גאַנצע לעבנס-דראַמע, אַ מענטשן און זײַנע פּראָבלעמען. בפרט האָט זיך 
אָפּאַטאָשו פאַרטיפט אין דער פּסיכאָלאָגיע פון דעם שטאַרקן מענטשן, מיט 
הייסן בלוט און לײַדנשאַפּטן, זײַנע קאָנפּליקטן מיט זיך און מיט דער גע- 
זעלשאַפּט; אין די פּראָבלעמען פון מענטש און היה, ראַסן-צוזאַמענשטױסן, 
קלאַסנקאַמפן. 

בשעת דער צווייטער וועלט-מלחמה האָט אָפּאַטאָשו אָנגעשריבן אַ 
ציקל דערציילונגען אונטערן נאָמען ,ווען פּולן איז געפאַלן", בשײַכות מיט 
דעם גרויסן חורבן, אַרויסשטעלנדיק אויפן ערשטן פּלאַן דעם ייִדישן גײַס- 
טיקן װידערשטאַנד און קידוש:השם. 

אָפּאַטאָשום ווערק צזאַמען גענומען גיבן אַ בילד פון מאָדערנעם 
מענטשן און זײַנע פּראָבלעמען, און אַלע שאַפּונגען זײַנען דורכגעדרונגען 
מיט דערהויבענעם יַדישן גײַסט און מיט אַ טיפן הומאַניזם, -- אין דער 
קלאַסישער טראַדיציע פון דער יִַדישער ליטעראַטור. דעריבער איז אויך 
אָפּאַטאָשו אַליין שוין אַ קלאַסיקער. 

ווען יוסף אָפּאַטאָשו איז געשטאָרבן, דעם 7טן אָקטאָבער 1994, איז 
ער באַװיינט געװאָרן דורכן ייִדישן פּאָלק, װוי איינער פון זײַנע גרעסטע 
װואַרטמײַפטערס. 


שואל פערדמאַן 
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עטאט שי רעוואניש יז יי וחוניטוט יונ האל 
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בײַם נרויסן װאָלף, דעם מלאַווקער פערד-הענדלער, איז נעשטאָרבן 
אַ יעריק ײַנגל. װוי מען האָט ס'קינד אַרופגענומען פון שטוב און װאָלף 
האָט זיך געקליבן זעצן , שבֿעה", איז אַרײַנגעקומען קעלפּע, דער שטעטל- 
דיקער פּריסטאַוו. * דאָס איז געווען אַ מיטליעריקער דײַטש, װאָס האָט גע- 
רעדט ײַדיש, און ער האָט זיך געקענט מיט װאָלפן אויפן קוק. און װאָלפם 
קוק האָט געהאַט צו זאָגן: 

-- װאָס, קעלפּע, ביסט געקומען נאָך מיר? 

-- זאָלסט מער פון קיין צרות נישט וויסן, װאָלף! -- האָט דער פּרים- 
טאַוו אים נעטרייסט. -- װאָס, װאָלף, גייסט זיך זעצן , שבֿעה"? פאָלג מיך 
און זיץ איצט אָפּ דײַנע אַכט טעג. ס'ציט זיך שוין ס'צווייטע יאָר און פון 
דער גובערניע. האַלט מען זיך אין איין אָנפּרעגן, פּאַר װואָס דו זיצסט נישט 
אָפּ די שטראָף. 

-- ער איז גערעכט, קעלפּע, -- האָט דער גרויסער װאָלף גערעדט 
צום פאַרװזיינטן װוײַב. -- זיי אַזױ גום, אסתּרירבקה, ניב מיר טלית-און- 
תּפִילִין, און כ'וועל גיין אין תפיסה אַרײַן זיצן , שבֿעה". 

און אַז ס'װוײַב האָט אים גאָרנישט געענטפערט און זיך נאָך העכער 
צעוויינט,. האָט דער גרויסער װאָלף אַליין אַראָפּגענומען פון דער ואַנט 
דעם טלית-זאַק און איז אַרױס מיטן פּריסטאַוו. די גאַס צו דער תּפיסה 
איז געװאָרן ליידיק. מלאַװקער אײַנװוינער האָבן זיך באַהאַלטן אין די 
טויערן, אין די פּעדערהײַזער.*בלויז פון הינטער פאַרהאַנגלעך האָבן גנבֿי- 
שע בליקן נאָכגעקוקט דעם גרויסן װאָלף מיטן פּריסטאַו. 

גי 4 3 

מלאַווקע, װאָס האָט זיך געגרענעצט מיט פּרײַסן,, איז געווען אַן אָנ- 
געלאָפן שטעטל. װוּ אַן אונטערצינדער אין פּױלן, װוּ אַ פּאַרשױן, װאָס 
האָט איבערגענומען ננבֿות. האָט די רעגירונג אים פאַרשיקט אויף א יאָר, 
צוויי קיין מלאַווקע. מייסטנם איז דער אָנגעלאָפּענער עולם שוין פאַרבליבן 


) פּאָליציי-עלטסטער. 2) אָנפירונג פון דער פּראָװינץ. 3) קאָרידאָרן 


ימש 


אינעם שטעטל, געבליבן ווער אַ , שווארצער":פון פערד, װוער אַ , מולכערי? 
פון זײַדנס, פון ציגאַרן, ווער אַ , שװואַרצער" פון מענטשן קיין אַמעריקע. 

צווישן די פערד - שווארצער זײַנען געווען צוויי חבֿרים: איינער 
װאָלף,. דער צווייטער -- דער גרויסער װאָלף. ביידע זײַנען שון אין 
מלאַווקע געבוירן געװאָרן. ביידע האָבן נאָכגעקוקט זייערע טאַטעס, זי 
באַגלײט מיט פאַרבענקטע אויגן אין די געדיכטע, סאָסנאָווץ וועלדער, װאָס 
האָבן געפירט קיין פּרײַסן. ביידע האָבן זיך צוגעקוקט צו געשלעגן, װאָס 
האָבן אָנגעהאַלטן װאָכן, חדשים. דערנאָך, צו זיבעצן יאָר, ווען ביידע 
האָבן אין זיך דערפילט דעם נישט-גוטן, ' זײַנען זיי אַװעק מיט די וועלדער 
קיין פּרײַסן. מען האָט געשװאַרצט פערד, זיי געגנבעט איבער דער גרע- 
נעץ. מען איז פאַרפּאָרן קיין קעניגסבערג, קיין דאַנציג. אין אַ פינצטערער 
נאַכט, ווען ,אַביעשטשיקעס"' האָבן זיך געיאָגט נאָך זיי, קוילן זײַנען גע- 
פלויגן איבער די קעפּ, אין אַזאַ נאַכט האָבן די חברים געשלאָסן שותפות, 
אָפּגעמאַכט מיט אַ שבֿועה, אַז בלויז דער טויט וװועט זיי שיידן. 

און די ביידע װאָלפס האָבן געאַרבעט האַנט אין האַנט. האָט מען 
געדאַרפּט אַרױספירן בײַ אַ שׂררה *אַ פּאָר פערד, האָט מען געדאַרפט אָפּ- 
רוימען אַן "אָביעשטשיק" פון וועג, האָט מען געדאַפּט אונטערהאַקן אַ 
מולכער די זײַטן -- די ביידע װאָלפס זײַנען שטענדיק גרייט געווען. 

ס'שטעטל האָט גענומען ציטערן פאַר זיי, אַזױ האָט אָנגעהאַלטן דאָס 
שותּפות אַ דרײַ יאָר. אויפן פערטן יאָר, ווען די יונגען זײַנען אַהײמגעקו- 
מען פון לויוועטשער פעדדמאַרק, האָבן ביידע זיך פֿאַרליבט אין דעם 
מלאַווקער שענקערס טאַָכטער. 

זעלדץ מיט די געדיכטע האָר, װי פריש-געשניטענע זאַנגען, מיט די 
בלויע אויגן, מיט די זומער-שפּרענקלעך"אויף די באַקן, אויפן שטערן, אויף 
די נאַקעטע הענט -- די מויד האָט געצױיגן, װוי ס'ציט אַ שטיק צעבליט 
פעלד. און אַז װאָלף האָט זעלדען געשאַנקען אַ בײַטש קרעלן, האָט דער 
גרויסער װאָלף איר געשאָנקען אַ בײַמש בורשטינען. ' און אַז וַואָלף האָט 
איר געגעבן זײַדנס אויף אַ קלייד, האָט דעד גרויסער װאָלף איר געגעבן 
סאַטן-דע-ליאָן אויף אַ מאַנטל. און אַז זעלדע האָט דעם גרויסן װאָלף צו- 
ריקגעשיקט די בורשטינען מיטן סאַטן-דע-ליאָן, האָבן די יונגען זיך פ'ער- 
שטע מאָל צעווערטלט. און אַז װאָלף האָט חתונה געהאַט מיט זעלדען, 
זײַנען זיי נישט בלויז געװאָרן אויס שותּפים, נאָר זײַנען געװאָרן ברוגז 
אויף מעסער-:שטעך. 

אין אַ יאָר אַרום האָט דער גרויסער װאָלף אויך חתונה געהאַט. 


1) װאָס פירט אַריבער אומלעגאַל די גרענעץ. 2) קאָנטראַבאַנדיסט. 6 טײַוול, 
שלעכטער גײַסט. 4 גרענעץ-היטערס. 5) פּריץ, ערדבאַזיצער. 6 5 
7) 21;ממנ2 06 60(1(21. 


ןד אנ 


האָט װאָלף זיך באזעצט אין איין עק שטאָט, האָט דער גרויסער װאָלף 
נאָך דער חתונה זיך באַזעצט אין אַ צווייטן עק שטאָט. האָט װאָלף גץ- 
דאַוונט אין בית:המדרש, האָט דער גרויסער װאָלף זיך געקויפט אַ ,, שטאָט" 
אין שול. איז װאָלף געווען קנעפּל: שבקנעפּל:מיטן עלטסטן זשאַנדאַר, 
האָט דער גרויסער װאָלף געמאַכט ידדאחת מיטן פּריסטאַו. 

דער האַנדל אָבער איז געבליבן דער זעלבער. ביידע האָבן אויפגץ- 
קויפט אויף די פּוױלישעץ ירידים פערד, זיי ‏ געשװאַרצט" פּאַרטיעסװײז 
קיין פּרײַסן. דערבײַ האָט מען קאָנקורירט, זיך געשניטן אין דער זיבעטער 
ריפּ אַרײַן. 

אַזױ האָט דער ברונז-רוגז אָנגעהאַלטן זיבעצן יאָר. אויפן אַכצנטן 
איז װאָלף מיט אַ מאָל אַװעקגעפאַלן, געווען פאַרבט. ער האָט געשיקט 
נאָך דעם אַמאָליקן הבר, געשיקט די פערדיונגען. 

-- אַזױ און אַזױ, גרויסער װאָלף. 

דער גרויסער װאָלף האָט נישט געװאָלט הערן און געדענקען. ער 
האָט געטריבן די פערדיונגען: 

-- וועמען האָט ער געשיקט נאָך מיר? ס'געהינטעכץ? 

װאָלף איז געשטאָרבן. זײַן בן-יהיד, דער זעכצניאָריקער מעכל, האָט 
איבערגענומען דעם פּערדהאַנדל. און אַז מעכל האָט ס'ערשטע מאָל אײַנ- 
געשפּאַנט א פּאָר פערד אין דער בריטשקע- און איז אַרױסגעפּאָרן אויפן 
פערדמאַרק, האָט דער גרויסער װאָלף פאַרגעסן אַלע קריוודעס און אים 
אַָפּגעשטעלט: 

-- הער, מעכל, איך האָב געהאַט השבונות מיט דײַן טאַטן, צו לענ- 
גערע יאָר אונדז. ער איז מיר דער ערשטער געקראָכן אין די ביינער אַרײַן. 
איך בין אים גאַרנישט שולדיק געבליבן. דער טויט האָט אָבער אָפּנעמעקט 
אונדזערע השבונות. אויב דו, מעכל, וועסט עפּעס דאַרפן -- אַן עצה, אַ 
טובֿה -- קום אַריבער. 

-- ניט איך, -- האָט מעכל אָפּגעלאָזט די לייצעס און האָט זיך אַ 
שטעל געטאָן אין דער בריטשקע, ענלעך אויפן פאָטער. 

-- פאַר װאָס? -- איז ס'פּנים בײים גרויסן װאָלף געבליבן הענגען, 
וי אַ שטיק כמאַרע. 

-- אַז דער גרויסעד װאָלף האָט נישט געװאָלט דעם טאַטן מוחל זײַן 
אויפן טויטנבעט, װעל איך דעם גרויסן װאַלף קיין מאָל נישט מוחל זײַן. 

אַ װאָגן מיט דרײַ יונגע פּוױערים איז אָנגעפֿאָרן פון פערדמאַרק. 
מעכלס בריטשקע האָט פאַרשטעלט דעם וועג. איינער פון די פּוױיערים האָט 
זיך צעשריַען: 

-- זשידקי, * לאָזט דורכפאָרן! 


{) זייער נאָענט, פרײַנד. ‏ 2) אַ מין װאָגן. ג) ייִַדעלעך (פויליעם). 


יט 


און איידער מעכל האָט צײַט געהאַט אָנצוכאַפּן די לייצעס, האָט אַ 
פּױער מכבד געווען מיט דער בייטש מעכלס פערד. די פערד האָבן זיך א 
רים געמאָן אויפן פּױערשן װאָגן, אַרױסגעװאָרפן מעכלען. װאָלף האָט אַ 
כאַפּ געטאָן מעכלס פערד פּאַר די פּיסקעס, אַ כאַפּ געטאָן מיט אַזאַ גבורה, 
אַז די בריטשקע מיט די פערד האָבן גענומען גיין אויף צוריק. ער האָט 
אַראָפּגעכאַפּט פון דער בריטשקע אַן ,אָרטשיק" * און זיך געװאָרפּן אויף 
די פּויערים. איין פּױער האָט אָפּגעצױגן. די אַנדערע צוויי זײַנען געלעגן 
מיט אונטערגעהאקטע אויגן, אָן לשון, געלעגן צעדמטץ.? 

דער גרויסער װאָלף האָט אָפּגעצױגן. איז אַריבער קיין פּרײַסן. ער 
איז געווען זיכער, אַז ער האָט אַװעקגעלײגט די פּוערים. און אַז די פּוױערים 
זײַנען געקומען צו זיך, האָבן פאַרפירט קעגן שלעגער אַ פּראָצעס, איז דער 
גרויסער װאָלף אַהיימגעקומען. מען האָט אים צוגעמשפּט אַכט טאָג זיצן. 
אָנדערהאַלבן יאָר האָט זיך אָפּגעשלעפּט דאָס גיין זיצן, ביז אַ קינד אִיז 
בײַם גרויסן װאָלף געשטאָרבן, און ער איז אַװעק אָפּויצן ,שבעה" אין 
תּפיסה. 

וי דער פּריסטאַוו איז צוגעקומען מיטן גרויסן װאָלף צום תּפיסה- 
טויער, האָט אָנגעקלונגען, איז אױסגעװאַקסן מעכל מיט אַ קישן אונטער 
איין אָרעם, מיט אַ קאָלדרע אונטערן צווייטן. ער האָט זיך געבעטן בײַם 
גרויסן װאָלף: 

-- איר וועט זיצן , שבֿעה" אין דער היים, װאָלף, און איך װעל פאַר 
אײַך אָפּזיצן. : 

-- נאָר קיין טובות נישט, -- האָט דער גרויסער װאָלף פאַרשטעלט 
מעכלען דעם וועג, -- האָסט אַ קורצן זכּרון, מעכל. האָסט דאָך געשוווירן 
מיר קיין מאָל נישט מוחל צו זיין. 

-- דער טויט האָט אָפּגעמעקט אונדזערע אַלטץ חשבונות, -- האָט 
מעכל אַזױ אַ זאָג געטאָן, אַז װאָלף האָט אים געגלייבט. 

װואָלף, מעכל, דער פּריסטאַוו -- אַלע דרײַ זײַנען ארײַן אין אַ ליב- 
טיקער תּפיסה-קאַמער. און אַז ס'קישן מיט דער קאָלדרע זײַנען שוין גע- 
לעגן אויף דער נאַרע, האָט דער גרויסער װואָלף פאָטערלעך אַרומגענומען 
מעכלען: 

-- לאָמיר ווערן שותּפים, װאָלף. 

דער גרויסער װאָלף האָט אים שטאַרקער אַרומגענומען. געהייסן 
האָט עם -- ער איז מסכּים. און אַז דער גרויסער װאָלף האָט שוין געהאַלטן 
בײַם אַרױסגײן פון דער קאַמער, האָט ער שטיל אַ פרעג געטאַן מעכלען: 

-- און די מאַמע? 

-- זי וועט זײַן אַ דריטער שותּף. 


) שטיק אײַזץ (טייל פון װאָג). : 2) צעבלוטיקטע. 
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זלמן האָט צוגעלייגט דאָס טעלעפאַן-טרײַבל צום אוער און זיך אײַנ- 
געהערט. און אַז אַ מיידל האָט געלאָזט ויסן: , מאַטראַץ קאָמפּאַני" -- האָמ 
דאָס קול בײַ זלמנען אַ ציטער געטאָן: 

-- זײַט אַזױ גוט און פאַרבינדט מיך מיט מיסטער דייוו פייגין. 

--ווער רעדט? 

-- מיסטער פייגינם אַ שוועסטערקינד. 

ס'איז אַ װײַל געװאָרן שטיל. די שמילקייט, װאָס נעמט צו דעם אָטעם. 
דערנאָך האָט דאָס מיידל געלאָזט וויסן; 

-- מיפטער פייגין איז איצט נישמאָ. 

איבער א ואָך האָט זלמן דרײַיפיר מאָל אַ טאָנ געקלוננען צום 
שוועסטערקינד אין פּאַבריק אַרײַן, און אים אַלץ נישט געקאַנט כאַפּן. 
יעדעם מאָל דאָס זעלבע מיידל, דאָס זעלבע קול, די זעלבע פראנעס, וי 
אויף יענער זײַט טעלעפאָן װאָלט נישט געשטאַנען קיין מענטש, נאָר אַן 
אױיטאָמאַט. נאָך יעדן טעלעפאָנירן האָט זלמן געשאָלטן, זיך געווגנטשן 
נישט צו האָבן מער מיטן שוועסטערקינד קיין מגעיומשׂא+ ער איז געווען 
זיכער, אַז דייוו װויל אים נישט זען, קוועץטשט אַוודאי מיט די פּליײצעס, 
װאָס אַ שוועסטערקינד, אַ קבצן, האָט זיך אָנגעזעצט אויף אים. און װאָס 
לענגער דער פאַבריקאַנט האָט אים אויסגעמיטן אַלץ שטאַרקער איז אין 
זלמנען געװואַקסן די עקשנות. ער האָט באַשלאָסן אָפּצוװואַרטן פייגינען אין 
גאַס, לעבן דער פּאַבריק, געפּילט אַז ניט בלויז ער, זלמן, נאָר יעדער אַר- 
בעטער האָט אַ חלק אין דייווס עשירות. 

פאַר די צוועלף יאָר, װאָס זלמן איז געווען אין ניודיאָרק, האָט ער 
זיך מיטן רײַכן שוועסטערקינד געזען בלויז אויף חתונות און לוויות. און 
דאָס אויך נאָר עטלעכע מאָל. און אַז פייגין, דער גבֿיר, האָט פאַרריסן דעם 
קאָפּ, האָט זלמן, דער אַרבעטער, העכער פאַרריסן דעם קאָפּ, געוויזן אַז ער 
האָט דעם רײַכן פּאַבריקאַנט אין דער אדמה. און די שוועסטערקינדער 


1) געשעפט, באַציָונגען. 


װאָלטן מן-הסתּם אַזױ זיך אויסגעלעבט די פּֿאָר יאָר, האָט זיך אָבער אונ- 
טערגערוקט דער קריזים. װו אַ סענט, 0 דעם װײַבס אַ שמיקל צירונג, 
אלץ איז שוין לאַנג געפּטרט, פאַרזעצט. די אַכט חדשים, װאָס זלמן האָט 
נישט געארבעט, האָבן זיך שווער געלייגט אויף אים, דער פאַרריסענער 
קאָפּ האָט זיך גענומען בייגן און די נויט האָט אים געטריבן צום רײַכן 
שוועסטערקינד. 

ס'איז געווען זיבן אין דער פרי. די פאַבריק איז נאָך געווען פאַר- 
מאַכט. זלמן האָט זיך געדרייט איבער פּאַרק עוועניו. 

זלמן האָט אַ הייב געטאָן דעם קאָפּ, אַרומגענומען דעם טיפן בלויען 
הימל און זיך אָנגעכמורעט: 

--- שוין ווידער מאַי. 

דאָס בלויזע װאָרט האָט געווירקט אויף אים. ער האָט יי אַ צי גל 
טאַן, געװאָלט אַרױס פון זיך, געװאָלט אַרײַן אין אַ לעבן, װאָס איז געווען 
װוײַט פון אים. ער האָט געזוכט מיט די אויגן צווישן די געפּלאַסטערטע 
שטיינער. דאָ אַ יונג גרעזל, דאָרט אַ יונג גרעזל. דערצו איז די פּרימאָרגן- 
לופט 1 געווען מיט אומרו, מיט פרילינג, מיט ריחות װאָס צענעמען. 

ן זלמנען, איבער זלמנען, האָט אַ בלאָז געטאָן מיט אַ שטיק לעבן 

פון אַ א יאָרהונדערט צוריק. 

ס'איז געווען מאַי. זלמן און דוד, צעניאָריקע ייַנגלעך, זײַנען אַװעק 
מיטן באַגינען אויף אַ אַ ,מאַיעווקע"? צו דער באַן, װאָס איז געלעגן או ים 
יענער זײַט וועלדל. דעד פרימאָרגן האָט געשמעקט מיט טוי, מיט בעז 
מיט צעבליטע בעריאָזעס. * בײַ דער באַןדבודקע האָבן זיי געטרונקען פריש 
געמאָלקענע מילך, געגעסן ברויט מיט פּוטער, געגלויבט אַז מאַיאָווע פרי- 
מאָרגנם ברעננען פּרייד, ברענגען גליק, פאַרטרײַבן פון מענטשן יעדן 
טרויער. 

די ריחות, מענטשלעכע ריחות פון אַ פערטל יאָרהונדערט צוריק, 
האָט זלמן איצט געטראָגן צו דודן, צום שוועסטערקינד זײַנעם. זיי זײַנען 
דאָך צוזאַמען געװואַקסן ; אויב נישט קיין לײַבלעכע ברידער, זײַנען זיי דאָך 
אַליץ כרידער, און אַ ברודער לאָזט מען נישט פאַלן. 

אַן אע איז זלמן אַרײַן אין דער פאַבריק. ער האָט 
זיך בני קיינעם גאָרנישט געפרעגט און זיך געלאָזט צום אָפּים. אַן אָנגץ- 
שטעלטער איז אים פאַרלאָפן דעם וועג: 

-- וועמען דאַרפט איר? 

- מיסטער פּײַפין; 

-- ער איז נאָך נישטאָ. 

-- קענט איר מיר נישט זאָגן, ווען ער קומט? 


) געגעבן כדי צו לײַען אויף דעם געלט. 2) פּיקניק. ‏ 2) 20640168. 
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-- װאָס דאַרפט איר פון אים? 

-- מיר זײַנען קוזינס. 

-- קוזינס? -- האָט דער אָנגעשטעלטער אים אָפּגעמאָסטן מיט אַ 
פאַרדעכטיק אויג און זיך אָנגערופן, -- איר קענט צוװואַרטן. מיסטער פיי- 
גין דאַרף יעדע מינוט אַרײַנקומען. 

די פאַרשטיקטע פאַבריק, די שורות אַרבעטער, װאָס זײַנען געשטאַ- 
נען איבער אָנגעצױגענע מאַטראַצן, אַליץ האָט זיך שווער געלייגט אויפן 
זלמנען. ער האָט זיך אַ לאָז געטאָן צום אַרױסגאַנג, געװאָלט באַגעגענען 
דייוון אויף דער גאס. 

אַן אוױטאָמאָביל האָט זיך אָפּגעשטעלט פאַר דער פאַבריק. פייגין אַ 
געוויקסיקער, אין אַ ליכטיקן אָנצוג, איז אַרױס פון דער מאַשין. זלמן האָט 
געזוכט אין זיך, אַרום זיך, דאָס שטיק לעבן פון אַ פערטל יאָרהונדערט 
צוריק, עס געװאָלט אונטערטראָגן דייוון. דאָס שטיק לעבן איז שוין גע- 
האַט אויסגערונען. אַן אויסגעלאָשענער איז זלמן אונטערגעגאַנגען. 

-- העלאָ, דייוו. 

דייוו האָט פון דער זײַט אַ דריי געטאָן דעם קאָפּ, אַ קוק געטאָן אויף 
זלטנען און גענומען ציַען דעם ציגאַר, װאָס האָט נאַכלעסיק געשטעקט 
אין מו זילווינקל. ער האָט זיך אַ ווײַלע געקווענקלט און מעשה באַלעבאָס 
א זאָג געטאָן: 

-- װאָס הערט זיך, זלמן? 

-- נישט פריילעך. 

-- װאָס, אַרבעטסט נישטל 

-- שוין אַכט חדשים וי כ'גיי אַרום ליידיק. 

דייוו פייגין האָט זיך געפּאַרעט!אַרום דעם אױטאָמאָביל-שלאָס. זלמן 
האָט זיך געערגערט, הושד געווען, אַז דייוו האָט קיין השק נישט, ער, 
זלמן, זאָל מיטגיין אין אָפִיס אַרײַן. װאָס שװײַגט ער? פאַר װאָס זאָנט 
ער עס אים נישט? ער האָט דערפילט, וי דייוו נעמט אים אָן פאַר אַ האַנט: 

-- זלמן, דאַרפסט אפשר עטלעכע דאָלער? 

-- װאָס וועל איך זײַן געהאָלפן מיט עטלעכע דאָלער? 

האַבן געשוויגן. פּנימער ענלעכע, װוי ביי לײַבלעכע ברידער, 
האָבן זיך אַ ווײַלעץ געקוקט אין די אויגן אַרײַן. זלמן האָט נישט געבעטן. 
געפאָדערט;/ 

-- כ'וויל בײַ דיר אַ שטעל.* 

-- כײַ מיר? -- האָט דייוו פאַרצויגן דעם ציגאַר, גיכער גענומען 
לאָזן בלעזלעך רויך און יעדער קנייטש אין פּנים האָט זיך געינשובט; - 
װאָס + 2 מיר דאָ? קום אַרױף! 


) געטאָן עפַּעס, געווען פאַרנומען. 2) אַן אַרבעט, פּאָסטן. 
יי 


אין אָפּיס האָט דייוו אױסגעטאָן דעם ראָק, דעם קאַפּעליוש און אַז 
ער האָט שטייענדיקערהייט געהאַט דורכגעקוקט בריוו, װאָס דאָס אָפּיס- 
מיידל האָט אים אונטערגעטראָנן, האָט ער אַ זאָג געטאָן צו איר: 

--- מיט ראָוז, לאָזט אונדז אַ װוײַל אַלײן. 

ווען זיי זײַנען געבליבן אַליין, זיך אַוועקגעזעצט פון ביידע זײַטן 
טיש, האָט דייוו אַװעקגעלײיגט דעם ציגאַר אויפן אַשטעצל. ער האָט נע- 
נומען אַ בלײַפּעדער און זיך צערעדט: 

-- ווייסט אַוודאי נישט, וויפל אַן אַרבעטער פאַרדינט בײַ די מאַ- 
טראַצן. אַ גוטע ,האַנט"? אַרבעט אויס אַכצן, צואנציק דאָלער אַ װאָך. 
דער דורכשניט אָבער איז פערצן, זעכצן דאָלער. דו. וועסט אָבער דאָס 
אויך נישט אױסאַרבעטן, ביסט אַ , גרינער" אינעם פאַך, דארפסט ערשט 
אָנקומען אויף דער לער. 

-- איז װאָס? -- האָט זלמן צו ניטט געמאַכט די אַלע שוועריקייטן, 
-- וועט נעמען א װאָך, וועט נעמען צוויי װואָכן, און כ'וועל זיך אויסלער- 
נען די תּורה. זאָגסט, מען פאַרדינט ווייניק? און אַז כ'דריי זיך שוין אַרום 
איבער אַ האַלב יאָר ליידיק, איז בעסער? 

בשעת זלמן האָט גערעדט, האָט דייוו מיט דעם בלײַפעדער אויס- 
געשטעלט אויף אַ קאָנװערט שורות ציפערן און אויפן אָרט זיי אויסגע- 
שטראָכן. ער האָט מיט אַ מאָל אַ בייג געטאָן איבערן טיש דעם אייבערשטן 
האַלבן קערפּער: 

-- הער, זלמן, אויב דו וועסט אײַנגיין צו בײַטן דעם נאָמען דײַנעם, 
וועסטו בײַ מיר קריגן אַרבעט. 

-- פאַר װאָס עפּעס בײַטן דעם נאָמען? -- זײַנען די אָנגעכמורעטע 
אויגן בײַי זלמנען געװאָרן גרעסער. 

-- שטייט מיר נישט אָן,- אַז מײַנס אַ שוועסטערקינד... 

-- אַז פ'שטייט מיר אָן, דייוו, -- האָט זלנון אים איבערגעריסן, =- 
עג דיר אַוודאי אָנשטײן. 

-- דיר מענ אָנשטײַן, -- האָט דייוו א א געטאָן מיט דעם בלײַ- 
פעדער אין מיש, -- און מיר שטייט נישט אָן. איך, דער אייגנטימער פון 
דער פּאַבריק, הייס יו און הו... מײַנם : שוועסטערקינד, װאָס איז 

אָננעקומען אויף דער לער. הייסט אויך , מיסטער פייגין". 

--- קיינער דאַרף נישט וויסן, אַז מיר זײַנען שוועסטערקינדער, -- 
האָט ס'בלוט אַ שלאָג געטאָן זלמנען אין די שלייפן. 

--אודאי דאַרף עס קיינער אין דער פאַבריק נישט וויסן, -- האָבן 
דייווס געקנייטשטע מוילווינקלען זיך גענומען אױסגלײַכן, -- און זײַ נישט 
קיין יאָלד* און בײַט דעם נאָמען. 


) אַרבעטער. 2) פּאַסט ניט. 3) נאַר, שלימזל. 


-- דאָס נישט, דייוו. 

-- וועפטו בײַ. מיר נישט קענען אַרבעטֿן. 

-- האָב איך דיך אין דר'ערד! -- האָט זלמן זיך אַ הייב געטאָן. 

-- אויב דו האָסט מיך יאָ אין דר'ערד, -- האָט דייוו, אַ בלאַסער, 
זיך אויך אַ שטעל געטאָן און געוויזן אויף דער טיר, -- זײַנען מיר קוויט. 1 
גוד-באַי! 

-- הערסט, מיסטער פייגין, -- האָט זלמן, מיט רציחה"אין די הענט, 
אין די אי זיך אַ לאָז געטאַן צום שוועסטערקינד, װאָס איז געשטאנען 
אָן מראה *אין פּנים און געדריקט אַן עלעקטריש קנעפּל, -- הערסט, מיס- 
טער פייגין, כ;האָב /דיך טיף. אין דר'ערד -מיט דײַןן נעלט, מיט דײַנע 
מאַטראַצן! 

ס'זײַנען אָנגעלאָפֿן צוויי אָנגעשטעלטע, גענומען ארויספירן זלמנען. 
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ס'איז געווען די װואָך פאַר תשעה-באָב, ווען די היצן האָבן אָנגעהאַלטן 
פיר = צװואַנציק שעה אין מעת-לעת. 

ן אַזאַ הייסער נאַכט האָט דער רבֿ פון דער שול , אַנשי פּױלן", ר' 
אה עה זיך געדרייט אויפן געלענער און איז פּריַער װוי שטענדיק 
אַראָפּ פון בעט. 

אין דער פינצטער האָט דער רבֿ זיך אָפּגעגאָסן די געגל,"אויפגעזוכט 
א שטיקל ליכט און עס אָנגעצונדן. 

איבער די גרויע ווענט האָבן זיך געשאַרט שאָטנם, זיך געווינט וי 
שנירלעך װאַסער אין אַ לויפנדיק יי 

שטיקלעך באַנינען, גרויע, װוײַסלעכע, האָבן זיך געקנוילט און געצי' 
טערט אין די ווינקעלעך. 

די עטלעכע-זיבעציק יאָר האָבן זיך יי אַנגעזען אויפן רבס הויכן, 
דאַרן גוף. דער לינקער אַקסל איז געווען מיט אַ קאָפּ העכער פונעם רעכטן. 
ס'פּנים,. די צעקרימטע באָרד, װאָס 6 נישט געװאָלט גרוי ווערן, דער 
טרויעריקער בליק -- אומעטום איז געלעגן אַ שטיק מרהדשהורה. * 


{) אױסגעגלײַכט. 2) וי צום הרגענען. 3) אויסזען. 4) געװאַשן די הענט., 
5) מעלאַנכאָליע. 
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װאָס האָט דער רב זיך געקאָנט העלפן, אַז שוין איבער אַ פערטל 
יאָרהונדערט האָט טאָג און נאַכט אויף אים געבלאָזן מיט אַ פאַרגאַנגען 
לעבן, מיט אַ לעבן, װאָס ער האָט איבערגעלאָזט אין פּױלן נאָך דער ער- 
שטער וועלט-מלחמה? דאָס קומען קיין ניזײיאָרק און דאָס אָננעמען ס'רבנות 
אין דער שול , אַנשי פּױלן" האָט נישט געמינערט:דעם ווייטיק. און הײַנט, 
נאָך דער צווייטער וועלט-מלחמה, איז דאָס ייַדישע לעבן אין פּױלן אין 
גאַנצן פאַרשניטן געװאָרן. 

אין דעם פערטל יאָרהונדערט זײַנען די חשומסטע באַלעבאַמים, װאָם 
האָבן אַראָפּגעבראַכט דעם רב קיין ניוײיאָרק, אױסגעשטאָרבן, צווישן זיי 
אויך ר' משה פּלאָצקער, אַ ידיד?זײַנער פון פּױלן. מיט משהן האָט ער 
צוזאַמען געלערנט ביים , פאָכאַטשאַווער" -- און משה האָט געקענט שיין 
לערנען. אין אַמעריקע איז משה רײַך געװאָרן. ער האָט געהאַט הײַזער 
אין ניויאָרק, געהאַט אַ פאַבריק פון בעטן און בעטלעך אין אַ שטעטל 
כײַם האָדסאָן. ווען נישט משה פּלאַצקער, װאָלט דער קאַלישער רב קיין 
טאָל נישט אָנגענומען ס'רבנות אין דער שול אַנשי פּױלן". 

מאַכט זיך -- משהס ייִנגסטער זון, וועלכער האָט אָנגעפירט מיט דער 
פֿאַבריק, האָט חתונה געהאַָט מיט אַ שיקסע. זי האָט זיך מגייר געװוען. 
משה איז אָבער געווען אַן עקשן און ער האָט געהאַלטן אין איין טענהן 
זײַנס: , די שיקסע האָט זיך מגייר געווען צוליב דער ירושה, װאָס כ'וועל 
איר לאָזן, נישט צוליב ידישקייט". דער פאָטער האָט איבערגעריסן מיטן 
זון, אים מער נישט געזען און האָט אים מעבֿיר-נחלה * געווען: אים פאַר- 
שריבן אין דער צוואה בלויז הונדערט דאָלער. פון גרויס עגמת-נפש איו 
משה פּלאָצקער אין צוויי יאָר אַרום געשטאָרבן. די קינדער האָבן נישט גע- 
האַלטן דעם פאָטערס צוואה: זיי האָבן זיך געטיילט מיטן יַנגסטן ברודער 
גלײַך-אױף-נלײַך. אין דעם האַם דער רב; ר' משה פּראַנער, פעהאט 8 
האַנט. די שנור, די גרטע, האָט צוגעזאָנט דעם רבֿ, אַז זי װועט האַלטן אַ 
ייִדיש הויז. און זי האָט געהאַלטן װאָרט. פאַר איר געלט האָט מען אויס- 
געבויט אינעם שטעטל, בײַם האָדסאָן, פריַער אַ מקווה, דערנאָך א שולכל. 
ס'איז נישט געווען קיין איין כּאַר-פּסח, זי זאָל נישט אַרײַנשיקן דעם רב 
עטלעכע הונדערט דאָלער פּאַר מעות-היטין, * און איצט יום-מוב-יגעלט דעם 
רבֿ אַליין... זי האָט זיך אויפנעפירט וי אַן אמתע צדקת -- הלװאַי אויף 
ייַדישע טעכטער געזאַָנט,. האָט דער רבֿ אָפּט געטראַכט. 

און אַז דער מאַן איז געשטאָרבן -- צו פערציק יאָר -- האָט זי אירע 
צוויי ייַנגלעך געשיקט קיין ניוײיאָרק, אין ר' יצהקיאלחננס ישיבה. דער 


עלטערער, שוין א טאטע פון צוויי קינדער, וווינט אין ניו-יאָרק און איז 


) ניט פאַרקלענערט. 2) פרײַנד. 3) ניט איבערגעלאָזט קיין ירושה. 
44 באַשטײַערונג פאַר אָרעמע אויף פּסה. 


גבאי אין דער שול , אַנשי פּױלן", און דער ייַנגערער פירט אָן מיט דער 
פּאַבריק. 
דער ײַנגערער, פעם, האָט נע ן געקלונגען אום רב, 
יי א רבֿ פון ר וי , כ'האָב אַ סיכסוך! מיט דער 
מאַמען און כ'רוף זי צו אַ דין-תּורה. זי איז מסכּים צו קומען צו אײך. מיר 
וועלן 8 בײַ אײַך אַרום צען אין דער פרי. 
גאַנצן פּרימאָרגן האָט דער רבֿ איבערגעקלערט: װאָס אַזױנם קאַן 
דער 4 האָבן צו דער מוטער -- אַ געלט-סיכסוך? ס'האָט זיך דעם רב נישט 
געלייגט אויפן שכל. אי די מוטער, אי דער זון -- ווען עס איז געקומען 
צו געלט, האָט מען זיך געװואָרפן מיט דער ברייטער האַנט. אלא, װאָס דען? 
דער ,אלא, װאָס דען?" האָט זיך אים געפּלאָנטערט בײַם לערנען אויפן 
קול, אַפּילן בײַם דאַוונען. 
אַ שטיק פאַר צען איז דער רב שוין געזעסן בײַ זיך אין בית-דין- 
שטוב. 
מאַמע-זון, געוויקסיקע, בלאַנדע, אָן אַ ייִדישן אָנבליק אין די פּנימער, 
זײַנען אַרײינגעקומען פּונקט צען אַ זייגער; אַרײַנגעקומען נישט וי צו : 
רבֿ, נאָר וי צו אַן אָנגעזעענעם קרובֿ. זיי האָבן זיך באַנריסט אין ענגליש. 
בלויז דעם רבֿס נאָמען און דעם נאָמען פון דער שול האָבן זיי אַרױיסגע- 
רעדט אין ייִדיש. 
דער רבֿ האָט נגעבעטן זיצן די געסט. און אַז ער האָט זיך שוין גע- 
האַט נאָכגעפרעגט אויפן עלטערן זון, אויף דער טאָכטער, אויף די אייניק- 
לעך, געהאַט אַרומגערעדט די היצן, איז דער שמייכל פון זײַן פּנים פאַר- 
שווונדן. מיט דער גאַנצער מרה-שהורה אויפן פּנים איז דו ער רבֿ צוגעמראָטן 
צו דער דין-מורה. ער האָט זיך געווענדט צום זון, אים גערופן משה, נאָכן 
זיידע, נישט , מאָריס", וי אַלע האָבן אים גערופן, און אים געפרעגט: 
-- משה, רופּסט טאַקע די מאַמע צו אַ דין-תּורה? 
-- יאָ, רבי. 
-- װאָס זײַנען 0 טענות? 
מאָריס האָט עטװאָס אַ הייב יי דעם שטרויענעם ם קאַפּעליוש, אַ 
וויש געטאָן דעם נאַסן 4 ערן, זיך געפרענט ביים רבֿ, צי עה מעג רייכערן, 
און אַז ער האָט גוט פאַרצויגן, איז ער, : אַ געניטער געשעפטסמאַן, צו- 
געטראָטן צום ענין: 
-- ס'איז אַזױ, רבֿ פון , אַנשי פּולן". איך האָכ זיך פאַרליבט אין אַ 
מיידל, נישט קיין ייִדישע, װואָס וויל זיך מגייר זײַן. שוין דעם צווייטן חודש 
וי ס'מיידל לערנט זיך ייִַדישקייט בײַם ניובאָרגער רב. די מאַמע איז קעגן, 
טענהט, אַז זי וועט מיך מעביר-נחלה זײַן, װוי דער זיידע האָט מײַן טאַמן 


1) קאָנפּליקט. 


ער יס 


מעביר-נחלה געווען. און דער עיקר -- ס'מיידל איז מײַן פעקרעטאַר, קלײַבט 
זיך די מאַמע זי אַװע קשיקן. און אַז איך טענה צו דער מאַמען: ,ווער, ווער, 
נאָר דו אַלײן, אַ גרטע, דאַרפסט דאַך מקרבֿ זיין'גרים', וויל זי נישט הערן. 
ווי דער זון איז אַנטשויגן געװאָרן, האַט דער רב געפרעגט די מוטער: 
-- װואָס האָט איר צו זאָגן, מיסעס פּלאָצקער? 
די מוטער, װאָס האָט די גאַנצע צײַט מיט קיין איין װאָרט זיך נישט 
אָנגערופן, האָט אַ זאָג געטאָן . 
-- דער שווער איז גערעכט געווען. געמישטע שידוכים ענדיקן זיך 
נישט גוט, און דערפּאַר, רבי, בין איך קעגן דעם שידוך. 
-- אין אײַער פּאַל, מיסעס פּלאָצקער, האָט דאָך דער שווער געהאַט 
אַ טעות, -- האָט זיך אויפן רכם פּנים באַוויזן אַ שטייפל. 
בין איך אַן אױיסנאַס, -- האָט זיך קול ביי דער מוטער געהויבן, 
און ווער ווייסט נאָך אַזױ גום זי י איך, אַז ווען אַ קריסטין האָט התונה 
מיט אַ ייַד. גייט איר נישט אין יידישקייט, ס'גייט איר אין צענדליקער 
אַנדערע זאַכן, אָבער נישט אין יידישקייט. דערפאַר, רב פון ,אַנשי פּױילן, 
בין איך קענן דעם שידוך. 
דער אַלטער רבֿ האָט זיך אויף אַ וזײַל פאַרטראַכט. ער האָט בשעת- 
מעשה אַ הייב געטאָן פון טיש אַ ספר. ער האָט עס געבלעטערט, געבלע- 
טערט. אַ רוק געטאָן די כּרילן אױפּן שטערן, פאַרמאַכט ם'לינקע אויג און 
מיטן רעכטן געזוכט צוזישן די געדיכטע שורות. דערנאַך האָט ער אל 
מאַכט דעם ספר און גענומען אַ צווייטן. ער האָט דעם צווייטן געבלעטער 
אַרויפגעלייגט אויף א שוך ו אי פיניער, הי ער זואָלט עמעצן עה 
ס'פּלאַץ, און געלאָזט דעם ספר אָפּן. 
דעם רבֿס בליק האָט זיך אַ הייב נעטאָן פונעם פפר און גענומען קוקן 
אויף דער מוטער. און אַו די קנייטשן יב אים אין פּנים האָבן אויפגעלויכטן, 
האָט ער, זי נישט קיין /רב, א מהמיר, * נאַר זוי א נוטער טאַטע, זיך א 
פרעג געטאָן: 
-- איר גלייכט טאקע, מיסעס פלאצקער, או טיט =ײ ר יו 
שאפט ונט איר ביי משהן 2256 טס ירן? 
בע ניין, רכי. 
-- איז מײַן קצה, איר זאָלט א נאָכגעבן נאָר מיט אַ תִּנאַי -- 
איידער פ'מיידל וועם זיך מנייר זיין, דאַרף ר װיפן ואס יקוישקים יע 
יי א יט -- האָט זיך דער זון אויפגעשטעלט. 
{ איך, רבי, װועל אײַך פּאָלגן, -- האָט זיך די מוטער אויך אויפֿ- 
געשטעלט. יאז איהר= הייסט, דאַרף מען פאָלגן, נאַָר מסכּים מיט אײַך 


זאָ 
היךף 


1) אויפנעמען פרײַנדלעך. 2) 0048 2) װאָס טײַטשט אס שטרענגער 
די געזעצן. 


בין איך נישט. פון געמישטע שידוכים קאָן קיין גוטס נישט אַרויסקומען. 
דאָס ווייס איך בעסער וי איר, רב. 

אַז מאַמע-זון זײַנען אַועק, איז דער רב נאָך געבליבן זיצן איבער די 
אָפענע און פאַרמאַכטע ספרים. ערשט איצט האָט ער באַמערקט, אַז אין 
עק טיש ליגט אַ טשעק. דאָס האָט דער זון, מאָריס פּלאָצקער, אים איבער- 
געלאָזט פופציק דאָלער. פאַר װאָס? ווייל ,קשים גרים לישׂראל כספּהת"? ! 
ר' הלל און די תּנאים ר' עקיבֿא, ר' שמעון בן יוחאי, זיי אַלעץ האָבן שטאַרק 
געהאַלטן פון גרים, װוי עס שטייט: , הבֿיב היה הגר" -- ,אַ גר איז ליבער 
בנ גאָט װוי אַ ישׂראל, װאָס איז געשטאַנען על הר סיני. פאַר װאָס? ווען 
נישט די דונערן און בליצן, ווען נישט די רוישנדיקע בערג און דאָס שאַלן 
פון די שופרות, װאָלטן זיי נישט אָנגענומען די תּורה, און דער, װאָס האָט 
דאָס אַל'ן נישט געזען און נישט געהערט און וויל זיך באַהעפטן צום רבונו" 
של-עולם און ער נעמט אויף זיך מלכות שמים -- קאָן זײַן עפּעס ליבער 
וי דאָס"? 

אַן אויפגערוימטער? האָט דער רב זיך אויפגעהויבן פון טיש, איז דורך 
רי בית-דין - שטוב איין מאָל, אַ צווייט מאָל, איז געבליבן שטיין בײַ א 
פפרים-פּאָליצע. ס'איז אים עפּעס נאָך געווען קשה ווענן גרים. ער האָט 
אַרױיסגענומען אַ גמרא, געבלעטערט, געבלעטערט. און אַז ער האָט געפו- 
נען, װאָס ער האָט געזוכט, האָט ער עס גענומען זאָגן מיטן סאָכאַטשאָווער 
ניגון, וי ער װאָלט איצט נישט אַלט געווען עטלעכע און זיבעציק יאָר, 
נאָר אַ בחור? פון אַ יאָר זיבעצן, דער פּראַגער עילוי?נאָך וועמען גרויסע 
שטעט האָבן זיך געיאָגט, אים געװאָלט איבערנעבן ס'רבנות. 

און הײַנט? 

אין דער שול ‏ אַנשי פּוילן" קאָן מען קוים צונויפקלאַפּן אַ מנין. אַז 
קיינער דאַרף קיין שול נישט, קיין רבֿ -- אַוודאי נישט. און ווען נישט די 
גרים,. װאָלט דעם רב. אויסגעקומען צו הוננערן. 

דער זקן האָט אַ נעם געטאָן דעם טשעק מיט צוויי פיגנער. ער האָט 
געקוקט אויף דעם שטיקל פּאַפּיר און ער האָט דערזען פאַר זיך די שטאָט 
קאַליש, זוז ער האָט רעגירט מיט אַ שטאָט ייִדן, געפירט אַ מלוכה און איז 
געווען זיכער, אַז דער בן-יהיד זײַנער וועט איבערנעמען פ'רבנות. האָם זיך 
אונטערגערוקט די ערשטע מלהמה -- אויס עדה, אויס רבנות, אויס מלוכה. 
האָט זיך אונטערגערוקט די צווייטע מלהמה -- אויס מיטן פּוילישן ייַד. 

דער רב האָט אַ שיק געטאָן דעם טשעק איבערן ספרים:טיש און א 
ביטער געלעכטערל האָט זיך צעלייגט איבערן צעקנייטשטן פּנים, איז פאַר- 
קּראָכן אין דער צעקרימטער באָרד, און אַלײין האָט ער זיך שטיל צעברומט. 


די בית-דין-שטוב איז פול געװאָרן מיטן סאָכאַטשאָווער גמרא-ניגון. 


{) ;גרים זײַנען פאַרן ייִדישן פאָלק שווער װי קרעץי' (הױטקראַנקהײַט). 
2) פאַראײיניקן זיך. 3) אין אַ גוטער שטימונג. 4) זײיער פעיִקער לערנער. 
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ס'איז שוין געווען גרויסער טאָג, ווען טריוועס האָט אַ שאַר געטאָן 
פון זיך די פריש באַשריבענע בייגעלעך! פּאַפּיר און זיך אױסגעגלײַכט. 
ערשט איצט, ווען ער איז געבליבן זיצן מיט די פּלייצעס אָנגעשפּאַרט אָן 
שטולבענקל, האָט ער דערפּילט אַ מיש אין די אויגן, װאָס ער האָט אויפ- 
געעפנט צו זען װאָס ס'טוט זיך אַרום אִים. עס האָט גענומען אַ װײַל, ביז 
ער האָט זיך באַפּרײַט פון דער וועלט, װאָס איז געלעגן אין די בייגעלעך 
פּאַפִּיר. און אַז ער האָט זיך געהאַט אויסגעריבן מיט די פויסטן די אויגן, 
איז אים אײינגעפאַלן, אַז דאָס איז ער אָפּגעזעסן אַ האַלבע נאַכט ניט אי- 
בער קיין שרײַבטיש, נאָר איבער אַ װאַרשטאַט,* װוּ פ'האָכן זיך נאָך גע- 
װאַלגערט שטויסן ביכער, צונויפגעליינטע פּאַפּירן, שער און פעדער. און 
אַז פון די הענט האָבן זיך גענומען טראָגן ריחות פון פריש געשניטן פּאַפּיר, 
פון טינט, פון גומעראַביקע, פון אויסגעמעקטע און צונויפגעקלעפּטע שורות 
-- איז אויפגעגאַנגען אין טריוועסן אַ פרייד, די פרייד פון אַן ערדיאַרבע- 
טער, װאָס איז זיכער, אַז ניט אומזיסט גראָבט ער זיך אין דער ערד: ס'פאַר- 
זייטע װועט אויפגיין, וועט װאַקסן. 

וװועט עס טאַקע אויפגיין? 

טריוועס האָט אויסגעלאָשן דעם לאָמפּ און האָט זיך אויפגעשטעלט. 
ס'צימער איז אים מים אַ מאָל ענג געװאָרן. װוּ אַ שפּרײַזיװוּ א קער -- 
ווענט. ס'האָט אים פּאַרפּעלט אָטעם. ער איז צו צום פענצטער. פון אַ ווינקל 
האָט זיך געזען דער האָדסאָן -- אַ צעשפּילטער, אַן אויפּגעהײַטערטער 
-- וי ס'װואָלט געווען סעפּטעמבער, ניט סוף יאַנואַר. אַ חשק צו שפּרײַזן 5 
האָט זיך אין טריוועסן אַ וועק געטאָן, צו שפּרײַזן מײַלן. נאָך א נאַכט 
שרײַבן האָט ער ליב געהאט זיך אַװעקצולאָזן אויף אַ לאַנגן שפּאַציר. דאָס 
שפּאַנען מיטן האָדסאָן האָט ניט צעיאָגט די ספקות,? ס'האָט בלויז געטאַ- 
מעוועט * די בלוטן און מיד געמאַכט די גלידער. ס'איז געווען א מיטל צום 
שלאָפן. 


+=יי ייר 


) בלעטלעך 2) /2110} 2) גרויסער טראָט, שפּאַן. ‏ 4) 00025 
5) איינגעהאַלטן, 


עי נה 


טריוועס האָט אָנגעטאָן ס'רעקל, איז אַרײַן אינעם ווינטער-מאַנטל 
און מיטן קאַפּעליוש אין האַנט איז ער אַראָפּ אויף דער גאַס. דער פרי- 
מאָרגן איז געווען 8 שטײַפער, 8 פרעסטלדיקער. אויפן , דראַיוו"? זײַנען 
כמעט קיין מענטשן ניט געווען. רעכטס -- דער האָדסאָן, לינקס -- שטאָ- 
קיקע מויערן, וי פעסטונגען, וי פּאַלאַצן, און אין דער מיט -- דער געפּלאַס- 
טערטער ,דראַיוו", ווו אױיטאָמאָבילן האָבן זיך געיאָגט, זײַנען געבליבן 
שטיין, האָבן זיך װײַטער געיאָגט, וי אין 8 געוועט. 

טריוועם איז ניט געגאַנגען. ער האָט געשפּאַנט און געשפּרײַזט. און 
אין מיטן שפּרײַזן זײַנען זײַנע אויגן, גרויסע, גרויע אויגן, פול געווען מיט 
חידוש,. האָבן געקוקט אויפן אַרום-און-אַרום מיט בליקן פון פאַרגאַנגענע 
קינדערײיאָרן. ער האָט געזוכט אַ שײַכות צווישן דעם האָדסאָן און די מויערן 
אויפן , דראַיוו", וווּ ייִדן האָבן געוווינט, געזוכט און ניט געקאָנט געפינען. 
ער האָט געקוקט אויף די מויערן. פונדאַמענטן -- שטיינערנע, צעמענ- 
טענע; ווענט -- הויכע, ברייטע, אַ געבוי איבער אַ געבוי. אַזױנע בנינים 
דאַרף קיין שטורעם ניט פאַרטראָגן. 

און פונדעסטוועגן? 

א פאַרמוחטער'איז טריוועס פאַרבײַ דער הונדערט און דריטער גאַס, 
און אַז ער איז שוין געווען לעבן דער הונדערט און פערטער, האָט ער זיך 
דערמאָנט, אַז ער איז נאָר:װאָס עפּעס פאַרבײַגעגאַנגען און האָט זיך אום- 
געקערט. 

אויף דער הונדערט און דריטער גאַס, באַרג-אַרױף, זײַנען ביכער גע- 
ווען אָנגעשאָטן אין אַ באַרג, װאָס האָט פאַרנומען אַ האַלבן טראָטואַר. * 
טריוועס האָט אויפגעציטערט. 

-- װאָס, ביכער? ביכער גאָר אַרױסװאַרפן אויף דער גאַס, וי מען 
וואַרפט אַרױס אַן אָפּנעדינט, צעבראָכן שטיקל מעבל? װאַנדאַלן! זיי דאַרפן 
זיך לערנען בײַ אונדז, ייִדן. פאַלט אַראָפּ אַ ספר, הייבט עס אַ ייַד אויף 
מיט אַ קוש. , שמות" * באַגראָבט מען אויפן בית-עולם, מע לאָזט זיי ניט 
װאַלגערן זיך אויף דער גאַס. און דאָ -- אַזױ פיל ביכער אַרױסגעװאָרפן 
אין רינשטאָק אַרײַן. װאַנדאַלן! 

טריוועס האָט אַ צי געטאָן דעם קאַפּעלוש איבערן קאָפּ טונקעלע האָר. 
ער איז געשטאַנען איבערן באַרג ביכער און ס'בלוט האָט אים אַ פלייץ 
געטאָן פון די פים אין די הענט, פון די הענט אין די שלייפן אַרײַן: דאָס 
זײַנען געווען ספרים, אַ באַרג אַרױסגעװאָרפענע ספרים. ער האָט זיך אײַני 
געבויגן. די פינגער, ציטערנדיקע, האָבן געעפנט איין ספר, אַ צווייטס, אַ 
דריטם. דאָס זיינען געווען ,תּלמוד-בבלי", , תּלמוד-ירושלמי", ,, טורים" -- 
אַלטע דרוקן, מיט הונדערט, מיט צוויי הונדערט יאָר צוריק. צווישן די 


{) ברייטע פאָרגאַס. 2) באַװוּנדערונג. 3) פאַרטראַכטער. 4) 08200612ט 
5) אַרױסגעריסענע בלעטלעך פון ספרים. 0) 810068. 
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גמרות, געבונדן אין אַלטן פּאַרמעט, אין אַלט לעדער, האָבן זיך געװאל- 
גערט -- אַ ,מורה-נבוכים", אַ , כּוזרי", ביאַליקס ערשטער באַנד שירים. 

טריוועסן איז הייס געװאָרן. ער האָט צעקנעפּלט דעם מאַנטל, אַראָפּי 
געכאַפּט דעם קאַפּעלוש, פאַרריסן דעם קאָפּ, וי ער װאָלט זיך פאַרמאָסטן 
מיט די שטאָקיקע מויערן: 

-- װאָס טוט זיך דאָ? 

צווישן צוויי זעכצנשטאָקיקע מויערן איז געשטאנען 8 שמאָל דרײַ- 
גאָרנדיק הויז, געשטאַנען צונויפגעקוועטשט, אַז מען האָט עס קוים אַרױס- 
געזען. די טירן, די פענצטער -- פאַרמאַכט. 

טריוועס איז אַרױף אויפן טרעפּל און האָט אָנגעקלונגען. מען האָט 
ניט געענטפערט. ער האָט אַ שטאַרקערן קלונג געטאַן. די קעלערטיר האָט 
זיך געעפנט. ס'איז אַרױס אַ האָריקער הונט. דערנאָך האָט זיך באַויזן 
8 קאָפּ פון אַן עלטערער פּרוי: 

--- װאָס, איר ווילט דינגען ס'הויז? 

-- ניין, -- האָט טריוועס געוויזן אויף די ספרים, -- כ'וויל וויסן, 
וועמעס ביכער דאָס זײַנען? 

-- די ביכער? -- האָט די דזשעניטאָרין ‏ אַ קוק געטאָן אויף טרי- 
וועפן. -- די ביכער געהערן קיינעם נים. אוב איר דאַרפט די ביכער, 
נעמט זיי, אַז ניט וועלן קינדער זיי צעשלעפּן. העלפט האָבן זיי שוין נעכטן 
צעשלעפּט. 

טריוועס האָט געפילט, וי פון אומבאַהאָלפנקײיט ווערן בײַ אים 
אָפּגענומען הענט און פים. ער איז געשטאַנען איבערן באַרג ביכער, וי 
איבער אַ מת און געהערט, וי די דזשעניטאָרין דערציילט אַ מעשה וועגן 
אַן אַלטן פאָטער, װאָס איז געזעסן איבער די ספרים און האָט געלערנט. 
און אַז דער פאָטער איז געשטאָרבן, האָבן די צוויי טעכטער זיך גענומען 
איבערבויען ס'הויז. ס'אַלטפרענקישע? מעבל, די פפרים -- אַלץ האָבן 
זיי געהייסן אַרוסשטעלן אויף דער גאַס. אויפן מעבל האָבן זיך גלײַך גע- 
פונען בעלנים, מען האָט עס צעכאַפּט. די ספרים װואַלגערן זיך נאָך אויף 
דער גאַס. 

די דזשעניטאָרין האָט אַ רוף געטאָן דעפ הונט, װאָס איז געשטאַנען 
מיט אַ פּאַרריסענעם פום און האָט באַנעצט דעם בארג ספרים. און אַז דער 
הונט מיט דער דזשעניטאָרין זײַנען פאַרשװוּנדן אין דער קעלערטיר, האָט 
טריוועס געלאָזט פאַלן אַ װאָרט: 

-- דאָס איז די תּורה און דאָס איז איר שכר, 

דערנאָך האָט ער זיך אײַנגעבױגן, אַ נעם געטאָן אין דער האַנט אַרײַן 
איין גמרא, אַ צווייטע, ביז ס'איז אױסגעװואַקסן אַן אָרעס ספרים ביז אי" 


) װאָס היט דאָס הױז. 2) אַמאָליקע. 3) באַלױנונג, געצאָלט, 


08 7 


בערן קאָפּ. און אַז ער האָט זיך צוריק אױיסגעגלײַכט, האָט ער דערזען אַרום 
זיך פיר ייִנגלעך. טריוועס האָט זיי געפרעגט: 

--- ווייסט איר ניט, קינדער, ווּ ס'איז דאָ פאַראן אַ שול? 

-- אַ שול? 

--- אויף דער הונדערטסטער גאַס. 

-- העלפט מיר, קינדער, -- האָט טריוועס זיך געבעטן בײַ די קינ" 
דער, -- העלפט מיר טראָגן די ספרים אין שול אַרײַן. 

טריוועס איז געגאַנגען אַ פריַער מיטן שטויס ספרים, נאָך אים -- 
די ייַנגלעך. מיטן גיין איז געװאָרן אויס ‏ דראַיוו", אויס האָדסאָן, אויס 
ניויאָרק. יאָרן האָבן זיך גענומען רוקן אויף צוריק. טריוועס האָט אָנגע- 
ציילם צוויי און צװאַנציק יאָר. ס'איז געווען אין סאַמע ברען פון דער 
וועלט-מלחמה. דער רוס האָט אַרױסגעטריבן די ייִדן פון די גרענעצשטעט. 
צווישן די אַרױיסגעטריבענע איז אויך געווען טריוועסעס פאָטער. ער האָט 
אַלץ איבערגעלאָזט אינעם גרענעץ-שטעטל אױיף הפקר -- ס'הױז, די 
שניטקראָם,+ ס'מעבל. ער האָט בלויז אָפּגעראַטעװעט די ספרים. אויפן 
װאָגן, װווּ טאַמע-מאַמע מיט די קינדער זײַנען געזעסן, איז אויך געלעגן 8 
קופערט אָנגעפּראָפּט מיט ספרים. 

און דאָ? א 

די קאַלטע לופט איבער טריוועסן -- הייסע קללות און חרמות. דער 
שווייס האָט זיך פון אים געגאָסן. פון יעדן טראָט -- אַ רונזה ? אָן ווערטער. 

און דאָ? 

,...קיין פּנים, קיין פּרצוף, קיין צלם-אלהים". 
) קראָם פון מאַטעריאַלן אויף קליידער. 2) שעלטונגען. 3) כּעס. 

יד + טיג אאטשן ר = אוש 


;פאַרבאָטענע ביכער'' -- געמעל פון לאַזאַר קראָסטי. 


אַ גראַדויַרונג 


דער פּאָבליק-פקול:אָדיטאָריוםאיז געווען געפּאַקט -- קעפּ איבער 
קעפּ. מען איז געזעסן משפּההװײַז. מען האָט ג עשעפט נחת פוז די אייגענע 
קינדער, װאָס האָבן אָנטײל גענומען אינעם כאָר, אינעם אײינאַקטער, אינעם 
גאַנצן גראַדויַר-פּראָגראַם. מען האָט שוין געהאַלטן אין אויסטיילן די די" 
פּלאָמען. פון די אפלאַדוסטענטן, װאָס האָבן נישט אויפגעהערט, האָבן די 
פענצטער נעציטערט. א טומל האָט מען ניישט געהערט, װי דער די- 
רע? 07 האָט אויסגערופן -- עוועלין העכט. און אַז אויף דער בינע האָט 
זיך באַװויזן די צוון 0 קע עוועלין, האָט איר פּאָטער אויפגעציטערט. 
ער 6 געזען, וי טשעל אַ דינע, אַ בייגיקע, אין גאַנצן אין װײַסן; נעמט 
דעם דיפּלאָם פונעם דירעקטאָר, פאַרנייגט זיך וי אַ צעבליט צװײַנל. דער 
זאַל האָט איפנעהילט: דער פּאָטער האָט פאַרמאַכט די אויגן. 

-- איז שוין טאַקע דרײַצן יאָר? 

און אַז דרײַצן יאָר זײַנען פּאַרבײַ, איז װאָס? ווי אַלט איז ער דעמאָלט 
געווען? ער -- צװאַנציק, פּערל -- צװאַנציק. ער האָט געהאַלטן אין ענ- 
דיקן אוים ענען אין סיטי-קאַלעדזש,? פּערל -- אין האָנטער. ער האָט 
דוקא געװאָלט אַ חופּה ביים פעטער א אַן אָרמאָדאָקסישער רב. 

עוועלין איז געבוירן געװאָרן אַ זיבעלע, װאָס מען האָט געוויקלט אין 
װאַטע. ס'קינד האָט געהאַלטן אין = פא -- דיפטעריע, נעשואָ- 
לענע מאנדלען, לוננעךדאַנצינדונג. יאָרן שפּעטער, װוידער ביים פעטער, 
דעם אָרטאָדאָקסישן רבֿ. זיי האָבן זיך געגט. עוועלין איז געבליבן מיט דער 
מוטער. דער פאָטער האָט צוגעזאָגט צו צאָלן פאַרן מיידעלע פינף דאָלער 
אַ װאָך. 
ווען איז דאָס געווען? און אַז מיט פיר יאָר צוריק, און אַז מיט דרײַצן 
יאָר צוריס! ס'איז אַלץ געבליבן אין זכּרון, אַזױ קלאָר, אַזױ פריש, ווי עס װאָלט 
ערשט נעכטן זיך פאַרלאָפּן. דערוװײַל האָט שוין פּערל חתונה געהאַט מיט 


) מלוכהשע פאָלקשול. 2) גערוישט פון אַפּלאָדיסמענטן. 3) שטאָט-אוניווער- 
סיטעט. 


יי 0ס"י 


א צווייטן. עוועלין איז אױסגעװואַקסן, ענדיקט פּאָבליק-סקול. די טאָכטער 
האָט פאַרבעטן דעם פאָטער צו דער גראַדויָרונג. ער האָט זיך אויסגעפּוצט 
אין זײַן טונקל-בלויען אָנצוג און איז געקומען. ער האָט נישט געטראַכט, 
אַז הינטער אים ערגעץ זיצט פּערל, זיצט איר מאַן. ער האָט שוין יאָרן 
פּערלען נישט געהאַט געזען. דעם מאַן אירן האָט ער אין גאַנצן נישט גע- 
קענט. 

אַרום אים האָט זיך דער עולם גענומען אויפשטעלן, זיך גענומען 
שאַרן צום אַרױסגאַנג, 

העכט האָט געעפנט די אויגן און זיך אויך אויפגעשטעלט. עוועלין, 
די אויגן צעפלאַמט, די דורכזיכטיקע באַקן פּאַררױיטלט, איז אונטערגעקו- 
מען. זי האָט זיך אַרומגעכאַפּט מיטן פאָטער, זיך צעקושט מיט אים, גע- 
פרעגט, צי ס'איז אים געפעלן דער אײנאַקטער, װוּ זי האָט געשפּילט. אים 
דערציילט, אַז זי קומט אָן אין מאָריס:האַייסקול + 

עוועלין איז נישט אײַנגעשטאַנען. זי האָט אַ כאַפּ געטאָן דעם פאָ- 
טער אונטערן אָרעם, זיך אַ לאָז געטאָן מיט אים צום אַרױסגאַנג: 

-- קום, פּאַ, אָט דאָרט שטייט די מאַמע. 

= אַליין? 

-- ניין. זי איז מיט שװאַרצן? 

--- מיט שװאַרצן? -- האָט דער פאָטער זיך אָפּגעשטעלט. -- איך 
קען אים נישט. 

-- װועל איך דיך מיט אים באַקענען. 

-- נישט נייטיק, עוועלין. 

-- פּאַ, -- זײַנען די צעפלאַמטע אויגן באַ עוועלינען געװאָרן טרױי- 
עריק. 

-- װאָס, קינד? 

-- קום צו. 

-- וי באַהאַנדלט ער דיך,. דער מיסטער שװאַרין? 

-- מיך? -- האָט ס'מיידל זיך געטוליעט צום פאָטער. -- גוט! אָט 
קומט די מאַמץ! 

פּערל האָט זיך פאַר די פיר יאָר וי נישט געענדעדט. זי האָט אויס- 
געזען ייַננער, אויפגעזען שענער. דער קאָפּ -- אַ קלוגער, די פּלײיצעס -- 
געמאָקט. און אין גאַנצן האָט זי זיך געטראָגן מיט אַזאַ זיכערקייט, וי זי 
װאָלט נישט געווען אַ מוטער פון אַ קינד, װאָס גראַדויַרט. 

זי האָט זיך בלויז אַ װוײַל געקווענקלט. זאָל זי זיך איבערנעמען? זאָל 
זי זײַן שטײַף? זי האָט זיך צעשמייכלט און דערלאַנגט איר געוועזענעם 
מאַן אַ קליינע, װאַרעמע האַנט: | 


{) מיטלשול. 2) באַגיײיט זיך, באַציט זיך. 
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-- װאָס מאַכסטו, פּיט? 

-- אַ דאַנק. און דו, פּערל? 

-- איך? גוט! -- זײַנען אירע טונקעלע אויגן,, עוועלינס אויגן,. גע- 
װאָרן טיף און װײַט. 

ביידע האָכן זיך אױסגענלײַכט. איין הייך, איין אָנבליק, װאָס טרעפמ 
אָפּט, ווען מאַן און װײַב לעבן יאָרן צוזאַמען. צווישן זיי -- עוועלין. דער 
עולם, װאָס האָט זיך געשפּאַרט פון אַלע זײַטן, האָט פּאַרשטעלט דעם װועָג. 
פּערל האָט געלאָזט פאַלן א װואָרט: 

-- װאָס זאָגסטו, וי עוועלין שפּילט? 

-- זי האָט שוין קליינערהיים גוט געשפּילט. 

-- ביסט גערעכט. 

--- וי אַלט איז דען עוועלין געווען, ווען זי האָט זיך פאַרשטעלט פאַר 
דער שואַרצער זוזין? 

-- נאָך קיין פינף יאָר נישט. 

-- מען דאַרף זי גאָר שיקן אין אַ דראַמאַטישער שול. 

-- לאָז זי פּריַער ענדיקן האַייסקול. 

-- ניין, -- האָט עוועלין זיך אַרײַנגעמישט, -- איך וויל אָנקומען 
אין אַ דראַמאַטישער שול. און ווג גייען מיר איצט? -- האָט זי מיט איין 
האַנט אַרומגעכאַפּט די מוטער, מיט דער צווייטער דעם פּאָטער. -- אַהיים? 
איך וויל נישט גיין אַהיים! 

אַ כװאַליץ מענטשן האָט זיך אַ שפּאַר געטאָן צום אַרױסגאַנג, מיט- 
געשלעפּט העכטן, פּערלען און עוועלינען. און איידער װאָס-וזען זײַנען אלע 
דרײַ געשטאַנען אין קאָרידאָר. פּערל האָט אַ הייב געטאָן אַ האַנט און 
ס'קול אירס, אַ קלינגענדיקם, האָט זיך צעטראָגן צווישן די געמויערטע 
קאָלאָנעס: 

--הערי! אָט דאָ זײַנען מיר! 

ס'איז אונטערגעקומען אַ געוויקסיקער !מאַנצביל מיט אַ שאַרף, טונקל 
פּנים. ער האָט פון דער זײַט אַ קוק געטאַן אויף העכטן. פּערל האָט זי 
פאָרגעשטעלט: 

-- באַקענט אײַך: מיסטער שװאַרין, מיפטער העכט. 

שװאַרצס אָנגעכמורעט* פּנים איז געװאָרן נאָך אָנגעלאָדענער.* ער 
האָט דערלאַנגט העכטן א האַנט און כמעט וי נישט געקוקט אויף אים. 

בײַ אַלעמען איז וי ס'לשון אָפּגענומען געװאָרן. אַפילן ביי עוועלי- 
נען. מען האָט זיך געשאַרט, זיך גערוקט מיט די טרעפּ צום אַרױסנאַנג אויף 
דער גאַס. עמעצער האָט געלאָזט פאַלן אַ װואָרט; 

--ס'קלײַבט זיך אַ רעגן. 


) הויך געװאַקסן. 2) פאַרװאָלקנט (װווי אומצופרידן). 3) 62/0200 


-- פ'קלײַבט זיך נישט, -- האָט אַ צווייטער צוגעגעבן. -- פ'רעגנט 
שוין. 
ס'איז געװאָרן אַ געלויף, ס'איז געװאָרן אַ גערודער. מאַמעס, טאַטעס 
זײַנען אָנגעלאָפֿן מיט שירעמס, מיט רעגן-מאַנטלען. די מיידלעך אין די 
ווײַסע קליידער האָבן געפלאַטערט, ווי פייגל פאַר א שמורעם. 
פּערל מיט עוועלינען זײַנען געשטאַנען פאַרלוירענע אין פירהויז און 
געקוקט, וי דער הימל, אַ פינצטערער, לאָזט זיך אַלץ נידעריקער אַראָפּ, 
די לופט איז פול געווען מיט שוועבל. איינצלנע טראָפּנס, גרויסע, געדיכטע, 
זײַנען געפאַלן מיט אַ טעמפּן קלימפּער. פּערל האָט זיך אַ שאַר געמאָן 
צום מאַן: 
-- װואָס טוט מען? 
איין הערי איז געווען גוט אויפגעלייגט. די אָנגעכמורעטקייט פון 
פּנים איז ערגעץ-וווּ אויסגערונען. ער איז אַרױס אויפן רעגן און אָפּגץ- 
שטעלט איין טאַקסי, אַ צווייטע. ר'האָט זיך נישט געערגערט, װאָס די טאַק- 
סיס זײַנען געווען פאַרנומען. אָט שטעלט יו אָפּ אַ טאַקסי, דרייט זיך אוים, 
פֿאַרפּאָרט צו אים. ער האָט זיך צעשריגן 
-- פּערל, עוועלין. 
ס'האָט שוין גערעגנט. העכט האָט אַראָפּגעכאַפּט פון זיך דעם ראָק, 
אײַנגעהילט עוועלינען און זי צוגעפירט צו דער טאַקסי. ער האָט זיך צע- 
קושט מיט דער טאָכטער. פּערל האָט עפּעס געװאָלט זאָגן, געװאָלט פֿאַר- 
בעטן העכטן אין דער טאַקסי אַרײַן, האָט איר מאַן זיך צעשריגן: 
-= 6 שטייסטו? גיי שוי אַרײַן! ס'רעגנט דאָך! 
זי האָט זיך געזעגנט מיט העכטן, דערנאָך האָט זיך שװואַרץ געזעגנט 
מיט העכטן. פ'טירל האָט זיך פאַרהאַקט און די טאַקסי איז פאַרשווונדן. 
אַ געזאַלצענער קנויל האָט זיך אַ הייב געטאָן העכטן אין האַלדן 
אַרײַן. דער קנויל האָט גענומען װאַקסן, זיך אַוועקגעשטעלט וי אַ פויסט. 
די אויגן זײַנען פאַרלאָפֿן מיט אַ האַרבער פּײַכטקייט, און ס'האַרץ האָט 
נישט א 2 צו מאַנען; 
װואָס איז דאָ געשען? עפּעס אַ פרעמדער מאַנצביל האָט בײַ אים 
וגענומען ס'װוײַב, די טאָכטער, זיי אַרײַנגעזעצט אין אַ טאַקסי און איז 
מיט זיי פאַרשווונדן. 
' מיט אַ מאָל האָט זיך אַראָפּגעלאָזט אַ וואָלקנבראָך מיט בליצן, מיט 
דונערן. ער האָט נישט געדענקט, ווען עֶר איז אַרײַן אין א טאַקסי. דער 
עגן האָט געבײַטשט איבער די שויבן, געריסן און געהאַמערט דעם דאַך. 
ער האָט זיך יע נצט אין אַ ווינקל, פאַרמאַכט די אויגן. און אַז ס'איז 
דרײַצן יאָר, איז װאָס? און אַז ק'איז דרײַצן יאָר, איז וואָס? 
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אַ בר ה;ם. פדע קע ווער 
איז געבוירן געװאָרן דעם 15טן יולי 
ון יאָר 1915 אין דעם ליטווישן 
שטעטל סמאָרגאָן לעבן ווילנע. שוין 
אין 8 יאָר אַרום, ווען עס האָט אוים- 
געבראַכן די ערשטע וועלט-מלחמה 
און יענע געגנט איז געווען נאַענט 
פון די שלאַכטן, האָט סוצקעווערס 
משפּחה נעמוזט פאַרלאָזן זייער 
היים, און זיי זײַנען פאַרװאָרפן 
געװאָרן אַזש אין דעם װוײַטן סיביר. 
און ס'איז אינטערעסאַנט, אַז די 
סיבירער לאַנדשאַפּט און געוויסע 
איבערלעבוננען האָבן זיך אַזױ 
אײַנגעקריצט אין זיכּרון און פֿאַנ" 
טֿאַזיע פון סוצקעווערן, אז איינע 
פון זײַנע שענסטע פּאָעמעס הייסמט 
טאַקע , סיביר" אוֹן אויך אין אַני 
יא דערע לידער זײַנען דאָ אָפּקלאַנגען 
פון יענער צײַט, כאָטֿש ער האָט אין סיביר פאַרבראַכּט בלויז זײַנע ייִנגסטץ 
קינדעריאָרן. 
אין יאָר 1920 קערט זיך אום סוצקעווערס משפּחה קיין פמאָרגאָן, 
אַבער-שוין אַן דעם פּאָטער, װואָס איז געשטאָרבן פאַר זייער אָפּפאָר. שפּץ- 
טער פּאָרן זיי אַריבטר קיין ווילנע -- דאָרט האָט זיך סוצקעווער דערצוינן 
און אַנטװיקלט וי א פּאָעט; די שטאָט ווילנע האָט ער געהאַלטן פאַר זײַן 
היײימשטאָט. 
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אין ווילנעץ לערנט אברהם פריער אין אַ חדר און תּלמוד:תּורה, בײַ 
פּריוואַט-לערערס און דערנאָך אין אַ העברעיש-פּוילישער גימנאַיזע. אין 
ער פּריער יוגנט לעבט זיך אויס סוצקעווער אין דער פּוילישער און הע- 
ברעיִשער שפּראַך -- זײַנע ערשטע פּאָעטישע פּרוװון האָט ער אויך גע" 
מאַכט אין העברעיש. אָבער דערנאָך דערנענטערט ער זיך צו די קרײַזן 
פון דער ווילנער ייִדישיסטיש-ראַדיקאַלער אינטעליגענץ און צו די יוננע 
פּאָעטן פון דער גרופּע ,יונג-ווילנע" (לייזער װאָלף, מיראַנסקי א"אַ), דע" 
מאָלט װאַרפט זיך אַריבער סוצקעווער מיט דעם גאַנצן ברען צו ייִַדיש 
--- און פון דעמאָלט הייבט זיך אָן דער אויפּשטײַג פון פּאָעט. 

אין יאָר 1933 ווערט צום ערשטן מאָל אָפּנעדרוקט זײַנס אַ ליד , דער 
מאַסקנבאַל" און אין 1937 דערשײַנט זײַן ערשט בוך אונטערן פּשוטן נאָ- 
ען ,לידער". אָבער די לידער אין דעם בוך זײַנען געווען גאָר ניט אַזױ 
פּשוט. די לייענערם און קריטיקערס האָבן גלײַך דערזען, אַז אין דער 
ייִדישער ליטעראַטור איז געקומען אַ פּאָעט מיט אַן איינענעם פּנים, מיט 
נײַץ בילדער און קינסטלערישע מיטלען, מיט אַן אויסערגעוויינלעך רײַ- 
כער ייִדישער שפּראַך. 

אין 1910, שוין צום אָנהײב פון דער צווייטער וועלט-מלחמה, ווען 
ווילנעץ איז געווען אונטער דער סאָוויעטישער הערשאַפט, נייט אַרױס סוצ- 
קעווערס אַ צווייט בוך א"נ ,װאַלדיקס" -- מיט לידער פול זון און ליכט, 
מיט פרייד פון לעבן און שאַפונג. 

דער דאָזיקער שאפונגוועג פון פוצקעווערן ווערט איבערגעריסן דורך 
דער דײַטשישער אַקופּאַציעץ פון ווילנע. צוליב פאַרשיידנעע סיבות האָט 
סוצקעווער נישט געקאָנט פאַרלאָזן די שטאָט, און צוזאַמען מיט אַלץ וויל- 
נער יַדן לעבט ער דורך דאָס גאַנצע שוידערלעכע קאַפּיטל ,געטאַ": באַ- 
העלטענישן, הונגער, טויטשרעק, -- און קאַמף. עם שטאַרבט אין געמאָ 
זײַן מוטער, עס שטאַרבט זײַן נאָר-װאָס געבוירן קינד, ער אַליין איז נישט 
איין מאָל געשטאַנען פּנים-אל-פּנים מיטן טויט. 

און דאָך -- דאָך האָט סוצקעווער ניט איבערגעריסן אויך אין געטאָ 
זײַן שאַפן. אויף דער הייפער מינוט, אונטערן אײַנדרוק פון די איבערלע- 
בונגען פון מאָמענט, אַפילו פון דעם טראַגישסטן, האָט דער פּאָעט פאַר- 
צייכנט זײַנע געפילן און געדאַנקען, איבערגעגאָסן זיי אין בילדער און 
פערזן!... און נאָך אַ ווונדער איז געשען: אַ סך פון זײַנע לידער און פּאָץ- 
מעס, געשריבענע אין יענע שרעקלעכע טעג, האָבן זיך אויפגעהיט אין די 
באַהעלטענישן, װוּ סוצקעווער האָט זיי באַגראָבן, און די דאָזיקע שאַפונ" 
גען זײַנען פאַר אונדז ניט בלויז אַן אויסדרוק פון סוצקעווערן, ווי אַ פּאַעט, 
נאָר גלײַכצײטיק זײַנען זיי אויטענטישעץ דאָקומענטן, װאָס לאָזן אונדז 
אַרײַנקוקן אין די געפילן, װאָס יַדן האָבן איבערגעלעבט אין יענער אוים- 
טערלישער צײַט. דאָס ווערט אויך באַשטעטיקט דורך דעם פאַקט, אַז סוצ- 
קעווערס לידער זײַנען געווען פּאָפּולער און רעציטירט און געזונגען געי 


װאָרן אין ווילנער געטאָ (,די לערערין מירע", , אונטער דײַנע װײַסע שטערן" 
א"א). איינע פון זײַנע פּאָעמעס ,דאָס קבֿר-קינד" איז אויך פּרעמירט נע- 
װאָרן אין א ליטעראַרישן קאַנקורס אין ווילנע. 

אַברהם סוצקעווער האָט אין ווילנער געמאָ געטאָן אויך אַנדערע וויכ- 
טיקע אַרבעטן: צוזאַמען מיט אַנדערע ייִדישע שרײַבערם און געלערנטע 
האָט ער אײַנגעשטעלט דאָס לעבן און געראַטעװעט פון די דײַטשע באַר- 
באַרן יידישעץ קולטור-אוצרות -- ספרים, ווערטפולע מאַנוסקריפּטן, קונסט- 
בילדער א"אַ -- און באַהאַלטן זיי פּאַר די קומענדיקע ייִדישע דורות. סוצ- 
קעווער איז אויך געווען אַ מיטגליד פון דער , כּאַראײניקטער פּאַרטיזאַנען- 
אָרגאַניזאַציע", װאָס האָט אין און אויסער דעם ווילנער געטאָ געקעמפט, 
מיט װאָס נאָר מיגלעך, קעגן די דײַיטשע מערדערס. סוף 1943, ערבֿ דער 
ענדגילטיקער ליקװוידאַציץ פון ווילנער געטאָ, האָט זיך אײַנגעגעבן סוצ- 
קעווערן און זײַן פרוי אַרױסצוקריגן פון ווילנע און ער האָט זיך אָנגעץ- 
שלאָסן אין דער פּאַרטיזאַנער-מחנה ,נקמה". אויך דאָרטן האָט סוצקעווער 
געשאַפן זײַנע לידער, דאָס מאָל אויך וועגן זײַנע װאַלדיחברים, און זייערע 
העלדישע קאַמפן קעגן די נאַצים. 

נאָך פריער האָט זיך אײַנגעגעבן איבערצושיקן געוויסע שאַפונגען 
פוצקעווערס אין די פּאַרטיזאַנען-מחנות און פון דאָרטן -- קיין מאָסקוע, 
ווו זײַנע פּאָעמעס האָבן געמאַכט אַ גרויסן רושם און מע האָט זיי פּאָרגע- 
לייענט אויף ייַדישע פאַרזאַמלונגען. די מאָסקװער ייַדישע שרייבערם האָבן 
זיך באַמיט און מע האָט געשיקט אַ ספעציעלן עראָפּלאַן כּדי אַריבערצו- 
נעמען סוצקעווערן און זײַן פרוי קיין מאַסקװע. דאָרטן טרעט אַרױם סוצ- 
קעווער אויף פאַרזאַמלונגען פון ייִדישע און רוסישע שרײַבערס, דערציילנ- 
דיק וועגן די בלוטיקע מעשים פון די דײַטשן. ער לייענט זײַנע פּאָעמעס, 
װאָס מאַכן אַ געװאַלדיקן רושם, און זיי ווערן פּאַרגליכן צו די גריכישע 
טראַאַגעדיעס. טייל פון זײַנע לידער ווערן גלײַך איבערגעזעצט אויף רוד 
פיש דורך גרויסע רוסישע פּאַעטן און געדרוקט אין די גרעסטע צײַטונ- 
גען. א דאַנק דער דאָזיקער פּאָפּולאַריטעט האָט סוצקעווער געהאַט דעם 
כּבֿוד און די גרויסע אַחריות צו זײַן פון די געציילטע ייִדישע עדות אויפן 
נירענבערגער פּראָצעס קעגן די נאַצישע פירערס. 

נישט געקוקט אויף דעם אַלעמען, וויל סוצקעווער ניט בלײַבן אין 
סאַװיעטן-פּאַרבאַנד -- עס האָט אים געצויגן צו אַ פּרײַען ייַדיש-נאַציאָ- 
נאַלן לעבן. פּאַרלאָזט ער רוסלאַנד אין 1946 און ער װאַנדערט אַריבער 
דורך פּױלן אין מערב-אײיראָפּע, װוּ ער לעבט אין די יאָרן 1946-/194. דע- 
מאָלט ענדיקט ער אויך אַרױס איינע פון זײַנע שענסטע געטאָיװערק, די 
גרויסע. פּאָעמע ,געהיימשטאָט". ער נעמט אָנטײל, וי אַ דעלעגאַט, אין 
דעם ערשטן נאָך-מלחמהדיקן ציוניסטישן קאָנגרעס אין באַזעל. דאָרטן 
טרעפט ער זיך אויך מיט גאָלדע מאיר, װאָס העלפט אים שפּעטער אַרײַנ- 
צוקריגן זיך קיין ארץיישראל, סוף 1947. 


אין ישׂראל ווערט דער פּאָעט-פּאַרטיזאַן אַבֿרהם סוצקעווער אויפ- 
גענומען זייער װאַרעם און עס ווערט אים געגעבן די מיגלעכקייט ווײַטער 
צו שאַפן. עס ברעכט אָבער אוים די באַפּרײַונגס-מלחמה. סוצקעווער נעמט 
אָנטײל אין די אַקציעס פון צה"ל, וי אַ קריגס-קאָרעספּאָנדענט. די איבער- 
לעבונגען פון יענער שטורמישער צײַט האָט סוצקעווער שפּעטער איבער- 
געגעבן אין אַ סך לידער און פּאָץעמעס, די וויכטיקסטע פון זיי -- ,נײַם- 
טיקע ערד". 

סוצקעווערס שאַפן נאָך דער מלחמה אין ישׂראל איז צאָלרײַך און 
פילגעשטאַלטיק. פון אָנהײב זײַנען נאָך די רעמיניסצענצן פון די געטאָ- 
איבערלעבונגען דער הערשנדיקער מאָטיו, ביסלעכװײַז אָבער פאַרנעמען 
זייער אָרט דער ישׂראלדיקער פּייזאַזש -- סײַ די נאַטור סײַ דער מענטש, 
מיט זײַנע קאָמפּליצירטסטע געפילן און מחשבות. דערבײַ דערגרייכט דער 
פּאָעט דאָס אַלץ איבערצוגעבן מײַסטעריש, אין פערזן פון אַן אויסערגע- 
וויינלעכער בילדערישקייט. 

אַ וויכטיקער אויפטו פון סוצקעווערן איז דאָס אַרױסגעבן און רע" 
דאַגירן, זינט 1949 ביז הײַנט, דעם גרויסן זשורנאַל ,די גאָלדענע קייט", 
װוּ עס דרוקן זיך די שאַפונגען פון די בעסטע הײַנטצײַטיקע ייִדישע פּאָעטן, 
נאָוועליסטן און עסעיסטן פון דער גאַנצער וועלט. 

אין יאָר 1963 איז אין דער גאַנצער ייִדישער קולטורוועלט אָפּגע- 
מערקט געװאָרן דער 80סטער געבוירן-טאָג פון אַבֿרהם סוצקעווער. די 
שענסטע פּײַערונג איז פאָרגעקומען אין ירושלימער אוניווערסיטעט, מיט 
דער באַטײליקונג פון ייִדישע און העברעוישע שרײַבערס, געלערנטע, אָני 
געזעענע פּערזענלעכקייטן פון דער מדינה, בראש מיטן פּרעזידענט זלמן 
שזר. דער יובֿליקאָמיטעט האָט דעמאָלט אַרױסגעגעבן סוצקעווערם געי 
זאַמלטע ווערק אין צוויי גרויסע שיינע בענדער, וי אויך אַ' דריטן באַנד 
מיט אָפּשאַצונגען, לידער און באַגריסונגען לכבוד דעם בעליהיובֿל. 

אַבֿרהם סוצקעווער האָט דעמאָלט געמאַכט אַ רײַזץ איבער פאַרשיי- 
דענע לענדער פון אײיראָפּץ און אַמעריקע (אויך אין מעקסיקע), װוּ ער האָט 
פאָרגעלייענט פון זײַנע ווערק, און אומעטום האָט מען מיט ליבשאַפט און 
כּבֿוד אויפגענומען דעם גרויסן ייַדישן פּאָעט. 
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אָ. דאָרט ווג דער טאָג זײַנע פאַרבן 
צינדט אָן איבער טאָלן און בערג, 
איך שטיי מיט פאַרקאַשערטע אַרבל 
און שאַף מיר מײַן זינגעוודיק ווערק. 


ון שטראַלעכלעך. קלאַנגען, סיגנאַלן, 
פון זעונגען, זוניק געזען, 
עס הייבט מיך אָן פּלוצלינג באַפּאַלן 
דער ווננדער פֿון העלן געשען. 


אין אָנהײב איז אַלין אין טומאַנעז 1 

אין אָנהײב איז גאָרנישט נישטאָ, 

נאָר אָם -- און איך וויים ניט פון װאַנען -- 
צעשטראַלט זיך דער הימל אין בלאָ; 


און דורך די אַנטפּלעקטע געוועבט? 
ווו ס'פורעמט זיך אויס דער באַשאַף, 
עם פלאַטערט אַרײַנעט דאָס לעבן 
ווויליונגעריש? ליכטיק און בראַו. 


עס טוען אַ פאָךזײַנץ פליגל, 

אַזױ וי אַ גילדענע שער, 

ביז אויך יעדער שלייער און ריגל 5 
פאַלט אָפַּ און פאַרצוימט שוין ניט מער. 
ביז אויך מײַן פּאַרבענקטע אַלײנקײיט 
וואכט אויף אין דער פריידיקער מי, 

און כ'װואָרצל זיך אײַן אין דער שיינקייט, 
אַזױ זוי אַ בוים אין געבלי. 


{) נעפּלען. 2) 40(008 3) שטאַרק און מונטער. 4 אַ ריר. 
5) אַ מין שלאָס. 


- אס 


זוי פּײַפעלעך טױיק-באַנלעטן* 
צעהענגען זיך רגעם אין שנין. 

דאָס האַרין טוט אַ שפּרונג -- אַ ראַקעטע 
אין אָפּענעם לעבן אַרײַן. 


און ווײַט, דורך דער נאַכטס האָריזאָנטן, 
דערזע איך: עס װאַקסט, עפּעס העלט. 
אין מאָרגנרױט נעמען זיך אָנטאָן 

אַ װואַלד, אַ מדינה, אַ וועלט. 


בריליאַנטענע שטילקייט. עס גאַפן? 
די אויגן, אין וזניטקייט געווענדט: 
האָב איך עס אַליין איצט באַשאַפן -- 
אַלײַן, מיט די אייגענע הענט? 
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אומגעבראַכטער הבֿר 
בײַם שטעכעדיקן פּלױטכֿ-- 
דריקסט נאָך צו דײַן האַרצן, 
דאָס דאַרע שטיקל ברויט. 
מוחל זײַי מײַן הונגער 

און מוהל זני מײַןן מוט; 

= האב דײן וט געכוסן 


דען בהויט. אק פלעקן =? 


ום, 


נאַמענלאָזער"הבֿר, 


איך װײיס שױן װי דו היוםט,. - 


זאָל דאָס ברויט אין פלעקן 


יחו 


הוה זבין פאר דייר א טרייסט. 


זוי דעם פּאָלקס אַ גערונג* 
פון היילנדיקער שײַן, 
מיטן ברזיט צוזאמען 
ביפט דו אין מיר אַרײַן. 


שװװײַגנדיקער הבֿר, 

איך זאַפּ דיך אײין"און לעב. 
מאָן בײַ וועלט אַ השבון 
דורך יעדער מײַן געװועב. 
אויב. וויידה כ'וועל פפלן 
בײַם שטעכעדיקן פּלױט, 
זאָל אַ צווייטער שלינגען 
מײַן װזאָרט, וזי איך דײַן ברויט. 


דּ 


(װילנער געטאָ, 30טן דעצעמבעו 1941) 


{) װאָס דער טױ (10610) האָט זײ געגלעט. 8) װוּנדערן זיך שטאַרק. 
3) פּאַרקאַן, אַרומצומונג. 4) אָן אַ נאָמען,. אומבאַװגסטער. 5) שפּײַז. 


6 נעם אַרײַן. /) 10(11008. 
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אונטער דײַנע װײַפע שטערן 
שטרעק צו מיר דײַן װוײַפע האַנט; 
מײַנע ווערטער זײַנען טרערן, 
ווילן רוען אין דײַן האַנט. 


זע, עס טונקלט זייער פינקל 
אין מײַן קעלערדיקן בליק, 

ון איך האָב גאָר ניט קיין ווינקל 
זיי צן שענקען דיר צוריק. 


און איך וויל דאַָך, גאָם געטרײַיער, 
דיר געטרויען מײַן פאַרמעג, 
אין מײַן הארצן ברענט אַ פּײַער, 


און אין פײַאָר - שפנע טעכ! 


איבער קעלערן און לעכער 

וויינט די מערדערישע דו, 

לויף איך העכער, איבער דעכער, -- 
און איך זוך: װוּ ביסט, ווג? 


נעמען יאָגן מיך משונה 

טרעפּ און הויפן מיט געװואַי! 
הענג איך, אַ געפּלאַצטע סטרונע, 
און איך זינג צו דיר אַזױ: 


אונטער דײַנע װײַפע שטערן 
שטרעק צו מיר דײַן װײַפע האנט, 
מײַנע ווערטער זײַנען פרערן 
ווילן רוען אין דײַן האנט. 
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4 


קל רנ קר ןיי 


5 


: 


ללאצאצאאאצאאאצאאאאצאצאאאאאצאאאצאאאאאצאאצאאאצאצאצאע 


5 


היילן, דערלאַנגט זיך אַן עפן, 
צעשפּאַלט זיך פון אונטער מנין האַק! 
איידער די קויל װעם פיך טרעאן = 
איך ברענג אײַך מתּנות אַ זאַק. 


אַלטינקע תּכלתענע דפן+ 

מיט פּורפּור אויף זילבערנע האָר, 
ווערטער אויף פּאַרמעט,. געשאַפן 
דורך טויזנטער גרױיזיקע*יאָר. 


וי בײַם באַשיצן אן עופל"-- 
איך לויף מיטן יִדישן װואָרט, 
נישטער *אין איטלעכן הייפל, 
דער גײַסט זאָל ניט װוערן דערמאָרדט. 


שטרעק אינעם שײַטער די אָרעמס 
און פריי זיך: דער עיקר איז דאַ! 
מײַנם איז נאָך אַמסטערדאַם, װואָרעמם, 
ליוואָרנע, מאַדריד און ייִװאַ?.. 


אָ. וי מיך פּײַניקט אַ שיימ;, * 
פאַרטראָגן אין רױיכיקן ווינט! 
ס'װואַרגן מיך לידער געהיימע: 
-- באהאלט אונדז אין דײַן קא-ירונט, 


) בלױע בלעטער. 2) 8221100עסק 3) זײיער אַלטע. 4) אַ פיצל קינד. 

5 זוך שטאַרק. 6) ייִדישער ויסנשאַפטלעכער אינסטיטוט אין וילנע. פריִער 
זײַנען אויסגערעכנט שטעט מיט באַרימטע קהילות, װונ עס זיינען אויך געדרוקט 
געװאָרן ייִדישע ספרים. 7) אַרוסגעריסן בלעטל פון אַ ספר. 
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גראָכ איך און פלאַנין מאַנוסקריפּטן... 
און ווען ס'טוט דער ייאוש'אַ פלייין, 
קומט מיר אין זינען: עגיפּטן, 

8 מעשׂה מיט קערנדלעך ווייץ. 


און פאַר די שטערן דערצייל איך: 
אַ מאָל האָט בײַם נילוס געבויט 
זײַן פּיראַמידע אַ מלך 

צו קיניגן דאָרט נאָכן טויט, 


און אין זײַן גילדענעם אָרון?? 

האָט ער זײַנע דינער באַפּעלט 
אָנשיטן ווייץ -- לזיכּרון 

פון אונדזער, דער ערדישער וועלט. 


נײַן טויזנט יאָר האָבן זונען 
געביטן אין מדבר דעם גאַנג, 
ביז מ'האָט די קערנער געפונען 
אין דער פּיראַמידע ניט לאַנג. 
נײַן טויזנט יאָר שוין פאַרגאַנגען! 
נאָר ווען מ'האָט די קערנער פאַרזייט -- 
האָבן אין זוניקע זאַנגען 
צעבליט זיך אַ בייט נאָך אַ בייט. 

8 1 3 
אפשר אויך וועלן די ווערטער 
דערװאַרטן זיך ווען אויף דעם ליכט -- 
וועלן אין שעה אין באַשערטער 
צעבליַען זיך אויך אומגעריכט? 
און ווי דער אוראַלטער קערן. 
װאָס האָט זיך פאַרוואַנדלט אין זאַנג, 
וועלן די ווערטער אויך נערן+* 
וועלן די זוזערטער נעהערן 
דעם פאָלק אין זיין אײיביקן גאַנג. 

(װווילנער געטאָ, מערץ 1943) 


) פאַרצווייפלונג, רעזיגנאַציע. 2) טוױיטש"קאַסטן. 3) טייל פון אַ פעלד, 


4 שפּײַזן. 


... און ווען דורך נאַכט, אין ווילדערניש אין װײַטער, 
האָט דורכגעריטן גאָלדע ס'ערשטע מאָל, 
האָט זיך געדאַכט: אַ פּליענדיקער שײַטער+ 

דורך באַרג און טאָל. 


באַגינען האָט געבלויט פון אירע אויגן, 

און יעדער פּאַרטיזאַן האָט גלײַך דערפילט: 

דער װאַלד מיט גאָלדעס שמייכל ווערט באַצױגן 
און העל באַגילדט. 


דאָס ערדן-שטיבל אונטער מאָך* און קאָרע 

האָט זיך צעבליט מיט פרילינג וי אַ בייט,* 

וי ס'װואָלט אַהין אַרײַן די וועלט די גאָרע 
מיט יונגער פרייד. 


פאַרוו:נדיקטע גבורים האָבן ווידער 

געהויבן זיך פון אָרט, שוין נים גערוט, 

װוײַל גאָלדעס שמייכל האָט געהיילט די גלידער, 
דערפּרישט מיט מוט. 


אין מאַרש, אין לויערונג, בײַם רײַסן בריקן, 

אין הייסן אין האַרטנעקיקן *געשלעג, 

עס האָבן וי באַפױלן גאָלדעס בליקן: 
פאָרויס אין וועג! 


נאָר אין אַ נאַכט אַ קװאַלנדיק-מאַיאָווע, 

בעת גאָלדע האָט געלויערט אויף אַ באַן 

האָט עפּעס העכער זיך צעקלאָגט אַ סאָו 
צום פּאַרטיזאַן. 


, 
יי 7 
וע 


) הנסטפסת 2) געשײַנט בלױ. 3) 80אטװג 4) טײל פון אַ פעלד. 
5 באַהעלטעניש צום אָנפאַלן 6) אײַנגעשפּאַרט, עקשנותדיק. ‏ /) 1668048 
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סוצקעווער אין דעם פּאַרטיזאַנער-אָפּטײל, 


און וי ס'האָט אונדזער שמייכלדיקע שוועסטער 
יי {דע נָם רויש פון רעדערדיקע טריט, 
ן וי זי האָט דעם קנויט" געװאָרצלט פעסטער 
4 דינאַמיט, 


און זוי זי האָט מיט אויג און הארין בער וע 

די זעונג פון דעם יי שי ריא 

איז אין דער לופט דער עשאלאַן:צעשפרוננען 
מיט איר צוזאַם, 


אַ הבֿר האָט געפונען בלויז פון גאָלדען 
אַ האַנט אין גרינע נם גראָז און איז מיט איר 
אין װאַלד געקומען און געטאלה 

דעם קאָמאַנדיר. 


{) דערהערט. 2) 126622 3) באַן מיט דײַטשן מיליטער. 
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און ס'האָט דער קאָמאַנדיר, אַ קוים באַהערשטער, 

פּאַרבײַ זײַן מחנה יי נאָר רה געשפּאַנט, 

דערציילט אונדז ווע ר און דער ערשטער 
געקושט די א 


און צװאַנציק זאַלפּן האָבן זיך געהויבן, 

און צװאַנציק מאָל האָט ס'האַרין געטאָן אַ ברויז. 

דערנאָך האָט מען די האַנט פֿאַרשאַטן; אויבן -- 
פאַרזייט אַ רויז. 


און רונד אַרום דעך הויז און העכעך, װײַטער 
עס װאָגלטגאָלדעס שמייכל וי אַ מאַל, 
ווען זי האָט דורכגעריטן וי אַ שײַטער 

דורך באַרג און טאָל. 


(נאַראָטשער וועלדער, 19טן יאַנואַר 1944) 


2 2212 
שיהח יינץ 


66,,ח6װ6666666ע2 


ווען כ'װואַלט ניט זײַן מיטם דיר בײַנאַנד, 
נים אָטעמען דאָס גליק און וויי דאָ; 
ווען כ'װואָלט ניט 6 מיטן לאַנד, 
ווגלקאַניש לאַנד אין חבֿלי בי 
ווען כ'װאָלט אצינד, נאָך מײַן עקדה 5 
/ מיטגעבוירן מיטן לאַנד, 
1 יעדער שטיינדל איז מײַן זיידע, -- 
עועמיכ קט װאָלט מיך ניט דאָס ברוי 
דאָסּ װואַפער ניט געשטילט מײַן נומען * 
ביז אויסגענאנגען כ'װאָלט פאַרגויט,* 
און בקויז מײַן. בענקשאַפט װאַלט געקומען?. 
(1947) 


1) ואַנדערט אַרום. 2) ווייטאָגן פון געבורט. 3) דאָס ברענגען אַ קרבן. 
64 212021ע 5 וי אַ גױ. 
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2 ם,ׂ,6 ,80,606 מעשעש 5 
2 :: 
3 גייקטיקע עדצר ע 
:א 
ר ן 


( פר אט טנ מן) 


א. 


ס'איז נאַכט, אַ הויז בנ שייך-אַברעק. דאָ וווין איך 
בײַם ברודער. אייגן בלוט און היימיש נענטסטער. 
זײַן יום-טובֿ מיט אַ הויפן'אַש באַלױן איך... 
בלהש*קומט אין צימער דורכן פענצטער 

אַ פּײַגנבױם. ער ברענגט מיר אַ מתּנה 

אַ זיסן מילכוועג.-יע, אַ גוטער סימן. 

--- שההיינו, ברודער, פּײַגנבױם -- שההיינו! 

אזאַ מין בוים איז ווערט אַ ליד, אַ חימען. 

אַ פּײַגנבוים? דאָס איז דער עץ-החיים, 
באַבלעטערט מיט אַ לעבעדיקן ייִדן-דור אַ נײַעם. 


ב. 


איז דאָס די קליינע גרויסע ערד אָן מעסטונג? 

איז דאָס די ערד, װאָס גייט ארײַן אין סידוד? 

ווג דער באשעפער האָט געבויט זײַן פעסטונג, 

צעשפּליטערט* זי און פּלאַנט צו בויען ווידער? 

איז דאָס די ערד פון זעונגען און טראַנסן, 

ווו אויך דער טוים איז ניט רעאַל? דערװײַלע 

פאַרשיכּורן איינמאָליקע ניואַנסן * 

און ערגעץ מאָנט אַ שאלה נאָך אַ שאלה =- -- -- 

איך טרינק דעם ווילדן, גרויען װײַן פון שטיינער, 

וי ס'װואָלט אַ זעג מײַן פינצטערניש געזעגט מיט אירע ציינער. 


4) אַביסעלע. 3) שטיל. 3) די גאַלאַקסיע (1246162 14+). 4) צעבראָכן 
5) פאַרשיידענע מינים פון אייגענעם קאָליר, 
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: 
דער נהל קישון בלינצלט?ווי א נאָדל, 
דו קענסט אַרײַנטאָן ס'טײַכל אין דײַן קליאַפּץ 2 
פון דעסטוועגן איז ער בכּבֿוד גדול 
אַ תּושבֿ *אין תנך. וי אויף אַ מאַפּע 
איז אױסגעשפּרײט דאָס לאַנד. עס איז די לאַנדשאַפט 
אַ לולבֿדיקע.*ס'האָט די זון אַ פּיטום, * 
איך גיי אַצינד מיט היפה שליסן קאַנטשאַפט. 
כ'האָב ליב דעם זאַליץ פון אומבאַקאַנטן ריטעם. 
ס'באַגלייט מיך זמירי. וועגן אים -- באַזונדער. 
אַ ווונדער איז מיר נאָר, װאָס ווגנדער איז דאָ ניט קיין װוונדער. 


די 

און אָט איז חיפה. אָנגעגליטער קע 
א ים-שטאָל איז איר דעק. או ן ם 0 נעגליכן 
צו זשיפּענדיקער לאַווע גאַס און געסל, 
ר אינעם שפּרונג צום ים-התּיכון. 
אַ דראָט-פאַרצומונג. ענגלענדער אין קאַסקעס. 
אַראַבער. ייַדן. אָפּגעברױינטע פרויען, 
ר יוב הי 0 קעס. און מיט שװואַרצע מאַסקעס 

זיי אצלניקעס יאָגן זוי קאָובאַיען. 
און פּלוצעם -- כום! -- אַ רויך. עס פאַלט אַ שטאַב. * 
אַ באָמבע אויף רחוב-המלכים, שיינקר פריךיהכא: 


ה. 


מײַן חבֿר זמירי שטאַמט פון אוקראַיַנץ. 
שוין צענער יאָר אין לאַנד, נאָר אונטער וועגנם 
צו זיך אַליין. עס רוט אויף אים די שכינה 
בײַם שילדערן די איײיגנשאַפּט פון רעגנס 
און היגע ביימער. אַז די ביימער שװײַגן, 
מוז ריידן זמירי: , אָט איז מײַן אידעע -- 
געהער צו דער פּאַרטײי פון זיסע פּײַגן, 
און בלויז אַ בוים זאָל זאָגן דיר אַ דעה". 
מיין חבר זמירי ניט זיך ניט קיין װאַקל: 
- אַ באַמבע? ניט קיין הידוש. אַ ר 2 ספּעקטאַקל, 


{) פינקלט, שײַנט. 2) גקה/0א. 3) אַן אײַנװױנער. 4) ניט"געעפנטע פּאַלמעני 
צװײַג. ‏ 5) פרוכטקעפּל פון אתרוג. 6) קאָכעדיקער. 7) מיטגלידער פון קאצל" 
(אירגון צבאי לאומי). 8) שטיק אײַזן. 
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ף 

געוועט. האָט זיך די זון: זי מוז צעשמעלצן 

די אײַזיקייט אין מײַן געביין, דעם נליווער.? 

נאַָר ס'וועלן ניט דערװאַרעמען קיין פּעלצן 

אַ טויטע וועלט. אויף גאַסן הל-אטיבער 

איז לעבעדיק. אַ שװװיצערײַ. ס'איז יעדע 

מינוט שוין אַלט. אַן עקסטראַבלאַט אין רינשטאָק, 5 

אַ תּימנער משיה האַלט אַ רעדע. 

און וי דו ורך, : פאַרגרעסער-גלאָז אין בינשטאָק -- 

אַ ראָיעניש" פון פּנימער. וי מאָדנע -- 

די זעלביקע, װאָס מ'האָט פאַרברענט אין ווילנע, קאָװונע, גראָדנע. 
ז 

למען האמת מוז איך דאָ געשווינדער 

פאַרבעסערן די פערזן, בין זיך מודה: 

בײַם זען אַזױ פיל, קיין רהיט קינדער -- 

צי האָט זיך ניט געטאָן דאָס האַרץ אַ הוידע 

פאַראַן אַ טרער, װאָס פון ער זון איז דיי 

5 א װאָס פאַלט אין זיך וי אין אַ ברונעם, 

ן ס'ווערט אַן אָדליגע."זי גליט בסתר.* 
:םש האָבן אויפנעוועקט זי די ייב 
פון קינדער, קינדער, האָפּערדיקע, זשו א 
פּאַראַן אַ טרער פון גליק, װאָס :0 אַרגיסן וי א לאַווע! 


ס'איז עֶרבֿ ראש-השנה, ערב בײַמונ? 5 
באוונדער נאָר דער פולטער און די פללמטע. 
נאָר אַז דו נעמסט אין האַנט אַרנן אַ צײַטונג, 
באַשיטן דיר די אויגן שװואַרצע רעמלעך. 
און ערגע'ץ זיצן קאַלטע דיפּלאָמאַטן 
א שפּילן שאָך מיט דיר און מיטן חלום 
| עלטער-זיידן דײַנעם, פונעם טאַטן. 
וי ענדיקט מען די יא = שפּיל בשלום? 
דער שוארצער קיניג-היפּערט צו די װײַסע.. 
די װײַסע לויפערם ניבן זיך ניט אונטער, הער : מעשה! 


4 21008410 2) קעלט, פאַרפרוירנקייקט. 3) קאַנאַל פאַר שמוציקע װאַסער. 
4 געמיש אין באַװעגונג. ‏ 5) 6821610) 6) באַהאַלטן. 7) רירעודיק. 

8) געמיינט דעם באַשלוס פון דער ,פאַראייניקטער פעלקער-אָרגאַניזאַציע"' וועגן 
ארץ-ישראל. 9) פיגור אין שאָכשפּיל. 
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א וע ליא 


א א ר 6 
' הס יוג ייט 5 
6 | 


ישראל-לאַנדשאַפט -- בליק אויפן קיבוץ .אילת השחר' (עמק החולה). 


ה"ר אוןיכוים 


-- איילבערטבוים, 0 האָט אַ בליין, 


דער גאָלדשמיד פון וװואָלקנס, 
דיך אױיסגראַװוירט 4 נאַכט אויס פאַרגעניגן? 
= כ' ביוט דם 


געשפּאָלטן און באַדעקט מיט אַש די יע" 
אַ בוים זאָגט קיין מאָל ניט קיין לינן 


-- איילבערטבוים, היך האַב דיך קיב 

נאָר זאָג מיר, בנאמנות, -- 

געדײַעט נאָך אין דיר אַ גרינער נינון? 

-- ככין יד 

א נײַער כױים פון סיר וועם בליקן לט 
אַ בוים זאָגט קיין מאָל ניט קיין ליגן 


אט שי ששטט טי 2 
2 7 א 5 יי 


סח 


דײַנע: שפילצניג, מײַן קינר, הא זי טעה 
דײַנע שפּילצייג, נאָך קלענער װי דו. 

און בײַי נאַכט, ווען ס'ניים שלטפן דאָס פּײַער, 
מיט די שטערן פון בוים דעק זיי צו. 

לאָז דעם גאָלדענעם פערדעלע נאשן 

די פּאַרװאָלקנטע זיסקייט פון גראָז. 

און דעם ייַנגל טו אָן די קאַמאַשן 5 

ווען דער אָדלער פון ים מוט אַ בלאָז. 


4) 2צעס 2) װאָס אַרבעט אויס גאָלדזאַכן. 3) אויף מײַן װאָרט. 
4 לעבט, עקזיסטירט. 5) שיך. 
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ון דײַן ליאלקע טו אָן א פּאַנאַמץ,? 
און אַ גלעקעלע ניב איר אין האַנט. 
װײַל ס'האָט קיינער פון זיי ניט קיין מאַמע, 
און זיי וויינען צו גאָט בײַ דער װאַנט. 


האָב זיי ליב, דײַנע קליינץ בת-מלכּהס! 
איך געדענק אַזאַ טאָג -- וויי און ווינד! -- 
זיבן געסלעך, און אַלע מיט ליאַלקעס, 

און די שטאָט איז געווען אָן אַ קינד, 


0774 9000 00 0 0909 9079 ",5696 ,5,54650645,5,5,,5,55, ,פ, גפ 94 54 גס ,פ, ,פ, ,ס, ,9 ,5 ;5 
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בטיי יע יי יי יירט 


פּאַפּירענע סקעלעטן, לאַנג אַנטפלײשטן,? 

איר שטויסן ביכער אין מײַן הויז -- אַװעק! 

און בייגט זיך ניט מיט רוקנס גאָלד-געליישטע. 5 
ס'איז מײַנע הײַנט אַן אַנדער ביבליאָטעק: 


אַ רעגנבוך אין פענצטער קומט זיך מעלדן. 
אַן עפּלבוך אין רעגן-בויגן-באַנד.* 

איך לייען אים. די עפּל -- זײַנע העלדן -- 
זיי פאַלן מיטן לייענער באַנאַנד; 


א פּאַלמעבוך אין לופטיקן געקלעטער! 
אַ פייגלבוך, װאָס ווינט זיך אויף אַ צו 
אַ פײַגנבוך מיט אויפגעמישטעץ בלעטער, 
װאָס נאָר מײַן שונא װוײַזט ער איצט אַ פײַג, 


) הוט פון שטרוי. 2) אָן פלייש. 3) מיט גאָלדענע אותיות אויף די טאָװולעף 
64 8ונג 8100, 


ארי אי 

= ==) 6 אע א שיש טע 
: 9 6 2 2 
יי א 1 . ירים; 


= 


בלאָאזיגיקער ים-סוף האָט הײַנט זיך פֿאַרגונען + 
מיט פּסוקים פון כװואַליעס דערציילן אָן אויפהער: 
-- , אויף מיר זענען -שיפן געגאננען, הי הנען 
געבראכט קוין ישראל די אוצרות פון אוכיר "* 


פֿאַרזונקענע, מאַנען זיי איצטער אין טיכן 
* מתים" 


און שטענדיק זי יי צו הלהם, וו : 
-- אָ. יסדסום מײַן טײַערער, פ'וועלן די שיפן 
בקרובֿ נאָך אויפוענלען תּחית המתים 5 
נאַר זאָלן זיי פירן אין כּל-מיני"וזעלטן 
1 2 פונעם פיני און שלמהס משלים, 
וזאק זײ -רעננען פין יעקבם געצעלטן 
: פּערל פון פּרײַנדשאַפּט אין ם'גינגאָלד'פון שלום. 


{) זיך דערלויבט, געגעבן פאַרגעניגן 2) דאָס לעגענדאַרע לאַנד פון גאָלד. 
63 װערן װידער לעבעדיק. 4) אַלערלײ. 5) ריין גאָלד. 
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: 
פֿון ייִדישן 
פֿאָלללאָל 


וצגט ד*-עװקעלטט א ווערטלט 


איטלעכס ווערטל האָט זיך זײַן ערטל. 

לייג ניט אָפּ אויף מאָרגן. װאָס דו קאָנסט הײַנט באַזאָרגן. 

אַז מץ שטעלט ניט אײַן, נעמט מען ניט אַרױס. 

אַז מען האָט נים קיין בושה פאַר לײַט, האָט מען ניט מורא פאַר גאָט. 
בעסער פּריער באַװאָרנט, : איידער שפּעמער באַוויינט. 

פאַר געלט קריגט מען אַלץ, אָבער ניט קיין שׂכל. 

ווערטער זאָל מען וועגן, ניט ציילן. 

אַז מע וויל, קען מען; אַז מע זוכט, געפינט מען. 

די זון שײַנט גלײַך אויף אָרעם און רײַך. 

הברשאַפּט איז שטאַרקער וי ברודערשאַפט. 

אַ טויטן באַװיינט מען זיבן טעג; אַ נאַר -- דאָס גאַנצע לעבן. 

אַ יחיד קעגן קהל פאַרלירט אַלע מאָל. 

דער ים איז אָן אַ ברעג, די תּורה -- אָן אן עק. 

כּבוד. און געלט רעגירן די וועלט. 

ניט דאָס איז ליב װאָס איז שיין, נאָר דאָס איז שיין װאָס איז ליב. 
װוּ מע דאַרף האָבן מוח, העלפט ניט קיין כּוח. 

אַז מע האָט אין האַנט אַ מלאָכה, קומט אַרײַן אין שטוב די ברכה. 
נאַרישקײט און שטאָלץ װואַקסן אויף איין האָלץ. 

דאָס עפּעלע פאַלט ניט װײַט פונעם בייטעלע. 

פון ליידיקע פעפער * איז דער ליאַרעם גרעסער. 

אַז מען איז פויל, האָט מען ניט אין מויל. 

אין פריידן איז אַ יאַר אַ טאָג, אין ליידן איז אַ טאָג א יאָר. 

אויף אַן אייגן קינד זײַנען עלטערן בלינרד. 

אַזױ וי די צײַטן, אַזױ זײַנען די לײַטן. 


) פאַרהיט. 2) 8:11168ט. 
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אַחװאוזאשאעטיאשעע: 


עס איז ווערט אַן אױסגעבלאָזן איי. 
(אויף אַ זאַך, װאָס איז גאָרנישט ווערט.) 

עס האָט זיך אױיסגעלאָזט אַ בוידעם. 
(אויף אַן ענין, װאָס האָט זיך געענדיקט מיט גאָרנישט, ס'האָט זיך ניששט 
אײַנגעגעבן.) 

דעריבער גייען די קאַטשקעס באָרװעס און די גענדז אָן פּלודער 1 
(אויף אַ דערקלערונג, װאָס דערקלערט גאָרנישט.) 

פ'איז נישטאָ מיט וועמען צו גיין צום טיש. 
(אויף איינעם, װאָס מע קאָן זיך מיט אים נישט צונויפרעדן; װאָס מע קאַן 
זיך נישט פאַרלאָזן אויף אים.) 

די האָר זענען נישט זײַנע. 
(אויף איינעם, װאָס איז שולדיק זייער אַ סך.) 

ער האַלט זיך שטאָל און אײַזן. 
(אויף איינעם, װאָס האַלט זיך שטאַרק בײַ זײַנעם.) 

ער מיינט נישט די הנדה, נאָר די קניידלעך. 
(אויף איינעס, װאָס האָט נישט אין זינען דעם תּוך פון דער זאַך, נאָר דעם 
נוצן דערפון. אַ מאָל ווערט עס געזאָגט זווקאָ מיט אַ פאַרקערטן מיין: אַז 
ער האָט אין זינען דעם עיקר פון דער זאַך, און נישט די בײַזאַכן) 

ס'איז געזונט -- צו אַ הויקער ? 
(אויף אַ רפואה, װאָס העלפט נישט, וװואָס מע נלייבט נישט אין איר.) 

מע קען מיט אים ווענט אײַנלײיגן. 
(אויף אַ געזונטן מענטשן און אַ שטאַרקן נאַר.) 

דער הונט איז ווערט דעם שטעקן. 
(אויף איינעם, װאָס האָט פאַרדינט די שטראָף, די צרה, ואס איז אים 
געשען) 


{) הױיזץן. 2) 8מסעסן. 
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ער האַקט אַ טשײַניק, 1 
(אויף איינעם, װאָס רעדט סֹתּם אין דער וועלט אַרײַן, אָן אינהאַלט.) 
ער זוכט דעם נעכטיקן מאָג. 
(אַז מע זכט אַ זאַך, װאָס איז שוין פאַרפאַלן, אוממעגלעך צוריק צו 
ברענגען.) 
ער האָט שוין געפּאַקט און געמאַזלט. * 
(אויף עמעצן, וואָס איז אין ;עבן זײיער אַ סך דורכגעגאַנגען, געליטן) 
װוּ טע זייט אים נישט. דאָרטן װאַקסט עֶר. 
(אויף אַ מענטשן, װאָס קריכט װוּ װע ואַרף איס נישט, װאָס מישט זיך 
אומעטום אַרײַן.) 


פֿאַרג ליי כן 


ער היט עם, וי אַן אויג אין קאָפּ. 
(אַ טײַערע זאַך.) 
ער לויפט אַרום, ווי אַ פּאַרסמטע מויז. 
(אין פּאַניק, אין שרעק.) 
גרוי, װוי אַ טויב. 
(אַלט.) 
אַ מבֿין, וי אַ הזיר אויף הייזון. 
(אויף איינעם, װאָס מאַכט זיך פאַר אַ קענער.) 
עס פּאַטט זיך, וי אַ הויקער צו אַ װאַנט. 
(אויף אַ זאַך. אַ משל, װאָס פּאַסט זיך נישט.) 
קלוג, וי דער טאָג. 
(אויף אַ קלוגן.) 
לוג, וי דער שטאַטזײגער. 
(איראָניש אויף אַ נאַר, אויף דעם װאָס זטָגט פאָרויס.} 
מע דאַרף עס, וי אַ פינפטע ראָד צום װאָגן. 
(אויף אַן איבעריקער, אומנייטיקער זאַך.) 
נָם שיט זיך פון אים, װווי פון אַ לעכערדיקן זאַק. 
(אויף איינעס, װואָס רעדט אַ סך אוֹן נאַריש.) 
שײַנט, וי די זון אום תמיז. 
(אויף אַ שיינעם.) 


) כּלי אויף טיי. 2) מאָזלען -- תסנקמ/88/2 3) 0/85ט26טסן. 
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באט אפנצנצ ואפפעטאפנגופאקהגצמואהעהגצנפוזוהצאתמ 
אווון 
ווו 


דע ט ענעי שו = 


ווע 
וא 
אוו 
אוו 
:2 
אוו 
3 
-14888888888:נ1פננ2פמפבנבפנמממהמהננהננצםפטפטקממהקהמצהפמבטב = 

= 3 


וואָם' איו ד אַ םג 


אָן אַ מויל און דערציילט מעשיות. 
שלאָגט אָן הענט און הענגט אויף די ווענט. 
איבער באַרג און איבער טאָל גייט אַ פוטערל פון װאָל. 
אַ ווײַפער מוער און אַ געלער מױער; וויל טען צוקומען צום געלן, 
מו מען בעכרעכן דעם װװײַטן. 
זומער טוט ער אָן דעם פּעלץ, ווינטער טוט ער אוים דעם פּעלץ. 
אז צוויי שטייען צוזאַמען און דעד דריטער טמישט זיך אַרײַן, ווערט 
דער פערטער אין כּעס. 
אַלץ מענטשן האָבן דאָס אַ סך, און קיינער ווייסט נישט וויפל ער 
פאַרמאָגט עס. 
ער גייט איבער ועגן און קלאַפּט נישט, שווימט אויפן װאַסער און 
רוישט נישט. 
פֿיִר ברידער מראָגן איין היטל, 
וזיי ברידער זיצן. אויף איין בוים און זעען זיך נישט. 
אַלעמען באַנייט עם, אַלעמען בכאַקליידט עם, און אַליין גייט עס מוטער- 


5 יו יל 


נאַקקט. 
אין װואַלד װאַקסט עס, אין שטוב הענגט עס; מע גיט עס אַ ריר -- 
וויינט עם. 


82 א 21 שאשקא {} שא וס 020 א 6 וחסאם א 9 שאט 2 
9 


א וא 0 00606460 א ?4 2666 א 72 0200 א } 


=, 6 3 
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פאט א 2 

: פאָלקס-מעשה 2 

א יא יי 0 יי 
אַמעשֹׂה פון אַ פּריץ מיט אַ גלח 


ס'איז געווען אַ פּריץ, האָט ער געהאַט אַ סך גיטער: פעלדער, וועל- 
דער און דערפער. און, װי דער שטייגער איז, איז אין יעדן דאָרף געווען 
אַ קרעטשמע 1 און אין יעדער קרעטשמע -- אַ ייִד. און דער ייַד איז געווען 
אויך אַ מעקלער 2 און ער פלעגט זיך אַרומדרײען בײַם פּריץ אין הויף 

ון אים אויסמעקלערן אַלצדינג, װאָס דער פּריץ האָט געדאַרפט. האָט 
דער פּריץ געדאַרפט עפּעס קויפן אָדער פאַרקויפן, האָט עֶר זיך אָן יא 
ייִדן נישט גערירט פון אָרט -- ער איז געווען זײַן גאַנצער בעל-יועץ,* 

אין דעם אייגענעם דאָרף האָט אויך געוװווינט אַ גלח און, וי דער 
שטייגער איז, האָט ער נישט זייער ליב געהאַט דעם יַדן. עס האָט אים 
פאַרדראָסן, װאָס יענער דרייט זיך אַרום שטענדיק בײַם פּריץ. אַז דער 
פּריץ האָט זיך דאָס דערװוּסט, איז ער אין כּעס געװאָרן אויפן גלח און 
דערפאַר אויפגעהערט צו ניין אין קלויסטער אַרײַן. איז דאָס דעם גלה 
געװאָרן קשה, * אָבער פרעגן בײַם פּריץ האָט ער מורא געהאט. 

נאָר איין מאָל, ווען דער אַרכירײ * איז געקומען צו פּאָרן זען, װאָס 
בײַ אים אין קלויסטער טוט זיך, האָט אים דער גלח געזאָגט, אַז קיין טץ- 
נות צו די גוייַם האָט ער נישט: מע גייט אין קלויסטער און מע וװערט 
פרימער. די צרה איז נאָר מיטן פּריץ: ער איז דער איינציקער, װאָס קומט 
ניט אַ גאַנץ יאָר אין קלויסטער אַרײַן. דער אַרכירײ האָט זיך פאַרקלערט 
און געזאָגט: , כ'וועל פרעגן בײַם פּריץ". און ער איז אַװעק צום פּריץ. 

געקומען צום פּריץ, האָט זיך יענער דערפרייט מיט אים, אַרײַנגעץ- 
פירם אים אין דעם שענסטן זאַל, אַוועקגעזעצט אויפן טײַערן פאָטערשטול, 
װאָס ער האָט געהאַט בירושה פון זײַנע עלטער-עלטער-זיידעס. און, וי 
געוויינטלעך, האָט דער פּריץ צו ששת געװאָלט הערן, װאָס הערט זיך 
אין די גרויסע שטעט, אין פּאָליטיקע. און דער אַרכירײ האָט שוין אַזױ 


{) אײַנפאָרהױז, ‏ 2) 10167816018110 ג) װאָס גיט עצות. 
4) שווער צו פאַרשטיין. 5) עלטסטער איבער די גלחים. 
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געדרייט און געדרייט, ביז ער איז אַרויפגעקומען אויפן גלויבן. און מיט 
אַ מאָל גיט ער אים אַ פרעג: ,ווי האַלט עפּעס מיט דיר, פאַרשטאַרקט זיך 
דײַן קריסטלעך גלייבן, גייסטו אין קלויסטער?" דער פּריץ האָט אױף אַ 
מינוט זיך פאַרקלערט און געענטפערט: ,דער גלויבן װוי דער גלויבן, נאָר 
אין קלויסטער גיי איך נישט". פרעגט אים דער אַרכירײ: ,פאַר װאָס? קען 
איך וויסן פאַר װאָס?" ,װײַל דער גלח איז אַ נאַר", -- האָט דער פּריץ 
געזאָגט. -- און איך װועל דיר באַװײַזן, אַז אַפילו דער אָרעמער טאָשקע, 
װאָס דרייט זיך אַרום בײַ מיר אין הויף, כאָטש ער איז נישט אַזאַ גע" 
לערנטער, וי דער גלח, איז אַ סך קליגער פון אים". איז דער אַרכירײ גע- 
װואָרן איבערגעראַשט און האָט געזאָגט: ,וי אַזױ קענסטו מיר דאָס באַ- 
װוײַזן?" האָט דער פּריץ געענטפערט: , לאָמיר שטעלן דעם גלח דרײַ פראַ- 
געס: אויב ער וועט זיי פאַרענטפערן, זאָג איך דיר צו צו מאַכן אַ נײַעם דאַך 
אויפן קלויסטער און אַלץ טאָג װעל איך גיין אין קלויסטער און כ'וועל 
ווערן גוט און פרום. נאָר אויב דער גלח װועט די פּראַגעס נישט פאַרענט- 
פערן, זאָלסטו אים פון דאַנען צונעמען". האָט דער אַרכירײ געזאָגט: , גוט, 
לאָמיר אויסקלערן די פראַנעס". דער ערשטער האָט אויסנעקלערט דער 
פּריץ און ער האָט געזאָגם: ,אַזױ וי איך וויל אים אױספּרווון, וויל איך 
די פּראַגעס שטעלן". און מע האָט גלײַך געשיקט נאָך דעם גלח. 


דער אַרכירײ האָט דערציילט דעם גלח, װועגן װאָס דאָ גייט און צי 
ער נעמט זיך אונטער צו ענטפערן אויף די דרײַ פראַגעס, װאָס דער פּריץ 
וועט אים שטעלן. האָט דער גלח געזאָגט: ,יאָ". און דער פּריץ האָט גע- 
נומען פרעגן: ,די ערשטע פּראַגע איז, וויפּל שטערן איז דאָ אין הימל; די 
צווייטע -- װווּ איז די מיט פון דער װועלט; און די דריטע -- װאָס טראַכט 
זיך דער פּריץ אין האַרצן". דער גלח האָט אויסגעהערט די דרײַ פראַגעם, 
האָט זיך פאַרקלערט און געזאָגט: ,ניב מיר דרײַ טעג צײַט, װעל איך דיר 
געבן אַן ענטפער". האָט דער פּריץ מסכּים געווען. האָט זיך דער גלח גע" 
עגנט מיט אַלעמען און איז אַװעק אַהיים. 


געקומען אַהײים, האָט ער דערציילט זײַנע בנייבית פונעם גאַנצן 
אומגליק און נעבעטן, זיי זאָלן אים העלפן אויסקלערן די ענטפערם, אויב 
נישט -- איז ער אַ פאַרפּאַלענער. האָבן זיי אַ ‏ גאַנצע נאַכט געקלערט און 
געקלערט און גאָרנישט אויסגעקלערט. אויפן צווייטן טאָג האָט דער גלה 
נאַך אַלץ געהאַלטן אין איין קלערן, אין איין אַרומגײן מיט אַן אַראָפּגע- 
לאַזטן קאָפּ פֿון װאַנט צו װאַנט אין זײַן חדר, געקלערט און געקלערט און 
וװוײַטער גאָרנישט אויסגעקלערט. 

דער ייד ווידער, דער מעקלער, האָט זיך דערוווסט פון דעם אַלעמען, 
װאָס האָט זיך פאַרלאָפן ביים פּריץ מיטן גלח. און ער האָט געוווסט, אַז 
פוף-כּליסוף װועט דער גלה מוזן קומען צו אים נאָך אַן עצה, און אַזױ װי 
דער גלח איז געווען אַ שונא ישראל, האָט דער ייד געװאָלט אים אָפּטאָן 
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אַ שפּיצל. + האָט ער גענומען אַ גרויסן קאָשיק און אַרײַנגעלײגט הונדערט 
אייער און האָט עס אַרײַנגעשטעלט אין אַ קליין קעמערל.- אויפן דריטן טאָג, 
פאַר נאַכט, זעט זײַן װײַב, װוי דער גלה גנבעט זיך מיט אַ הינטערוועג דורכן 
גאָרטן צו אים אין שטוב אַרײַן. האָט דער ייִד אויף גיך זיך אױסגעטאָן, 
װוי די מאַמע האָט אים געהאַט, און זיך אַװעקגעזעצט כּלומרשט * אויף די 
אייער. דערװײַל האָט דער גלח יט אין דער הינטערטיר, אַ דער- 
שראָקענער, און געפרעגט ביי דער ייַדינע, װוּ איר מאַן איז. האָט זי אים 
צוגעפירט צום קעמערל, אויפגעעפנט און גע זאָגט: , אָט איז ער!". איז דער 
גלח געבליבן שטיין אַ פאַרגאַפטער 7 און עֶר האָט געזאָגט: ,גאָט איז מיט 
דיר, מאָשקע, װאָס טוסטו?" -- ,װאָס הייקט, װאָס איך טו? איך װואַרעם 
אויס די אייער". דער גלה האָט 2 פאַרשטאַנען, און דער ייַד האָט אים 
דערקלערט: , אויב אַ קװאָטשקע * קאָן אױסוואַרעמען אַ פופצן-זעכצן הינ- 
דעלעך, קאָן דאָך אַ טענטש, װאָס ווייסט וי אָפּצוהיטן די אייער, זי 
זאָלן נישט פּאַרקילט ווערן, אַוודאי אױיסװואַרעמען הונדערט אין אַ צוויי 
וואָכן. פאַרקויף איך די הונדערט הינדעלעך אויפן יריד און נעם אָפּ די 
שיינע מטבע". 
דער גלח האָט אויסגעהערט און געזאָגט: ,הער אוים, מאָשקע, כ'בין 
געקומען צו דיר איצט וועגן אַ זאַך, װאָס דו מוזסט מיר אויסהעלפן חי 
בין דיר גרייט צו געבן הונדערט רובל דערפאַר, אָבער ס'זאָל בלניבן א 
סוד". -- ,הונדערט רובל פאַר אַ סוד? מיט פאַרגעניגן! זאָג, פאָטערל, 
װאָס?". און דער גלח האָט אים דערציילט די גאַנצע מעשה. אויסגעהערט 
זי מעשׂה, האָט זיך דער ייַד פאַרקלערט און געזאָגט: ,הער אוים, פאָ- 
6 די ענטפערס אויף די דרײַ פראַגעס האָב איך, כ'האָב אָבער מורא, 
ווען דו וועסט זיי דאָרט ענטפערן און מע װעט דיך אַ פרעג טאָן: פאַר 
אס עפּעס אַזעלכע ענטפערס, -- וועסטו דאָך שוין נישט וויסן װאָס צו 
זאָגן, און מץ וועט גלײַך דערקענען, אַז דאָס האָט מען דיך אויפגעלערנט. 
דעריבער איז מײַן עצה, אַז איך זאָל גיין אויף דײַן אָרט. דו גיב מיר דײַנע 
גלחישע קע איך װועל מיר צעקעמען מײַן באָרד, און אַזױ װי די 
ענטפּערס מוזן געגעבן ווערן בײַ נאַכט, װײַל איך װעל דאָך מוזן ציילן די 
שטערן, װועט מע מיך נישט דערקענען. איך װאָלט אָבער וועלן פון דיר 
נאָר איין זאַך: אַזױ וי איך האָב נאָך איין טאָג צו זיצן אויף די אייער, 
ביז ס'וועלן זיך אױיספּיקן הינדעלעך, און פאַרלאָזן דעם קאַשיק אויף איין 
טינוט טאָר איך נישט, זאָלסטו זיך אַרײַנזעצן אין קאָשיק, ביז איך װעל 
צוריקקומען". דער גלה האָט קיין אַנדער ברירה נישט געהאַט. האָט ער 
זיך אױסגעטאָן און איז געבליבן זיצן אױיף די אייער. דער ײַד װוידער 


) שפּאַס. 2) קליין צימערל. 3) אַזױ װי. 4) שטאַרק פאַרװוּנדערט. 5) הון 
װאָס לייגט אייער. 
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האָט זיך אָנגעטאָן אין די גלחישע קליידער, גענומען דעם גרויסן גלחישן 
שטעקן אין דער האַנט און איז אַװעק צום פּריץ. 

דער פּריץ מיטן אַרכירײי זענען שוין געזעסן אויפן גאַניק * און גע- 
װאַרט. אין דער פינצטער האָבן זיי געזען, װוי דער גלח קומט, האָבן זי 
זיך געלאָזט גיין אַנטקעגן דעם גלח. ער האָט זיי באַגעגנט מיט אַ ברייטן 
,גוטן-אָוונט!" און געזאָגט, אַז ער האָט שוין אַלץ דרײַ ענטפערס. און דער 
פּריץ האָט אים געפרעגט: ,זאָג, פאָטערל, וויפל שטערן איז דאָ אין הימל?" 
האָט דער גלח אַ קוק געטאָן אויפן הימל און געזאָגט: , פינף מיליאָן, פיר 
הונדערט אַכט און זיבעציק טויזנט פיר הונדערט נײַן און דרײַסיק". -- 
,פון װאַנען ווייסטו?" -- האָט דער פּריץ געפרעגט. ,ווילסט נישט גלייבן 
--- צייל אַלײן איבער!" האָט אים דער פּריץ ווידער געפרעגט: ,טאָ זאָג 
זשע, איך בעט דיך, װו איז די מיט פון דער וועלט?" דער גלח האָט 8 שפּאַן 
געטאָן דרײַ שפּאַן צו מזרח, דרײַ שפּאַן צו מערב, דרײַ צו צפון און דרײַ 
צו דרום, און דערנאָך האָט ער גענומען זײַן גרויפן גלהישן שטעקן, אַ דריי 
געטאָן אַ רעדל אויף דער ערד, אַרײַנגעשטעקט דעם שטעקן אין מיט און 
געזאָגט: אָט דאָ איז די מיט פון דער װועלט!". דער פּריץ האָט דערפילט 
אַז ער איז אַ פאַרלוירענער. ער האָט אָבער גערעכנט, אַז די דריטע פראַגע 
וועט דער גלח נישט טרעפן, האָט ער זיך אָנגענומען מיט כּוח און אַ זאָג 
געטאָן: ,נו, זאָג מיר, װאָס טראַכט איך איצט אין האַרצן?" האָט דער 
גלח קיין סך נישט געקלערט און אַ זאָג געטאָן: ,דו טראַכטסט געוויס, אַז 
איך בין דער גלה, צום סוף בין איך גאָר דער ייַד, מאָשק{ע!" 

דער פּריץ מיטן אַרכירײ זענען געבליבן שטיין פּאַרגאַפט און האָבן 
נישט געוווסט װאָס צו זאָגן. ווען זיי זענען צו זיך געקומען, האָט אים דער 
פּריץ אַ פרעג געטאָן: , און ווג איז דער גלח?" זאָגט דער ייַד: ,קומט, װעל 
איך אייך װוײַזן". זענען זיי אַלע אַװעק צום ייִדן אין שטוב אַרײַן, זיך אונ- 
טערגעגנבעט צו דער טיר פון קעמערל און זיי האָבן געגעבן אַ פּראַל אויף ? 
דאָס טירל. און ווען דער גלח האָט זיי אַלעמען דערזען, האָט ער פאַר שרעק 
זיך געגעבן אַ זעץ אַרײַן אין די אייער, אַז זיי זענען אַלע צעבראָכן געװאָרן 
און ער איז אויסגעשמירט געװאָרן פון קאָפּ ביז די פיס. מע האָט באַדאַרפט 
האָבן צוויי קוליעס שטרוי,* מע זאָל דעם גלה אַרומרײַבן, אָבער מע האָט 
אים אַלץ ניט געקאָנט דעררײַבן. 

דערפּאַר איז ביז הײַנטיקן טאָג געבליבן אַ מנהג, אַז ווען מע באַ- 
געגנט אַ גלה, װאַרפט מען אים נאָך עטלעכע שטרוי. 


4) באַלקאָן. 2) געעפנט מיט אַ מאָל און ברייט. 3) 8(8ם. 


כעלעם בוט אַ װאַסערמי? 


פּינף פורן פאָרן פון כעלעם קיין שעדלעץ. פאָרן די פורן באַרג-אַרױף, 
באַרג-אַראָפּ -- כעלעמער ייִדן פירן קאָרן צו מאָלן אין דער װאַסערמיל 
פון שעדלעץ. 

אין מיטן װועג שטעלן זיך אָפּ די כעלעמער אָפּצורוען. דאָ שטעלט 
זיך אויף הילל, דער קליגסטער מאַן פון כעלעם און זאָנט: 

-- ייִדן, פּאַר װאָס פירן מיר קאָרן צו מאָלן קיין שעדלעץ? 

--- פּאַר װאָס טאַקע? -- פרעגן די כעלעמער. 

ענטפערםט הילל, דער קליגסטער פון כעלעם: 

-- ווניל אין כעלעם איז נישטאָ קיין װאַפערמיל. 

פּאַר װאָס זשע, -- שרײַט אויס הילל, -- זאָלן מיר נישט אויסבויען 
קיין װאַסערמיל אין כעלעם? 

-- טאַקע, פאַר װאָס נישט? 

-- ייִדן, אַ װואַסערמיל קאָסט געלט, אַן אוצר מיט געלט! -- רופט 
זיך אָן איינער. -- פון װאַנען װעלן מיר דאָם נעמען? 

האָבן די כעלעמער געשריגן: 

-- מיר וועלן פון זיך די העמדער אױסטאָן און אַן אייגענע װאַסערמיל 
אויסבויען אין כעלעם. 

-- אויב אַזױ;. -- האָט הילל אויסגעשרינן מיט פריידך, -- איז גוט 

און ווויל! באה וועלן אויפשטעלן אַזאַ װואַסערמיל, אַז גוטע פרײַנד וועלן 
זיך פרייען און שונאים וועלן צעפּוקעט ווערן פון קנאה! 

באַלד נאָך פּסח האָבן זיך. די כּעלעמער געשטעלט בויקן די װאַסער- 
מיל. און אָפּגעמאַכט האָבן זיי צו שטעלן זי אויפן שפּיץ באַרג, מע זאָל 
די האפעהט? זען אויף מײַלן ווייט, סאַראַ שיינע מיל די בעלעמער האָבן. 

און זיי האָבן טאַקע אויפגעבויט א מיל, װאָס איז ווערט אָנצוקוקן: 
דער דאך געפּאַרבט אויף רױיט; די מילראָד האָבן זיי געמאַכט פון דעמ- 
בענעם האָלין און געפאַרבט אויף גרין; די ווענט זײַנען געווען גלאָט און 
אַן איין פענצטער, עס זאָל זײַן נאָך 6 נער. די מילשטיינער ר מען גע- 
בראַכט אַזש פון אױסלאַנד. כעלעם האָט אַפילו נישט פאַרגעסן אַװעקצו- 

טעלן אויפן דאַך אַ וועטערהאָן!.. 

דאָס לעצטע טשוועקל איז שוין אַרײַנגעקלאַפּט -- די מיל איז פאַר- 
טיק! 

די כעלעמער האָבן געבראַכט פולע פורן מיט קאָרן צו מאָלן. הילל, 
דער קליגסטער פון כעלעם, האָט אַליין מיט זײַנע אייגענע הענט אַרײַנ- 
געשאַטן די תּבואה אין די קאַסטנס. ער האָט אַ דריי געטאָן דאָס הענטל 
פון דער גרויסער מילראָד צו לאָזן די וואַסערמיל גיין. אַלץ האָבן פאַר- 
שטאָפּט די אויערן און פאַרמאַכט די אויגן -- אָט באַלד װועלן דאָך די 
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דעדלעך זיך אַ דריי טאָן, די מילשטיינער װועלן אָנהײבן מאָלן -- עס וועט 
וערן אַ שטויב און אַ קלאַפּערײַ ביזן הימל. 

אָבער מאָדנע!... די רעדער האָבן זיך נישט געדרייט און די מילשמיי- 
נער האָבן נישט געמאָלן -- די מיל איז געשטאַנען שטום און שטיל, וי 
אַן אָפּגעמאָלטע אויף פּאַפּיר. די כעלעמער האָבן אַרױסגענומען די װאַטע 
פון די אויערן, געעפנט די אויגן און געקוקט נאַרישעװאַטע. 

הילל האָט זיך געווונדערט: 

-- ער, דער קליגסטער פון כעלעם, פאַרשטייט נישט, פאַר װאָס די 
מיל מאָלט נישט: די גרעסטע בױמײַסטערס פון כעלעם האָבן געמאַכט דעם 
פּלאַן פון דער מיל; די באַלמעלאָכעס האָבן געטאָן אַלץ, װוי עס געווען אין 
כּלאַן, -- איז פאַר װאָס מאָלט זי נישט? 

רופט מען צונויף אויף אַן אַסיפה די בױימײַסטערםס און אַלע כעלע- 
מער, און מע טראַכט זיבן טעג און זיבן נעכט און מע קען אַלץ נישט דער- 
גיין, פאַר װאָס די מיל וויל נישט מאָלן. דאַכט זיך אַלץ, װוי עס דאַרף צו 
זיין: יעדער מילשטיין האָט אַ לאָך אין מיטן, די שלעסער זענען אויף די 
טירן, דער װועטערהאָן איז אויך דאָ אויפן שפּיץ דאַך -- אַלץ װוי געהעריק. 

פּלוצעם טוט איינער פון די בױימײַסטערס אַ פּאַטש אין שטערן און 
שרײַט אויס: 

-- איך ווייס שוין, פאַר װאָס די מיל מאָלט נישט! 

-- פאַר װאָס? -- פרעגן אַלע כעלעמער מיט אַ מאָל. 

-- די װואַסערמיל גייט נישט, -- זאָגט דער מײַסטער, -- װײַל עס 
איז נישטאָ גענוג ליכטיקייט אין איר. די ווענט זענען טאַקע שיין, אַבער 
קיין פענצטער זענען אין זיי נישטאָ, דעריבער איז פינצטער. 

-- נו, און אַז עס איז פינצטער אין מיל, איז װאָס? מיר פאַרשטייען 
נישט. 

-- איך פאַרשטיי שוין יאָ, -- זאָגט הילל, דער קליגסטער מאַן פון 
כעלעם, -- װווּ עס פינצטער, דאָרט געפינען זיך שדים. די שדים האַלטן 
צו די גרויסע מילראָד. און אַז די ראָד דרייט זיך נישט, מאָלן נישט די 
שטיינער. 

-- גערעכט, גערעכט! װאָס זשע טוט מען? 

טוט הילל אַ קאָמאַנדעווע צו די כעלעמער: 

-- גיסט אַרײַן ליכטיקייט אין מיל! 

כאַפּן די כעלעמער עמערס און פעסלעך און זעק און שטעלן זיך אויס 
אין דרויסן אַנטקעגן דער זון. מע כאַפּט אַרײַן אין די עמערס און זעק די 
זונשטראַלן, מע פאַרבינדט זיי מיט שטריק, אַרױף אויף די פּלײצעס -- 
און מע לױיפּט אין מיל אַרײַן. דאַ בינדט מען אָפּ די זעק און פעסלעך און 
מע גיסט די ליכטיקייט אין מיל אַרײַן. די װײַבער טראָגן אויך שיסלען 
מיט ליכטיקייט, אַפילו קליינע קינדער זײַנען נישט געשטאַנען ליידיק. מע 
גיסט און מע גיסט -- אָבער די מיל בלײַבט װײַטער פינצטער. 


---- 128 --- 


זאָגט דער קלוגער בױמײַסטער: 

-- צו װינציק ליכטיקייט. פאַרפּאַלן, מע װעט מוזן אַראָפּרײַסן דעם 
דאַך פון דער װאַסערמיל, װועט זי אָנהײבן גיין. 

נישט לאַנג געטראַכט, רײַסט מען אַראָפּ דעם דאַך. די מיל ווערט 
פאַרגאָסן מיט ליכט און זונשנין -- אָבער די רעדער דרייען זיך נישט און 
די שטיינער מאָלן נישט. 

דאָ גייט פאַרבײַ אַ פרעמדער און זעט, װוי די כעלעמער טומלען אַזױ, 
פרעגט ער זײי: 

-- קלוגע לײַט פון כעלעם, װאָס איז דאָ בײַ אײַך געשען? 

דערציילן זי אים. זאָגט דער פרעמדער: 

-- עס פעלט דער מילראָד װואַסער. אַ וואַסערמיל דאַרף האָבן װאַסער 
-- דערפּאַר רופט מען זי דאָך װאַסערמיל. -- און ער איז אַװעקגעגאַנגען. 

טוט הילל, דער קליגסטער פון כעלעם, אַ קאָמאַנדעװע: 

-- כעלעמער, גיסט וװאַסער אויף דער מילראָד! 

נישט לאַנג געטראַכט, שטעלן זיך די כעלעמער אין אַ לאַנגער שורה 
פון דער מיל אויפן באַרג ביזן טײַך אין דעם טאָל, מענער, װײַבער און 
קינדער, מיט עמערס אין די הענט. מע שעפּט װאַסער פון טײַך און מע 
דערלאַנגט עס אַרױף צו דער מיל. דאָרטן גיסט מען די װאַסער אויף דער 
מילראָד, מע גיסט און מע גיסט -- אָבער עס העלפט נישט. די גרויסעץ 
מילראָד דרייט זיך נישט, די שטיינער מאָלן נישט. 

טומלט זיך ווידער אין כעלעם: -- געװאַלד, װאָס טוט מען? אזא 
שיינץ מיל און וויל נישט גיין! 

אין מיטן טומל קומט ווידער אָן דער פרעמדער, ער גיט אַ קוק, װאָס 
דאָ טוט זיך און זאָגט: 

-- קלוגע א פון כעלעם, אויב איר ווילט, אײַער מיל זאָל מאָלן, 
שטעלט זי אַוועק אונטן אין טאָל, בײַם טײַך, מיט דער מילראָד קעגן 
שטראָם, װעט זי 6 לן. 

צעלאַכט זיך כעלעם 

-- הערט נאָר אַן אטנכאל פון אַ פּרעמדן נאַר! אַרײַנגיסן ליכטיקייט 
האָט נישט געהאָלפן, אַראָפּרײַסן דעם דאַך האָט נישט געהאָלפן; גיסן 
װאַסער אויף דער ראָד האָט אויך נישט געהאָלפֿן, -- װועט העלפן אזא 
פּראָסטע זאַך, װוי שטעלן זי אונטן בײַם טײַך? 

אַבער די מיל מאָלט דאָך נישט, האָט מען פאַררופֿן נאָך אַן אַסיפה. 
האָט מען געטראַכט זיבן טעג און זיבן נעכט -- און מע האָט באַשלאָסן 
די מיל צו פֿאַרקויפן, װוײַל דער קלימאַט פון כעלעם פּאַסט זיך נישט פאַר 


אַ ואַסערמיל. 
יי 
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: פ אָלקסלידער : 


2 
0008 טס ססססססמאסססס 


די גאָלדענע פּאַװע 


איז געפלויגן די גאָלדעגע פּאַװוע? 

אין אַ װײַטן לאַנד, 

האָט זי פאַרלוירן די גאָלדענע 
פעדער 

מיט אַ גרויפער שאַנד. 


ס'איז ניט אַזױ די גאָלדענע פעדער, 

װוי די פּאַווע אליין; 

ס'איז נישט אַזױ דער גאָלדענער 
איידעם, 

װוי די טאָכמטער אַלײן. 


וי ס'איז ביטער, מײַן ליבע מוטער, 
אַ פייגעלע אויפן ים, 

אַזױ איז ביטער, מײַן ליבע מוטער, 
בײַ אַ שלעכטן מאַן. 

װוי ס'איז ביטער, מײַן ליבע מוטער, 
אַ פייגעלע אַן אַ נעסט, 

אַזױ איז ביטער, מײַן ליבע מוטער, 
שווער-און-שוויגערם קעסט.* 


.ירפ שפוח = 


ב6 ;2 בע 


זונטיק בולבע,* 

מאָנטיק בולבע, 

דינסטיק און מיטװאָך -- 
בולבע; 

דאָנערשטיק און פּרײַטיק -- 
בולבע; 

שבת אין א נאָװוינץ* 

אַ בולבע-קוגל, 

זונטיק ווידער בולבע! 


אָבער בולבע, 

ווײַטער בולבע, 

נאָך אַ מאָל און ווידער 
בולבע; 

שבת נאָכן טשאָלנט 
א בולבע-קונל, 

זונטיק ווידער בולבע! 


ברויט מיט בולבע, 

פּיש מיט בולבע, 

װואַרמעס *און וועטשערע?-- 
בולבע, 

אַבער און ווידער בולבע, 
שבת אין אַ נאָווינע -- 

אַ בולבע-קונעלע, 

זונטיק װוײַטער בולבץ! 


) 1621 סטהק 2) אױסהאַלטונג מיט עסן און דירה. 3) קאַרטאָפּל. 6) גאָר 
אַ נײַע זאַך. 5) מיטאָג. 6) אָװנטברױט. 
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מיט אַ נאָדל און אַן אַ נאָד? 


מיט אַ נאָדל און אָן אַ נאָדל 
ניי איך מיר בכּבֿוד גדול. 
און אַז איך האָב אַ נאָדל מים 
אַ פאַָדעם, 
ניי איך אויף די שענסטע בגדים. 


מיט אַ נאָדל אאַ"וו. 
און אַז איך האָב אַ נאָדל מימ 

א פינגערהוט, 1 
לעב איך מיר אָפּ מײַן וועלט באַרוט 2 


מיט אַ נאָדל אאַ"וו. 

אַבי איך נעם די שער-און-אײזן, 

קאָן איך שוין װײַב און קינדער 
שפּײַזן. 


מיט אַ נאָדל אאַ"וו. 
איך פאַרלייג מיר אַ פום אויף 
אַ פום 
און זינג מיר א לידעלע 
צוקעריזים!... 


מיט אַ נאָדל און אָן 8 נאָדל 
ניי איך מיר בכּבֿוד נדול! 


פירט מען מיך אַרײַן 


פירט מען מיך אַרײַן 

אין דעם ערשטן צימער, 

מע זאָגט מיר אָן אַ בשורה: 
כ'האָב געצויגן אַ קליינעם נומער, 5 


צחינע: 
אַז אַך און אַז וויי 
איז צו מײַנע יאַר, 
אַז איך בין געװאָרן 
איין און צװאַנציק יאָר! 


פירט מען מיך אַרײַן 

אין דעם ערשמן חדר, 

הייסט מען מיר אױסמאָן 

די ייִַדישע קליידער. 
צוזינג. 


אט יי 


464214 2) רויַק, צופרידן. 


פירט מען מיך אַרײַן 

אין דעם צווייטן חדר, 

גיט מען מיר דאָס ביקסעלע 

אויף פינעף יאָר כּסדר. 
צוזינג. 


זײַ זשע מיר געזונט, 

מײַן ליבע מוטער, 

אַזױי װוי דיר איז פינצטער, 

אַזױ איז מיר ביטער. 
צוזינג, 


זײַ זשע מיר געזונט, 
מײַן ליבץ כלה, 


/נאָך דיר װועל איך בענקען 


מער וי נאָך אַלע. 
צוזיוג. 


3) די רעקרוטן פון אַמאָליקן רוסלאַנד פלעגן 


ציִען גירל; די װאָס האָבן אַרױסגעצױגן די גרעסערע נומערן האָבן געהאַט שאַנסן 


ניט צו גיין דינען אין מיליטער. 
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הער נאָר, דו שיין מיידעלט 


הער נאָר. דו שיין סמיידעלע, 

הער נאָר, דו פּײַן מיידעלע: 

װאַס וועסטו טאָן אין אַזאַ וװוײַטן 

וועג? 

-- איך װעל גיין אין אַלע גאָסן 

און וועל שרײַען: ,וועש צום 
װאַשן" -- 

אַבי מיט דיר צוזאַמען זײַן! 


-- הער נאָר, דו שיין מיידעלע, 

הער נאָר, דו פּײַן מיידעלע: 

װאָס וועסטו עסן אין אַזאַ װוײַטן 
ווענ? 

-- ברזיט מיט זאַלץ װעל איך עסן. 

טאַטע-מאַמע װועל איך פאַרגעסן, 

אבי מיט דיר צוזאַמען זײַן! 


הער נאָר, דו שיין מיידעלע, 
הער נאָר, דו פײַן מיידעלע: 
אויף װאָס וועסטו שלאָפן אין אַזאַ 
װוײַטן וועג? 
--- איך בין נאָך אַ יונגעץ פרוי, 
איך קען שלאָפן אויף אַ בינטל 
שטרוי, -- 
אַבי מיט דיר צוזאַמען זײַן! 


-- הער נאָר, דו שיין מיידעלע, 
הער נאָר, דו פּײַן מיידעלע: 
מיט װאָס וועסטו זיך צודעקן אין 
אַזאַ ווײַטן וועג? 
-- דער טוי! פֿון הימל װועט מיך 
צודעקן, 
די פייגעלעך וועלן מיך 
אויפוועקן, -- 
אַבי מיט דיר צוזאַמען זײַן! 


אוי, אַ ליבע צו שפּילן 


אוי, אַ ליבע צו שפּילן 
איז ניט קיין עוולהרײי, 2 
נאָר ווען איז דאָס גערעדט 
געװאָרן -- 

מיט איינער, ניט מיט דרײַ! 

ער קומט צו מיר צו ניין 
און קושט מיר אויס די גלידער; 
ער גייט אַװעק צו אַן אַנדער מיידל 
און זינגט פון מיר לידער. 


*יי יט יי 5225 
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ער קומט צו מיר צו גיין 

און זאָגט,. ער װועט מיך נעמען; 
ער גייט אוועק צו אַן אַנדער מיידל 
און טוט מיך גאָר פארשעמען. 


אוי, אַ ליבע צו שפּילן 

איז אַוודאי כּדאַי, 

נאָר ווען איז דאָס גערעדט 
געװאָרן -- 

מיט איינער, ניט מיט דרײַ! 


2) עוולה. אומגערעכטיקייט. 


די מאַמע קאָכט װאַרעגיקעס 


די מאַמע קאַכט װאַרעניקעס ! 

און איך בין גאָר פליישיק; 

דערזע איך אַ שיין מיידעלע, 

קריג איך צו איר חשק. 
לאַילאַדלאַ! 


מיר געפעלט דאָס מיידעלע, 

מײַן טאַטע אין דער מיט; 

איך האָב ליב דאָס מיידעלע, 

מײַן מאַמע לאָזט מיך ניט. 
לאַילאַדלאַ! 


שיין איז דאָס מיידעלע, 

וי די גאַנצע וועלט, 

נאָר איין חסרון האָט זי דאָך --- 

זי האָט גאָר ניט קיין געלט. 
לאַילאַילאַ! 


געלט איז דאָך קײַלעכיק, 

עס קײַקלט זיך אַװעק; 

נעס איך מיר מײַן טיידעלע 

און פאַר מיט איר אַװועק. 
לאַילאַילאַ! 


איך פאַר מיט איר אַװעק 

אין דער שטאָט אָדעס ? 

איך שטעל מיט איר אַ חופּה 

אין איין מעת-לעת! 
לאַילאַילאַ! 


אויפן באַרג, איבערן כטרג 
פּֿליען טויבן פּאָרן, 

פּליען טויבן פּאַרן; 

כ'האָב נאָך גאָר קיין נחת נישט 
שוין אַװעק מײַנע יונגע יאָרן! 


שפּאַנט זשע מיר, ברידער, 

די קאַרע'פערד, 

און לאָמיר לויפן, פּאָרן; 

אפשר װעל איך נאָך קאַנען 
אומקערן 

מײַנע יונגע יאָרן. 


זייא :22 


{) שפּײַז פון טייג, געפילט מיט פרוכטן אָדער קעז. 


רוסלאַנד. 3) ברוינע. 


אויפן באַרג, איבערן באַרג 


כ'האָב באַגעגנט מײַנע יונגע יאָרן 
אויף דעם ברייטן בריק. 

-- יאָרן, יאָרן קערט זיך אום 
כאָטש אין געסט צוריק! 

-- ניין, ניין, מיר וועלן נישט גיין, 
ס'איז נישטאָ צו וועמען; 

האָסטו געזאָלט יונגערהייט 

אונדז נישט פאַרשעמען.. 


) גרויסע שטאָט אין דרום" 
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בײַט זשע מיר אויס אַ 
פינף-און-צװאַנציקער, 
אויף סאַמעראָדנע * דרײַערס, 3 
און שפּילט זשע מיר, 
קלעזמאָרימלעך, 
אַ לידעלע 8 טײַערם: : 
ראָמטשירימטשי, ראַמטשירימטשי, 
ראָמטשירימטשי-ראָמטשיראָם! 


בײַט זשע מיר אוים אַ 
פינם-און-צװאַנציקער, 
אויף פאַמעראָדנע פירער, 
און שפּילט זשע מיר, 
קלעזמאָרימלעך, 
דאָס זעלביקע, װאָס פרירער! 
ראָמטשירימטשי... 


בײַט זשע מיר אויס 


בײַט זשע מיר אוים אַ 
פינף-און-צװאַנציקער, 
אויף סאַמעראָדנע צענער, 
און שפּילט זשע מיר, 
קלעזמאָרימלעך 
דאָס זעלביקע נאָך שענער! 
ראָמטשירימטשי.... 


בײַט זשע מיר אוים אַ 
פינף-און-צװאַנציקער, 

אויף סאַמע אימפּעריאַלן 3 

איך װועל בעטן די קלעזמאָרימלעך, 

זיי זאָלן זיך נישט אײַלן! 

ראָמטשירימטשׂי.... 


דע יט 


גאָט פון אַבֿרהם 


גאָט פון אַבֿרהם, פון יצחק און פון יעקב, 
באַהיט דײַן ליב פאָלק ישראל אין דײַנעס לויב! 
דער ליבער האַרציקער שבת גייט אַװעק. -- 
אַז די ליבע װאָך זאָל אונדז קומען 

צו געזונט, און צום לעבן, און צו מול, 

און צו ברכה און צו אַ גוטער פּרנסה, 

און צו שלום, און צו גוטע בשׂורות-טובות, 


צו אַלעם גוטן געווין, -- 


אָמן ואָמן, מלך המשיח בן דוד! 


גאָט איז איבער אונדו אלע, 
צו דיר טוען מיר האָפן, 


זאָלסט אונדזערע תּפּילות דערהערן, 


זאָלסט אונדז פיל גומם באַשערן. 


{) אמתע. 
מטבעות. 


2) דאָ: דרײַ רובל (דאָס אייגענע שפעטער: פיר, צען. 


זאָלסט אונדו באַשערן, 

מיר זאָלן זיך קאַנען דערנערן 
פון דײַן כּשרער האַנט, -- 
אָמן ואָמן, מלך המשיח בן דוד! 


6 גאָלדענע 
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נעמט אליהו הנביא דער גילדענעם בעכער אין זײַן רעכטער האַנט 
און ער מאַכט אַ ברכה איבערן גאַנצן לאַנד, 


זאָגן כּל ישראל: אָמן ואָמן! 


דער אָמן זאָל אונדז, ליבער גאָט. װוויל אויסגיין! 
אָמן, אָמן -- זאָל אונדז ווערן װאָר, 

אַז די גאולה זאָל קומען דאָס הײַנטיקע יאָרן, -- 
אָמן ואַמן, מלך המשיח בן דוד! 


0, 
בטי 


המכדיל בין קודש לחול, 
חטאתינו ימחול; 

זרענו וכספּנו ירבה כחול 
וככוכבים בלילה! 

גוט-װואָך, גום-װאָך, 

א גוטע װאָך, אַ גוטע װאָך! 

יום פּנה, דער שבת איז אַװעק, 
װוי 8 שאָטן פון אַ בוים; 

פון אַלץ מאכלים נישט געבליבן 


ה"ע רועה 


גוט-װואָך, גוט-װאָך, 
א גוטע װאָך, אַ גוטע װאָך! 


המבֿדיל בין קודש לחול, 


װאָס זשע טוט מען, 

אַז עס גייט נאָר ניט וויל? 
זרענו --- פאַראַן, וכספּנו -- אַני, 1 
דאָס שטיקל ברוים קומט אָן 


קיין לעק, מיט מי..* 
און איצט קומט אָן די מזלדיקע גוט-װאָך, גוט-װאָך, 
װאָך. אַ גוטע װאָך, אַ גוטע װאָך. 
9==ב0) 


װאָס װעט זײַן, אַז משיח 


װעט קומען 


זאָג זשע, רביניו! 
װאָס װעט זײַן, אַז משיח ווץט 


קומען? 
-- אַז משיח וװועט קומען, 
וועלן מיר מאַכן אַ סעודהניו. 
-- װאָס וועלן מיר עסן אויף 
דער סעודהניו? 
-- דעם שור-הבור מימן לויתן. 


) אַני -- נישטאָ (אוקראַיַניש). 


-- דעם שור הבור מיטן לויתן וועלן 
מיר עסן 
אויף דער פעודהניו! 


-- װאָס וועלן מיר טרינקען אויף 
דער סעודהניו? 
-- דעם ניַן המשומר. 
-- דעם יַיִן המשומר וועלן 
מיר טרינקען, 
דעם שור הבור מיטן לויתן וועלן 
מיר עסן, -- 
אויף דער פעודהניו! 


2) שווערע אַרבעט. 


--- 150 -- 


2 אלש"א+ ‏ . אובשלאפ 
יט לייא 4 
א ר ריט 


ייִדן חסידים אין פאַרמלחמהדיקן פילן 


-- ווער וועט אונדז תורח זאָגן 
אויף דער סעודהניו? 
-- משה רבינו. 
-- משה רבינו װועט אונדז 
תורה זאָגן, 
דעם יין המשומר... אאַ"וו 


-- ווער װועט אונדז שפּילן אויף 
דער סעודהניו? 

-- דוד המלך. 

-- דוד המלך װועט אונדז שפּילן, 

דעם יין המשומר... אאַ"ו. 


רש8, 


שא, שטיל, מאַכט נישט קיין 
גערודער, 
דער רבי גייט שוין מאַנצן װידער! 
שאַ, שטיל, מאַכט ניט קיין געװאַלד, 
דער רבי גייט שוין טאַנצן באַלד! 


און אַז דער רבי מאַנצט, 
טאַנצן מיט די ווענט, -- 
לאָטיר אַלץ פּליעסקען מיט 
די הענט! 

שאַ, שטיל... אאַ"וו 


זדעד6י5פ 020 


קום אַהער, דו פילאָזאָה 1 
מיט דיין קעצישן מוחל, 
קום אַהער צום רבינס טיש 
און לערן זיך דאָ שכל! 
בים-באַם-באַם, 
בים-באַם-באַם!... 


-- ווער וועט אונדז טאַנצן אויף 
דער סעודהניו? 
-- מרים הנביאה. 


--- מרים הנביאה װועט אונדז טאַנצן, 
דוד המלך װועט אונדז שפּילן, 
משה רבינו װעט אונדז תורה זאָגן, 
דעם יין המשומר וועלן 

מיר טרינקען, 
דעם שור-הבור מיטן לויתן וועלן 

מיר עסן, -- 

אויף דער סעודהניו! 


שטיל 


און טז דער רבי טאַנצט, 
טאַנצט דאָך מיט דער טיש, -- 
לאָמיר אַלע טופּען מיט די פים. 


שאַ, שטיל, מאַכט ניט קיין געװאַלד, 
דער רבי גייט שוין זינגען באַלד! 
און אַז דער רבי זיננט 

דעם הייליקן ניגון, 

בלייבט דער שטן אַ טויטער ליגן! 
שט. שטיל... אאַ"וו 


אַזאַף 


א דאַמפשיף . האָסטו 
אויסגעטראַכט 
און נעמסט זיך דערמיט איבער; 
דער רבי שפּרײט זיין טיכל אוים 
און גייט דעם ים אַריבער! 
בים-באַסיבאַם... אאַ"וו. 


4) דאָ: געמיינט די אויפגעקלערטע (משכילים), װאָס האָבן ניט געגלייבט אין די 


ניסים פון די חסידישע רביים. 


2) /200ע 46 800 . . 
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אַן אײַזנבאַן האָסטו אויסגעקלערט 
און מיינסט, דו ביסט אַ פּריץ; 
דער רבי שפּעט* דער רבי לאַכט, 
ער דאַרף דאָס אויף כּפּרות! 
בים-באַם-באַם... אאַ"וו. 


צי ווייסטו דען, װאָס דער רבי טוט, 

ווען ער זיצט ביחידות??-- 

אין איין מינוט ער אין הימל פליט 

און פּראַוועט דאָרט שלום-סעודות!? 
בים-באַם-באַם... אאַ"וו. 


רי לויייצחקס קדיען 


גוט-מאָרגן דיר, רבונוישל-עולם! 
איך, לויייצחק בן שׂרה 
מבאַרדיטשעוו, 
בין געקומען צו דיר מיט אַ 
דין:תּורה 
פון דײַן פאָלק ישׂראל. 


װאָס האָסטו צו דײַן פאָלק ישׂראל? 
װאָס האָסטו זיך אָנגעזעצט * 
אויף דײַן פּאָלק ישׂראל? 

אַז װוּ נאָר א זאך -- 

איז אמור אל בני ישׂראל! 

אַז װוּ נאָר אַ זאַך -- 

איז צו * אל בני ישראל! 

אַז װוּ נאָר אַ זאַך -- 

איז דבר אל בני ישׂראל! 


טאַטעני! כּמה אומות יש בעולם: 
פּרסים, בבלים, אדומים,, 5 


די רוסלענדער װאָס זאָגן} -- 

אַז זייער קייסער איז קייסער. 

די דײַטשלענדער װאָס זאָגן? -- 
אַז זייער מלכות איז מלכות, 

און די ענגלענדער װאָס זאָגן} -- 
אַז זייער מלכות איז קייסער. 


און איך, לויייצחק בן שרה 
מבאַרדיטשעוו, זאָג: 
יתגדל ויתקדש שמי רבה! 


און איך, לוי-יצחק בן שׂרה 
מבאַרדיטשעוו, זאָג: 

לא אזוז פֹּה ממקומי, 

איך װעל מיך פון אָרט ניט רירן -- 
און אַן עק זאָל עס נעמען, 

און אַ סוף זאָל צום גלות נעמען! -- 
יתנדל ויתקדש שמי רבה! 


וי ד יש 


אוי אוי, ייִדיש! ? 
קודי יידיש? 5 
זאַטשעם ייִדיש? 


) לאַכט אָפּ. 2) איינער אַלײן 
שטאַנען; לאָזסט ניט אָפּ. 


5 באַפעל, זאָג אָן 


ייִדיש, ייַדיש, ייַדיש, 
ייִדיש, ייִדיש, ייַדיש! 
און אַז מע טראַכט -- 


3) מאָלצײַט שבת פאַר נאַכט. 4) ביסט צוגע- 


6) פאַרשיידענע פעלקער פון 


אַמאָל. 7) אין דעם ליד איז דאָ אַ װאַרטשפּיל; ,ײַדיש'' מיטן באַטײט ייִַדישע 
שפּראַך אָדער ייִדישלעך, ייַדישקײיט; און אויף אוקראַיַניש מיינט דאָס װאָרט ,ייַדיש"" 
-- דו פאָרסט; ,דאָײַדיש" --- דו װועסט דערפאָרן; , פּאָײַדיש! -- וועסט אַװעקפאָרן. 
8) קודי -- װוהין; זאַטשעם -- צו װאָס (אוקראַיַניש). 
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טראַכט מען ייִדיש; עסט מען ייַדיש; 


און אַז מע רעדט, און אַז מץ טרינקט, 
רעדט מען ייַדיש, -- טרינקט מען ײַדיש! 
יִדיש, ייַדיש, ייִדיש! ייִדיש, ייִדיש... אאַ"וו. 
ײַדיש, ײַדיש, ייַדיש, אוון טֿו מץ זינגט, 


יאַק ייִדיש, טאָ דאָייִדיש! זינגט מען ייִדיש; 
יאַק ייִדיש, טאָ פּאָיודיש, ‏ און אַז מע טאַנצט, 
יײַדיש, יַדיש, ייִדיש! טאַנצט מען ייִדיש! 


ייִדיש, ייַדיש, ייִדיש, ייִדיש... אש"וו. 
און או מען עסט, 


הירש קע 


וי הירשקע'איז פון שטוב אַרױסגעגאַנגען, 
געזאָגט האָט ער: ,אַ גוטינקע נאכט!" 

װי הירשקע איז צום צירק צוגעגאַנגען, 

א קליינע װײַלע האָט ער דאָרט פאַרבראַכט. 


וי דער גובערנאַטאָר איז פון צירק אַרױסגעגאנגען, 
מיט אַן אויג האָט ער געװאָרפן גאַנ'ץ װײַט; 

אַזױי האָט הירשקע דעם רעװאָלווער אַרױסגענומען 
און געשאָסן דעם גובערנאַטאָר אין אַ זײַט. 


וי די טיראַנען האָבן דעם שאָס דערהערט, 
אַזױ זיינען זי אַנטקעגן געקומען; 

זיי האָבן הירשקען גאַנץ גוט באַמערקט 
און האָבן אים גלייך צוגענומען. 


אַזױ װוי מע האָט הירשקען אַרעסטירט, 

האָט מען אים געבעטן, ער זאָל הברים אויסגעבן. 

;אַוועק, איר שרעקלעכע מערדער, 

איך האָב געװאָלט, דער טיראַן זאָל נישט לעבן!" 
פיר אַזיינער פאַר טאָג הירש לעקערט 
האָט מען הירשקען אויף , וואָיענע פּאָליע"- געבראכט; 
דאָס אָרט האָט ער באַמערקט גאַנץ גוט: 
,מיך הענגט מען שוין הײַנטיקע נאַכט". 


) הירש לעקערט, װאָס האָט אויסגעפירט דעם אַטענטאַט אויפן ווילנער גובערנאַ" 
טאָר פאָן װאַל, אין יאָר 1902. 2) מיליטער-פעלד, 
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,אַך, ברידער, איר זאָלט מיך נישט פאַרגעסן, 

דעם שטריק, וואָס מע האָט פאַרװואָרפן איבער מיר; 
אַז מײַן פרוי װועט אַ קינד געבוירן, 

אַ נאָמען זאָלט איר געבן נאָך מיר! 


אוי, ברידער, איר זאָלט מיך נישט פאַרגעסן, 

דעם שטריק, װאָס מע האָט פאַרװאָרפן אויף מײַן האַלדז; 
א צוואה, ברידער, על איך אײַך איבערלאָזן, 

אַז נקמה זאָלט איר נעמען פאר אלץ". 


אוי, װאָס איז כמורנע הײַנט דער װאַלך 


אוי, װאָס איז כמורנע הײַנט 
דער װאַלד, 

װאָס בייגן זיך די צװײַגן? 

װאָס זשומען נישט די פייגעלעך, 

זי גיורען זיך ? און שװײַגן? 


בײַם װועג אונטער אַ בערגעלע. 
אַרום א דעמב אַן אַלטן, 

איז אין אַ פרישן קבֿר דאָרט 

אַ יונגער העלד באַהאַלטן. 


אַ בייזע קויל האָט אים דאָס האַרץ 
אויף צווייען שוין צעריסן, 
און פאַרן טוט האָט ער פאַרזאָגט: 
,מײַן מוטער גיט צו וויסן! 


אוי, מאַמע טײַערע, נישט ויין 

אויף מײַנע יונגע יאָרן, 

איך האָב זיי ניט פאַרשפּילם 
אומזיסט, 

ניט אומגערן * פאַרלאָרן. 


דער היטלער מיט די בלוטצאַפּערס 
אַ סם איז פאַר די מענטשן, 

און ווער סע טוט זיי אױיסראָטן -- 
זײַן נאָמען װועט מען בענטשן!" 


{) טוליען זיך. רוקן זיך צו איינס צום אַנדערן. 2) ניט קעגן אייגענעם וילן 
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מעשׂהלעך פון הערשעלע אָסטראָפּאָליער 


פאַר אַ פופציקער אַ שטוב 


-- איך נעם זיך אונטער אויסצובויען אַ שטוב נאָר פאַר אַ פופציקער, 
-- האָט זיך הערשל באַרימט פאַר אַן עולם אין מאַרק. מען האָט געלאכ 
און געװאָלט וויסן דעם סוד, וי אַזױ קאָן מען עס בויען אַזױ ביליק. 

-- גיט מיר נאָר דעם פופציקער אַן אַדערױף, -- האָט הערשל גע- 
פֿאָדערט, -- װועל איך אײַך דערװײַזן, אַז איך בין גערעכט. 

האָט מען צונויפגעקליבן צווישן עולם דעם פופציקער רובל, און הער" 
של האָט דערוויזן: 

-- איך האָב אַ װײַב און דרײַ טעכטער, ליג איך מיט זיי נײַן איילן 
אין דער ערד -- האָבן מיר שוין דעם פונדאַמענט אַװעקגעלײגט. מײַן 
ווײַב קאָן צונויפפירן אַ װאַנט מיט אַ װאַנט, וועט זי צונויפפירן פיר ווענט 
אויך. הײַנט װאָס איך טו און צו װאָס איך נעם זיך, לאָזט זיך דערפון אויס 
אַ בוידעס. פעלט מיר נאָר דער דאַך -- װועט מיר אַ פופציקער געוויס 
קלעקן. 


הערשל נײט דעם דלות אַ קאַפֿאָטע 


הערשלס קאַפּאָטע איז שוין געווען אַזױ אָפּגעטראָגן און צעריסן, אַז 
ס'איז אים ממש געווען 8 בושה צו וװוײַזן זיך צווישן לײַטן. און קיין געלט 
אויף אַ נטיער קאַפּאָטע האָט ער, פאַרשטייט זיך, נישט געהאַט. ער האָט 
אָבער געוווסט, אַז דאָס װײַב זײַנס האָט ערגע'ן אַ קניפּל. װאָס טוט מען? 
-- טראַכט ער. -- וו אַזױ באַקומט מען אַרױס בײַ איר די עטלעכע קערב- 
לעך? געטראַכט און געטראַכט און געפאַלן אויף אַ שכל. ער איז אַרױף אויפן 
בוידעם און דאָרט אָנגעהויבן רעדן, בייזערן זיך. װוי ער װאָלט זיך מיט 
עמעצן אויסגעטענהט. איין מאָל אַזױ און צוויי מאָל, ביז דאָס װײַב האָט 
דערהערט, וי ער רעדט דאָרטן, זאָגט זי צו אים: 

--מיט וועמען רעדסטו אויפן בוידעם? 

-- מיטן דלות, -- ענטפערט הערשל. 

--- ווי קומט ער אַהין? 

-- ער זאָגט, אַז אַפילו אים איז שוין נטאס געװאָרן די שטוב אונ- 
דזערע, איז ער אַרױף אױפֿן בוידעם. 
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-- איז אפשר װאָלסטו אים געבעטן, ער זאָל אין גאַנצן אַװעק פון 
אונדז? 

-- אָט דאָס טאַקע האָב איך מיט אים געשמועסט. זאָגט ער, אז ער 
װאָלט גערן אונדז פאַרלאָזט, אָבער די קאַפּאָטע זײַנע איז אַזױ צעריסן, אַז 
ער שעמט זיך צו װײַזן פאַר מענטשן. ווען מע װאָלט אים געגעבן א נײַע 
קאַפּאָטע, װאָלט ער פון אונדז אָפּגעטראָטן אויף אײיביק. 

דאָס װוײַב האָט געץטראַכט אַ טאָג און צוויי, דערנאָך זאָגט זי: 

-- ווייסטו װאָס, הערשל? איך האָב אָפּגעשפּאָרט שטילערהייט דרײַ 
רובל. נאַ זיי דיר, געם אָן סחורה און ניי אים אויף 8 קאַפּאָטע, און זאָל 
ער טאַקע אװועקגיין פון אונדז -- שוין לאַנג צײַט, מיר זאָלן פּטור ווערן 
פון דלות. 

הערשל נעמט דאָס געלט און לאָזט זיך גיין אין מאַרק אַרײַן. 

-- האָסט פּאַרגעסן אים אַראָפּצונעמען אים א מאָס, -- שרײַט דאָס 
װײַבל. 

-- מע דאַרף נישט. דער דלות זעט אויס פּונקט וי איך, עס זאָל פעלן 
אַ האָר... 

הערשל איז אַװעק אין שניטקראָם, אָנגענומען גוטע סחורה, געגאַנגען 
צום שנײַדער און געלאָזט זיך אויפנייען אַ נײַע קאַפּאָטע. אָנגעטאָן די קאַ- 
פּאָטע, גייט ער זיך אַרום צופרידן. נאָך עטלעכע טעג הייבט דאָס װײַב 
אָן צו מאַנען: 

-- הערשל, װאָס גיסטו נישט אָפּ די קאַפּאָטץ דעם דלות, און לאָז 
ער שוין גיין פון אונדז! 

קריכט הערשל אַרױף אויפן בנידעם, רעדט דאָרטן אַ װײַלע מיט 
עמעצן און קומט צוריק מיט דער קאַפּאָטע. 

-- נו, פּאַר װאָס האָסטו אים ניט אָפּגעגעבן די קאַפּאָטץ? 

-- שלעכט, -- ענטפערט הערשל, -- די קאַפּאָטע איז אַראָפּ פון דער 
מאָס. זי איז קליין אויף אים. 

-- האָסט דאָך אַלײן געזאָגט, אַז דו מיטן דלות האָבן איין מאָס... 

-- יאַ, אָבער אַז מיר האָבן אויסגעגעבן די לעצטער דרײַ רובל, איז 
דער דלות געװאָרן גרעסער... 


מע גיט אָפ כּבוד דער קאַפּאָטע 


איין מאָל איז הערשל אָסטראָפּאָליער אַ הונגעריקער געקומען אין 8 
שטעטל. דאָרט האָט ער זיך דערווופט, אַז דער שטעטלדיקער נגיד מאַכט 
חתונה זײַן בת-יחידה. מילא, טראַכט ער, מע דאַרף אַ קוק טאָן. אָבער די 
משרתים האָבן נישט געװאָלט אַרײַנלאָזן אַזאַ מין אָפּגעריסענעם און אָפַּי 
יע קיסע נם אין שטוב אַרײַן. לויפט הערשל אַסטראַפּאָליער אַוועק צו אַ 
באַקאַנטן ייִדן און בעט אים. עֶר זאָל אים לײַען זיין שבתדיקע אט 
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נעמט דער ייד אַרױס פון קופערט זײַן נײַע קאַפּאָטע און גיט הערשלען. 
קומט הערשל אויף דער חתונה, זעצט מען אים אויף אַ בכּבֿודיק אָרט, און 
װאָס נאָר מע דערלאַנגט אים, גיסט הערשל אויס אַלצדינג אויף דער קאַ- 
פּאָטע. לויפט איינער צו צו הערשלען און גיט אים 8 פרעג: 

-- װאָס טוט איר, הערשל? 

--- װאָס הייספט? -- ענטפערט הערשל אָסטראָפּאַליער. -- מע ניט דאָך 
אָפּ כּבוד נישט מיר, נאָר דער קאַפּאַטע. 


אַ גוט אַװנט אין דער פרי 


מאָטקע איז אַ מאָל אין דער פרי אַרײַנגעקומען צו אַ קאַרגן גבֿיר, 
מיט אַ ברייטן , גוטן-אָװונט!". 

--דו ווייסט שוין גאָרנישט, אויף װאָסער וועלט דו ביסט, מאָמקע! 
-- האָט דער גבֿיר גענומען לאַכן פון אים. -- דו זעסט נישט, אַז עס איז 
אין דער פרי?... 

-- איך זע, -- ענטפּערט מאָטקע, -- נאָר אַז איך האָב אײַך אויך 
דערזען, איז מיר פינצטער געװאָרן אין די אויגן. 


װער איז דער רײַטער 


אַ פאָלדאַט איז געקומען פון דינסט און מיטגעבראַכט פון דאָרט אַ 
בילד, וי ער רניט אויף אַ פערד. 

וויל ער זיך באַרימען פאַר מאָטקען און װײַזט אים דאָס בילד. 

-- ווי זע איך אויס דאָ אויפן בילד? 

-- זייער עכט, טאַקץ פּונקט וי דו, -- האָט מאָטקע געענטפערט. 
-- אָבער ווער איז דער מענטש, װאָס רײַיט אויף דיר? 


אַ געװועט 
מאָטקע האָט אַ מאָל פירגעלייגט דעם ווילנער גביר אַפּאַטאָוו, זיי זאָלן 
זיך װועטן. 
-- אויב איך געווין, -- האָט מאָטקע פירגעלייגט, -- גיט איר מיר 
אָפּ אײַער פאַרמעגן, און אויב איר געווינט, װועל איך אײַך אָפּנעבן מײַגס. 
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ס'איז געווען אַ דאָנערשטיק אין שבֿט. מיטן אָװונט האָט זיך א װײַל 
באַװיזן די נײַע לבנה, אַ רויטע, אַ גענליווערטע? צווישן די גרויסע שטערן 
האָט דער הימל, אַ קאַלטער, זיך געבלוים. וז אַ קער -- שניי, גרינלעכער 
שניי. 

אַרום פּראַנקס סקלאַד,? וו דער פּראָסט האָט נישט געקענט אוים- 
פרירן דעם ריח פון נאַפט, דעם ריח פון הערינג, זענען געשטאַנען געשפּאַנ- 
טע וועגענער, לאַסט-שליטנס, 3 אָנגעלאָדן מיט סהורה. פון אַ האַלבער געננט 
איז מען פאַרפאָרן צו פראַנקן, אנינגעקויפט ביי אים פעסער נאַפּט, פעסער 
הערינג, קאַסטנס זייף, קעסטעלעך ליכט, זעק צוקער, זעק ניס, טייטלען; 
מאַנדלען, פײַנן, צוקערװאַרג און ווינטער-אויפּס. 4 

באַלעגאָלעס האָבן געקנאַלט מיט די בײַטשן, געריסן די פּאַסאַזשירן, 
גערעדט מיט האַרץ, געװואַלדעװעט. און די באַלעגאָלישע רייד, וי זייערע 
טרונק-בראַנפנס, װי דער פּראָסט, האָבן געקנופּט און געביסן. יעדע װײַל 
איז אָפּגעפֿאָרן אַ װאָגן, אַ שליטן. אַרום פראַנקס סקלאַד איז געװאָרן 
שטילער. 

די לעצטע, װאָס איז אַרױס פון פראַנקס סקלאַד, איז געווען אסתר, 
אַ סוחרטע פון שרענסק. אירס אַ טראַנספּאָרט סחורה האָט באַטראָפן עט- 
לעכע הונדערטער. פראַנק אַלײן מיט זײַנץ צוויי הױיפּטמענטשן האָבן 
זי אַרױסבאַגלײט, זי צוגעפירט צום שליטן און אויפן ווונק צווישן זיך 
אָפּגעמאַכט, אַז צום מסחר טוג זיך אֹסתּר בעסער פון איר געשטאָרבע- 
נעם מאַן. 

-- ווען וועלן מיר זיך ווידער זען, אסמר? -- האָט פראַנק אַלין גע 
האָלפן דער באַפּעלצטער און באַפּאַטשײלעטער* יידינע אַרײַנצוקריכן אין 
ברייטן שליטן, ווו פחורה איז געווען אָנגעלאָדן אויף אַ גאָרן די הייך. 


{) וי פאַרפרוירן. 2) מאַגאַזין ‏ 3) שליטנס צו פירן סחורה. 4) פרוכטן 
5 מיט אַ פּעלץ (פוטערנער מאַנט?) און מיט אַ קאָפּטוך. 
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-- אסיירצה-השם, אין אַ הודש אַרום, -- האָט אסתּר כמעט זיך 
נישט אַרױסגעזען פון צווישן די בערג סחורה. 

דער אָנטרײַבער, אַן עלטערער גוי, האָט זיך באַקוועם אַרײַנגעזעצט 
אינעם שטרויזאַק, האָט אַ הייב געטון די בײַטש, אַ שטאַרקן צי געטון די 
לייצעס. די פערד האָבן זיך אַ ריס געטון, געגראָבן מיט די פּאָדקאָוועס! 
דעם שניי. דער שניי האָט זיך צעסקריפּעט און דער שליטן איז אַרױס 
פון שטאָט. ס'איז געװאָרן פינצטערער -- די יונגעץ לבֿנה איז פאַרשווגנדן. 
די שטערן האָבן איצט אויסגעזען קלענער, דער הימל -- װאָגיקער. פון די 
פעלדער האָבן זיך געחויבן בלויע שנייעלעך, טרוקענע,. שטעכיקע. ס'איז 
געווען שטיל. און אַז אַ קראָ האָט זיך צעקראַקעט און דער אָנטרײַבער 
האָט מיט רוגזה אױסגעשפּיגן -- ,פאַרשאָלטענע נשמה" -- האָט אסתרן 
אַן אימה אַרומגענומען. 

נאָך מײידלװוײַז איז אסתּר יעדע דרײַ-פיר װאָכן געפּאָרן קיין מלאַוע 
צו פראַנקן אין סקלאַד אַרײַן נאָך סחורה. נאָך דער חתונה, ווען אסתּר 
איז געווען אויף דער צייט מיט אַ קינד, צי נאָך אַ קימפּעט, איז לייזער, 
צו לענגערע יאָר איר, געפּאָרן. צום מסחר, װאָס אמת, האָט עֶר זיך נישט 
אויסגעטויגט. דערפאַר זײַן לערנען, זײַן אָפּנעהיטקײט. זי איז נעווען זי" 
כער, אַז בלויז אין לייזערס זכות"האָט איר אַזױ אָפּגעגליקט אין האַנדל. 
זי האָט אים ליב געהאַט, שטאַרק געבענקט נאָך אים און זיך געגרייסט מיט 
דער שבֿועה, װאָס זי האָט געגעבן בײַ לייַזערס אָפענעם קבֿר. און אַזױ איז 
זי, אסתּר, א יוננע, שיינע פרוי און דערצו אַ נגידותטע, שוין ס'פופצנטע 
יאָר אַן אלמנה. דעם צווייטן טאָג פּסה ווערט זי ערשט פערציק יאָר. דער- 
כּאַר האָט זי שוין, גאָט צו דאַנקען, אַן אויסגעגעבענע טאָכטער. און די 
צווייטע,. שרהלע, איז שוין אויך אַ כּלה. 

אסתר האָט געעפנט די אויגן. האָט זי אַ דרימל געטון? ס'איז גע- 
װואָרן קעלטער, ווינטיקער, די נאַכט איז פול געװאָרן מיט קולות, װאָס 

ען קאָן נישט אָנכאַפּן, װאָס פאַרווישן יעדעץ מחיצה * צווישן װאָר?און 

חלום. אויס הימל, אויס שטערן. פון די פעלדער זענען אָנגעלאָפן שטיקער 
שניי, האָבן זיך געדרייט אין מיטן וועג אין אַ ראָד, און מיט א רעווע זיך 
געװאַרפן אויף די פערד, אויפן שליטן. 

-- װאָס, מאַרטשין, אַ זאַװוערוכע?--- האָט אסתר זיך אַ פרעג גע- 
מון בײַם אָנטרײַבער. 

דער פּױער האָט נישט געענטפערט. עֶר האָט זיך איבערגעצלמט און 
פעסטער גענומען אין די הענט אַרײַן די לייצעס. דער שטעכיקער שניי, 
דער קאַלטער ווינט, איז אַרײַן דורך די קליידער און איבערן לײַב זענען 


4 0025ט/80617826 3) אַ דאַנק לייזערס פרומקייט. 3) גרענעץ. אונטערשייד. 
4 רעאַליטעט. 5) שניישטורעם. 
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געקראָכן בײַסיקע שטיקער קעלט. מאַרטשין האָט קוים מיט צרות אָנ- 
געצונדן די שטורקאַצן.: די אָנגעצונדענע שטורקאצן זענען װי משוגע גע- 
װאָרן, האָבן געװואָרפן און געשלײַדערט פלעמלעך הין און קריק. און מיט 
אַ מאָל האָבן זיך ביידע אױיסגעלאָשן. פעלד און וועג האָבן זיך אויסגע- 
גלייכט. ווגהין פאָרט מען? מאַרטשין האָט אַריבערגעשריגן צו אסתּרן: 

-- אַ זאַוועדוכע, אַ פאַרשאָלטענע! די פּערד קענען פּאַלן! מיר וועלן 
מוזן איבערנעכטיקן אין שטשעגאַװוע! 

-- ווי ווײַט פון שטשעגאָװוע זענען מיר? -- האָט אסתר געפרעגט. 

דאָס װאָס זיי זענען נישט װײַט געווען פון שטשעגאָווע, דאָס װאָס 
זיי וועלן זיך נישט דאַרפן שלעפּן אין אַ זאַווערוכע אַ גאַנצע נאַכט, אַפּילו 
אין דעם האָט אסתר געזען, אַז גאָט פאַרלאָזט זי נישט. זי איז זיכער גע- 
ווען, אַז דאָס אַלץ איז אין זכות פון איר פאַרשטאָרבענעם מאן. 

מאַרטשין איז פֿאַרפּאָרן פאַר דער שענק,װאָס איז געשטאַנען האַרט 
לעבן מראַקט. ער האָט געקלאַפּט מיט דער בײַטש אין טיר, אין די פענצ- 
טער. ס'האָט גענומען א שטיקל צײַט, ביז מען האָט געעפנט. און אַז דער 
פאַרשלאָפּענער שענקער האָט דערזען אסתרן, איז דער רונז בײַ אים פון 
פּנים אַװועק. ער האָט זיך צערעדט: 

-- אַי, אַ זאַווערוכע, אַי, א הינטיש וועטער! אפשר מאַכן אַ גלאָז טיי? 

-- אַ דאַנק. ר' מרדכי, אַ דאַנק! גיט דעם גוי אַ שנאַפּק'און צו פאַר- 
בײַסן, און איך װעל זיך לייגן. וי שפּעט איז שוין? 

-- באַלד דרײַ אַ זייגער. 

8 

נײַן אין דער פרי האָט די זאַווערוכע נאָך אַלץ געקערט וועלטן. ס'איז 
נישט געווען קאַנטיק קיין שאָסײ, ס'האָט זיך געצויגן אַ מדבר, אַ װײַסע 
מדבר. און ס'איז שווער געווען צו זאָגן -- פאַלט דער שניי פון אויבן, צי 
הייבט ער זיך פון אונטן. אַרום עלף האָט די זאַווערוכע נאָכגעלאָזט. 

-- מאַרטשין, מיר פֿאָרן. 

מימאַנצײַט האָט דער ווינט אויך אויפגעהערט צו בלאָזן. די לופט 
-- דורכזיכטיק און קאַלט. איבערן קאָפּ -- אַ װוײַטע קרענקלעכע זון. און 
וי װײַט ס'אויג האָט געקאַנט כאַפּן -- שניי, שניי, װײַס וי מילך. אַפילו 
די צוויי רויטלעכע פערד זענען געווען באַדעקט מים װוײַסן געפריר. און 
אַרום און אַרום -- אַ טויטע שטילקייט. 

אַזױ זענען זיי אָפּגעפאָרן אַ שעה, צוויי. אסתר האָט זיך גענומען 
שרעקן, זי זאָל נישט אַרײַנפאָרן אין שבת אַרײַן. אַרום דרײַ אַ זיינער האָט 
זי גענומען מינטערן"מאַרטשינען. : 


221041) אײַנפאָרהױז. קרעטשמע. 3) גרױסער וועג. 4) אַ ביסל בראָנפן. 
5) צױאָגן. 
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-- וויפל האָבן מיר נאָך קיין שרענסק? 

-- פינףם װיאָרסט. 

און אַז די קרענקלעכע זון האָט זיך גענומען זעצן, און דער װײַסער 
שניי האָט זיך גענומען בײַטן, איז איבערגעגאַנגען פון בלוי אין גרין, פון 
גרין אין ליליע, האָט אסתר זיך אַ שטעל געטון צווישן די פּעק סחורה, זיך 
געבעטן בײַ מאַרטשינען, ער זאָל גלײַך אָפּשטעלן דעם שליטן. 

-- אין גאַנצן אַ װיאַרסט-אָנדערהאַלבן, פּאַני,: -- האָט מאַרטשין 
פאַרזיכערט. 

-- ניין, מאַרטשין, בײַ אונדז ײַדן איז שוין שבת, און איך װועל דעם 
וויאָרסט-אָנדערהאַלבן צוגיין אין שטאָט אַרײַן צופום. 

מאַרטשין האָט אַ קערעווע געטאָן פון דעם מיט שאָסײ אין א זײַט 
און זיך אָפּגעשטעלט. 

אסמר איז אַראָפּ פון שליטן. פון דעם לעדערנעם בײַטל, װאָס זי האָט 
געטראָנן אויף אַן אַקסל אַריבערגעװאָרפן מיט א פּאַסיק, האָט זי אַרױס- 
גענומען אַ מעסערל. אסתר האָט אויסגעהוילט דרײַ גרויסע װינטער-עפּל, 
ווי מען הוילט זיי אויס שׂמחת-תּורה פאַר פענער. די עפּל האָט זי אַרײַנ- 
געזעצט אין פאַרהאַרטעװעטן, פאַרפּרוירענעם שניי, אין די עפּל האָט זי 
אַרײַנגעשטעקט דרײַ ליכט. דערנאָך האָט זי אָפּגעבונדן פון זיך דעם בײַטל 
מיט געלט, מימ וועקסלען, *מיט פּאַפּירן און אים געלאָזט ליגן אויפן שלימן, 
אַזױ אויף הפקר.* און נישט בלויז דעם בײַטל, זי האָט אויך אוועקגעלייגט 
דעם פּאַק שליסלען, אויך אַװעקגעליינט אויף הפקר ס'קליינגעלט, װאָס 
האָט זיך געװואַלגערט בײַ איר אין די קעשענעס. און אַזױ אױיסגעטאָן פון 
מסחר, פון װאָכעדיקײט, האָט זי גוט אײַנגעריבן די הענט מיט שניי, זי 
אָפּגעוישט און זיך געשטעלט צינדן ליכט. דער שווערער פּעלץ צעקנעפּלט, 
די פאַטשיילע איבערן קאָפּ. זי האָט אָנגעריבן אַ שוועבעלץ, אָנגעצונדן 
איין ליכט, אַ צווייטס, אַ דריטס. ס'איז געווען אַזױ שטיל, אַז מען האָט 
געהערט דאָס קנאַקן פון די קנייטלעך. * די ליכטפלעמלעך האַבן זיך גע- 
טוקט, געשפּינלט אין שניי, און אסתר, מיט די ווײַסע הענט אויף די אויגן, 
אויפן שטערן, איז געשטאַנען איבער די ליכט און געמורמלט מיט די ליפּן. 

מאַרטשין האָט געקוקט אויפן געלט, װאָס איז געלעגן אַזױ הפקר, גע- 
קוקט אויף אסתּרן, װאָס האָט מיט פאַרשטעלטע אויגן געבענטשט ליכט. 
ס'איז אים װאַרעם געװאָרן, און ער האַָט זיך איבערגעצלמט. און אַז אסמר 
האָט זיך נעלאָזט אין שטאָט אַרײַן, איז מאַרטשין איר נאָכגעפּאָרן מיטן 
שליטן. אַרום און אַרום אַ פאַרשנייטע וועלט. אויף אַ כערגל שניי -- דרײַ 
ליכֵט, דרײַ פלעמלעך, װאָס דערציילן, אַו ס'איז שבת. ‏ - 


1) פרוי (טיטולירונג). 2) געמאַכט אַ לאָך. 3) 021/0010 46 8ץ}סן 4 וי 
עס װאָלט צו קיינעם ניט געהערט. 5) 0060088. 
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יט . טציש אי אע 


ה. רויזנבלאַט גע איט זפ דן -יציבההוםי 
,םס םא פשה. יששאָסט ר 


אוי,באָבעניו, זאָג נאָך ניט ,גאָט פון אַבֿרהם", * 
װאָס איז דאָס מיט דיר הײַנט דער אײַל? * 

אין מערב-זײַט איז נאָך די זון ניט פאַרגאַנגען, 
אוי, באָבעניו, װאַרט נאָך אַ װײַל! 


צעשטער ניט דעם פרידן*פון הייליקן שבת, 

די שטילע, די הייליקע רו, 

מע זעט נאָך ניט שײַנען אין הימל קיין שטערן, -- 
אוי, װאַרט כאָטש אַ רגעלע צו. 

דער ,נאָט פון אַברהם", ער שפּאַנט אונדז צוריק אײַן 
אין שווערן טאָג-טעגלעכן יאָך, * 

צו שלעפּן דעם גלות, דעם חדר, דעם רבין, 

דעם עול * און די דאַגות פון װאָך..- 

דאָך בלײַבט וי פאַרשטיינערט בײַם פענצטער די באָבע, 
זי איז צו מײַן בעטן װוי טויב. 

-- ,אוי. גאָט פון אַבֿרהם", -- און פ'קײַקלט אראָפּ זיך 
אַ טרער אויף דער טונקעלער שויב.. 


) תּפילה אין ייִדיש, װאָס פרויען זאָגן שבת פאַר נאַכט, פאַר ליכט אָנצינדן 
2) אײַלעניש, יאָגן זיך. ‏ 3) שלום. 4) שװערקײט, מאַסע. 5) יאָך. 


א 
= 
{ צצחקקילײבוש פרץ } ש טחה שבשׂ מ חה 
שש וד : 
לט טפ עבט שטעט מטפהכטמטבסקעטמטפקפמסטצעפעטפהטטטטקצפטפקקהטטקטחההקצטנ;? 

כּידוץ, ? איז ביי אַנשי שלומינו ראשיהשנה שטענדיק אַ פריילעכער 
יום-טוב. 

מיר זענען דאָך קיין מתנגדים נישט. מע ווערט נישט אַזױ פאַרצי" 
טערט מאימת יום-הדין, 5 

מיר ווייסן דאָך, אַז מע שטעלט זיך נישט פאַר אַ פרעמדן שופט ניט, 
אַז עס משפּט אַ טאַטע. דער אָבינו שבשמים משפּט! איז מען טאַקע טוֹעם 
אַ ביסל משקה. כאַפּט מען אַ טענצל נאָכן דאַווענען.-. 

נאָר איין מאָל האָבן מיר אַ ראש:השנה געהאַט -- איבער אַלע ראש- 
השנהםס. 

אָנגעהױבן האָט זיך עס וי מּמיד. נאָר באַלד אין ערשטן טאָג, פאַר 
מוסף, איז געװאָרן אַ פּלאַם! 

דער אַלטער, * כּמנהנו, * לאַזט גאַנ'ץ ימים-נוראים קיינעם צום עמוד 
נישט צו. ער פאַרלאָזט זיך נישט אויף קיינעם! 

דאַוונט ער פּאַרן עמוד. 

װוי אַזױ ער דאַװונט, דאַרף איך אײַך נישט פאַרציילן. 

דאַװונט ער און קומט צו ,לאל עורך דיויי * 

גיט ער אויף זײַן שטייגער און מיט זײַן קולינגינה אַ געשריי: 

-- ,לאל עורך דין!" 

הערצער ציטערן, הימלען שפּאַלטן זיך. 

און אַזױ װײַטער, און װײַטער: , לבוהן לבבות"..*, לגולה עמוקוח". * 

קומט ער אָבער צו ;לצופה נסתרות"?-- ברעכט ארי איבער דאָס קול. 
עפּעס פאַלט עס, עפּעס ציטערט עס; דער חיתּוך-הדיבור" ווערט אויך אַן 
אַנדערער. ,לקונה" איז אָפּגעפאַלן, ,ץבדיו" קומט אַרױס מיט ספקות, , ביום 
דין"--- מיט חולשות.? 


) װי מע װײיסט. 2) חסידים. 1) צוליב מורא פאַרן משפּט. 4) דער רביי 
5) וי זײַן שטייגער איז. 6) צו גאָט, דעם פאַרטיידיקער. 7) צו דעם װאָס פאָרשט 
אויס די הערצער. 8) װאָס דעקט אויף די טיפענישן. 9) װאָס זעט דאָס באַהאַל- 
טענע. 10) דער אַרױסרײד, דיקציע. 11) לקונה ביום דין -- צו דעם װאָס קויפט 
זײַנע קנעכט אין טאָג פון משפּט. 12) שװאַכקײט. 
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און פּלוצלינג בלײַבט ער גאָר שמיל! ער שװײַגט: אַ רגע, צוויי, דרײַ 
און נאָך מער. און אַ רגע איז אַ יאָר: אַ שרעק, דער אָטעם שטיקט. עזרת" 
נשים ' איז וי פאַרחלשט געװאָרן; אויס רעש! 

פּלוצלינג גיט ער זיך אַ ריר. אַ ציטער אויפן גאַנצן גוף. און די שטיל- 
קייט, די אָנגעזאַפּטעץ מיט פּחד און אימה, ווערט דורכגעריסן מיט א שמ" 
חהדיקן: : 

-- ,לרהם עמו ביום דין". 

און עס גייט מיט אַ לאַנג געדרייטן חדווהדיקן שלשלת. * און כּל עצ- 
מותיו'-- די פים כאַפּן א טענצל בײַם עמוד. און אַזױ גייט שוין דער שחרית 
ביזן סוף, ווי. מיט באַנײַטץ כּוחות. 

און פאַר מוסף האָט ער אונדז פאַרציילט, װאָס עס איז געשען. 

אַ קלייניקייט איז געשען: 

כּידוע, אַז מע דאַוונט פון סידור, צי פון מהזור אַרױיס, לויפן די אוינן 
פ אַ ר די ליפּן. זאָגן דעם אַלטנס ליפּן; , לצופה", און די אויגן דערזעען 
שוין ,, לקונה". און װוי ער דערזעט , לקונה", פאַלט אים אײַן, אַז עס איז כּולו 
וקשה, * און ער פארשטייט קיין פּירוש:המלות ? נישט. װאָרום באמת: 
װואָס טײַטש? ווער, ווען קויפט קנעכט בײַם משפּט? און ער האָט האָט קיין 
תּירויץ נישט, און ווערט ממש מבולבל, ' און שװײַגט! 

וויל מען דאָך אָבער נישט דאָרט אויבן, אַז דעם אַלטנס תּפילה זאָל, 
חס-ושלום, מטורף ווערן, * וויי זט מען אים, װאָס טײַטש. 

און װוי ער מאַכט די אויגן צו, נאָכצוטראַכטן, שפּאַלט זיך פאַר אים 
דער הימל און ער זעט! דאָס בית-דין-שטוב זעט ער: דאָס בין-דין-שטוב 
פון אויבן. דעם אמתן מקום-המשפּט! אָט איז דער טיש, די װאָגשאָל, 5 

איז אָבער נאָך, אַ פּנים, פרי. נאָך קיינער נישט געקומען. 

קוקט ער זיך דערװײַל אום: פינף מירן האָם דאָס בין-דין-שטוב: 
צוויי טירן פון די זײַטן; רעכטס אַ טיר און לינקס א טיר. אויף דער רעכ- 
טער טיר איז אויפגעשריבן: ,סניגור"! " אויף דער לינקער: , קטיגור"!"און 
ד ר יי טירן אױבנאָן, אונטער טיש און װאָגשאָל, בײַ דער מזרח-װאַנט. 

איו די מיטלסטע טיר פון די דרײַ פּאַרמאַכט, און די טירן רעכטס 
אין לינקס -- אָפן. איבער דער פאַרמאַכטער מיטלטיר איז אויפגעשריבן: 
,פמליא של מעלה".*' און מצד ימין ושמאל, דורך די אָפּענע טירן, זעט מען: 

רעכטם -- דאָס אָפענע גן-עדן. אָבות און צדיקים, באַשטראַלט מזיו 
השכינה,*י! זיצן, מיט די קרוינען אויף די קעפּ, און לערנען; זיי האָבן אַ פּנים, 
קיין יום-הדין נישט! 


{) װײַבערשע שול. 2) װאָס האָט רחמנות אויף זײַן פאָלק אין טאָג פון משפּט. 
3) מיט אַ פריילעכן דריידל. 4) אַלע ביינער. 5) אַלץ איז אומפאַרשטענדלעך. 
6) טײַטש פון די װוערטער. 7) צעטומלט. 8) טריף. 9) 2212228 10) אַדװאָ- 
קאַט. 11) באַשולדיקער. 12) העכסטע געריכט. 13) גאָטס שײַן 
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און לינקם -- דאָס אָפּענע גיהנום. אין גיהנום איז שטיל. דאָס גיהנום 
איז ליידיק. יום 0 וב -- שטראָפט מען נישט, פּײַניקט מען נישט. זע נען די 
רשעים פרנו, א און | די משהיתים, ' אַ פּנים, מיט עפּעס אַנדערש פּאַרנומען. 
און מתּוך-המעשה וועט איר געװאָר ווערן, מיט װאָס זיי זענען ען געווען. פאַר- 
נומען, -- נאָר דאָס פּײַער ברענט, פּלאַקערט. 

און װוי ער קוקט אַזױ, עפנט זיך די רעכטע זײַמנטיר און עם ק 
אַרײַן דער סניגור מיטן פּעקל זכיות * אונטערן אָרעם. א קליין פּעקעלע. 
אַ שלעכט יאָר פאַר מצוות ומעשים טובֿים געווען. קומט ער ארײַן, זעמ 
די לינקע טיר פון קעגנאיבער איז צו, פאַרשטייט עֶר, אַז דאָרט זאַמלט 
זען די כּתבֿים 5 לענגער. אַ יאַר געווען -- אַ 7 עטעניש * פאַר זיי... לאָזט 
ער דאָס פּעקל אַראָפּ פון אונטערן אָרעם און זעצט זיך דערװײַל גאַנץ 
אָבֿלדיק, * 

ערנאָך עפנט זיך די טיר פון דער 1 (ר זײַט. צוויי /משחיתים, מיט 

אַ פּאַק אויף די אַקסל, 00 אַרײַן, געבויגן פון דער משׂא.*" מע הערט וי 
די ביינדלעך קנאַקן, און זיי װואַרפן אַראָפּ יי משא, עטעמען אָפּ, און זאָגן 
אַרױסגײענדיק, הויך, זי סניגור זאָל הערן: 

-- נאָך קיין מן המעשר * נישט. פּאָרלעך װועלן נאָך טראָגן. אַלע לאַ- 
פּיטוטן * קלן 0 צונויף אוצרות גאַנצע. 

ווערט דעם פנינור זייער קאַלעמוטנע, 5 פאַרהילט ער זיך דאָס פּנים 
און קרעכצט. 

ער מיינט: קיינער הערט נישט. די פּמליא של מעלה איז נאָך נישט 
גרייט... אין גןדעדן איז מען מיט וו כּאַרנומען 

ױיצט דאָך אָבער אין נרעדן אױך ר' לי {מבאַרדיטשעוו. דערהערט 
ער! ער איינער האָט נאָך נישט פארט אַז פאַר די יושבי חושך וצל- 
מות,?' אונטן, איז הײַנט אַ יום-הדין, און אויב עמעץ קרעכצט אויפן עולם- 
אמת, גייט עס אַוודאי וועגן זיי. איז ער מפסיק משנתו "*און קוקט זיך אום. 
זעט ער װער עס קרעכצט - דער פנינור אין בין-דין-שטוב קרעכצט. מון 
מען שוין אַוודאי דערגיין די סיבה. 

פּױלט זיך נישט ר' לוי-יצחק, הייבט זיך שנעל אויף, שלײַכט זיך? 
אויף די שפּיץ נעגל אַרױס פון גן-עדן אין בית-דין:שטוב אַרײַן, און דער- 
זעט דאָס פּעקל מיטן פַּאַק.. . פאַרשטייט ער, וי עם האַלט... האָט ר' לוי- 
יצחק קיין לאַנגן יישוב נישט, * גייט צו, הייבט אויף מיט אַלע כּוחות דעם 
פּאַק און גיט אים אַ שלײַדער איבערן טיש, דורך דער אָפּענער לינקער 


{) טײַװאָלים. 2) דאָ: מצוות. 3) דאָ: דאָקומענטן. 4) זײיער אַ סך. 5) טרויעריקי 
6 שווערלייט. 7) צענטל. 8) טײַװאָלימלעך, באַדינערס. 9) אומעטיק. 10) אײַג" 
װוינער פון דער ערד. 11) רײַסט איבער דאָס לערנען. 12) גייט שטיל. 

3 טראַכט ניט לאַנג. 
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מזרח-מיר, צום גיהנום -- אין גיהנום-פּײַער אַרײַן, און דער פּאַק ברענם 
און ווערט פאַרברענט. 

קומען צוויי אַנדערע משחיתים. ווײַטער מיט אַ זאַק. זיי גייען אַרױם, 
ר' לויייצחק כאַפּט דעם פּאַק, װאַרפט, טרעפט, דער פּאַק ברענט, ווערט 
פאַרברענט, נישטאָ!... און אַזױ דעם דריטן, דעם פערטן און אַזױ אַלע. וי 
די משחי'תימלעך קערן זיך אָפּ, דער פּאַק פליט שוין זײַן וועג. 

ענדלעך,. דער לעצטער פּאַק ברענט נאָך, און דער משחית אַליין -- 
אַשמדאַי! קומט אַרײַן. ברייט, מיט שׂשׂון ושׂמחה. אַ קלאָג! קיין זכר פון 
זײַנע פּעק! ער קוקט זיך אום, זעט װאָס עס ברענט, דערזעט ר' לוי-יצחקן, 
װואָס וויל שוין צוריקגיין אין גן-עדן אַרײַן, -- קיין נאַר איז ער נישט, פאַר- 
שטייט ער, ווער און װאָס, כאַפּט ער אים אָן בײַ דער האַנט און גיט אַ 
געשריי: 

-- גנב! 

הילכט עס אָפּ! לויפט מען זיך צוזאַמען פון גן-עדן, עס עפנט זיך די 
מיטלטיר; די פּמליא של מעלה קומט אַרױס. דער סניגור דעקט אָפּ דאָס 
פּנים און שפּרינגט אויף. 

-- װאָס איז דאָ געשען? 

דערציילט ער, דער משחית, װאָס עס איז געשען. ר' לויזיצחקן האָט 
ער ממש בײַ דער האַנט געפּאַקט. און דער זאַק דער לעצטער ברענט נאָך; 
דער שווערסטער געווען. 

ניכרים דברי אמת; * ר' לוי-יצחק לייקנט נישט. געשען איז עס. 

פרעגט מען דעם משחית: װאָס וויל ער? װאָס פאַר אַ פּסק? 

האָט ער אויך ניט קיין לאַנגן ייַשוב. על-פּי דין וויל ער: ,ונמכר בגנ- 
בתו" שטייט. זאָל מען ר' לוי-יצחקן פּאַרקויפן פאַר אַ קנעכט; באַלד אויפן 
אָרט. בפּומביה, * אין בית-דין-שטוב. ווער עס וויל, זאָל קויפן. ער אַליין איז 
אויך א בעלן! ער וועט שוין אָפּנעמען זײַן היזק.* 

און גערעכט איז ער. דאָס מוז די פּמליא של מעלה מודה זײַן; אַ ליצי- 
טאַציע מוז זײַן. און פאַרפאַלן, רעכנט מען, װועט ר' לוי-יצחק ני ש ט ווערן 
-- דאָס גן-עדן וועט נישט לאָזן. 

און צוויי צדדים שטעלן זיך בײַ דער װאָגשאָל: דער משחית פון איין 
זײַט, און דאָס גאַנצן גן-עדן פון דער צווייטער. 

ר' לוידיצחק שטייט אין דער מיט. גלײַך נישט אים מיינט מען דאָס. 

און מע הייבט אָן וואַרפן פּדיון * אין די שאָלן אַרײַן; רעכטס און לינקם. 
און מע שטײַגערט. 5 


) עלטסטער, שׂר פון גהינום. ‏ 2) מע זעט דעם אמת. 3) עפנטלעך, פאַר אַלעמען 
4) שאָדן, דאָס פאַרלוירענע. 5) אויסקויף. 6) מע העכערט דעם פּרײַז, 


--- 148 --- 


די פּמליא של מעלה זעצט זיך בײַם טיש און קוקט. 

טרעט אַרױס אַבֿרהם-אָבֿינו און װאַרפט אין דער שאָל אַרײַן זײַן ער- 
שטע מצווה; אַלס צולאָג -- זײַן הכנסת-אורחים. װאַרפט נאָך אים יצחק -- 
די עקדה; יעקב -- זײַן זיצן אין געצעלט און לערנען, בשעת עשׂיו איז אַרומ- 
געלאָפּן מיט כּלי-זיין און געשאָסן אין די וועלדער... קומט נאָך יעקבֿן -- רחל 
און װאַרפט די קרײַטעכצער -- די דודאים, אין שאָל אַרײַן. װאַרפן אַנדערע 
אמהות, ואַרפן דערנאָך צדיקים... יעדערער גיט מיט חשק זײַן האָב 
און גאָב. 

האָט אָבער דער משחית באַהאַלטענע אוצרות אין זײַן מלוכה, אַז אין 
לשער ואין לספּר.' און נאָך יעדן װאָרף אין דער רעכטער זײַט, גיט ער אַ 
װאָרף לינקס. און זײַן שאָל פאַלט און פאַלט, און ער װאַרפט אַן אוצר נאָך 
אַן אוצר. פון אונטער דער ערד, פון אונטער די הרי-חושך... פון אַלעץ באַ- 
האַלטענע מקומות אין זײַן מלוכה... אוצרות -- עין לֹא ראתה!* עֶר מוז אים 
האָבן, ר' לוי-יצחקן! פּאַר אַ קעסל-הייצער אין גיהנום װועט ער אים מאַכן. 
און גיט נאָך אַ ריס אַראָפּ די קרוין פון קאָפּ און גיט אַ וװואָרף אין שאָל אַרײַן, 
כאַפּט זי אַ טרייסל און גיט מיט אַ מאָל אַ פאַל, אַראָפּ, אַראָפֿ... 

שלעכט. דאָס ג-עדן האָט אַלץ פאַרפּאַסט. 3 

דער לעצטער טרעט צו דער סניגור און װאַרפּט זײַן פּעקל זכיות. די 
שאָל דערפילט עס נישט. דאָס צינגל גיט קיין מינדסטן ציטער נישט.. 

און דעם משחיתעס פּנים פּאַרקרימט זיך אויף אַ נצחונדיקן שמייכל. 
און אין די אויגן דער נצחון ברענט און פּלאַקערט. און די רעכטע האַנט 
לייגט ער שוין אַרױף אויף ר' לויייצחקס אַקסל און מיט דער לינקער האַנט 
װײַזט ער אים צו דער גיהנום-טיר... 

ווערט אַ מהומה:"פאַרשפּילט ר' לוי-יצחקן!... ווערט אַ רעש, אַ גע- 
טומל: װאָס טוט מען: װאָס טוט מען? 

און דער רעש װאַקסט.. 

ער װאַקסט און ווערט פּלוצלינג געשפּאָלטן. 

פון דער הייך דערהערט זיך אַ קול. 

אַ קול פון כּסא-הכּבֿוד * אַראָפּ. 

-- א י ך קױף אים! 

עס ווערט שטיל און דער רבון כּל העולם * רופט אין דער שטילקייט; 

-- איך גיב מער! ,כי לי כל הארץ", איך גיב פאַר ר' לוי יצחקן 
די װועלט! 

שװאַרץ איז געװאָרן דעם משחיתעס פּנים. == == =ט יה == = - 


{) ניט צו מעסטן און ניט צו ציילן. 2) דאָס אויג האָט עס ניט געזען. 3) פאַר" 
שפּילט. 4) פּאַניק. 5) גאָטס טראָן. 6) האַר פון דער גאַנצער וועלט. 


--- 149 -- 


דאָס האָט דער אַלטער אונדז פאַרציילט פאַר מוסף, און מאָלט אײַך, 
װאָס פאַר אַ מוסף, װאָס פּאַר אַ ראש-השנה עס איז געװאָרן! 

דער קטרוג ' פאַרברענט! אַ כּתיבה וחתימה טובֿה? אין קעשענע! 
ר' לוי יצחק -- אױסגעקױפּט; דער סוד פון ,לקונה עבדיו בדין" -- אַנט- 
פּלעקט... 

ס'איז געװאָרן ש מ ח ה ש ב ש מ ח ה. 


) באַשולדיקונגען, עבֿירות. 2) אונטערגעשריבן אַ גוט קוויטל. 


וס פיפור אש שוליי -- געמעל פון מאַוריצי גאָטליב. 


(8{ם;םיםמ{ם;ם;מ;ם;8;מם;ם;ם/םמןם;מנם;ט;ם םייט ם;ם;מןט;מלם;ט;ט:ט;ם;ט;מןם81ים;מ1מים;ט;8:8:8:8:ם:ט:טן 
אַבֿרהסם ריז 2 כּ 5 נ ד רי 

: 8 

ס טמ טס 006 טסעט טסעט טסעט טס טס 0 

ס'האָט פּאַרפאַסט * אים דאָרט דער 

גלות, 

און עס קלינגען אין אים קללות 

פון אַ פּאָלק, װאָס האָט 

ניט געטאָרט זײַן מורה היטן, 

זײַנע מצוות, זײַנע זיטן * 

און נעבעטן גאָט: 


6, דו טרויעריק-זיסער ניגון, 
וויפּל זיפּצן, קרעכצן ליגן 

אין דײַן יעדן קלאַנג! 

אלטעץ בילדער און געשטאַלטן 
פון דעם גרויסן פּאָלק, דעם אַלטן, 
שטייען אויף פון לאַנג. 


אָ, זיי שטייען אויף פון היילן ' 
און זיי קרעכצן און דערציילן; 
פון הישפּאַניץ שטאַמט 

יענער ניגון, װאָם ער ציט זיך, 
און די אַלטע וונד צעגליט זיף,* 
און דער גלויבן פּלאַמט! 


,זײַ אונדז מוחל, װאָס פון אויבן 
האָבן מיר מיט פרעמדן גלויבן 
אונדזער גוף פּאַרהילט! 5 

אונדזער האַרץ דאָך קען ניט שטילן: 
הייפע ייִדישע געפילן 

ברענען דאָרטן ווילד!" 


דוד פרישמאַן : רריי 
66 44)4),44סם,,2 


אַ מעשׂה פון דרײַ, װאָס האָבן געגעסן. 

נישט אין אַ געוויינטלעכן טאָג האָבן זיי געגעסן, נאָר אום += -כּיפּור; 
נישט באַהאַלטענערהײט, ווו קיינער זעט נישט, נאָר עפנטלעך,* אין דער 
גרויסער שול, פּאַר דעם גאַנצן עולם; און נישט עפּעם פּראָסטע גאַסנמענטשן 
זענען עס געווען, װאָס קיינער קען זיי נישט און קייגער ווייסט זיי נישט, 
נאָר די גרעסטע חשובים, די רקיע די גרעסטע לײַט פון שטאָט: 
דער רבֿ און די ביידע דיינים. ? 


) 616028ס 6 צעברענט זיך. 3) געשאַפן. 4) מנהגים. 5) צוגעדעקט. 
6) פאַרן גאַנצן עולם. 7) ריכטערס. 
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עס זענען דעמאָלט געווען כיטערע, פינצטערע טעג. אַן אומגליק איז 
פון הימל געקומען -- צום ערשטן מאָל איז עס געקומען -- און גערופן האָט 
מען עס מיטן נאָמען: כאָלערע!... 

פון װײַטע לענדער, פון אַזיע, איז זי אָנגעקומען; צו אונדז, צו אונדזער 
קליין שטעטל איז זי דערגאַנגען. אין דער גאַס האָט זי געאַרבעט אומדער- 
באַרעמדיק ! און אין די הײַזער האָט זי געשטיקט אָן אַן אויפהער. ווער 
קען ציילן די טויטע, וועלכע זענען געפאַלן יענע טעג? ווער קען זיי אָנ- 
רופן בײַ די נעמען, און װוער ווייסט דעם חשבון פון די פרישע בערגלעך, 
פון די נײַע קברים?... 

איבערהויפּט האָט די מנפה * מעשים געארבעט אין דער ייַדישער 
גאַס; װוי די פליגן זענען דאָרט געפאַלן יונג און אַלט, קליין און גרויס. עס 
איז נישט געווען קיין הויז, װוּ עס זאָל נישט זײַן כאָמש עטלעכע טױטע. 

און אַזױ איז אַװעק דער זומער, דערנאָך זענען געקומען די הייליקע 
טעג און נאָך זיי -- דער הייליקסטער טאָג פון אַלץ, יום-כּיפּור. 

אין דער נאַכט פון יום-כּיכּור האָט קיינער נישט פֿאַרלאָזט די שול 
-- און פּאָרט האָבן אין דער פרי עטלעכע געפעלט: זיי זענען געשטאָרבן 
אין דעם מנין. צוויי זענען דענסטמאָל בײַ נאַכט פּלוצלינג אַנידערגעפאַלן 
אין שול, צווישן דעם גאַנצן עולם, נאָך אײַנגעהילט אין די טליתים מיט 
די קיטלען, אַזױ אַז זיי האָט שוין כּמעט נאָרנישט געפעלט כּדי אַריכער- 
צופאָרן פונעם לעבן אין טויט אַרנין... 

און פון דער ייִדישער גאַס קומען אָן ידיעות אין שול אַרײַן -- וי 
נאָך קיין מאָל נישט פרוער און קיין מאָל נישט דערנאָך. אָבער אין דער 
שול הערט קיינער נישט און פרעגט קיינער נישט און קיינער איז נישםט 
נײַגעריק: יעדער איינציקער האָט מורא צו הערן, יעדער איינציקער האָט 
מורא צו וויסן, װאָס עס טוט זיך בײַ אים אין דער היים... 

און אָט איז שוין יום-כּיפּור נאָך מוסף. 

אויף דעם באַלעמער * שטייט דער רב מיט ביידע דיינים. דעם רבס 
ברענענדיקע שװואַרצע אויגן לײַכטן און גלאַנצן אַרױס פון דעם װײַפן, בלאַסן 
פּנים, װאָס איז אײַנגערינגלט אין די װײַפע האָר מיט דער װײַסער באָרד. 
מוסף איז שוין לאַנג אָפּנעדאַוװונט, און דער עולם שטייט און שװײַגט און 
װואַרםט אויף דעם, װאָס דער רב װועט רעדן, קיינער דערוועגט זיך נישט" 
אַפילו דעם אָטעם הויך צו ציען. 

און דער רב רעדט... 

וי אַ רײַסנדיקער קרעכץ גייט עס דורך דעם גאַנצן עולם, פון דעם 
באַלעמער ביז צו די פיר ווינקעלעך -- און נאָך דעם קרעכץ הערן זיך 
ווערטער: 


1) אָן רחמנות. 2) עפּידעמיע. 3) בימה װוּ מע לייענט די תּורה. 4) האָט מורא. 
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על דעת המקום ועל דעת הקהל -- מיט גאָטס דעה און מיט קהלס 
דעה -- זענען מיר מתּיר!צו עסן און צו טרינקען הײַנט!" 

אַ מוראדיקע שטילקייט, אַ טויטשטילקייט הערשט אין דער גאַנצער 
שול. עס רירט זיך קיינער נישט, עס ציט קיינער נישט קיין אָטעם. 

אין ווינקל פון דער שול שטיי איך נאָך אויף מײַן אָרט און איך הער 
דײַטלעך, וי מײַן האַרץ קלאַפּט אין מיר: איינס, איינס און צוויי. --- און 
פּלוצלינג פאָלט אויף מיר אָן אַ פינצטערע מורא. 

אויף די ווענט שווימען די שאָטנס אַהין און אַהער -- און איך זע 
צווישן די שאָטנס די טויטע, װאָס זענען נעכטן, און די װאָס זענען אייער- 
געכטן און די װאָס זענען פאַר:אייערנעכטן געשטאָרבן: אַ גרויסע שרעקי 
לעכע מחנה... 

און פּלוצלינג פאַרשטיי איך קלאָר און דײַטלעך, װאָס דער רב פֿאַר" 
לאַנגט דאָ פון אונדז. דער רב פאַרלאַנגט פון אונדז, אַז מיר זאָלן עסן 
הײַנט; דער רב פאַרלאַנגט, אַז ייִדן זאָלן עסן אום יוםכּיפּור און זאָלן 
נישט פאַסטן -- צוליב דער מגפה.. 

און איך שטיי און הייב אָן פּלוצלינג הויך צו וויינען... 

און ווונדערלעך איז עס! נישט איך אַליין שטיי דאָ אין דער שול און 
וויין, נאָר פיל, פיל שמייען און וויינען הויך און שטאַרק. אויך די דרײַ 
דאָרט אויף דעם באלעמער שטייען און וויינען. און דער העכסטער פון 
זי שטייט און וויינט, וי אַ קליין קינד -- דער רב. 

און װי אַ קליין קינד בעט ער זיך, און זײַנע ווערטער זענען אזױ 
ווייך, אַזױ ווייך; טייל מאָל נאָר קומען טרערן און שטיקן אים די ווערטער 
אין האַלדז: 

-- ,עסן! גייט עסן! די צײַט איז אַזעלכע! עם מאַכט זיר אַ מאָל אַ 

צײַט, אַז עס איז אַ מצווה אַ זאַך פון דער תּו רה מבֿטל צו זײַן.? לעבן יי 
מען דורך זיי, דורך די מצוות, אָבער נישט שטאַרבן דורך זיי!" 

אָבער אין שול רירט זיך נישט קיינער פון אָרט. 

און פּלוצלינג איז דאָס פּנים פון דעם רבֿ נאָך בלייכער געװאָרן, װי 
פּריער. טיף זינקט אַראָפּ זײַן קאָפּ אויף זײַן ברוסט. אַ מינוט לאַנג -- 
און אַ קרעכץ, אַ טיפער, האַרצרײַסנדיקער קרעכץ הערט זיך פון איין עק 
שול ביזן אַנדערן עק. א נאָך דעם קרעכץ הערט זיך וי אַ מורמלען: 
,גאָטס ווילן איז עס", -- זאָגט ער מיט אַ טרוקענער שטימע, און עס האָט 
אַ פּנים, וי ער װאַלט רעדן צו זיך אַלײן: -- , צוויי און זעכציק יאָר בין 
איך אַלט און בין קיין מאָל נאָך נישט דערצו געבראַכט געװאָרן. װי עם 
װוײַזט זיך אויס, איז עס גאָטס ווילן אַזױ, איך זאָל נישט שטאַרבן פריער, 
ביז איך על נישט אויך אַזעלכעס מקיים זײַן!* 3 

און שטיל איז געווען אַ מינוט לאַנג, שטיל װוי אויף אַ בית-עלמין. 


) מיר דערלויבן. 2) ניט אויספירן. 3) אויספירן, טאָן. 
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און פּלוצלינג הערט זיך די שטימע פונעם רבֿ, וי ער רופט: , שמש!" 

און דער שמש גייט אַרױף, און דער רבֿ רוימט אים אײַן עפּעס אין 
אויער. דערגאָך רעדט ער שטילערהייט עפּעס איבער אויך מיט די דיינים. 
די דיינים שאָקלען אים צו מיט די קעפּ, וי זיי װאָלטן מיט אים מסכּים זײַן 
צו עפּעס. דערװװײַל איז דער שמש צוריקגעקומען פון רבֿס װוינונג און האָט 
מיטגעבראַכט אַ פלעשל װײַן און גלעזלעך מיט אַ פּאַר שטיקלעך לעקעך. 

און די דרײַ האָבן געגעסן. 

-- איר האָט עס דוקא פון מיר געװאָלט, און איך האָב עס געטאָן, -- 
זאָגט דער רב איצט, און זײַן שטים איז קלאָר און פעסט און ציטערט נישט 
מער בײַם רעדן -- גאָטס נאָמען זאָל זײַן געבענטשט! 

און פיל פונעם עולם עסן איצט. עסן און וויינען.. 


זלמן שניאור שׂמחת-תורה אין שקלאָװו 


4)+)4444++4:+441 


אַ שיינער מנהג איז אײַנגעפירט פון קדמונים' בײַ חסידישע קינדער 
אין שקלאָו: ווען שׂמחת-תּורה קומט אָן און די מצווה פון זיצן אין סוכּה 
ווערט בטל, * קלעטערט מען אַרױף מיט סכּנות-נפשות אויף די סוכּהלעך, 
מע װאַרפּט אַראָפּ דעם גרינעם סכך, מע שלעפּט אים אַװעק מיט גרויס 
פּרסום ? צום ליובאַוויטשער בית-מדרש און מע צעלייגט אַ גרויסן פּלאַ- 
קער בײַם ברעג אָױיערע:* 

דער װײַסער שמעקעדיקער רויך שפּאַרט אין הימל אַרײַן, ער פאָ- 
כעט, וי א פאַן, איבערן גאַנצן שטעטל, און קלײינװואַרג טוליען זיך אַרום 
פּלאַקער, װאַרפן צו אַלץ נײַע צװײַגן סכך און רײַסן זיך אויף די בײַכלעך: 

-- מתננדישע קישקעס ברענען! 

זיצן אַלטע חסידים אויפן גאַניק * פון בית-מדרש, קוקן צו מיט איין 
אייגל, צוען דעם שמעקעדיקן סאָסנאָוון * רויך און שמייכלען אין די בערד: 

-- כעדכע... אָט יונגאַטשעס! 

דאָס באַטײַט, אַז אין האַרצן האָט מען שטאַרק הנאה, װאָס הברה 
שקצים * טראָגן הויך די חסידישע פאָן... 


{) אַלטע צײַטן. 2) שוין נישט גילטיק. 1) דאָ: צערעמאָניע. 4) 90גן1 
5 טעראַסע. 6) פסםוץ 46 7) ייַנגלעךישטיפערס. 
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ווען דער עכטער פּלאַקער פון פרישן סכך צינדט זיך אָן אויפן ברעג 
אָזיערע, צינדן זיך אָן די גרויסן בליצלאָמפּן בײַם חסידישן מודה-הוראה 1 
אין שטוב. די לאַנגץ טישן, אָרום וועלכע מע פּראַװעט שלשיסעודות ? 
און חסידות * אַלץ שבת פאַר נאַכט, ווערן געדעקט מכּל-טוב: מיט לעקעך 
און מיט האָניק-טייגלעך און מיט טאָרטן, מיט פלעשער פּראָסטן בראָנפן 
און מיט שטאַרקן ראָזשינקע-װוײַן. דאָס איז מצד דער מורה:הוראהכע.+ 
און חסידישע באַלעבאָסטעס שיקן נאָך צו דער סעודה יעדע איינע פון 
אירע יום-טובדיקע גוטע זאַכן. און דעם מורה:הוראהס טישן ברעכן זיך 
אונטער בערג פּלאָדנס, מאַנדל-בייגעלעך און אונטער שווערע פּאָלומעסע- 
קעס * מיט כּלערליי פאַרבײַפעכצן. אַזאַ חזקה האָט שין דער מורה- 
הוראה, זאָל לעבן, פון קדמונים אָן: שמיני:עצרת בײַ נאַכט, פּאַר די חסי" 
דישע הקפות, פּראַוועט מען אַ סעודה בײַ אים אין שטוב, און צו מאָרגנס, 
שמחת-תּורה בײי נאַכט -- בײַ דעם גבאי ר' ישׂראל. 

באַלד נאָך מנחה הייבט זיך אָן קלײַיבן דער חסידישער עולם. באַלע- 
באַטים * זעצן זיך אויס בײַ די געגדייטע טישן, דער פּראָסטער עולם רײַבמ 
זיך בײַ די ווענט... װאָרעם די ביידע סעודות ווערן געמאַכט אויפן השבון 
פון די געלטער, געזאַמלטע ערב-יום-כּיִפּור אין ליובאַוויטשער בית-:מדרש. 
און ווער גיט אויפן בית-מדרש? באַלעבאַטים. אַרעמעלײַט האָבן, ברוך" 
השם, ניט װאָס צו געבן. טאָ זאָלן זיי מוחל זײַן און האַלטן זיך אַ קאַפּעלע 
אין אַ זײַט. 

דערפאַר צאָלן באַלעבאַטים אָפּ די פּראָסטאַקעס' דערמיט, װאָס זיי 
באַדינען זיי. הײַנט איז יעדער באַלעבאָס אַ שטיקל פּאַרװער? און דער- 
לאַנגט פון טיש דעם אָרעמען שכן זײַנעם, אַ באַקאַנטן באַלמעלאָכע. זײַ- 
נען טאַקץ די האַרטע פּנימער פון די פּראָסטאַקעס אויסגעשמירט אין גוט- 
מוטיקער הכנעה ? פון אַזאַ כּבוד, און זייער צעגאָסענער שמייכל גלאַנצט, 
וי גענדזנשמאַלץ. אױפסגעהאָרעוועטע הענט ציִען זיך, און צווישן צעװאַק- 
פענע בערד און װאָנצעס פּלאָנטערן זיך שווערע צינגער, אָנגעלאָדענע מיט 
האַמעטנע "'װינטשעװאַניעס. זו 

איטשע דער ליימער, ** למשל, בלייבט שטיין אַ פאַרגליווערטער 2'פון 
גרויס דרך-ארץ פאַרן גבאי, װאָס ניסט אים אָן אַ כּוסע מיט זײַן אייגענער 
האַנט. 

-- ר' גבאי, איז... איז הערט, -- שטאַמלט*'ער, -- דער... דער איי" 
בערשטער זאָל געבן... אַז, אַז... 


) דאָ: חסידישער רבי. 2) סעודה שבת פאַר נאַכט. ‏ 3) הערן חסידישע תּורה. 
4 דעם רבֿס װײַב. 5) 21210068 6) דאָ: רײַכערע מענטשן. 7) אומגעלערנטע. 
8) באַדינער בײַם עסן. 9) אונטערגעװאָרפנקײט. 10) שװערע. 11) װױּנטשף 
2 װאָס פירט ליים. 13) וי פּאַראַליזירט. 14) 
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און סטאָפּ -- עס פאַרפעלן אים ווערטער. 

-- טרינק, טרינק! -- מונטערט אים ר' ישׂראל. -- נישקשה, איך 
פאַרשטיי שוין, װאָס דו מיינסט. 

פּאָלגט אים איטשע. ער גיסט אין זיך אַרײַן דעם טיפן קעלישעק 1 
מיט איין װאָרף דעם קאָפּ אויף הינטן. נאָר דאַ דערמאָנט ער זיך, װאָס 
ער האָט געװאָלט זאָגן, און ער פאַרענדיקט מיט אַ האַלב וויינענדיקן קול: 

-- און כּל ישׂראל אַלדאָס גוטס... וי איך בין א ייַד! 

אַז דער גאַנצער עולם, דער באַלעבאַטישער אַזױ ווי דער פּראָסטער, 
איז שוין גוט צעװאַרץמט, שטייט אויף פײַוויש דער מילנער און רופם 
אוים, אַז לכּבֿוד שׂמהת-תורה און לכּבֿוד דעם מורה-הוראה, זאָל לעבֿן, גיט 
ער אַ בוטל קאָניאַק, יאָ. אַ גאַנצן בוטל! 

קאָניאַק איז אין שקלאָוו אַ זעלטענע זאַך. מיט גרויס פּרסום ווערט 
די טײַערע פּלאַש געעפנט און פאַרטיילט, וי אַ געטער-געטראַנק, צװוישן 
אַלץ באַלעבאַטים. מע טיילט דאָס אין שמאָלינקע קעלישעקלעך.. 

קנאַקט מען מיט די צינגער און מע שמעקט מיט די נעזער: 

-- אוי-אוי, אַ ריח! אוי-אוי, אַ טעם! 

נאָכן קאָניאַק איז ר' יחיאל דער חזן משמח דעם עולם מיט חזנישע 
שטיקלעך. 

פון חזנות גייט מען איבער צו ליצנות ? מיכעלע-ציג, אַ לעבעדיק 
ייִדל מיט אַ בערדל פון א צאַפּ, * הייבט אָן נאָכצומאַכן, װוי אַ יוגג הענדל 
לערנט זיך קרייען, און וי אַ הונט חלומט זיך אַ שלעכטער חלום, און וי 
אַ בער טאַנצט... ביז זעליק דער היטלמאַכער איז זיך אין אים מתקנא און 
פאַרמעסט זיך אויך משמח צו זײַן דעם עולם. 

זעליק דער היטלמאַכער איז אַן אָנערקענטער חכם און לץ. * שטייט 
ער אויף און פּאָרט אַרױס מיט זײַן באַרימטן לצעוודיקן קידוש. זעליקס 
קידוש הייבט זיך אָן מיט , אַתֹּה בחרתּנו", אַלץ כּלומרשט װווי ס'געהער צו 
זיין. אָבער באַלד פאַרקריכט ער, וי אַ בלינד פערד, אין בויבעריק, און פון 
בויבעריק קיין האָצעפּלאַץ... עס מישט זיך בײַ אים אויס דער קידוש מיט 
,מה נשתּנה" און מיט ,הרי אַתּ" * און מיט שמותים,*ניט געשטױיגן, ניט 
געפלויגן. אָבער ניט קוקנדיק אויף אַזאַ מישמאַש, קייטלט זיך * דאָס בײַם 
היטלמאַכער און עס פאַרגייט זיך אין כּלערליי ניגונים. ם'איז עפּעם ניט 
לשון-קודש, ניט ייִדיש, ניט טערקיש: עס הערט זיך װי: , אַמֹּה בחרתנו 
מכל העמים ונתן לנו גענדזענע לעבערלעך בחג הלאַטקעס הזה, װועל איך 
בײַ דיר דערפאַר, פאָטער, פרענן די פיר קשיות: מה נשתנה הביסל משקה 
הזה מכל המשקאות"... און אַזױ ווײַטער און װײַטער דרייט זעליק דער 


יי 


) כוס, בעכער. 2) שפּאַסערײַ, קאָמישע שטיק. 3) סטגתס 4 קאָמיקער, 
פּאַיאַץ. 5) װאָס אַ חתן זאָגט אונטער דער תופּה. 6) נאַרישקײטן. /7) בינדט זיך. 
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היטלמאַכער מיטן צינגל און זשמורעט די אויגן, און אויף זײַן דלאָניע, אָנ" 
שטאָט אַ פולן קידוש-בעכער, האַלט ער אַ שטיק האָניק-לעקעך.. 

מע דאַרף זײַן פֿון אײַזן אויסצוהאַלטן און ניט צעזעצט ווערן, לאַכנ- 
דיק. האַלט טאַקע דער פּראָסטער עולם ניט אויס. אַלע רייפן ‏ צעשפּרינ- 
גען זיך און אַ ,האָ-האָ" און ,כי-כי" ברויזט * פון אַלע זײַטן. 

די פּראָסטע לײַט לאַכן פון פולן האַרצן, און די איידעלע לײַט -- 
טרינקען נאַליווקע,* צושמייכלענדיק. 

אָנגעשניאָשקעט זיך,*ווי עס געהער צו זײַן, כאַפּט מען אַ טאַנ'ן, דעם 
אמתן חסידישן טאַנץ. אַ פריער הייבט זיך אויף דער מורה-הוראה, מיטן 
סויבעלנעם ספּאָדעק * באַקרױנט, און דער גבאי אין האַרטן קאַפּעליש. האַנט 
אויף אַקסל פאַרװאַרפן ביידעץ און הייבן זיך אָן צו טופּען אין אַ קרײַז. דאָס 
איז די ערשטע געשאַפּענע אַקס * פון טאַנץ. באַלד ווערט צו איר צוגעצויגן 
ר' זלמן אַנשלס, אַ ייִד אַ למדן, װאָס זאָגט מדרש פאַר מעריבֿ אין ליובאַ- 
וויטשער בית-מדרש, טופּעט ער זיך אויך אַרײַן. דערנאָך שטייען שוין צו 
פּײַוויש דער מילנער, אורי דער קאַסאָקער און אַ סך אַנדערע בכּבודיקע 
באַלעבאַטים. נײַע כּוחות רײַסן זיך אַרײַן, און דער טאַנץ ווערט שטורמי" 
שער. די טישן און שטולן צערוקן זיך אַליץ מער און מער, און די מענטשנ- 
ראָד װאַקסט, ווערט קײַלעכיקער, געדיכטער. אַצינד שטייען שוין צו איר 
צו אַלע, אָן אונטערשייד. אַלע יאָכן * פון תּורה און דרך-ארץ פאַלן אַראָפּ. 
אַלץ גרענעצן צווישן אָרעם און רײַך פאַרשװינדן. למדן און עם-הארץ גיסן 
זיך צוזאַמען אין איין שמחה. אָט דאָ לינט דער גאנצער חסידישער כּוח. 
פון אַלע באַזונדערע, צעװאָרפענע אבֿרים ווערט איין גוף, איין שטיק פאָלק. 
וי די ערד אַרום דער זון, אַזױ דרייט זיך די ראָד און שלעפּט מיט אַלע 
ווינטן און אַלע נשמות און אַלע לײַבער. אַלע אין איינעם. די פּאָדלאָגע 
ברומט, וי אַ ריזנפּױיק, און די בליצלאָמפּן שאָקלען זיך -- זיי טענצלען 
מים... 
כּלוצלינג פאַלט אַראָפּ אין מיטן פריילעכן טומל אַ שטאַרקער פּאַטש 
אין טיש אַרײַן, און ר' ישׂראל דער גבאי רופט אוים: 

-- צו הקפות, ײִַדן, צו הקפות! 

און דער גאַנצער עולם, אויסגעמישט גרוים און קליין, אָרעם און רײַך, 
לאָזן זיך אַרױס פון שטוב, טאַנצנדיק און זינגענדיק, אין הויף אַרײַן. 

די רביצין און נאָך װײַבער, װאָס זײַנען געקומען העלפן גרייטן די 
טישן, אַלע שטייען זיי, אױסגעפּוצט און נײַגיריק, פון ביידע זײַטן אַרױס- 
גאַנג. אַלע זײַנען זיי װײַבעריש דערציטערט פון דער גרויסער פריילעכקייט 
און ווילדער שטיפערישקייט, װאָס האָבן דאָ אַרומגעכאַפּט די מאַנצבילן, 
ווי אַ פײַער... 


) רינגען. 2) שטורעמט. 3) פרוכטװײַן. 4) אָנגעטרונקען זיך. 5) פוטערנע 
היטל. 6) 616 7) שווערקייטן. 
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-שׂמחת-תורה"' -- געמעל פון זיגמונט מענקעס. 


דער טויער פון ברייטן הויף עפנט זיך אויף, און אויף דער גאַס שיט 
זיך אַרױס דער אַװאַנגאַרד פון יונגװואַרג מיט אָנגעצונדענע ליכט אין קאָ- 
לירטע פּאַפּירענע לאַמטערנעס און אָן לאַמטערנעס. ער עס האָט אָנגע- 
גרייט אַזאַ לאַמטערנע, דער פאַרשטעלט זײַן ליכטל מיט דער דלאָניע: 
אַקעגן ווינט. אַזױ באַלױכט מען דעם וועג פון דער מחנה בגילופנדיקץ? 
חסידים, װאָס גייען צו הקפות איבער די טונקעלע גאַסן. די דלאָניעם און 
פינגער, װאָס פאַרשטעלן די ליכטלעך, לויכטן זיך דורך מיט יונג בלוט. די 
פּאַפּירענץ לאַמטערנעס הוידען זיך. און קינדער לויפן פּאָרױס און שרײַען, 
גװאַלדעװען גלאָט אין דער וועלט אַרײַן. קען ירחמיאל דער חזן מער נישט 
פאַרטראָגן אַזאַ אומגעלומפּערטן * טומל און גיט אַ זונג אַרױס; 

-- ,פון ליובאַװיטש ביז כאַסלאַוויטש -- אוי, װאָס הער איך דיך! 

גיסט זיך באַלד דער טומל צוזאַמען אין איין כאָר: 

-- פון כאַסלאַוויטש ביז ליובאַוויטש, אוי, װאָס דאַרף איך דיך!" 

איצט גייט עֶס שוין אַ גאַנג. ,פון ליובאַוויטש ביז כאַסלאַזויטש", און 
טאַקע נאָך אַ מאָל ,פון כאַסלאַוויטש ביז ליובאַוויטש" און ווידער א מאָל 
,פון ליובאַװויטש ביז כאַסלאַוויטש"... די מחנה חסידים טופּעט צום טאַקט. 
די ערד ציטערט אונטער זיי. אין איין לאַנגער שורה איז אַצינד אויסגע- 
צויגן די מחנה פון פאָרנט -- רויט באַלױכטן מיט ליכטלעך און לאַמטער- 
נעס, און פון הינטן -- אײַנגעװיקלט אין פלאַטערנדיקע שאָטנס. מוראדיק 
גרויסע שטיקער בערד און פינגער און שטרײַמלעך-קריכן איבער די ווענט 
און איבער די פּאַרקנס. זיס און שרעקעדיק ווערט פון אַזעלכע שאָטנס אין 
דער יום-טובֿדיקער נאַכט. עפּעס וי דער כּסא-הכּבוד אַליין װאָלט געפאָרן 
צו הקפות, מיט פּײַערדיקע אויגן פון די הייליקע חיות און מיט פלאַטערנ- 
דיקע פליגלען איבער די פים און רעדער... פענצטער רײַסן זיך אויף אויפן 
געזאַנג און אויף דער לומינאַציע, װאָס קומט אָן. װײַבער און קינדער קוקן 
אַרױס און קוועלן. דעם מורה-הוראהס שטרײַמל שאָקלט זיך איבער דער 
מחנה. 

-- אַ גוט-יום-טוב! -- שרײַען די װײַבער פון די פענצטער. 

-- אַ גוטייום-מוב, רבי! -- קוויטשען קינדער נאָך. 

-- אַ גוט-יום-טוב, אַ גוטזיאָר! -- ענטפערט אָפּ דער אַװאַנגאַרד און 
פאָכעט מיט די לאַמטערנעס. 

דערגייט מען אַזױ ביז צום בערגל. פונעם שפּיץ בערגל דערזעט מען 
דעם גרויסן פּלאַקער אויפן ברעג אָזיערע. דער סכך פון ייַדישע סוכּות 
ברענם מוראדיק שיין אין דער טונקלקייט. פּײַערדיקע צונגען לעקן די 
שװאַרצע נאכט און באַלױכטן די װײַפע ווענט פון ליובאַויטשער בית- 
מדרש. 


) האַנטפלאַך. 2) אַ ביטל שיכּורע. 3) אָן אַ זינען. 4) ליד פון ליובאַװיטשער 
חסידים. 5) חסידישע קאַפּעליושן, מיט פוטער באַלײגט, 
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נאָך אַ פּאַר הונדערט טריט, און די מחנה דערגייט צום ליובאַווי" 
טשער בית-מדרש, װוּ עס שטופּן זיך בײַם אײַנגאַנג אױסגעפּוצטע װײַבער 
און קינדער מיט אָנגעצונדענע ליכטלעך איבער שׂמחת-תּורה-פּאָנען-- 

כאַפּן אונטער חסידים-מקורבים דעם מורה-הוראה, זאָל לעבן, אויף 
די הענט. פון איין זײַט דער גבאי און ר' זלמן אַנשלם, פון דער צווייטער 
-- ר' עליע דער שוחט און פּײַװיש דער מילנער. אַזױ װוערט ער געטראָגן 
טרעפּ-אַרויף אין באַלױכטענעם, הודזשענדיקן בית-מדרש אַרײַן. דער הוי- 
כער פויבלנער שטרײַמל העצקעט זיך דורכן געדיכטן עולם. און דאָס איי- 
דעלע פּנים זײַנם, אײַנגעראַמט אין באָרד און פּאות, לויכט ביי אים קינדיש. 

אָט אַזױ זײַנען זיך משׂמח ליובאַוויטשער חסידים מיט זייער מורא- 
הוראה שמיני-עצרת צו נאַכט. 
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א טונקעלע כּסלונאַכט ליגט אין די גאַסן, 

אַ פינצטערער נעפּל צעשפּרײט זיך אַרום, 

און ס'צינדן זיך ליכט מיט אַ שימער! אַ בלאַסן, 
װאָס לײַכט אין דער נאַכט אַזױ ציטעריק-פרום. 


אַ, שטילע, באַשײידענע הייליקע עדות 

פון װײַטע געבענטשטע פאַרשװוומענע טעג, 
פון אונדזערע שטאָלצע און מוטיקע זיידעס, 
װאָס האָבן געוויילט * דעם געפערלעכסטן װועג; 


װאָס פלעגן ניט וויסן פון ספק און מורא, 
אין שעה ווען דאָס פאָלק, דאָס פּאַרמאַטערטע לײַדט; 
דער גלויבן אין פאָלק און דער גלויבן אין בורא -- 
צוויי פּאַקעלן * העלע אין פינצטערן שטרײַט.* 


עם פינקלען די ליכטלעך אַלץ ווייכער און מילדער, 
אַלץ מילדער און צאַרטער אין טונקעלער נאַכט, 
און ס'שטײַגן פאַרגאַנגענע ליכטיקע בילדערי , 
באַקרוינטע'מיט שטראַלן פון הייליקער פּראַכט. 


5 


) שײַן. 2) אױסגעקליבן. 3) 10:0048ת8 {) קאַמף. 5) 8236 88מן 
6 דעליקאַטער. 0) מיט קרױינען. 8) שײנקײט, 
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4 


משה פּראַגער אַ חנוכּה- ליכטל אין אָשװיענטשים 


0 


אין יענער שניייקער נאַכט, ווען עס איז אױסגעלאָדן געװאָרן ! די 
, טויטנבאַן", וי דאָס איז פאָרגעקומען נאַכט נאָך נאַכט, האָט זיך דער 
הױפּט-, קאַפּאָ" * לחלוטין ניט געאײַלט. דאָס מאָל האָט עֶר ניט אונטער- 
געיאָגט, װוי ער פלעגט דאָס שטענדיק טאָן, מיט זײַן שפּיצרוט * ניט גע- 
פאָכעט איבער די סײַ וי אײַנגעבויגענע קעפּ און אַפילו זיך ניט באַנוצט 
מיט זײַן אָפּנאַרערישן מאַנעװער: , פּאָרווערטס, ברודיקע ײַדן, אין באָד 
אַרײַן!" װואָרעם די נאַכט האָט דער פאַרניכטונגס-קאָמענדאַנט * פאַראָרדנט 
אַרײַנצושיקן די נײַע טראַנספּאָרטן אין די , אַרבעטס-אָפּטײלונגען" און 
דורכפירן דאָרט אַן אויסערגעוויינלעכע שפּיל לכּבֿוד דעם ייִדישן , מאַקאַ- 
בייער-פעסט". 

אַזױ האָבן זיי זיך די דײַטשע אויסווורפן * געפירט. זיי האָבן אויס- 
געקליבן יעדן ייִדישן יום-טובֿ, כּדי זיך אַ שפּיל צו טאָן מיט זייערע ייִדי- 
שע קרבנות און זיי דערנידעריקן, וויפל עס לאָזט זיך נאָר. 

דער גראָבער פּרצוף פון דעם הויפּט-קאַפּאָ האָט אָנגענומען אַן אויס- 
דרוק פון זיסער דערװאַרטונג און זײַן תּמיד ווילדע שטים פון אַ פאַרצוקנ- 
דיקער * חיה, איז דאָס מאָל אײַנגעװיקלט געװאָרן אין אַ מין ווייכקייט פון 
פּראָװאָקאַציע: 

-- , פּאַמעלעך ייַדן, לויפט ניט! הײַנט איז יום-טוב בײַ אײַך און אַ 
פעטע און גוטע סעודה װאַרט אויף אײַך. אײַערע ביינער זײַנען אײַנגץ- 
טריקנט געװאָרן צו שטאַרק און זיי וועלן אַפילו צו ברענען נישט טויגן, 
כי-כי-כי... אַלע פיר קרעמאַטאָריעס זײַנען הײַנט אָנגעצונדן געװאָרן און 
פון אַלץ קוימענס גייען כװאַליעס רויך און פּײַער, װײַל עס איז הײַנט 


1) אַראָפּגענומען די געבראַכטע ייִַדן. ‏ 2) דער עלטסטער, װאָס די דײַטשן האָבן 
געשטעלט איבער די פֿאַרשפּאַרטע אין לאַגער. 3) אַזאַ בײַטשל צום שלאָגן. 
4 פאַרניכטונג -- ליקװידאַציע, טוט. 5) מענטשן אָן מאָראַל. 6) װאָס פרעסט. 
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אײַער יום-טוב פון ליכט, חנוכּה אויף אײַער שפּראַך. מיר ווייסן אַלצדינג... 
בױ-בייכו,.." 

אין דער צעבראָכענער און דערשלאָגענער, רעזיגנירטער און פאַרלאָ- 
שענער מענטשן-מאַסע, אָן ווילן און אָן א האָפּענונג -- איז אַרײַנגעװאָרפן 
געװאָרן פּלוצעם אַ פונק: 1 חנוכּה! 

אַ סך פון די מענטשן האָט עס אַפילו ניט געאַרט: ,און אַז חנוכּה, 
איז װאָס?"... טייל אָבער זײַנען וי אָנגעצונדן געװאָרן: טאַקע, חנוכּה הײַנט, 
אמת טאַקע? 

דער פונק איז אָבער דערגאַנגען צו איין הייליקן פּונקט, פון וועלכן 
עס האָט זיך פונאַנדערגעפלאַקערט אַ גרויסער פּלאַם. דער הייליקער פונק 
האָט געטליִעט 2 אין דער נשמה פון ר' אפרימען,. דעם עלטסטן פון דער 
עדה ײַדן, 8 רבֿ און אַ ראש-ישיבֿה אין איינער פון די חרובֿ געװאָרענע 
ייִדישע קהילות אין אונגאַרן. 

די גרופּע איז אונטערטעניק * דערגאַנגען צום באַראַק, און דער רבֿ 
האָט אָנגעהױבן מיט אַ װאָרט פון דערהייבונג: 

-- האָט איר געהערט, ייִדן? הײַנט איז חנוכה! דער שׂטן* אַלײן 
שטייט און גיט אונדז צו וויסן וועגן דעם. און כאָטש טומאה נעמט אונדז 
אַרום פון אַלע זײַטן, זײַנען מיר דאָך ניט פּטור?פון דער מצווה פון נר- 
חנוכּה. לאָמיר דאָ צינדן און בענטשן חנוכּה-ליכט! ייִדן, טאַקע דאָ װועלן 
מיר אָנצינדץ די הייליקע ליכט. 

-- איר לאַכט פון אונדז, רבי! -- האָט זיך איינער אָפּגערופן מיט אַ 
ביטערן אויסגעשריי. 

-- אַדרבא, צינדט אָן דאָ ליכט, רבי, ליכט מן המובֿהר, * שמן-זית- 
דיקץ ' מיט כּשרע קנויטן, * נו, אַדרבא, --- האָט זיך געהערט א געלעכ- 
טער מיט אַ גאַליקער * ביטערקייט. 

-- אָט, אָט, קוקט, דאָס זײַנען די ליכט אונדזערע! דאָס זײַנען די 
ליכט פאַר אונדז! -- האָט עמעצער אָנגעוויזן אויף די קרעמאַטאָריע-קױ- 
מענס, װאָס האָבן נאָך געשפּיגן מיט װאָלקנס פּײַער און רויך. 

-- און פון דעסטוועגן איז הײַנט חנוכּה, -- האָט אויסגעדונערט דער 
אַלטער רבֿ. -- און זײַן שטים האָט געציטערט אין איר שטאַרקײט. --- 
יעדער ייד האָט אין זיך אַ הײליק ליכט, װאָס טראָגט דעם זיגל"'פון קדושה 
און ווערט אָפּגעהיט צו דעם גרעסטן מאָמענט פון שווערן נסיון, אין אַזאַ 
מאָמענט פינקלט " אויף דאָס הייליקע פּינטעלע און אַ פאַרבאַרגן"ליכטל 
שײַנט אויף אין דער נשמה פון יעדן ייִדן. 


{) הקפותס 6 געברענט שטיל, שװאַך. ‏ 2) גצומזטפ 4) טיול 5) פרי. 
6 פון דעם בעסטן. 7) פון איילבערט"בוימל. 8) 8ג66מ1 9) גאַל -- אננט 
0 שטעמפּל, צייכן. 11) שיינט. 12) באַהאַלטן 
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אַזױ האָט דער רב געזאָגט. זײַן פּנים האָט געשטראַלט און פון זײַנע 

8 האָבן געשפּריצט פונקען פון לויטערקייט ! און פּלאַמיקער קדושה. 
פּלוצעם איז אָבער אַרײַן דער הויפּט-קאַפּאַ; 

-- כידכי, נבזהדיקע * ײַדן... כ'האָב אניך צוגעזאָגט א גוטן מאָלצײַט 
לכּבֿוד אײַער יום-טוב. אַ פּענסיאָנאַט װעל איך פאַר אײַך אײַנאָרדענען 
אַנטקעגן דעם ברענענדיקן שײַטער. איך װעל אײַך אָבער פּריַער אויס- 
לערנען אַ קאַפּיטל פירונגען אין אונדזער לאַגער. נומער איינס: זודיקע 
זופּ איז צוגעגרייט געװאָרן פאַר אײַך, און יעדער װועט באַקומען זײַן פּאָר- 
ציע אין האַנט אַרײַן. נומער צוויי: שטיקלעך ברויט פון צװאַנציק גראַם 
פאַר יעדן וועלן אויסגעטיילט ווערן. יעדע צען פון אײַך װועלן באַקומען 

אַ גאַנץ ברויט און איר װועט דאָס מוזן פונאַנדערטיילן אויף גלײַכץ חלקים, 

ניט באַנוצנדיק זיך מיט קיין מעסערס. נומער דרײַ: יעדער װועט באַקומען 
מאַרגאַרין, 2 גראַם אַ פּאָרציע, און איר וועט לעקן די פינגער אויף מײַן 
באַפּעל, פאַרדאַמטע יודען!! * יעדע פּאָרציע פון מאַרגאַרין האַלט אין זיך 
זיבן הונדערט קאַלאָריעס. די פּאָרציץ דאַרף געבן אַרבעטסקראַפּט פאַר אַ 
װואָך' צײַט. יעדעס פּיצעלע דערפון איז אַ טאָג לעבן! -- אַזױ האָט אויפ- 
געקלערט דער הױפּט:קאַפּאָ אין אַ דײַטש-װויסנשאַפטלעכער שפּראַך די 
וזיכטיקיים פון דעם מאַרגאַרין-פעטס, און זײַן כּוונה דערבײַ איז געווען 
דורכזיכטיק * -- צו צערייצן ? די הונגעריקע מענטשן, צו פאַרלעשן אין 
זיי דעם לעצטן פונק פון מענטשלעכקייט, צו פונאַנדערבלאָזן צווישן זיי 
אַ פֿײַער פון קריגערײַ און אומפאַרשטענדענישן, און דערפאַר האָט עֶר 
נאָך צוגעגעבן: ,יעדער ייַד, װאָס וועט זיך אַרױסװײַזן גענוג ענערגיש 
צווישן אײַך, וועט יש ען אַ דאָפּלטע פּאָרציע". 

באַלד איז אָנגעקומען די ריי פון רבֿ צו באַקומען זײַן פּאָרציע. 

-- דו, אַלטער װאָם דו ביסט, וועסט באַקומען אַ דאָפּלטע פּאָרציע, 
כי-כי-כו... -- האָט געלאַכט דער קאַפּאָ מיטן פולן האַלדז און אין צווישן 
אויסג/ עשאָטן אויף דעם דיל עטלעכע ש יקעלעך מאַרגאַרין און באַפױלן 
דעם אַלטן זיי אויפצוקלייבן 

-- אַ נס השמים! -- האָט דער זקן געשעפּטשעט צו זיך, אײַנגעבויגן 
זיך אויף די קניען און זייער פאָרזיכטיק אויפגעקליבן די שטיקלעך פעטס 
פון דר'ערד און אַװעקגעלײגט אין איינער פון די פּאָלעס פון מאַנטל. 

-- כיזכי-כי, אַ געמיינער פרעסער! -- האָט דער קאַפּאָ הנאה געהאַט 
פון דעם דערנידעריקנדיקן בילד פון אַלטן רבֿ. און די אַרעמע ייִדן אַרום 
האָבן נאָך אַלץ ניט פאַרשטאַנען, װאָס די פאַרבאַרגענע * כּוונה פונעם רבֿ 
איז. 


1) ריינקייט. ‏ 2) מיט װועלכע מע מיאוסט זיך. 3) פאַרשאָלטענע. 4) װאָס מע 
זעט דורך, קלאָר. 5) /6401484 6 באַהאַלטענע. 


-- 168 -- 


-- די פּאָרציעס ברויט און זופּ װועט איר באַקומען אין אַ שעה אַרום, 
גאַנץ גענוי! און מיר וועלן זען, װוי אַזױ איר װועט פאַרטיילן צווישן זיך 
דאָס עסן, און ביז דאַן זאָל יעדער אָפּלעקן די צעשמאָלצענע מאַרגאַרין 
פון זײַנע פינגער! כי-כי-כי... 

דער הױפּט-קאַפּאָ האָט פאַרלאָזט די באַליײידיקטע מאַסע. װײַזט 
אויס, אַז די אָפּלאַך-סצענעס װועלן זיך ערשט אָנהייבן שפּעמער, און צו- 
ליב דעם איז ער אַרױס, כּדי צו פאַרזאַמלען צו דער , פּאָרשטעלונג" אַלע 
רוצחים פון דעם לאַגער. 

-- טײַערע ייִדן, ס'איז דאָך ממש אַ נס פון הימל, ממש אַ נס! -- 
האָט פון דאָס נײַ אויפּגעשאַלט די בשׂורהדיקע שטים פון דעם אַלטן רבֿ. 
די שטיקלעך מאַרגאַרין האָב איך צונויפגעזאַמלט לשם מצווה, דערפון 
וועט מען קאָנען אָנצינדן חנוכּה-ליכטלעך! זי איז ווערט, די דאָזיקעץ מצווה, 
פאַר איר אָפּצוגעבן די גאַנצעץ פּאָרציע פעטס, װאָס קאָן ראַטעװוען דעם 
גוף. מײַן פּאָרציע װועל איך אָנצינדן! אַ נס. ממש אַ נס! 

-- חנוכּה-ליכט! הנוכּה-ליכט! -- האָט דער אָנזאָג אַרויסגערופן פריי- 
דיקע אויסגעשרייען פון אַלע זײַטן. 

-- לשם מצווה, לשם מצווה! -- האָט דער רב זיך אַליין אונטערגע- 
יאָגט און תּוך כּדי דיבור * אָפּגעריסן מיט איין האַנט א פּאָלע*פון זײַן בגד, 
כּדי צו אַרױסציַען דערפון קנויטן, און מיט דער אַנדערער האַנט האַלט ער 
די צוויימע פּאָלץ, אין וועלכער עס זײַנען פאַרשטעקט די פּענעצלעך"מאַר- 
גאַרין. 

-- אני, אײַ,, אײַ! און אין װאָס װועלן מיר אַרײַנטאָן די מאַרגאַרין 
צו צינדן חנוכּהיליכט? -- האָט זיך געפרעגט דער רבֿ, װי טראַכטנדיק 
אויף אַ קול. 

-- איך האָב אַ זילבערן לעפעלע, װאָס כ'האָב באַהאַלטן, -- האָט 
זיך עמעצער פון דער מאַסע אָפּגערופן. 

-- איך בין גרייט צו געבן די קאָפּערטע * פון מײַן האַנטזײגערל, -- 
האָט אַ צווייטער געענטפערט. 

-- און אפשר וועלן זיך דאָ פּאַסן די קנעפּ פון מײַן מאַנטל? -- האָט 
צניעותדיק * געפרעגט אַ שיין געקליידטע פרוי און באַלד האָט זי אָפּגעריסן 
משונהדיק גרויסע קנעפּ פון איר מאַנטל. 

-- אַ גוטער געדאַנק, ס'איז אַ מצווה טאַקע פון שענסטן! -- האָט 
געשמייכלט דער רבֿ, נעמענדיק די קנעפּ פון דער פרוי. דאָס זײַנען געווען 
בלעכענע קנעפּ, און אַז מען האָט פון זיי אַראָפּגענומען די סחורה, זײַנען 
זיי געבליבן װוי טעלערלעך אַרײַנצוגיסן אין זיי דאָס צעלאָזענע פּעטס. 


1) זיך צעקלונגען. 2) תּיכּף: ‏ 2) 1810604 4 שטיקעלעך. 5) דעקל, 


6 באַשײדן, פרום. 


און אַזױ זײַנען פאַרענדיקט געװאָרן אַלע צוגרייטונגען אָנצוצינדן די 
חנוכּה-ליכט אין דעם אױסראָטונגס-לאַגער. 

דעם רבס פּנים האָט געלױכטן: 

-- דער גאַנצער ענין פון צינדן חנוכּה-ליכט איז צו מפרסם זיין ! 
דעם נס, אַז די כּוחות פון קדושה זײַנען מנצח די כּוחות פון טומאה און 
רשעות. לאָמיר דעריבער זיי אָנצינדן אָפן, אין פענצטער פון באַראַק, כּדי 
די פּאַרשאָלטענע רשעים זאָלן וויסן, אַז זייער סוף װועט קומען... 

האָט זיך דער אַלטיטשקער רב אַװעקגעשטעלט לעבן פּ ענצטער, אַנט- 
קעגן דעם רויך פון די קרעמאַטאָריעס, געמאַכט די ברכות און אָנגעצונדן 
אַ הײליק פלעמעלע אין מיטן פון שטנס קעניגנרײַך: 

-- הנרות הללו קודש הם... 

דער רבֿ האָט מיט פרייד אויסגעברומט דעם חנוכּה-זמר און פיל פון 
צווישן דער מאַסע האָבן אים אונטערגעהאָלפן אויסזינגען דעם ניגון און 
אָנגעהויבן זינגען , מעוז צור". 

-- קרויץ דאָנער װעטער! ? -- האָט זיך אַרײַנגעבראָכן מיט אַ גע- 
װאַלד פון צאָרן דער הױפּט-קאַפּאָ, װוײַל דאָס ליכט אין פענצטער האָט 
אויפגעשטעלט אין אַלאַרעם די היטער פונעם לאַנער. 

-- דאָס זײַנען חנוכּה-ליכט. האָסט דאָך אַליין אונדז דערמאָנט, -- 
האָט זיך דער אַלטיטשקער רב אַװעקגעשטעלט לעבן קאַפּאָ און גערעדט 
מיט אַזאַ זיכערקייט, וי עמעצער װאָס האָט דערגרייכט אַלץ, װאָס ער 
האָט פאַרלאַנגט, און מער האָט ער ניט װאָס צו פאַרלירן. 

-- צום טײַול, צו אַלדי רוחות! אַ הויכן פּרײַז וועט איר הײַנט באַ- 
צאָלן, באַזונדערס דו, אַלטער חוֹצפּהניק! -- האָט געװאַלדעװעט דער 
קאַפּאָ, און אין זײַן שטים האָט אָפּנעקלונגען אַן עכאָ פון זײַן אַנטוישנג, 
װאָס זײַן גאַנצער פּלאַן איז צערונען געװאָרן. 

וויפל עס האָט זיך ניט געקליגלט * יענע נאַכט דער הױפּטיקאַפּאָ 
יַקמה צו נעמען פון דער אומגליקלעכער מאַסע און מיט באַזונדערן איי" 
פער 4 פון דעם אַלטיטשקן רב, איז אים דאָך ניט געלונגען אַרױסצוטרײַבן 
פֿון זייער באַװוּסטזײַן און פון זײַן אייגענעם געדאַנק יענעם געפיל, אַז 
די דאָזיקעץ פלעמלעך פון חנוכּה, אָרעמע און שװאַכע פלעמלעך, װאָס זײַ- 
נען אויפגעגאַנגען פון די קליינע שטיקלעך מאַרגאַרין, וועלכע זײַנען צוי 
געגזלט געװאָרן פון דעם אויסגעהונגערטן קערפּער, -- אַז די דאָזיקע ליכט- 
לעך האָבן באַזיגט אין יענער נאַכט די שרעק פון אומקום, װאָס האָט זיך 
געטראָגן פון די קרעמאַטאָריע-קױמענס אין דעם טױטלאַגער. 


{) פּראָפּאַגירן, ‏ 2) אַ דײַטשיש זידלװאָרט. 3) באַמיט זיך. 4) 0610. 
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(: ייוו וווון (ויה) 
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: 2 קעב עבט , 
אל ראטיג א יי אט -יצווא- יא 


לצא 


, מגילת אסתר" -- אַ קופערשטיך פון 17טן י"ה (איטאַליע) 


דאָם. 2 קהאפונעס 
להיפ עך 


זײַט זשע, ייִדן, שא און שטיל! 
מיר פאַנגען אָן ! דעם פּורים-שפּיל. 
אַ פּורים-שפּיל אין גראַמען, 
װאָס האָט טויזנט טעמען. * 
ווער ס'וועט עס לייגען. 
וועט וי אַ ביבער * וויינען. 
און ווער ס'וועט עס הערן, 
וועט-לאַכן מיט טרערן. 
אט גייען זיי, אַלע שטילע, 
די העלדן פון דער מגילה: 
אַחשורוש דער קעניג, 
װאַס וויפּל ער טרינקט, איז אים 
ווייניק. 

אסתּר המלכה, די גרינע, 

ון וִשׁתּי אין דער קרינאַלינע. * 
) הייבן אָן. 
קלוגער. 6) אַ גאָרנישט. 


2) זייער געשמאַק. 


3) י684810 
) טוט אים װווי. 


מרדכי דער חכם עתּיק 5 

און המן הרשע, דער לאַטעק.? 
זרש די מכשפה, 

װאָס שעלט. וי אַ מנפה. 


זיזתא דער רעדאַקטאָר, 
װואָס האַקט אַ טשײַניק, האַקט ער. 
און צווישן די אַלע גרויסע לײַט 
שטייט פאַסטריגתא ביי דער זײַט. 
ער װעט אײַך אַלײין דערציילן, : 
װאָס ס'טוט אים נאָגן און קוויילן. 
הקיצור, די אַלע זאַכן. 

אויף צום וויינען אוֹן צום לאַכן, 
וועט איר אין ביכל געפינען -- 
נעמט זיי אײַך גוט אין זינען! 


און אויב איך זאָג אײַך אַ ליגן.. 
הערטם און ווערטם אַנטשװױגן! 


4 אַמאָליק קלייד. 5) זײיער 
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אַבֿרהם רייזען אליִהו הני'י 2 


0 יס סט 


0!ססססטס 


אַמאָליקע יאָרן פלעגט אליהו הנבֿיא באַזוכן ! בלויז די אָרעמע הײַ- 
זער אויסצוטרינקען דעם כּום אליהו, װאָס מע פלעגט פאַר אים אָנגרייטן 
אין דער פדרינאַכט. אָרעמעלײַט זײַנען געווען, אָבער דאָך נישט אַזױ פיל, 
אַז ש זאָל מיט זײַן מלאָכישער פלינקייט נִישט קאָנען באַזוכן אַלץ היי- 

מען און אויסטרינקען אַלע כּוסות וװונין, װאָס מען האָט אָנגעגרײט פאַר 

אים. 1 צײַטן, ווען אָרעמעלײַט האָבן זיך געמערט, איז אליהון 
שווער צו באַזוכן אַלע אָרעמע הײַזער, די הימלישע פּאַנטאָפל װאָלטן אים 
צעריפן געװאָרן, און ער װאָלט געמוזט בלײַבן באָרוועס. 

דערפאַר גייט איהו הנבֿיא נאָר צו די אמת ערלעכע ייַדן, און אַזױ 
וי קיין צו פיל אמת ערלעכע און פרומע ײַדן זיינען הײַנט נישטאָ, קומט 
אליהו הנביאן נישט אוים צו פיל אַרומצולויפן אין די סדר-נעכט. אָבער 
פון דעם װוײַן, װאָס ער טרינקט אַ ביסעלע פון יעדן כּוס, ווערט ער אויך 
פריילעך, זײַן גרויס האַרץ, װאָס איז אַלע מאָל אָנגעפילט מיט אַ סך ליב- 
שאַפט צו אַלע מענטשן, ווערט איצטער נאָך װאַרעמער און ווייכער, צו 
העלפן אַלץ לײַדנדיקע. 

אין דער אמתן זעט אליהו אַ סך מער, וי מע קאַן זען, ווען מע קומט 
אויף מינוטן; אליהום אויגן זעען אַ סך װײַטער, אָבער יום-טוב איז יום" 
טובֿ, ער װועט יום-טוב נישט פֿאַרשטערן, לאָזט ער זיך באַלד אַװעק צום 
הד-ציון, װוּ עס שטייט גרייט פאַר אים אַ פּײַערדיקער רײַטװאָגן, און דער 

קוטשער האַלט גריים די פּײַערדיקע לייצעס,: װאַרטנדיק אויף אים. 

אַז אליהו הנביא איז אָנגעקומען, פרעגט אים דער קוטשער: 

-- נו, ר' אליהו, א פך געטרו נקען? 

-- עט, -- שמייכלט ליבלעך דער גרויסער נביא, -- אין גאַנצן אַ 
פופציק כּוסות; מישטיינם געזאָגט, וויפל פרומע. ערלעכע ייַדן זײַנען דאָם 
פֿאַראַן? צו אַבי וועמען, ווייסטו דאָך, אַז איך ניי נישט. 


1) ויזיטירן. 2) 11604025. 
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-- אָכער פופציק זײַנען יאָ דאָ? -- רופט זיך אָפּ דער קוטשער. -- 
נו, דאַנקען גאָט דערפאַר, לאָמיר נעמען פאָרן, ר' אליהו, איך דאַרף נאָך 
אַלײין נעמען אַביסל װוײַן אין גןדעדן, עס איז דאָך עפּעס פּסח ביי ייִַדן אויף 
דער וועלט. 

-- יאָ, יאָ, -- ענטפּערט אים אליהו, -- נישט קיין עוולה הײַנט צו 
נעמען אַ ביסעלע װײַן. 

דער קוטשער האָט אַ שמיץ געטאָן די פּײַערדיקע אָדלערס, װאָס 
האָבן זיך אַ הייב געטאָן און געפלויגן הויך און העכער נלײַך אין הימל 
אַרײן. 

װאָס העכער פון דער ערד איז די לופט געװאָרן אַלץ ריינער און 
פרישער. אליהו כאַפּט אַ דרימל און אים חלומט זיך דאָס פּאָלק ישׂראל, 
פון די װאָס זיצן איצטער אין זייערע היימען און זינגען שיר השירים, ער 
הערט זייער קלאָר די הייליקע ווערטער און ער מורמלט מיט. 

ענדלעך װועקט אים דער באַלעגאָלע און רופט אוים: 

-- שוין, מיר זײַנען שוין בײַם טויער פון הימל, ר' אליהו. 

אליהו כאַפּט זיך אויף, געזעגנט זיך און פאַרשווינדט אין הימל, 

אין הימל איז שוין שטיל, אַלע מלאכים רוען זיך שוין אָפּ. בלויז דער 
גוטער מלאך רפאל דרייט זיך נאָך אַרום מיט אַ בינטל קרײַטעכצער אין 
די הענט און איז שטאַרק פאַרזאָרגט: אַ סך קראַנקע זײַנען הײַנט דאָ אויף 
דער ערד. מע מוז זיי דאָך געזוכט מאַכן. אָבער דער מלאך- המוות האָט 
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דאָך אויך װאָס צו זאָגן. אָך, װי דער מלאך רפאל האָט פײַנט דעם מלאך- 
המוות, אוי, װאָלט ער אים געװאָלט פאַרטרײַבן פון הימל און פון דער 
ערד! 

אַזױ טראַכטנדיק, דערזעט דער מלאך רפאל אליהו הנבֿיאן. 

-- נו, ר' אליהו, שוין צוריק פון דער ערד? װאָס הערט זיך דאָרטן? 
װאָס מאַכן דאָרטן אונדזערע ייַדן? 

אֹליהו, נאָך אַלץ אַזױ פריילעך פון די כּוסות װוײַן, גלעט זײַן װײַסע 
באָרד און ענטפערט מיט א שמייכל: 

--ייַדן זײַנען נאָך אַלץ גאָטס פאָלק. אמת, פּאַראַן א סך זינדיקע, 
אָבער פופציק פרומע, ערלעכע לײַט האָב איך פאָרט אויסגעפונען. 

-- און די איבעריקע? -- פרעגט דער מלאך רפאל. 

-- עט, די איבעריקע זײַנען אויך נישט שלעכט, און איך וויל נישט 
רעדן קיין שלעכטס אויף ייִדן; איבעריקנם, איז דאָך מאָרגן נאָך 8 סדר, 
וועלן מיר שוין זען. 

פון דעם שמועס, װאָס איז געפירט געװאָרן אַ ביסל צו הויך, האָבן 
זיך אויפגעכאַפּט נאָך עטלעכע מלאָכים. דער מלאך גבֿריאל האָט אויסגץ- 
ווישט זײַנע אויגן, װוי פון שלאָף. דערזעענדיק ר' אליהון, האָט ער זיך 
אָפּגערופּן: 

--- שוין צוריק, ר' אליהו? װאָס מאַכן זיי דאָרטן? 

-- אַזױ זיך, -- שמייכלט אליהו, -- זיי האָבן צוגעגרייט אַ שיינעם 
פּסח, איך בין אָבער געווען בלויז אין פופציק הײַזער. 

--ע, ביסט דאָך עפּעס פויל געװאָרן. אליהו, פאַרװאָס עפּעס אין אַזױ 
װייניק הײַזער, -- װוּנדערט זיך מלאך גבֿריאל, -- עס זיינען דאָך פאַראַן 
עפּעס מער ייַדן. 

-- אוודאי, ייִדן מערן זיך, -- פאַרענטפערט זיך אליהו, -- אָבער 
ווער קאָן זיי געפינען? אַ סך האָבן אױסגעװאַנדערט, אין אַ סך הײַזער 
האָב איך אַפּילו פון דרויסן געהערט מאַמעס וויינען -- זייערע קינדער 
זײַנען נעבעך אַװעק אין אַנדערע לענדער, אויך קיין אַמעריקע. 

-- נו, גיט מען זיך אַ כאַפּ אַריבער אין די אַלע לענדער. בײַ דיר 
איז עס דען אַזױ שווער? דײַן פּײַער-:װאָגן וועט דיך אומעטום פירן און 
זייער שנעל אויך. -- אַזױ רעדט צו אים דער מלאך גבֿריאל. 

-- מיר װעלן זען, -- רעדט שטיל אַרױס אליהו הנביא. ער פֿאַרי 
טראַכט זיך און נאָך אַ קליינער פּױזע האָט ער צוגעגעבן: 

-- רבונו-של-עולם, שוין צײַט, כלעבן, שוין צײַט, אַז דו זאָלסט דײַן 
פאָלק ישׂראל אויפנעמען צוזאַמען. עס איז מיר שווער, דו זעסט דאָך אַלײן, 
עס איז מיר באמת שווער אַרומצולויפן אין פאַרשידענע לענדער און אין 
פאַרשידענע טיילן פון דער וועלט, צו ברענגען כאָטש אַביסל ליכטיקייט 
צו דײַן פאָלק ישׂראל. 
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דער רבונוישליעולם האָט דאַס דערהערט און ער האָט שטרענג אַרױים- 
געדונערט: 

-- איך ווייס, װאָס איך האָב צו טאָן! 

אליהו הנביא האָט זיך טיף פאַרנייגט און מער גאַרנישט געזאָגט. 


מאָריס ראָזענפעלד 
מתן תּורה 


דער שופר שאַלט, 

דער דונער קנאַלט 1 

און טויזנט בליצן שוועבן, -- 
דער גרויפער גאָט 

קומט זײַן געבאָט 

דעם פּאָלק ישׂראל געבן. 


ער קומט! ער קומט! 

דער מדבר שמומט, 

און פונקען פּײַער שפּריצן. 
דער סיני גליט, 

ווען שדים * טרים 

באַרירן זײַנע שפּיצן. 


און װײַט און הויך 
שמײַגט אויף דער רויך, 
געמישט מיט פּלאַמען פּײַער. 
עס רעדט אַ קול 

אַראָפּ אין טאָל 

און יעדער װאָרט איז טײַער. 
און משה שטײַגט 5 


צו גאָט. עס שװײַגט 
דאָס פאָלק אין טאָל, עס ציטערט. 
עס הערט די שטים 
פון אלוהים, .משה רבינו'' -- סקולפּטור פון בענאָ שאָץ. 
װאָס רוישט און רופט און 

וויטערט.? 


) קנאַקט. 2) גאָט. 3) גייט אַרױף. 4) שטורעמט. 
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פ'ברענט! ברידערלעך, ס'ברענט! 

אוי, אונדזער אָרעם שטעטל, 
נעבעך, ברענט! 

בייזע ווינטן מיט ירגזון 

רײַסן, ברעכן און צעבלאָזן 

שטאַרקער נאָך די ווילדע פלאַמען - 

אַלץ אַרום שוין ברענט! 

און איר שטייט און קוקט אַזױ זיך 

מיט פאַרלייגטע הענט, 

און איר שטייט און קוקט אַזױ זיך - 

אונדזער שטעטל ברענט!... 


פ'ברענט, ברידערלעך, ס'ברענט: 
אוי, אונדזער אָרעם שטעטל, 
נעבעך, ברענט! 
ס'האָבן שוין די פּײַערצונגען 
ס'גאַנצע שטעטל אײַנגעשלונגען, 
און די בייזע װינטן הודושען. =- 
אונדזער שטעטל ברענט! 
און איר שטייט און קוקט אַזױ זיך 
מיט פאַרליינטע הענט, 
און איר שטייט און קוקט אַזױ זיך - 
אונדזער שטעטל ברענט!... 


און איר שטייט און קוקט אַזױ זיך 
מיט פאַרלייגטע הענט, 

און איר שטייט און קוקט אַזױ זיך 
אונדזער שטעטל ברענם! 


פ'ברענט, ברידערלעך, פ'ברענט! 
די הילף איז נאָר אין אײַך 

אַליין געווענדט: 
אויב דאָס שטעטל איז 

אײַך טײַער, 
נעמט די כּלים, לעשט דאָס פּײַער, 
לעשט מיט אײַער אייגן בלו 
באַװײַזט, אַז איר דאָס קענט! 


ס'ברענט, ברידערלעך, ס'ברענט: 
אוי, ס'קען הלילה קומען 
דער מאָמענט, 


אַז די שטאָט מיט אונדז צוזאַמען שטייט ניט, ברידער, אָט אַזױ זיך 
זאָל אויף אַשׁ אַװועק אין פלאַמען, מיט פאַרלייגטעץ הענט.. 

בלײַבן זאָל, וי נאָך אַ שלאַכט, שטייט ניט ברידער, לעשט דאָס פּײַער -- 
נאָר פּוסטע, שװאַרצע ווענט!... אוי, אונדוזער שטעטל ברענט! 


- קלן-- 


= === === === 


ישעיהו שפיג? בלועכץ 


===וב=בו=וט טשטטט- בה שהאט 


אויף אַלע געטאָ-הײף זײַגען קיין ביימלעך נישטאָ. בײַ. איין הײַזל 
שטייט עפּעם יאָ אַ דאַר, אײַנגעבויגן ביימל -- גרינט עס נישט, נאָר עס 
סטערטשעט: קעגן הימל, װי אַ בעזעם. פאַר אַ יאָרן ווינטער זײַנען אַלע 
ביימער אין געטאָ געװאָרן אָפּגעזעגט און דערנאָך לאַנג געלעגן אויסגע- 
צויגן איבערן געסל, וי די מתים. , דאָס האָלץ פון די ביימער גייט פאַר די 
קיכן, -- האָט די מאַמע געזאָגט, -- נישטאָ מיט װאָס צו הייצן'. אזא 
אָפּגעזעגטער בוים, װאָס איז געלעגן נישט װײַט פון זייער מיר, האָט 
אַפּילו אָנגעהױבן אַרױסלאָזן פון זיך גרינע בלעטעלעך... אויף די ייִדישע 
הייה זעט מען נישט קיין פּיצל גרינם, נאָר קעגן איבער, איבערן פּלױטג 
-- בליט איצט אַ יום-טובֿ פון גרינס און בלועכץ.? אַ קליין גערטנדל, נאָר 
אומעטום איז גרין, גראָז טוליעט זיך צו דער ערד, און די ביימער אליין 
שטייען אױסגעפּוצט, װי צו אַ חופּה. אַ ריח פון זיסע גרעזעלעך הענגט 
אין דער לופט, צעשפּרײט עפּעס אַזאַ זיסן כּישוף. 

און ווידער הערט מענדעלע, װי א קול פון דאָרטן שרײַט אַהערצו: 

-- העי-העי, יוידע!.. 

מענדעלע שטייט און קוקט און זעט קיינעם נישט. אין געטאָ:הייפל 
איז קיינער נישטאָ. די מאַמע, די צוויי יונגען, װאָס װווינען דאָ אויפן הויף 
און שלעפּן די וועגעלעך מיסט -- אלץ איז בײַ דער אַרבעט. דאָס קול 
קאָן נישט קומען פון קעגנאיבער, פון איבערן פּלױט, װוּ די ביימער שטייען. 
װוער זשע קאָן דאָס שרײַען צו אים? דאָס קול קומט אַװדאי פון אַ באַ- 
העלטעניש... און מענדעלע דערזעט טאַקע פּלוצעם, וי אויף איינעם פון 
די ביימלעך האָט זיך א צװײַג אײַנגעבויגן און פון אים, אין גאַנצן באַי 
דעקט מיט בליועכץ, קוקט אַרױס אַ פּנים. דאָס פּנים האָט אַן אָפן מױיל 
און שטרעקט אַהערצו צו מענדעלען אַן אַרױסגעשטעקטע צונג: 

= ויעדע?: יודדע:: בעיעיע: 

אַז דאָרט קעגן איבער ווינען נישט קיין ייִדן, אַז דאָרט ווינען 
מענטשן, װאָס טראָגן ניט קיין געלע לאַטעס איף די מלבושים, -- פון 


) שטעקט אַרױס. 2) פּאַרקאַן. צוים. 3) בליונג פון ביימער. 
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דעם האָט מענדעלע שוין לאַנג געװונסט. אַז דאָרטן וווינען זיי, די גויום, 
אין אַן אָפּענער וועלט, נישט אָפּגעצאַמט מיט דראָטן, -- פון דעם האָט 
די מאַמע נישט איין מאָל געלאָזט פאַלן אַ װאָרט. דאָרט איז אַלץ פאַראַן, 
און מע קאָן גיין , אויף וועלכער גאָס מע ויל נאָר. פון דאָרט הערט מען 
טייל מאָל אַ האַרמאַָשקע! שפּילן, פון אַן אָפן פענצטער דערטראָגט זיך 
מענטשיש געלעכטער. נישט איין מאָל טרעפט, אַז ווען ער ליגט בני נאַכט 
אויפן שטרויזאַק אין ווינקל און ער קאָן נישט אײַנשלאָפן פון הונגער, 
פאַרנעמט ער, וי פון יענער זייט שווימען אַהער אַזעלכע שטילע ניגונים, 
וי אַ פידל װאָלט געוויינט פון דער נאַכט אַרױס. טייל מאָל געשעט, אַז 
פון קעגנאיבער קומען צו פּליַען דאָ אַהער טויבן און שטעלן זיך אויף 
זייער דעכל. טויבן גרין-װײַיסע און שװואַרץיסאַמעטענע... איין מאָל איז 
אַזאַ טויבג שיער נישט אַרײַן צו זיי אין שטוב... 

אַ צוויים מאָל איז דאָ אַהער פֿאַרקראָכן פון איבער דער פאַרצוימונג 
א קאַץ און אָפּגעלעגן אַ פּאָר טעג נעבן קוימען. די קאַץ האָט גאַנצע טענ 
אַזױ שטאַרק געוויינט, וי אַ קליין קינד, און די מאַמע האָט זי דעמאָלט 
געשאָלטן מיט די ביטערסטע קללות, װאָס זי לאָזט נישט צומאַכן קיין 
אויג נאָך א שווערן טאָג האָרעװאַניע. נאָר מענדעלען איז די קאַץ גע" 
װאָרן זייער, זייער היימיש. בײַ טאָג האָט ער זיך געשטעלט אונטן בײַם 
דעכל און אַרױפּגעװאָרפן צו איר אַ קליין באַלעכל פאָדעם. די מאַמע איז 
דעמאָלט אַרױסגעלאָפן פון שטוב און זיך צעשריגן נישט סיט איר קול: 

-- יונגאַטש, רוצה!... מער פעלט דיר נישט, וי שפּילן זיך מיט 
גויַשע קעץ?.. 

נאָר מענדעלען איז דעמאָלט אויסגעקומען, וי די דאָזיקע קאַץ איז 
גאָר קיין קאַץ נישט, נאָר עפּעס אַ פאַרװאָגלטע* נשמה פון א ייִדן, װאָס 
האָט זיך פאַרזינדיקט אויף דער וועלט.. 

אָט דאָס אַלץ דערמאָנט זיך מענדעלע אין איין רגע איצט, קוקנדיק 
אַהין קעגן איבער, ווו אויפן צעבליטן ביימל באַװעגט זיך אַ פּנים מיט 
אַן אַרויפגעשטעקטער צונג. ער נעמט אַרױס פון קעשענע 8 שטיקל גלאָז 
פון אַ צעבראָכן שפּיגעלע און כאַפּט אויף דערמיט די זון, זי זאָל אַהינ- 
װאַרפן פייגעלעך, זונפייגעלעך. ער האָט ליב אַרױסצװואַרפּן זונפייגעלער 
איבער די אײַנגעפאַלענע אָפּגעשטאָרבענע געטאָיפענצטער. פון מענדע- 
לעס האַנט פליט אַרױס אַ זילבערנער פּאַם ליכט און בלײַבט הענגען אויפן 
פּניס פון יענעם אויפן ביימל. יענער זשמורעט איצט די אוגן, ער קאָן 
נישט פאַרגעמען די זונשטראַלן, לאָזט ער זיך אַראָפּ פון בוים און בלײַבט 
שטיין אַ באָרוועסער אויף דער ערד. ער לויפט צו צום פּלױם, דראַפּעט 
זיך אַרױף אויף אַ ברעטל, און שוין זיצן ביידע איינער קעגן צווייטן: מענ- 


) קליינע האַרמאָניע. 2) װאָס װאַנדערט אַרום, 
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דעלע אויפן דעכל, יענער -- אויפן פּלױט איף יענער זײַט.. צווישן זיי 
לויפט אַ דראָטענער צוים און אַ ברוקירט שמאָל געסל. ערגעץ װײַט בײַם 
סוף זעט מען די שװאַרץ -רויטע בודקע?פון דער דײַטשישער וואך..? 

ביידע קינדער זיצן איינער קעגן צווייטן און קוקן זיך איבער מיט 
שװװײַגנדיקע בליקן. צום ערשטן מאָל זעען זיי זיך אַזױ נאָענט. זיי רעדן ניט 
אַרױס קיין װאָרט. מענדעלע שרעקט זיך, די מאַמע זאָל נישט אַ מאָל 
אָנקומען און אים מכבד זײַן מיט קלעפּ. נאָר -- אַ צװײַגל מיט אַ ביסל 
בלינעכץ װאָלט ער אַזױ שטאַרק װעלן האָבן.. א קליין צװײַגעלע.. ער 
וועט עס אײַנפלאַנצן אויפן הויף לעבן קעמערל, און אויף שבֿועות-צײַט 
2 עס אַוודאי אַרױסלאָזן פון זיך נאָך אַ צװײַגל. נאָר װוי אַזױ זאָגט 
ען דאָס אים? מענדעלע מאַכט מיט די הענט און װײַזט אויף די ביים- 
0 װאָס שטייען קעגן איבער אינעם פרעמדן גאָרטן. 

-- ווילסט? -- רופט צו אים יענער און מיט די פינגער װײַזט ער 
אויף די צעבליטע ביימלעך. 

-- יאָ, יאָ... צװײַגל, גרינס... -- שאָקלט מענדעלע מיטן קאָפּ: -- 
8 קליינם, אַ פּיצעלע, אַ קליין פּיצעלע.. 

מיט איין שפּרונג איז יענער אַראָפּ פון פּלױט און געלאָזט זיך לויפן 
צו די ביימלעך. מענדעלען האָט אָנגעה ייבן זייער שטאַרק צו קלאַפּן דאָס 
האַרץ. עס האָט אים אַזש פאַרקלעמט* פון דערװאַרטונג. עס זאָל נאָר 
דערװײַל נישט געשען עפּעס אויסטערלישס...* ער האָט געקוקט און גע" 
זען, װוי יענער שטייט שוין נאַקנט בײַם ביימל און בייגט אַראָפּ אַ לאַנגץ 
ווײַסע צװײַג... 

אין דער רגע האָט עמעץ אָנגעכאַפּט מענדעלען פון אונטן -- עס 
האָט אים אַזש פאַרפעלט אָטעם: די מאַמע שטייט און רײַסט זיך די האָר 
פון קאָפּ; 

-- געװאַלד! אַראָפּ פון דעכל!... װוועסט ברענגען אַן אומגליק אויף 
אַלע ייִדן!... 


) שטיבעלע. 2) װאָס היטן. 3) צוגעדריקט. 4) אויסערגעויינלעכס. 
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גלײַך וי די טריט אויף 8 זאַמדיקן וועג 
פון מחנות פּאַרמאַטערטע קנעכט, 
ציֵען אין געטאָ זיך אונדזערע טעג, 
אונדזערע שלאָפּלאָזץ! נעכט... 


ציִען די שעהען זיך, שווערער וי בליי? 

מינוטן פול אימה * און שרעק... 

בעט מען, דער טאָג זאָל כאָטש זײַן שוין פאַרבײַ, 
די נאַכט זאָל בשלום אַװעק... 


שלאָפט מען נישט גאָר, נאָר מץ הערט און מע װאַכט, 
פאַלט עפּעס שרעקלעכעם אײַן: 

אויף וועמען װועט פאַלן דער גורל די נאכט 

זייערם אַ קרבן צו זײַן?.. 


ליגט מען אַזױ, און די אימה איז גרוים, 
הערנדיק סקריפּען אַ טיר; 

ציטערט דאָס האַרץ, ווען פון הונגער א מויז 
גריזשעט 5 אַ שטיקל פּאַפּיר... 


שטאַרבט אָפּ אַן אבר, ווען פ'טראָגט זיך אַרום 
אין הויף מיט פּאַפּירלעך דער ווינט... 

געזעגנט מען זיך אָן שום לשון, וי שטום, 

מיט מאַמעס, מיט װײַב און מיט קינד... 


און אַזױ ליגט מען, אין אימה און שרעק, 
געיאָגט און דערנידעריקט, װוי קנעכט, -- 
און אַזױ צויען זיך אונדזערע טעגי 
אונדזערע שלאָפּלאָזעץ נעכט.. 


) אָן שלאָף. ‏ 2) 0גגס/!ן ) גרויסע שרעק. 4) בײַסט. 
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שמחה שאַיעװויטש 2 ל לְ ר 


טס 


0 טס טמ ס0ס 0090 טס סינוס 


(פראַגמענט) 


און אַצינד, בלימעלע, קינד לעבן, 
אָט זע, ווי דרויפן װאַנדערט שוין אויס 
די צווייטע גרופּע אין גלות 1 אַרײַן -- 
באַלד װועלן מיר אויך מוזן אַרױס. 


געקומען איז דער בייזער טאָג, 
געקומען איז די בייזע שעה, 

װאָס לערנען כ'מוז מיט דיר, אָ, מיידעלע. 
די שרעקלעכע פּרשה אלֶך לִרָ". 


ווער ס'וועט פאַר הונגער:הלשות 
זיך אַראָפּזעצן אין מיטן שניי 

און שטיל אַזױ, און פנינלעךיאזי, 
וי אַ הינדל, אויסגיין אין זײַן וויי. 


וועמען פ'וועלן פאַר שרעק די אויגן 
אַרױסקריכן, און אין מיטן גיין 

וועט, יי פּלוצעם 6 א אַ סטרונע * פּלאַצן, 
און ער װעט פאַלן שווער וי 8 שטיין. 


און וועמען אַן אָפּגעצערט קינד 
וועט אין פראָסט-פײַער פאַרפרירן, 
און די מאַמע וועט'ס נאָך טראָגן לאַנג 
און מיינען, אַז ס'טוט זיך נאָך ריבן, 


און טאַטעס וועלן רופן די קינדער 
און קינדער וועלן ממט 2 מאָנען; 
משפּהות וועל זיך א - 

און זיך מער נישט אָפּגעפינען. 


אי 


) דאָס אַרױסטרײַבן פון די היימען. 2) מיט וװיטאָג. 3) 600108 . 
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און אַצינד, בלימעלע, קינד-לעב, 

טו אָן ס'מאַנטעלע און לאָמיר גיין -- 
אָט הוידעט זיך : שוין די דריטע גרופּע, 
און צווישן זיי מוזן מיר אויך שוין זײַן. 


נאָר לאָמיר נישט וויינען. לאָמיר נישט 
יאָמערן און, להכעים * אַלע שׂונאים -- 
שמייכלען, נאָר שמייכלען, אַז װוּנדערן 
זאָלן זיי זיך, װאָס ייִדן קאָנען!... 


און נישט פאַרשטיין, אַז אין אונדזער בלוט 
ריזלט * קראַפּט פון אונדזערע זיידעם, 
װאָס זיינען אין אַלע דורות 

געגאַנגען אויף אַלערלײ עקדות. * 


איז לאָמיר נישט וויינען, לאָמיר נישט 
יאָמערן און, להכעים אַלץ שונאים -- 
שמייכלען, נאָר שמייכלען, אַז ווונדערן 
זאָלן זיי זיך, װואָס ייִדן קאָנען,.-- 


און ניט וויסן, אַז ס'באַגלייטן אונדז הײינם 
די זעלבע מלאָכים װאָס אַ מאָל; 

פון רעכטס מיכאל, פון לינקס גבֿריאל, 

פון פאָרנט אוריאל, פון הינטן רפאל. 


און כאָטש אונטער די טריט -- דער טויט, 
איבערן קאָפּ -- די שכינה פון גאָט... 
איז, קינד, אַרױיס מיט מסירת-נפש* 
נײַעם -- און מיטן אַלטן אֶחָד... * 


ה-י = ח =, 


{) וויגט זיך, באַוועגט זיך. 
2) 46806680 8 3) רינט, פליסט. 
4 קרבנות. 5) אָפּגעבן דאָס לעבן 
6) איינציקער גאָט, 


.אַ יד מיט קינדער'' -- צייכענונג פון ר. קראַמשטיק (וואַרשעװוער געטאָ). 
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6 דער קדוש -- יצחק קאַצענעלסאָן 1 


יצחק קאַצענעלסאָן איז גץבוירן געװאָרן תמוז, 1886, אין קאַרעליץ 
-- אין װײַפרוסלאַנד. זײַן משפּחה -- אַ דורותדיקע קייט פון רבנים. זײַן 
פאַטער איז געווען א העברעישער און ייִדישער שרײַבער, אַ גרויסער קע- 
נער פון תּנ"ך און תּלמוד. פון פאָטער טאַקץ האָט יצחק גרינטלעך גע- 
לערנט די העברעיַשע שפּראַך. 

יצחק האָט זייער יונג אָנגעהױבן שרײַבן, און צו זעכצן יאָר האָבן 
זיך שוין זײַנע לידער געדרוקט אין העברעיַשע און ייִדישע זשורנאַלן. 

ווען דער פאָטער עפנט אין לאָדזש!אַ העברעישע שול, װאַרפט זיך 
יצחק אַרײַן אין דער דאָזיקער אַרבעט מיטן גאַנצן ברען. ער ווערט דער 
באַליבטסטער לערער אין דער שול. אַ מענטש אַ פריידיקער, פול מיט 
לוסט און לעבן -- פאַרכּישופט* ער ממש די קינדער אַרום זיך. 

דער אַכטן סעפּטעמבער 1939, אַ װאָך נאָך היטלערס אַרײַנמאַר- 
שירן קיין פּױלן, ווערט לאָדזש פאַרנומען פון די נאַצישע באַנדעס. די הע- 
כרעישע שול ווערט קאָנפיסקירט. יצחק מיט זײַן פרוי און דרײַ זין אַנט- 
לויפן קיין װאַרשע. 

עס קומען די פינצטערע טעג פון דער בלוטיקער נאַצישער מאַכט, 
הדשים פון הונגער און מאָרד. פאַר זײַנע אויגן ווערט חרוב די טײַערע 
ייִדישע וואַרשע. דעם 22טן יולי 1942 האָט מען גענומען צונױיפטרײַבן 
און אַרוספירן טויזנטער װאַרשעװער ייִדן אין די טױטלאַגערן. די ייִדן, 
װאָס האָבן געאַרבעט אין די דײַטשע , שאָפּן", * האָבן זיך דערװײַל געראַ- 
טעוועט פון מאָרד. 

יצחק און זײַן עלטערער זון צבֿי האָבן געאַרבעט אין אַזאַ שאָפּ. דעם 
4טן אוױגוסט האָט אַ גרופּע ליטווינער, װאָס האָבן געהאָלפן די נאַצים, 
אַרוסגעפּירט די וװוײַבער און קינדער פון די שאָפּיאַרבעטער: אַ טייל האָבן 
זי באַלד דערשאָסן, און די איבעריקע האָבן זיי אַפּגעפירט אין טרעבלינקע. 

ווען יצחק און זײַן זון צבי זענען געקומען פון דער אַרבעט אַהיים, 
האָבן זיי זייער קליין צימערל געפונען פּוסט: צווישן די אַוועקגעפירטע 


) גרויסע שטאָט אין פּױלן. 2) 6804106 3) פאַבריקן 


--- 119 --- 


ענען געווען חנה, יצחקס פרוי, דער עלפיעריקער בנימין (יאָמעלע) און 
דער פערצניעריקער בן-ציון. מע קאָן זיך פאָרשטעלן זײַן פּײַן, זיין וויי" 
טיק! 

דעם 13טן יאַנואַר האָבן די דײַטשן אָנגעהױבן אַרויסצופירן די פאַר- 
בליבענע געטאָ-ייַדן אין די מויטלאַגערן אַרײַן. דער באַװאָפּנטער ווידער- 
שטאַנד! האָט זיך אָנגעהױבן: אונטער דער פירערשאַפּט פון ,אַנטעק" 
(דער פאַרשטעלטער נאָמען פון יצחק צוקערמאַן) איז געקומען דער ער" 
שטער שאָס, און דער ערשטער דײַטש איז דערהרגעם געװאָרן. 

יצחק קאַצענעלסאָן און זיין זון צבי זײַנען אָנגעקומען אין דעם קאָנ- 
צענטראַציע-לאַגער ,וויטעל" -- דרום-פראַנקרײַך. דאָס איז געװען 8 
תּפיסה אַזעלכע, אַרומגעצױמט מיט שטעכיקן דראָט. דאָ האָט שוין פון 
פריַער זיך געפונען אַ יַדישע פרוי -- מרים נאַװיטש, װאָס האָט אויס- 
געפונען, אַז צווישן די ייִדן געפינט זיך אויך דער באַװוּסטער ייִדישער 
פּאָעט יצהק קאַצענעלסאָן -- זיי האָבן זיך באַפרײַנדט. 

מרים נאַװויטש האָט געוועקט אין יצחקן דעם וילן צו פאַרשרײַבן 
לדורות דאָס איבערגעלעבטע פון די ייִדישע מאַרטירערס. דאָ האָט יצחק 
אָנגעשריבן זײַן גרױליקע: פּאָץעמע ,דאָס ליד פון אויסגעהרגעטן ייִדישן 
פאָלק". ער האָט איבערגעשריבן די לידער אויף דינעם פּאַפּיר און באַשלאָסן 
צו באַהאַלטן די פּאַפּירן אין פלעשער, װאָס ער װועט באַגראָבן אין דער 
ערד (ווי ער האָט דאָס געטאָן אויך אין װאַרשעװער געטאָ). 

איין מאָל אין אַ שטילן פרימאָרגן, ווען עס איז קיינער נישט געווען 
אין דרויסן, האָט יצהק מיט מרימס הילף אױסגעגראָבן אַ לאָך אונטער אַן 
אַלטער סאָסנע און פאַרגראָבן דאָרטן די דרײַ פלעשער מיט די טאַנוםי 
קריפּטן. אַ צווייטע קאָפּיץ פון די לידער האָט מרים איבערגעגעבן אַ 
באַקאַנטער פראַנצויזישער פרוי, און זי האָט זיי באַהאַלטן בײַ זיך אין 
קעלער. ג 
דעם 17טן אַפּריל 1944 האָבן אַ גרופּע געסטאַפּאָלײַט- אַרומגץ- 
רינגלט דעם לאַגער, האָבן אַרזיסגעשלעפּט אַלץ יַדן, צווישן זיי אויך יצחקן 
און זײַן זון, און זיי אַלעמען אַוועקגעפירט אין אַ פּױלישן טױטלאַגער. 
דאַ ווערן פאַרלוירן די שפּורן פון דעם קדוש יצהק קאַצענעלסאָן. 

אין עטלעכע הדשים אַרום איז דער לאַגער באַפּרײַט געװאָרן. מרים, 
װאָס איז דורך אַ נס געראַטעװעט געװאָרן, האָט אױיסגעגראָבן די באַהאַל- 
טענעץ פלעשער. 

די מגילה פון גרויל און שױידער' אִיז פּאַרבליבן וי אן עדות און 
דערמאָנונג פון גרעסטן בלוטיקן מבול. 


:יי ןייר יי 


{) רעזיסטענץ. 2) שרעקלעכע. 3) דייטשע פּאַליצײ. 4) שרעק. 
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(פראַגמענט פון דער פּאָעמע 
;דאָס ליד פון אויסגעהרגעטן ייִדישן פאָלקי') 


פון ס'איז אַװועק אַ גאַנג: צו צען אַ טאָג, 
צען טויזנט אין איין טאָג, דאָס האָט 
ניט לאַנג געדויערט, אָ, ניט לאַנג, מע האָט 
גענומען באַלד צו פופצן טויזנט זיי -- : 
די שטאָט מיט ייִדן -- װאַרשע! די אַרומגעצױמטע, 
די אַרומגעמױערטע, 1 די שטאָט 
איז פֿאַר די אויגן אײַנגעגאַנגען מיר,? איז אױסגענאנגען, צעגאנגען, 
װי א שניי. 
װאַרשע! די אַלטײייִדישע, די פולע וי אַ שול יום-כּיפּור, וי אַ מאַרק 
אויף אַ יאַריד, 
ײַדן װואַרשעװוער, ייִדן האַנדלענדיקע אויפן מאַרק, ײַדן דאַװונענדיקע 
אין דער שול -- 
אַזױ אומעטיק און אַזױ פריילעך -- אָ, פּרנסה-זוכנדיקער 
און גאָט-זוכנדיקער ייַד! 
װאַרשע -- די פאַרמויערטע אַרום, די אָפּגעשלאָפענע -- איז געווען 
מיט דיר ערשט פול! 
איצט ביסטו לער! ? איצט ביסטו ליידיק! איצט ביסטו אױסגעליידיקט 
גאַנץ און לער! 
איצט ביסטו א בית-עולם, א בית-הקבֿרות וויסט, און וויסטער 
נאָך דו ביסט. 
גאַסן אױיסגעשטאָרבן -- און מע זעט קיין מת אַפילו זיך נים װאַלגערן 
דאָרט מער, 


און הײַזער אַפענע און קיינער גייט אַרױיס ניט, ניט אַרײַן 
אין הײַזער וויסט. 


) אַרומגעצױמט מיט װענט. 2) געװאָרן ווינציקער. 3) ליידיק, פּוסט, 
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די ערשטע אומצוברענגען זענען געוועזן קינדער, יתומימלעך פאַרלאָזענע, 
עס הייסט 
דאָס בעסטע אויף דער וועלט, דאָס שענסטע װאָס די ערד, 
די פינצטערע פּאַרמאָגט! 
אָ, פון די עלנטסטע? יתומימלעך און קינדערהיימען װאָלט געװאַקסן 
אונדז אַ טרייסט, 
פון די אומעטיקסטע, שטומע פּנימלעך, די חושכדיקע, װאָלט 
געטאָגט אונדז, װאָלט געמאָגט. 


יאָ, יאַ -- איך בין סוף ווינטער צוויי און פערציק אין אַ קינדערהיים 
אַזאַ געווען, 
און קינדער, ערשט געבראַכטע פון דער גאַס, געזען. כ'האָב אין 
אַ ווינקל זיך פאַררוקט 
און האָב אין שוים פון אַ דערציערין אַ קוים צוויי-יעריק מיידעלע געזען: 
אַ מאָגערינקע, אַ טויט-בלאַסינקע און אויגן ערנסטע. 
איך האָב געקוקט, געקוקט -- 
כ'האָב אָנגעקוקט זי, די צווייזיעריקע, די אַלטיטשקע, די באָבע -- 
הונדערט יאָר 
איז דאָס מיידעלע, דאָס ייִַדישע שוין אַלט. דער ערנסט אירער 
און איר גרויסע פּײַן -- 
דאָס װאָס די באָבע אירע האָט אין חלום ניט געזען, האָט 
דאָס מיידעלע געזען, און אויף דער װאָר. ? 


איך האָב צעוויינט זיך און געזאָנט זיך: וויין ניט, די פּײַן פאַרשװוינדט 
און דער ערנסט וועט שוין זײַן. 
וויין ניט... איך האָב געזען א מיידעלע פון אַ יאָר פינף 
אין יענעם , פּונקט", 
זי האָט אַ וויינענדיקן ברודערל, אַ קלענערן פון איר, 
א לײידנדן, גענערט: 3 
זי האָט פּאַרדאַרטע שטיקלעך ברויט אין מאַרמעלאַד 
אין שיטערן געטונקט 
און קונציק אים אין מײַלעכל אַרײַנגעשמוגלט... מיר איז געווען באַשערט 
צו זען עס, זען די טאַמע, זען די מאַמע פינעפיעריקע, וי זי שפּײַזט אים, 
אירע רייד 
צו אים געהערט. מײַן מאַמע, איינע אין דער וװועלט, 
איז ניט דערפינדעריש * אַזױ געווען! 


) אָן קיינעם, אַליײין. 2) רעאַליטעט. 2) געגעבן עסן. 4) אַרײַנגעגעבן 
5) װאָס קאָן אױיסטראַכטן, 
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זי האָט אַ טרער אים אָפּגעװישט מיט אַ געלעכטער, אַרײַנגערעדט 
אין אים אַ פרייד, 
ס'ייִדיש מיידעלע! שלום-עליכם האָט עס בעסער ניט געקענט. 
איך האָב'ס געזען! 
איך האָב געזען דעם גרויסן עלנט דאָרט, אין קינדערהיים אין יענער, 
כ'בין אַרײַן 
אין צווישנזאַל -- דאָרט אויך, דאָרט אויך -- עס האָט געיאָגט 
אַ ביטערע א קעלט, 
פון וװוײַטן האָט אַן אויוון אויף אַ בלעך געװאָרפן אויף אַ הײַפל1 
העל אַ שײַן, 
עס האָבן קינדערלעך האַלב נאַקעטע בײַם קאָקס; בײַם גליַענדיקן 
זיך אַרומגעשטעלט. 
עס האָט געגליט דער קאָקס. דער האָט אַ פיסעלע, דער 
אַ געפרוירן הענטעלע אַרוסגעשטעקט, 
דער א פּלייצקע, א נאַקעטע, און איינער אַ שװאַרצאױגיק, 
אַ בלאַס ייַנגעלע, נאָך נאָר אַ יונגם, 
ער האָט דערציילט א מעשהלע. ניין ניט אַ מעשׂהלע: עֶר האָט געברויזט, 5 
איז געוועזן אויפּגערעגט. 
ישעיה! דו, אָ דו, האָסט ניט געפּלאַמט וי ער, האָסט ניט געהאַט 
אַזאַ אַ ייִדישע צונג. 
מ פ 8 
זי --- זײַנען געווען די ערשטע אומצוקומען, די יַדישע די קינדער, 
אַלע זיי, דאָס רוב 
אַן טאַטע-מאַמע. קינדער אויפגעגעסענע פון קעלט, 
פון הונגער און פון לײַז, 
משיחים הייליקע, געהייליקטע אין לײַדן.. אָ, זאָגט, פאַר װאָס די שטראָף? 
פאַר װאָס אין אומקומטעג די ערשטע צאָלן אים, דעם בייז, 
דעם העכסטן פּרײַז? 
זי זײַנען געווען די ערשטע, די גענומענע צום טוט, 
די ערשטע אויף דער פור, 
מע האָט געװאָרפן אין די וועגענער די גרויסע זיי, 
וי הויפנס מיסט, וי מיסט -- 
און אַוועקגעפירט זיי, אויסגעהרגעט זיי, פאַרניכטעט 5 זיי, 
עס איז קיין שפּור 5 
פון זיי, פון מײַנע בעסטע, ניט געבליבן מיר! אַך, וויי איז מיר 
און ווינד איז מיר און װיסט! 
) קליינע גרופּקע. 3) אַזאַ מין שטיינקוילן. 3) גערעדט מיט ברען הײיס. 
4 אומקום -- טט. 5) געהרגעט. 6) איבערבלײַב, סימן. 
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זען שמואל-מרדכי זיגעלכוים איז אַלט געװאָרן עלם יאָר, האָט ער 
נן, אַז זײַנע עלטערן קאָנען אים מער נישט אױיסהאַלטן. עלף קינ- 
דער וענען די נעהען אין הױ, טאַ װי קאַנען די אַרעמץ ללטערן יי 
אַלעמען באַזאָרגן? איז דער קליינער שמואל-מרדכי אַװועק אַרבעטן, אַרױס- 
צוהעלפן זײַנע עלטערן. עס איז געווען אַ שווערע אַרבעט. ער האָט גע- 
דאַרפט שנײַדן טאַוולען אויף אַ מאַשין. האָט דער קליינער שמואל זיך 
פאַרקוקט און זיך פאַרשניטן צוויי פינגער. דאָס גרויע לעבן אין דעם 
קליינעם שטעטל איז אים געװאָרן שווער, פאָרט ער קיין װאַרשע, אין דער 
גרויסער שטאָט: דאָרטן װועט אים אפשר װוערן לײַכטער און ער װעט 
אויך קאַנען דורכפירן זײַן כאַגער צו לערנען און צו וויסן. 

אין װאַרשע ווערט ער א מיטגליד פון דער ײַדישער סאָציאַליסטי- 
שער פּאַרטײ , בונד". מיט דער צײַט ווערט ער זייער אַקטיוו. ער ווערט 
אַ רעדנער און טוער, אונטערן נאָמען ‏ אַרטור". ער ווערט אויסגעקליבן 
וי אַ מיטגליד אין שטאָטראַט אין װאַרשע און אויך אין לאָדזש. אַלע ווונ- 
דערן זיך: ווו און ווען האָט אַרטור זיך אויסגעלערנט אַזױ שיין רעדן און 
שרײַיבן פּויליש און ייַדיש? אָבער שמואל-מרדכי זיגעלכבוים, דער שפּע- 
טערדיקער אַרטור, האָט באַוױיזן, אַז ווען מץ וויל שטאַרק, ווען מע האָט 
אַ גרויסע אידעע און אַ שיינעם ציל, קאָן מען אַ סך דערגרייכן. אַבער ניט 
אַלע מאָל גייט אַלץ אויפן גלײַכן וועג. 

אין 1939 זענען די דײַטשע מערדער באַפּאַלן פּױלן. די ערשטע קר- 
בנות זענען געווען די יַדן. מען איז געלאָפּן, וו: די אויגן האָבן געטראָגן. 
אויך אַרטור איז געלאָפן, אָבער נישט ראַטעװוען זיך. נאָר אָנזאָגן דער 
גרויסער וועלט, װאָס די דײַטשע מערדער טוען. דורך שווערע וועגן קומט 
ער אָן קיין בעלגיע און פון דאָרטן קיין אַמעדיקע. אויך אין אַמעריקע 
רוט ער נישט. ער ווערט געשיקט, וי דער פּאַרשטײיער פון ייִדישן ײַשוב 
אין פּױלן, אין פּוױלישן נלות-פּאַרלאַמענט אין לאַנדאַן. ער פארט מיט 
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דער האָפענונג אויפצוהייבן זײַן קול פאַר זײַנע ברידער און שוועסטער, 
װאָס ווערן אומגעבראַכט אין די גאַזקאַמערן, וועלכע די דײַטשע מער- 
דער האָבן אויפגעשטעלט. אָבער זײַן קול ווערט נישט דערהערט. ער זוכט 
מיט עפּעס כאָטש זיי צו העלפן. די וועלט, די גרויסע פירער, הערן זיך 
צו אים נישט צו. ער ווערט פאַרצווייפּלט און ער שרײַבט צו זײַנע פרײַנד: 
איך בין נישט אימשטאַנד עפּעס צו טאָן, װאָס זאָל ראַטעווען אַפּילן איין 
מענטש, איין יַדיש קינד פון שוידערלעכן 1 טויט. טאָ וי קאָן איך װײַ- 
טער אָנגײן מיט מײַן טאָג-טעגלעכער אַרבעט?" ער קאָן רויַק נישט בלײַבן, 
ער באַשליסט בײַ זיך: אויב ער קאָן זײַן פּאָלק נישט העלפן מיט זײַן 
לעבן, װועט ער אפשר אים העלפן מיט זײַן טויט. אין אַן אָוװונט, אין מאַי 
4, שרײיבט ער אָן אַ בריוו: , איך קאָן נישט בלײַבן שטיל, איך קאָן 
נישט לעבן, ווען די רעשטלעך 2 פון ייִדישן פּאָלק אין פּױלן, װאָס איך בין 
זייער פאָרשטייער, ווערן אומגעבראַכט". און אין "ענער פרילינגנאַכט 
האָט ער אױסגעלאַשן זײַן אייגן לעבן, וי אַ פּראָטעסט קעגן דער נאַנצער 
וועלט, פּאַר נישט אָננעמען זיך פאַר זײַן פאָלק. 

שמואל-מרדכי זיגעלבוים, אַרטור, האָט פּרײַוױיליק אָפּגעגעבן זײַן 
לעבן פאַר זײַן פּאָלק. עֶר איז געװאָרן איינער פון די גרויסע ייַדן, װאָס 
אונדזער געשיכטע װועט דערמאַנען מיט גרויס דרך-ארץ און דערהייבונג. 
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ס'פאַרשוזינדט ניט די נאַכט, און דער טאָג קומט ניט אָן 
בלוטיקע קויל ווערט די ערד שוין; 

ייַד פּלאַטערט אויף, וי אַ שטורמישע פאָן, 

פאָן אין דעם טאָל פון די מתים. 
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אין הורבות דער געטאָ, די ייִדן -- אין שלאַכט, 
דער ייַד שפּרײיזט'דורך רויך און דורך פּלאַמען. 
-- נקמה, נקמה! -- עס שטורעמט די נאַכט. -- 
פאַר קינדער, פאַר טאַטעם, פאַר מאַמעס! 


) שרעקלעכן. 2) איבערגעבליבענע. 3) גײט, שפּאַנט. 


5 


קיין טאָג זועט ניט זיין, -- רופט דער ייִד, -- און קיין נאַכט, 
מיר וועלן דער וועלט ניט פאַרגעבן! 1 
די, וועלכע זײַנען געפאַלן. אין שלאַכט, 
אײיביק אין אונדז וועלן לעבן! 
מיר וועלן געדענקען דעם וויי און דעם מוט, 
עס פיבערט אין גלי ? די נשמה; 
קריץ אין דײַן האַרצן דרײַ ווערטער פון בלוט: 
נקמה, נקמה, נקמה! 


ב בב אט שאט 7 אס יט ייט יי יי 


: 2 געטאָ 2 
שָ ש. קאַטשערגינסקי { 2 
איך וועל דיך קיין מאָל ניט פאַרגעסן;; 
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איך האָב שוין געהאַט אויפגעגעבן אַלע האָפּענונגען צו ראַטעװען 
מײַן לעבן. אָבער וי אַ געניטער פוטבאָל-שפּילער, װאָס לאָזט נישט אַָפּ 
דעם באָל פון זיך, אַזױ האָב איך או וו געטאַן מיט מײַן לעבן. עס איז 
שוין נעװאָרן ביַי מיר װוי א ספּאָרט: וי לאַנג עם װועט זיך מיר אײַנגעבן 
צו שפּילן זיך מיט פּאַליצײ, 0 און גלאָט ווילדץ מענטשן, אַזױ 
לאַנג װעל איך עם טאָן. 

יעדן טאָג כאַפּט מען אין שטאָט ייִדן אָן געלע לאַטעס, און זיי ווערן 
דערפאַר דערשאָסן. וויל איך דורכאוים באַװײַזן, אַז איך וועל גיין אין 
שטאָט אָן דער געלער לאַטע, און מען װועט נישט דערקענען, אַז איך בין 
אַ ײַד. גנבע איך זיך אַרױס פון געטאָ און צעטראָג בריוולעך פון באַהאַל- 
טענע ײַדן צו זייערע נישט-ײַדישע פּרײַנד און ברענג צוריק גרוסן, געלט 
און זאַכן. עס גיט זיך מיר אײַן. 

פּאַר טאָג לאָז איך זיך צו אַ פּוױילישער פּרײַנדין. אירע וארעמע ווער- 
טער האָבן מיר געגעבן האָפענונגען. מיר ריידן אָפּ זיך צו טרעפן אין שטאָ- 
טישן גאָרטן -- זי וועט מיך פירן צו אירע באַקאַנטע. דאָרטן, זאָנט זי, 
וועל איך זיך קאַנען אויסבאַהאַלטן. 

איך װאַרט אויף איר אין גאָרטן. פּלוצעם דערפיל איך אויף זיך + 
פעסטע מענערשע האַנט, און אַ האַרט קול רופט אָן מײַן נאָמען. 

-- איר האָט אַ טעות, מײַן הער, -- פּרוביר איך זאָגן, און קוק זיך 
גוט אײַן אין אומגעריכטן נאַסט. איך דערקען אין אים אַ באַקאַנטן ליט- 
ווישן זשורנאַליסט פון דער פּאָוויץטישט-ליטװישער צײַטונג ,טיעסע", 
װאָס איז דערשינען, ווען די סאַװויעטן זענען געווען אין ליטע. 


{) מוחל זײַן. 2) ברען פּלאַם. 3) שפּיַאָנעןף 
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ער האַלט מיך פעסט און גיט מיך אַ פרעג: 

-- גאָלד האָסטו? -- וי אַ דונער האָט עס מיך געטראָפן. 

-- ווי קומט צו מיר גאָלד, און צו װאָס דאַרפט איר גאָלך? 

-- דאָס װעל איך דיר זאָגן אין געשטאַפּאַ. ! 

ער -- אין געשטאַפּאָ? ער? 

מיר הייבן אָן גיין. ער האַלט מיך זייער פעסט. איך טראַכט: הלוואַי 
פאָרט אָן אַ לאַסטװאָגן, װאַרף איך זיך באַלד אונטער די רעדער, און 
אַ סוף. איך קאָן עס מער נישט אױסהאַלטֿן. 

-- פון דײַנע מוסקול-באַוועגונגען פיל איך, אַז דו ווילסט אַנטלױיפן, 
-- זאָגט ער צו מיר מיט אַ כיטרע קול, -- אָבער זײַ וויסן, אַז קיינער 
קיינער איז נאָך פון מײַנע הענט נישט אַרױס. 

בין איך שוין מקנא די טויזנטער און טויזנטער ברידער און שוועס- 
טער מײַנע, װאָס זענען שוין מער נישטאָ און דאַרפן זיך מער נישט מאַ- 
טערן. 

-- האָסטו נאָלד? -- רעדט ער צו מיר מיטן קלאַנג פון אַ זעג. 

-- איך האָב נישט קיין גאָלד, -- ענטפעך איך. -- פיר מיך אין 
געטאָ, װועל איך דיר וװײַזן, װוּ דו קאָנסט געפינען גאָלד. 

מיר פֿאַרקערעווען זיך ? אין א זײַטיק געסל. אין אַ פינצטער צימער 
פאַרשליסט ער מיך, און זאָגט צו צו קומען פאַר טאָג מיר זאָלן גיין אין 
געטאָ. 

אין מיטן דער נאַכט רײַס איך אויף די טיר. פּאַמעלעך, פאָרזיכטיק, 
שאַר איך זיך אויף די שטילע גאַסן און דערקריך צו דער צענטער גאַס. 
איך קלאפ אָן אין אַ טיר. עס עפנט אַ פרוי מיט אַ דערשראָקן פּנים: 

-- איר האָט זיכער אַ טעות, -- רעדט זי שטיל, 

-- קאַן זײַן, אָבער לאָוט מיך כאָטש איבערנעכטיקן עטלעכע 
שעה, -- רעד איך צו איר מיט געבעט. -- איך האָב אין געטאָ געהערט, 
אַז איר ראַטעװעט פאַרפּאָלגטץ. נ 

זי לייקנט. 

-- אַנטשולדיקט, -- זאָג איך און לאָז זיך גיין, -- אַ גוטע... 

-- קומט אַרײַן, קומט אַרײַן, -- זאָגט זי שטיל. 

אַ פינצטערער, גרױיס-פּוסטער, אומהיימלעכער"צימער. זי פאַרשטופּט 
מיך אין אַ ווינקל. , שרעקט זיך נישט, איר געפינט זיך צווישן אייגענץ", 
-- זאָגט זי מיר. 

אין עטלעכע טעג אַרום הערן מיר די נייעס, אַז מע שפּיאָנירט נאָך 
אונדזער דירה. לויט דער ריי בין איך דער לעצטער. קיין דירה פאַר מיר 
איז נישטאָ. בלייבט, אַז מע זאָל מאַכן פאַר מיר ,אַרישע"* דאָקומענטן. 


{) דײַטשע פּאָליצײ. 2) פאַרדרייען זיך. 3) 6186901008. 4) װאָס רופט אַרױס 
מורא. 5) ניט:יידישע. 
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מע זאָל אָבער נישט דערקאָנען אין מײַן אױסשפּראך, אַז איך בין נישט 
קיין ריינער פּאָליאַק, נעמט מען צו פון מיר די שפּראַך, איך ווער פאַר- 
שריבן וי אַ טויב-שטומער. איך הייס אין דעם נײַעם פּאַספּאָרט װאַצלאַו 
ראָדזיעוויטש. אַ ספּעציעלע באַשטעטיקונג פון דאָקטאָר װײַזט אָן, אַז 
איך בין פאַרװווּנדעט געװאָרן אין דער מלחמה, אויפן פראָנט אין 1939, 
און געװאָרן טויב-שטום. 

איך הער, אַז אַ גרעפין האָט געלאָזט וויסן, אַז זי זוכט אַ קוכער. 
איך לאָז זיך צו דער פרוי און זאָג אויף שטום-לשון, אַז איך וויל אַרבעט 
און אַז איך קאָן גוט קאָכן. 

זי האָט מיך צוגענומען. אַ ברירה האָט זי געהאַט? אַרבעטער האָט 
מען דאָך נישט געקאָנט קריגן. אַלע זענען געווען אין דער מלחמה, 

מיך האָט אָבער געצויגן קיין ווילנע. איך האָב זיך געלאָזט װאַנדערן. 

גוט איז מיר געווען. ווען איך האָב קיין מענטשן נישט באַגעגנט. 
דאַן איז מיר געווען זייער גוט. איך האָב געקאָנט הויך רעדן צו זיך. איך 
האָב זיך געפרייט, װאָס איך הער מיין קול -- אַ סימן, אַז איך האָב נאָך 
נישט פאַרגעסן צו רעדן. 

לעבן שטעטעלע סוויר זענען אָנגעפאָרן עטלעכע פורן. איך האָב זיך 
נישט אויסגעדרייט צו זען ווער עס פּאָרט. אַז מען טשעפּעט דיך נישט, 
גיי זיך גלײַכער דײַן וועג. האָב איך צו זיך געזאָגט. 

פּלוצעם דערהער איך: 

--און דו, װווּהין גייסטו? 

-- קיין ווילנע,. -- האָב איך כאַלד געענטפערט. אַז איך האָב זיך 
אויסגעדרייט, האָב איך דערזען פּאַליצײ און פאַרשטאַנען, אַז איך האָב 
זיך אַלײין אַרױסגעגעבן. 

און כאָטש איך האָב געזען, אַז איך בין שוין אין זייערע נעגל, דאָך 
האָב איך זיך אָנגענומען מיט רויקייט און פּאַװאָלינקע אָנגעהױבן גראַב- 
לען אין מײַנע קעשענעס און פּאַמעלעך אַרױסגעצױנן שטיקלעך פּאַפּיר. 
ווען זיי האָבן אָנגעהױבן שרײַען, אַז אויב איך װײַז נישט מײַנע דאָקו- 
מענטן, וועלן זיי מיך דערשיפן וי אַ הונט, -- האָב איך געגעבן אַ שלעפ 
אַרױס דעם טויב-שטומען פּאַספּאָרט און אויפגעמישט דאָס לעצטע בלעטל, 
װאָס איז געווען באשטעמפּלט מיט פאַלשע, נאַכגעמאַכטע מיליטערישע 
שטעמפּלען,. און אויסגעשריגן צו זיי: 

-- און דאָס איז אײַך װייניק? 

פאַר שטעמפּלען מיט דעם האַקנקרײַץ האָט די פּאָליצײי שטאַרק 
דרך-ארץ געהאַט. זיי האָבן אַרײַנגעקוקט און געגעבן אַ געשריי: 

-- גיי! --- זיי האָבן מיר אַ װאָרף געטאָן מײַן פּאַספּאָרט, אַ שמיץ 
געטאַן די פערד און זיי זענען אַװועק. 

איך האַב זיך ווידער געראַטעװעט. אַבער נישט אויף לאַנג. 
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די פּיס האָט מען שוין װוי די קלעצער געשלעפּט. ס'האָט זיך געדוכט, 
אַז נאָך אַ טראָט -- און אַ סוף, מער וועט מען זיך שוין פון אָרט נישט 
רירן. און דאָך, װי נאָר ס'פלעגט קומען דער באַפעל: ,װײַטער!", האָט 
מען דערפילט אין זיך נײַע כּוחות: אַז ס'איז נאָר פאַראן 8 ,װײַטער", איז 
נאָך פאַראַן אַ האָפּענונג אַרױסצובאַקומען זיך פון דעם קלעם, ? ערגער איז, 
ווען ס'בלניבט נאָר איין ברעקל ערד, אויף וועלכן מען מוז זיך שנעל אײַנ- 
גראָבן, װײַל דאָרט, לעבן דער מחנה, האָבן אָנגעהױבן זייער וועלפיש 
געװאָי? דעם שׂונאס מינע-װאַרפער. 

מע גייט װײַטער, און מע פאַלט, און מץ שטייט ווידער אויף. שוין 
די וויפלטע װאָך אַזױ? די בלאָקאַדע דיערט אָן אויפהער. דעם שונאס 
קייט אַרום דעם אָפּטײל ווערט אַלץ ענגער און ענגער. 

אַ סך װאָלטן שוין לאַנג ערגעץ אין װועג געבליבן שטעקן -- װועֶר 
װאָלט דען איצט זיך אַרומגעקוקט, צי ס'פעלט עמעצער? -- אַלץ איינס 
לויערט * דער טוט פון אַלע זײַטן, צו װאָס זשע זיך פּײַניקן נאָך?! איז 
אָבער פאַראַן אין דער אָפּטײלונג דער , באַלעבאָס פון דער פּושטשץ"* 
און ער רוט נישט קיין מינוט. ער לויפט פאָרוס, קומט צוריק, סודעט זיך 
מיטן קאָמאַנדיר, באַשמעקט יעדן קופט, * טאַפּט די ערד, און אין הערצער 
פֿון די סאַמע פאַרצווייפלטץ װאַקסט די האָפענונג: אפשר איז נאָך פאָרט 
פֿאַראַן אַן אויסוועג? 

בענציע שאַפּיר האָט ביז דער לעצטער ,אַקציע" געלעבט אין שטעטל 
װאָס ליגט ביים סאַמע ראַנד * פון דער ווילדעניש. אַז די גאַנצע משפּהה 
זײַנע איז אומגעקומען, און ער איז על-פּיינס אַרױס אַ לעבעדיקער פון די 
רוצחימס לאַפּעס, ? איז ער אַװעק אין װאַלד. נישט צו די פּאַרטיזאַנער -- 
װאָס פאַר אַ װאָיאַק ? איז פון אים, װאָס ער אָטעמט קוים? נישט די יאָרן! 


) דאָ: די אַרומרינגלונג. ‏ 2) 0101 2) אָפּגעװאַרט אין באַהעלטעניש. 
4) געדיכטער וילדער װאַלד. ‏ 5) 2100840 6) ברעג, סוף. 7) פהװזגש 
8) קעמפער, סאָלדאַט. 


יספן - 


-- נאָר צו די פּוערים-שכנים, װאָס האָבן זייער כוטאָר! געהאַט אין דער 
ווילדעניש גופא, איז ער אָנגעקומען און בײַ זיי שוין געבליבן. וי אַלע 
פּױערים, װאָס האָבן געלעבט אין שכנות מיט פּאַרטיזאַנער-באַזעס, איז 
ער אויך געװאָרן אַ װועגװײַזער. װאָרעם אַזױ וי בענציץ האָט געקענט 
די געגנט, האָט זעלטן ווער זי נאָך געקענט. א לעבן לאַנג האָט ער אָפּי 
געאַרבעט ביי ואַלד, אױסגעשפּרײַזט די וילדעניש און דער לענג און 
אין דער ברייט, געקענט אַזעלכע אירע פאַרבאָרגענע ? ערטער, װוּ קיין 
מענטשלעכער פום האָט ביז אים נישט געטראָטן. 

אַז ס'האָט זיך אָנגעהױבן די בלאָקאַדץ, איז בענציע אַװעק מיטן 
ייַדישן פּאַרטיזאַנער-אָפּטײל. דאָ האָבן בענציען געקענט קינד-און-קייט ב 
דאָ טאַקע האָט מען אים געקרוינט: , באַלעבאָס פון דער פּושטשע". 

שוין אין די ערשטע בלאָקאַדע-טעג איז פון בענציען אראַפּגעפּאַלן אַ 
היפּש ביסל יאָרן. רירעוודיק וי אַ יונגערמאַן, האָט ער דעם אָפּטײל אַרױס- 
געפירט אונטער דער נאָז פון די היטלעריסטן. ער האָט אַלע מאָל נײַע 
באַהעלטענישן געפונען, װוּ ס'האָט זיך געדוכט, אַז קיין שום מענטשן 
װאָלט נישט אײַנגעפאַלן אַהין דורכצוקריכן. דעם שונאס שפּירהינט אָבער 
פלעגן זיך דאָרטן באַװײַזן, און בענציע האָט ווידער נישט גערוט. 

די לאַגע ווערט װאָס אַ טאָג אַלץ ערגער. הוץ אַ ביסל סוכארעס" איז 
גאָרנישט נישט געבליבן. מענטשן פאַלן פון די פיס, און די שיפעריי אַרום 
ווערט אַלץ נענטער און נענטער. צײַטנװײַז דוכט זיך, אַז אָטיאָט וועט 
בענציע אַנידערפּאַלן אַן אױסגעשעפּטער; 5 אָבער אומגעריכט הייבט ער 
װײַטער אָן צו זוכן, נישטערן, פאַרקערעוועט דעם עולם אין אַ זייט, און 
ווידער דוכט זיך, אַז מ'איז ניצול געװאָרן. 5 

אין איינעם אַ פאַרטאָג האָט זיך דער עולם געכאַפּט, אַז מע געפינט 
זיך ערגעץ אויפן ראַנד פון דער ווילדעניש. פון דער װײַטנס האָבן זיך 
גענומען זען לויטערע שטיקער הימל. װוּ איז מען? און צי איז דען מעג- 
לעך אַזאַ מין װאַלדברעג, װווּ דער שונא זאָל נישט זײַן? בענציע האָט זיך 
גלײַך געלאָזט אַהין. ס'איז אַדורך אַ שטיק צײַט, און בענציע איז נישטאָ. 
יעדער שאָס, װאָס האָט דאָ אָפּגעהילכט, האָט געקאָנט הייסן, אַז דאָס האָט 
דער שׂונא געטראָפן דעם לעצטן אָנהאַלט און האָפענונג -- בענציען..- 

דער אַלטער איז צוריקגעקומען -- אַ מידער, קוים שלעפּנדיק די פיס. 
ער האָט שווער געאָטעמט און אַראָפּגעלאָזט זיך אויפן גראָז. זײַנץ אויס- 
געלאַשענע אויגן האָבן געענטפערט אויף אַלעמענס אַנגעשטרענגטן װאַרטן. 

--- ניין, קיין דײַטשן זענען דאָרט נישטאָ און קאָנען נישט זײַן. אָבער 
אויך מיר וועלן אַהין נישט דערגיין. דאָרט איז דער טײַך. און אויף יענער- 
זײַט איז דער טײַוול-אינדזל, 


1) קליין דערפל. 2) באַהאַלטענע. 3) אַלע. 4) געטריקנטע שטיקלעך ברױט, 
5 אָן כּוחות. 6) געראַטעװעט, 
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-- און װאָס איז דאָרט, אויפּן טײַוול-אינדזל? 

בענציע האָט אָנגעשטעלט אויף אונדז די פײַכטע אויגן און מיט זקני- 
שער באַרעדעוודיקייט גענומען דערציילן וועגן אינדזל, ווּ קיין מענטשלע- 
כער פום קאָן נישט צוקומען. שטעלסט אַ טראָט -- און ס'ציט דיך אַרײַן 
דער תּהום. + קיין ביימער זײַנען דאָרט נישט פאַראַן, בלויז קוסטעס, וועל- 
כע דעקן צו די געפאַר, װאָס לויערט אויף יעדן, ווער ס'פּרוּווט נאָר דורכ- 
קריכן אויף דער דאָזיקער פאַרשאָלטענער ערד. פייגל זײַנען דאָרט פאַרטן 
-- מענגעס"פון אַלע מינים. אַ מאָל, אין דער יוגנט, האָט עֶר, בענציע, זיך 
געלאָזט אַהין מיט אַ שכן; אָ, מע דאַרף וויסן, װוי דורכצוקריכן, ווּ צו 
שטעלן אַ פוס. ער. בענציע, האָט כּמעט דאָס גאַנצע אינדזל דורכגעשפּאַנט* 
װאָס איז אָבער די פּעולה,*ווי קומט מען אַהין?!... 

בענציע איז אַ מינוט שטיל געבליבן. ס'האָט זיך געדוכט, אַז ער האָט 
אײינגעדרימלט, דער קאָפּ איז אים שווער אַראָפּגעפאַלן. מיט אַ מאָל האָט 
ער זיך אַ הייב געטאָן פון אָרט, זשװאַוע * צוגעשפּאַנט צו דער שטאַב- 
גרופּע,"װאָס איז געלעגן אויסגעצויגן אונטער א ברייטער סאָסנע. 

-- נאַטשאַלניק, אַלע װועלן זיך נישט קאָנען ראַטעווען -- דאַרף מען 
זיך העלפן װוער עס קאָן. אַריבערשװוימען דעם דאָזיקן טײַך איז נישט גרינג 
געווען אין גוטע צײַטן. אַן אױסגעמאָרעטן ' -- אַוודאי נישט, אָבער ווער 
עס וויל -- זאָל פּרווון. איך װעל זיי וװײַזן, וי אַזױ דורכצוקריכן דעם 
טײַוול-אינדזל. 

דער קאָמאַנדיר האָט אַפּילו די אויגן נישטט אויפגעעפנט, בעת דער 
אַלטער האָט גערעדט. געענטפערט האָט ער אויך אַזױ זיך, וי גלאַט אין 
דער וועלט אַרײַן. 

-- די דאָזיקע חכמה האָב איך שוין געהערט נאָך פאַר דער אָבלאַ- 
ווע.? ,ראטעוועט זיך, ווער עס קאָן!" מיר זענען נישט קיין היטלעריסטן. 
מיר פאַרמשפּטן נישט אויף אומצוקומען װײַבער, קינדער, אַלטע, קראַנקע. 

דער קאָמאַנדיר האָט זיך פּאַמעלעך אונטערגעהויבן אויף אַ האַנט 
און געבליבן אַזױ אָנגעשטרענגט זיצן. 

--ווי מיינסטו, אַלטער, ס'איז טאַקץ נישטאָ קיין אַנדערע עצה+ -- 
בענציע האָט דעם קאָמאַנדירס פּראַגע, נאָך זײַן ביטערן מוסר, אָנגענו" 
מען פאַר אַן אָפּחוזקן פון אים. ער האָט נישט דרײַסט געפּרוווט אים ענט- 
פערן אין זעלבן טאָן: 

-- פאַראַן, פּאַראַן. אויסבאַרגן בײַ משיחן איינע פון זיינע צוויי בריקן 
-- די פּאַפּירענע צי די אײַזערנע -- און דורך זיי אַריבערפּירן די װוײַבער 
מיט די קינדער... : 


) טיפעניש. 2) מחנות. אַ סך. 3) דורכגעגאַנגען. 4) װאָס קומט אַרױס? 
5 רירעװדיק. 6) /21830 681800 6) אָפּגעשװאַכט. ‏ 8) 1:00808. 
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ײַדישע פּאַרטיזאַנער אין נאַליבאָקער וועלדער (װװײַסרוסלאַנד), 


דער קאָמאַנדיר האָט אָנגעשטעלט אויף אים בייזע, דורכדרינגלעכע + 
אויגן. 
-- נו, און קיין דריטע בריק קאָן גאָר נישט געמאָלט זײַן? אפשר 
זאָלן מיר פּרוּוון? 

אַלץ נענטער האָט זיך אין דער װאַלד-געדיכטעניש אָפּגעשלאָגן די 
כּסדרדיקע שיסערני. ס'האָט זיך אָפט געדוכט, אַז ס'הערן זיך אַפילו מענ- 
טשלעכע קולות. דער עולם האָט זיך אַ ויג געטאָן און אָנגעשטרענגט 
נאַכגעפאָרשט * די פּלוצעמדיקע אויפלעבונג אין דער קאָמאַנדירן-גרופּע. 

4 8 8 

...די בריק האָט מען זיך גענומען בויען אַזױ: פון אַלע אָפּטײלן זץ- 
נען אַרױסגעצױגן געװאָרן די גוטע שווימערס, די ייַנגערע און קרעפטי" 
קערע * און אויך די געוויקסיקע." צװוישן די געבליבענע האָט גענומען 
װאַקסן דער אומרו: צי באַדײַט עס נישט, אַז זיי וויל מען דאָ איבערלאָזן? 
קיינער האָט אָבער נישט געפּרוּווט זײַן טענה הויך אַרױסזאָגן. 


4 װאָס זעען דורך און דורך. 2) אָבסערװירט. 2) שטאַרקערע. 4) העכערע. 
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צוויי גוטע שווימערס האָבן מיט זיך מיטגענומען בענציען און גע- 
לאָזט זיך מיט אים אויף יענער זײַט טײַך. די הויך:געוויקסיקע זענען גע- 
קראָכן אין װאַסער, וי װײַט זיי האָבן נאָר געקאָנט. דער איבעריקער עולם, 
ווער גאָר ס'איז בכּוח געווען, האָט זיך געלאָזט זוכן לאַנגע דרענגער! -- 
אַזױ האָט דער קאָמאַנדיר געהייסן. און אַז אַלץ איז גרייט געווען. האָט 
דער קאָמאַנדיר באַפּױלן די שווימערס זיך לאָזן, איינער נאַָכן צווייטן, אין 
טײַך. נענטער בײַם ברעג זענען געבליבן די שװואַכסטע, װײַטער זענען גע- 
שווומען די קרעפטיקערע. און אַזױ האָט מען זיך אויסגעצויגן אין איין 
ריי, אַראָפּלאָזנדיק צום גרונט אין די טיפסטע ערטער די דרענגער. און אַז 
ס'איז געקומען דער לעצטער באַפעל, האָט איין שווימער אָנגעכאַפּט דעם 
צווייטן בײַם פוס, און אין דער גאַנצער ברייט פון טניך האָט זיך אויס- 
געלייגט אַ בריק פון לעבעדיקע מענטשלעכע קערפּערס. 

מיט דרענגער אין די הענט אויף צו באַלאַנסירן און אין נױטפאַל? 
-- אין װאַסער אַראָפּצולאָזן, כּדי זיך אָנצושפּאַרן, האָבן אָנגעהױבן דורכ- 
גיין די בריק פרויען און קינדער, לעבן קאָמאַנדיר איז געשטאַנען גרייט 
אַ הילפסגרופּע צו פאַרבײַטן די אָפּגעשװאַכטע, צו ראַטעװען די, וועלכע 
האָבן דאָס גלײַכגעוויכט *? פאַרלוירן. 

די צאָל פּאַרטיזאַנען אויף דער זײַט פון טײַוול-אינדזל איז כּסדר גע" 
װאַקסן. און געװאַקסן איז אויך דער אומגעדולד בײַ די, װאָס האָבן אויף 
זייער ריי געװואַרט. בײַם סאַמץ ברעג איז געשטאַנען דער קאָמאַנדיר און 
רעגולירט יעדנס באַװעגונג. ער האָט באַצײַטנס באַמערקט, וו ווערן אָפּי 
געשװאַכט בײַ וועמען די גלידער, און די , בריק" נעמט פּלאַצן. ער האָט 
באַוויזן אונטערצושיקן אַ פאַרבײַטער, ביז יענער װעט זיך אָפּרוען און 
קומען צו זיך. די בריק האָט געדינט, די דערלייזונג* איז אַלץ נענטער 
געווען.-. 

און אַז אויף יענער זײַט טײַך האָט זיך צווישן די לעצטע דער קאָי 
מאַנדיר באַװיזן, זענען פּאַרטיזאַנער, אױסגעפּרגווטע אין צרות און קאַמפן, 
אויף דער ערד געפאַלן און זיך פאַרכלינעט 5 מיט אַ ספּאַזמאַטישן קײַבן,5 
פרויען האָבן געטראָגן זייערע קינדער, וי פּענער, דעם קאָמאַנדיר אַנט- 
קעגן, און ער איז, אַ מידער, מיט אַ ברייטן שמייכל אויף זײַן אויסגע- 
צערטן פּנים, געשטאַנען אָנגעשפּאַרט אויף עמעצנס פּלייצע, און פ'האָט 
זיך געדוכט, אַז אָט-אָט -- און ער װעט אַװעקפּאַלן. מיט טיף אײַנגעפּאַ- 
לענע אויגן האָט ער אויפגעזוכט בענציען און שטיל, אָבער קאָמאַנדיריש- 
האַרט אים באַפֿױלן: 

-- פּיר ווײַטער, אַלטער! 


) לאַנגע שטיקער האָלץ. 2) אין סכּנה. 6) 6402110110 4) רעטונג, באַפּרײַונג. 
5 פאַרגאַנגען זיך. 6) געוייף 
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יאאהמצית! האַטשאטהצפעקטד וו - 


2 


: 2 
ש. קאַטשערגינסקי ? י יִ ר, רו פּאַרטיואַנער; 
2 2 


ר אאאאאאצצצאאצאאצצצאאצאאצצאאצאאצאאצאאאאאאצאצצאאן? 


פון די געטאָס תּפיסה-ווענט -- 
אין די וועלדער פרײַע, 
אָנשטאָט קייטן אויף די הענט, 
כ'האַלט אַ ביקס אַ נײַע. 


אויף די אויפגאַבעס מײַן פרײַנד 
קושט מיר האַלדז און אַקסל, 

מיט דער ביקס כ'בין ניט פון הײַנט 
פעסט צונויפגעװואקסן. 


װייניק זײַנען מיר אין צאָל, 
דרײַסטע, וי מיליאָנען, 

רײַסן מיר אויף באַרג און טאָל 
בּריקן, עשאַלאָנען. 


דער פאַשיסט פאַרציטערט ווערט, 
ווייסט ניט ווּ, פון װאַנען 
שטורמען, װוי פון אונטער ערד -- 
ייִדן -- פּאַרטיזאַנער. 


ס'װאָרט ,נקמה" האָט אַ זין, 

ווען מיט בלוט פאַרשרײַבסט אים, 
פאַר דעם הייליקן באַגִין 

פירן מיר די שטרײַטן. 


ניין, מיר וועלן קיין מאָל זײַן 
לעצטע מאָהיקאַנער, 
ס'ברענגט דער נאַכט די זונענשײַן נתן ראַפּאַפּאָרט -- דענקמאָל 
דער ייַד -- דער פּאַרטיזאַנער. פון מרדכי אַנילעוויטש 
2 אין קיבוץ יד'מרדכי, ישׂראל 


) אַקציעס קעגן שׂונא. 2) באַנען מיט דײַטשן מיליטער. 3) פרימאָרגן. 
4 קאַמפן. 
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(פון די עדות-דערקלערונגען אויף דעם משפּט 
איבער אײיכמאַנען) 
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צ ביה לולבעיטקיוי. דער ציי לט 
וועגן אויפטטאנד אין ווטר שע 


(..) דער 18טער אַפּריל 1943 איז געווען ערב פּסח. מיט עטלעכע 
טעג פּריַער איז געקומען אין געטאָ צו דעם ,,יודענראַט"! דער געסטאַפּאַי 
פאַרבינדלער? בראַנד און געזאָגט, אַז לויט זײַן מיינונג זאָרגט דער ,יודענ- 
ראט"*װײיניק פּאַר די ייִדישע קינדער: נישטאָ קיין גרינס אין געטאָ, ניטאָ 
גענוג שפּײַז... ער לייגט פאָר צו שאַפן קינדער-גערטנער, אַז די ייַדישע 
קינדער זאָלן קאָנען זיך שפּילן און אויך לאַכן. עֶר איז זיכער, אַז די ייַדן, 
װאָס זײַנען איבערגעבליבן אין װאַרשעװוער געטאָ, זײַנען אַלץ פּראָדוק- 
טיווע מענטשן און איבער זיי שוועבט נישט קיין סכּנה פון , אויסזידלעזי + 

מיר זײַנען שוין געווען געפּרוּווטע דורך פאַרשיידענע נסיונות און 
מיר האָבן געווגסט, אַז אויב עס זײַנען דאָ אַזעלכע רייד און צװזאָגן -- 
דאַרף מען זיך ריכטן אויף עפּעס... עס זײַנען אויך אָנגעקומען שפּעטער 
צו אונדז אַנדערע קלאַנגען און ידיעות, װאָס האָבן גערעדט וועגן דעם, 
אַז די דײַטשן גרייטן זיך פּאַר פּסח צו ליקווידירן דעם װאַרשעװער געטאָ. 

פאַרשטייט זיך, אַז מיר, די ייִדישע קאַמף-אָרגאַניזאַציע. װאָס האָט 
שוין דעמאָלט געהאַט אַ סך קאַמפגרופּעס, און יעדע איינע פון זיי האָט 


* אַקטיװויסטקע פון אויפשטאַנד אין װאַרשעװער געטאָ. 
) ייִדישע אָנפירונג, װאָס די דײַטשן האָבן אויפגעשטעלט אין געטאָ. 2) געשטאַפּאָ 
-- דײַטשע סעקרעט-פּאָליצײי. פּאַרבינדלער -- אָפיצער װאָס איז געשטאַנען אין 
פאַרבינדונג מיטן געטאָ. 3) אַרויסשילן פין געטאָ (אָפיציעל האָבן די דײַטשן גע" 
זאָגט, אַז מע שיקט אוֹיף אַרבעט; פּאַקטיש -- אין די טויטלאַגערן). 
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געהאָט באַשטימט איר פּאָזיציע, -- מיר האָבן גלײַך דערקלערט א צו" 
- שמאַנד פון גרייטקיימ: קיינער גייט נישט אַרײַן, נישט אַרױם; יעדער 
איינער זאָל האָבן גרייט זײַן געווער אויפן אָרט. 

בײַ נאַכט, אַרום 12 אַ זייגער, האָט מען אונדז אָנגעזאָגט: ,דער 
געטאָ ווערט אַרומגערינגלט". 

פיר אי ע. פווזד /ניע: הי כיט'; 

--- הייסט, עס, אַז דעמאָלט האָט שוין דער ,, ידענראַט" נישט געהאַט 
די מאַכט אין געטאָ? 

צ ב י ה : -- דאָס איז שוין געווען די תּקופה, צווישן יאַנואַר און 
אַפּריל, ווען דער ,יודענראַט" האָט שוין נישט געהערשט אין געטאָ. דער 
געטאָ און דער ,יודענראַט" אַלײין האָבן זיך צוגעהערט צו די אָנװײַזונגען 
און באַפעלן, װאָס מיר האָבן אַרױסגעגעבן.-אין דער צײַט האָבן שוין די 
ייִדן געפּאָלגט אונדו, געפאָלגט אין אַלץ. 

מיר 1 האָבן זיך זיך צעטיילט צווישן די קאַמפּסגרופּעם. איך בין גע 
ווען אויף דער נאַלעװקי-גאַס. עם זײַנען געווען אויך אַנדערע חבֿרים. און 
מרדכי אַנישלעוויטש איז געווען אויף מילע גאַס 99.. 

פר אַ גע: - װאָס האָט איר געזאַגט די ייִדן אין יענער נאכט? 

צ ב י ה : -- אין יענער נאַכט האָבן מיר געזאָגט, אז װער נאָר עס 
האָט געווער, זאָל אַרױסגײן אין קאַמף. און געווער האָבן שוין דעמאָלט 
געהאַט ניט בלויז די קאמפס-אָרגאַניזאַציע, נאָר אַ סך סתם ייַדן. און ווער 
עס האָט נישט קיין געווער, -- האָבן מיר געזאָגט, -- פרויען און קינדער 
וכדומה, זאָלן אַראָפּ אין די בונקערס און בײַ דער ערשטער געלעגנהײַט 
פון אַ צעמישונג בײַ די דײַטשן, װאָס װעט זיכער פאָרקומען אין אָנהײב 
פון קאַמף, זאָלן זיי זיך צעשפּרײטן און אַנטלויפן אויף דער ארישער זײַט. ? 
פארשטייט זיך, אַז די קאַמפּסגרופּעס האָבן נישט געדארפט קיין באַזונ" 
רערע באַפעלן -- זיי האָבן יעדער געװוּסט, װאָס זיי האָבן צו טאָן: די דאַ- 
זיקע בחורים און מיידלעך האָבן שוין חדשים געװאַרט אויף דעם דאָזיקן 
מאָמענט: צו קאָנען שיסן אויף די דײַטשן. 

און אָט איז דער דאָזיקער מאַָמענט געקומען. 

עס איז געװאָרן טאָג. איך בין געשטאַנען אויפן בוידעם פון דעם הויז 
און געזען, וי טויזנטער דײַטשן רינגלען אַרום דעם געטאָ, טויזנטער, אין 
פולער באַװאָפּענונג, וי זיי װואָלטן געגאַנגען אויפן רוסישן פּראָנט. או 
אַנטקעגן זיי -- מיר. עטלעכע און צװאַנציק יונגע בחורים און מיידלעך. 
און אונדזער געווער? -- יעדער האָט געהאַט אַ רעװאָלװער, אַ גראַנאַט; 
צוויי ביקסן אויף אַ גאַנצער גרופּע; עטלעכע היימיש געמאַכטע באַמבעס, 


{) מיטגלידער פון דער ,ייִדישער קאַמף-אָרגאַנַיזאַציע". 2) אויסערן געטאַ, װו די 
פּאָליאַקן האָבן געוווינט. 
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אינזש' משה גילדענמאַן 
(, דיאַדיאַ מישאַי') -- אָנפירער 
פון אַ פּאַרטיזאַנער- אָפּטייל אין װאָלין. 


ךר יהיאל אטקאם - אנפיהעץ פון 
אַ פּאַרטיזאַנער-אָפּטײל אין װײַסרוסלאַנד, 


װאָס די קנויטן האָט מען געדאַרפט אָנצינדן -- מיט א שוועבעלע... עט" 
לעכע , מאָלאָטאָוויפלעשער". עס האָט אויסגעזען מאָדנע צו זען, וי אָט די 
יונגע בחורים און מיידלעך שטייען מונטערע און פריילעכע קעגן די ביו 
די ציין באַװאָפּנטע שונאים. מיר האָב געוווּסט: זייער סוף קומט. זיי וועלן 
איצט באַצאָלן. און עס איז שווער צו דערקלערן, געוויס וועלן דאָס אַ סך 
גאָר נישט גלייבן, אַז ווען די דײַטשן זײַנען צו נאָענט פון אונדז און מיר 
האָבן געװאָרפן די ערשטע גראַנאַטן און געזען,. װוי דײַטשיש בלוט גיסט 
זיך אין װאַרשעװוער גאַסן, -- איז בײַ אונדז געווען אַ גרויסע פרייד! און 
ס'איז נישט געווען וויכטיק, װאָס װעט זײַן מאָרגן. אַ גרויסע פרייד איז 
בײַ אונדז געווען, בײַ די ייַדישע קעמפערם. און זעט דעם װונדער: די 
גרויסע דײַטשע , העלדן" האָבן זיך מיט שרעק צוריקגעצויגן פאַר די ייִדי- 
שע באַָמבעס און גראַנאַטן פון היימישער פּראָדוקציע. מיר האָבן געזען, 
װוי א דײַטשישער אָפיצער רופט די סאָלדאַטן פאָרויסצוגיין אין שלאַכט, 
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צו גיין אַרױסנעמען די פּאַרװוּנדיקטע, -- און יענע האָבן זיך נישט גע- 
רירט פון זייערע באַהעלטענישן. און מיר האָבן דערנאָך צונויפגעקליבן 
זייער געווער. 

(...) און אַזױ איז געשען, אַז אין יענעם ערשטן טאָג האָבן מיר, די 
ווינציקע און מיטן נעבעכדיקן געווער, פּאַרטריבן די דײַיטשן פון געטאָ. 
געוויס זײַנען זיי צוריקגעקומען. עס האָט זיי נישט געפעלט קיין געווער 
און אַמוניציע, װי עס האָט אונדו געפטלט; עס האָט זיי נישט געפעלט 
קיין ברויט און קיין װאַסער, וי אונדז האָט געפעלט... דעם אייגענעם טאָג 
נאָך זײַנען זיי ווידער געקומען -- שוין מיט אַרטילעריע און טאַנקן. און 
מיר, מיט אונדזערע , מאָלאַטאָוו-פלעשער", האָבן אונטערגעצונדן א טאַנק 
זייערן... 

די שלאַכטן האָבן זיך איבערגעחזרט עטלעכע מעג אַזױ, אין זעלבן 
טעמפּאָ. די דײַטשן האָבן אונדז נישט געקאָנט בײַקומען און יעדן מאָל 
פּאַרלאָזט דעם געטאָ. 

(...) דאָס לעבן אין געטאָ איז מיר שווער צו באַשרײַבן. איך האָב 
נישט דערקענט דעם געטאָ, כאָטש איך האָב דאָרט יאָרן געלעבט: ייַדן 
האָבן זיך אַרומגענומען און געקושט אין די גאַסן. און כאָטש קיינער האָט 
נישט געווגסט, צי ער וועט לעבן בלײַבן, אָדער כּמעט זיכער געווען, אַז 
ער װעט גנ י ש ט בלײַבן לעבן -- אַבער דאָס געפיל אַז מיר נעמען 
נקמה -- כאָטש איז דען דאָ דאָ אַ נקמה פאַר אונדז? -- דאָס דאָזיקע גע- 
פּיל האָט גרינגער געמאַכט די לײַדן און אפשר אויך דעם טוט (..) 


.2 


יעקב. ביסקאַָוויטש ד עה יי הט 

ווענן דעם בונט אין טויבלאגערה 8 אכי-וק 

(...) דער װידערשטאַנד האָט זיך אָנגעהױבן, ווען עס זײַנען אַנגע- 
קומען די טראַנספּאָרטן פון די רוסישע ייִדן. דאָס איז געווען שוין נאָך דעם, 
וי מע האָט געהרגעט 80 מענטשן פון לאַגער 3, זיי האָבן אױיסגעגראָבן אַ 
טונעל און פּלאַנירט צו אַנטלױפֿן... 

פ ר א ג ע : -- װאָס איז געווען די ראָל פון סאַשען אין דעם אויפֿי 
שטאַנד? 


יעק 3: - סאַשאַ האָט אָרגאַניזירט דעם אױפּשטאַנד נאָך דעם... 

פראַגע: - ער איז געוען אַן אָפיצער? 

יעק ב:--יאָ, ער איז געווען אַן אַפיצער (פון דער רויטער אַרמײי), 
אַ קריגסגעפאַנגענער. 

פראַגע:: - אַיַד? : 

יעקבֿ:--יאָ. ער האָט אָנגעהױבן צו אַרגאַניזרין די חברה, װאָס 


מיר זײַנען געווען צו אים נאַענט. מיר האָבן גוט מורא געהאַט, װאַרעם 
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רי ס"ס-לײַט'האָבן שוין עפּעס חושד געווען, און זיי האָבן אים שיער ניט 
אוועקגעפירט אין דעם , שפּיטאָל" כּדי אים דאָרט צו הרגענען.. 

פר אַג ע: -- פון װאַנען האָט איר געהאַט געווער? 

יעקבֿ:-- מיר האָבן נישט געהאַט קיין געווער, חוץ װאָס עטלעכע 
מיידלעך און קינדער, װאָס האָבן באַדינט די ס"סאָווצעס (זיי געפּוצט די 
שיך אאַ"וו), זי האָבן שוין פּריער געהאַט צוגעגנבֿעט בײַ זיי עטלעכע 
גראַנאַטן, אַ ביקס און א פּאַר רעװאָלװערן און זיי האָבן דאָס אונדז אי" 
בערגעגעבן. 

(...) אין דעם טאָג פון אויפשטאַנד האָב איך מיט נאָך אַ חבֿר, דוד, 
געאַרבעט בײַם פאַרריכטן דעם טויער. א 20 מאַן זײַנען געשטאַנען בײַם 
מאַגאַזין פון אינסטרומענטן. די אַלע אינסטרומענטן האָבן מיר אַרױסגע- 
נומען און אין יעדן װאַרשטאַט האָבן מיר אַוועקגעשטעלט צוויי בחורים 
מיט העק. די דײַטשן האָבן געהאַט זיך געגרייט אָפּצושיקן צו זייערע פאַ- 
מיליעם פאַרשיידענע לוקסוס-זאַכן, װאָס זיי האָבן צוגערויבט. האָבן מיר 
געשיקט זאָגן די ס"ס-לײַט, אַז די סחורה איז שוין גרייט. דער ערשטער 
איז אַרײַנגעגאַנגען אין מאַגאַזין דער אונטערשטורמפירער ? נוימאן -- ער 
איז שוין פון דאָרטן נישט אַרױס. ער איז געווען דער קאָמענדאַנט פון לאַ- 
גער. דערנאָך האָב איך געווען, װוי עס איז אַרײַנגעגאַנגען איינער פון די 
אוקראַיַנצעס:-- מע האָט אים געהרגעט דאָרטן, אין דעם װארשמאַט. (..) 
אַזױ האָט מען געהרגעט אַ 13 דײַטשן און אַ צאָל אוקראַיַנצעס (..) 


פ ר אַ ג ע : -- און װאָס האָבן אין דער צײַט געטאָן די איבעריקע 
מענטשן אייער?? 
יע ק ב : -- מען האָט געווארט אױף דעם סיגנאַל אָנצוהייבן דעם 


אַלגעמיינעם אויפשטאַנד. (...) אין דעם איז אָנגעקומען פון דרויסן אַן אוי" 
טאָמאָביל מיט געטראַנקען פאַר די ס"ס. דער ס"סאַװעץ, װאָס האָט גע- 
פירט די מאַשין, האָט אונדז געהייסן אַראָפּטראָגן די קעסטלעך מיט גע- 
טראַנקען אין זייער קאַסינאָ. מיר האָבן אַרײַנגעטראָגן. אין דער קאַסינאָ 
איז געזעסן דער קאַסיר זייערער, געציילט געלט, נישט וויסנדיק פון גאָר- 
נישט. מיר זײַנען געווען גרייט. איך האָב געהאַט אַ מעסער -- האָב איך 
אים דערשטאָכן. ווען מיר זײַנען אַרױסגעלאָפּן צוריק, האָבן מיר דערהערט 
אַ געשריי: ,דער אויפשטאַנד! דער אויפשטאַנד הייבט זיך אָן!" 

פר אַגע: - דאָס איז געווען דער סיגנאַל צום אויפשטאַנד? 

יעקבֿ: --יאָ. דער אויפּשטאַנד האָט זיך אָנגעהױבן. דוד איז גע 
לאָפן אין דער ריכטונג פון די אויפשטענדיקע -- אין דעם לאַגער 1. דער 


) געקליבענע דײַטשע אָפּטײלונגען, װאָס האָבן זיך אויסגעצייכנט אין דעם אומברעג- 
נען די יחה 6 3) אָפיצער פון ס"'ס. 4) אוקראַיַנישע פאַשיסטן 
װאָס האָבן געהאָלפן די דײַטשן, 
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קאַָמענדאַנט פון דעם אױיטאָ האָט אַרױסגעכאַפּט זײַן רעװאָלװער, האָט 
אויסגעשאָסן, געלאָפן נאָך אים, אָבער ער איז גלײַך געהרגעט געװאָרן 
דורך עמעצן. אַלע האַבן אָנגעהױבן לויפן, זײַנען אַרײַן אין געווער-מאַגאַ- 
זין און גענומען װאָס נאָר עס האָט זיך געלאָזט. מע האָט זיך דאָרטן פאַרי 
האַלטן, װוי לאַנג עס האָט זיך געלאָזט, קעגן די אַנגעקומענע ס"ס-לניט -- 
דערנאָך איז מען זיך צעלאָפן. טייל האָבן זיך דערװײַל באַהאַלטן און 
ערשט בײַ נאַכט זיינען זיי אַנטלאָפן, אַזױ װוי איך. (...) 


אלאפא אאאאאאאאאאאאאאאאאאאאאאאאאאאאאאאאאאאאלאאללרן 
= * , 

2 אַבֿרהם סוצקעװער 2 א וואַגן שיך 2 

* = 

7 / 


2אאאאאאאאאאצאאאאצאאצאאאאצאאאאאאאצאאאאאאאאאאאאאא; 


די רעדער יאָגן, יאָגן 
װאָס ברענגען זיי מיט זיך? 
זיי ברענגען מיר א װאָגן 
מיט צאַפּלענדיקע' שיך. 


דער װאָגן וי אַ חופּה 
אין אָװונטיקן גלאַנץ; 

די שיך -- אַ פולע קופּע, 
וי מענטשן אין א טאַנץ. 


אַ התונה, אַ יום-טוב? 

צי האָט מיך ווער פאַרבלענדט? ? 
די שיך -- אַזױנע נאַנטע 

אויף ס'נײַ איך האָב דערקענט. 


עס קלאַפּן די אָפּצאַסן; 5 
וזוּהין, וווּהין, װוּהין? 

פון אַלטע ווילנער גאַסן 

מע מרײַבט אונדז קיין בערלין. 


{) ציטערנדיקע. 2) 6681210/6 


6 קנאַפֿל. 


איך דאַרף ניט פרעגן וועמעם, 
נאָר ס'טוט אין האַרץ אַ רים: 
אָ, זאָגט מיר, שיך, דעם אמת, 
ווו זענען זיי די פּים? 


די פיס פון יענע טופל 

מיט קנעפּעלעך וי מוי, 

און דאָ -- װוּ איז דאָס גופל. 
און דאָרט װו איז די פרוי? 


אין קינדערשיך אין אַלץ 
װאָס זע איך ניט קיין קינד? 
װאָס טוט ניט אָן די כּלה 

די שיכעלעך אַצינד? 


דורך קינדערשיך און שקראַבעם * 
כ'דערקען מײַן מאַמעס שיך! 
זי פלענט זיי בלויז אויף שבת 
אַרױפּציַען אויף זיך. 


און ס'קלאַפּן די אָפּצאַסן; 
וווהין, װוּהין, װוהין? 

פון אַלטע ווילנער גאַסן 

מע טרײיבט אונדז קיין בערלין. 


4 אַלטע שיך, 
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דענקמאָל אין װאַרשע פאַר די העלדן פון אויפשטאַנד 
(סקולפטור פון נתן ראַפּאָפּאָרט) 


,22,222 2222 2,2222.,. יי 


צֲ 
רש גל ; ואַנ ניט. קיין 8 אפ : 
2,617 


זאָג ניט קיין מאָל, אַז דו גייסט דעם לעצטן וועג 
כאָטש הימלען בלײַענע*פאַרשטעלן בלויע מעג; 
קומען װעט נאָך אונדזער אויסגעבענקטע שעה, 
ס'וועט אַ פּױיק טאָן אונדזער טראָט -- מיר זײַנען דאָ! 


פון גרינעם פּאַלמענלאַנד ביז װײַטן לאַנד פון שניי 
מיר קומען אָן מיט אונדזער פּײַן, מיט אונדזער וויי, 
און װוּ געפאַלן ס'איז אַ שפּריץ פון אונדזער בלוט, 
שפּראָצן וועט דאָרט אונדזער גבֿורה, אונדזער מוט. 


ס'וועט די מאָרגנזון באַגילדן'אונדז דעם הײַנט, 
און דער נעכטן װועט פּאַרשווינדן מיטן פּײַנט. 

נאָר אויב פאַרזאמען װועט די זון און דער קאַיאָר 5 
וי 8 פּאַראָל"זאָל גיין דאָס ליד פון דור צו דור. 


געשריבן איז דאָס ליד מיט בלוט און ניט מיט בלײַ, 
ס'איז ניט קיין לידל פון אַ פויגל אויף דער פּרײַ -- 
דאָס האָט אַ פאָלק צווישן פאַלנדיקע ווענט 

דאָס ליד געזונגען מיט נאַגאַנעס אין די הענט. 


מאָ זאָג ניט קיין מאָל, אַז דו גייסט דעם לעצטן װעג, 
ווען הימלען בלײַענע פאַרשטעלן בלויע טעג; 

קומען װועט נאָך אונדזער אויסגעבענקטע שעה -- 
ס'וועט אַ פּויק טאָן אונדזער טראָט -- מיר זײַנען דאָ! 


{) דאָ: שווערע, פינצטערע. 2) שײַנען װי מיט גאָלד. 3) פּרימאָרגן. 4) רוף. 
5) רעװאָלװערן. 


טכעל 
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ט 
אױפֿקום און 
געראַנג? 


ןפג 
3 2 : 
שטמטעלינכם. ;{. פ ארב ענקט אהיים ; 
8 5 8 
: 3 ַ 
2 0 : 


אוו 
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נישטאָ איין זאַך אויף דער וועלט, װאָס מע זאָל דערפון נישט וויסן 
אין קאַסרילעווקע. ' 

אמת, אַז עס קומט אָן אַהין, קומט דאָס אָן שוין אַ ביסל שפּעטלעך 
און נישט פון דער ערשטער האַנט, -- נו װאָס זשע איז? אַן אומגליק 8 
גרויסער? אַדרבה, מיר דאַכט זיך, אַז ס'איז גאָר אַ מעלה.*? 

װאָרעם, צווישן אונדז רעדנדיק, װאָס האָבן די קאַסרילעװוקער יַדן 
צו פאַרלירן, אַז זיי וועלן געװאָר ווערן די הײַנטיקע נײַעסן שפּעטער מיט 
א חודש און אַפּילו מיט א יאָר שפּעטערן.. 

הקיצור, די קאַסרילעווקער קליינע מענטשעלעך זענען געװאָר געװאָרן * 
-- אַפּילו אַ ביסל שפּעטלעך -- אַז ס'איז דאָ אַ װואָרט, װאָס הייסט ציוניזם. 

פּריער האָט נישט יעדער פּאַרשטאַנען אַקוראַט, װאָס איז די טײַטש 
,ציוניזם". שפּעטער, אַז מע האָט אָנגעשמעקט אין קאַסרילעווקע, אַז , ציו" 
ניזם" נעמט זיך פון , ציון", װאָס אין סידור, און אַז ציוניסטן איז אזא מין 
חברה, װאָס האָבן חשק איבערפּעקלען אַלע ייִדן קיין ארץ-ישׂראל, איז גע- 
װאָרן אין שטאָט -- װאָס זאָל איך אייך זאָגן? -- חוכא-וטלולא!? מע 
האָט זיך געהאַלטן בײַ די זײַטן. זייערע געלעכטערן, מיין איך, האָט מען 
באַדאַרפט הערן פאַר אַ מײַל. און די גלײַכווערטלעך, װאָס זײַנען געפלויגן 
אויף רב הערצל דעם דאָקטאָר, אויף דעם דאָקטאָר נאָרדען * און אויף אַלע 
איבעריקע דאָקטוירים, װאָלט כּדאַי געווען. כ'לעבן, מע זאָל זיי צונויפֿי 
זאַמלען און אַרױסגעבן אין אַ באַזונער ביכל. 

א מעלה האָבן די קאַסרילעווקער לײַט, אַז כּל-זמן זיי לאַכן -- לאַכן 
זיי, נאָר אַז זיי לאַכן זיך גוט אָן, הייבן זיי ערשט דעמאָלט אָן צו צעקײַען? 
די זאַך נאָך אַ מאָל און נאָך אַ מאָל און הייבן אָן צו פארשטיין. אַזױ איז 


טפייט :522 


1) אַלעגאָרישער נאָמען פאַר אַ יידיש שטעטל,. 2) גוטע קװאַליטעט. 3) זיך דער- 
װוסט. 4) גרויס געלעכטער. 5) געמיינט: נאָרדױ, איינער פון הערצלס ערשטע 
מיטהעלפער. 6) גוט באַטראַכטן. 
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געווען אויך מיטן ציוניזם. פריער האָט מען געלאַכט, געמאַכט חוזק, געי 
זאָגט ווערטלעך, נאָך דעם האָט מען אָנגעהױבן זיך צוהערן, װאָס מע רעדט, 
װאָס מע שרײַבט אויף די בלעטער, איבערּחזרן און איבערקײַען ,נאָך 8 
מאָל דאָס אייגענע ווידער צוריק". און שפּעטער, אַז מץ האָט דערהערט 
שמועסן עפּעם פון אַ באַנק,! אַ ייִדישע באַנק מיט ייִדישע אַקציעס, און 
וי באַלד אַקציעס, איז דאָך, זעט אויס, אַז מע רעדט , געשעפט", געלט, 
און מיט געלט -- װאָס קאָן מען הײַנטיקע יאָרן נישט אויספירן אויף דער 
וועלט? 

און פון דעמאָלט אָן האָט מען זיך גענומען אין קאסרילעווקע צום 
ציוניזם גאַנץ געשמאַק. מע האָט געמאַכט איין אַסיפה און די אַנדערע און 
די דריטע -- ס'איז געװאָרן מיט גאָטסם הילף אַ ‏ חבֿרה", מיט , מיטגלי- 
דער"; מע האָט אויסגעוויילט אַ פּרעזידענט, אַ װיצע-פּרעזידענט, אַ קאַ- 
סיר און אַ פעקרעטאַר, גלײַך וי אין אַלע לײַטישעץ שטעט, און איטלעכער 
האָט זיך פאַרשריבן שקל-געלט:- ווער א קאָפּעקע און ווער צוויי קאָפּץ- 
קעס א ואָך. יונגעלײַט האָבן געהאַלטן פּלאַמפּײַערדיקע ,רעדעס". די 
ווערטער , ציון", , ציוניזם", ציוניסטן" האָבן זיך געלאָוט הערן העכער און 
העכער. די נעמען , דאָקטאָר הערצל", , דאָקטאָר נאָרדוי" און די איבערי" 
קע דאָקטױירים האָבן זיך געלאָזט הערן אָפטער און אָפּטער. ,טיטגלידער" 
זענען געװאָרן מערער און מערער, און געלםט האָט זיך אויך צונויפגעקליבן 
אַ היפּשע אַפּומיקא, * -- האָט מען געמאַכט אַ גרויסע אַסיפה און מע האָט 
זיך אַוועקגעזעצט באַקלערן װאָס טוט מען מיטן געלט: צי זאָל מען דעם 
קאַפּיטאַל דערװײַל איבערלאָזן דאָ אויפן אָרט פאַר די קאַסרילעווקער 
ציוניסטן, צי זאָל מען דאָס אָפּשיקן אין ,צענטער" אַרײַן, צי זאָל מען נאָך 
אַ ביסל צוּװואַרטן, ביז עס װועט זיך צונויפקלײַבן אַ היפּשע סומע, און די 
שטאָט װועט ווערן אַן אַקציאָנער פון דער ייִדישער באַנק. 

די דאָזיקע אסיפה איז געווען, קאָן מען זאָגן, איינע פון די הייסטע 
שטורעמדיקע אסיפות אין קאַפרילעווקע. די מיינונגען האָבן זיך צעטיילט 
אַ סך זענען געשטאַנען פאַרן , צענטער", געזאָגט: מיר זענען מחויב אונ- 
טערצוהאַלטן דעם , צענטער", װאָרעם אַז מיר װועלן נישט אונטערהאַלטן 
דעם , צענטער" און איר וועט נישט אונטערהאַלטן דעם ,, צענטער", -- פון 
װאַנען זשע װעט ער ציען חיונה? 

אַנדערע האָבן געדרונגען פאַרקערט, אַז דער , צענטער" װעט זיך 
באַגײן אָן קאַסרילעװוקע: , מיר זענען נישט מחויב צו פּאַרזאָרגן די גאַנצע 
װועלט; עמעצער זאָרגט זיך דען פאַר קאַסרילעװוקע? לאָז זיך יעדער אין 
זינען האָבן זיך -- וועט אויך זײַן גענוג"... 


) דאָ געמיינט: די ;ייַדישע קאָלאָניאַל-באַנק". 2) באַשטײַערונג פון די ציוניסטן 
פּאַר ארץ-ישׂראל. 3) גרויסע סומע געלט. 
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איז אויפגעשטאַנען דער פּרעזידענט, נח רב יאָסעלעס, אַ נגידס אן 
איידעם און אַ יונגערמאַן אַ משׂכּיל,! גאָר אָן אַ באָרד, און האָט געזאָגט 
עטלעכע װאַרעמע ווערטער: 

-- שוין באַלד צוויי טויזנט יאָר, אַז מיר קוקן אַרױס אויף משיחן, 
ער זאָל קומען אונדז אויסלייזן פון גלות און ברענגען אונדז אַהין, אינעם 
לאַנד פון אונדערע אָבֿות, קיין ארץ-ישׂראל... שוין באַלד צוויי טויזנט יאָר, 
אַז מיר פאַסטן תּשעה-באבֿ, וויינען און קלאָגן אויפן חורבן בית:המקדש. 
שוין באַלד צוויי טויזנט יאָר, אַז מיר דערמאָנען זיבן און זיבעציק מאָל אַ 
טאָג ציון און ירושלים, -- און פרעגט: װאָס האָבן מיר געטאָן פון ציונס 
וועגן?... אַצינד, -- אַװוי האָט נח דער פּרעזידענט אױסגעלאָזט זײַן טאַ- 
לאַנטפולע רעדע, און דער שווייס האָט גערונען פון אים טײַכנװײַז, =- 
אַצינד, אַז מיר האָבן דערלעבט אַזאַ צײַט, אַז דער אַלטער קראַנקער יש- 
ראליק האָט זיך אויפגעכאַפּט פונעם שלאָף, ער גלײַכט זיך אויס די אויס- 
געמוטשעטע ביינער זײַנע, קוקט זיך אַרום, װוּ ער איז אין דער ועלט, 
און זאָגט: , בית;יעקבֿ לכו ונלכה -- קומט, קינדער, לאָמיר גיין!" -- 
באַדאַרפן מיר זיך נישט פאַרלאָזן אויף קיינעם, נישט אַרוסקוקן אויף קיין 
ניסים און נישט פאַרלאָזן זיך אויף די גרויסע. װאָרעם אַז איר װועט זיך 
פאַרלאָזן אויף די גרויסע, װועט איר מעגן װאַרטן. אַליין, אַלײין באַדאַרפן 
מיר אָנהייבן צו בויען אונדזער גרויסן בנין!... מיר דאַרפן זען, אז קאס- 
רילעווקע זאָל נישט אָפּשטײן און האָבן אַ חלק אין אונדזער ‏ אייגענער 
ייִדישער באַנק"! און לאָזן אונדזערע ברידער איף דער גאַנצער וועלט 
וויסן, אַז אין קאַסרילעווקע זענען אויך פאַראַן ציוניסטן, װאָס סע ברענט 
אין זיי דאָס הייליקע פּײַערל פון ציון!... 

פּליעסקען מיט די הענט און שרײַען , בראַװאָ" -- דערפון ווייסט מען 
נאָך נישט אין קאַסרילעווקע. און דאַגקען גאָט, װאָס מע ווייסט נאָך נישט: 
דער געפּילדער? מיטן געשריי איז אַזױ אויך גענוג גרוס; מע זאָל נאָך 
דערצו דאַרפן פּאַטשן מיט די הענט און שרײַען בראַװאָ. װאָלט מען גאָר 
טויב געװאָרן. דאָרטן, אַז עס געפעלט עמעצנס אַ װאָרט, גייט מען צו און 
מץ ניט אים א קלאַפּ איבער די פּלייצעס: 

-- װאָס זאָגט איר אויף אונדזער פּרעזידענט? האַ? 

-- אַ פּיסק* -- דער רוח זאָל אים נעמען!.. 

בקיצור, ס'איז געבליבן, מע זאָל ,אױיסשרײַבן אֵן אַקציע". נאָר ס'איז 
גרינג צו זאָגן , אױסשרײַבן". װי קומט די קאַץ איבערן װאַסער, אַז ייִדן 
ליגן ערגעץ פאַרשטעקט אין אַ לאָך, אין אַ קאַסרילעווקע, און די ייַדישע 
באַנק איז ערגעץ וויים איך ווּ, אין לאַנדאָן? 


{) אויפגעקלערטער, אָנהענגער פון וועלטלעכער בילדונג. 2) טומל. 3) מױל 
(גוט צום רעדן). 
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האָט זיך אָנגעהױבן אַ חתונה: בריוולעך. בריוולעך אַהין, בריוולעך 
אַהער. שמעיה דער סעקרעטאַר האָט זיך אָפּגעשריבן, וי מע זאָגט, אַלע 
פינגער, ביז ער האָט באַקומען אַ קלאָרע ידיעה, װוּהין און וי אַזױ מע 
באַדאַרף שיקן דאָס געלט. 

אַװעקגעשיקט דאָס געלט, האָבן די קאַסרילעװוקער ציוניסטן אָנגעץ- 
הויבן אַרויסקוקן אויף דער אקציע פון טאָג אויף טאָג. ס'איז אַװעקגעגאַנ- 
גען אַ חודש און צוויי חדשים און דרײַ חדשים -- נישטאָ נישט קיין געלט, 
נגישט קיין פחורה! האָט מען זיך אַ נעם געטאָן צום ספעקרעטאַר -- טאָי 
מער האָט ער נישט געשיקט דאָס געלט אַהין, װוּ מע באַדאַרף, אָדער 
טאָמער האָט ער נישט געשריבן דעם אַדרעס, וי עס געהער צו זײַן, -- 
שמעיה האָט נעבעך געהאַט צו זינגען און צו זאָגן. נישט גענוג, װאָס ער 
האָט נישט אויפגעהערט צו שרײַבן בריוולעך אין קאָמיטעט, אין צענטער 
און אין לאָנדאָן, האָט ער נאָך געדאַרפט אויסשטיין די טענות פון די קאַס"י 
רילעווקער לײַט מיט זייערע ווערטלעך, װאָס האָבן אים געשטאָכן אין 
דער זיבעטער ריפּ.. 

פאַר די קעגנער, פאַר די ערלעכע, פּרומע ייִַדן, װאָס האַלטן נישט 
מיטן ציוניזם, איז דאָס דערװײַל געווען אַ שטיקל געשעפט: -- , מיר האָבן 
דען נישט געװװוּסט פריער, אַז עס װועט אַזױ זײַן? -- האָבן זיי געזאָגט 
און גערייצט זיך מיט די ציוניסטן. -- מיר האָבן אײַך דען נישט געזאָגט, 
אַז מץ װועט בײַ אײַך נאָר אױסנאַרן די עטלעכע גילדן? 

ון שמעיה האָט דער הבֿרה אַלע טאָג געזאָגט: 

-- איר האָט אַזױ לאַנג געווארט, װועט איר װאַרטן נאָך אַ ביסל, 
אַזױ לאַנג װוי ס'האָט געדויערט, װועט שוין געוויס נישט דויערן... 

און כּךיהווה:! עס האָט נישט געדויערט קיין נײַן חדשים אַפילן, 
און ס'איז אָנגעקומען אַ פּאַקעט אויף רב יזיפּל דעם רבֿם נאָמען. און אַז 
ס'איז אָנגעקומען דער פּאַקעט, האָט מען צונויפגערופן אַן אַסיפה, טאַקץ 
בײַ רב יוזיפּל דעם רב אין שטוב. און אַזױ וי אַלע ייִדן, און קאַסרילעװוי 
קער ייַדן אַוודאי און אַוודאי, האָבן אומעטום און אַלע מאָל קיין צײַט ניט 
און איטלעכער וויל תּמיד זיין דער ערשטער, איז קיין חידוש נישט, װאָס 
מע האָט זיך געשטופּט און געקוועטשט איינס דאָס אַנדערע, געקראָכן איי- 
נער דעם אַנדערן אויף די קעפּ, געריסן איינער בײַם אנדערן פון די הענט 
און באַטראַכט די ייַדישע אַקציע פון , אונזער אייגענער ייַדישער באַנק". 

לאַנג, לאַנג האָבן די קאַסרילעווקער ציוניפטן זיך געשפּיגלט אין דער 
ייִדישער אַקציע פון , אונדזער אייגענער ייִדישער באַנק"; פריַער געזיפצט 
און נאָך דעם געזאָגט איטלעכער אַן אַנדער ווערטל. פ'איז געװאָרן עפּעס 
אַ ביסל פריילעכער, עפּעס לעבעדיקער. ליכטיקער אויף דער נשמה, וי 


{) אַזױ איז געווען. 
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איינער, װאָס װאַלגערט זיך אין דער פרעמד, בענקט אַהײם, קוקט אַרױס 
אויף אַ ידיעה, און פּלוצעם נעמט ער אָפּ זייער, זייער 8 גוטן גרום פון דער 
היים. ס'איז אי פריילעך, אי עס ציט דאָס האַרץ. עס גלוסט זיך גיין טאַנצן, 
און טאַקע אַ ביסל זיך אויסוויינען אין איין וועגס... 

שפּעטער, אַז דער עולם האָט זיך גוט אָנגעקוקט, האָט רב יוזיפּל דער 
רבֿ, װאָס האָט פּײַנט שטופּן זיך אויבן אָן, כאָטש ער איז 8 רב, 8 זאָג 
געטאָן: 

-- אַנו, װײַזט נאָר אַהער. 

און ער האָט אָנגעזאָטלט זיך מיט אַ פּאָר ברילן, געקוקט. געקוקט, 
פּאַװאָלינקע באַטראַכט פון אַלע זײַטן די ,ייִדישע אַקציע פון אונדזער איי- 
גענער באַנק", און דערזען יִדישע אותיות, געדרוקט אױיף לשון-קודש, 
האָט ער אָנגעטאָן דאָס שבתדיקע היטל, געמאַכט אַ ברכה , שהחיינו", + 
און ווידער אַ מאָל געקוקט און געקוקט אין דער אַקציע אַרײַן, און דאָס 
פּנים האָט אים אָנגעהױבן ווערן עפּעס וי טרויעריק, און מע װאָלט גע- 
מעגט שווערן, אַז סע האָבן זיך אים געשטעלט טרערן אין די אויגן. 

-- רבי, װאָס זאָרגט איר זיך? -- האָט מען אים אַ פרעג געטאַן. -- 
מץ באַדאַרף זיך פרייען, טאַנצן באַדאַרף מען גיין, צום סוף... װוי קומט 
דאָס צו אײַך?... 

רב יוזיפּל דער רב האָט נישט באַלד געענטפערט. ער האָט אַרױם- 
בקומען ערגעץ פון אַ קעשענע, װאָס הינטן אין דער קאָפּאָטע, אַ משונה- 
מאָדנע פאַטשיילע,? האָט אױסגעשנײַצט קלוימערשט די נאָז, -- נאָר אין 
דער אמתן מיין איך, אַז ער האָט אַ וויש געטאָן די אויגן, -- און אַ זאָנ 
געטאָן מיט 8 זיפץ און מיט זייער, זייער אַ געבראָכן קול: 

= איייך ‏ ה אַיב ;מײךיפאריבענקם (אַהיִים.. . 


אוהש = א ייט יי 


פאַלקסליד אי ןייפ זי הע 2 


א א ייט 


אויפן וועג שטייט אַ בוים, גאָט, גאָט, ליבער גאָט, 

שמייט ער אײַנגעבױגן; לאָמיר דאַווענען מנחה, -- 

פאָרט אַ ייַד קיין ארץ-ישׂראל אַז מיר וועלן קומען קיין ארץ-ישׂראל, 
מיט פאַרוויינטע אויגן. וועט זײַן אַ גרויסץ שמחה! 


4 ברכה אויף אַ נײַער זאַך אָדער גרויסער געשעעניש. 2) טיבל. 
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(פון די זיכרונות וועגן אונדזערע ראשונים) 


עס איז געווען אין אָװונט אין אַ שול, אין איינעם פון די דרום-שטעט 
אין רוסלאַנד, און די צײַט -- אַ העלדנצײַט, די טעג פון רעװאָלוציע, + פּאָ- 
גראָמען און זעלבשוץ? 

די שול איז פול מיט יונגעץ בחורים און מיידלעך. זעלטן װוּ עם זעט 
זיך אַ ייד מיט אַ באָרד. בײַי דער טיר שטייט אַ פּאַטרול: צוויי הויך גץ- 
װאַקסענע בחורים היטן דעם אַרײַנגאַנג. אין זייערע בליקן שײַנט אַן 
ערנסט און דער אויסדרוק פון דער וויכטיקייט פון זייער אויפגאַבע. 

פון צײַט צו צײַט עפנט זיך די טיר, און דער שומר לאָזט אַרײַן איינ- 
ציקװײַז נײַע מענטשן. די אָנגעקומענע גייען שטיל: מע דאַרף זײַן באַזונ- 
דערס פּאָרזיכטיק, װײַל די שטאָט איז אין קריגסצושטאַנד,* און די קאָ- 
זאַקן, װאָס רײַטן אַרום איבער די גאַסן, גיבן אַכטונג, די , אָרדענונג" זאָל 
ניט געשטערט ווערן. 

אַ קליין לעמפּל פאַרשפּרײיט אַ טונקל ליכט אינעם בית - המדרש. עט- 
לעכע יונגעלייט רינגלען אַרום שורותװײַז די בימה -- דאָס זײַנען די 
,צענדליקער" פון זעלבשוץ. דער איבעריקער עולם שטייט אַרום זיי און 
הערט זיך שטיל צו צו די רעדעס. 

מיט אַ שטיל קול האָבן די רעדנער גערעדט וועגן דער סכּנה, וועגן 
די מיטלען צו פאַרמנידן דעם אומגליק, וועגן זעלבשוץ. די פאַרזאַמלטע 
האָבן אויפמערקזאַם זיך צוגעהערט, צײַטנװײַז האָבן זיך דערטראָגן פון 
גאַס הילכיקע קלאַנגען פון קאָפּיטעס? -- דאָס זײַנען דעם קיסרס רײַטער, 
װאַס לויערן איבער די גאַסן -- דאַן פלעגן זיך אויף אַ ווײַלעץ די רעדנער 
אָפּשטעלן; אַ זאָרג פלעגט זיך באַװײַזן אויף אַלע פּנימער, און אויפגע- 
וואַכט האָבן די חברים פון זעלבשוץ, וי מענטשן װאָס גרייטן זיך צו אן 
אטאקע. 


) פון 1905. 2) גרופּעס ייִדישע יוגנט,װאָס האָבן געהיט פון פּאָגראָמען. 
3) 206//24 06 681400 4) 185ט861180. 
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אַ שווערער װאָלקן האָט געשוועבט איבער אלעמען. 

פּלוצלינג -- און אַ מאַן פון אַ יאָר פערציק האָט זיך דורכגעלייגט 8 
וועג צווישן די חברים פון זעלבשוץ און איז אַרױף אויף דער בימה. פאַר" 
ווונדערט זײַנען געבליבן די יונגע, דערזעענדיק דעם גוט באַקאַנטן , בירגער- 
לעכן ציוניסט"? -- יעקב פּלאָטקין! 

די שטימע פונעם רעדנער איז הייזעריק, אָבער דאָס פּנים זײַגט -- 
פלאַם, און די אויגן -- פּײַער. 

-- איך בין שטענדיק געווען קעגן אונדזער אָנטײלנעמען אין דער 
רוסישער רעװאַלוציץ , -- האָט ער אָנגעהױבן, -- אָבער פאַר איין זאַך 
האָב איך אײַך שטענדיק רעספּעקטירט, מײַנע יונגץ חבֿרים: אײַערע מע- 
שׂים. אײַערע מעשׂים זײַנען ניט סותר? אײַערע רייד. האָב איך אײַך דער- 
פֿאַר מקנא געווען, און איך פלעג מיר תמיד טראַכטן ווען װועט שון 
קומען דער טאָג, ווען איך װעל קענען אַרױסװײַזן מײַן איבערגעגעבנקייט 
צו מײַן פאָלק! און איצט, ווען מיר האַלטן דערבײַ -- װעל איך בלײַבן 
שטיין פון דער װײַטן? בײַ אַלץ, װאָס איז מיר הייליק, בײַ מײַן לעבן 
שווער איך --- מיר וועלן אַלע װוי איינער שטאַרבן אויפן שלאַכטפּעלד; 
מיר וועלן זיך ניט לאָזן פירן װי שאָף צו דער שחיטה! 

און דער רעדנער האָט אויפגעהויבן זײַן רעכמטע האַנט. אַ הייליקער 
ציטער האָט דורכגענומען דעם עולם. פאַרגעסן האָט מען די גרויסע גע- 
פאַר, דעם קריגסצושטאַנד, און פון אַלעמענס הערצער האָט זיך אַרױס- 
געריסן: 

-- מיר שווערן! מיר שווערן! 
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צוויי יאָר זײַנען פאָריבער. 

אַ זומער אין דער פרי אין איינער פון די קאָלאָניעס אין יהודה. עס 
האָט אַ קלונג געטאָן דער גלאָק -- די צײַט פון פרישטיק איז געקומען. 
נעבן דער קאָלאָניע האָבן זיך באַװיזן עטלעכע אַרבעטער, װאָס אײַלן זיך 
צו ,כאַפּן אַ ביס". 

איך האָב געפרענט, ווו װווינט דאָ מײַן פּרײַנד. מע האָט מיר אָנגע- 
וויזן אויף אַ קליין הדרל. די מיר איז געווען פאַרמאַכט, אָבער נישט פאַר- 
שלאָסן. באַלד װועט ער קומען מיט זײַנע צוויי זין עסן פרישטיק. 

איך בין אַרײַן: צװייידרײַ הילצערנע קעסטלעך; אין אַ ווינקל שטייט 
אַ קליינע פפּירט-מאַשינקע, און נעבן איר פאַרשיידענע געשיר; אַ טיש, 
אַ פּאַר בעטן פון האָלצקעסטלעך, אַלץ וי בײַ די קאָלאָניע-טרבעטער. 

אין אַ מינוט אַרום זײַנען זיי געקומען: ער און זײַנע צוויי זין. ער 
איז זייער פּאַרעלטערט געװאָרן; דאָ און דאָרט האָבן זיך שוין באַװיזן 


{) ניט פון די ציוניסטן-סאָציאַליסטן. 2) פאַרקערט, קעגן. 
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גרויע האָר; זײַן פּנים איז געווען מיד, אָבער אַ באַזונדער יוגנטגײַסט 
שוועבט אויף אים. נאָך די באַגריסונגען האָבן מיר אָנגעהױבן שמועסן. 

ד-- צי בין איך צופרידן? וי קען דאָס גאָר אַנדערש זײַן? יאָ, איך 
בין צופרידן, װאָס איך האָב רעאַליזירט מײַן שטרעבונג: איך אַרבעט, 
איך, און מײַנע צוויי זין. איינעם האָב איך אַרױסגענומען פון אַ שלאָסער- 
שולע און דעם אַנדערן -- פון ,עקסטערנערײַ". * איצט האָב איך א שמענ- 
דיקן פּאָסטן אין װײַנקעלער. מײַנע זין אַרבעטן אין פּרדסים. װאָס קלער 
איך צו טאָן? איך וויל גיין אין גליל --- די אַרבעט בײַ די פּלאַנטאַציעס 
באַפרידיקט מיך ניט... אַ קאָלאָניסט וויל איך זײַן, אַ פּראָכטער פעלאַך * 
איך און מיינע זין. ניט אַזױ, בחורים? אין גיכן װעל איך אַריבערברענגען 
אַהער מײַן װײַב און מיין טאָכטער מיט די איבעריקע קלינװוארג. איך 
דאַרף נאָר ליקווידירן מײַנע געשעפטן, װאָס זײַנען דאָרט געבליבן... 

און ער האָט מיר אויסדערציילט זײַנע האָפענונגען און חלומות... 
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אין אַ האַלב יאָר אַרום, 

פאַר נאַכט, אַ טאָג פאַר פּסח, בין איך געקומען אין אַ קאָלאָניע אין 
גליל. 

מײַן פרײַנד האָט געאַרבעט אין יענער קאָלאָניע. ווען איך בין צו" 
געגאַנגען צו זײַן דירה, איז מיר אַרױס אַנטקעגן זײַן װײַב. שווער איז גע" 
ווען זי צו דערקענען: זי איז אַראָפּ פון פּנים, * אירע אויגן זײַנען געווען 
רויטלעך. בײַ די הענט האָט זי געפירט אַ קליין מיידעלע. די פרוי האָט 
נאָך גאָרנישט ניט אָנגעגרייט אויף יום-טובֿ, און די דירה... 

איך האָב באַטראַכט די דירה: קליין און ענג, ניט אַ קער צו טאָן 
זיך; אויף דער נאַסער פּאָדלאָגע זײַנען אין אַ מיש-מאַש צעװאָרפן פאַר- 
שיידענע געפעס. איך בין, װײַזט אויס, געקומען אין רעכטן מיטן פון די 
הכנות צום יום-טוב. אַ יונג מיידל האָט אויפגערוימט דאָס הויז, געװאַשן 
דאָס געפעס. זי האָט מיך דערקענט און זיך אַ ביסל פאַרשעמט, װאָס איך 
האָב זי געטראָפן בײַ דער אַרבעט. אַ סך צו רעדן איז געווען איבעריק. 
דאָס פּנים פון דעד פרוי האָט שוין אַלץ דערציילט. 

אירע צוויי זין, װאָס זי האָט דערצויגן -- װאָס איז געװאָרן פון זיי! 
וויפל זי האָט עס געהאָרעװעט, וויפל צער איבערגעלעבט צוליב זיי און 
וויפל האָפענונגען האָט זי געלייגט אויף זיי. קינדער געבענטשט מיט טאַ- 
לאַנט זײַנען זיי, באַזונדערס דער עלטערער... איצט איז טונקל געװאָרן 
זײַן פּנים און פאַרברענט... זי האָט געהאָפט צו מאַכן פון זיי לײַט, אויב 
ניט דאָקטױירים, זאָלן זיי כאָטש ענדיקן די גימנאַזיע. איצט, לױטן וילן 
פון זייער פּאָטער, זײַנען זיי געװאָרן פּשוטע פּוערים. און די טאָכטער! 


1) שטודירן עקסטערן. 2) פּױער. 3) אויסגעזען שלעכט. 
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צי דען האָט זי פאַרבראַכט יאָרן אין דער גימנאַזיעץ, כדי צו ווערן אַ פּויער- 
טע? הײַנט ער אַלײן: װוג איז דאָס געהערט געװאָרן, א מענטש זאָל נאָר 
פּלוצעם וװוערן אויף די עלטערע יאָרן אַ ,פעלאך"?... ,דער מענטש רעכנט 
זיך ניט מיט זײַן פאַמיליע, ער האָט אויף זיך אַליין קיין רחמנות ניט, -- 
האָט זי װײַטער געזאָגט טיט טרערן אין די אויגן. -- מסתמא האָט איר 
געהערט וװעגן די װוּנדן, װאָס ער האָט געקראָגן פון די אַראַמכעד אויפן 
וועג... ער איז איצט אויך ניט אין גאַנצן געזונט, כאָטש ער באַהאַלט דאָס 
אוים פון אַלעמען, אַפּילן פון מיר"... 

טרערן האָבן זיך איר געשטעלט אין די אױנן, שער איז איר 
געווען אײַנצוהאַלטן אין זיך דאָס געוויין... 

ער איז אַרײַן. ער האָט זיך אַ ביסל פאַרענדערט, זינט איך האָב אים 
צום לעצטן מאָל געזען. זײַן פּנים איז פאַרברענט געװאָרן פון דער זון, 
זײַנע האָר זײַנען גרויער געװאָרן. אַ פריצײַטיקע עלטער איז געלעגן אויף 
אים, אָבער דאָס פּײַערל פון זײַנע אויגן האָט זיך ניט אױסגעלאָשן, זײַן 
בליק איז געבליבן לוסטיק און פריש. 

-- האָסט שוין געזען מײַן פאַמיליץ? בײַ אונדז איז נאָך אַ גרויסער 
מיש-מאַש, אַן אומאָרדענונג, און דאָ קומט אָן דער יום-טוב. מיר האָבן 
נאָך ניט קיין שטענדיקע דירה; מיט גרויס מי האָב איך דערװײַל דעם 
קליינעם צימער געפונען. אַלע אַרבעמער וווינען אין הויף, פּינף, זעקם אין 
אַ צימער, און איך בין אויך מים זיי די גאַנצץ צײַט געזעסן. איצט האָב 
איך צוליב דער פֿאַמיליע װוי עס איז געקראָגן דעם צימער, אָבער עפן װועלן 
מיר יום-טוב אין איינעם, אין דער אַלגעמײנער קיך, דאָרט װועלן מיר אָפּ- 
ריכטן דעם סדר, אַלע אין 6 

פון זײַנע רייד האָט זיך געטראָגן אַן אינערלעכע פרייד, אַ בטחון, 
אָן א שאָטן פון פּאַרצווייפלונג. 

-- קום, מײַן טאָכטער, און גיס מיר אויף! 

ער האָט אָפּגעװאַשן זײַנע הענט און דאָס פּנים. 

מיט אַ באַזונדערער פרייד האָט מיר מײַן פּרײַנד דערציילט, אַז זײַ- 
נע האָפענונגען וועגן ווערן אַ פּױיער פאַר :0 זײַנען שוין נאָענט צו דער 
פאַרווירקלעכונג. ער האָט שוין אַפּילו אַ װואָרט פון דער אַדמיניסטאַציע, 
2 אין ניכן װועט מען אים געבן ערד, און 06 אומגעדולד װאַרט ער שוין 

אויף יענעם 7 

די פרוי און די טאָכטער האָבן זיך אויפמערקזאַם צוגעהערט צו זײַנע 
הייה. די כהוי האָט זיך באַרײַקט אַ ביסל, אָבער דער אומצוטרוי האָט זי 

ך אַליץ ניט פאַרלאָזן. 

--- ווייסטו, -- האָט זיך מײַן פּרײַנד מיט באַגײַסטערונג געװוענדעט 
צו מיר, -- הײַנטיקער טאָג איז געווען דער גליקלעכסטער אין מײַן לעבן. 
שטעל זיך פאָר: איך האָב געאַקערט מיט אַ פּאָר אָקסן, איך און מײַנע 
צוויי זין נעבן מיר... מיר האָבן געאַרבעט, זאָג איך דיר, װוי אמתע קאַלאַי 
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אַזױ האָבן אָנגעהױבן די ערשטע קאָלאָניסטן אין ארץ-יששראל., 


ניסטן. פּלוצלינג -- און אָט די טאָכטער מײַנע איז געקומען פון דער װײַטן, 
און אין האַנט האַלט זי דעם פרישטיק פאַר אונדז... מיר האָבן אָפּנעשטעלט 
די אַרבעט, און אַזױ זײַנען מיר געשטאַנען בײַ די אָקסן מיטן אַקעראײַזן: 
דרײַ ייַדישע פּויערים מיט אַ פּױערטע.. 

ער האָט ליבלעך אַ גלעט געטאָן זײַן טאַכטער איבערן קאָפּ, און אין 
זײַנע אויגן האָבן זיך אָנגעצונדן פונקען פון אמתער פרייד. 

- דער גליקלעכסטער טאָג פון מײַן לעבן -- פון אים הּאָב איך דאַך 
עחלומט די אַלע יאָרן מײַנע. 
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(אַ קאַפּיטל זיכרונות) 


0 מעפּילים זײַנען אויפן דעק פון דער שיף , כּנסת ישׂראל" אַרױס- 
געפאָרן פון זאַגרעב צום יוגאָסלאַװישן פּישער-פּאָרט אַקאָר אין דער ריכ- 
טונג צו ארץ-ישׂראל. 

יעגעם טאָג האָבן מיר דערקלערט אַן אױפעראָרדנטלעכן? צושטאַנד 
און צוזאַמענגעבראַכט אַלץ מעפּילים, װאָס זײַנען געווען צעװאָרפן אין 
לאַגערן װײַט איינער פון אַנדערן. פאַר נאַכט זײַנען אָנגעקומען שוין װאָכן 
אויסגעקוקטע גראָע לאַסט-אױטאָמאָבילן, באַדעקט מיט ברעזענטן. אײַנ- 
געקורטשעטיאין די מאַנטלען, האָבן די מענטשן זיך צזאַמענגעפּרעסט, 
און יעדער איינער האָט געשלעפּט זײַן קלימעקל, : װאָס האָט נישט גע- 
טאָרט וועגן מער פון 25 קילאָגראַם. 

מיט אומגעדולד האַבן דעם טאָג דערװאַרט די אַלע 4000 מעפּילים, 
װאָס זײַנען אָנגעקומען קיין יוגאָסלאַוויץ פון רומעניע און פון אונגאַרן. 

אין יוגאָסלאַוויע האָבן זיך דאַן געלאָזט מערקן אַלע צעשטערערישע 
סימנים פון דער מלחמה. די מדינה האָט זיך שווער געראַנגלט * מיט אירע 
פּראָבלעמען. די מאַכט, הגם זי האָט פּרײַנדלעך זיך באַצױנן צו אונדזער 
אַקציע. האָט געקענט זיך טיילן מיט אונדז בלויז מיט דעם ביסל, װאָס זי 
האָט אַליין פאַרמאָגט. זיי האָבן אונדז אָפּנעגעבן די נישט-פאַרענדיקטע 
געבײַדעס פון אוניווערסיטעט בײַ זאַגרעב, װאָס איז פאַר אונדז געווען 
אן איבערגאַנגס-לאַגער. װאָס שײַך שפּייז, האָבן זיי אונדז געקענט העלפן 
בלויז זייער ווייניק, װוײַל אין יוגאָקלאַװיץ איז דעמאָלט געווען א שאַר- 
פער מאַנגל? אין עסנװאַרג. מיר האָבן דעריבער זיך דערנערט פון די 


{) ײַדן װאָס זײַנען אַריינגעקומען קיין ארץיישראל נישט געקוקט אויפן פאַרבאָט 
פון ענגלאַנד. ‏ 2) אויסערגעווינלעכן. 3) צונויפגעצויגן. 4) פּעקל. 5) גע- 
קעמפט. 6) געווען זייער וינציק. 
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אײַזערנע ראַציעם, װאָס זײַנען געווען באַשטימט פאַר די אַמעריקאַנער 
זעלנער אויפן פּראָנט און זײַנען צו אונדז דערגאַנגען אויף כּלערליי אומ- 
וועגן. אַפילו שטרוי 1 האָט מען פאַרטיילט אין ראַציעס און מען האָט עס 
געדאַפּט נייטיק האָבן, כּדי די מעפּילים זאָלן נישט שלאָפן אויפן פײַכטן 
און קאַלטן בעטאָן. יעדער מעפּיל האָט באַקומען אַ האַלב בינטל שטרוי, 
װאָס האָט געדאַרפט קלעקן* אויף כמעט פיר חדשים, װאָס מיר האָבן זיך 
אויפגעהאַלטן אין די ברענענדיקע זומערטעג, אין די בייזץ רעגנס און 
שנייען, ביז אונדזער שיף איז אָפּגעשװומען. 

דינסטיק, דעם 4טן נאָוועמבער, פאַר מיטאָג, האָט דער קאָמאַנדיר 
יאָסקע האַמבורגער (הײַנט ס/א יוסף הראל) באַפױלן אויפצוהויבן דעם 
אַנקער. 3 

די שיף , כּנסת ישׂראל" איז אָפּנעשװומען פּרוער פאַר ,עקסאָדום" 
און איז דעמאָלט געווען דער רעקאָרד אינעם העפּלה-פּלאָט. 

אין וועג זײַנען מיר אַרױס מיט נאָך צוויי שיפן, איינע נעבן דער אַנ- 
דערער: , כּנסת ישׂראל" מיט 3800 מעפּילים און , אַגיא אַנאַסטאַסיאַ", וועל- 
כע איז פאַרנאָטירט געװאָרן אינעם מעפּילים:פלאָט אונטערן נאָמען ,אבא 
בערדיטשעוו" (אויפן נאָמען פונעם פּאַראַשוטיסט, װאָס איז דערמאָרדעט 
געװאָרן דורך די דײַטשן אויפן גרענעץ צווישן סלאָװאַקיע און אונגאַרן). 
דינסטיק, דעם 10טן נאָוועמבער 1946, איז דאָס , צװילינג-פּאָרל" אַרױס 
אין וועג. 

1 8 8 

שוין 9 טעג, אַז מיר שווימען אינעם אַדריאַטישן ים. אונדזער ראַדיאָ- 
פאַרבינדלער * מתּי האַלט אָן די גאַנצע צײַט אַ קאַנטאַקט מיטן צווייטן 
פאַרבינדלער. דאָס איז געווען שנת דעם 14טן נאָוועמבער נאָך מיטאָג. מיר, 
די ווייניקע וועמען מען האָט דערלויבט צו זײַן אויפןן דעק, האָבן פּלוצעם 
דערזען, וי אַזױ ,אבא בערדיטשעוו", וועלכע איז די גאַנצע צײַט געשוו" 
מען רויִק, גייט אַרױף אויף אַ ריזיקן פעלדז, * װאָס האָט אַרױסגעשטאַרצט 5 
פון ים. מיר האָבן זיך דערשראָקן, טאָמער װועט אָט-אָט געשען אַן אומ" 
גליק. צום גליק פון דער האַלב-צעבראָכענער שיף, איז אירע קאָמאַנדירן 
געלונגען אויסצומײַדן אַ צוזאַמענשטױס ? מיט די אַרומיקע פעלדזן. די 
שיף איז פאַרהאַלטן געװאָרן אין אַ קליינער בוכטע, * און װאַסער האָט 
אָנגעהױבן אַרײַנצודרינגען אין איר בויך. טראָץ דער שרעק צו באַנוצן ראַי 
דיאָ-פאַרבינדונג כדי מיר זאָלן בלניבן אין געהיים, איז נישט געווען קיין 
אַנדער אויסוועג און מען האָט געמוזט אַרױסשיקן אַ רוף ,סאָ.ס." אין אַ 
קורצער צײַט זײַנען טאַקע אָנגעקומען פישער-שיפלעך, וועלכע האָבן צוי 


{) 8(2?ק 2) זײַן גענוג. ‏ 3) 22012 4) ראַדיסט. 5) 1008 
6) אַרױסגעשטעקט. 6 אָנקלאַפּן. 8) ים-אײַנגוס. 
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זאַמען מיט אונדז זיך גענומען צו דער רעטונגס-אַרבעט. די גאַנצע נאַכט 
האָבן מיר אַריבערגענומען אויף אונדזער שיף די 850 מעפּילים פון ,אבא 
בערדיטשעוו" און צוזאַטען מיט די 85 אָרדנערם? האָבן מיר זיך כאַמיט 
אויסצוגעפינען פּלאַץ פאַר די אָפּגעראַטעװעטע. אין דער פרי האָבן אַ סך 

פון די מעפּילים זיך אויפגעכאַפּט און דערזען נעבן זיך נײַע שכנים. אַזױ 
זײַנען מיר געװאָרן אַ שיף מיט 4000 מעפּילים, וועלכע שווימט מיט 8 
שנעלקייט פון 1 ביז 2 קנופּן? צו די ברעגעס פון ארץ-ישׂראל, 

עס איז נייטיק געווען א באַזונדערע אָרגאַניזאַציאַָנעלע אָנשטרענ- 
גונג,? כּדי אָנצוהאַלטן אָרדענונג אינעם לעבן פון דער שוימענדיקער 
שטאָט. דער שפּײַזימאַגאַזין האָט דעם גאַנצן טאָג זיך געטומלט פון מענטשן, 
װאָס זײַנען געקומען אָפּנעמען די פּאָרציעס שפּײַז. מע האָט שווער געאַר- 
בעט בײַם צעטיילן די פּאָרציעס ואַסער (האַלב געזאַלצענע) צוישן די 
0 גרופּן-פירער, וועלכע זײַנען געקומען אָפּנעמען די טײַערע יש 
שעהען לאַנג האָבן מענטשן געװאַרט אין דער ריי, כּדי זיך דערשלאָגן צ 
די סאַניטאַרע באַדינונגען. די . דאָקטוירים און קראַנקן-שוועפטערס 0 
נען געווען איבערבאשעפטיקט,* װײַל אין משך פון דעם חודש זײַנען אויפן 
שיף געבוירן געװאָרן 11 קינדער און איין עלטערער מאַן איז געשטאָרבן. 
מע האָט געדאַרפּט באַהאַנדלען צענדליקער קראַנקע, פאַרווונדעטע און גע- 
חלשטע פון דער גיהנומדיקער היץ אין די מאַגאַזינען. וועלכע זײַנען גע" 
װאָרן וווינערטער. 

8 גי 4 

זייער שווער איז אָנגעקומען אָפּצוהיטן אַ מינימום פון ריינקייט. די 
טאַפּטשאַנעס * צום שלאָפן זײַנען געווען אײַנגעאָרדנט אין 9 שטאָקן, און 
נישט איין מאָל האָכן די, װאָס זײַנען געלעגן אויף די העכערע שטאָקן און 
געליטן פון דער ים-קראַנקהײַט, געמוזט ברעכן אויפן קאָפּ פון די מענטשן 
אין די אונטערשטע שטאָקן. פון דעסטוועגן האָבן מיר געטאָן אַלץ, װאָס 
מענלעך, כּדי צו באַזאָרגן אויך די גײַסטיקע באַדערפּענישן. 

אין די אָװונטן פלטגט דער פידלער עוזר אונדז באַצױבערן? מיט די 
קלאַנגען פון זײַן װוּנדערבאַרן א קיינער פון אונדז האָט נישט געװװוּסט, 
וי לאַנג מיר װועלן זײַן אויפן ים. צי װועץט אונדז מטאַקע געלינגען זיך צו 
דערשלאָגן צו די ברעגעס פון ארץיישׂראל אָדער מיר װועלן אַרײַנפאַלן אין 
די ענגלישע הענט. 

מיר האָבן דעריכער געדאַרפט צוגרייטן די טויזנטער מעפּילים צו 
יעדער מעגלעכקיפן צו דעם צוועק האָבן זיי דורכנעמאכט געניטונגען װי 
אַזױי אױסצושטײַגן ' פון דער שיף. אין די ווינקלען אױיפן דעק זײַנען גע- 


4 אָרגאַניאַטאָרן. ‏ 2) אססטם 3) שװערע אַרבעט. 4) שטאַרק פאַרנומען. 
5) פּראָװיזאָרישע בעטלעך. 6) פאַרכּישופט. 6 אַראָפּגײן. 
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עפנט געװאָרן װאַרשטאַטן: אויף צוגרייטן געווער צו אַ קאמף מיט די 
ענגלענדער. פאַר רױשטאָף? האָבן מיר באַנוצט פּושקעס פון סאַרדינען, 
אַלערלײ אײַזנװואַרג, שטיינקוילן און ברעטער. די אינזשיניערן צווישן די 
,מעפּילים" האָכן זיך באַמיט צו מאַכן פון אָט די מאַטעריאַלן געווער און 
די באַלמעלאָכעס האָבן צוגעגרייט אויך שטעקנס, שטאַנגען אאַ"וו. 

מען האָט באַזונדערס געזאָרגט פאַר די 981 קינדער, װאָס זײַנען גע- 
קומען דאָס רוב פון יתומים-היימען אין רומעניע און אין אונגאַרן און האָבן 
געװאָלט אַרײַנטרעטן אין דער , עלית הנוער" אין ארץ-יישׂראל. יעדן טאָג 
זײַנען פּאָרגעקומען לימודים. אין די פּרײַטיק-צונאַכטסן זײַנען אָפּגעריכט 
געװאָרן קאָלעקטיוועץ שבתדיקע מסיבות. ס'איז נישט פאַרבײַ קיין אָוונט 
אָן אַ פּראָגראַם, װײַל מען האָט געדאַרפט באַשעפטיקן די מעפּילים, זיי 
זאָלן נישט טראַכטן וװועגן די שוועריקייטן פון דער רײַזע. 

כּדי צוצוגרייטן די הערצער צו אַ צוזאַמענשטױס מיט די ענגלענדער, 
האָבן מיר אויך געשאַפן אַן אויפקלערונגס-איינהניט מיט איזיא שולער 
(הײַנט אַ חבֿר אין קיבוץ , רשפים") אין דער שפּיץ און אויך אַרױסגעגעבן 
אַ טעגלעכע צײַטונג, וועלכץ איז מיט דער האַנט געשריבן געװאָרן. אַזױ 
זײַנען אריבער טעג און נעכט מיט ים-קראַנקהײַטן, שטורעמס און איבער- 
רײַסן, שלאַכט-געניטונגען, ביז דער , שונא" האָט אונדז אַנטדעקט. 

גי 1: א 


אין די פּרימאָרגן-שעהען פון זונטיק דעם 29טן נאָוועמבער איז אַן 
עראָפּלאַן פאַרבײַגעפלױיגן אונדזער שיף. דער פּילאָט האָט געװאָלט וויסן, 
וי די שיף הייסט און וונהין זי פּאָרט. דער פאַרבינדלער מתּי האָט גע" 
געבן אַן ענטפער: אונזער שיף איז , מערי", מיר פאָרן צום פּאָרט סאַיִד 
און אויף אונדזער דעק געפינט זיך אַ באַנאַוש מיט סחורות און אַ מאַנ- 
שאַפט פון 16 מאַטראָזן. 

צוליב פאָרזיכטיקייט האָבן מיר באַפױלן, אַז אַלע מעפּילים זאָלן בלײַ- 
בן אין די מאַגאַזינען און פּאַרבאָטן יעדע באַװעגונג אויפן דעק. אין פאַר- 
גלײַך מיט דער קעלט אין יוגאָסלאַוויע, איז אויף דער שיף געווען 8 פרי- 
לינג-וועטער, וי אויפן מזרחדיקן מיטללענדישן ים. פאַר נאַכט האָבן מיר 
דערלויבט , מעפּילים" אַרויפצוגײין אויף די דעקן און צו אָטעמען אַ ביסל 
פרײַיע לופט. מיר האָבן זיך פאַרלאָזט אויף דער שוץ פון דער נאַכט-פינצ- 
טערניש. 

פּלוצלינגדיקע סנאָכּעס ליכט פון ענגלישע שיפן, װאָס האָבן זיך צו 
אונדז דערנענטערט, האָבן פאַרװאַנדלט די נאַכט-פינצטערניש אין טאָג- 
ליכט. פאַר די זעלנער פון זײַן מאַיעסטעט דעם קעניג, וועלכע האָבן גע 
האַט די אויפגאַבע אָפּצוהיטן די בלאָקאַדע קעגן עולים קיין ארץיישראל, 


) קליינע פאַבריק. ‏ 2) 2מגיגן 810118נם. 
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איז גלײַך קלאָר געװאָרן, װאָס פאַר אַ באַנאַזש די שיף פירט און וויפל 
פּאַסאַזשירן עס געפינען זיך אויף איר. 

יענע נאַכט זײַנען מיר געווען פאַרנומען מיט אויסטוישן טעלענרא- 
מעס מיט די ענגלישע שיפן. מיט זײַן סיגנאַליזירונגס-לאַמטערן האָט מתּי 
זיי דערציילט וועגן טויזנטער קאַצעטלער, װאָס ווילן נישט אָנהייבן פון 
דאָס נײַ אַ לאַגער-לעבן, אַפּילו ווען עס האַנדלט זיך וועגן אַ לאַגער אויפן 
אינדזל ציפּערן. ער האָט זיי דערציילט וועגן אַלטע לײַט און קינדער, װאָס 
זײַנען שוין מיד פון װאַנדערונגען און וועגן אונדזער פעסטן באַשלום קעגנ- 
צושטעלן זיך יעדן פּרווו אַרויפצוצווינגען אונדז אַ נײַע דעפּאָרטאַציע. 

מיר האָבן טאַקע אונדזער צוזאָג געהאַלטן. אונדז איז געלונגען 8 
לאַנגץ צײַט צו נישט צו מאַכן יעדן פּרגוו פון די זעלנער פונעם ענגלישן 
פּלאָט אַרופצוגײן אויפן דעק פון , כּנסת ישׂראל". פאַר אונדזער קענגנער- 
שאַפט האָבן מיר באַצאָלט מיט צוויי מטויטע און צענדליקער פּאַרווננדעטע. 
;עס איז אַנטשטאַנען אַ שווערער װידערשטאַנד", -- האָט געמאָלדן די 
ענגלישע דערקלערונג, כּדי צו באַרעכטיקן + פאַר װאָס די ענגלישע זעלנער 
האָבן זיך באַנוצט נישט נאָר מיט גאַז, װאָס רופט אַרױס טרערן, נאָר אויך 
מיט הייסן געווער, װאָס מע האָט, לוט זייער ווערסיע, בלויז געשאָסן אין 
דער לופט. אָבער ווי מיר ווייסן, זײַנען דערהרגעט געװאָרן צוויי פון אונדזע- 
רע מעפּילים, צענדליקער פאַרווננדעט, אָבער אויך פון די ענגלישע זעלנער 
זײַנען צענדליקער פאַרװוונדעט געװאָרן. 

אונדזער װידערשטאַנד האָט געדויערט אַ גאַנצן טאָג. ,, אזעלכע גרוי- 
ליקייטן? וי דאָס מאָל זײַנען ביז איצט נישט געווען אויף קיין שום שיף 
פון מעפּילים", -- האָט דעמאָלט געשריבן די צײַטונג ,דבר". אויף דער 
ראַמפּע האָבן זיך געװאַלגערט סידורים צוזאַמען מיט דײַטשישע און אונ- 
גאַרישע צײַטונגען; רצועות פון תּפּילין צוזאַמען מיט שטיקלעך פון בנדים. 
די טרערן-ראַמפּע פון חיפה האָט בײַגעװווינט נאָך אַן אַקט אינעם דראַ- 
מאַטישן עפּאָס פון דער העפּלה. דאָס מאָל האָט די ענגלישע אַרמײ גע- 
קעמפט קעגן 1960 מענער, 1593 פרויען און 891 קינדער, דאָס הייסט, 

העכער צוויי דריטל פרויען און קינדער... 

און דעריבער האָט דער דיכטער נתן אַלטערמאַן אין אַ ליד וועגן דעם 
קאַמף פון די מעפּילים אויף דער שיף , כּנסת ישׂראל" באַצייכנט דעם גע" 
ראַנגל פונעם ענגלישן סאָלדאַט, וועלכן מען האָט געצווונגען אויסצופילן 
אַזאַ באַפּעל: 

עם איז אים נישט אַזױ לײַכט אויף דער זעגללאַזער * שיף גענוי און 
פּינקטלעך אויסצופילן דעם באַפּעל פון זײַן פאָלק, הערנדיק דעם געיאַמער 
פון קינדער, װאָס שטעכן אַרײַן זייערע ציינער און נעגל, און פרויען פאַר- 
צווייפלטע, װאָס שפּײַען אים אין פּנים". 


) פאַרענטפערן זיך. ‏ 2) שרעקלעכע מעשׂים. 3) 76188 מופ. 
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איך האָב זיך צוגעקוקט, וי אַזױ די לעצטע מעפּילים זײַנען אין דער 
בוכטע פאַמאַגוסטאַ אַראָפּגענומען געװאָרן פון דער ענגלישער דעפּאַרטאַ- 
ציע-שיף. 

צווישן די לעצטע איז געווען אַ גרופּע קינדער פון אַן אונגרישער 
יתומים-היים. בעת דער שלאַכט זײַנען די קינדער געבליבן אין אונטער- 
וועש, באַרוועסע און פּאַרשמוציקטע. זיי האָבן נישט געװאָלט נעמען די 
בגדים, װאָס עס האָט זיי פאָרגעלייגט דער ענגלישער קאָמאַנדיר אויף דער 
דעפּאָרטאַציע-שיף, וועלכע האָט אונדז געפירט קיין ציפּערן. פון זייער 
גאַנצן באַגאַזש איז זיי געבליבן בלויז -- די פאָן. אין שפּיץ פון דער גרופּע 
האָט געשפּאַנט אַ יאַטל און אין דער הייך געהאַלטן די צעקנייטשטע 
פאָן, וועלכע האָט געפלאַטערט אין דעם ציפּערישן ווינט. די איבעריקע 
ייַנגלעך זיינען אים נאָכגעגאַנגען פאַרמאַטערטע, מיט אוינן רויטע פון 
שלאָפּלאָזץ נעכט, אָבער דאָך פּלאַמיקע. דערזעענדיק, וי אַזױ די גרופּע 
שפּאַנט, האָט דער קאָמענדאַנט פון דער שיף, דער קאָלאָנעל װאָס האָט 
געקעמפט קעגן די נאַציס אין דאַנקערק, נישט געקענט זיך אײַנהאַלטן 
און האָט סאַלוטירט לכּבֿוד דער פאָן, אין דער זעלבער צײַט האָבן זײַנע 
מיטהעלפער, די מאַטראָזן פון דער שיף, אויפגעהויבן אײינציקװוײַז די קינ- 
דער אויף זייערע פּלייצעס און מיט טרערן אין די אויגן מיט גװאַלד זי 
אַראָפּגעזעצט אויף די שיפלעך. 
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װזימנער ײַדן קומען קין ישראל (אַקציע ;צויבער-טעפעך'). 
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3 מ ץע פיל ים ? דורך דער נאַכט א שטערן בליצט, 
58 52 
: איך בענק צו אים און וויל אים; 
ייט באט 


שווימען שיפן אויפן ים -- 
פלאַטערט אום אין לופט דער וויי, מעפּילים... 
דאָס האַרץ דײַנס עפן, פיל אים, 


" : 
שווימען שיפן אויפן ים -- אפשר ווייסטו, ווינט, מיר זאָג; 


דער שטערן בליצט, װאָס וויל עֶר? 


מעפּילים... 
בענקט ער אויך פון הימלס ים 
היימען אַלטע, נאַכט און טויט, צו ערד, וי מיר, 
פאַרברענטע אַלע גבֿולים,? מעפּילים? 
שווימען מיר צום לעצטן ברעג -- : 
מעפּילים... שנעלער, ווינט, די נאַכט גייט אויס, 
מיר זינגען אונדזער תּהילים; 
שרײַען כװאַליעס אונדזער שרײַ: ווער נענטער, ערד, גענען2 דו 
דו לאַנד מײַנם, הער און שמיל אים, לאַנד, 
װי די כװאַליעם אוגדז אַלײן, צו אונדז, צו אונדז, 
מעפּילים... מעפּילים!... 
אוש יים 
וו די " 
= אַבֿרהם קאַרפּינאַויטש ; 9 אַרגע ס ניש ט : 
: 1 : 
בי יי יי יי יי יי 


אין אַ שלאַכט פֿאַר אַ שטיקל פעלדז * צוישן תּנכישע בערג האָט אַ 
יִדישער זעלנער געפאַנגען צווישן די שטיינער 8 פײַנטלעכן סאָלדאַט. וי 
8 יאַשטשער" האָט זיך דער געפאַנגענער אַזױ לאַנג געדרייט איבער די 
צעקרימטע דורכגענג און געזוכט ערגעץ אַ שפּאַלט אַנטרונען צו ווערן, ביז 
זײַן נאָכיאָגער האָט אים געצווונגען מיט דעם שפּיץ באַגנעט, צוגעשטעלט 
צו זײַן רוקן, אויפצוהייבן די הענט אין דער הייך. 

ביידע, דער זיגער און באַזיגטער, האָבן שווער געאָטעמט איינער קעגן 
אַנדערן און נישט געקאַנט זיך טרעפן מיט זייערע צעצונדענע בליקן צו- 
ליבן שטױביקן שוויים, װאָם איז אין געדיכטע טראַפּנס גערונען איבער 


) גרענעצן. 2) קום נענטער. 3) 1002 4) רעפּטיל. 
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זייערע אויגן. דער באַװאָפּנטער איז נישט געווען ווייניקער אויפגערעגט 
און דערשראָקן וי דער געכאַפּטער, װאָס האָט בעתן אַנטלויפן אוועקגע- 
װאָרפן דעם אױטאָמאַט מיט די ליידיקע מאַגאַזינען. 

ס'איז געווען דעם זעלנערס ערשטע שלאַכט, און ער האָט אַפילן ניט 
געוװוסט גענוי װוּ ער געפינט זיך. ערשט מיט אַ װאָך צוריק איז ער נאָך 
געווען פאַרנומען בײַם דורכגראָבן דעם לעצטן מעטער ערד פונעם טונעל 
אונטער די שטעכלדראָט-פּאַרצומונגען אויף ציפּערן. מיט עטלעכע טעג 
צוריק האָט עֶר זיך מיט אַ שיפל צוגעשלאָגן צום ברעג פונעם לאַנד, פאַר 
וועלכן ער האָט איצט געקעמפט. כּליזמן ער האָט געהערט דאָס זיכערעץ 
קול פון זײַן מפקד,+ וועלכער האַט געקענט יעדער שטעגל אין דער דאָי 
זיקער געגנט, האָט אים קיין זאַך נישט אויסגעוען שרעקלעך. דאָס איבער- 
געבן אַחריות פאַר דעם אייגענעם לעבן אין די הענט פון אָט דעם באַװאָנ- 
צעטן הויכן בחור, האָט באַרויַקט זײַן צעשרויפט געמיט, זײַנע שטעכיקע 
געדאַנקען, אַז ער קאָן דאָ בלײַבן ליכן אַ דורכגעשאָסענער פון א צופע- 
ליקער קויל. 

איצט אָבעֶר, ווען אין ברען פון דער שלאַכט איז ער אַװעק גאָר װײַט 
פון זײַן אָפּטײלונג, כּדי צו א א אַ לעבעדיקן געפאַנגענעם און באַװײַזן 
דערטיט, אַז נײַ אָנגעקומענע זעלנער, נישט קיין הי-געבוירענע, קאַנען אויך 
עפּעם אױפּטאָן, -- איצט איז ער יי שטיין גאָר אָפּהענטיק.? ער 
האָט זיך פּלוצעם דערזען אין אַן אומבאַקאַנטער וועלט פון שטיקער אומי 
געװאַרפענע שטיינער, װאָס האָבן זיך געצויגן צום האָריזאָנט אין שאַרפ- 
ציינערדיקע בערג. האַרטע און שאַרפע שטריכן אין דעם גאַנצן אַרום האָבן 
נאָך מער פאַרגרעסערט זײַן אומרו. זײַן אויג איז געווען צוגעוווינט צו זען 
אין דער פרײַי ווייכע, גרינעץ הי טי געלע קאָרנפעלדער, אַ צעטריקנטע 
סטעשקע , עטלעכע באָרוועסע פּױערטעס מיט מילכקריגן אין די הענט. ניט 
געקוקט אויף יאָרן װאָגלענישן 3 איבער פאַרשידענע לענדער, האָט ער זיך 
נאָך אַלין נישט געקאָנט באַפּרײַען פונעם באַגער צו וװועלן זען אומעטום 
זײַן היײימשטאָט -פּאַנאָראַמע, כאָטש דאָס איז תמיד געווען פאַרבונדן מיט 
פּײַנלעכע זיכרונות פון אַ חרוב-געװואָרענער היים. דאָ אָבער איז אַלץ פאַר 
אים געווען נײַ און אויסטערליש ? -- פון דעם קיבוצישן הויף, ווו זײַן אָפּי 
טיילונג האָט אין דער פרי אָפּגעגעסן פאַרן אַרױפמאַרש צו די בערג, ביז 
די שטעכיקע, שלענגלדיקע דערנער בײַ זײַנע פים. 

דער געפאַנגענער איז נאָך אַלין געשטאַנען צוגעשפּאַרט מיטן פּנים 
צו אַ פעלדז, די הענט אויסגעצויגן אין דער הויך, און זיך נישט דערווענט 
7 ריר צו טאָן. ענדלעך האָט דער ייַדישער זעלנער זיך גענומען צו באַטאַפּן 
דעם געפּאַנגענעם סאָלדאַם און דערבײַ צוגעדריקט נאָך שטאַרקער דעם 


) אָפיצער. 2) צעמישט. 3) װאַנדערונגען. 4) אומגעויינלעך. 
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שפּיץ באַגנעט צו זײַן רוקן. דער געפאַנגענער האָט פאַרהאַלטן אויף 8 
װײַל דעם אָטעם. קיין געווער האָט ער בײַ אים נישט געפונען, אָבער ער 
האָט נאָך אַלץ אים געלאָזט שטיין אין דער דאָזיקער פּאָזע. װאָס טוט מען 
װוײַטער? ער האָט נאָך אַ מאָל שאַרף זיך אײַנגעקוקט אין דעם אַרום. די 
שטילקייט נאָך דער שלאַכט האָט זיך געדיכט אײַנגעלייגט אין דער פרי" 
האַרבפטיקער לופט; יעדער קריץ פון די שיך אויפן שטייניקן זאַמד האָט 
געצווונגען אומצודרייען דעם קאָפּ און זוכן דאָס ניט-געזעענט, װאָס לויערט 1 
פון יעדן שפּאַלט צווישן די פעלדון. ער האָט געפּרוווט נאָך א מאָל אײַנ- 
גראָבן זײין בליק צופוסנס פון די בערג, אפשר ליגט דאָרט די הילף אין דער 
טשונהדיקער * לאַגע. נאָר אַזױ וי פריער איז די גאנצע געגנט געלעגן אָן 
סימנים פון לעבן. 

-- זיי האָבן געמוזט אַראָפּגײן צוריק צום קיבוץ, אָדער זיי האָבן 
פּאַרנומען ערגעץ ווו אַ פּאָזיציץ און ווילן זיך ניט אויסגעבן דורך באַװעגן 
זיך, -- איז אים אײַנגעפאַלן. אָבער פון דער השערה * איז נישט לײַכטער 
געװאָרן, פּאַרקערט, ס'איז אים נאָך מער באַפאַלן אַ פאַרדראָס אויף זיך 
און אויף דעם װאָס איז געשען. נישט געדאַרפט זיך אַװעקלאָזן אַזױ װײַט, 
אַז מעץ קען נישט די געגנט. געדאַרפט נאָכשיסן; ואָלט איך געטראָפן 
-- איז גוט, און ווען נישט -- איז אויך פאַרפּאַלן. 

און אַזױ וי ער איז געשטאַנען אַ פאַרלאָשענער אין זײַן לעצטער 
האָפּענונג אויפצוכאַפּן כאָטש דעם מינסטן צייכן פון מענטשלעכן זײַן דאָ, 
האָט ער פּלוצעם דערזען אין דער װײַט אַ שװאַרץ-גרױלעך זײַלכל רויך 
אױפּניין פון צווישן די שטיינער, װאָס צופוסנס דער באַרגקייט. ער האָט 
זיך נאָך שטאַרקער אײַנגעקוקט אין דעם דאָזיקן פּונקט, און אַ שמייכל 
פון דערלײַכטערונג האָט זיך צעלייגט אַרום זײַנץ פּאַרטריקנטע ליפּן. ערשט 
איצט האָט ער דערזען, ווו ער איז, און זיך געווונדערט, וי אַזױ ער האָט 
פּריִער נישט דערקענט דאָס אָרט, פון װאַנען זײַן אָפּטײלונג האָט אָנגע- 
הויבן אַרויפשטײַגן אויפן באַרג. 

-- אויב זיי האָבן פונאַנדערגעלייגט אַ פֿײַער, איז 8 סימן, אַז די 
אַראַבער זענען פארטריבן געװאָרן ביז הינטער די בערג. 

ער האָט זיך געפּרגווט אַלײן באַרױקן, אָבער דאָך מורא געהאַט צו 
לאָזן זיך אין וועג צו זײַניקע, טאָמער לויערט פאָרט ערגעץ װוּ דער שונא 
פון הינטער אַ שטיין. דאָ, אינעם ברייטן באַרגשפּאַלט, אַ פאַרשטעלטער 
דורך א הויכער שטייניקער װאַנט, איז ער געווען אויסער יעדער סכּנה, 
איין טראָט װײַטער איז ער שוין געווען אויסגעשטעלט אויף אַלץ סיורפּריזן 
פון אַ סנײַפּערשער קױל. נאָכן איבערװואַרפן אין קאָפּ פאַרשידענע פּלע- 
נער, האָט ער באַשלאָסן אָפּצוּוואַרטן, ביז עס װועט טונקל ווערן כּדי, מיט 


אי יע 


{) 866022 2) מאָדנע. ‏ 6) געדאַנק. 
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דעם געפאַנגענעם, געטריבן פּאָרױס, דורכצושלײַכן? זיך דאָס שטיקל וועג. 
מיט דער זײַט פון באַגנעט האָט ער דעם געפאַנגענעם אויסגעדרייט מיטן 
פּנים : זיך, געגעבן אים אַ צייכן אועקצוזעצן זיך אויף אַ דערבײַוקן 
שטיין און אַליין זיך אויך אוועקגעזעצט אויף אַ שטיין קעגן איבער, מיט 
דער עי ביקס אין האַנט. 

ביידע זענען געזעסן פאַרטיפט אין זייערע געדאַנקען און פּלענער וי 
אַזױ צוריק צו געווינען דאָס שטיקל וועלט, פון װאַנען יעדערער פון זי 
איז געװאָרן צופעליק אַרױסגעשטױסן. דער געפאַנגענער האָט צונויפגץ- 
דריקט ביידע הענט צווישן די קני, אײַנגעגראָבן טיף די אויגן און כּלומרשט 
הכנעהדיק * געװאַרט אויף זײַן גורל; אָבער דאָס פאַרשטויבטע העלהוי" 
טיקע פּנים זײַנס מיט די צוקנדיקע באַקנביינער און דעם װאָלפישן בליק, 
װאָס ער פּלעגט יעדע װײַלע אַ װאַרף טאָן אַרום זיך, האָבן געמסרט, * אַז 
זײַן מוח אַרבעט און פאַרטראַכט עפּעס. זײַן אומרויַק דרייען זיך אויפן 
שטיין האָט נישט געשטימט מיט דעם געוויינטלעכן אַראבישן פאַטאַליום, 
װאָס האַלט אײַן יעטוועדע איבעריקע באַוועגונג. ער האָט נישט געזיפצט, 
נישט געזונגען דעם מאָנאָטאָנעם צעצויגענעם נינון פון חניפה און תּהנוי 
נים, 1 נישט געבעטן זיך און נישט געשוווירן כּלערליי שבֿועות, אַז ער איז 
נישט שולדיק: -- , מען האָט מיך געשיקט, בין איך געגאַנגען". -- דער 
געפאַנגענער האָט פאַרביסן געשוויגן און געקלאַמערט איין האַנט אין דער 
אַנדערער. 

אויך אין זײין קליידונג האָט זיך נישט געמערקט די ספּעציפיש-אָריענ- 
טאַלישע אָפּגעלאָזנקײט. די הויזן זײַנען געווען ריין פון פעטע איילבערט- 
פלעקן. די ענגלישע בלוזע איז געווען פאַרקנעפּלט אויף אַלץ קנעפּ און 
פּײַן געלעגן אויף זײַנע אַקפלען. זײַנע גוט צוגעפּאַסטץ שיך, נישט געקוקט 
אויפן שווערן געלאַפ צווישן שמיין און זאַמד, האָבן נאָך אַלץ נישט פאַר- 
לוירן זייער גלאַנציקע שטניפקייט. 

-- מןיהסתּם אַן אָפּיציר. ס'װואָלט געווען א שיינע זאַך.. 

דער זעלנער האָט שוין געפילט דעם טעם פון טריומף בײַם באַגעגע- 
נען זיך מיט זײַניקע. אַ באַרויקטער איז ער געזעסן אויפן שטיין און מער 
געהיט דאָס זײַלכל רויך, װאָס האָט זיך געצויגן אַלץ דינער און דינער, וי 
דעם געפאַנגענעם. דאָס גאַנצע בילד פון זײַן באַגעגעניש מיט די הבֿרים 
און מיט דעם מפקד האָט גערייצט זײַן דמיון. דער מפּקד װעט צו ערשט 
זיך באַמיַען זײַן אָפּיציעל, דערנאָך װועט ער זיך פאַרגעסן, אַ קלאַפּ טאָן 
אים איבערן אַקסל און אױסשרײַען מיט ייַנגלישער פאַרװװוּנדערונג: ביסט 
דאַך אַן אמתער פּלמחניק! -- און בײַם שיסל קאָכיקן זופּ זיך הייסן דער" 
ציילן אַלץ פון אָנהײב. אַלע װועלן שטיין אַרום מיט אָפענע מײַלער און 


{) דורכגיין שטיל. ‏ 2) 8000180 3) אױסגעזאָגט. ‏ 4) געבעט. 
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אַלע װײַלע איבעררײיסן זײַן דערציילונג מיט אויסגעשרייען פון אָנערקע- 
נונג און התפּעלות, ? און די טעלעגראַפיסטקע, די סאַברע, וועט שוין אויף 
אים ניט קוקן, װי ער װאָלט געווען פון גלאָז... זאָל זי נישט מיינען, אַז... 
יאָ. און דאָס וויכטיקסטע, ער וועט זיך אָפּבעטן אויף אַ טאָג קיין תּל-אָביבֿ, 
כאָטש זען די שטאָט, מע זאָגט, דאָרט איז אַזױ שיין. שוין באַלד צוויי יאָר 
אויף קיין גאַס נישט געטראָטן. די גאַנצע צנימם -- בלויז שטעכלדראָט און 
וואַכטורעמס. און אפשר וועט ער גאָר אַרײַנגײן צו חנהן, זי האָט דאָך אים 
געלאָזן איר אַדרעס פאַרן אָפּפאָר -- רחובֿ בן-יהודה... 

שאַרף און בולט צייכנט אים זײַן פאַנטאַזיע דעם מאָרגנדיקן טאָג; 
און אַלץ נאָענטער און פריידיקער ווערט אים יעדע זאך, װאָס איז פאַר- 
בונדן דערמיט -- די גאַס, װאָס ער קען נאָר איר נאָמען, די עברית-רעדנ- 
דיקע זיכערע בחורים און מיידלעך, די אַלץ-:װייסנדיקע, באַברילטע קיבוצ- 
ניקעס, וועלכע קוקן פון אויבן אַראָפּ אויף פרעמדע, -- און אַפּילו די דראָ- 
ענדיקע? אומעטיקע בערג. 

-- זאָל זיך נאָר ענדיקן דער קריג, כ'וועל אַװעקגיין אַרבעטן, כ'וועל 

זיך אײַנאָרדענען. און אפשר טאַקע אין אַ קיבוץ -- פאַר װאָס נישט? 

די האַרבסטיקע זון איז אַלע װײַלע געװאָרן פּאַרשטעלט דורך צע- 
ריסענע שטיקער װאָלקנס. זיי האָבן זיך פּאַמעלעך געטראָגן איבערן הימל, 
וי ריזיקע, אױפּגעבלאָזענע זעק, װאָס אָט פּלאַצן זי און צעפלוען זיך. די 
טינט-בלויעץ בערג האָבן זיך צוזאַמענגעגאָסן מיט דעם פאַרטונקלטן האָ- 
ריזאָנט און פּאַרווישט אין גאַנצן די גרענעץ צװישן הימל און ערד. נײַע 
װאָלקנס זענען אָנגעשווומען און באַהערשט דעם גאַנצן הימל. די לופט 
האָט זיך אָנגעשפּאַנט. דאָס האָט קירצער געמאַכט דעם אָטעם און אײַנ- 
געהילט דעם גאַנצן קערפּער אין אַ פּײַכטן דאַמף, װוי אין הייסע, נאַסע 
שמאַטעס. 

-- פ'פאַרנעמט זיך אויף אַ רעגן... -- דער ייִדישער זעלנער האָט 
אויף אַ סעקונדע פּאַרריסן דעם קאָפּ צום הימל. 

אין דער רגע האָט דער געפאַנגענער מיט קעצישער געשיקטקייט אַ 
כאַפּ געטאָן אַ שמיין, און איידער דער היטער זײַנער האָט נאָך באַװיזן 
אַראָפּצולאָזן צוריק דעם בליק אויף אים, איז שוין זײַן האַנט געווען אין 
שווונג. * דער זעלנער, פּאַרטיפט אין זײַנץ מחשבֿות, האָט נישט באַויזן 
אָנצוקװעטשן דאָס צינגל, און די ביקס איז געבליבן בײַ אים אין די הענט 
וי אַן אומנוציק שטיק אײַזן, דאָס האָט אָבער בײַ אים ניט געדויערט לענ- 
גער, וי דער פּרווו פונעם געפאַנגענעם זיך אויפצוהייבן און אָנצוגעבן 
דעם װאַרף אַ געהעריקע קראַפּט. דער זעלנער איז געבליבן הענגען איבער 
אים מיט דער אויפגעהויבענער ביקס אין די הענט. דאָס בלאַסע פּנים בײַם 
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געפאַנגענעם, צעקרימט פון חיהשער רציחה, האָט זיך מאָמענטאַל פאַר- 
צויגן אין טויטלעכן פּחד. ער האָט אַרױסגעלאָזט דעם שטיין פון האַנט און 
האָבנדיק נאָך אַלץ פאַר זײַנע ברייט אויפגעריסענע אויגן דעם זעלנער, 
גרייט אַרײַנצושטעכן אין אים דאָס גלאַנציקע מעסער, האָט ער זיך אַ רוק 
געגעבן הינטערװײַלעכץ, 1 אויסגעשטרעקט ביידע הענט און מיט אַ היי. 
זעריקער, שטימע אַרױסגעכריפּעט: 

-- זי האַבען קײַנע רעכט, איך בין אײַן קריגסגעפאַ. ? 

ביידע זײַנען געבליבן פּאַרשטיינערט אין דער דאָזיקער פּאָזץ, איי" 
נער אין דערװואַרטונג אויפן טױטקלאַפּ, דער צווייטער -- אין גרויליקער 
איבערראַשונג. אַ פניערדיקע, פּורפּור-רױטע כװאַליץ האָט אַ פלייץ געטאָן 
איבער דעם מוח פון ייַדישן זעלנער און אים שיר נישט אומגעװאָרפן פון 
די פיס. דעם געפּאַנגענעמס הייזעריקע געשטאַמל* האָט אים ווידער אַרײַנ- 
געטריבן אינעם װאַלדשטיבל פון ערד, אין וועלכן ער און די מאַמץ האָב 
זיך אויפגעהאַלטן נאָכן אַנטלויפן פון געטאָ. -- ,, פּאַרגעס נישט, מײַן קינד, 
קדיש זאָלסטו זאָגן נאָכן טאַטן. טאָמער הלילה בלײַבסטו אַלײן, זאָלסמו 
עס קיין מאָל נישט פאַרגעסן"... און דערנאָך, בעת דער אָבלאַװע, * ווען אָט 
דער האָט די מאַמעץ געשלאָגן מיטן רעװואָלװער איבערן קאָפּ, אונטער וויל- 
דע אויסרופן פון די איבעריקע, ביז פון אירע געדיכטע האָר איז געװאָרן 
איין בלוטיקע נעץ, האָט נאָך איר לעצטער אויסנגעשריי צעשפּאָלטן די לייי 
מיקע ווענט פונעם ערדשטיבל און זיך דורכגעריסן דורכן באַשנײטן װאַלך 
צו דער גאָרער וועלט: נישט פאַרגעסן!... 

און ווען די דניטשן, אָנגעפרעסענט און שיכּורע, האָבן אים אַרױיס- 
געיאָגט אַ האַלב-ינאַקעטן פונעם ערדשטיבל אויפן פּראָסט, האָט ער, לויפּנ- 
דיק, נאָך אַליץ געהאַט אין זײַנע אויערן דער מאַמעס געשריי. 

דאָס איז נישט געווען קיין בקשה. דאָס איז געווען אַ פאָדערונג. זי 
האָט זיכער נישט געמיינט אין יענעם מאָמענט דאָס קדיש זאָנן. זי האָט 
געפּאָדערט נישט צו פאַרגעסן דעםיאָ, װאָס האָט געוויזן בריהשאַפט פאַר 
זײַנע צעהירזשעטע * קאַמעראַדן זי צו טרעפּן מיטן הענטל פון רעװאָלי 
ווער אַזױ, אַז די געהירן ? זאָלן זיך צעשפּריצן אין אַלע זײַטן, וי דער 
זאַפּט פון אַ געפּלאַצטער פרוכט. 

דאָס איז ער... דאָסיאָ בלאַסע, מלאָך-המוותדיקע פּנים. דער זעלבי" 
קער קאַלטער, מערדערישער בליק דאָרט אין װואַלד, און איצט בײַם פאַר- 
מעסטן זיך מיט דעם שטיין. די זעלביקע לאַנגפינגערדיקע רוצחישע הענט, 
װואָס האָבן אַזױ גיריק פּאַרקוועטשט דער מאַמעס האַלדז בעת איר אויס- 
געשריי... און אפשר איז עס פּאָרט נישט ער?.: נאָר אַלץ איינס -- אַ 
דניטש... 


רייד. ‏ 1) 602802' 5) הירזשען -- דאָס קול פון אַ פערד. 6) 80808. 


- פפש.. 


דער באַגנעט האָט זיך אַרײַנגעהאַקט אין געפאַנגענעמס בויך מימ 
אַזאַ קראַפּט -- אַז ס'האָט אים אַזש אונטערגעטראָגן אין דער לופטן. דער 
געשטאָכענער האָט זיך אָנגעכאַפט מיט ביידץ הענט פאַר דער לופץ 1 
מאַכנדיק פאַרצווייפלטע פּרוּוון אַרױסצוציען דאָס מעסער פונעם לעבעדיקן 
פלייש. דאָס האָט נאָך מער צערייצט דעם אָנגרײַפער. ער האָט אַ ריס גץ- 
טאַן צו זיך די ביקס און נאָך אַ מאָל זי פאַררוקט אונטער דער ברוסט פון 
אַנידערגעפאלענעם. דער זעלנער האָט געװאָלט זנַן נקמה לעשן מיט דעם 
פאַרהאַסטן בלוט, װאָס האָט געריזלט צווישן די שטיינער. ער האָט גע- 
װאָלט געפינען א פאַרגיטיקונג,? די דאָזיקע פּאַרגיטיקונג איז נישט גע- 
קומען. װאָס מער ער האָט געזוכט מיט דעם שפּיץ באַגנעט אינעם האַרץ 
פון געפּאַנגענעם דעם מקור פון דער רשעות ,* װאָס איז געלעגן דאָרט, 
אַלץ מער האָט דאָס געפיל פון עקל 7 אים באַהערשט. דער צעריפענער גוף 
האָט, וי אַן אָפענע מיסטגרוב, פאַרעיפּושט * די לופט. ער האָט געמוזט 
אָפּקערן דעם קאָפּ. 

-- שוין געדאַרפט בעסער דערשיםסן.. 

ער איז אָפּגעגאַנגען אָן אַ זײַט און אַ מידער און צעבראַכענער זיך 
אַראַפּגעזעצט אויף אַ שטיין. ער האָט אַראָפּגעלאָזט דעם הייסן קאָפּ אין 
די דלאָניעס. 

און אָט איז אויפגעשווומען פאַר אים דער מאַמעס פרישט, פרטטיק- 
צונאַכטיקע געשטאַלט. קיין מאָל וועט זי זיך נישט אומקערן צו אים, אַפּילו 
דורך טויזנט טויטן פון אָםט דעם הרוג. אַ באַגער זיך צוצוטוליען צו עפּעס 
נאָענטס, אייגנס, האָט זיך צעיאָמערט * אין אים, צו קאַנען פאַר עמעצן 
אויסגיסן די גאַנצע עוולה פון זײַן פאַריתומט לעבן, צו פילן נעבן זיך אַ 
גלעטנדיקע, מילדע האַנט. אַ קינדערש געוויין האָט צעטרייסלט זײַנע 
ברייטע אקסלען: מאַמע... מאַמע... ער האָט אויפגעהויבן דעם קאָפּ, אָנגעץ- 
שפּאַרט זיך אָן דעם פעלדז און פּרײַ געלאָזט די טרערן. 

אַ בליץ האָט צעשפּאָלטן דעם טונקלען הימל, און גלײַך נאָך דעם 
האָט אַ דונער זיך צעקײַקלט איבער דער גאַנצער לענג פון דער באַרגקייט. 
דער רעגן האָט אַ שפּאַר געטאָן פון די געדיכטע װאָלקנס, וי פון איבער 
אַ צעבראַכענער דאַמבע, און זיך אַ גאָס געטאָן אויף דער ערד. ער איז 
געזעסן אומבאַוועגלעך אויפן שטיין און אונטערגעשטעלט זײַן פּנים אונ- 
טער די פאַלנדיקע גרויסע װאַסער-טראָפּנס, װאָס האָבן וי אויסגעקושט 
זײַנע טרערן, אויפלייזנדיק אין זיך די זאַלציקײיט פון זײַן געוויין. דאָס 
װאַסער האָט, וי אַ צערטלעכע האַנט, געגלעט זײַן קאָפּ, געשטילט דאָס 
האַמערדיקע קלאַפּן פונעם צערודערטן בלוט אין די שלייפן. װי אַ זאַלב 


) רער פון דער ביקס. 2) קאָמפּענסאַציע. 3) בײז. שלעכטס. 4) 8860 
5 פאַרשטונקען. 6) שטאַרק צעויינט. 7) צעלאָזנדיק. 8) פּאָמאַדע. 
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האָט זיך דער רעגן אַרײַנגעגאָסן אין זײַן נשמה און געלינדערט { דאָרט 
זײַן אויפגערירטן וויי. 

אַזױ גיך וי דער רעגן איז געקומען, אַזױ גיך האָט ער אויפגעהערט. 
אַ פריש, לינד ווינטל האָט צעשפּרײט די װאָלקנס, געלאָזן דער זון זיך געץ- 
זעגענען מיט דעם טאָג, איידער זי צעשמעלצט זיך אין אַ קופּערנער רויט- 
קייט הינטער די בערג. בין-השמשות * האָט זיך צעלייגט צווישן די פעלדזן. 
די װאַפערשטראָמען האָבן אָפּגעשװענקט די שטיינער פון פאַרגליװוערטן 
בלוט. בראשיתדיק נײַ האָט אויפגעטויכט פאַר דעם זעלנער דער גאַנ- 
צער אַרום. די אױיסגעצװאָגענע פעלדזן, װאָס האָבן פּריער אַזױ אומצוטרוי- 
לעך * געשאַרפט אויף אים זייערע אַראָפּהענגענדיקע ברעגן, האָבן איצט 
גויסגעזען היימיש און נאָענט, וי שטוביקע חיות. די צעקרימטע, אויס- 
געוואשענע שטעגלעך צווישן די שטיינער האָבן אים שוין מער נישט גע- 
שראָקן. דער פּאַרטונקלטער הימל האָט אים װאַרעם אַרומגענומען, וי אַ 
מאַמישער קאָפּטוך. ער האָט זיך אומגעקוקט אין אַלע זײַטן. די פעלדון 
האָבן אים פרײַנדלעך צוגענייגט?מיט זייערע אויסגעבויגענע, צערונצלטעץ? 
ווענט. 

געטרייסט און געמונטערט פון יעדן שטיין אויפ דער היימלענדישער 
ערד. איז ער מיט זיכערע טריט אַראָפּנעשטיגן פון באַרג. 


{) גרינגער געמאַכט. 2) צוישן טאָג און נאַכט. 3) פרעמד, מיט מורא. 4) גע- 
גריסט. 5) צעקנייטשטע. 


דענקמאָל אין רחובוז פאַר די געפאַלענע אין דער מלחמת השחרור 
(סקולפּטאָר: דוב פייגין). 
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ומן שה ‏ = אין די טעג פון סיני - שלאַכט 


ב טיט טניט טניט טעג 


טראָגט זיך איצט ווידער און ליבשאַפט זאָל פליסן 
פון האַרץ, וי פון סידור, פון האַרץ, װוי אַ שטראָם, 
אַ תּפילה אַ שטילע, פון יעטװועדן ייִדן 
איינציק און ריין: באשר הוא שם. 

' עוז לעמו יתן! ליבשאַפט, װאָס עכט איז 
גאָט זאָל ישׂראל און שטראַלט פון פאַרטרױיען ? 
איצט שטאַרקייט פאַרשאַפן, ‏ ין סאַמע געפערלעכער 
שטאַרקײיט אין ווילן, שעה פון נסיון, 

און שטארקייט אין װאָפן ' געטרײַ, וי אַ מוטער 

און שטאַרקײט אין אַחדות, און טיף װוי דער תּהום. ? 
סײַ אַלט און סײַ נײַ, וה' 

סײַ פרומע סײַ פרניע -- יברך את עמו בשלום! 


צוזאמען געטרײַ. 


| ה ליק | ביים. כּותל ט ער -י | 


ביסט הייליק און אָנגעשװאָלן פון אַזױ פיל קושן, 
פון אַזױ פיל טרערן; 

מע קאָן די קושן און די טרערן ניט ציילן, 

וי מע 6 ניט ציילן יו דײַן 1 די שטערן. 
ועמם, אויס פּראָסט אַזױ, אַזױ נאַקע 

נאָך פּראָסטער פון אַלע א ערטער, 

װואָס זײיגען דאָ אויף דער ערד. 


) געווער. ‏ 2) אמתדיק. 3) גלײבן. 4) אָפּגרונט, טיפעניש. 


---- 228 --- 


דאָס צו זאָגן דאַרף מען האָבן נאָך פּראָפטעדרע ווערטער. 
די אותיות ניט צערטלען, : ניט זיפּן.- -- 

צי איז נאָך ווער, אַזױ וי דו, געווען באַרירט פון אַזױ פיל ליפּן? 
די ליפּן האָבן אויסגעברענט אין דיר 

צעקאַרבטע* לעכער, 

און דורך זיי דײַן שטויב געטרונקען, 

וי מע טרינקט װײַן פון הייליקע בעכער... 

איך זץ צום ערשטן מאָל דיך 

און איך וויל דיך אָנרירן מיט טײַנע פינגער, 

און -- 

איך ריר ניט אָן. 

ביסט אַלט צוויי טויזנט יאָר, און איך -- ניט יינגער.. 


? וחל אױערבאך = רי , שות פים" : 
6 : 2 
יי טעג יע ר הייטע א 


די צוויי שכנים זענען נישט ענלעך איינער צום אנדערן. 

זלמן איז אַ ייַד אַ הויכער, אַ שווערער. ער רעדט פּאַמעלעך, מיט אַ 
מילדן טרויער אין די באַוועגונגען. קלמן איז אַ ייִדל אַ קליינער, אַ פלינקער, 
א הייסער שמועסער. פון ערשטן יאָר אָן, זינט ער איז אָנגעקומען קיין ישׂראל, 
גייט ער אין קורצע לײַוונטענע? הויזן און אין אַ לײַװונטענעם קאַפּעליש 
אויפן קאָפּ, מעשה קיבוצניק. אויך איז ער מיט אַ היפּש ביסל יאָרן ייַנגער 
פון זלמנען. 

אַנדערע ייַדן אין אונדזער שיכּון לעבן פון שטאָטישע פּרנסות. ווער 
עס איז אָנגעשטעלט וי אַ באַאַמטער, ווער עס אַרבעט אין אַ פאַבריק, אין 
אַ װאַרשטאַט * דאָס שטיקל באָדן ? בײַ דער שטוב איז אַ צוגאָב. די צוויי 
שכנים האָבן זיך אָבער פּאָרגענומען צו ציען פון באָדן זייער גאַנצע פּרנסה. 
זיי האָדעווען * פּלאַנצן צום זעצן, פאַרקויפן אַ ביסל דערפון בײַ אונדז אין 
שיכּון. דעם רעשט ליפערן 5 זיי קיין תּל-אָבֿיבֿ. ביז נישט לאַנג זענען די 
צוויי שכנים געווען קאַנקורענטן, קעגנערס. מיט עטלעכע חדשים צוריק 
זענען זיי געװאָרן שותּפים. דער וועג דערצו איז נישט נעווען אַזױ פּשוט. 


{) /204:102 2) אָפּקלײַבן. 3) צעשפּאָלטענע. ‏ 4) סםון 06 5 /18161 
6 ערד. 6 קולטיוירן. 8) צושטעלףן 
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זלמן איז אַ גערטנער נישט פֿון הײַנט. ער שטאַמט פון א שטעטל 
הינטער לאָדזש. שוין דאָרט האָט ער געהאַט אינספּעקטן,' געהאָדעװעט 
גרויסע, פרוע אוגערקעס, פּאָמידאָרן, טרוסקאַווקעס.? 

קלמן איז קיין גערטנער אין זײַן לעבן נישט געווען -- אַ הענדלער 
פון דור-דורות. מלחמה-צײַט איז ער אָנגעקומען אין אַ דײַטשן לאַגער, זיך 
דאָרט אָנגעגעבן פּאַר אַ שוסטער, זיך אַ ביסל אויסגעלערנט די מלאָכה. 
האָט ער אויך דאָ, אין ישׂראל, געפּרוװוט מאַכן אַ לעבן פון שוסטערײַ. ניט 
מער, בײַ אונדז אין שיכּון זענען פאַראַן אפשר בײַ אַ צענדליק בעסערע 
שוסטערס פון אים, האָט ער געמוזט זוכן אַנדערע פאַרדינסטן. ער איז גע- 
ווען אַ שומר, בעת דער שיכּון האָט זיך געבויט, דערנאָך געארבעט אויפן 
טאָג אין 8 גרויפער משתּלה, * װאָס האָדעװעט קליינע ביימעלעך צום פּאַר- 
קויפן. איז אָט די אַרבעט געװאָרן דער אָנהייב פון קלמנס נײַעם לעבנס- 
וועג. ער האָט אַזױ פיל געליטן פון מענטשן, געווען אָנגעװויזן אויף זייער 
מינדפטן קאַפּריז -- האָט אים אפשר פאַרכּישופט די גערעכטיקייט 
פון דער ערד, װאָס צאָלט דיר כּפל-כּפליים, * מיט גוטס פאַר גוטס. 

אַ פּאַקט איז, אַז קלמן האָט זיך פּשוט אין זײַן נײַער אַרבעט פּאַר- 
ליבט. ער איז פּאַרכאַפּט געװאָרן פון דער בלויזער פילקייט פון די מינים 
געוויקסן, פון זייערע מנהגים און אייגנשאַפּטן; * פון דעם, װאָס זיי קומען 
אויף פון אַ קערנדל; װאָס זיי װאַקסן און שטאַרקן זיך, אַז מען גיט זי 
װאַסער צו דער צניט. אויך פון דעם, װאָס מען דאַרף זיי היטן און שוינען 5 
פאַר א קרענק; װאָס מען דאַרף זיך מיט זיי צערטלען און מטפּל זײַן, ' וי 
מיט פּיצלעך קינדער. 

ווען די אַרבעט אין דער משתּלה האָט זיך געענדיקט, איז קלמן אַהיים 
געקומען און האָט קודם אָנגעהויבן עקספּערימענטירן אויפן קליינעם שטיקל 
ערד, װאָס ער האָט באַקומען צוגעטיילט צו זײַן דירה. פאַר אים איז נישט 
גענוג געווען צו מאַכן אַ פּאַר בייטלעך * מיט ציבעלעס און מערן, װוי די 
אנדערע. ער האָט געװואָלט האָבן בײַ דער שטוב 8 פּאַלמע און אַן אַגאַװע, 
אַן אַװואַקאַדע און גײאַווע און רויזן און נעגעלעך ? און טאקע ציבעלעס 
און בוראַקעס אויך. מיט אַ קינדישער פּאַנטאַזיץ האָט ער געפּרוּווט גובֿר 
זײַן" די קליינקייט פון דעם שטח: געזעצט ! איינס לעבן אַנדערן, איינס 
אויפן אַנדערן. געזעצט און איבערגעזעצט. אַחוץ אים אַלײן האָט זיך קיי" 
נער אין דער געדיכטעניש נישט געקאָנט פונאַנדערקלײַבן. 

דאָס אַלץ איז געווען אין דער ערשטער צײַט, אין האָניק:חודש פון 
זײַן נײַער ליבשאַפט. קלמנס װײַבל, מאַניעץ, איז דעמאָלט געווען אין די 


{) וינטער-גאָרטן. 2) 176888 ) פּלאַנצערײַ. ‏ 4) אַ סך מאָל מערער. 
5) קװאַליטעטן. 6) אָפּהיטן. /) אָפּגעבן זיך. 8) טיילן פון אַ גאָרטן 
) 61876168 0 באַקעמפן. 11) געפלאַנצט, 
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הויכעץע הדשים. הײַנט איז זײַן טעכטערל שוין אַלט דרײַ מיט אַ האַלבן 
יאָר. פון דעמאָלט אָן האָט זיך אַ סך געביטן אַרום דער שטוב. 

זלמנס װײַב הייסט גאָלדע, זיי האָכן ביידע מיטגעמאַכט דײַטשע לאַ- 
גערן, זיי זענען ביידע אין מיטעלע יאָרן. האָט זלמן געװאָרפן אַן אויג אויף 
דעס באַרג, אין רוקן פון זײַן הויז -- אַ פרײַען, א ווילדן -- 8 שטיק קיי- 
געטס לאַנד. 

און עס קאָן זײַן, אַז דאָ האָט זיך די גאַנצע מעשׂה אָנגעהויבן -- פון 
דעם באַרג. איידער מען איז צוגעטראָטן בויען דעם שיכּון, איז אפשר דער 
נאַנצער שטח דאָ געווען אַזאַ. די פּלעצער אונטער די הײַזער האָבן טראַק- 
טאָרן אָפּגערײניקט, אױיסגעגלײַכט. דער רעשט איז געבליבן שטיין אַזאַ, וי 
ער איז געווען פריער. 

האָט זלטן באַלד אין ערשטן יאָר אָפּגערײניקט און צעגראָבן א שטיק 
באַרג, אַראָפּגעטראָגן דאָס געשטיין,: פאַרצוימט מיט צװײַגן, אויסגעמאָסטן 
בייטן און אַרײַנגעמאַכט אַ װואַפער-רער. מיט אַ האַלב יאָר שפּעטער האָט 
ער צעגראָבן נאָך אַ שטיק באַרג. געבראַכט צו פירן דראָטנעצן * געבראַכט 
צו טראָגן רעמען און אַרײַנגעשטעלט שויבן אויף צודעקן די פּלאַנצן קעגן 
ווינטער. מענטשן האָבן צוגעזען, װאָס זלמן טוט, איז זיי דאָס אַ סך נישט 
אָנגעגאַנגען, אָבער זײַן שכן קלמן -- האָ, האָ! און אָט האָט ער גענומען 
נאָכטאַָן יעדץ זאַך. אויך ער האָט אין רוקן פון זײַן שמוב אויסגעריי" 
ניקט אַ שטיק ווילדעניש. אויך ער האָט מיט אַ שטריק געמאָסטן בייטן, 
געצוימט און פאַרזייט מיט כּליטובֿ, און הגם עֶר האָט קיין שויבן נישט 
געהאַט פאַר װאָס צו קויפן, איז אויך בײַ אים געװואַקסן סחורה. זײַן שטוב 
שטייט די ערשטע, ווען מע קומט אָן פון נײַעם שיכּון. איז אַ קונה גע- 
גאַנגען קויפן פּלאַנצן בײַ זלמנען, האָט אָפט געטראָפן, אַז ער האָט בײַ 
קלטנען געפרעגט, װוּ מען באַקומט , שתּילים". און קלמן האָט בײַ אַזאַ 
געלעגנהײַט פאַרקויפט דעם קונה פון זײַן אייגענער פּראָדוקציע.. 

אַזױ זענען די ביידע ייִדן געװאָרן קאָנקורענטן. 

-- װואָסי, ס'איז זײַן באַרג? ער האָט גענומען די קונים אין אַרענדע? 
-- האָט זיך צעשריגן קלמן, ווען מען האָט אים געפּרװוט פירהאַלטן, אַז 
יענער האָט אויף אים מיט רעכט תּרעומות. * 

זלמן איז בטבע אַ שװײַגער, איז ער צו קיין קריגערײַען נישט דער" 
גאַנגען. געזידלט און געשאָלטן האָט בלויז גאָלדע, זײַן װײַב, וויפּל מאָל 
זי האָט דערזען מאַניען אין דרויסן פאַר איר שטוב. דאַ איז אָבער מאַניע 
געווען די רודף-שלומניצע. 

-- איך האָב נישט געענטפּערט, -- דערציילט זי מיר איצט, -- װאָס 
האָב איך צו ענטפערן? ווען זי האָט אַנגעהױבן צו שרײַען, בין איך אַרײַנ- 
געגאַנגען אין שטוב אַרײַן. װאָס האָב איך מיך צו קריגן? 


) שטיינער. ‏ 2) 212/1026 06 6008 2) פרעטענזיעס. 


--- 281 --- 


אַזױ האָט זיך די מעשׂה געצויגן. די צוויי שכנים האָבן זיך געבלאָזן 
פון דער װײַטנס איינער אויפן אַנדערן. זיך געבלאָזן און -- געטאָן דאָס 
זייערע. האָט איינער אָפּנעגראָבן אַ נײַ שטיק באַרג, האָט דער צווייטער 
אין אַ װאָך אַרום. אָפּגעגראָבן צוויי מאָל אַזױ פיל. נאָך אַ ביסל, נאָך 8 
ביסל, און זיי זענען שוין צוגעקומען אין האַלבן באַרג אַרײַן. מיט דער 
צײַט האָט אויך קלמן געבראַכט אויף די פּלייצעס פענצטער מיט שיבן. 
נישט איין מאָל האָט אים די צונג געביסן, צו גיין און עפּעס פרעגן ביים 
שכן, אָבער די אַמביציע האָט אים נישט געלאָזט. 

און ווער ווייסט, וי לאַנג די קאַלטע מלחמה װאָלט נאָך אָנגעהאַלטן, 
ווען נישט די מעשׂה מיט דער שלאנג. 

אין אַ הייסן טאָג, סוף לעצטן זומער, איז קלמן געשטאַנען אין זײַן 
לײַוונטן מיצל * א קאָפּ, מץשה קיבוצניק, און אַ שוויים פון ערלעכער 
מי האָט גערונען פון זײַן רויט-אָפּגעברענטן פּנים. ער האָט אַרױסגעשלעפּט 
פון די קעסטלעך די רעץשטן איבערגעוואַקסענע װאָרצלען, באַשיט די ערד 
מיט װײַיסן שטויב פון כעמישן מיסט, געגרייט די בייטן פאַר דעם האַרב- 
סטיקן פאַרזיי. פּלוצעם האָט ער דערהערט אַ שרעקלעכן געשריי: , קלמן!" 
-- דאָס האָט אים זלמן נישט מיט זײַן קול גערופן צו הילף. 

זלמן האָט געװאָלט אַרױסשלעפּן אַ צװײַג פון דער קופּע געהילץ,* 
װאָס איז געבליבן ליגן אויפן באַרג פון דער צײַט, ווען די טראַקטאָרן האָבן 
דאַ געאַרבעט. וי ער האָט אַ ריר געטאָן דאָס האָלץ, איז פון דאָרט אַפיר- 
געקראַכן אַ גרויסע שלאַנג, װאָס אַזאַ האָט ער בלויז ייַנגלווייז געהאַט גץ- 
זען אין אַ צירק. זי האָט אַרױסגערוקט אַ צונג מיט אַ דאָפּלטן שפּיץ, זיך 
געטאָן בלייץ-שנעל אַ רוק צו צו זײַנע פיס און געטאָן זיך מיט אַ שיפּערײַ 
א הייב אין דער הייך. זלמן האָט אָפּגעלאָוט די צװײַג, װאָס ער האָט 
אָנגעהױבן שלעפן און איז אויף א װײַלץע װוי פּאַרשטאַרט * געװאָרן; דער- 
נאָך אַרױסגעלאָזט יענעם געשריי. ערשט ווען קלמן איז געקומען צו לויפן 
מיט דער לאָפּעטע, האָט ער אויך געכאַפּט אַ שטיין אין האַנט, און אַזױ 
האָבן זיי זיך ביידע געװאָרפן אױפֿן משחית און אים דערהרגעט. מיט 
עקל * און גרויל ? האָבן זיי דערנאָך געזען. וי דרײַ אָפּגעהאַקטע שטיקער 
פון דעם נחש לויפן נאָך איינס נאָכן אַנדערן. דער קאָפּ מיט דער גיפטי- 
קעֶר צונג איז שוין אָבער געלעגן געפּלעט..5 

זיי האָבן דעמאָלט ביידע פֿאַררייכערט אַ פּאַפּיראָס, געשטאַנען 8 
װוײַלץ איבער דער יע נעסט און דערנאָך אַוועק יעדער צו זײַן 
אַרבעט. אמת, אויך נאָך דער מעשה האָבן ביידץ געפּרוּווט װוײַטער אָנגײן 
מיטן רוגז. אָבער לאַנג האָט עס שוין נישט געקאַנט אָנהאַלטן. זלמן, דער 


= 


1) היטל. 2) האָלץ. 3) וי פּאַראַליזירט. 4) 4800 5) שטאַרקע שרעק. 
6) צעקוועטשט. 
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עלטערער, איז אין איינעם אַן אינדערפרי אַרױס פון זײַן גאָרטן, צוגעגאַנ- 
גען צו קלמנען. 

--- ווייסט איר װאָס, -- האָט ער געזאָגט גיך, װײַל ער האָט דאָס 
שוין געװאָלט האָבן איבערגעקומען, -- ווייסט איר װאָס, לאָמיר מאַכן 
שותפות... 

קלמן איז געשטאַנען אָנגעשפּאַרט אין זײַן גראָבאײַזן און אַ פלאַם 
האָט געטאָן אַ פּלי דורך איבער זײַן געשפּרענקלט * פּנים 

-- איך האָב שוין לאַנג אַזױ געטראַכט, -- האָט ער געענטפערט און 
די אויגן זײַנע האָבן זיך צעשײַנט אין זייער העלער בלויקייט. 

הײַנט זאָגן זיך שוין ביידע , דו", און אויפן באַרג הינטער אונדזער 
שיכּון האָט זיך ממש צעבליט אַן אידיליע. פון דעם געהילץ, װאָס האָט 
זיך דאָרט געװאַלגערט און געדינט וי אַ נעסט פאַר סקאָרפּיאָנען און שלאַנ- 
גען, איז שוין נישטאָ קיין סימן. זיי האָבן אַלץ צונויפגעשלעפּט אויף אַ 
קופּץ און פּאַרברענט. מיט נאָך אַ פּאָר מעטער זיך גערוקט פּאָרויס, אוים- 
געגלײיכט די ליניע, װי ס'געהער צו זײַן... עס איז דאָרט קוים פאַרבליבן 
אַ סטעשקע אַדורכצוגיין פון דעם מאַרקפּלאַיץ צו דער קופּת-חולים... 

פריער, וויפל מאָל איך פלעג דאָרטן אַדורכגײן, פלעג איך זײַן אין 8 
פאַרלעגנהײַט.* גערעדט מיט איינעם, האָב איך זיך געמוזט אָפּשטעלן 
אויך לעבן אַנדערן. הײַנט איז גענוג צו שמועסן מיט איינעם -- גייט עס 
אויפן חשבון פון ביידעץ שותּפים. 

4 6 גי 


דאָ אַנומלט * אין דער פרי בין איך געפּאָרן פאַר נאַכט אין שטאָט 
אַרײַן, זץ איך בײַם אױטאָבוס, זלמן גייט מיט צוויי קיישלעך, פון וועלכע 
עס שמעקן אַרױס די גרינע בלעטעלעך פון יונגע פּלאַנצן. ער האָט אַרויס- 
באַגלייט דאָס יונגע װוײַבל פון זײַן שומף אין שטאָט אַרײַן מיט דער סחורה, 
איין טאָג פּאָרט אין שטאָט אַרײַן מאַניע, דעם אַנדערן -- גאָלדע. די טע- 
נער איז אַ שאָד די צײַט. 
אין אַ בלוי סוועטערל מיט אַ געבלימט טיכל אויפן קאָפּ, מיט בלויע 
אויגן, װאָס שײַנען אַרױס מיט אַ שמייכל פון אָפּגעברענטן פּניטל, זעט 
אויך מאַניץ איצט אויס וי אַ קיבוצניצע. 
מאַניץ שטייט אויף פאַר טאַג. העלפט צו דעם מאַן אַרוױסנעמען און 
פּאַקן די פּלאַנצן; אַ האַלבן טאָג פאַרלירט מען אין שטאָט, ביז מען קומט 
אַהיים. ביז זי אָפּאָרעט"דערנאָך די שטוב מיט די עופות -- מיטן קינד, 
קיין ִיןי'הרע --- גייט זי אָפּט שלאָפּן נאָך האַלבער נאַכט. 
-- אָבער עס איז אַ מחיה, -- גיט זי צו, -- פריִער פלעגט קלמן אַלע 


מאָל קראַנק ווערן. איצט איז ער אַ גאַנצן טאָג אויף דער לופט. אַפילו דאָס 


) 66080ס 2) צעמישט. 3) דאָ ניט לאַנג. 4) באַואָרגט. 
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קינד איז אַ גאַנצן טאָג אין גאָרטן. זי האָט קיין עין-הרע אן אַפּעטיט צום 
עסן. זי װאַקסט, קיין עין-הרע... 

מיט אַ פּאָר טעג צוריק בין איך ווידער אַדורכגעגאַנגען מיט דער 
סטעשקע'נעבן די אינספּעקטן צו דער קופּתּ:חולים. 

ביידץ שותפים זענען געווען אַרײַנגעטאָן אין אַראָפּשלעפּן די שויבן 
פון די בייטן. די פרילינג-אַרבעטן זענען שוין געווען אין פולן ברען. 

-- װאָס הערט זיך עפּעס נײַעס? 

--- װאָס זאָל זיך הערן? עס װאַקסט, קיין עין-הרע! -- האָט געענט" 
פערט קלמן אין נאָמען פון ביידע. 


2 


קאַדיע מאַלאַדאָווסקי הלט 7 = 


אין דעם סידור, אין דעם מחזור 


אויף די בערג פון יהודה יו 
דערהויבן איז ירושלים. פּעלסטיקט זין ירושלים, 


טרייסט איז ירושלים, 


אַלט איז ירושלים, 3 
יום-טוב איז ירושלים, 


יונג איז ירושלים, 


אייביק איז ירושלים. 


יאָר נאָך יאָר און דור נאָך דור 
לייכט די שטאָט ירושלים, 
ווייט איז ירושלים, 

נאָענט איז ירושלים, 

אייביק אין ירושלים. 


{) שמאָלער וועג. 2) פּאַסטעך. 


אײיביק איז ירושלים. 


מזרח, מערב, צפון, דרום, 
בוקן זיך צו ירושלים. 
חכמה איז ירושלים, 
תּורה איז ירושלים, 
אײיביק איז ירושלים. 


ון דער פיטערער דער מלך, 
שטייט און היט ירושלים. 
ברכה איז ירושלים, 
שלום איז ירושלים, 
אייביק איז ירושלים. 
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=== === === === === ובוט === = וט 
יוסף הייבלום אין טאָג פון זעלבשטענדיקייט 
= ןא אי ןא א ויא ןא 

קליינע, ברוינע תּימנער יינגלעך, בלאַנדע יאַטלעך, סאַברעס מיט 
חוצפּהדיקע טשופּרינעס ? און צעכראַסטעטע? העמדלעך, הענגען וי פרי- 
שע פּירות אויף די ביימער, װאָס ציען זיך אין אַן אלעע לענגויס דער גאַס. 
די טראַטואַרן זײַנען באַלײיגט מִיט אַ געדיכטער מענטשן-מאַסע. אַלע באַל- 
קאַנען און דעכער זײַנען באַשאָטן מיט מענטשן, װוי באַוועגלעכער מאָן. 

הײַנט איז דער יום-העצמאות, דער טאָג פון זעלבשטענדיקייט. דער- 
װאַרט מען דעם גרויסן פּאַראַד אויף די גאַסן פון תּליאביבֿ, 

בײַם סאַמע ברעג טראַטואַר, אויף אַן איבערגעקערט פרוכטן-קעסטל, 
זיצט אן אַלט פּאַרפאָלק. לאַנגע שעהען זיצן זיי שוין. שטיל און געדולדיק 
טראָגן זיי איבער די ענגשאַפּט און דעם ליאַרעם אַרום זיך. דער ברייטער 
ראַנד פון זײַן שוואַרצן קאַפּעליש לאָזט נישט צו די זון צו זײַנע אויגן, אין 
וועלכע עס שפּינלט זיך די פּאַרטוענקײט אין אומרויקץ מחשבֿות. זי, אַן 
אײַנגעבויגענע, דער קאָפּ אַרומגעבונדן מיט אַ טיכל, שיילט אָפּ אַ מאַראַנץ, 
צענעמט אים אויף חלקים און דערלאַנגט אים אַ חלק צום מויל. 

צווישן דער גרויסער מענטשן-מאַסע זײַנען זיי כמעט די איינציקע 
שװײַגערס, כאָטש זיי האַלטן אין איין ריידן. זיי ריידן יעדער איינער באַי 
זונדער, פּאַר זיך, אָן שום באַוזעגונג פון די ליפן. זיי ריידן צו זיך. אין זיך 
אַרײַן ריַידן זיי' -- == -- 
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שוין באַלד דרניסיק יאָר פאַרבײַ, װוי ער, מענדל פײַנזילבער, האָט 
פאַרלאַזט װאַרשע און אַװועק קיין ארין-ישראל. ביז פאַר טאָג איז מען געי 
ווען פּאַרטאָן אין פּאַקן הי זאַכן: דער ווילנעה שיס, * די צוויי זאצן * חום- 
שים און מהזורים, געבונדענע אין לעדער מיט גאָלדענע ליישונגען, * די 
זילבערנע לײַכטערס, דאָס בשׂמים-ביקסל, די זילבערנע בעכערס און דער 
חנוכּה-לאַמפּ זײַנען געפּאַקט געװאָרן צוזאַמען מיט נאָך אַנדערע חשובע 


5) מיט גאָלדענע אותיות אויף די טאָוולען 
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זאַכן, װאָס האָבן, חלילה, נישט געטאָרט גיין אין גרויסן באַגאַזש, נאָר אין 
די װאַליזעס, װואָס װועלן מיטפּאָרן צוזאַמען מיט אים אין װאַגאָן און וועלן 
זיך נישט אָפּשײדן פון אים במשך דער גאַנצער נסיעה. 
אין דער פרי, ווען אלע פּעק זײַנען שוין געלעגן געבונדן אין מיטן 

דער ליידיקער שטוב, האָט מענדל גענומען דאָס עלטסטע ייַנגל, יאָסעלען, 
פאַר דער האַנט און אַועק 

געגאַנגען איז ער צום רבין ! זײַנעם געזעגענען זיך. 

אין מיטן וועג הטבן מיט אַ מאָל זיינע פים גענומען זיך פּלאָנטערן, 
ווי זיי וואָלטן געהאַלטן מיט זיך אַ װױכּוח. דער קאָפּ איז אַרונטערגעפאַלן, 
וי בײַ אַ שולדיקן, און די אויגן, װוי זיי ואָלטן געציילט די קװאַדראַטן 
פון דעם טראָטואַר. * די קװואַדראַטן, װאָס זײַנען שוין אױסגעטראָטן גע- 
װאָרן פון אים אומצייליקע מאָל, פון די חדרײיאָרן ביז צום הורטגעשעפט 
פון זאָקן, קוקן אים איצט אויס אַזױ פרעמד. ער הל פעסט דאָס שמאָלע 
הענטל פון זײַן בכור יאָסל, װאָס שלענדערט זיך * נאָך בײַ דער זײַט, קוקט 
מיט פּהד אין טאַטגס קנייטשנדיקן שטערן און האָט מורא אויסצוריידן 
אַ װאָרט. 

אָט דערנענטערט ער זיך צום הויף פונעם רבינס בית:המדרש. אַלע 

א פון זײַן קאָפּ האָבן זיך געטוליעט צו אים, װי קינדער צו אַ 
מאַמען. בײַם רבין אין בית:המדרש איו ער דאָך אויפגעהאָדעװועט : 
װאָרן. דאָרט האָט ער זיך אָנגעזאַפּֿט מיט ייַדישקייט און גוטע מידות, 
אָפּגעפילט די שיינקיים און די גרויסקייט פוֹן תּורה און חסידות, חכמה 
און יראת-שמים, דער קװאַל, פון װאַנען ער האָט געשעפּט קדושה און 
נשמה יתירה.? קיין זאך האָט ער אין זײַן לעבן נישט געטאָן אָן דעם רבינס 
הסכּכה. דאָס ערשמע מאָל מאכט ער אַזאַ געװאַנטן: שריט: ער פֿאָר 
אוועק, נישט נעמענדיק פֿריער קיין עצה בײַים רבין און אָן זײַן פרוערדי" 
קער הסכּמה. 

דער רבי איז געווען קעגן פאָרן קיין ארץ-ישׂראל, ער האָט געהייסן 
װאַרטן אויף דער אמתער נאולה." און ער האָט געװוּסט, אַז אויב ער וועט 
קומען זיך עצהנען מיטן רבין, וועט ער אים אָפּהאַלטן. ער װועט אויף אים 
משכּיע זײַן, ? און דער רבי האָט אַ גװאַלדאָוונעם * כּוח השפּעה. דערפּאַר 
האָט ער באַשלאָסן אָפּצוטאָן -- אַװױ בלניבט עס.. 

און אָט שטייט ער פאַרן רבין מיט אַן אַראָפּגעלאַזענעם קאָפּ, וי איי- 
נער װאָס האָט אָפּגעטאָן עפּעס אַ שלעכטע זאַך, וי איינער װאָס אַנער- 
קענט זײַן זינד און בעט מהילה. 

דער רבי, אײַנגעהילט אין אַ זײַדענעם, װײַס:געבלימטן כאַלאַט, זיצט 
אין אַ ברייטן פאָטעל. אַ צװיישפּיציקע, זילבערנע באָרד. די ברילן אויפן 


) דאָ: חסידישער רבי. 2) 8װ06ג 3) שלעפּט זיך. 4) דערהיבנקייט, גײַס- 
טיקייט. 5) דרײַסטן. 6) אױף משיחן. /) זנט!?מ1 8) זייער גרויסן, 
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סאַמע שפּיץ נאָז, וי מען װאָלט זיי פאַרגעסן אַראָפּצונעמען. קוקט ער אויף 
מענדלען, וועלכער שטייט מיט זײַן אײַנגעבויגענעם גוף, װאָס ווערט קלע- 
נער, אײַנגעשרומפּענער, דריקט צו זיך דאָס הענטל פון קליינעם יאָסעלע 
און קען נישט אַרויסברענגען איבערן מויל די ווערטער, װאָס ער האָט גע- 
האַט באַשלאָסן צו זאָגן פּראָסט און פשוט: , רבי, איך פאָר הײַנט אַועק. 
קיין ארץיישׂראל פאָר איך!" 

-- נו, מענדל, דו פאָרסט קיין ארץ:ישׂראל? -- האָט דער רבי אי" 
בערגעריסן די שטילקייט. 

-- יאָ, רבי... -- האָט מענדל קוים פון זיך אַרױסגעשלעפּט די ווער- 
טער. -- הײַנט פאָר איך, רבי. איך בין געקומען זיך געזעגענען. 

ווידער איז אַרײַן אַ שטילשװײַגן. פּלוצעם האָט דער רבי זיך אויפ- 
געשטעלט, דורכגעגאַנגען די שטוב אַ פּאָר מאָל הין-און:צוריק, שאַונדיק 
מיט די גרויפעץ שטעקשיך, אַוועקגעשטעלט זיך האַרט נעבן מענדלען. 

-- פֿאָר געזונטערהייט, מענדל! -- האָט ער צו אים אויסגעשטרעקט 
די האַנט, דערנאָך אַ לײַכט קניפּעלע אין בעקל דעם קליינעם יאָסעלע, 
אַרנינגעקוקט אים אין זײַנע צעשראָקענע אייגעלעך, א גלעט געטאָן אי- 
בערן שװואַרצן היטעלץ, װוּ פון ביידע זײַטן האָבן געציטערט צוויי פּאהלעך. 

-- זאָלסט זײַן אַ יַד! -- האָט ער געזאָגט צו יאָסעלען. 

יאָסעלע האָט צוגעשאָקלט מיטן קאָפּ אויף הסכּמה. 

--- אויף קינדער דאַרף מען דאָרט אַכטונג געבן! -- האָט דער רבי 
געזאָגט צו מענדלען. -- צו פיל סכּנות איז דאָרט פאַראַן פאַר קינדער.. 
פּאָר געזונטערהייט! -- האָט ער נאָך אַ מאָל אויסגעשטרעקט די האַנט. 

מים דער פּלייצע צו דער טיר האָט זיך מענדל גערוקט צום אַרױיס- 
גאַנג. אַרײַנגעאָטעמט אין זיך צום לעצטן מאָל דעם ריח פון די אַלטע ספרים 
אינעם רבינס צימער. 
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ר' מענדל האָט געװאָלט אָפּהיטן זײַנע קינדער, זיי זאָלן זיך נישט 
אויסמישן מיט דעם תּל-אָבֿיבֿער יונגנװאַרג, יי קוקן אוים אַזױ הפקר- 
דיק, מיט בלויזע קעפּ און נאַקעטע פיס. האָט ער זיך אויסגעזוכט אַ פּלאַץ 
אַ ביסל װײַטער פון דער שטאָט. אַ ליידיק 20 פעלד, װאָס איז אַרום- 
גערינגלט מיט פּרדסים. דאָרט האָט ער זיך אויסגעבויט אַ הויז פון צוויי 
שטאָק. און אין די דירות האָבן געוווינט נאָר פרומע, גאַטפּאָרכטיקע שכנים. 

האָט אַ לוכמיקויט געפלייצט פון די פּענצטער פון ר' מענדלס הויז 
און זיך צעגאָסן איבער די פּרדסים אַרום. שבתדיקע זמירות איז פון זיי 
אויפגעגאַנגען אין דער אַרומיקער שטילקייט. 


41 אײַנגעצוגן. 2) צעלאָזן. 3) מאַראַנצןיגערטנער. 4) געגאָסן זיך. 
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איין מאָל, 8 פּרײַטיק:צױנאַכטס, זײַנען די ליכטיקע פענצטער צע- 
בראַזגעט, געװאָרן * פון קוילן. פון די פינצטערע פּרדסים אַרום האָבן פאַר- 
באָרגענע* הענט געשיקט פײַיער יע בלײַ אין ר' מענדלס הויז אַרײַן. קוילן 
האָבן אָפּגעריסן שטיקער טינק פון די ווענט, זיך אַרײַנגעריסן אין דער 
פפרים-שאַנק און דורכגעלעכערט 2 גאָלד-געליישטע רוקנס פון ווילנער 
ש"ם. 

שטיל און פינצטער איז געװאָרן אין ר' מענדלס הויז. די שכנים האָבן 
אַנגעהױבן פאַרפּאַקן די זאַכן, און יעדן טאָג איז ליידיק געװאָרן נאָך 8 
דירה. די פינצטערע פענצטער-לעכער האָבן אַרױסגעקוקט פון דעם װײַפן 
מויער, וי דערשראָקענע אויגן. און דעם צווייטן שבת איז דאָס הויז שוין 
געווען פאַרלאָזן פון די שכנים. אין איין צימער איז נאָך געזעסן ר' מענדל 
מיט זײַן משפּחה און געטראַכט איבער דעם װאָרט , אומרוען". * דאָס פענ- 
צטער איז געווען פאַרהאָנגען, אַז עס זאָל נישט אַרױסלאָזן דאָס קליינע 
ביסעלע ליכט פון די צוויי שבת-לניכטערס, װאָס דער חלבֿ ? פון זיי האָמם 
געטריפט צוזאַמען מיט זײַן רייזלס טרערן. 

ר' מענדל איז געשטאַנען מיט דעם זילבערנעם בעכער װײַן אין האַנט 
און קידוש געמאַכט אויפן קול. פּלוצעם האָט אַ קויל דורכגעלעכערט די 
שויב. אַ רונדיק שפּיגעלעץ-ליכט איז דורך דעם לעכל פון דער שויב אַרױס 
אין דרויסן און אויפנגעדעקט דעם סוד פון ר' מענדלס צימער פאַר דער 
וויסטער פינצטערקייט אַרום. 

רייזל האָט אין האַרצן געטראָגן טענות צו איר מענדל, הלמאַי נעמט 
א מענטש. א בעל-משפּחה מיט קינדער, און באַזעצט זיך דווקא אין אַזאַ 
העק, 1 אַנטליפט פון אַ שטאָט, װאָס ליגט דאָ נלײַך אונטער דער נאָז, 
באַוװוױינט מיט בלויז ייַדן און לײַכט דאָ אַהער מיט אַזא שלל * ליכט. 

זי האָט זיך אַרומגעדרײט מיט דער אומרויקייט פון א באַשעפעניש, 
װואָס דערפילט, אַז עס דערנענטערט זיך אַ שטורעם. זי האָט אים געקוקט 
גלײַך אין די אוינן און געװואַרם צו זען, װאָס האָט ער דאַ בדעה װײַטער 
צו טאָן. 

שנעל מורמלענדיק האָט ער פּאַרענדיקט דעם קידוש און איז צוזאַמען 
מיט די בני-בית אַרױס פונעם הויז. אָפּגײענדיק אַ שטיקל וועג, נאָענט צו 
דער שטאָט, זײַנען אים אונטערגעקומען עטלעכע בחורים און, אָפּשטעלנדיק 
זיך, געפרעגט וועגן נאָענטסטן וועג צו יענעם הויז, זײַן הויז, פון וועלכן ער 
איז נאָר װאָס אַרױם. 

איז ר' מענדל צוזאַמען מיט די בחורים און די בני:בית צוריק אַרײַן 
צו זיך. ער האָט אָבער נישט פאַרשטאַנען, װאָס דאָ געשעט. װאָס ווילן 


= 


) צעבראָכן 2) באַהאַלטענע. 3) דאָ: אַראַבישע אָנפאַלן ‏ 4) פעטס. 5) פאַר- 
װאָרפן אָרט. 6) זייער אַ סך. 
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זיי, די בחורים, וועלכע האָבן זיך כמעט וי אַרײַנגעריסן אין זײַן פאַר- 
לאָזטער היים? 

אַז די פינצטערקייט אַרום האָט ווידער אָפּגעפילט אַ לעבעדיקן אָטעם 
אינעם הויז, האָט זי עס גלניך באַשיט מיט בלני.! דעמאָלט האָט דאָס הויז 
געענטפערט מיט אַ חוצפּהדיק * לאַנג, אומאויפהערלעך פּײַער און פון 
צווישן דער געדיכטקייט פון די פּרדסים האָבן זיך דערהערט ווייטיקלעכע 
געשרייען. 

דעמאַלט האָט זיך ר' מענדלס גוף אויסגעצויגן. ער האָט פּלוצעם 
דערפילט אין זיך אַזאַ חשיבות און איז געווען שטאָלץ מיט זײַן הויז, װאָס 
האָט געהאַט אַזױ פיל מוט זיך אַוועקצושטעלן אין סאַמע פראָנט, וי אַ שומר 
פאַד דער ייִדישער שטאָט. 

אַז זײַן יאָסעלע האָט זיך אַרײַנגעזעצט צװוישן די בחורים מיט די 
לאַנגע, נאַקעטע פים און צעשויבערטע קעפּ, און געקוקט מיט דרך:ארץ 
אויף יעדן איינעם באַזונדער, וי אַזױ שטאַרקע פינגער פילן אָן קליינע 
אײַזערנע פּושקעלעך מיט לאַנגע שפּיציקע קוילן, האָט אים מענדל נישמם 
געשטערט, פאַרקערט, עֶר איז צוגעגאַנגען צום בחור און אים געבעטן: 

-- װוײַז אים, לערן אים דאָס אויס! אַ ייד מוז דאָס קענען. 
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שוין אַ סך יאָרן פאַרבײַ. שווערע יאָרן. שרעקלעכע יאָרן. יאָסעלע 
האָט זיך אויסגעלערנט... דאָס צווייטע ייַנגל, שמואל, איז אונטערגעװאָקסן 
און האָט זיך אויך אויסגעלערנט.. אַפילו דאָס מיידל האָט זיך דערנאָך אויס- 
געלערנט... זיי האָבן זיך אויפגעלערנט די ערשטע וויכטיקסטע תּורה, װאָס 
אַ ייַד פון הײַנטיקן דור איז מהובֿ * צו קענען. 

יעדער טאָג האָט מיט זיך געבראַכט נײַע געשעענישן, נײַע קרבנות. 
עם איז געקומען דער גרויסער חורבן פון דער אַלטער היים. דאָס לעצטע 
נעשריי פונעם ברענענדיקן װאַרשע, װאָס הילכט אים נאָך ביז הײַנט אין 
די אויערן און װעט קיין מאָל נישט אַנטשיגן ווערן. 

דערנאָך די גרויסע נאַכט, ווען די אומות-העולם האָבן אָנערקענט די 
רעכט פון אַ ײַדישער מדינה, די נאַכט פון אַזױ פיל פרייד און אַזױ פיל 
טרערן. די גאַנצע שטאָט איז אַרױס אין גאַס און פאַרװאַנדלט די נאַכט 
אין אַ העלן, אויפגעשטורעמטן טאָג. די גאַסן האָבן נישט אויפגעהערט 
שרײַען ,מזל-טוב!"... צעיאַכמערטע* בחורים און מיידלעך האָבן אין מיטן 
גאַס אײַנגעפלאָכטן * ר' מענדלען אין אַ טאַנצנדיקן ראָד. 

באַלד דערנאַָך -- דער אויפמאַרש פון אַלע אַראַבישע חיילות אויף 

עם קליינעם ארץ-ישראל. 


) דאָ: באַשאָסן. 2) אַראָגאַנט. 3) מז. 4) פריילעכע. 5) אַרײַנגענומעןף 
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האָבן די דרײַ קינדער זײַנע אָנגעהאַנגען אױף זיך די לײַוונטענץ: 
אָרבעם, צעקושט זיך מיט טאַטע-מאַמע און אַװעק. טעג און נעכט האָבן 
א די סירענעס איבער דער שטאָט. די הימלען האָבן געזשומעם און 
אָנגעזאָגט חורבן. און רייזל האָט אויסגעוויינט די אויגן אירע איבערן אלטן 


רײַטערם אויף װײַסע פערד האָבן מאַיעסטעטיש און שטאָלץ גע- 
עפנט דעם פּאַראַד אונטער אַ שטורעם פון אַפּלאָדיסמענטן. דאָס אַלטע 
פּאָרכּאָלק האָט זיך אויפגעריסן, וי פון אַ חלום. ער האָט אָנגעהױיבן פּינט- 
לען מיט די אויגן, וי ער װאָלט זיך געװאָלט דערמאָנען, װג ער איז איצט 
און װאָס עס קומט איצט פאָר. 

איצט איז דער טאָג פון זעלבשטענדיקייט. איצט ווערט דורכגעפירט 
איבער די גאַסן דער גרויסער מיליטערישער פּאַראַד. איצט פרייט זיך דאָס 
= מיט זײַנע ניבורים. איין אָפּטײילונג נאָך דער צווייטער. = ןש 

ענט -- וי איין האַנט. ט יי פים --- וי איין פוס. גראָבע געקאָװעטעץ? 
6 קלאַפּן אויס צום טאַקט: 

- נעמבּי גענוכ! 

-- גענוג אונדז געקוילעט, גענוג אונדז געמאָרדעט! 

שורה נאָך שורה. אַקסל צו א ברוסט צו ברוסט. פון אונטער די 
טיפע שטאַָלענע העלמען פינקלען אויגן. ייַדישע אויגן פֿון פּױלן, פון דײַטש- 
לאַנד, פון רומעניעץ. פון אונטער אַ שווערן שטאָלענעם העלם שרויפן זיך 
אַרויס צוויי דינע יס פּאות. און אַלץ אין איין שורה, אין איין ריטעם: 

-- גענוג! גענוג! | 

אַן אַרקעסטער מיט גלאַנציקן מעש* האָט זיך צעצונדן אין דער זון 
און צעריסן די לופט מיט טענער פון כּוח און ביטחון. 

ר' מענדל מיטן ווניב קוקן שװײַגנדיק אין איין פּונקט, נלײַך וי זי 
װואָלטן אים געזען. זיי האַלטן אים נאָך אין איין זוכן, דעם צװוייטן זון 
זייערן, שמואלן. כאָטש ערשט מיט צוויי טעג צוריק זײַנען זיי געווען אויף 
זײַן קםוז עי אויף דעם שטיין, צווישן אַזױ פיל גלײַכע מיליטערישע אוים- 
א 1 שטיינער, זײַנען אויפגעשריבן א פּאַר געציילטע ווערטער: 

מואל פײַנ 2 געפאַלן אין שלאַכט. 

אָט קומט אָן אַ נײַט אָפּטײלונג מיליטער. בראש, אין סאַמע מיט, גייט 
א הויכער, פעסט געבוימער אָפּיציר. 

דאָס אַלטע פּאַרפאָלק האָט זיך איבערנעקוקט. זי האָט אים א צי 
געטאָן פאַר דער האַנט, אַבער ער איז געבליבן שטיין אומבאַװעגלעך, 


) סמגן 406 2) אונטערגעקלאַפּט מיט טשװעקעס. 3) 8008 64 אין 
אַ סדר, 
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שטײַף. די אויגן פון אונטער די לאַנג באַװאָקסענע ברעמען האָבן באַקו- 
מען דעם בליק פון אַן אָדלער. ער זעט. דאָס איז ער. דאָ גייט ער, זײַן יאָסל. 

-- מענדל? דו זעסט, מענדל? -- האָט זי גערעדט. -- מען דערקענט 
דאָך אויף אים גאָר נישט. 

זײַנע צוויי הויכע פיס מיט די געקאָוועטע שיך האָבן מאַרשירט מיט 
אַ פעסטקייט, וי זיי װאָלטן געװאָלט צעטרעטן דעם בעטאָנענעם ברוק. 
זיי, די צוויי פיס, זײַנען דאָך ערשט געלעגן אין גיפּס,1 צוויי מאָל אָפּץ- 
רירט געװאָרן. ביידעץ פיס זײַנען געװאָרן דורכגעשאָסן אין די בערג אַרום 
ירושלים. 

אין דעם שווערן פּאַרטױבנדיק געטראַסק פון פּאַנצער? און שטאָל 
לויפן די געדאַנקען בײַ ר' מענדלען: ער װועט אָנשרײַבן אַ בריוו צום רבין. 
ער װועט אים זאָגן, דעם רבין, אַז יאָסעלע איז געבליבן אַ ייִד, אַ גנוטער 
ייַד; אַז שמואל איז געפאַלן אין ננבֿ װוי אַ ייִד, און זײַן טאָכטער חנה איז 
אויך אַ כּשרע ייִדישע טאָכטער. 

אַזױ װועט ער שרײיבן. אָבער וװווּהין? 

-- ווו איז איצט דער רבי?.. 


{) 3680 2) טאַנקען, פּאַנצער-אױטאָס א'אַ. 


די א יי 


פאָנענטרעגערס פון צה'? אויפן פאַראַד לכבוד יוס העצמאות. 
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דער המון האָט זיך צעװאָרפן. די דעכער און די באַלקאָנען האָבן אַנ- 
געהויבן זיך אױסליידיקן. דער עולם, אַן אָנגעזעטיקטער מיט שטאָלץ, 
איז זיך פּאַמעלעך פונאַנדערגעגאַנגען, יעדער אין זײַן ריכטונג. 

-- אָדון! אָדון! -- האָט אַ ייַנגל אַ צי געטאָן פאַרן אַרבל ר' מענדלען, 
װאָס איז נאָך אַלין געשטאַנען אַ פאַרטראַכטער, -- אָדון, דער פּאַראַד האָט 


זיך שוין געענדיקט. 
-- אַהא, שוין געענדיקט? 
און ביידע אלטע לײַט האָבן זיך פּאַרנומען אַהים. 
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5 טסעט 


סע קלאַפּט מײַן האַרץ, צה"ל, צום טאַקט פון דײַנע טריט 
און טרינקט פון דײַן מוזיק די האָפּערדיקע 1 טענער; 

בליט אויף בײַי מיר אין בלוט פון פרייד דער װײַפער צוויט.? 
און מײַן נשמה פּלאַטערט מיט 22 דײַנע פענער. 


וי שטאָלץ סע שפּרײַזן * דײַנע זעלנער -- פרויען, מענער! 


ווי אויסגעגאָסענע פון שטאָל, די ברוסט פאָרױס, 
און גרייטע אויפצונעמען יעדן שונא, ווען נאַר 


ער וויל מיט ווילדע הערנער טאָן די היים אַ שטוים. 


די אויגן קוקן הייס און שטרענג -- זי פּראָזשעקטירן 

און דרינגען דורך * די װײַט, אַזש ביזן פּײַנטס געהירן, 
און װאַרענען: ?* -- דערוועג זיך נישט! מיר זענען גרייט! 
סע פּלאַטערט מײַן נשמה מיט מיט דײַנע פענער 

און טרינקט פון דײַן מוזיק די פײַערלעכע טענער, -- 
איך שיט פאַר דײַנע טריט מײַן ווײַסן צוויט פון פרייד. 


א אט א אי יי 


) פריילעכע. 2) בלומען. 3) גײען. 4) גײען דורך. 5) 80808 6) זאָגן 


אָן פון פאָרויס. 
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אליעזר קאֲלִיר פ ער"ירא ריאַ. שןפי לט ? 


-- , דער ראַדיאַ שפּילט?" 

,די ביכעה גאַנץ,, אין אַרדענונג?? =- 
די ערשטע פּראַגעס דײַנע 

אין שטוב, ווען דו פלעגסט נאָר אַרײַן. 


גע וויס, מײַן זון, אין אָרדענונג, 

וי קאָן עס אַנדערש טי 

די ביכער דײַנע בלעטערט שוין ניט קיינער, 
ס'קוקט קיינער ניט אין זיי אַרײַן, 

מע קומט זיי ניט אַנטלײַען..- 

פאַרשלאָסן איז דײַן ביכערשראַנק, 

װואָס איז אַן אָרון-קודש 

פאַר טאַטע-מאַמעס טרערן, 

אַן אָרון-קודש, ווו עס לאָזט זיך הערן 

דײַן נאָמען אין אַ שטיל געבעם.. 


און אויך דער ראַדיאָ איז אין אָרד 

נאָר 7 שפּילט עֶר שוין ניט מעו 

די מאָרגן-מעלאָדיַען. 

וואָם פלעגן צערטלען דײַן געהער, 

ווען דו פלענסט אוטעטט אין דער פרי: 

די שירי-ציון, 

די היימלאַנדלידער, 

װאָס פלענן דיך מיט זייער ניגין 

יעדע נאַכט פאַרװױיגן... 

מע הערט שוין ניט. דאָפּ!ליד פון ,מײַן כנר 
ן 


מים דײַן ױפער שטים. 


: י 5 
װאָס הו האָסט מיטגעוננע 


דער ראַדיאַ שווייגט. דער ראַדיאָ שטומט, 


= 


ער טרױערט דאָ מים פא צוזאַמען. 


מיט די כפטריכבטע. טפאטעומאםט.. 


--- 248 --- 


7 0900 0009 6400 2079 "90 090 "290 ,"6, ,עי /65,5ע", "52 ,פ,,,,ף,,ס, {ף ,פ, ,ט, 0 ,0 90 00 5 
יט יי רש ייט 5 יש יע ר 5 אפ ,5 יט יש גייט ר יט 55 אט 55 יי ר 55 5 


6 


8 
7 
3 

7 


גאולה כּהן ;. אַ יַדישע מאַמע פון ישׂראל 


ש 
* 


שי" 
א 
5 
+ 
שי 
יט 


4 


,{ 


שש 


שש 
4 
שש 
95 


ר ר 


שש 
+ 


9 
5 
5 5 
א 


3 


5 
5 
יי 


בע 


8 0907 0078 078 0073 ב"ט 8 0 0908 079 0078 907907 "0720 8079 0790 5,4565265049065205909079659,,פ, ,ס, ,ס, ,ף, ,ס, פ, ,9, {ף ,ס, .0 ,9 ,9 ,5 
עבגעיעיקישישיקיעיטיטיטיטיטיעיטיקייטיעיטייטיייטטטקעעענינפנייינילנייני ֹ 


(רעפּאָרטאַזש פון דער זעקסטאָגיקער מלחמה) 


פינף מאָל דורך אַנאַנד האָט די װאָך די מאַמע ביטאָן געזאָגט: ,גיי, 
טײַן זון, און גאָט איז מיט דיר". פינף פון אירע זין זיינען הײַנט מאָבילי- 
זירט אויף די פּאַרשיידענע פּראָנטן. פינף מאָל: , גיי, מײַן זון, און גאָט וועמ 
זײַן מיט דיר". אָבער יעדן מאָל איז איך די מאַמע ביטאָן געווען אין 
גאַנצן מיט יעדן איינעם פון אירע 9 זין. זי האָט געשוועבט אין די הויכע 
הימלען מיט איר זון אין דער לופּטאַרמײ, אָבער גלײַכצײַטיק איז זי אויך 
געווען אויף דער ערד מיט איר זון דעם וויצע-גענעראַל אין דער אינפאַן- 
טעריע. זי האָט נאַלאָפּירט מיט איר זון אַברהם אין דער אַרטילעריע און 
אויך געשפּאַנט, מיט אירע זעכציק יאָר, ערגעץ װג איבער די זאַמדן פון 
נגב מיט אירע אַנדערע זין. איינער, שוין אַן אָפיציר, פון איר לינקער 
זײַט, דער צווייטער, נאָך אַן פּשוטער סאָלדאַט, פון איר רעכטער זײַט: -- 
לינקס-רעכטס, לינקס-רעכטם. 

זי איז אין גאַנצן דאָרט אויף די פּראָנטן און אין גאַנצן אויך דאָ, בײַ 
זיך אין שטוב, אויף דער שטול, אין צימער, מיט אויגן נאַס פון טרערן. 

-- ,נאָר מײַנע אויגן וויינען אַזױ, נישט דאָס האַרץ. אין האַרצן האָב 
איך ביטחון אין גאָט, אָבער די אויגן טוען אַ ביסל וויי. אַלע מאָל, ווען זי 
עפענען זיך כּדי אַ קוק צו טאָן -- עפנט זיך אויך דער קװאַל פון טרערן. 
פונעם לעצטן ,יום:העצמאות" ביז הײינט לעב איך בלויז אויף איין טרער. 
די אויגן ברענען אַ ביסל און הלוואַי זיי זאָלן נאָר אויסהאַלטן, ביז זיי וועלן 
דערלעבן צו זען אונדזערע קינדער, וי זיי קומען בשלום צוריק. ,נייט, 
מײַנע קינדער, -- האָב איך זיי געזאָגט, -- שלאָגט די שונאים און קומט 
בשלום צוריק צו סיר". זיי זײַנען נאָר אַװעק -- און די טרערן זײַנען גלײַך 
געקומען. װאָס האָב איך דען צו טאַן? -- כ'קען בלויז וויינען און בעטן 
גאָט, אָבער זאָגן זיי: נישט גיין? --- דאָס נישט! חס ושלום, איך זאָל זי 
זאָגן , גיין". 

-- ,אָט איז דער קלענסטער זון מײַנער הײַנטיקע װאָך געקומען און 
מיך געפרעגט: ,אמא, נאָך נישט אָנגעקומען פאַר מיר דער באַפּעל צו גיין?" 
האָב איך אים געזאָגט: ,ניין, מײַן קינד, נאָך נישט אָנגעקומען". ,ס'איז 
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נישט שיין פון זייער זײַט", -- אַזױ האָט ער געזאָגט. האָב איך אים גע" 
זאָגט: , מײַן קינד, װאָס קעז איך דיר טאָן, צי קען איך דיר געבן אַ באַפּעל? 
אָבער, מיט גאָטס הילף, ער װעט קומען". און דער באַפעל איז געקומען: 
פּרײַטיק צו נאַכט, ווען מײַן מאַן האָט געהאַלטן אין מיטן קידוש, האָט 
מען אָנגעקלאַפּט אין טיר. ,אָט, ברוך השם, זיי זײַנען געקומען", -- האָב 
איך געזאָגט דעם זון". 

-- ,ווער האָט שוין יענעם אַװנט געגעסן? מײַן זון האָט נישט גע- 
געסן פון גרויס פרייד, און איך האָב נישט געגעסן, װײַל די טרערן האָבן 
געשטיקט אין האַלדז, און כ'האָב נישט געװאָלט זיי זאָלן פון דאָרט אַרױס, 
כּדי דער זון זאָל נישט זען און זאָל. חס וחלילה, נישט מיטנעמען מײַנע 
טרערן מיט זיך. גענוג פּאַר אים דער עגמת:נפש דאָרט. ווען מײַנע קינ- 
דער זײַנען געגאַנגען, האָבן זיי קיין מאָל נישט גענומען מיט זיך קיין 
טרערן, נאָר בלויז אַ ברכה: , נאָט זאָל אניך אָפּהיטן!" דערפון װאָס זיי גייען 
האָב איך דאָך נישט בלויז שרעק, נאָר אויך פרייד. די שרעק לאָז איך 
איבער אינעװוייניק, און די שׂמחה -- װײַז איך אין דרויסן. אָבער, איך 
בעט דיך, האַלט מיך נישט פאַר קיין העלדין, איך אַלײן װעל נישט גיין 
מיט קיין ביקס, אָבער מע דאַרף זיך אויך שרעקן פאַר גאָט אין הימל און 
זיך פּאַרלאָזן אויף אים. װאָס בין איך בעסער פון אַלע ייִדישע מאַמעם, 
וועלכע האָבן אָפּגעגעבן זייערע קינדער, כדי מײַנע קינדער זאָלן קענען 
לעבן? זיי האָבן געגעבן און געוויינט. אויך איך.." 

-- ,אויך יענע נאַכט, ווען דער קליינער איז אַװעק, האָב איך די 
גאַנצע נאַכט געוויינט, נישט אויפן קישן, נאָר אין דרויסן אויף דער ווע" 
ראַנדע, כּדי מײַן אַלטער זאָל נישט זען. װאָס ווייסן די מענער וועגן טרערן 
פון אַ פרוי?" 

איך לאָז אַראָפּ מײַנע אויגן פאַרן בליק פון דער מאַמע ביטאָן. איך 
זע אַלע זיבן און זיבעציק קנייטשן אין איר געזיכט, און דאָך איז זי די 
שענסטע פרוי אין דער וועלט. די מאַמע ביטאָן רעדט װײַטער: 

-- , פּינף סאָלדאַטן האָב איך, זאָל זיי גאָט אָפּהיטן, און זיי זײַנען 
וי פינגער פון איין האַנט. ווען איין פינגער טוט וויי --- צי טוט נישט וויי 
די גאַנצע האַנט? ביז צום װאָרצל, ביז צו דער נשמה. מײַן נשמה געפינט 
זיך אין יעדן פינגער זייערן, און אוב אַ נאָגל פון זייער פינגער װועט צע- 
שעדיקט ווערן, װועט מײַן נשמה אַרױספלוען... אָבער איך, ניין, איך װעל 
נישט לאָזן מײַנע קינדער זאָלן זיך שעמען. מיר האָבן נישט קיין רעכט צו 
פאַרשעמען אונדזערע קינדער. 
-- ,זאָג מיר, צי איז דאָ אין דער וועלט איין מאַמע װאָס אירע האָר 

זאָלן איבער נאַכט נישט ווערן װײַם, ווען עס פאַלט אַ האָר פון איר זונס 
קאָפּ? אָבער איך זאָל זיי זאָגן: ,ניין, גייט נישט?"... און ווען איך װאָלט 
געזאָגט -- װאָלטן זיי מיך געפאָלגט איצט, ווען די מדינה רופט זיי קעמפן 
-- װעל איך אַרײַנפירן שרעק אין זייער האַרצן? ווען די קינדער זײַנען 
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געווען קליין, האָב איך געװאָלט, זיי זאָלן זײַן גוטע קינדער. ווען זיי זײַי 
נען געווען תּלמידים, האָב איך געװאָלט, זיי זאָלן זײַן גוטע תּלמידים. איצט, 
ווען זיי זײַנען סאָלדאַטן, וויל איך, זיי זאָלן זײַן גוטע סאָלדאַטן. איך בין 
נאָר א מאַמע און נישט איך מאַך שלום אָדער מלחמה. איך וויל נאָר, זי 
זאָלן בשלום צוריקקומען פון דער מלחמה און ברענגען אונדז רו, כדי ייִדן 
זאָלן מער נישט לעבן אין שרעק. דו מיינסט, אַז איך האָב אַ מאָל געחלומט, 
אַז מײַנע קינדער וװועלן זײַן פאָלדאַטן? איך האָב געטרױימט, אַז מײַנע 
קינדער זאָלן זײַן רבנים, און זיי געלערנט תּורה. כ'האָב געװאָלט זיי זאָלן 
מיר פּאַרשאַפן כּבֿוד. אָבער איצט, ווען זיי לערנען די תּורה פון מלחמה, 
מיינסטו, אַז מײַנע קינדער פּאַרשאַפּן מיר נישט קיין כּבוד? ם'איז אַלץ 
איין תּורה. אַלץ איז כּבוד דעם איינעם גאָט אין הימל". -- -- -- 
8 { 8 


-- ,אַלץ לכּבוד דעם איינעם גאָט". מיר דאַכט זיך, אַז אין איר שמי" 
מע הער איך די שטימעס פון אַלץ יודישע מאַמעס אין גלות, וועלכע פלעגן 
טאָן די ערגסטע אַרבעט אויפן מאַרק, כּדי זייערע קינדער זאָלן קענען 
לערנען תּורה, און די אותיות, װאָס פּליַען אַרױס פון דער גמרא, איבער 


וועלכער זייערע קינדער פלעגן זיצן אײַנגעבױגן, פּליען איצט אַרום אין 
די ישׂראל-הימלען מיטן עראָפּלאַן פון דער מאַמע ביטאָנס זון. 

די אויגן פון דער מאַמע ביטאָן קוקן איצט װײַט, ערגעץ װוּ צווישן 
די צײַט:װײַטקײטן. ווען כ'האָב זיך אויפגעהויבן אַװעקצוגיין, האָט זיך 
מיר געדאַכט, אַז איך זע, װוי עס גייען אַרײַן אין אַ לאַנגער ריי די ייִדישע 
מאַמעס פון הײַנט און פון אַלע צײַטן, און פון דער װײַט סאַלוטירן פאַר 
זיי טויזנטער ישראל-זעלנער פון הײַנט און פון אַלע דורות. יעדער איי" 
נער סאַלוטירט פאַר זײַן מוטער, און אַלע פאַר אַלעץ מאַמעס צוזאַמען: , צו 
דײַן באַפּעל, מאַמע!" און פון דעם צימער גייט אַרױס אַ באַפעל פון יעדער 
מוטער באַזונדער און פון אַלע מוטערס צוזאַמען: 

,דיר צום לעבן, מײַן זון"! און פון ערגעץ-וווּ אין די צײַטיװײַטקײטן 
ענטפערט זיי אָפּ אַן אָפּקלאַנג: ,אָמן, אונדז צום לעבן און דעם גאַנצן ייִדישן 
פּאָלק צום לעבן!" 


2 א א = עב א א הי אצי צ = אען 


פּרץ מיראַנסקי דער נס פון זעקס מעת - לעת 


י װואָך, װאָס האָט חלום פאַרװאַנדלט אין װאַר. 1 
י ייִנגלעך, װאָס האָבן פאַרזיגלט ? 
מיט בלוט און מיט יונגע פאַרשניטענע יאָר 
די זאַמדן, דעם באַרג און דעם היגל; 5 
די גבורה פון שװאַכן, דער גלויבן פון גבר, * 
אין יענעם צעשפּאַלטענעם פרי, ווען 
אַ פּאָלק האָט משנה געוועזן * אַ גזר 5 
אין נס פון י"א בסיוון; 
דאָס האַרץ פונעם פאָלק, װאָס האָט אײיניק געקלאַפּט 
אין אַלע מדינות, מיליאָניק, -- 
די שורות מיט ווונדער און ווונד אָנגעזאַפּט, 
פּאַר דורות להבא די כראָניק. 


4 רעאַליטעט. 2) אַרופגעלײגט זייער שטעמפּל, צייכן. ג) בערגל. 4) שטאַר" 
קער מאַן. 5) אומגעביטן. 6) גזירה, אומגליק. 


שי 2 


אין ערשטן מעת-לעת איז געקומען דער טוים 
אויף פעלדער פאַרטרערטע פון ראָסע; 

ער האָט זיך פאַרטײַעט * אַהינטער אַ פּלױט 
און שאַרפּן גענומען זײַן קאָסע. 

עם האַט זיך זײַן שאָטן אויף יעטוועדער הויז 
אַװעקגעלייגט פינצטער און ביטער; 

עס זײַנען די זין און די טאַטעס אַרױס 

וי פעלדזן אַנטקעגן געווימער. 

און ס'האָט זיך צעפלאַקערט א שרעקלעכע שלאַכט, 
אלץ העלדישער, העלישער, * ברײיטער; 

געװואָרן איז אָװונט, געװאָרן איז נאַכט, 
געקומען אַ טאָג איז אַ צווייטער. 


דעם צווייטן מעת-לעת איז געקומען די זאָרג, 
די פּשוטע זאָרג פון דער װאָכן; 

עס האָבן די מאַמעס גענומען אויף באָרג 
אין קרעמל אַ ביסל ביטחון. 

און װאַרעמען האָט זיך גענומען אין קיך 

אַ טעפּעלע מילך פאַר די טויבן; 
אַרױסגעקוקט האָט שוין אַ קינדיש געזיכט 
פון אונטער פּאַרהאַנגענע שויבן, 

צו יונגוואַרג און זקנים, װאָס האָבן באַװאַכט 
די געסלעך, די הויפן און גיטער; 

געװאָרן איז אָװונט, אַװועק איז די נאַכט, 
געקומען א פרי איז אַ דריטער. 


דעם דריטן מעת-לעת איז אַ ליכטיקע פרייד 
געקומען אין אלעמענס היימען, 

און ס'האָט איר אַ שופר צעשאַלטער * באַגלייט 
פון ירושלים השלימה. 

די אַלטשטאָט צעעפנט האָט גאַסן און ווענט 
מיט הערצער צעפאָכטע, וי זעגלען; * 

צום כּותל, װאָס ס'האָבן די שׂונאים פארשעמט, 
ט'גענומען א פאָלק עולה-רגלען... 

ארום איז פאַררייכערט געלעגן די ערד, 
פאַרוואַלגערט מיט מתים און שויבן, 


) באַהאַלטן זיך אָנצופאַלן. 2) פײַערדיקער. 3) שאַלן -- בלאָזן אין טרומייט. 
64 02100 46 6128ט. 
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נאָר ס'האָבן שוין ליפּן און זילבערנע בערד 
אַראָפּגעקושט פלעקן און שטויבן. 

עס האָט דאָ דער עולם די אויגן פאַרמאַכט 
און ס'האָבן געפלאַטערט די ווערטער. 
געװאָרן איז אָװונט, געװאָרן איז נאַכט, 
געקומען אַ טאָג איז 8 פערטער. 


דעם פערטן מעת-לעת איז געקומען דער צער 
און האָט זיך אין הערצער פאַרהוילן, 1 

געבראַכט האָט מען בלייכע, אין וויי און אין זשאַר ? 
די ײַנגלעך צעלעכערט פון קוילן. 

און ס'האָבן פאַרבראָכן זיך איבער א נײַס 

די טרײַע, די מאַמעשע דלאָניעס. 5 

אָט דאָס איז דער גורל און דאָס איז זײַן פּרײַן -- 
די ייַנגסטע און שענסטע קרבנות. 

עס האָבן די אויגן געוויינט און געלאַכט, 

און האָבן די פריידן דערװאָרגן. 

געקומען איז אָװונט, געקומען איז נאַכט, 
געקומען דער פינפטער פּרימאָרגן. 


אין פינפטן מעת-לעת איז געקומען צו גיין 
אין טרערן און בלוט דער נצחון. 

עס האָבן צען פעלקער געקריצט מיט די ציין, 
און צען אונדז מיט ווערטער געשטאַכן. 

און מיר זײַנען שטומע געשטאַנען אַליין -- 

אַ פּאָלק אױיפגעכאָװעט* אויף ספרים -- 

און האָבן באַװויינט מיטן הייסטן געוויין 

די יונגץ פאַרשאַטענע קבֿרים. 

אַרום האָט אַ וועלט אונדז געשראָקן: מיט מאַכט, 
געדראָט * אונדז מיט פּײַן און מהומה? -- 
אַוועק איז דער אָזונט, אַװעק איז די נאַכט, 
דער זעקסטער מעת-לעת איז געקומען. 
געקומען צו גיין איז דער זעקפטער קאַיאָר -- 
און ס'וועלן דערציילן די טאַטעס, 

צו זין און צו טעכטער, אַ יאַר נאָך א יאָר, 

זי זאָלן געדענקען די דאַטע. 


4) באַהאַלטן. 2) פיבער. 3) הענט. 4) דערצויגן. 5) געשראָקן. 6) פּאַניק. 
) פרימאָרגן. 
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פרייד פון נצחון נאָך דער זעקסטאָגיקער מלחמה. 


אס 


6 יי 


וי ס'האָט אויפגעוויקלט אַ בלויען מעת-לעת 
אַ יונג מיט צעבראָכענע אַרעמס, 
וי ס'האָבן פאַרװאַנדלט אַ גזר אין א נם 
די טאַטעס און ייַנגלעך אין קבֿרים, 
וי פ'וואַשן אין ירדן הײַנט ייִדן אָן שרעק 
פון בלוט אוים די כאַקענע העמדער. 
געװאָרן אִיז אָװונט, דער טאָג איז אַװעק, 
און האָט אונדז געלאָזט אַ לעגענדע. 
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דער אויפּשטאַנד איז דערשטיקט, בר-כּוכבא איז שוין טױט; 
דער לעצטער שטראַל יהודהס טונקלט און פאַרגײט; 

די לעצטע פעסטונג ביתר שטירצט, אין בלוט דערטרונקען; 
עס ליגט דאָס הייליקע לאַנד צום דעספּאַטס פים געזונקען. 

עס טראָגט דער אָדלער רוימס פאַרװויסטונג, טוט און בראַנד; ? 
עס פאַלט אַרױס די שווערד בײַם מוטיקן פון האַנט. 

דער שװאַכער און דער שטאַרקער לױפּן זיך באַהאַלטן 

אין וועלדער און אין היילן און אין פעלדזן-שפּאַלטן. 

עס בלניבט נאָר רב עקיבא -- איינער אין דעם פּעלד: 

עס לויפט ניט פּאַר דעם פּײַנט דער אַלטער מּנא-העלד! 

עס קומט צו גיין דער פײַנט און נעמט דעם גרײַז * געפֿאַנגען; 
עס הייסט דער רשע רופוס רײַסן אים מים צװאַנגען. 

דאָך רויק קוקט דער גרײַז בײַם תּליון * אין די הענט, 

און ווילד און ווילדער אַליץ דעם זיגערס כּעס ברענט. 

,די ערגסטע, שווערסטע מיתה!" -- איז דער רשע גוזר. ---- 
,יהודהס גרעסטן מאַן זאָל זײַן דער סוף װאָס בייזער!" 

און ווילד און ווילדער אַליץ, פון בלוט, נקמה שיכּור, 

דער תּליון רײַסט זײַן לײַב און צופּט און פליקט אויף שטיקער. 
דאָך מונטער קוקט דער גרײַז: עס רײַסט די צװאַנג פון אים 
קיין איינציק װאָרט אַרױס, קיין קרעכץ, קיין זיפץ, קיין קרים. 
דער תּליון בלײַבט דערשטוינט,? פּאַרווונדערט בלײַבט דער פֿײַנט. 
דאָך פריילעך קוקט דער גרײַז און שטראַלט מיט גליק און שײַנט. 
און זעלבסט דער רשע רופוס קוקט אים אָן דערשראַקן, 

דעם בלוטיק שטמראַלנדיקן, װוּנדערלעכן זקן. 

-- ווער ביסטו, זאָג, ווער ביסטו, שטאָלצער גרײַזירעבעל? 

צי ביסטו אַ מכשף, צי גאָר אַ שד פון העל? " 


) פאַלט. ‏ 2) שׂריפה. 3) אַלטער מאַן ‏ 4) 6:00460ץ 5) דעקרעטירט. 
6) פאַרװונדעיט שטאַרק. 7) גהינם. 
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און מיט אַ מילד-אַנטציקטער, ְ הימליש-העלער מינע, 
געלײַטערט אין דעם טויטשמערץ, ליכטיק וי די שכינה, 
דער תּנא טוט אַ בליק, און וי אַ הייליק שײַן 

עס גיסט זיך שטיל זײַן װאָרט און דרינגט אין האַרץ אַרײַן: 
-- אַָ רופוס, שװואַרצן כּישוף, שװואַרצע שדים-טומאה 
געפינסטו נישט אין מיר, געפינסט נישט אין מײַן אוטה! 
אָ, נישט גיהנום-פּײַער, א הימליש-זיסע גלוט ? 

צעפלאַמט מײַן לעצטע שעה, מײַן לעצטן טראָפּן בלוט! 

עס גליט אין מיר דער װווּנטש, עס פלאַמט אין מיר דאָס שטרעבן 
אין קדושה פאַר מײַן גאָט מײַן נפש אָפּצוגעבן. 

איך האָב אויף דעם געווארט אַ גאַנצן לעבן לאַנג, 

געטרוימט פון אָט דער שעה, פון תליון און פון צואַנג. 
געװאָלט האָט אָבער גאָט באַלאָדן ‏ מיך מיט יאָרן 

און מאַכן מיך דעם עדות פון זײַן גרויסן צאָרן. 

איך האָב געזען דעם הורבן אונטער טיטום האַנט; 

איך האָב געזען דעם מקדש קראכנדיק ? אין בראַנד. 

איך האָב מײַן פאָלק געמונטערט, דאָך אין האַרצנס ברומען 
גערופן צו דעם טױיט: דער טויט איז נישט געקומען. 

איך האָב געזען אין רוים טריומף און ווילדן גלאַנץ -- 2 
עם מערדער פון מײַן פאָלק אין פּראַכט און לאָרבערקראַנץ. 
עס האָבן אַלע זקנים וויסט די הענט פאַרבראָכן; 

איך איינער האָב געשמייכלט, שטאַרק אין מײַן ביטחון. 
איך האָב געזען די חורבות אויף דעם הריהבית; 

איך האָב געזען אין מקדש וווינען ווילדע חיות. 

עס האָבן אַלע זקנים ביטערלעך געקלאָגט; 

איך איינער האָב געשמייכלט, און טרייסטווערטער געזאָגט. 

דאָך האָב איך טיף געפילט אַ קנאה צו די שטיינער, 

װאָס ליגן אויפגעמישטע מיט די קדושימס ביינער. 

גאָטס ווילן איז געווען -- איך האָב געלעבט, געלעבט, 

ווען טויזנט מטויטן האָבן איבער מיר געשוועבט! 

איך האָב געלעבט צו זען דעם בלוט-מאַרשרוט דעם רויטן 
דעם וועג פון גלות-פאָלק װאָס רײַסט זיך פון די קייטן. 
איך האָב געלעבט צו זען בר-כּוכבאן אין זײַן קאַמף, : 
צו זען מײַן פאָלק גייט אוים אין לעצטן פרײַהײַטסקראַמף! 
איך האָב גערעדט צום פֿאָלק, געוועקט זײַן גלויבן, האָפֿן, 
ווען ענדלעך האָט מיך דאָ דער תּליון אָנגעטראָפן. 


{) מיט ענטוזיאַזם. 2) פּײַער. 3) געגעבן אַ סך. 4) אײַנפאַלנדיק. 5) {18016 
6 ספּאַזמע. 
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אָ. זיי געגריסט דו תּליון, זיי געגריסט, דו לייד! 

איך האָב אויף אײַך געװאַרט, איך נעם אײַך אויף מיט פרייד! 
װאָס הער איך? לווייַם-קלאַנג! עס זינגט צו מיר און שאַלט! 
װאָס זע איך? לבֿנון-שניי? עס בליצט פאַר מיר און שטראַלט! 
דאָס רופט מען מיך, איך גיי, דערפילט איז מײַן פּאַרלאַנגען. 
געבענטשט זײַ גאַט, אחד!" -- דער גרײַז איז אויסגעגאנגען. 
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די מעשה איז זיך פאַרלאָפן אום שבת-הגדול אין דער גרויסער אַל- 
טער שטאָט 6 2 יענער צײַט * איז אין דער ייִדישער קהילה אין 
פּראָג געווען רבֿ דער גרויסער גאון רב יונתן אייבעשיץ. 

אין דער דאָזיקער נאַכט פו ! שבת-הגדול האָט דער גאון מיט זײַן 
הויזגעזינד אַָפּגעגעסן דאָס 2 { מאָלצײַט. אַלע זײַנען אַועק שלאָפֿן, 
און ר' יונתן האָט זיך אַוועקגעזעצט לערנען. ווען דער שטאָטזײיגער האָט 
געשלאָגן צוועלפ, האָט דער גאון אַ קוש געטאָן די נמרא, זי צונעמאַכט, גע- 
װואשן די הענט, אָפּגעלײענט קריאת-שמע און זיך געלייגט שלאָפֿן. 

וי נאָר ר' יונתן איז אַנטדרימלט געװאָרן, האָט זיך אים געחלומט, 
אַז בײַ זײַן בעט האָט זיך באַװויזן די געשטאַלט פון זײַן פאַרשטאָרבענעס 
פאָטער, אָנגעטאַן אין פא און אין תּכריכים. ער רירט אים אַן 
טיט זײַן פינגער און זאָגט: 

-- שטיי אוים, מײַן זון, און לויף שנעל אין דער שול אַרײַן! די ספרים 
ברענען אין אָרוןיקודש -- אײַל זיך, װאָרעם עס איז ניטאָ קיין צײַט! 

ה; נֶר גאון איז א 0 אַראָפּגעשפּרונגען פון זײַן געלעגער, 

אויף שנעל זיך געװאַשן די הענט, אָנגעטאָן זײַנע קליידער און איז שטי- 


לערהייט אַרײַן אין הר , וו ס'איז געשלאַפן זײַן אַלטער שמש ר' פַּײַװול, 


און אים געוועקט: 


) הײַנט די הױפּטשטאָט פון טשעכאָסלאָװאַקיע. 2) אָנהײב פון 18טן יה 
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-- ר' פּײַוול, אויף גיך שטייט אויף און קומט מיט מיר אין דער 
שול!... מן השמים האָט מען מיר אָנגעטײַט, אַז עס שוועבט אַ סכּנה אי" 
בער אונדזער קהילה קדושה.. 

דער אַלטער שמש האָט פון אַ סך יאָרן דינען בײַם גאון געוװוסט, אַז 
אויב ער זאָגט עפּעס אַ זאַך, איז עס ניט אומזיסט, -- האָט ער זיך זייער 
דערשראָקן. און אָט איז ער שוין גרייט, און די צוויי אַלטע לײַט זײַנען ארויס 
אין דרויסן. 

ע. 

אויףה דער גאַס איז שטיל. די גאַנצע וועלט שלאָפט. אַ פולץ לבנה 
שוועבט איבערן הימל און באַלײַכט די וועלט, און מיליאַסן שטערנדלעך 
פינקלען שטיל און פרום. עס דאַכט זיך, אַז מע הערט די שירה פון די 
מלאָכים אין הימל. און ר' יונתן האָט געזאָגט צו זיך אַלײין: ,אין הימל איז 
אַזױ שטיל און רויַק, און אויף דער ערד -- אַזױ צאָרנדיק און אומרויק"... 

עס איז דעמאָלט געווען אַ שלעכטע צײַט פאַר יידן. די גלחים און 
אַנדערע שלעכטע מענטשן האָבן נאָר געמאַן און אױסגעטראַכט, וי אַזױ 
די ײַדן צרות אָנצוטאָן -- אין געפענגעניש אַרײַנװאַרפּן, פון לאַנד אַרױס- 
טרײַבן אָדער גאָר אויסהרגענען... און יעדן יאָר פּסח-צײַט פלעגט מען די 
ייִדן יע א אַ געהרגעט קריסטלעך קינד און זאָגן, אַז זיי האָבן עס 
געקוילעט, כדי מיט זײַן בלוט זייערע מצות צו פאַרקנעטן... 

און באַלד זײַנען שוין די צוויי אַלטעץ לייט מיט די װײַסע בערד גע" 
שטאַנען לעבן דער הויכער, אַלטער פּראָנער שול, װאָס וועגן איר האָט מען 
שוין דעמאָלט אָנדערציילט װוּנדערלעכע מעשיות. אַ רגע איז דער גאון גע- 
שטאַנען און געקוקט אויף זײַן שול, דערנאָך האָט ער באַפױלן. 

-- לאָמיר אַרײַנגײן אינעווייניק, ר' פּײַול! 

דער אַלטער שמש האָט אַרױסבאַקומען די שליסלען, אויפגעשלאָסן 
די טיר, דרײַ מאָל אָנגעקלאַפּט, געלאָזט גיין דעם גאון פאָרויס און ער 
נאָך 

ן שול איז געווען שטיל און רויַק. יעדער זאַך איז געווען אויף איר 

אָרט, א פון אַליץ האָבן זיך גרויסע שאָטנס צעלייגט איבער די ווענט אין 
דעם גרויסן בית-מדרש. אין ווינקל פון עמוד איז זיך געהאַנגען דער נר" 
תּמיד און שטיל גטברענט, און זײַן פלעמל האָט זיך געהוידעט, אַװױי וי 
די בלויע לבֿנה-שטראַלן װאָלטן עס געוויגט. 

פּלוצעם איז ר' יונתנס בליק געפאַלן אויפן פּרוכת פון אָרון-קודש: 
עפּעס דעקט ער ניט צו דעם גאַנצן אָרון, אַזױ וי תּמיד, נאָר ער איז אַ 
ביסל פאַררוקט אין אַ זײַט. האָט זיך דער גאון דערשראָקן און ער האָט 
מיט כּוח אויפגעעפנט דאָס טירל פון אָרון-קודש. אָבער אויך אין אָרון 


) אָנגעװיזן. 2) טראָגט זיך אַרום. 3) תּפיסה. 
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אַלטע שול אין פראָג (איצט -- ײַדישער מזעום) 


איז אַלץ געווען, וי תּמיד, און די ספרימּורות זײַנען אַלע געשטאנען יעדע 
אויף איר אָרט -- די אַלטע באַזונדער, די נײַע באַזונדער --- וי דער סדר 
איז. 

ר' יונתן האָט זיך פאַרטראַכט. דאַכט זיך, אַלץ איז וי עס דאַרף צו 
זײַן... עס קאָן דאָך אָבער נישט זײַן, אַז זײַן פאָטער, זכרונו לבֿרכה, זאָל 
קומען צו אים אומזיסט... פּלוצעם איז עפּעס דעם גאון אײַנגעפאַלן: 

-- גיט נאָר, ר' פייוול, אַן עפן דאָס אונטערשטע שאַפקעלע ביים 
אָרון-קודש! 

ר' פּײַוול האָט אַזױ געטאָן. און װוי ער האָט צעעפנט די טירלעך פון 
אונטערשטן שאַפקעלע. װו: עס איז געווען דער װײַן אויף קידוש און דער 
גאָלדענער שולבעכער, איז דאָס שאַפקעלע געװאָרן פּול מיט לבנה-ליכט, 
און אירע שטראַלן האָבן זיך שטאַרק אָפּגעשלאָגן פון דעם װײַנפּלעץשל. 
עפּעס האָט דער װײַן אויסגעזען אי רויטער אי שװאַרצער וי תּמיד... 

-- דער װוײַן געפעלט מיר עפּעס ניט, -- האָט געזאָגט דער נאון, אַ 
דערשראָקענער, -- אויף גיך דאָס פלעשל אַהער, ר' פּײַוול! 
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באַקומענדיק פון שמש דאָס פלעשל, איז ער דערמיט שנעל צוגעלאָפן 
צום נר-תּמיד און פאַר זײַן שײַן האָט ער געעפנט די פַּלאַש און שאַרף 
אַרײַנגעקוקט אינעװײיניק. דעם גאונס אַלט קלוג פּנים איז געװאָרן אָנגע- 
צויגן און דערשראָקן. ער האָט צוגעלייגט דאָס העלדזל צו דער נאָז און 
געגעבן אַ שטאַרקן שמעק: קיין ריח פון װײַן!..- 

דאַן האָט ר' יונתן אַ קער געטאַן דאָס פלעשל אַ ביסל, אַראָפּגעגאָסן 
אַ טראָפּן אויפן פינגער, אַ לעק געטאָן מיט דער שפּיץ צונג און מיט אַ קול 
וי פון קבר אַרױס האָט ער אויסגערופן: 

--בלוט! בלוט, ר' פּײַוול!... אָבי א 20 מיך ניט אומזיסט גע- 

וועקט: עס ברענט אין אָרין-קודש, ר' פּײַוול! עס פּלאַקערט די סכּנה אויף 

אונדזער קהילה קדושה -- לאָמיר זי גיך ר דאָס האָבן אונדז די 
שונאי- ישׂראל שוין ווידער אונטערגעװאָרפן קריסטלעך בלוט, כּדי צו קע- 
נען מאַכן זייער בילבול ? אויף אונדז און ברענגען נײַע צרות אויף ייִדן.. 
און איצט -- שנעל צום טײַך! 

דער אַלטער שמש, װאָס איז די גאַנצע צײַט געשטאַנען װײַם וי 
קאַלך, האָט זיך פלינק אַ ריר געטאָן, און באַלד זײַנען זיי שוין געווען בײַם 
וואַסער, װאָס איז געלאָפּן מיט עטלעכע גאַסן װוײַטער פון דער שול. ר' 
יונתן האָט דאָס פלעשל אויסגעליידיקט אין טײַך אַרײַן און דאָס פלעשל 
גוט אויסגעשווענקט. דאַס בלוט איז באַלד אַװעקגעטראָגן געװאָרן מיט 
דעס גיכן שטראָם פון טײַך, אַז עס איז פון דעם קיין שפּור ניט געבליבן. 

--- איצט אויף גיך צו מיר, ר' פּײַוול! נעמט זיך אָן מיט כּוח!... 


דער אַלטער גאון איז געלאָפּן און דער גרײַזיגרױער* שמש איז אָן 
אָטעם געלאָפן נאַך אים, ביז זיי זײַנען אַרײַן צום רבֿ אין הויז. דאָרט. האָט 
ר' יונתן אָנגעגאָסן דאָס פלעשל פול מיט קידוש-װװײַן, און ביידע אַלטע לײַט 
זײַנען גיך אַװעק צוריק אין שול אַרײַן, אַרײַנגעשטעלט דאָס פלעשל װײַן 
אין שאַפּקעלע אויפן פריערדיקן אָרט, אַלץ פאַרמאַכט, וי געהעריק, פאַר- 
שלאָסן די שול און פּאַװאָליע זיך געלאָזן גיין אַהיים. 

די גאַנצע זאַך איז אָפּנעטאָן געװאָרן אין איין שעה צײַט. די לבנה 
איז נאָך געשטאַנען הויך אין מיטן הימל, און די שטערנדלעך האָבן גע" 
פינקלט. און דעם אַלטן גאון האָט זיך געדאַכט, אַז די לבֿנה פרייט זיך, און 
די שטערנדלעך קװועלן אָן פאַר נחת, און מלאָכים אין הימל זינגען זיס 
זייער שירה. און אין זייער געזאַנג האָבן זיי דאָס מאָל אַ נײַעם פּזמון 5 
אַרנינגענומען: 

,כי הנה לא ינום ולא ישן שומר ישׂראל" -- װאָרעם עס דרימלט ניט 
גון שלאָפּט ניט דער היטער פון ישׂראל. 


) פאַלשע באַשולדיקונג. ‏ 2) זייער אַלטער. 3) ליד. 
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לוסטיק און פריילעך האָבן די פּראָגער ייִדן אין דער נאַכט פון ערשטן 
סדר געדאַוונט אין זייער אַלטער שול. לוסטיקער און פּריילעכער, וי תּמיד, 
האָבן זיי געזאָגט דעם הלל + װואָרעם זיי האָבן געקוקט אויף זייער אַלטן 
רב און געזען, וי זײַן פּנים שײַנט מיט אַ יום-טובֿדיקער פרייד, גלײַך װי 
די שכינה װאָלט אױיף אים גערוט. און דאָס גלײַכן ליכטיק און פריילעך 
האָט געשײַנט דאָס פּנים פון אַלטן שמש, װאָס איז געשטאַנען אויף דער 
בימה. און אַז עס איז געקומען צום פּסוק: ,מן המצר קראתיך יה. ענני 
במרחב יה", -- האָט דער אַלטער רב אַזױ וי מיט אַ טיפן סוד געדריקט 
די ווערטער, און דער אַלטער שמש האָט מיט גרויס כּוונה געקלאַפּט מיט 
דער פויסט אין טיש פון דער בימה. 

נאָר פּלוצעם איז דאָס געזאַנג איבערגעריסן געװאָרן, די תּפילה איז 
גלבליבן הענגען אויף די ליפּן, און די מײַלער ביי די מתפּללים, וי זײַנען 
געווען אָפן, אַזױ זײַנען זיי שוין פאַר שרעק געבליבן געעפנט. 

װאָרעם פּלוצעם האָט זיך מיט רעש געעפנט די טיר און אין דער 
גרויסער שול האָט זיך אַרײַנגעריפן דער שׂר * פון שטאָט, דער בישאָף 3 
אַ סך קלענערע גלחים, דעם שׂרם סאָלדאַטן, און דער משומד * יאָהאַן איז 
אויך געווען צווישן זיי... 

אַ טויטע שטילקייט האָט אָנגעפילט די שול, און אַלע אױיגן זײַנען 
אָנגעשטעלט אויף די אַרײַנגעקומענע. דער שר איז מיט זיכערע טריט 
אַרױף אויף דער בימה און מיט אַ קול פון אײַנגעהאַלטענער נקמה האָט 
ער זיך געווענהט צו דער קהילה: 

-- יײַדן! איר האָט שוין ווידער אָפּגעטאָן איינס פון אײַערעץ מיאוסע 
שפּיצלעך לכּבוד אײַער פּסח! ווידער האָט איר געהרגעט אַ קריסטלעך 
קינד און זײַן בלוט אָפּגעצאַפּט פאַר אײַערץ טײַװלאָנישע מנהגים. איך זאג 
אייך, ײַדן, מיט נוטן: זײַט זיך מודה, װועט איר בעפער מאַכן! 

אַ רגע איז געווען שטיל. דערנאָך איז רב יונתן צוגעגאַנגען צו דער 
בימה און נעזאָגט: 

-- אַדוני שׂר! אונדזערע הענט זײַנען ריין. גאָט אין הימל, װאָס איז 
דער פּאָטער פון אַלע באַשעפענישן, זעט, װאָס אין אונדוערע הערצער טוט 
זיך, און ער ווייסט, אַז דאָס איז אַ בילבול. דער עלילת-דם * איז תּמיד גע- 
ווען א שקר-בילבול און אויך הײַנט ווייסן מיר נישט פון קיין זינד. אויב 
אַן אָרעם קריסטלעך קינד איז טאַקע דערהרגעט געװאָרן, האָט עס, וי 
תּמיד, נעטאָן אײַערער אַ מענטש, ניט קיין בן-ישראל, חלילה.. 

-- גענוג צו טענהן? -- האָט אומגעדולדיק אויסגעשריען דער בי" 
שאָף. -- זאָלן בעסער דעם האַרס פאָלדאַטן נעמען באַזוכן זייער פינאַ- 


גאָגע. דאָ אין שול ליגט באַהאַלטן דעם קדושס אַפּגעצאַפּט בלוט... 


) רעליגיעזער לױבגעזאַנג. 2) גובערנאַטאָר. 3) סקצנטס 4) װאָס האָט זיך 
געשמדט. 5) באַשולדיקונג אין נוצן קריסטלעך בלוט. 
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-- זוכט! -- האָט ר' יונתן געזאָגט. און דער עולם, װאָס האָט די גאַנ- 
צע צײַט געציטערט וי אַ בלאַט, איז צוריק רויק געװאָרן פון הייליקן 
גאונס קול. 

אַלע זײַנען געווען שטיל, בלויז די סאָלדאַטן האָבן גראָב גענישטערט: 
צווישן די ספרים, אין די שטענדערס * און אונטער די בענק. זיי האָבן אָכער 
קיין זאַך ניט געפונען און בייז געמורמלט. 

-- לאָזט אָקאָרשט מיר זוכן! -- האָט דער משומד יאָהאַן מיט אַ 
כיטרע * שמייכעלע זיך אָפּגערופן. און עֶר איז צוגעגאַנגען גלײַך צום אָרון- 
קודש, כּלומרשט געזוכט צװוישן די ספר-תּורות און, נישט געפינענדיק 
דאָרט גאָרנישט, האָט ער זיך אײַנגעבױיגן, געעפנט דאָס שאַפקעלע און 
אַדרױפסנעמענדיק דאָס קידוש-װוײַןיפלעשל, האָט ער עס מיט גרויס ניצחון 
דערלאַנגט דעם שׂר אויף דער בימה. 

-- אָט איז עס! -- האָט ער אױסגערופן. -- אָט איז דאָס אָפּגעצאַפּי 
מע קריסטלעכע בלוט! 

-- פון ווען אָן איז דער זאַפּט פון װײַנטרױבן בלוט פון אַ מענטשן? 
-- האָט דער אַלטער רב שטיל און רויַק זיך אָפּגערופן. -- זאָל עס דער 
שר פּרובירן! 

און אַז דער שׂר האָט זיך אין דער פּלאַש גוט אײַנגעקוקט פאַר דער 
שײַן פון די פיל לאָמפּן און ליכט, האָט זיך אַ גרויסער צווייפל *"אויסגע- 
לייגט אויף זײַן פּנים. און אַז ער האָט אַ שמעק געטאָן אינעװייניק און נאָך 
אױיסגענאָסן אַ פּאַר טראָפּנס אויף דער האַנט און אַ לעק געגעבן מיט דער 
צונג, האָט ער שטיל אָבער זיכער געזאָגט: 

-- װװײַן, וי אַלע װײַנען.-. 

און ער האָט צוריק פאַרמאַכט די פלאַש, פאַרזיגלט זי מיט זײַן זיגל * 
און ער מיט דעם בישאָף מיט דער גאַנצער מחנה זײַנען. וי אָפּגעשמײ 
סענע, אַרױם פון שול... און די ייִדן האָבן מיט גרויס שׂמחה און מיט אַ 
געפיל פון אַ גרויסער ישועה ? װײַטער געזאָגט זייער איבערגעריסענעם 
הלל. און אַז ס'איז געקומען צו ,הודו לה' כי טוב", האָבן זייערע פיס 
ממש געטאנצט פאַר פרייד. 


און אַז דער שֹׂר פון פּראָג האָט די זאַך חוקר-ודורש געווען, " איז 
ער דערגאַנגען, אַז דאָס קריסטלעכע קינד איז דערהרגעט געװאָרן דורכן 
משומד אויפן באַפּעל פון בישאָף און די גלהים, און זיי האָבן דאָס אונטער- 
געוזאָרפן אין שול דאָס אָפּגעצאַפּטע בלוט.. איין זאַך האָט ער אַָכער ניט 
געוװוּסט: וי אַזױ איז אין פלאַש געװאָרן פון בלוט ווידער װײַן?... די גוייִם 


4 געזוכט שטאַרק. 2) פולפיטן. 3) 254040 4) אומזיכערקייט. 5) 86110 
6 ההילף. 7 גוט אױסגעפאָרשט. 
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האָבן געזאָגט, אַז דאָס האָבן די ייִדן מיטן בלוט אָפּגעטאָן א כּישוף; ‏ און 
די ייַדן האָבן געזאָגט, אַז דאָס האָט גאָט, ברוך הוא, פון זייערטוועגן און אין 
זכות* פון זייער גאון אַ נם געטאָן... 

דער אַלטער נאון ר' יונתן אייבעשיץ האָט געשוויגן, און דער אַלי 
טער שמש האָט געזאָגט: 

-- יאָ, קינדערלעך, אַ נס מן השמים, וי אין פּסוק שטיים: ,לא ינום 
ולא ישן שומר ישראל... 

און דעם משומד יאָהאַן האָט מען אױפּגעהאָנגען, דעם בישאָף מיט 
די גלחים האָט מען אין תפיסה אַרײַנגעװאָרפן, און די יַדן פון פּראָג האָבן 
געהאַט אַ פריילעכן פּסח, דעם פּריילעכסטן זינט פיל יאָרן. 


|ו====ו====ו====ו הוט ==========ב===ט === ==טן 


יצחק-לייבוש פּרץ ת. צק. יה 


יא ןא ןא ןא ןע 


איר פֿרעגט, אין װאָס פאַר אַ זכות איך בין אַ ייַד געץבליבן? 

נאָר אין מײַן זכות, נישט אין זכות פון מײַנע אָבֿות, איך בין אַ זעקס- 
יעריק יַנגל געווען; מײַן טאַטץ -- אַ ייִשובניק * אונמער ווילנע. אַזױ -- 
אַ באַלעבאַטישער מענטש. 

וי איך קום צום שפּאָלער זיידן?*--- פרעגט איר. 

דער שפּאַלער זיידע איז נאָך דעמאָלט קיין שפּאָלער זיידע נישט גע- 
ווען. אַ יונגערמאַן איז ער געווען, געליטן האָט ער דעמאָלט גלות. * אַרומ- 
געגאַנגען איז ער אַ צײַט מיט די קכצנים פון קהילה צו קהילה, פון אור- 
חים-הויז * צו אורחים-הויז -- אַ קבצן, וי אַלע קבצנים, קרוע-בלוע, ?וי 
אַלע. װאָס אינעװייניק, אין האַרץ, האָט געשטעקט -- גי ווייס! 

און נאַכן אָפּלײַדן גלות, איז נאָך אויך די צײַט נישט געקומען נתגלה 
צו ווערן. * שטעלט ער זיך פאַרן בית-דין-צדק אין ווילנע, נעמט אַרױס אַ 


{) 6712(ט1ע 2) צוליב אים, אַ דאַנק אים. 3) דאָרפסמענטש. 4) באַרימטער 
הסידישער רבֿי. 5) דאָ: אַרומװאַנדערן איבער ײַדישע יישובים, וי אַן אָרעמאַן. 
6) אײַנפאָרהױז פאַר אָרעמעלײַט. 0) אָפּגעריסן. 8) װערן באַקאַנט װי אַ רביי 
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היתּר-שחיטה 1 און ווערט שוחט אויפן דאָרף. ער גייט שוין נישט אַרום 
אויף דער וועלט, נאָר האַלט זיך אין דער ווילנער סבֿיבֿה. 

ער פלעגט צו אונדז אַרײַנקומען שעכטן אַ קעלבל, אָדער אַזױ אי" 
בערנעכטיקן, און איך האָב אים זייער ליב געהאַט. וועמען דען האָב איך 
געזאָלט, אַ חוץ טאַטע-מאַמע, ליב האָבן? און דאָס איז געװוען 8 גוטע, 
האַרציקע נשמה; מיטן קוק האָט ער מחיה-נפשות געווען! איין מאָל האָב 
איך געזען, וי ער גייט אַוועק פון שטעטל. שפּעטער, אַז ער האָט זיך פאַר- 
קוקט, האָב איך מיך אַרױסגעכאַפּט פון שטוב און אָנגעהױבן נאָכלױפן 
דעם שוחט איבערן טראַקט,? װאָס האָט זיך אַרײַנגעלאָזט אין אַ װאַלד. 
װאָס איך האָב געװאָלט דערמיט אױפּטאָן, ווייס איך נישט, נאָר עס האָט 
מיך עפּעס געטריבן צום אָרעמען שוחטל. איך האָב מיך געװאָלט סיט 
אים כאָטש געזעגענען, כאָטש נאָך איין מאָל אַרײַנקוקן אים אין די גוטץ 
האַרציקע אויגן אַרײַן... 

אָבער איך לויף און לויף, איך האַק מיר אָפּ די פיס אין די שטיינער 
פון וועג, און זע קיינעם ניט פאַר די אויגן. נעם איך מיך רעכטס, אַראָפּ 
אין װאַלד אַרײַן, און קלער מיך אַביסל אָפּצורוען אויף דער ווייכער ערד. 
איך וויל מיך שוין זעצן, הער איך אַ קול. דאַכט זיך, זײַן קול, פון מיטן 
װאַלד אַרױס -- אַ האַלב-זינגענדיק קול. גיי איך שטילערהייט נאָך דעם 
קול. דערזע איך אים פון װוײַטן, וי ער שטייט און שאָקלט זיך אונטער אַ 
בוים. איך הער מיך צו -- ער זאָגט שיר:השירים! איך קוק מיך בעסער 
צו, זע איך, אַז דער בוים, אונטער וועלכן ער זאָגט שיר-השירים, איז אַני 
דערש וי אַלע ביימער. אַלעץ ביימע שטייען נאָך נאַקעט און בלויז, און דער 
גרינט זיך און בליט און שײַנט, וי די זון, און שטעקט אויס די בליענדיקע 
צװײַגן איבערן שוחטם קאָפּ. מהנות פייגל טאַנצן אַרום צווישן די צװײַגן 
און זינגען מיט שיר-השירים! איך ווער נבֿהל-ונשתומם * און שטיי מיט 
אויפגעריסענע מויל און אויגן. 

ענדיקט ער זײַן שיר-השירים, ווערט אױיסגעלאָשן דער בוים, ווערן 
נעלם"די פייגעלעך, און ער דרייט זיך אויס צו מיר און זאָגט מיר מיט ליב- 
שאַפט: 

-- הער, ײַדעלע (,ייַדל" היים איך), איך האָב צו דיר אַ בקשה. 

--אַדרבה, *--- ענטפער איך מיט פרייד און טראַכט מיר, ער װעט 
אַוודאי וועלן, איך זאָל אים אַרויסברענגען עסן. 

-- הער: װאָס דו האָסט געזען, זאָל בלײַבן ביי דיר. 

די שׂמחה ווערט בײַ מיר אױסגעלאָשן, אָבער איך זאָג צו ערנסט און 
געטרײַ, אַז איך װועל שװײַגן. : 


4 רעכט צו זײַן שוחט. 2) גרויסער ועג. 3) שטאַרק פאַרװוּנדערט. 4) פאַר" 
שווונדן. 5) פאַר װאָס נישט?! גוט. 


== 261 -- 


-- הער נאָך עפּעס, ייַדעלע. דו װועסט גיין, -- זאָגט ער, -- אין 8 
װײַטן, זייער װײַטן און אַ לאַנגן וועג. 

װווּנדער איך מיך: וי קום איך צו אַ װײַטן, לאַנגן װעג? און ער 
זאָגט װײַטער: 

-- דײַן רבינס תּורה װועט מען דיר אַרױסשלאָגן פון קאָפּ, וועסט 
טאַטע-מאַמע פאַרגעסן -- זע אָבער, בלײַב בײַ דײַן נאַמען! דו הייסט 
,ײִַדעלע", בלײַב א ייַד! 

דערשרעק איך מיך, נאָר פון האַר'ן שרײַט פון מיר אַרױס: 

-- זיכער! כ'זאָל אַזױ לעבן! 

און מיר ליגט נאָך מײַנס אין זינען: 

-- אָכער, -- זאָג איך, -- עפן ווילט איר? 

נאָר איידער איך האָב עס אַרױסגעזאָגט, איז ער מיר נעלם געװאָרן... 

און אויף דער צווייטער װאָך איז מען אונדז באַפּאַלן, און מען האָט 
מיך אַוועקגעפירט פאַר אַ קאַנטאָניסט. 

און עס איז אַװעקגעגאַנגען אַ צײַט, און איך האָב טאַקע אַלץ פאַר- 
געסן... מען האָט מיר אַלץ פון קאָפּ אַרױסגעשלאָגן. 

אין טיף רוסלאַנד האָב איך געדינט, צווישן שנייען און מוראדיקע 
פרעסט, קיין ייִדן פאַר די אויגן נישט געזען... אפשר האָבן דאָרט באַהאַל- 
טענע ייַדן געוווינט, נאָר איך האָב פון זיי נישט געװווסט, פון שבת און 
יום-טובֿ נישט געװוסט. איך האָב אַלֶץ פאַרגעסן... 

נאָר דאָס רענדל אויסגעטוישט: האָב איך נישט! 

װאָס מער איך האָכ פאַרגעסן, מער יצר-הרע האָב איך געהטט פּטור 
צו ווערן פון די פּײַן, די יסורים? -- אַן עק! אַבער ווען עס איז מיר געקו- 
מען דער שלעכטער געדאַנק אויפן קאָפּ, האָט ער זיך באַװויזן באַשײַמפּער- 
לעך, 5 און איך האָב באַשײַמפּערלעך געהערט זײַן קול: בלײַב ביי דײַן 
נאָמען, זײַ אַ ייד! 

און אַז עס איז קיין וויסטער חלום נישט געווען, האָב איך געװוסט 
אויף זיכער... איך האָב אים װאָס אַ מאָל עלטער און עלטער געזען.. די 
באָרד און פַּאות --- װאָס אַמאָל װוײַסער, דאָס פּנים -- בלאַסער... נאָר די 
אויגן זײַנען געבליבן די אייגענע, די זעלבע גוטהאַרציקע אויגן. און דאָס 
קול דאָס אייגענע, גלײַך אַ פידעלע שפּילט... 

איין מאָל האָט מען מיך געשמיסן. איז ער געשטאַנען לעבן מיר און 
האָט מיר געווישט דעם קאַלטן שווייס פון שטערן און איבערן פּנים געגלעט 
און שטילערהייט געואָגט: , שרײַ נישט, כּדאַי צו לײַדן, בלײַב אַ ייַד! און 
איך האָב אױיסגעהאַלטן אָן אַ געשריי, אָן אַ זיפ'ן, גלײַך מץ שלאָגט נישט 
מיך.; 


) געשמדט זיך. 2) צרות, לײַדן. 3) דײַטלעך, קלאָר. 
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איין מאָל, שוין דאָס לעצטע יאָר, האָב איך געדאַרפט אַרױסגײן היטן 
דעם אַרפענאַל הינטער דער שטאָט. עס איז געווען פאַר נאַכט, און עס 
האָט זיך געטראָגן אַ זאַווערוכע 1 פון שניי. דער ווינט האָט אויפגעהויבן 
גאַנצץ שטיקער שניי און האָט זיי צעריבן אויף נאָדלען, צעשטויבט אויף 
שטויב, און דער שנײייַקער שטויב מיט די שנייוקע נאָדלען האָבן זיך אַרום- 
געיאָגט אין דער לופט, געפּאַטשט אין פּנים אַרײַן, געשטאָכן... קיין אויג 
אָפן צו האַלטן! קיין אָטעם צו כאַפּן! פּלוצלינג דערהער איך, מענטשן גייען 
נישט װײַט פאַרביי, און עמעץ זאָגט אויף ייִדיש: ,הײַנט איז דער ערי 
שטער סדר!" -- צי פ'איז אַ בת-קול געווען, צי זײַנען דאָס באמת מענטשן 
פאַרבײַגעגאַנגען? -- ווייס איך נישט עדיהיום, נאָר די ווערטער פאַלן מיר 
וי אַ בלײַ?אויפן האַרץ, און קוים בין איך צוגעקומען צום אַרטענאַל און 
האָב אָנגעהױיבן אויף און אָפּ צון גיין, באַפאַלט מיך א מין בענקעניש, אַ 
מין האַרצװײטאָג, אַז עס איז גאָר נישט צו באַשרײַבן. און עס ווילט זיך 
מיר דווקאָ די הגדה זאָגן, און -- איך זאָל עס געדענקען א װאָרט! איך 
פיל, אַז ערגעץ טיף, טיף בײַ מיר אין האַרץ ליגט זי, די הגדה; כ'האָב זי 
אַ טאָל אױסנװייניק געקאָנט: איך פיל, אַז ווען איך זאָל מיך נאָר איין 
װאָרט, איין איינציק װאָרט דערמאָנען, װאָלט שוין די רעשט זיך אויך באַ- 
וויזן און אַרױסגעצױגן פון מיר, וי אַ שנור פאַרשלאָפענע פייגל פון אונ- 
טערן שניי. איך קאַן מיך אָבער דאָס ערשטע װאָרט בשום אופן נישט דער" 
מאָנען! -- ,ריבונוד של-עולם", -- האָב איך אויסגעשריַען מיט האַרץ, -- 
,איין װאָרט! כאָטש איין װואָרט!" -- און אויפגעשריען, הפּנים, יהאָב איך 
אין אַ גוטער שעה. איך האָב מיך דערמאָנט: ,עבדים היינו". -- גלײַך 
מען האָט עס מיר פון הימל אַראָפּגעװאָרפן. װוער איך פול און פול מיט 
פרייד, אַז זי גיסט זיך פון מיר אַרױס, די פרייד, אַז זי שטראַלט מיר אַרױס 
פון דער נשמה, און איך גיי אויף און אָפּ מיט דער ביקס אויף דעם אַקסל 
און זאָג, און זינג אַרױס דער װײַס פאַרשנייטער, פאַרחלומטער וועלט די 
הגדה... און זי האָט זיך פון מיר אַרױסגעצױגן, די הגדה, געצויגן און גע" 
צויגן, װוי אַ גאָלדענע שנור, װוי אַ שנור פון פּערל, אַך! דאָס קאָנט איר 
גאָר נישט פאַרשטיין, דאָס קאָנט איר גאָר נישט משׂיג זײַן..+ מע דאַרף 
אייך פריער אַהין שיקן! 

און דער ווינט האָט זיך דערװײַל געלייגט, די זאַווערוכע האָט אויפ- 
געהערט, און עס באַװײַזט זיך אַ קלאָרער, פינקלדיקער הימל, אַ װײַסע, 
מיט בריליאַנטן אױיסגעשטראַלטע וועלט... שטיל איז אַרום און אַרום, און 
װוײַם, אָן א שיער װײַם... אַ שטילע, רויַק זיסע, װײַטעץ װײַסקײט... 

און איבער דער שטילער, ווײַטער װײַסקײט בַאַווײַזט זיך פּלוצלינג 
נאָך עפּעס װײַסערס, נאָך עפּעס העלערס, שטראַלנדיקערס... און עם גייט, 


) שגיישטורעם. 2) 10210ץ 3) זעט איס. 4) פאַרשטין. 
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און עס קומט פון װײַטן... אין קיטל און טלית געקליידט... דער מלית אויף 
די אַקסל, איבערן טלית, פון פאָרנט, אַ ציטערדיקע, װײַסע, זילבערנע באָרד; 
העכער -- צוויי שטראַלנדיקע אויגן, איבער זיי אַ ברענענדיקע קרוין =- 
אַ קאַפּל מיט זילבערנע און גאָלדענע פעדעם. און ער קומט צו נענטער און 
ענטער... און ער גייט פאַר מיר פאַרבני, און אַז ער גלײיכט זיך אוים מיט 
מיר, זאָגט ער: 

-- ס'אי' גוט! 

וי אַ פידעלע האָט עס אױסגעשפּילט און עס ווערט פֿאַרשוונדן... 

נאָר די אייגענע אויגן, דאָס אייגענע קול.. 

צוריקוועגס בין איך גענאַנגען איבער שפּאָלץ. גיי איך אַרײַן צום 
, אַלטן"... 

איך האָב אים דערקענט, ער האָט מיך דערקענט.. 


שש 
אנחט לעפ ר ער 3 אהערט עה 
א 


,3 


22 22 2 12 222 


(באלאדע וועגן כבלש' ט) 


זשומעט זומער אין דער פֿרי, 
פֿוט אַ ליבע פרייד אַ צי, 
טוייגעבאָדן, זון-באַהעלט, 
דורך דער מאָרגנדיקער וועלט. 


גייט זיך אַ באַהעלפערל { און גיים, 
זינגט פאַר זיך אַ ניגון שטילערהיים, 
גייט זיך לײַטזעליק/פון הויף צו הויף, 
קלײַבט די קליינע קינדערלעך צונויף, 
קינדערלעך אין אַנגסט פאַרלאַזענע, 
מעקענע 5 פון ווינט צעבלאָזענע, 


{) װאָס האָט געהאָלפן דעם מלמד. 2) מיט גוטסקייט. 3) צעהאַקטע שטרױי 
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פון די שחיטה-טעג + געבליבענע, 

פון אַ טויטשרעק אומגעטריבענע, -- 
נעמט ער זיי אין חדר טרײַי אַװעק, 
לייגט ער אָן דעם שיינעם זומערוועג, 
פירט זיי װײַט אין פרישן פרי אַרױם -- 
לופטערט זיך דער בייזער חלום אויס. 


גייט אַרױס די זון פון שייד, 
גייען קינדערלעך אין פרייד, 
וועלדל-אויס און וועלדל-אײַן, 
אין אַ שפּיגל פון גרינעם שײַן. 


גייט ער, דער באַהעלפער, טרײַ פּאָרױס, 
װואַקסן הינטער זײַנע אַקסלען אויס 
סאָסנע-שטאַמען * רויטע, ריזיקע, 
פאָסנע-שפּיצן גאָלדן-שפּיזיקע, 
װאַלד-יגעדיכטקייט, איינזאָס-איינזאַמער, 
פול מיט סומנעקייט * מיט גרויזאַמער * 
שפּירן קינדערלער אין יעדן טראָט, 
אַז זי נייען, װוי חנוך, מיט גאָט. 
זעען זיי אין ווילד פון װאַלד אַליין, 
מאָרגן-ריין, גאָטס חסד און גאָטס חן. 
צווייגן אין גערויש באַנריסן זיך, 
פּויגלען אין געזאַנג צעגיסן זיך, 
און אַ זון אַ הייסע אויפן קאָפּ 
שיקט צו זיי אַ הייסע טרייסט אַראָפּ. 
ציט זיי דורכן סכך צו זון אַהין, 
טאַנצן זיי פאַר איר אין גאָלד און גרין. 


הודיען 2 צו די קינדערלעך 

סאָסנעס הויך א ווונדערלעך, 
װואַלד-ווייט גומל בענטשנדיק, וּ 2 
מיט די קרוינען גלענצנדיק. דער בעל-שם-טוב. 


הייבט ער, דער באַהעלפער, אוים זײַן שטים, 
זינגען אַלע קינדערלעך מיט אים. 
זינגט אַ זיבן-זונענדיקער שײַן 
כתר -טלכותדיל ק? אין װאַלד אַרײַן. 
1) געמיינט די פּאָגראָמען פון די קאָזאַקן אָנהײב 18טן י"ה 2) פסמנם 
3) אומעט. 4) שרעקלעך. 5) זשומען, רוישן. 6) געטלעך. 
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זינגט דורך זיבן הימלען הויך 8 שול 
מיט צדיקים אין עטרות 1 פול, 

און זיי טוען זיך דערבארעמעי.? 

און זי לויכטן און דערװאַרעמען. 
נעמען אַלע קינדערלעך אַרײַן 

אין דעם זינגענדיקן שכינה-שנין. 


זינגט מיט זיי אַזױ דער גאַנצעֶר װאַלד, 
און דער גרויסער פּרק שירה שאַלט:כ 
זשוק'און זשאַבע, גרילן, פייגעלעך, 
בלימלעך מיט באַטױטע * אייגעלעך, 
אַלטער מאָך 5 און יונגע גרעזעלעך, 
ברוינער בער און ראָזץ העזעלעך, -- 
גיסן זיך צונויף אַנטציקטערהייט ? 
אין איין גרויסער, זינגענדיקער פּרייד. 
גייט די שירה אין די הימלען הויך, 
זינגען מיט אין כאָר די הימלען אויך. 


איז פאַר גאָט דער לױבגעזאַנג 
זיסער פון דעם האַרפּנקלאַנג, 
ליבער פון לוײַם-קול 

אין זײַן טעמפּלשטאָט אַ מאָל. 


אָן אַ זײַט נאָר, טיף פאַרשטעקט אין סכך, 
שטייט זיך דער מכשף אויף דער ואַך, 

אין אַ וזיסטן װאָלקולאַק 8 פאַרקליידט, 

און נים װוײַט פון אים, פאַרטראַכטערהײט, 
שטייט דער אשמדאַי, ? זײַן בייזער האַר. 
ביידע קוקן מיט אַ טײַוול-צער, 

זעען דעם -אהעלפער, וי ער גייט, 

און אַ נײַע ווינדערלעכע פרייך 

אויפן פאָלק ישראל גייט מיט אים, 

און עס זינגט דאָס װועלטאַל פאין זײַן שטים. 
ביידע שטייען שװאַרץ און ברומען: 

דער בעל-שם-טובֿ איז געקומען! 

ער בעלישם-טובֿ איז געקומען! 


{) קרױנען. 2) האָבן רחמנות. ‏ 2 רױישט. 6462:222(0)4 5) מיט טױ. 
6 500טוח ') ענטוזיאַסטיש. 8) אַזאַ טײַװל. ‏ 9) שר פון די טײַװאָלים, 
0 אוניווערס. 
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: 6 קעשט" 0 --פעמעטשי-- (7,-0 יביי 


1 


שלם אֵשׁ ה כנס ה אורהים : 
יט מע יע הי וו סע וי הער עה א טע 


דאָס װײִָבל האָט געװאָלט דעם מאַן געפעלן ווערן. זי האָט זיך אין 
שטוב אַרומגעקוקט, צי איז אַליץ אַזױ צוגעגרייט, וי ער האָט עס ליב. זי 
האָט באַמערקט דעם צוגעשטעלטן טיש פאַר די אורחים: מיט די װאָכע- 
דיקע מעשענעי לעפל און מעשענע לײַכטער און מיט די ברענענדיקע ליכט 
אין זיי; און געוווינט איז זי געווען פון דער היים אוים, אַז אַלץ זאָל זײַן 
שיין, יעדע זאַך אויף איר אָרט, און עס האָט איַר געשטערט אָט דאָס 
װאַכעדיקע, װאָס רײַסט זיך אַרײַן אין איר שבת אַרײַן. זי האָט נישט 
פײַנט געהאַט די אורחים, -- נאָר זיי, מיט זייערע שמוציקע קאַפּאָטעס, 
דאָ בײַ דעם הערלעךיגעדעקט טיש!.. פאַר ליכט צינדן איז עס נאָך 
געווען. האָט זי געהייסן די דינסטן גרייטן פאַר די אורחים אַ באַזונדערן 
טיש אין קיך און אַרויפשטעלן די מעשענע לײַכטער מיט דעם װאָכעדיקן 
געפעס2 כּדי אַז זי מיט דעם מאַן און די קינדער זאָלן זײַן ביי דעם טיש 
אַלײן. זי האָט געמיינט, אַז עס װועט אים געפעלן אַזױ. דער טיש איז 
אַזױ שיין. שבתדיק! 

דערװוײַל איז דער שבת אָנגעקומען מיט רויַקע טריט. איבערן הימל 
האָט זיך די טונקעלע נאַכט אױסגעשפּרײט, וי אַ שװואַרץ זײַדן טוך מיט 
שמערן באַנײיט. דאָס שטעטל האָט זיך אין טונקעלן שאָטן געהילט? די 
געוועלבלעך 5 זײַנען געווען פאַרמאַכט, די שבת-ליכטלעך האָבן פון די 
פענצטער ארויסגעקוקט, און אַ שבת-יום-טובֿדיקייט איז איבערן שטעטל 
וי אַ זאַנפטער 5 שלאָף געפאַלן. ייִדן גייען שוין פון דאַוונען אַהײם. רב 
שלמה מיט דעם איידעם און קינדער. מיט די יונגען, זײַנעץ מענטשן -- 
און 8 פּעקל אורחים הינטער אים. רויַק, מיט שבתדיקע טריט, טרעט זיך 
רב שלמה און מאַכט זיך מיט דער האַנט די שװאַרצע געדיכטע באָרד 
גלײַך, פאַרשפּרײט זי איבער זײַן װײַסיגעפּרעסטן העמד, איבער זײַן 
שוואַרצן זײַדענעם ראַק, און די ייִדישקייט שמעקט טראָפּ פון אים. ער 


) דאָ: אָרעמעלײַט פון דער פרעמד. 2) װטו8! 06 כּלים (טעלער א"אַ) 
4 אײַנגעדעקט. 5) קרעמלײך. 6) וויכער, דעליקאַטער. 
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קוקט אויף די אָרעמע שטעטלשע גויַם, וועלכע דרייען זיך אַרום האַלב- 
שיכּור אין געסל, אין זייערע װאָכעדיקע קליידער, און באַדױערט זיי פון 
טיפן האַרצן, װאָס דער רבונו של עולם האָט מיט זיי דעם חסד'נישט 
געטאָן און זיי דעם שבת נים געגעבן. עס בעט זיך דער ייָד און ווינטשט 
פון גאַנצן האַרצן, אַז משיח זאָל קומען, די וועלט זאָל ווערן אויסגעלייזט, 
און אַלץ גוייָם פון דער וועלט זאָלן אָננעמען ייִדישקייט. 

אַרײַנגעקומען אין שטוב, געזאָגט ,גוט-שבת"; מיט אַ שטילן רויַקן 
שמייכל, װאָס שײַנט איבערן פּנים פון אַ פול האַרץ מיט פרייד, באַגעגנט 
חנהלע זיין ,נוטישבת" און ענטפערט אָפּ אין דער שטיל: , גוטישבת, גום" 
יאָר". רב שלמה דערפילט אין איר טאָן און אין איר מינע די װאַרעמקײט 
פון איר האַרץ, װאָס ליגם וי אַ ליכט אױסגעגאָסן איבער איר גאַנצער 
געשטאַלט, און מיט אַ האַרץ פול פרייד באַגריסט ער די שבתדיקע מלאַכים, 
װאָס קומען מיט אים אין שטוב אַרײַן. ער קוקט אויף דעם װײַםיגעדעקטן 
טיש, אויף די זילבערנע לײַכטער און דאַנקט דעם ריבונו של עולם פאַר 
אַלץ, װאָס ער טוט מיט אים. און אַ גרויסע שטאָלצקײט פילט אים אָן, 
אַ שטאָלצקייט אויף זײַן ייִדישקײיט, אויף גאָט און אויף דער תּורה, װאָס 
ער האָט די יודן געגעבן. װוי אַ קיניג פילט ער זיך אין זײַן היים. אַװעק 
איז דער גלות, חורבן ירושלים איז קיין מאָל ניט געווען, און בבל און רוים 
האָבן קיין מאָל נישט עקזיסטירט. און וי אַ ניצחון-ליד איבער זײַנע איי" 
ביקעץ שׂונאים, די גריכן מיט די רוימער, װוי ער װאָלט ערשט פון בית- 
המקדש צוריקגעקומען, און דאָ איז זײַן ירושלים, זינגט ער , שלום-עליכם, 
מלאכי השרת". 

אָבער פּלוצלינג דערזעט ער דעם געדעקטן טיש אין קיך פאַר די 
אורחים. אַ צער? דריקט זײַן האַרץ, װאָס זײַן שבת וװוערט פאַרשטערט. 
ער ווייסט, װאָס דאָס איז, און האַלט זיך אײַן מיט אַלע מעגלעכקייטן נישט 
צו שטערן זײַן שבת. ער זעט, וי די אורחים זעצן זיך שוין אוים אין 
קיך בײַם טיש -- און דער צער אין האַרץ ווערט נאָך גרעסער. פּאַרשעמט 
ווערט ער פאַר זיך. ,אַן אורח איז געגליכן צום רבונו של עולם; אַז דו 
ביסט מכבד? אַן אורח, איז וי דו װאָלסט דעם רבונו של עולם מכבד 
געווען", -- דערמאָנט ער זיך, װאָס דער גאָסטינינער רבי האָט אים אַ 
מאָל געזאָגט. און װוער איז ער דען, װאָס ער זעצט זיך בײַ זײַן שיינעם 
מיש, און דעם רבונו של עולם לאָזט ער אין דער קיך? אָבער שבת איז 
עס. קיין איין װאָרט רעדט ער נישט, גייט צו צום טיש, נעמט אַראָפּ די 
פּלאַש מיט װײַן מיט דעם כּום פון זיין טיש, טראָגט עס אין דער קיך 
אַרײַן און זעצט זיך אַװעק בײַ די אורחים. באַלד האַבן זיך אַלע אויפ- 
געהויבן פון טיש און זײַנען נאָכגעגאַנגען דעם פאָטער אין קיך אַרײַן. 


) גוטסקייט. 2) װײטאָג, לײַדן. 3) גיסט אָפּ כּבֿוד. 
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זורחים האָכן באַלד צווישן זיך אָרט געמאַכט. מען האָט אָנגעהויבן אי" 
בערטראָגן אין קיך אַרײַן די שטולן, די טעלער און די לעפל. אַלע האָבן 
זיך אין קיך אויסגעזעצט בײַם אָרעם געדעקטן טיש, מיט די מעשענע 
לײַכטער, און די גרויסע זילבערנע לײַכטער האָבן זיך פאַרשעמט און 
אַליין געברענט אין דער גרויסער שטוב. 

דאָס װײַבל איז פאַרשעמט געװאָרן. רויט און בלאַס איז זי דעם גאַנצן 
אָװונט געווען, און נישט איין מאָל זיך טועה געווען בײַם טיילן. דער עולם 
איז געזעסן שטיל. נאָר באַלד האָט זיי רב שלמה באַרויַקט מיט זײַנע 
בליקן. נאָך דעם קידוש, בני די פיש, האָט ער אָנגעהױבן פּרײַנדלעך צו 
רעדן מיט די אורחים, מיט די קינדער און געשמייכלט ליבלעך צום װוײַבל, 
און גערעדט צו איר, גלײַך וי עס װאָלט גאָרנישט געווען פאָרגעקומען. 
און געשפּילט האָט ער זיך מים די קינדער, געגלעט די מיידלעך איבער 
די קעפּלעך און געפרעגט די ייַנגלעך עפּעס פון לערנען. באַלד האָט מען 
אָנגעהויבן זמירות צו זינגען, און אַלע האָבן פאַרגעסן, אַז זיי זיצן אין 
דער קיך. אַלע זײַנען צוריק פריילעך געװאָרן, באַרויַקט זיך, און דער 
שבת איז זיך געגאַנגען זיין געוויינלעכן יום-טובדיקן גאַנג. 

נאָר דאָס װײַבל אַליין איז געזעסן אַ טרויעריקע. און וויכל רב שלמה 
האָט זיך באַמיט זי צו באַרוײַקן מיט די בליקן און מיט גוטע ווערטער, 
האָט עס נישט געהאָלפן. 

אַז זיי זײַנען צו זיך אין צימער אַרײַנגעקומען, איז רב שלמה צוגע" 
נאַנגען צום װײַבל, האָט זי געגלעט איבערן קאָפּ און געזאָגט אַזױ: 

-- ביסט פאַרשעמט געװאָרן, חנהלע. אָבער װואָס האָב איך געזאָלט 
טאַן? אַז דו ביסט מכבד אַן אורח, איז וי דו װאָלסט מכבד געווען דעם 
רבונו של עולם. און ווער, װאָלסטו געװאָלט, זאָל ליבער פאַרשעמט װוערן: 
ד. צי דער הבוט של עולם? 

זי האָט אין דער שטיל דעם קאָפּ צו דער ערד געבויגן און געזאָגט 
מיט אונטערטעניקייט + און מיט אַ וויינענדיקער שטימע: 

-- איך וויים ניט, וי אַזױ איך זאָל זיך פירן. לערן מיך, שלמה, 
לערן מיך, איך װועל דיך פאָלגן... 

(פון ;ר' שלמה נגידי') 
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יעקב און זשאַנעט הערצל האָבן 
געהאַט איין טאָכטער, פּאַולינע, און 
איין זון, בנימין-זאבֿ, אָדער, וי מען 
האָט אים גערופן, טעאָדאָר. די 
טאָכטער איז געווען מיט איין יאָר 
עלטער פון איר ברודער, װאָס איז 
געבוירן געװאָרן צען טאָג אין חודש 
אייר תּר"ך (דעם 2טן מאַי, 1860), 
אין בודאַפּץעשט, אונגאַרן. 
די עלטערן און די שכנים, די הב" 
רים און שפּעטער די לערערס האָ- 
בן זייער ליב געהאַט דעם קליינעם 
דאָרי, וי מען האָט אים גערופן. 
קיינעם פון זיי איז נישט אײַנגע- 
פאַלן, אַז עס װעט קומען אַ טאָג 
ווען ער װעט ווערן דער באַשאפער 
פון אַ גרויסער אידעע, װאָס װועט 
באַגײַסטערן! מיליאָנען מענטשן. 
דאָרי איז געוואַקסן שיין, הויך און שלאַנק,? מיט אַ הויכן שטערן. 
מיט זייער אַן איידל פּנים און מיט טיפע, שװאַרצע און נוטע אױגן. אין 
גאַס פלעגן פאַרבײַגייער זיך אָפּשטעלן און נאָכקוקן דעם חנעוודיקן בחורל, 
װואָס פון זײַנע שװאַרצע אויגן האָט אַרױסגעקוקט אַ פּאַרבאָרגענער טרויער. 
קליינערהחייט האָט דאָרי געלערנט בײַ אַ מלמד תּפילות און חומש 
אויף העברעיש, פאַרטײַטשט אויף אונגאַריש. דעם מלמד אין װייניק װאָס 
אָנגעגאַנגען די העברעישע שפּראַך. ער האָט נאָר געװאַלט, אַז דאָס ייַנגל 


) געבן ענטוזיאַזם. 2) 6406140. 
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זאָל זיך אויסלערנען דאַווענען, ער זאָל קאַנען מאַכן די ברכות איבער דער 
תּורה, ווען ער װעט ווערן בר-מצוה, און זאָל קאָנען לייענען די הפטורה. 
| = אָבער דעם יונגן דאָרי האָבן מער פון אַלץ פאַרכאַפּט די שיינע מע- 
שיות פון חומש. ער האָט צוזאַמען מיט יעקבן געחלומט וועגן די מלאָכים, 
װאָס גייען אַרױף און אַראַפּ אויף אַ לייטער. ער האָט געוויינט מיט יוספן 
אין גרוב, װאָס זײַנע ברידער האָבן אים אַהין אַרײַנגעװאָרפן. ער האָט גץ- 
פילט, אַז ווען ער װאָלט דעמאָלט געלעבט, װאָלט ער געלאָפן אָנזאָגן יעקבן 
דעם אמת, אַז זײַן זון, יוסף, לעבט. דאָרי האָט אין זײַן קינדערשער פאַנ- 
טאַזיע געװאַנדערט מיט משהן אין דער מדבר און האָט שטאַרק רחמנות 
געהאַט אויף דעם אױסגעמאַטערטן און אויסגעהונגערטן פאָלק. ווען דער 
מלמד האָט געלערנט מיט די ייַנגלעך דעם פּסוק: ,שלח את עמי" (שיק 
אַרױס מײַן פאָלק!), װאָס משה רבנו האָט גערעדט צו פּרעהן, האָט דאָרי 
בײַ זיך געטראַכט, אַז ער װאָלט געקאָנט בעפער רעדן צו דעם קעניג פון 
מצרים. ער װאָלט זיך אָנגענומען פאַר די ייִדן און װאָלט דערציילט פּרעהן 
וועגן זייערע לײַדן. 
קיינער האָט דעמאַלט ניט געקאָנט וויסן, אַז עס װעט קומען א טאָג, 
וען ער, דאָרי, װאָס איז שפּעטער געװאָרן דער גרויסער דאָקטאָר טעאַ- 
דאָר הערצל, װועט זאָגן צו די הערשער פון דער וועלט: ,שיקט אַרױס 
מײַן פּאָלל!" 
א יך שול 


שפּעטער איז טעאָדאָר אָנגעקומען אין דער רעאַלשול. : די מערסטע 
תּלמידים פון דער שול זײַנען געווען קריסטלעכע ייַנגלעך. טעאָדאָר האָט 
קיין מאָל ניט געמאַכט קיין אונטערשייד צווישן ייד און קריסט. ער האָט 
אַלעמען ליב געהאַט, אַלעמען אַרױסגעהאָלפן מיט דער קלאַסאַרבעט. אָבער 
די קריקטלעכע קינדער האָבן דאָרין ניט ליב געהאַט. ער איז געווען דער 
בעסטער תּלמיד אין שול און האָט געשריבן שיינע לידער און מעשׂיות. מען 
האָט אים א נאַמען געגעבן ,דער פּאָעט", אָבער די קריסטלעכע ייַנגלעך 
האָבן אים גערופן , שטאָלצער יודע". זיי האָבן אים ניט ליב געהאַט, און 
ער האָט זיי ניט געקאָנט פּײַנט האָבן... 

אויך די לערערס האָבן זיך באַצױגן שלעכט צו די ייִדישע תּלמידים. 
איין מאָל האָט אַ לערער אָנגערופן אַלע ייִדן ,געצנדינער". ער האָט מך 
הסתּם פאַרגעסן, אַז דער קריסטלעכער גלויבן קומט פון דער ייִדישער רע" 
ליגיע. אַלע ייִדישע תּלמידים האָבן אַראָפּנגעשלונגען די שענדלעכע? באַ- 
שולדיקונג. נאָר דאָרי, טעאָדאָר, האָט זיך אויפגעשטעלט און געלאָזט וויסן, 
אַז עֶר װועט מער ניט קומען לערנען אין שול. 

מיט דער צושטימונג פוֹן זײַנע עלטערן איז ער טאַקע מער אין שול 
ניט געקומען. 


) מיטלשול און פּרעפּאַראַטאָריע. 2) װאָס ברענגט שאַנד, בושה, 
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"ײוןנג ם 


הערצל האָט געװאָלט ווערן אַן אַדװאָקאַט, אָבער יַדן איז דעמאָלט 
ניט געווען דערלויבט צו זײַן אַדװאָקאַטן אין אונגאַרן. האָט הערצל דער- 
פאַר זיך פאַרנומען מיט ליטעראַטור. ער האָט געלייענט אַ סך, האָט זיך 
צוגעקוקט צום לעבן פון מענטשן און האָט זיך פאַרטיפט אין געועלשאַפט- 
לעכע פּראָבלעמען. ער האָט אָנגעהױיבן שרײַבן וועגן באַצוונגען פון מענטש 
צו מענטש און פון פאָלק צו פאָלק. ער האָט געשריבן, אַז: 

;האַס:ברענגט אומגליק דעם האַפער און דעם געהאַסטן, 
ליבשאַפט איז אַ גליק פאַר דעם ליבהאָבער און פאַר דעם געליבטן? 

איין מאָל האָט הערצל דערזען אין גאַס אַן אַלטן מאַן מיט אַ שפּיל- 
קאַסטן. אויפן קאַסטן איז געשטאַנען אַ פּאַפּוגײַ און האָט אַרױסגעצױגן 
פון 8 קעסטעלע גורליצעטעלעך פאַר פאַרבײַגײער, װאָס האָבן אַרײַנגעװאָרפן 
אַ מטבע אין דעם מאַנס האַנט. הערצל האָט רחמנות געקראָגן אויף דעם 
אַלטן מאַן, װואָס דאַרף שטיין אַ גאַנצן טאָג אין דער קעלט און װאַרטן אויף 
די פּאָר מטבעות. ער האָט אַוועקגעפירט דעם אַלטן מיט דעם שפּילקאַסטן 
און פּאָפּוגײַ צו זיך אַהיים, און האָט אים געגעבן עסן און טרינקען. דער 
אַלטער איז געווען מיד און איז אײַנגעשלאָפן אויף דעם בענקל נאָך דעם 
גוטן מאָלצײַט און דעם גלאָז װײַן. 

הערצל האָט גענומען דעם פּאָפּוגײַ און איז אַרױס אין דרויסן. ער 
האָט זיך אוועקגעשטעלט אויף אַ ראָג פון גאַס און האָט אָנגעהױבן שפּילן. 
פּאַרבײַגײער האָבן זיך אָפּנעשטעלט און געקוקט אויף דעם פײַן געקליידטן 
מאַן. זיי האָבן פאַר רחמנות אַרײַנגעװאָרפּן זילבערנע און פּאַפּירענעץ געלט 
אין דעם קעסטל. אין איין שעה האָט הערצל צונויפגעקליבן מער געלט, 
װוי דער אַלטער מאַן האָט צונויפגעקליבן אין אַ װאָך. 

הערצל איז אַהײמגעגאַנגען און האָט געטראָפן זײַן גאַסט װאַרטנדיק 
אויף אים. דער אַלטער איז געווען איבערגעראַשט פון דער גרויסער סומע 
געלט, װאָס הערצל האָט אים דערלאַנגט, און האָט אים באַדאַנקט מיט 
אַ סך ברכות. 

אַזױ האָט הערצל ליב געהאַט מענטשן און איז געווען גרייט זיי צו 
העלפן. 

הערצלם נאָמען וי אַ זשורנאַליסט הייבט אָן שײַנען. ער שרײַבט 
אויך דערציילונגען און דראַמעס, װאָס ווערן אויפגעפירט אויף דער בינע 
און פאַרשאַפן אים אַ גוטן נאַמען וי אַ דראַמאַטורג. ער פּאָרט אַװעק קיין 
פראַנקרײַך און באַזעצט זיך אין פּאַריז, װוי דער קאָרעספּאַנדענט פון דער 
גרויסער ווינער דײַטשער צייטונג , די נײַע פרײַע פּרעסע". 


{) האַס -- שׂינאה, פּײַנטשאַפּט; האַסער -- װאָס האָט פּײַנט; געהאַסטער -- וועמען 
מע האָט פּײַנט. 


- 6סךפ. - 


שווערע ט עג 


אַרום יענער צײַט האָט זיך אין פּאַריז אָנגעהױבן דער בארימטער 
,דרײַפוס-פּראָצעס". עטלעכע פראַנצויזישע מיליטערילײַט האָבן פאַרראַטן 1 
זייער פּאָטערלאַנד און האָבן פאַרקויפט מיליטערישע סודות צו אַ פרעמדער 
רעגירונג. ווען דער פאַרראַט איז אויפגעדעקט געװאָרן, האָבן די קריסט- 
לעכע אַפיצערן אַרױפּגעװאָפן די שולד אויף אַן אומשולדיקן ייִדישן אַרמײ 
קאַפּיטאַן, אַלפרעד דרײַפוס. די קריסטלעכע ריכטער האָבן גיכער געגלייבט 
די קריסטלעכע אָפּיצערן איידער דעם ייִדישן קאַפּיטאַן און זי האָבן פאַר- 
משפּט דרײַפוסן פאַרשיקט צו ווערן אויף זײַן גאַנצן לעבן אויף דעם װײַטן, 
איינזאמען , טײַוולס אינדזל". 

דרײַפֿום איז אַרוױסגעפירט געװאָרן אויף דעם פּאַריזער שטאָטפּלאַץ, 
וו אַ ריזיקער עולם איז געווען פאַרזאַמלט. אַן אַרמײ-אָפיצער האָט אויף 
אַ הויך קול געלייענט דעם אורטייל פון די ריכטער און האָט זיך דערנאָך 
געווענדם צו דרײַפוסן מיט די ווערטער: 

,דאָס געריכט האָט אײַך דערקלערט פּאַר אַ פאַררעטער. איר זײַנט 
ניט ווערט צו טראָגן די קליידער פון אַ פּראַנצויזישן אָפיצער!" 

ער איז צוגענאַנגען צו דרײַפוסן און האָט אַרונטערגעריסן זײַנע 
עפּאַלעטן ? און אויסצייכענונגען, װאָס דער ייִדישער קאַפּיטאַן האָט געי 
קראָגן פאַר געטרײַער דינסט אין דער אַרמײ. דערנאָך האָט דער אָפּיצער 
צוגענומען דרײַפּוסעס שווערד און האָט זי צעבראָכן אויף צווייען אויף 
זײַן קני. 

דער צעווילדעוועטער, אויפגערעגטער עולם האָט געשרוען: 

,טויט צו דעם פאַררעטער! טויט צו אַלע ייִדן!" 

הערצל איז שטאַרק גערירט געװאָרן פון דער דאָזיקער פצענע. ער 
האָט געטראַכט: 

;אַפילן אַז מען זאָל צוגעבן. אַז דרײַפוס איז שולדיק, מיט װאָס איז 
שולדיק דאָם גאַנצע ייִדישע פאָלק?" 

עס האָבן זיך אָבער געפונען באַװוּסטזיניקע*פראַנצויזן, צווישן זי 
אויך דער באַװוּסטער פּראַנצױזישער שרײַבער עמיל זאָלאַ, װאָס זײַנען 
געווען איבערגעצײַגט אין דרײַפוסעס אומשולד. זיי האָבן געטענהט, אַו 
דער פּראַצעס איז געווען אַ בילבול, אַ פאַלשע באַשולדיקונג, כּדי ריין צו 
װואַשן די אמתע פֿאַרברעכער. זיי האָבן געפאָדערט אַ נײַעם פּראָצעס פאַר 


' 
פֶס = 5 


דרניפוסן. די ריכטער זײַנען געווען געצווונגען נאָכצוגעבן, און דרײַפוסעס 
אומשולד איז באַװויזן געװאָרן, די אמתע פאַררעטער זײַנען אויפגעדעקט 
געואָרן. דרײַפום איז באַפּרײַט געװאָרן און איז באַלױנט געװאָרן מיט אַ 


יט יי שפיה = 
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העכערן מיליטערישן ראַנג. די פראַנצויזישע ייִדן און אַלע ייִדן איבער דער 
וועלט האָבן פּרײַער אָפּגעאָטעמט. 

נאָר הערצל האָט זיך ניט געקאָנט באַרוקן. דאָס בילד, זי מען האָט 
פאַרשעמט דעם יִדישן קאַפּיטאַן און דאָס גאַנצע ייִדישע פּאָלק, האָט אָנ- 
גערירט די טיפעניש פון הערצלם האַרץ. ער האָט פאַרמאַכט די אויגן און 
האָט געװאָלט פאַרטרײַבן דאָס שענדלעכע בילד. אָבער דאָס בילד אין 
שטענדיק געשטאַנען פאַר זײַנע אױגן. די קולות פון דעם אויפגערעגטן 
עולם האָבן שטענדיק געקלונגען אין זײַנע אויערן. 

הערצל האָט ניט געקאָנט געפינען קיין רו.. 


אולף ייט ונעין 


בײַ הערצלען אין האַרצן האָט זיך פּאַרגנבֿעט אַ געדאַנק און ער האָט 
זיך פון דעם געדאַנק ניט געקאָנט באַפּרײַען. הערצל אַליין האָט ניט צו פיל 
געגלייבט אין דעם געדאַנק. ער האָט אים אָבער ניט געקאַנט פֿאַרטרײַבן 
פון זיך. ער האָט צוליב דעם ניט געקאַנט רוען בײַ טאָג און האָט ניט נע- 
קאָנט שלאָפן בײַ נאַכט: 

הערצל האָט אײַנגעזען, אַז ייִדן מוזן האָבן זייער אייגן לאַנד, כּדי 
זיי זאָלן זיך ניט פילן װוי פרעמדע אין אַנדערע לענדער, כּדי זיי זאָלן נים 
פאַררעכנט ווערן פאַר ניט-געווינטשטע געסט.. הערצלען אַלײן האָמ 
זיך אױסגעדאַכט, אַז ער הערט אַ שטים, װאָס רופט: 

,דו, בנימין-זאבֿ, ביסט באַשטימט אויסצולייזן ? דײַן פאָלל!" 

,ווער און װאָס בין איך, אַז איך זאָל אונטערנעמען די דאָזיקע זאַך? 
-- האָט הערצל גערעדט צו זיך אַליין. -- ,עס זײַנען פּאַראַן וויכטיקערע 
מענטשן פון מיר". 

אָבער דער געדאַנק האָט שוין הערצלען ניט אָפּגעלאָזט, און ער האָט 
אַנגעהױבן רעדן צו ייִדן: : 

,די פעלקער האָבן אונדז פּײַנט, ווײַל מיר זײַנען פרעמדע צווישן 
זיי. זי טראַכטן אויס אויף אונדז אַלערלײ בילבולים. מע באַשלדיקט 
אונדז אין מאָרדן קריסטלעכע קינדער, כּדי צו נוצן זייער בלוט אין אוג- 
דזערע מצות. זיי באַשולדיקן אונדז, אַז מיר פאַרסמען ברונעמער, כּדי צו 
פאַרשפּרײיטן קראַנקייטן. אונדזערע לעבנס זײַנען אין שטענדיקער געפאַר". 

אויף דעם האָט מען אים געענטפערט: 

גאויפקלערונג װועט ברענגען ליבשאַפּט פון מענטש צו מענטש". 
,זײַנען דען די פראַנצויזן ניט אויפגעקלערט? דאַך זעט, װאָס זי 
האָבן געטאָן צו אונדזער פּאָלק! האָבן דען די דײַטשן ניט קיין כאַרימטע 
פּאָעטן און פּילאָסאָפּן? פונדעסטוועגן. זעט, װאַס זיי טוען צו אונדז!" -- 
האָט הערצל געטענהט. 


{) באַפּרײַען. 
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,לאָזט צו רו דאָס פּײַער, וועט עס זיך אויסלעשן פון זיך אַליין", -- 
האָט מען אים געענטפערט. 

,דאָס פּײַער איז געפּערלער, עס װועט אַרומכאַפּן שטעט און וי 
דער, און מיר זײַנען וי דערנעראין די אױגן פון אונדזערע שׂונאים", 
האָט הערצל געוועקט דאָס פּאָלק. בער זײַנע צוהערער האָבן זיך אויס- 
געלאַכט פון אים און האָבן דערקלער 

,וי קאָנען מיר אויפגעבן אוער שיינע היימען און אונדזערע זי" 
כערע פּרנסות און זיך אַװעקלאָזן אין אַ וװײַטן, פאַרלאָזענעם לאַנד?" 


די ריפש איי דיעמ 


הערצל האָט זיך אָפּגעזונדערט פון זײַנע פּרײַנד. ער האָט באַשלאָסן 
צו שרײַבן אַ בוך פאַר אַלע ייִדן פון דער וועלט. יעדע פרײַע מינוט איז 
ער געזעסן און האָט געשריבן. זײַן האַנט האָט געציטערט אויפן פַּאַפּיר 
פאַר מורא, טאָמער װועט איינער פון זײַנע געדאַנקען פאַרלוירן גיין. ער 
האָט געשריבן און געשריבן, ביז זײַן בוך ,די ייִדישע מדינה" איז פאַר- 
טיק געװאָרן. 

הערצל האָט געבראַכט זײַן מאַנוסקריפּט צו זײַנעם א חבר, אַז עֶר 
זאָל אים לייענען און זאָגן זײַן מיינונג. ווי אַ תּלמיד װאַרט אויף אַ גוטן 
צייכן פון זײַן לערער אַזױ האָט הערצל געװאַרט צו הערן פון זיין חבֿר 

אַ װאָרט פון באַגײַסטערונג, פון דערמוטיקונג.-: דער חבֿר האָט געלייענט 

און פון צײַט צו צײַט האָט ער געװאָרפן א בליק אויף הערצלען מיט אױיגן 
פול מיט טרערן. 

,מײַן חבר וויינט, פּונקט װוי איך האָב געוויינט, ווען איך האָב די 
שורות געשריבן", -- האָט הערצל זיך געפרייט. , מײַן הבֿר פילט אויך 
דעם ווייטיק פון אונדזער פאָלק". 

ענדלעך האָט דער חבֿר אַװעקגעלײיגט דעם מאַנופקריפּט און האָט 
זיך געווענדט צו הערצלען: 

,דו, מײַן הבֿר, ביסט אויפגערעגט און צו פיל באַזאָרגט. וי אַ חכר 
װאָלט איך דיר געראָטן, אַז מיר זאָלן זיך ביידע זען מיט אונדזער באַי 
קאַנטן דאָקטאָר, מאַקס נאָרדױ, ער איז אַ באַװופטער שרײַבער און אַ 
גוטער נערוון-ספּעציאַליסט. זאָל ער דורכקוקן דײַן מאַנוסקריפּט אוֹן אויך 
אונטערזוכן דײַן גערוון-צושטאַנד". 

הערצל איז געשטאַנען שטיל און דער חכֿר האָט װײַטער גערעדט: 

;דו שרײַבסט וו יו : ייִדיש לאַנד? צו װאָס? ייִדן און אַ לאַנדן.. 
נאָך צוויי טויזנט א ... ניין, אונדזער איינציקע האָפענונג ליגט אין דער 
נײַער וועלט. די זון פון אויפקלערונג שײַנט שוין איבער אַלע פעלקער. זי 
וועט פּאַרטרײַבן דעם האַם צו אונדז... דו ווילסט, אַז מיר זאָלן פאַרלאָזן 


) 0801123ס 2) ענטוזיאַזם, מוט. 


-- 245 -- 


דײַטשלאַנד, דאָס לאַנד פון פּאָעזיץ און פילאָסאָפיץ, און זיך באַזעצן אין 
א פאַרװאָרפענעם ווינקל פון אַזיע? באַרעכן זיך, מײַן חבֿר, באַרעכן זיך!" 

הערצל המ ניט געענטפערט. עֶר האָט זיך געשראָקן, אַז זײַן חבֿר 
קאָן נאָך לויפן און באַשטעלן אַן אַמבולאַנס אים אַוועקצופירן אין אַ משו- 
געים-הויז. ער ה אָט גענומען דעם מאַנוסקריפּט און איז שטילערהייט אַרױס 
פון זײַן החברס הויז. 

,ער האָט מיר געראָטן, אַז איך זאָל זיך לאָזן אונטערזוכן פון דאָק- 
טאָר נאָרדױ", האָט הערצל געטראַכט.,נאָרדױ האָט זיך אָנגענומען פּאַר 
די גריכן און האָט זיי געהאָלפן זיך באַפּרײַען פון דעם טערקישן יאָך... 
ער װועט זיכער פאַרשטײן, אַז אויך אונדזער פּאָלק דאַרף זיך באַפּרײַען.." 

הערצל איז אַװועק מיט זײַן מאַנוסקריפּט צו דאָקטאָר נאָרדױ. נאָרדױ 
האָט דורכגעלייענט דעם מאַנוסקריפּט און האָט אַ פרעג געטאָן: 

,איר מיינט עס ערנסט?" 

,פון איצט אָן און װוײַטער װועל איך אָפּגעבן מײַן לעבן דעם אידעאל", 
-- האָט הערצל געענטפערט. 

אויב אַזױ, בין איך מיט אײַך', -- האָט דאָקטאָר מאַקס נאָרדױ 
אים צוגעזאָגט. 

ד אַפ "?אט ער לאנר 


הערצלס פאָטער האָט זיך וייניק אָפּגעגעבן מיט ייַדישע פּראָבלע- 
מען. אָבער ווען ער האָט דורכגעלייענט זײַן זונס מאַנוסקריפּט און האָט 
דערפילט די ערנסטקייט און באַגײַסטערונג פון דעם שרײַבער, האָט ער 
זיך צעקושט מיט אים און האָט מיט טרערן אין די אויגן אים געזאָגט: 

,איך גלייב אין דיר, מײַן זון, און איך בין איבערצײַגט, אַז קיינער 
חויץ דיר אַליין װעט דאָס ניט קאָנען דורכפירן. עס איז אַ גרויסע אידעע, 
די זאַך איז הייליק". 

ער האָט אַרײַנגערופן זײַן װײַב און האָט איר געזאָגט: 

שעקוש ױך סיט רײַן וו דער יי פון גאָט רוט אוים אים!" 

צן האָט אָפּגעדרוקט זײַן בוך. אַ קך לײַענער האָבן זיך אוים- 
געלאַכט: טי ים. מען האָט אים אין שפּאַם אַ נאַמען געגעבן , דער ייִדי- 
שער די און מען האָט געזאָגט, אַז זײַן אָרט איז אין אַ משוגעים-הויז. 
עס זײַנען אָבער אויך געווען אַ סך, װאָס זײַנען אַנטציקט געװאָרן פון 
דעם בוך און האָבן הערצלען באַטראַכט פאַר אַ משיח, פאַר דעם אויסלייזער 
פון ייַדישן פאָלק. 

הערצל איז אַװעקגעפּאָרן קיין לאָנדאָן און האָט זיך געויענדט נאָך 

הס צו די אָנגעזעענסטע רײַכע יִדן. זי האָבן אים אויפגענומען מיט 

רויס כּבֿוד, האָבן אײַנגעאָרדנט פּאַר אים אַ גרויסע פאַרזאַמלונג אין אַ 
רײַכן , אױסגעפּוצטן זאַל, האָבן געהאַלטן שיינע באַגריסונגס-רעדעם לכּבֿור 
דעם באַרימטן שרײַיבער, אָבער זײַנע פּלענער ויעגן אויסלייזן דאָס ייַדישע 
פּאַלק האָבן זי ניט אָנגענומען. 
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אין לאָנדאָן האָט דעמאָלט געלעבט אַן אָרעמער העברעושער לערער, 
איש-כּישור. ער האָט געזאָגט הערצלען: 

,איר האָט געמאַכט אַ טעות אין דעם אַדרעס.. ניט צו די רײַכע 
האָט איר געדאַרפט זיך ווענדן. קומט צו אונדז, צו די אָרעמע. מיר וועלן 
אײַך אויפנעמען מיט אָפענע אָרעמס און מיט גלויב". 

איש-כּישור האָט געדונגען א זאַל אָן באַפּוצונגען. הערצל איז גע" 
קומען צו דער באַשטימטער צײַט און האָט געטראָפן אַ ריזיקן עולם אין 
דרויסן אַרום דעם זאַל. 

,פאַר װאָס עפנט איר ניט די טירן? האָט מען נאָך ניט באַצאָלט פאַר 
דעם זאַל?" -- האָט ער זיך געװוונדערט, און האָט זיך גענומען צו זײַן 
אייגענער קעשענע. 

ניין", -- האָט אים איש-כּישור געענטפערט. -- ,דער זאַל איז שוין 
איבערגעפּאַקט און עס איז קיין אָרט ניטאָ פאַר דעם דאָזיקן עולם". 

הערצל און זײַנע באַגלײטער האָבן זיך קוים דורכגעשטופּט צום זאַל, 
אינעװוייניק זײַנען מענטשן געשטאַנען קאָפּ אויף קאָפּ. מען איז געשטאַ 
נען אויף טישן, אויף בענק און אויף די געזימסן פון פענצטער. ווען הערצל 
האָט זיך באַװיזן אויף דער פּלאַטפאָרמע, האָט אױסגעבראָכן אַ שטורעט- 
דיקער , לעבן זאָל הערצל!"... הערצלס רעדע האָט אַלעמען באַגײַסטערט 
און אַלע זײַנען געווען גרייט צו גיין אין פּײַער און אין װאַסער צו פאַר- 
ווירקלעכן דעם אידעאַל פון אַ ייַדיש פאַטערלאַנד.. 


ערשטער ציוניסטי שער קאַָננגרעם 
אַ דערמוטיקטער האָט הערצל פאַררופן אין יאָר 1897 אַ קאָנגרעס 
אין באַזעל. פון אלע עקן וועלט זײַנען געקומען פאָרשטייער פון ייִדישע 
קהילות. אַלע זײַנען געווען באַגײַסטערט פון דעם ערנסט און גלויבן, װאָס 
האָט אַראָפּגעשטראַלט פון הערצלס שיין געשטאַלט. זײַנע אויגן האָבן גע- 
מאָנט פונעם פאָלק זיך אָנצונעמען פאַר דעם פאָלק. יעדער װאָרט איז גע" 
ווען פּײַער און אין אַלע זײַנע רייד האָט זיך געהערט אַ שטאָלצער רוף. 
ווען דער קאָנגרעס האָט זיך געשלאָסן, זײַנען די פאָרשטייער זיך 
צעפאָרן יעדער אין זײַן שטאָט און אין יעדנס מויל איז געווען די בשׂורה, 
דער גוטער אָנזאָג פון אויסלייזונג. אין יעדן ווינקל פון דער וועלט זײַנען 
אויפגעקומען ציוניסטישע קרײַזן. אַ סך פון די, װאָס האָבן פריער געי 
צווייפלט, זײַנען איצט געװאָרן גליײיביקע. עס איז געשאַפן געװאָרן א ציו- 
ניסטישע באַנק, אַ נאַציאָנאַליפאָנד (קרן קימת לישראל) אויסצולייזן די 
ערד ײ ארץיישׂראל. 
| זײַן טאָגבוך האָט הערצל פאַרשריבן; 
= באַזעל האָב איך געגרינדעט די ייִַדישע מדינה. ווען איך זאָל 
עס הײַנט דערקלערן עפנטלעך, װאָלטן מענטשן געלאַכט פון מיר. איך בין 
אָבער זיכער, אַז העכסטנס אין פופציק יאָר אַרום װעלן עס אַלע אָנערי 
קענען..." 
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פּראָקלאַמירונג פון מדינוז ישראל, דעם 15טן מאַי 1948. 


בי :בא אט ערייך 


טאָג און נאַכט האָט הערצל אַװעקגעגעבן אַלע זײַנע כּוחות פאַר דעם 
ציוניסטישן אידעאַל. ער האָט געלערנט און געװועקט דאָס פאָלק זיך צו 
באַפּרײַען. די צאָל פון זײַנע נאָכפאָלגער!האָט געהאַלטן אין איין װאַקסן, 
אָבער הערצלס האַרץ איז אָפּגעשװאַכט געװאָרן פון צו פיל אָנשטרענגונג 
און פון דעם געלעכטער פון די אָפּשפּעטער* און אָפּלאַכער. 

גאַנץ אָפט האָט הערצל פאַרלאָזט זײַן היים, זײַן פרוי און זײַנע דרײַ 
קינדער און איז אַרומגעפּאָרן פון לאַנד צו לאַנד, װוּ ייִדן האָבן געלעבט. 
ער האָט באַגײַסטערט און געוועקט די מאַסן. ער האָט זיך געשטעלט פאַר 
הערשער און האַרן, און האָט געפאָדערט אַ היים, אַן אייגענע היים, פאַר 
דעם צעזייטן און צעשפּרײטן ייִדישן פאָלק, אַז עס זאָל זיך קאָנען צוריק- 
קערן צו זײַן אַמאָליקן פאָטערלאַנד. מיט זײַנץ רייד האָט ער פאַרכּישופט 
יעדן איינעם פון זײַנע צוהערער, און זיי האָט זיך אױיסגעדאַכט, אַז פאַר 
זיי שטייט אַ פּרינץ פון דוד המלכס שטאַם. דער טערקישער סולטאַן האָט 
געזאָגט, אַז אַזױ האָט ער זיך פּאָרגעשטעלט די אַמאָליקע ייִדישע נבֿיאים... 

הערצל האָט אױיסגעטראָטן פאַר דעם פאָלק דעם וועג צו דעם ייִדישן 
לאַנד. עֶר אַליין האָט נאָך אָבער ביז דעמאָלט דאָס לאַנד ניט געזען. ער 
איז געקומען אָנקוקן דאָס לאַנד פון זײַן חלום. די עלטסטע אײַנוווינער פון 
רהובות האָבן צוגעגרייט פאַר אים אַ גרויסן קבלת-פּנים. זיי האָבן אים 
באַנעגנט מיט ספר-תּורות אין די הענט און האָבן אים אַנטקעגן געטראָגן 
ברויט און זאַליץ. די יוגנט איז אַרוסגעקומען רײַטנדיק אויף גאַלאָפּירנ- 
דיקע פערד מיט הילכיקע אויסרופן: ,לאַנג לעבן זאָל הערצל! לאַנג לעבן 
זאָל דעס ייִדישע לאַנד!" 

הערצל האָט באַקוקט דאָס לאַנד און האָט פאַרצייכנט אין זײַן טאָג- 
בוך: 

,אמת, די ערד איז פאַרװויסט, אָבער איבער איר שײַנען אַרונטער 
קלאָרע הימלען. די ערד װאַרט אויף דעם אַרבעטנדיקן מענטשן און זי 
וועט דעמאָלט אַרױסגעבן גאָלדענע פרוכטן..." 

שטייענדיק בײַם כּותל מערבֿי אין ירושלים, האָט הערצל אַרײַנגע- 
שריבן אין זײַן טאָגבוך: 

,אַ נײַע ירושלים װועט אויפגעבויט ווערן פון קינסטלערישע ייִדישע 
הענט און זי וועט ווערן איינע פון די שענסטע שטעט אין דער וועלט". 

חיפה איז דעמאָלט געווען אַן אָרעמע שטאָט מיט אַ קליינער באַפעל- 
קערונג. אָבער הערצל האָט אין זײַן פאַנטאַזיץ געזען אַ שטאָט מיט 8 
גרויסער באַפעלקערונג, מיט אַ גרויסן פּאָרט, װוּ עס זיינען פאַראַנקערט 
שיפן פון אַלע עקן וועלט. 


{) װאָס זײַנען מיט אים. 2) אָפּלאַכערס. 3) 411614008. 
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לק צ טע טענ 


װאָס שװואַכער הערצלס האַרץ איז געװאָרן, אַלץ פּלײַסיקער האָט 

ער געארבעט, גלײַך וי אים זײַנען נאָכגעגאַנגען דעם פּאָעטס ווערטער: 
,איך מוז שפּאַנען גיכער, 
איידער מײַן שעה פאַרגייט". 

וי אַ שיף, װאָס שנײַדט דורך איר װועג צווישן שטורעמדיקע כוװאַ- 
ליעס פון ים, אַזױ האָט הערצל געאַרבעט אָן אָפּרו, ניט געקוקט אויף אַלע 
שוועריקייטן. זײַן געזונט איז געװאָרן אַלץ ערגעין און ערגער. דער בלו" 
טיקער פּאָגראָםס אין קישינעוו, פּסח 1903, האָט נאָך מער אויפגעציטערט 
זײַן שוואַך האַרץ און ער האָט פּאַרשריבן אין זײַן טאָגבוך: 

,אַפילן דאָ, אין מײַן אָפּרו-אָרט, שמעק איך דעם גערוך פון בלום". 

הערצלס האַרץ איז געװאָרן שװואַכער און שװואַכער. ער האָט זיך 
ניט באַקלאָגט אויף זײַן פּריצײַטיק פּאַרשניטן לעבן. ער אַליין האָט ניט 
באַװויזן אויסצולייזן זײַן פאָלק. ער האָט אָבער געװועקט צו אויסלייז. ער 
האָט נביאות געזאָגט וועגן דעם יאָר פון אויפקום פון מדינת ישראל, אים 
איז אָבער ניט באַשערט געווען עס צו זען מיט זײַנע איינענע אױיגן. אַזױ 
וי משה רבנו אויף דעם באַרג נבֿו, אַזױ איז בנימין-זאב (טעאָדאָר) הערצל 
געשטאָרבן װײַט פון דעם באַגערטן לאַנד. אין זײַנע לעצטע מינוטן, האָט 
נאָך זײַן האנט געבלאַנדזשעט איבער דער קאָלדרע פון זײַן קראַנקנבעט 
און האָט מיטן פינגער אָנגעוויזן, גלײַך וי אויף אַ מאַפּע, די שטרעקעס 
ערד, װאָס דאַרפּן אויסגעלייזט ווערן. דעם 3טן יולי 1904 (כ' תּמוז תּרם"ד), 
האָט זיך דאָס גרויסע האַרץ אָפּגעשטעלט. 

ווען מען האָט געעפנט הערצלס צוואה, האָט מען דאָרט געפונען 
זײַן אויסדרוק פון דאַנקבאַרקײט צום פאָלק, װאָס האָט אין אים געגלייבט, 
און זײַן בקשה, אַז ווען דער טאָג פון גאולה (אויסלייזונג) װועט קומען, 
זאָל מען אַריבערפירן אין דער ייִדישער מדינה זײַנע ביינער און די ביינער 
פון זײַנע עלטערן און פון זײַן עלטערער שווזעסטער, פּאַולינע. 

ווען מדינת ישׂראל איז אויפנעקומען, איז הערצלס ווילן אויסגעפירט 
געװאָרן. זײַן קבר געפינט זיך אויפן הר הערצל און לעבן אים אויך זײַנע 
עלטערן און זײַן שוועסטער. 
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(ה ר יק טיט רטע עטאט טי 


| י. פישער אַ נאָכמיטאָג מיט אַלבערט אײַנשטײן | 


א ןיי ןיי יי יי 


כ'האָב געהאַט די פּריווילעגיע 
צו קענען אַלבערט אײַנשטײן און 
זײַן הויזגעזינד. 1 

אין משך פון יאָרן בין איך גע- 
ווען אַ גאַנץ אָפטער אײַנגײער אין 
דעם אַלטן הילצערנעם הויז אויף 
מערסער סטריט, אין פּרינסטאָן, 
ניו-דזשוירזי, װוּ דער באַרימטער 
װויסנשאַפּטלער האָט געלעבט פון 
די דרייסיקער יאָרן ביז זײַן טויט 
אין 1959. 

וויסנדיק קלאָר זײַן שטאַרקן 
באַגער? צו לעבן אין שטילער פּרי- 
וואַטקײט, בעת די וועלט האָט גע- 
גאַרט * אים צו זען און צו קענען. 
האָב איך זיך שטאַרק געקווענקלט4 
צו דערפילן די בקשות פון מײַנע 
צוזיי פרײַנד, װאָס האָבן מיך זייער 
געבעטן אויסצונוצן מײַן באַקאַנט- 
שאַפּט, כדי צו אַראַנזשירן צוויי 
באַזונדערע אינטערוויום מיטן באַרימטן געלערנטן. 

ביידע פרײַנד מיינע זענען אָבער געווען פּערזענלעכקייטן פון אַזאַ 
וויכטיקייט און פאַרנעם אין געזעלשאַפטלעכן לעבן, און זייערע כּוונות 
אזעלכע װאָגיקע,* אַז איך האָב אָנגענומען די שליחות. 
דער ערשטער איז געווען אַלגערנאָן בלעק -- אַן אַנגעזעענער פירער 

פון דער ,עטישער קולטור-געזעלשאַפט" אין ניו-יאַרק, װאָס עֶר האַט 


4) משפּחה. 2) פאַרלאַנג. ‏ 3) שטאַרק געװאָלט. ‏ 4) 8611204+ 5) װיכטיקע, 
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אָפּגעגעבן זײַן לעבן לטובת דער מענטשהייט, און ער האָט געװאָלט זיך 
באַקענען מימן גרויסן װיסנשאַפטלערס קוק אויף 8 געוויסן פעלד פון סאָ- 
ציאַלץ רעפאָרמעס. 

דער צווייטער פּרײַנד מײַנער איז געווען הערבערט ספּענסער גריימס 
-- אַן עלטערער בירגער פון פּרינסטאָן, װאָס איז געויען אַ גוט באַקאַנ- 
טער מוזיקער אין זײַנע יונגע יאָרן. 

1 איז געווען אַ שװאַרץ יאָר פאַר דער וועלט. דער שאָטן פון 
היטלעריזם האָט געהויערט * איבער דער ערד. 

אויפגעבראַכט * פונעם היטלעריזם און גערירט פונעם ביטערן גורל 
פון זײַנע קרבנות, האָט מ"ר גריימס געװאָלט אויסדריקן זײַן פּראָטעסט 
אויף זײַן אייגענעם שטייגער און אויף אַזאַ אופן העלפן די פאַרפּאָלגטע. 

ער האָט מיר דערציילט, אַז ער האָט באַשלאָסן אַװעקצוגעבן זײַן 
גרויסע פאַרעם, נישט וװײַט פון פּרינסטאָן, צו אַן אָרגאַניזאַציע, װאָס זאָל 
עס פאַרװאַנדלען אין אַ היים פאַר די יתומים-געבליבענע ייִדישע קינדער. 

ער האָט געמיינט, אַז דאָס װאָלט געווען אַ וויכטיקער אַקט, באַזונ- 
דערם ווען דאָס קומט פון איינעם, װואָס איז אָנגעזען אין דער פּראָטעס- 
טאַנטישער קירך. מ"ר גריימס האָט זיך געװאָלט אַן עצה האַלטן מיט אײַג- 
שטיינען: וועלכער מין אָרגאַניזאַציעץע װאָלט צום בעסטן דערפילט די דאָ- 
זיקע פונקציע. 

איך האָב זיך געשטעלט אין פאַרבינדונג מיט העלען דוקאָס -- די 
לאַנגיאָריקץ פעקרעטאַרין פון ד"ר אײַנשטײן, און איך האָב איר דער" 
קלערט, וועגן װאָס ס'האַנדלט זיך. 

אויף מאָרגן האָט העלען דוקאַס מיך אָפּגערופן אויפן טעלעפאָן און 
מיר געזאָגט, אַז ד"ר אײַנשטײן װועט זיך טרעפן מיט ביידע דזשענטללײַט 
אין יו נאָכמיטאָג, אין אַ יי = טאָג, נאָר צוליב מ"ר גריימס 
טיפער עלטער װועט ער זיך טרעפן מיט אים טאַקע אין מ"ר גריימס היים, 
און ר דעם װועט ער זיך באט מיט מ"ר בלעקן בײַ אײַנשטינען 
אין דער היים. 

דאָס, װואָס איז געשען דעם נאָכמיטאָג פון 1941, ברענגט קלאָר אַרױם 
פאַר מיר די גרויסקייט פון אַלבערט אײַנשטײן דעם מענטשן. 

איך בין געקומען נאָך אײַנשטײנען צו אים אַהײם און כ'האָב גע- 
װאַרט אַ מינוט אויפן גאַניק. מיס העלען דוקאָס איז געקומען צו דער 
טיר. ד"ר אײַנשטיין איז געווען אין זײַן קאַבינעט אויפן צווייטן שטאָק. 
איך האָב געשמועסט אַ מינוט מיט מיס דוקאַס. עס האָבן זיך באַלך דער" 
הערט די לײַכטע, ווייכע טריט פונעם באַרימטן װיסנשאַפּטלער 5 

אין אַ סוועטער געקליידט און מיט זײַן באַשטענדיקער ליולקע" אין 
זײַן האַנט, איז ער רירעוודיק אַראָפּ פון די טרעפּ. 


{) איז שווער געהאַנגען. 2) 1061071200 געלערנטערי 4) גקוץ. 
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יעדער מאָל ווען איך באַגעגן אים פּניםיאל-פּנים, פיל איך די דער- 
הויבנקייט פון דעם מאָמענט, און װאָלט איך דעמאָלט באַגעגנט אַ קינד, 
װאָלט איך צו אים געזאָגט: קוק אויפן דאָזיקן מאַן, און דו וועסט שפּע- 
טער קאָנען דערציילן, אַז דו האָסט געזען אַלבערט אײַנשטײן". 

ד"ר אײַנשטיין האָט זיך געגריסט און מיט אַ ריין קינדיש געלעכ- 
טער צוגעגעבן, אַז ער האָט מיר צו דערציילן אַ קאָמישן אינצידענט: 

מיט אַ טאָג צוריק האָט אַן אַנדער וויסנשאַפּטלער פון , פּרינסטאָן 
אינסטיטוט פאַר אַװאַנסירטער וויסנשאפט" געקויפט אַן אַלטן, גענוצטן 
אױיטאָמאָביל. איז ער געקומען מיטן אױטאָמאָביל צו ד"ר אײַנשטײן, כּדי 
זיי זאָלן זיך ביידץ א ביסל דורכפאָרן איבער דזשערזיער דאָרפישע געגנטן. 

ביידע װיסנשאַפּטלער האָבן פאָרזיכטיק דורכקאָנטראָלירט דעם גאַ- 
זאָלין-טאַנק, דעם אייל און אַלע אַנדערע דעטאַלן לוט די אינסטרוקציעס. 

אַ האַלבע שעה שפּעטער, אױף אַ פאַרװאָרפענעם דאָרפישן וועג, 
האָט דער אױטאָמאָביל זיך אָפּגעשטעלט און זיך אָפּגעזאָגט צו רירן פו- 
נעם אָרט. אַלע באַמיונגען פון ביידע װיסנשאַפּטלער האָבן ניט געהאָלפן. 

ענדלעך האָט אַן אומבאַקאַנטער האַלב-:שװײַגנדיקער פאַרמער זיי 
דערזען פון דער װײַטן אין פעלד. ער האָט אױסגעשפּאַנט זײַן פערדל פון 
דעם װאָגן מיט באַמיסטיקונג און האָט זיי אַרום צוויי מײַל געשלעפּט ביז 
אַ גאַזאָלין-סטאַנציע, װוּ מע האָט אויסגעפונען די צרה. 

ד"ר אײַנשטיין האָט לאַכנדיק צוגעגעבן: , פּאַרשטײט זיך, אַז נעכטן 
איז דאָס געווען אַ צרה, אָבער הײַנט, קוקנדיק צוריק -- איז דאָס אַן אמתע 
אַװואַנטורע". 

דאָס געשטאַלט פון ד"ר אײַנשטיין שטייט מיר שטענדיק פאַר די 
אויגן: די צעשויבערטע האָר, דער איידעלער קאָפּ, זײַן סענסיטיוו פּנים, 
נאָר מער פון אַלצדינג זײַנע אויגן: זיי זענען געווען ווייך, אומעטיק, פּײַכט, 
קײַלעכדיק, װוי קינדערישע אויגן, און װאַך פאַר די װוּנדער, װאָס האָבן 
זיך אַנטפּלעקט 1 פּאַר אים. ווען איך האָב געמאַכט די באַמערקונג, אַז 
גריימס איז אַמאָל געווען אַ באַװנסטער מוזיקער און דער שטאָלצער אייגנ- 
טימער פון אַ סטראַדיוואַריוס-פידל, האָבן אײַנשטײנס אױיגן נאָך מער 
אויפגעלויכטן: ,אָ, ער וועט אפשר מיר דערלויבן צו זען זײַן פּידל!" 

איך גלייב, אַז מוזיק איז געווען איינע פון די גרעסטע לײַדנשאַפטן? 
אין אײַנשטײנס לעבן, און די וועכנטלעכע פעסיעס מיט אייניקע אינטימע 
פּרײַינד, שפּילנדיק קאַמער-מוזיק, זענען געווען זיינע שענסטע מאָמענטן 
פון דער װאָך. 1 

באַלד זענען מיר געווען אין מ"ר גריימס היים, ווו דער חשובער גע" 
וועזענער מוזיקער האָט אונדז באַגעגנט בײַ דער טיר. איך האָב פאָרגע* 


) אויפגעדעקט. 2) פּאַסיע. 


= דאטי - 


שטעלט דעם דזשענטלמאַן און מיר זענען אַרײַן אין הויז. 

כ'האָב באַמערקט, וי אײַנשטײנם אויגן נעמען נײַגעריק אויף דאָס 
אַריסטאָקראַטישע פּנים מיטן קליינעם בערדעלע פונעם באַלעבאָס און די 
רײַכע קונסט-אוצרות, װאָס האָבן באַחנט? די היים. 

אײַנשטײנס אויגן האָבן זיך אַ פּאָר מאָל געווענדט צו דער פּיאַנאָ, 
אויף וועלכער עס האָט זיך געפונען א שאַכטל פון אַ פידל. 

באַלד האָט זיך אַנטװיקלט דער שמועס וװועגן די פּאַריתומטע קינ" 
דער, וועלכע מ"ר גריימס האָט אַזױ גערן געװאָלט העלפן. באַטראַכטנדיק 
אייניקע אָרגאַניזאַציעס, מיט וועלכע אײַנשטיין איז געווען באַקאַנט, האָט 
מען זיך אָפּגעשטעלט אויף איינער, מיט וועלכער מ"ר גריימס זאָל זיך 
מאָרגן שטעלן אין פאַרבינדונג. 

איך האָב געהאַט דאָס געפיל, אַז ד"ר אײַנשמטײן װועט אפשר נישט 
באַרירן זײַן טיפן ווונטש צו זען דעם טײַערן אינסטרומענט. האָב איך 
אַליין אויסגעדדיקט מײַן באַגער נאָך איין מאָל צו זען דעם סטראַדיוואַריוס. 
ער אַלטער דזשענטלמאַן האָט שמייכלענדיק געענטפערט, אַז דער פידל 
אויף דער פּיאַנאַ איז זײַן טאָג-טעגלעכער אינסטרומענט, דער סטראַדי 
װואַריום געפינט זיך אויפן צווייטן שטאָק, און ער וועט אים באַלד מיט 
פאַרגעניגן אַרונטערברענגען. 

בעת מ"ר גריימס איז געווען פון אויבן, האָט אײַנשטײן באַמערקט: 
,אַ מענטש איז פאַראַנטװאָרטלעך פאַר זײַן אייגן פּנים -- איך האָב זעלטן 
געזען אַזאַ איידל געזיכט, װאָס שפּינלט אָפּ די נוטסקייט פון דעם מענטשן". 

מ"ר גריימס איז אַרונטערגעקומען מיטן אַלטן פידל און האָט אַרױס- 
גענומען דעם טײַערן אינסטרומענט פון זײַן שאַכטל- דער באַרימטער גאַסט 
האָט זיך קוים געקאַנט צוריקהאַלטן און האָט שטיל געפרעגט: , מעג איך 
אים באַטראַכטן?* 

מ"ר גריימס האָט אים דערלאַנגט דעם אינסטרומענט, און ד"ר אײַנ" 
שטיין האָט אים פאָרזיכטיק אָנגענומען. וי מע נעסמט א ני געבױרן 
קינד. 

איך האָב געװונסט, אַז מ"ר גריימסעס באַליבטער קאָטפּאָזיטאָר איז 
בעטהאָווען, און איך האַב דאַס,. אגב, דערציילט ד"ר אײַנשטײנטו. וואס 
ער אַליין איז געווען אַ גרויסער ליבהאָבער פון מאָצאַרטן. 

באַטראַכטנדיק דעם סטראַדיוואַריוס האָט אײַינשטיין באַשײדן א פרענ 
געטאָן: ,מעג איך כאַפּן אַ שפּיל אויפן פידל?" 

--- דאָס װאָלט מיר פאַרשאַפּן גרויס כּבֿוד, -- האָט מ"ר גריימס נע" 
ענטפערט. 

פּלוצלינג איז דאָס צימער פאַרפלייצט געװאָרן טיט די כּישופדיקע 
טענער פון בעטהאָװענס ,לבֿנה-ליכט-סאַנאַטע". 


{) געמאַכט שיין. 2) 6801006. 
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מ"ר גריימס איז שטיל צוגעגאנגען צו דער פּיאַנאָ, אַרױסגענומען דעם 

= פידל פון זײַן שאַכטל און מיט אַ בליק אַ פרעג געטאָ: ,טעג 
יר?" 

ד"ר אײַנשטײן האָט קוים באַמערקלעך געענטפערט מיטן בליק: יאָ. 
און מ"ר גריימס האָט זיך צונויפגעגאָסן מיט אײַנשטײנען אין 8 װוּנדער- 
לעכער האַרמאָניע. 

דאָס איז געווען אן אָטעם-פּאַרכאַפּנדיקע איבערלעבונג פֿאַר מיר -- 
זייער איינציקן צוהערער. 

די צוויי דזשענטללײַט האָבן געשפּילט איבער א שעה. 

איך בין געװאָרן אַ ביסל אומרווק, וויסנדיק אַז דרײַ אַ זיינער דאַרף 
זיך אײַנשטײן טרעפן מיט מ"ר בלעקן בײַ אײַנשטײנען אין דער היים. 

ד"ר אײַנשטײן האָט אױפּגעכאַפּט מײַן בליק און האָט אָנגעהױבן 
פאַרשפּיליען זײַן סוועטער. 

בײַם אַרױסגײן האָט מ"ר גריימס זיך געפילט זייער גערירט און מיט 
א ציטער אין זײַן שטים זיך געווענדט צו זײַן גאַסט: , ד"ר אײַנשטײן, איך 
האָב זייער פיל געהערט וועגן אײַערע וועכנטלעכע פעסיעס פון קאַמערי 
מוזיק, װאָלט איר מיר אַ מאָל דערלויבט צו קומען און הערן?" 

ד"ר אײַנשטײן האָט נלײַך געענטפערט: , אַוודאי, קומט טאַקע קו" 
מענדיקע װאָך. נישט צו הערן -- נאָר צו שפּילן מיט אונדז". 

איך װעל דעם טאָג קיין מאָל נישט פאַרגעסן. 


יע א 


עט 
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ווו שלום, דאָרט איז ברכה. 
דער אמת קומט אַרױס, וי בוימל אויפן װאַסער. 
פאַר אומכּבֿוד אַנטלױף, אָבער דעם כּבוד לויף ניט נאָך. 
מע מעג זײַן שװואַרץ, אַבי מים א גוט האַרץ. 
אַז גאָט ניט מיטן לעפל, גיבן לײַט מיטן שעפל. 
אַן אײַנרעדעניש איז ערגער פון אַ קרענק. 
8 גאַסט אויף אַ װוײַל זעט אויף א מײַל. 
ווער עס גראָבט פאַר יענעם אַ גרוב, דער פאַלט אַליין אַרײַן. 
אַ פּאַטש פאַרגייט, אַ װאָרט -- באַשטײט. 
2 דער זאַטער גלייכט נים דעם הונגעריקן. 
*ׁ 
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אין איינעם א שיינעם טאָג (אַנדערע זענען דאָך ניט פאַראַן!), ווען 
מײַן מאַמע האָט אַרײַנגעזעצט דאָס. ברויט אין אויוון אַרײַן, האָב איך זיך 
אונטערגעגנבעט צו איר און, אָננעמענדיק זי פּאַרן עלנבויגן, װאָס איז גע- 
ווען אײַנגעטונקען אין. מעל -- צו איר אַזױ געזאָגט: 

--- מאַמע, איך וויל זײַן אַ קינסטלער! 

פֿאַרפאַלן! 

איך וויל ניט זײַן קיין משרת און ניט קיין בוכהאַלטער. 

אַ קינסטלער וויל איך זײַן! 

עפּעס האָט מיר דאָס האַרץ געזאָגט, אַז עס װועט ניט צוגיין גאַנץ 
גלאַטיק, האָב איך װײַטער שוין אַזױ אַרײַנגעטענהט אין מײַן מאַמען: 

-- זע, מאַמע, זאָג אַלײן: בין איך דען אַ מענטש? איך טויג דען צו 
עפּעס? -- איך וויל זײַן אַ קינסטלער! איך בעט דיך, ראַטעװע מיך און 
קום מיט מיר; קום! קום! עס איז פּאַראַן אין שטאָט אַזאַ אָרט, װאָס אויב 
איך װעל נאָר אַהין אַרײַן און זיך לערנען און ענדיקן דאָס אָרט -- אַזױ 
בין איך אַ פאַרטיקער קינסטלער. 

און איך װעל זײַן אַ גליקלעכער! 

-- װאָס? אַ קינסטלער? ביסטו, חלילה, ניט בײַ די געדאַנקען? לאָז 
מיך, כ'בעט דיך, קינד מײַנס, אַרײַנזעצן דאָס ברויט אין אויוון אַרײַן און 
שטער מיר ניט. ס'זיצט דאָך עפּעס בײַ מיר דאָס ברויט אין אויוון! 

-- מאַמע, איך וויל ניט, קום מיט מיר. 

-- טשעפּע זיך אָפּ! 
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,איבער וויטעבסק'' -- ;עמעל פון מאַרק שאַגאַל, 


דער סוף איז געווען, אַז איך האָב אויסגעפירט. איך און מײַן מאַמע 
גייען מיר צו פּענען, און אויב ער װועט נאָר זאָגן, אַז איך האָב טאלאַנט, 
וועט זיך שוין לוינען פֿאַרקאַכן אַ קאַשע. און אוב נישט, װעל איך במילא 
זײַן אַ קינסטלער, -- האָב איך געטראַכט, נאָר שוין אויף מײַן אייגענעם 
חשבון. 

ס'איז זיך גרינג פאָרצושטעלן, אַז מײַן גורל איז געלעגן אין דער האַנט 
פונעם קינסטלער פּען -- אַזױ האָם עס, לכל-הפּחות אויסגעזען בײַ מיין 
מאַמען אין די אויגן. 

צונויפגעוויקלט אַלע מײַנע צייכענונגען, װוי אַ מגילה, בין איך, 8 
ציטערדיקער, מיט גרויס פּחד אַװעק מיט דער מאַמען צו דער אַטעליע 
פון פּענם שול. 

וי מיר זענען נאָר צוגעקומען פאַר די טרעפּ, אַזױ האָט מיך גלײַך 
געגעבן אַ פאַרשיכּור דער ריח פון פאַרבן און בילדער. + 

אַ קלייניקייט? פּאַרטרעטן פון אַלע זײַטן: 


{) באַדינער, אָנגעשטעלטער. 2) יהודה פּען -- אַ יִדישער מאָלער װאָס האָט געי 


האָט אַ מאַלעריי'שול. 
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די גובערנאַטאָרשע און ער; די מאַדאַס לעװינסאָן און ער; אַליין דער 
באַראַן קאָרף מיט דער באַראָנעסע; און װאָס הייסט -- ווער קען זיי גאָר 
אַלע אויסרעכענען? איך אין קיין פאַל ניט. און אין דער זעלבער צײַט האָב 
איך דערפילט, אַז עפּעס איז דאָ ניט דאָס אָרט -- עס איז עפּעס ניט מײַן 
װועג; -- כאָטש וועלכער וועג איז יאָ מײַנער, האָב איך אויך ניט געװוסט, 
אָבער אין יענעם מאָמענט איז מיר דאָס אַלץ ניט אָנגעגאַנגען. 

אַלץ האָט מיך דערװײַל איבערגעראַשט: די בילדער, די לעבעדיי 
קייט, דער ריח. שטײַגנדיק אויף די טרעפּ, האָב איך בנניבֿה אָנגערירט, 
אַ טאַפּ געטאָן, דאָ אַ נאָז, דאַ אַ באַק. 

דער מאַעסטראָ איז גראָד ניט געווען אין דער היים.. 

איך נעם זיך בשום אופן ניט אונטער איבערצונגעבן עפּעם פון דעם, 
וי אַזױ מײַן מאַמע האָט זיך עם געפילט אין דער אַטעליע פונעם מאָלער. 

אירע אויגן האָבן אַזױ געבלאָנדזשעט איבער די ווינקלען, געקלע- 
טערט אויף די לײַוונטן און, נאָך אַ קליינער פאַרווונדערונג, גיט זי זיך אַ 
דריי אום צו מיר און זאָגט צו מיר, כּמעט בעטנדיק זיך, מיט אַזױ פיל ליבע 
און דערװואַקפענער פאַרשטענדלעכקייט: 

-- נו, קינד מײַנס, זע -- דו װעסט דאָך קיין מאָל ניט קענען אַװי 
מאַכן. קום אַהיים. 

-- מאמט. ווארט! 


געלנטקייט'' -- געמעל פון מאַרק שאַגאַל, 


בײַ זיך אין האַרצן האָב איך שוין אויך אַפּילו געהאַט געפּועלט, ! אַז 
אַזױ מאַכן ועל איך אין לעבן ניט קענען. פאַרפאַלן. און מען דאַרף גאָר- 
גיט אַזױ מאַכן! 

אַנדערש! אָבער וי אַנדערש? -- וויים איך ניט. און מיר װאַרטן 
אויף אים. ער דאַרף דאָס איצט באַשטימען אונדזער גורל. רבונו-של-עולם! 
און װאָס וועט זײַן, אויב ער איז איצטער, אויף מײַן מזל, ניט מיט אַלעמען? 
און ער װועט אַזױ געבן אַ פאַרפאָר דער מאַמען: 

-- יערונדאַ! * 

דאָס האַרץ קלאַפּט צו מיר: 

-- אַלץ איז מעגלעך. זײַ גרייט. אויב ניט מיט דער מאַמען, איז -- 
אָן דער מאַמען. 

אין אַטעליע איז קיינער ניטאָ. נאָר אין צווייטן חדר פּאַרעט זיך פּענס 
אַ תּלמיד. מיר גייען אַרײַן. יענער באַמערקט אונדז קוים. 

-- זדראַװוסטװוגיטיע! 3 

-- זדראַווסטווניטיע, יעסלי װאַם אוגאָדנאָ! * 

ער זיצט זיך רײַטנדיק אויף אַ שטול און צייכנס אַן עטיוד. 

דאָס איז מיר זייער געפעלן געװאָרן. 

די מאַמע ווענדט זיך גלײַך צו אים מיט אַ פראַגע: 

-- זאָגט מיר, זײַט מוחל, ס'איז עפּעס נישקשה פון אַ פּרנסה, אָט 
דאָסיאָ מאָלערײַ? האַ? 

-- װאָס? פּרנסה? אַז אָך און וויי: ניט קיין קראָם און ניט קיין סחורה! 

פארשטענדלעך, אז קיין פּינקטלעכערן און בעל-עגלהשערן * ענטפער 
האָט מען דערװואַרטן ניט געקענט. אָבער ער איז יעדן פאַלס געווען גענוג 
און איבער אויף איבערצײַגן מײַן מאַמען אין איר גערעכטיקייט -- און 
אינעם ייַנגעלע, װאָס פּאַרהיקעט זיך,? אין מיר, אַרײַנגעגאָסן עטלעכע 
טראָפּנס צער. 

נאָר אָט גייט ער שוין,. דער קורצינקער מיטן שטעכעדיקן בערדעלע 
-- פּען! ער װועט שוין פאַרענדיקן דאָס, װאָס זײַן תּלמיד האָט אָנגעהױבן. 
ער װעט שוין מאַכן דעם ריכטיקן סוף. ער קומט גלײַך אַרײַן. גיט זיך 
מעכאַניש אַ גריס (ווי קען ער זיך אומקוקן אויף א שוכן-עפר,' בשעת 
ער איז געװווינט צו גאָרע נגידים און גובערנאַטאַרן!) און לאַזט אַרױס: 

-- װאָס ט'מען געװאָלט? 

-- אָט איז עֶר. כ'ווייס אַליין ניט. ס'האָט זיך אים פֿאַרגלוסט ווערן 
א כודאַזשניק. * כ'ווייס, אַװודאי אַ משוגעת. גיט אַ בליק, אָט דאָס מאַכט 


) באַשלאָסן. 2) אנאַרישקײיטן' (רוסיש). 3) ;גוט-מאָרגף". 4) /גוט-מאָרגף 
אויב איר ווילט אַזױ". 5) דאָ: גראָב, ניט איידל. ‏ 6) 12112100062 7) טױיטער. 


8) מאָלער (רוסיש). 
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ער. אוב ס'האָט עפּעס אַ ווערט, איז ממה:נפשך,: לאָז ער זיך לערנען, 
אלא ניט, איז... 

-- קום אַהיים! 

פּען האָט אַפילן קיין פּינטל מיטן אויג ניט געטאָן. 

-- מערדער, -- טראַכט איך מיר, -- גיב אַ פּינטל מיטן אויג! 

אויטאָמאַטיש, לויט די אַלטע רגילותן,: נעמט ער מײַנע קאָפּיעס פון 
דער ,ניוואַ"?* און בורטשעט עֶפּעס: ,יאָ -- ס'איז דאַ פעוקייטן". 

-- אַך, דער רוה זאָל דיך נעמען... -- האָב איך אַליין צו מיר געזאַנט. 

די מאַמע האָט, געוויינלעך, װייניק װאָס פאַרשטאַנען. 

מיר אָבער איז דאָס געווען גענוג. 

וי ניט איז האָב איך אַרױסגעשקראָבעט* פונעם טאַטן יעדן חודש 
אַ פינפערל און האָב אַזױ אַ חדשים אַנדערטהאַלבן שטודירט בײַ פּענען 
אין שול --- אין וויטעבסק. 

װאָס האָב איך דאָרט אייגנטלעך געטאָן -- ווייס איך ניט. 

אַקעגן איבער דער שטוב איז געהאַנגען גיפּם. מען האָט מיר געהייסן 
גלײַך טיט אלעמען דאָס מאָלן. איך האָב זיך אַנידערגעזעצט, צוגעדריקט 
די בלײַפעדער צו די אויגן און -- געמאָסטן און געמאָסטן. נאַר אַלץ איז 
עפּעס ניט אַזױ; ניט פּינקטלעך. 

װואַלטערס נאָז פירט מיך אַראָפּ; זי צים מיך אַלץ נידעריקער -- 
גייט שוין צו פּען אַלין. 

בײַ בלאָכן האָט מען פאַרקויפט פאַרבן. איך האָב געהאַט מײַן אייגנס: 
א שאַפקעלע און פלעשעלעך האָבן זיך אין דעם געװואַלגערט, אַזױ וי קינ- 
דערשע טרופּיקלעך. קיין געלט איז ניט געווען. 

אויף עטיודן בין איך געגאַנגען הינטער דער שטאָט. װאָס װוײַטער 
פון שטאָט -- אַליץ שרעקלעכער צו מאָלן. פלעגן בײַ מיר די פאַרבן אַלײן 
ווערן בלאָ און די מאָלערײַ האָט זיך געזויערט. 

און בײַ פּענען האָב איך מיר אָן אַ זײַט געמאַלט מיט לילאַווע פֿאַרבן. 

-- װואָס איז דאָס? פון װאַנען? 

דאָס איז געווען אַזױ געװאגט * פון מײַן זייט, אַז איך האָב דערפאַר 
שוין װײַטער געלערנט אין שול אומזיסט, אַזױ לאַנג, ביז איך האָב אין 
דער אמתן דערפילט אַז: ,ס'איז דאָ ניט קיין קראָם און ניט קיין סחורה", 
ווי פּענס תּלמיד האַט זיך געהאַט אויסגעדריקט לכתּחילה. 


{) איינס פון די ביידע. 2) געװוינהייטן. 3) פּאַפּולערער רוסישער אילוסטריר- 
טער זשורנאַל. 4) אַרױסבאַקומען. 5) דרײַפט. 
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אין יאָר 1899 איז ד"ר בנימין סאָלד, אַ גרויסער געלערנטער, אָנגע- 
קומען קיין אמעריקע צו ווערן דער רבֿ פון דער ייִדישער קהילה פון באַלי 
טימאָר. זײַן פרוי, סאָפּי, האָט געפירט אַן עכט * ייִדיש הויז, װאָס איז גע- 
ווען אָפן פאַר יעדן װאָס האָט געדאַרפט זייער עצה אָדער זייער הילף. 
איין יאָר שפּעטער, אין 1960, איז געבוירן געװאָרן זייער עלטסטע טאָכ- 
מער הענריעטא. זי האָט איבערגענומען פון אירע עלטערן די ליבשאַפט 
צו מּורה און חכמה, פּאַרשטענדעניש פאַר גערעכטיקייט און ליבשאַפט 
צו אַלע מענטשן. זי האָט זיך זייער גוט געלערנט און געהאָפט צו ווערן אַ 
לערערין אָדער אַ שרײַבערין. זי האָט ליב געהאַט מוזיק און געקאָנט שיין 
טאַנצן. אָבער צום שטאַרקסטן האָט זי ליב געהאַט לייענען ביכער. 

הענריעטאַ סאָלד האָט זיך געפילט וי אַ קינד פון ייַדישן פאָלק. ביי 
איר טאַטן האָט זי געלערנט וועגן יידן, זייערע שפּראַכן, פירונגען און 
טראַדיציעס. זי האָט זיך אויסגעלערנט העברעיַש און געלייענט דעם תּנ"ך 
אין אָריגינאַל. 

הענריעטאַ האָט פאַרמאָגט אַ שטאַרק געפיל פון אחריות.- זי איז 
געווען די עלטסטע פון פינף טעכטער אין הויז, אָבער זי האָט פּרײַוויליק5 
גענומען אויף זיך צו העלפן איר מוטער אין דער הױזאַרבעט. זי פלעגט 
גיין אײַנקויפן שפּייז פאַרן הויז און צוריקקומען באַלאָדן מיט אַ סך פּעק. 

אַזױ האָט זיך הענריעטא געפירט, אויך ווען זי איז געװאָרן אַ לץ- 
רערין. די קינדער און די שול זײַנען געװאָרן איר לעבן. פּונקט דעמאָלט 
זײַנען אַנגעקומען קיין אַמעריקע אַ סך ייִדן פין רוסלאַנד, פּױלן און אַנדערע 
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לענדער. הענריעטאַ האָט זיי און זייערע קינדער אַ סך געהאָלפן. פון די 
נײַץע אימיגראַנטן האָט זיך הענריעטאַ באַקענט מיט דעם לעבן פון די ייַדן 
אין מזרח-איײיראָפּע און זי האָט זיך אויך באַקענט מיט דער , גרויסער ליבע 
צו ציון", װאָס אַ סך פון די אײַנגעװאַנדערטע האָבן מיט זיך געבראַכט. 
זי האָט דעריבער באַשלאָסן צו העלפן די ייִדן אויף זייער נײַעם וועג. דאָס 
האָט זי אויך געטאָן דורך אירע אַרטיקלען אין די ענגליש-יידישע צײַטונגען. 

הענריעטאַ סאָלד באַקענט זיך מיט דער ציוניסטישער אידעע. זי 
לייענט אַ סך און שרײַיבט אויך וועגן דער אידעע. זי באַשליסט צו פאָרן 
ען דאָס לאַנד און זי נעמט מיט זיך מיט איר מוטער. זי האָט געטראָפן דעם 
אַלטן ײַדישן ייֵשוב אין ארץ-ישׂראל זייער אָרעם; די דערװואַקסענע און די 
קינדער לנַדן פון פאַרשידענע קראַנקייטן. די בילדער װאָס זי און איר מו- 
טער האָבן געזען, רירן זי ביז דער טיפעניש פון איר נשמה. זיי קומען צו- 
ריק קיין אַמעריקע מיט אַ באַשלוס עפּעס צו טאָן. זי אָרגאַניזירם אַ גרויסע 
באַוועגונג צווישן די פרויען אין אַמעריקע, װאָס איז באַקאַנט אונטערן 
נאָמען ,הדסה". די אַרבעט פון דער אָרגאַניזאַציץ דאַרף זײַן צו ברענגען 
טעדיצינישע הילף די ײַדן אין ארץ-ישׂראל און העלפן פאַרבעסערן זייערע 
לעבנס-באַדינגונגען. צו דער אַרבעט האָט הענריעטאַ זיך אָפּגעגעבן מיט 
לײַב-אוןדלעבן. די אַרבעט איז געװאָרן איר לעבן. זי האָט אויך אָפּגעשפּאָרט 
צײַט צו אַרבעטן פאַר דער ציוניסטישער אָרגאַניזאַציע. באַזונדערס ליב 
איז איר געווען די אַרבעט פון נאַציאָנאַליפאָנד קרן-:היסוד, װאָס האָט גע- 
זאַמלט געלט אויסצולייזן די ערד פון ארץ-ישׂראל פאַר איר פֿאָלק. 

די אַרבעט פון ,הדסה" האָט זיך אויסגעברייטערט. קיין ארץ-ישראל 
זײַנען געקומען ײַדן פון פאַרשידענע אָריענטאַלישע לענדער. מען האָט זי 
און זייערע קינדער געדאַרפט לערנען וי צו לעבן און זיי באַזאָרגן מיט 
מעדיצינישער הילף און בילדונג. אַ דאַנק דער הילף פון הענריעטאַ פאַלד 
איז אויפגעבויט געװאָרן אַ קראַנקען-שוועסטער-שול אויפן באַרג צופים. 

נאָך דער ערשטער וועלט-מלחמה האָט זיך אָנגעהױבן א גרעסערע 
עמיגראַציע פון ייִדן קיין ארץ-ישׂראל. ענגלאַנד האָט דעמאָלט געגעבן די 
באַװוסטע , באַלפור-:דעקלאַראַציע", װאָס האָט פאַרזיכערט ייִדן אַ היים- 
לאַנד אין דעם אַמאָליקן פּאַלעסטינע. דאָס האָט אַרויסגערופן גרוים באַ- 
נײַספטערונג צווישן ייִדן איבער דער וועלט. הענריעטא פאָלד פאָרט קיין 
ארץ-ישראל און באַזעצט זיך דאָרטן, עס ווערט איר נײַע היים. די לאַגע 
אין ארץ-ישׂראל ווערט אַ שווערע. גרויסע מאַסן ייַדן קומען אין לאַנד, װאָס 
איז נישט צוגעגרייט זיי אויפצונעמען. די ליבץע הענריעטאַ ווערט פֿאַר- 
װואָרפן מיט אַרבעט צו העלפן גרינגער מאַכן די לאַגץ פון די נײַע עולים 
מיט זייערע קינדער, צו שאַפן פּאַר זיי הילף און בילדונג פאַר זייערע 
קינדער. 

די לאַגע אין לאַנד ווערט שווער. אין 1029 האָט אױסגעבראָכן אין 
לאַנד אַ כװאַליע פון טעראָר און מערדערײַען פון אַראַבער אויף דער פריד" 
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לעכער ייִדישער באַפּעלקערונג. סאָלד האָט זייער פיל געטאָן צו שאַפן בע- 
פערע באַצוונגען צווישן די ידן און אַראַבער, װאָס װווינען צוזאַמען. 

ווען היטלער איז געװאַרן דער הערשער איבער דײַטשלאַנד, האָבן 
ייִדן פון די מזרח-אייראָפּעישע לענדער אַנגעהױיבן שיקן זייערע קינדער 
קיין ארץיישראל -- דער אַדרעם איז געווען הענריעטאַ סאָלד. זי איז שוין 
געווען 8 ת איבער די זיבעציק, אָבער זי האָט זיך דערפילט יונג און 
אָנגעהויבן באַזאָרגן די נײַ געקומענע קינדער, זי איז געװאָרן פאַר זיי אן 
אמתע א אַמע. זי האָט אַלעמען געקאָנט, זי האָט אַפילו באַמערקט טאַ- 
לאַנטן צווישן די קינדער און געהאָלפן זיי אין זייער שטודיום. 

אָבער נאָך טראַגישער איז געװאָרן די לאַגע פון ייַדן, ווען די צוויי- 
טע וועלטימלחמה האָט אױסגעבראַכן. פון פאַרשידענע לענדער זיינען ייַדן 
געלאָפּן -- מענער, פרויען און קינדער -- געלאָפן זיך ראַטעוען. די טויערן 
פון אַלע לענדער זײַנען געווען פארמאַכט. אויך קיין ארץ:ישראל האָט מען 
די אומגליקלעכע נישט אַרײינגעלאָזט. אָכער אויף פאַרשידענע וועגן זײַנען 
דאָך אַרײַנגעקומען קיין ארץ-ישראל געראַטעװעטע ייִדן טיט זייערע מש- 
כּחות. הענריעטאַ סאָלד האָט נישט גערוט, זי האָט פאַר אַלעמען געזאָרגט, 
ספּעציעל פאַר די קינדער האָט זי אָרגאַניזירט היימען, װוּ מען האָט זי 
געשפּײַזט און געלערנט. זי איז געװאָרן די טײַערע מאַמע, װאָס אַלע האָבן 
שטאַרק ליב געהאַט. 

הענריעטאַ פאָלד ווערט עלטער. די כּוהות ווערן שװאַכער, זי קאָן 
שוין נישט אַרבעטן אַזױ וי פריער. אָבער זי גיט זיך נישט אונטער. זי 
פֿאַרברענגט מיט די קינדער, טאַנצט מיט זיי און העלפט זיי זיך אײַנלעכן 
אין דער נײַער היים, װאָס דאַרף ווערן די אויסגעבענקטע ייַדישע היים. 

אין 1940, ווען די מלחמה האָט געבראַכט טויט און פאַרוויסטונג, איז 
הענריעטא פאָלד אלט געװואָרן אַכציק יאָר. עס איז געווען זייער א טרויץ- 
ריקע און ביטערע צײַט. אָבער אין ארץ-ישׂראל און אין אַנדערע לענדער 
האָט מען דער דאָזיקער אידעאַליסטישער פרוי אָפּגעגעבן אַ סך כּבֿוד 
און גערעדט וועגן איר מיט נרויס ליבשאַפּט און דרץיארין. 

די געשעענישן איבער דער וועלט, און ספעציעל, װאָס די ווילדע, אומ- 
מענטשלעכע נאַציס האָבן געטאָן צו יודן, האָבן שווער געווירקט אויפן 
געזונט פון הענריעטאַ סאָלד. זי איז קראַנק געװאָרן און אין 1949 האָט 
זי עה איר ואש אָטעם. אין דעם זעלביקן יאָר האָבן די נאַציס 
פּאַרלױרן די מלהמה, און היטלער האָט אַליין פאַרענדיקט זיין אייגן בלו- 
טיק א מיט דרײַ יאָר שפּעטער איז מקויים געװאָרן דער גרויסער ייַדי- 
שער חלום: די יו היים אין ייִדישן לאַנד. הענריעטאַ סאָלד האָט ניט 
דערלעבט צו זען איר גרויסן חלום פאַרווירקלעכט: ארץיישראל וי די ייִדי" 
שע היים. 
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מאַני לֵייב 7 5,.8מ. אט עס ה אהי 


אַ מאָל איז געווען און אַ מאָל איז געשען -- 
אַ מאָל איז אַ בחור אַ יוננער געווען, 
א בחור א יונגער געווען. 


דער בחור האָט ליב געהאַט אמתדיק היים 
אַ מיידל אַ שיינע, אַזױ וי אַ רױז, 
אַזױ וי אַ ליכטיקע רויז. 


בײַ טאָג און בײַ נאַכט פלעגט ער שווערן פאַר איר: 
-- כ'וועל אָפּנעבן, טײַערע, אַלצדינג פאַר דיר, 
אַפילו מײַן מאַמען פאַר דיר. 


דאָס מיידל -- אַזױ וי אַ רויז איז זי שיין -- 
דערפאַר איז זי שלעכט, וי די שלאַנג נאָר אַלין, 
זוי וי די שלאַנג נאָר אַליין. 


און זי האָט, אָן מורא פֿאַר לײַט און פאַר גאָט, 
אַ בייזע, פון בחור געלאַכט און געשפּאָט, 
פון בחור געלאַכט און געשפּאָט. 


-- געליבטער דו מײַנער, אוב דיר איז ניט שווער, 
טאָ ברענג מיר דאָס האַרץ פון דײַן מאַמען אַהער, 
דאָס האַרץ פון דײַן מאַמען אַהער. 


דער בחור --- אַזױ וי ער האָט עס דערהערט, 

האָט ער ניט געטראַכט און ער האָט ניט געקלערט, 
ער האָט ניט געטראַכט און געקלערט. 

און גאָט האָט געזען, און די נאַכט האָט געזען, 

וי שאַרף איז דאָס שטאָלענע מעסער געווען, 

אין האַנט בי דעם בחור געווען. י 

און גאָט האָט געזען, און די נאַכט האָט געזען, 

וי פלינק איז די זינד איז די בייזץ געשען, 

די זינד איז די בייזע געשען. 
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דאָס האַרץ אין די הענט, לויפט דער בחור געשווינד, 
ער לויפט צו דעם מיידל געשווינד, וי דער ווינט, 
געשווינד וי אין שטורעם דער ווינט. 


ער לויפט צו דעם מיידל; אָט איז שוין איר הויז, 
אָט איז שוין דאָס הויז -- נאָר אָט גליטשט ער זיך אויס, 
נאָר פּלוצלינג אָט גליטשט עֶר זיך אויס. 


דער מאַמעשיס האַרץ ווערט באַגאָסן מיט בלוט, 

עס פרעגט מיט רחמנות און זאָרג אַזױ נוט, 

מיט שטילן געוויין אַזױ גוט: 

-- ,װאָס איז מיט דיר, קינד מײַנס, אַז וויי מיר און ווינד, 
צי טוט עפּעס וויי דיר, מײַן טײַערעס קינד, 

צי טוט עפּעס וויי דיר, מײַן קינד?". 


ון גאָט האָט געזען און די נאַכט האָט געזען, 
זוי שווער און פאַרטרויערט דאָס האַרץ איז געווען, 
דער מאַטעשים האַר'ץ איז געווען. 


א װ 
וו אי ווו 


1 קאַדיע מאָלאָדאַוסקי ;; אַ מעשׂה וועגן אליהו הנבֿיא + 


אַ מאָל האָט זיך אליהו פאַר אַן אָרעמאַן פאַרשטעלט, / גענומען אַ 
טאַרבע און אַװעק איבער דער וועלט. / און פאַרשטעלט האָט ער זיך, 
מע זאָל אים ניט דערקאָנען, / ער זאָל זען די מענטשן פּניםיאליפּנים: / 
ווער עס איז גוט, ער עס איז שלעכט, / װוער לעבט מיט פּאַלשקייט און 
ווער מיט רעכט. 

גייט אליהו אַ שפּאַן נאָך אַ שפּאַן, * / קומט אים אַנטקעגן אַ ייד אַן 
אַרעמאַן. / פרעגט דער אַרעמאַן: -- ,וווהין גייט אַ ייִד?" / {נטפערט 
אליהו: -- אָט, מע גייט, און גאָט היט." / און דער ייַד האָט ניט דערקאָנט, 
אַז ס'איז אליהו פאַרשטעלט, / זאָגט ער צו אים: ,אויב אײַך געפעלט, 
/ װועל איך גיין מיט אײַך, װוּ איר װעט גיין, / װײַל ס'איז סומנע? אין 


4 טראָט. 2) אומעטיק. 
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וועג אַליין". / ענטפערט אליהו: -- ,קומט, פּאַר װאָס ניט? / נאָר איין 
בקשה האָב איך, רב ייִד: / װאָס איר װועט הערן און װאָס איר װעט זען -- 
/ זאָלט איר קיין קשיות נישט פרעגן אויף דעם". / גיט דער אָרעמאַן אַ 
לאַך פון דער זײַט: / -- ,נו, װאָס קאַן דאָ טרעפן בײַ צוויי אָרעמעלײַט?"... 

זײַנען זיי געגאַנגען װאַלדזאײַן און װאַלד-אױס, / ביז זיי זײַנען צו 
אַ שטעטל מיט ייַדן אַרױס. / עס איז שוין געווען שפּעט, די זון האָט זיך 
געזעצט, / דער טי אויפן גראָז האָט די פים זיי גענעצט. / זאָגט דער 
אָרעמאַן: -- ,מע מוז אַ נאַכטלעגער קריגן, / אַ מורא און קאַלט איז אין 
דרויסן צו ליגן". / שטייט פאַר זיי אַ שטיבל אויף הינערשע פיסלעך, / די 
שײַבעלעך קרומע, אַ טירל אָן שליסלעך. / זאָגט אליהו: -- , לאָמיר אַרײַנ- 
גיין אַהער, / דאָ וווינען מענטשן, װאָס אַרבעטן ערלעך און שווער". 

זיי נייען פֿרײַן, -- אין שמוב א לעמפֿעלע בהענט. / אם קריכן די 
שאָטגס אויף צעבויגענע ווענט. / דאָרט וווינט אַן אַלמנה, אַן אָרעמע 
פרוי, / זי און איר יינגל, ביידע שלאָפן אויף שטרוי. / און אַ ציג איז מים 
זיי, אַ חיה אַ שטומע, -- / זי פּאַרקויפן די מילך און צוען חיונה + 

די אַלמנה האָט דערזען צוויי אָרעמע ײַדן, / האָט זי זיי אויפגענו" 
מען זייער צופרידן. / געגעבן זיי ברויט און זױערקװואַס * ריינעם -- / קיין 
מילך איז נישטאָ, זי פאַרקויפט זי צו שכנים. / ס'האָט זיך די אַלמנה פאַר 
די ייִדן פאַרטרוים: / איך האָב גאָט צו דאַנקען, דאָס שטיקעלע ברויט. 
-- / , מיך אַרט ניט פאַרן עסן, מיך אַרט ניםט פאַר קליידער, / נאָר עס 
פעלט אויף צו שיקן דאָס ייַנגל אין חדר". 

זאָגט אליהו: / ,נאָט װועט אײַך שפּייזן, / און דעם ייַנגל װועל איך 
דעם אַלף-בית װײַזן". / ביז װאַנען דאָס לעמפּל האָט אויסגעברענט, / האָט 
דאָס ייִנגל דעםס אַלף-בית שוין אין נאַנצן געקענט, / געזאָגט נאָך אַנאַנד 
פון אַלף ביז תּיו. / זאָגט אליהו: -- ,וועסט זײַן מירטשעם * אַ רב!" / צו 
מאָרגנס האָט די אַלמנה זיי פּרײַנדלעך באַגלײט / און געווונטשן זיי גיין 
געזונטערהייט. 

ווען די ייִדן זײַנען אָפּנענאַנגען עטלעכע טריט, / האָט אליהו זיך 
אָפּגעשטעלט אויפן וועג אין דער מיט, / זײַן פּנים פאַרזאָרגט, דער שטערן 
אין קאַרבן, * / ער טוט תּפילה -- די ציג בײַ דער אַלמנה זאָל שטאַרבן.. 
/ ווערט דער ייָד, דער אָרעמאַן, פּאַרציטערט ביז גאָר, / ער װויל שרײַען, 
זיך קריגן, אַזש רײַסן די האָר. / נאָר ער מוז האַלטן זײַן צוזאָג: װאָס ער 
וועט הערן און זען, / טאָר ער קיין קשיות ניט פרעגן אויף דעם. 

גייען זיי װוײַטער װאַלד-אײַן און װאַלד-אױס, / ביז זיי זײַנען אויף 
אַ וועג צו אַ שטעמל אַרױס. / עס איז שוין געווען שפּעט, די זון האָט זיך 
געזעצט, / דער טוי אויפן גראָז האָט די פים זיי גענעצט. / זאָגט דער 
אַרעמאַן: -- ,מע מוז אַ נאַכטלעגער קריגן, / אַ מורא און קאַלט אין דרויסן 


4) פרנסה. 2) אַזאַ געטראַנק. ‏ 3) אם ירצה השם. 4) קנייטשף 
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צו ליגן". / שטייט אַנטקעגן אַ טױער, אַ פּאַלאַץ כמעט -- / עס װוינט אַ 
גבֿיר דאָרט צופרידן און זאַט. / זאָגט אליהו: -- , לאָמיר פּרוּוון אָט דאַ / 
זיכן אַן אָפּרו אויף עטלעכען טעה". 
קלאַפּן זיי אָן און בעטן באַשײדן * / אַ ווינקל אין ערגעץ אויף שלאָפן 
פֿאַר ביידן. / האָט די ור זיך געעפנט און עס שרײַט דער גבֿיר: -- / ,עס 
איז נישמ קיין אַכסניא* פאַר שלעפּערס בײַ מיר. / אַ חוצפּה אַזאַ! װוי מען 
איז דאָס יי שניב 3 -- / נישט פּטור צו ווערן פון די אָרעמע לײַט!" / 
זאָנט אליהו צום נבֿיר מיט אַ שמייכל: / -- א ניט אויף אָרעמע ייִדן, 
זײַט מוחל! // אוב עס איז אַזױ ענג אין דעם הויז אין דעם גרויסן, / שפּאַנט 
אַריכער די שװועל און מיט אונדז בלײַבט אין דרויסן. / אײַלט זיך צו, רבֿ 
גביר, און מוט, וי 0 זאָג, / איר האַט שוין קיין צײַט נישט צו אָנטאָן 
דעם ראַק". 
ון אַזױ װי ער רעדט -- ערשט דאָס הויז שמייט אין פלאמען. / 
ס'כרענט דער דאַך און די ווענט און דאָס רײַכמטום צוזאמען. / ווען די 
א זיינען אָפּגעגא ונגען עטלע ע טריט, / האָט אליהו זיך אָפּנעשטעלט 
וועג אין דער מיט / או ן האָט תּפילה געטאָן צו גאָט מיט אַ קרעכץ: 
: -- א דעם נשרף 0 פּעלן קיין ברויט און געקעכץי. 7 
ווערט דער אָרעמאַן פאַר צאָרן אַזש בלאַס / און ער שרײַט צו אליהון 
= 6 ביטערן כבעם: /0ר; 5 וויל מער ניט שװײַנן, איך וויל השבון בײַ 
דיר: / פאַר װאָס האָסטו רהמנות אויפן רשע דעם גביר? / פּאַר דער אָרע- 
מער אַלמנה װועל איך פירן אַ קריג -- / פאַר װאָס האָסטו געשאָלטן, עס 
זאָל שטאַרבן איר ציג?" 
זאַנט אטלה: - ,דו האָסט קשית נעפרעגט, װעל איך ענטפֿערן דיף, 
דו קענסט מײר ניט גיקן שוין צוזאַמען מיט מיר'.. /-און אליהו 
יא בורעקט האט טיט צער. / -- פנן הימל נעטען אי א בושערער 
בר */ אז די ארעפע אלמנה ואל שטפרבן די טעג, / האַב איך רהמים 
געבעטן, די ציג זאָל אַוולק, /. און די אַלמנה װועט האָבן אַן עלטער אַ וווילן, 
/ איר זון וזעם זײַן א רבֿ אַ מפורסם ? אין פּױלן. / און פאַרן רשע דעם 
נביר, װוײַל זײַן האַרץ ליגט צו שלעכטס, / האָב איך געבעטן גאָט אויף 
ברויט און געקעכין / און א טראַפּעלע רהמים פאַר זײַנעטװעגן, / ער זאָל, 
הלילה, נים ווערן קיין נולן "איה װענן. 
און אליהו הנביא האָט זײַן טאָרבע פאַרבונדן, / געזאָגט אַ גוטע 
נאַכט, אַוועק און פאַרשווונדן. 


= 


/ 


) שטיל. 2) האָטעל. 3) אומפאַרשעמט. 4) געקאָכטע עפּײַז. 5) באַפעל, 
דעקרעט. 6) באַרימט. 7) רױבער, באַנדיט. 
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טיא האר אואאטטאאאטאער- // 


; פאַלק הײַלפערן { מ שיח דער דערלייוער : 
= 
? 


קאצאצאאצצאצצאצאפאצאאצצאצאאצצאצצאצצאאצאאצאאאצאצצצא? יט 


געט 
לאאאאאצצ? 


די גאָרע וועלט װאַרט, אַז משיה זאָל יע און אויסלייזן די וועלט 
פּון צרות. אַז משיה דער דערלייזער װועט קומען, ויעלן ניט זיין קיין אָרע- 
מע און רײַכע, קיין שוואכע און שפארקע קיין באַצװוינגערס + און אונטער- 
דריקטע! װעלן אלע טויטע לעכבעדיק ווערן, אַלע טרערן -- אָפּגעװישט 
= אַלץ ווייטיקן -- געהיילט ווערן. אַז משיח דער דערלייזער װועט 
קומען, וועלן אַלץ פּוסטע ביימער טכע געבן. אלע ערטער -- 
מיט בלומען בליַען, אַלע טאָג -- די זון שײַנען. אַז משיה דער דערלייזער 
וועט קומען, וועט דער לייב, װוי די קו, עסן גראָז; און דער װאָלף וועט 4 
פיטערן 6 מיטן שעפעלע, און אַ קליין ייַנגל װועט זיי אין פעלר 
אַרויספירן. משיה וועט ברענגען דאָם גליק אויף דער ערד. 

װאָרט די גאָרע וועלט, אַז משיה : קו 0 . קומט עֶר ניט הײַנט -- 
וועט ער קוטען מאָרגן. און אויב עֶר קומט מאָרנן אויך נים, היט מען דאָך 
די האָפענונג אין האַרצן און מע יע מיט נעדולר. טיק טוט 

האָבן צוויי בהורים געלעבט אויף דער וועלט און זיי האָבן קיין גע- 
זלד נים געהאַט. יונגֿ זײַגען זיי געווען, הייסע הערצער האָבן זיי געהאַט. 
אָס גליק פון דער וועלט האָט פאַר זיי געשײַנט אין הלום, ווען זיי זײַנען 
געשלאָפן, און אין יי ווען זי האָבן געװואַכט, מיט אזעלכע בלאַנקע* 
פאַרבן געשײַנט, מיט אַזאַ שטאַרקן כּישו ודי נשמות זייערע געפאַנגעף 
8ו זי האָבן דעם אומגעדולד זייעָרן 1 געקענט אײַנהאַלטן. זיי האָבן ניט 
געװאָלט װאַרטן. 

-- זאָל שוין קומען דער שיינער, דער ליכטיקער משיח, און מיט אים 
צוזאַמען -- דאָס גליק ו דער ערד:! -- האָבן זיי געװאָלט. -- אפשר 
האָט = זיך פאַרנעפן, אַז דאָ לײַדט מען צרות אויף דער ערד? -- זײַנען 
זיי ברונז געווען. -- אויב ער אַליין קומט ניט, און מענטשן ווייסן נישם 
דעם װעג זי צו אים צו קומען, דארף מען ױך פאָון חכו ‏ - חשבו די 
באַשלאָסן. 


= = 


{) אונטערדריקער (080168ץז00) 2) 211111008ןס 3) פּאַשען. 4) װײַסעי 
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זײַנען די בחורים אַװעק, זײַנען זי געגאַנגען איבער וועגן און שטעגן 1 
און ניט מיד געװאָרן; פאַרבײַ שטעט און פאַרבײַ דערפער -- און זיך ניט 
אָפּגעשטעלט; דורך פעלדער און דורך וועלדער -- און זיך ניט אָפּגעשראָקן. 
װוּ זיי האָבן געטאָגט, האָבן זיי ניט גענעכטיקט, און װוּ זיי האָבן גענעכ- 
טיקט -- ניט געטאָגט. ביז זיי זײַנען אַדורך אַלע וועגן און שטעגן, אַלע 
פעלדער און וועלדער, אַלע שטעט און דערפער, און געקומען צו דעם גרויסן 
וויסטן מדבר. און דאָ איז קיין וועג נישט געווען, דאָ האָט קיין מענטש ניט 
געלעבט, און בי וועמען צו פרעגן, װוי ווײַטער צו גיין, האָבן די בחורים 
גיט געהאַט. נאָר איין דאַרער בוים איז געשטאַנען, מיט צעבראַכענע צװײַגן 
און מיט צעפּלאַצטער קאָרע. 

האָט די וויסטעניש דעם וילן פון די בחורים ניט אָפּגעשראָקן, די 
היץ פון זייער האַרצן ניט אויסגעקילט. = זיך אַהיים אָן משיחן האָבן 
זיי ניט געװאָלט; זען טאַטע-מאַמע, איידער די וועלט איז דערלייזט, האָבן 
זיי ניט געטראַכט. 

האָבן די בחורים זיך צו דעם דאָרנבוים" געווענדט: 

-- בוים, דו בוים! דיך באַשװערן מיר, דו זאָלסט אונדז זאָגן, דו זאָלסט 
אונדז װײַזן דעם וועג צו משיחן! 

האָט דער בוים געטאָן אַ קנאַק מיט די דאַרע צװײַגן, אַ ציטער גע- 
טאָן מיטן טרוקענעם שטאַם * און אָנגעהױבן רעדן: 

-- די אומברחמנותדיקע זון האָט מיך געברענט, דער בייזער ווינט 
האָט אויף מיר זאַמד געשאָטן, דער װאָלקן האָט מיר קיין רעגן ניט גע- 
שיקט, דער פאַרנאַכט -- קיין טוי ניט געבראַכט. בין איך פאַרדאַרט געץ- 
װאָרן, צעטריקנט שטיין געבליבן. איך אַלײן װאַרט אויף משיחן, ער זאָל 
קומען, אַלדאָס בייז פון דער ר װעלט אָפּרױמען, אַלדאָס גליק אויף דער 
זעלט ברענגען, אַלע די הײַלן, די טויטע לעבעדיק מאַכן. נאָר דעם וועג 
צו אים ווייס איך ניט. גייט רעכטם, נאָך דעם -- לינקם, װעט איר קומען 
צו אַ קװאַל. דאָרם פלייצן פרישע װואַסערן פון דער ערד, װאַקסן גרינע 
גראָזן, בליען שיינע בלוטען, -- דאָרט איז לעבן. אפשר ווייסט דער קו וי 
עפּעס, װועט ער אײַך זאָגן. 

זײַנען די בחורים גענאַנגען רעכטם, נאָך דעם -- לינקם, װוי דער 

בוים האָט זיי געזאָגט. זיין ערע פים זײַנען געזונקען אין טיפע זאַמדן, און 

זייערע לײַבער האָבן זיי פאַרװונדיקט אין שאַרפע דערנער, נאָר זייער ווילן 
איז נישט קלענער געװאָרן, ביז זיי זײַנען געקומען צו אַ קװאַל, װוּ עס 
האָבן געפלייצט פרישע װאַסערן פון דער ערד, און בלומען האָבן געבליט, 
און פייגל האָבן געזונגען. האָבן די בחורים געזאָגט צו דעם קװאַל; 

-- קוואל, דו קװאַל! מיר באַשוערן דיך, דו זאָלסט אונדז זאָגן, דו 
זאָלסט אונדז װײַזן דעם וועג צו משיחן! 


) שמאָלע ועגן. 2) בוים מיט דערנער (שטעכיקע בלעטער. 3) 10460} 
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האָט דער קװאַל אַ ציטער געטאָן מיט זײַן גלאַטקײט און אַ שעפּטשע 
מיט זײַנע כװאַליעס און אָנגעהויבן רעדן: 

-- שלאַנגען און עקדישן 1 האָבן זיך באַזעצט אויף מײַן גרונט און 
זיי צעבויטען * מיר מײַן ריין װאַסער פון אונטן, און די ווינטן פון דעם 
מדבר פּאַרשיטן מיך מיט שמויב און מיט זאַמד, באַטריבן * מיר מײַן ריין 
וואַסער פון אויבן. און דער שפּאַרבער װאַשט זײַן פאַרבלוטיקטן שנאָבל 
אין מיר בײַ טאָג, און די רויבערין, די סאָווע, * איר פאַרבלוטיקטן שנאָבל 
בײַ נאַכט. בין איך טונקל, בין איך טריב, בין איך אומריין. איך אַלײן 
װאַרט אויף משיהן, ער זאָל קומען, אַלדאָס אומריינקייט פון דער וועלט 
אָפּרױמען, אַלדאָס שיינקייט אויף דער וועלט ברענגען, אַלץ טריבץ לוי- 

ער 5 מאַכן. נאָר דעם וועג צו אים ווייס איך ניט. גייט רעכטס, נאָך דעם 

לינקס, װועט איר קומען צו אַ באַרג, דאָרט הייבן זיך פעלדזן ביזן היטל, 
טיפן זיך מאָלן ביזן אָפּגרונט, ? ציעָן זיך היילן ביז דעם האַרצן פון דער 
ערד. דאָרטן שוועבן אַלע סודות אין די שאָטנס -- אפשר ווייסט דער באַרנ 
עפּעס, װועט ער אײַך זאָגן. 

זײַנען די בהורים געגאַנגען רעכטס, נאָך דעם -- לינקס, וי דער 
קװאַל האָט זיי געזאָגט. זייערע פיס האָבן געשטרויכלט 8 אין גריבער און 
זיך צעשלאָגן אין שטיינער, נאָר זייער ווילן איז נישט שװאַכער געװאָרן, 
און זייער גרייטקייט אַלץ איבערצוטראָגן איז געווען גאַנץ, וי אין דעם 
ערשטן טאָג, װאָס זיי זײַנען אַרױס פון דער היים. זײַנען זיי געקומען צו 
אַ הויכן באַרג, װאָס איז נעשטאַנען אױפן גרענעץ פון דעם מדבר. ביזן 
הימל האָבן זיך געהויבן די שפּיצן פון דעם באַרג, און ביזן אָפּגרונט האָבן 
זיך געטיפט זײַנע טאָלן. האָבן די בהורים צו אים געזאָגט: 

-- באַרג, דו באַרג! מיר באַשװערן דיך, דו זאָלסט אונדז זאָגן, דוֹ 
זאָלסט אונדז װוײַזן דעם וװועג צו משיחן! 

האָט דער באַרג אױסגעגלײַכט זײַן שטאָלצן רוקן, אַראָפּגעשאַרט די 
װאָלקנם פון זײַן פּנים און אָנגעהױבן רעדן: 

-- אויף דער ברוסט פון דער ערד שטיצן זיך מײַנע קנעכלעך, ? אין 
האַרצן פון הימל איז אָנגעשפּאַרט מיין קאָפּ. אַלץ סודות פון הימל און פון 
ערד זײַנען באַהאַלטן אין מײַנע אינגעווייד. 1 איך עפן זיי פאַר אײַך. גייט, 
זוכט, פּאָרשט, נישטערט! 2 ווער עס האָט מוט, יענער קאָן אין מיר גע- 
פינען אַלץ, װאָס ער דאַרף. 

זײַנען די בחורים גענאַננען. האָבן געקלעטערט, זיך געדראַפּעט באַרג- 
אַרױף און טאָל-אַראָפּ; געקראָכן איבער שטײַלע *'פעלדזן, איבער טיפע אַפּ- 
גרונטן, איבער גלײַכע ווענט. האָבן זיך צעריסן די פּיאַטעס און די קני און 


4 רעפּטילן. 2) צעמישן. 3) מאַכן אומריין. ‏ 4) תה2211 5) 1664028 
6 ריין. 7) טיפעניש. 8) געפאַלן. 9) 0011108} 0 62/:28253 11) זוכט 
שטאַרק. 12) שטאַרק אײַנגעבױגענע. 
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די הענט אין שאַרפץ שטיינער. נאָר זייער מוט איז ניט געפאַלן, און זייער 
ווילן -- ניט קלענער געװאָרן. זיי זײַנען געגאַנגען אַלץ װײַטער, געקלע- 
טערט אַלץ העכער, פּאַרגאַנגען אלץ טיפער, און אַלע וועגן זײַנען זיי דורכ- 
געגאַנגען, און אויף איינעם פון זיי האָבן זיי געפונען אליהו הנבֿיא. 

האָבן די בהורים זיך געבוקט פאַר אליהו הנכבֿיא און געזאָגט: 

-- דו זאָלסט אונדז װוײַזן דעם וועג צו משיחן! 

האָט אליהו הנבֿיאס פּנים אָנגעהױבן שײַנען, מער וי די זון. ער 
האָט געזאָגט: 

-- דרײַ טויזנט יאָר זיץ איך איבער דעם שפּיץ פון דעם באַרג. איך 
קוק אַראָפּ אין דער נידער צו דער ערד, זע די צרות פון דער וועלט, הער 
די זיפצן פון די, װאָס װאַרטן אויף דערלייזונג, און קיינעמס האַרץ צע- 
פלאַמט זיך ניט מיט אומגעדולד, און קיינעמס ווילן צינדט זיך ניט אָן מיט 
מוט, און קיינעמס מוט -- מיט העזה 1 און מיט װאָגן * צו לאָזן זיך אין 
די װענן און אומוועגן, *װואָס פירן צו משיהן און צו דערלייזונג פון דער 
ויעלט. דרײַ טויזנט יאָר זיץ איך איבער דעם שפּיץ פון דעם באַרג און 
װואַרם אויף אײַך, איר יונגע, איר הייסע, איר אומגעדולדיקע, איר ערשטע, 
באַגײַסטערטע, 4 מוטיקע. וועגן אײַך איז געווען מײַן חלום, נאָך אײַך -- 
מײַן בענקשאַפּט, צו אייך -- מײַן ליבשאַפּט. איר, די ערשטע, װאָס האָבן 
געװאַגט צו לאָזן זיך איבער די אומוועגן, װאָס פירן צו משיחן, דעם דער- 
לייזער פון דער וועלט. אויף אײַך מײַן ברכה, ליבע, טײַערע -- זײַט מיר 
געבענטשט! 

און אליהו הנביא האָט די בחורים געוויזן דעם וועג און געלערנט, 
װאָס זיי זאָלן טאָן. און די בחורים זײַנען אַוועק און געגאַנגען און געקומען 
צו דעם אָרט -- דאָס איז געווען עק וועלט. דאָ איז געשטאַנען אַ מירמל" 
נער פּאַלאַין מיט קרישטאָלענע פענצטער, מיט גילדענע טירן. און דאָ האָט 
נאָר די זון געשײַנט און דער טאָג געהעלט. קיין ווינט האָט ניט געבלאָזן 
צו שטערן די רו, קיין שטויבעלע האָט זיך ניט באַװועגט צו וועקן די שטיל- 
קייט, און קיין פליגעלע איז ניט געפלויגן איבערצורײַסן דעם טיפן שלאָף, 
װאָס משיח, דער אויסלייזער פון דער וועלט, איז געשלאָפן. 

אויף אַ העלפאַנטבײינערנעם בעט איז ער געלעגן. זײַן קערפּער איז 
געווען שטאַרק, זײַן פּנים יונג, און זײַן שלאָף לײַכט. און זײַנע שיך -- 
לעבן די פים, און זײַנע קליידער -- בײַ דער זײַט, און זײַן שטעקן -- בײַ 
דער האַנט, -- גרייט צום רוף פון לעבן אױפּצוכאַפּן זיך, אָנצוטאָן זיך און 
אין וועג זיך צו לאָזן, די וועלט צו דערלייזן. נאָר מע זאָל אים װאַסער אויף 
די הענט גיסן, די אומריינקייט פון פאַרכּישופטן שלאָף פון זײַנץ אױגן 
אַראָפּצווואַשן. 


ייד יד 2:5:5:757157י יביי 2; 


) דאָ: דרייסטקייט. 2) ניט מורא האָבן 3) שווערע ועגן. 4) ענטװיאַסטיש. 


--- 801 --- 


האָבן די בחורים אויפגעעפנט די גילדענע טירן און זײַנען אַרײַן אין 
פּאַלאַץ. וי נאָר די טיר האָט זיך אַן עפן געטאָן און וי נאָר די זוילן 1 פון 
די בחורימס פיס האָבן די ערד פון דעס זאַל באַרירט -- האָט זיך משיח 
אויף זײַן געלעגער אויפגעזעצט. זײַן פּנים האָט אָנגעהױבן שטראַלן מיט 
דערװואַכונג, זײַנע אויגן -- ברענען מיט דערלייזונג. עֶר האָט זײַנע שלאַנ- 
קע, ? וי פוז זילבער אױסגעגאָסענע, הענט אויסגעשטרעקט. 

אַ קרישטאָלענער קרוג איז געשטאַנען לעבן בעט, אַ פולער מיט וװאַ- 
סער. דרײַ טויזנט יאָר האָט זיך פון אים קיין טראָפּן ניט אויסגעדעמפט, 5 

ון קיין שטויבעלע איז אין אים ניט געפאַלן. דרײַ טויזנט יאָר איז ער 

גרייט געשטאַנען אויף די הענט פון משיהן אויפצוגיסן. 

נאָר די בחורים האָבן אים ניט געזען. 

דער גלאַנץ פון משיחן, די שײין פון זײַן דערהויבנקייט און די פּראַכט? 
פון דער נאָענטער דערלייזונג האָבן די בחורים די אויגן פארבלענדט. 5 זי 
זײַנען געשטאַנען פאַרגאַפטע און זיך פון אָרט ניט גערירט. 

און אַז די בחורים זײַנען אַזױ געשטאַנען. האָט זיך משיה צוריק 
אַװועקגעלײיגט און צוריק די אויגן פאַרמאַכט. און נאָר אַ זיפץ, אַ שווערער 
זיפץ האָט זיך פון זײַן האַרצן אַרױסגעריסן. 

אַלע פענצטער האָבן אַ ציטער געטאָן; די ערד בײַ די בחורים אונ- 
טער די פיס האָט זיך אַ צאַפּל געטאָן פון דעם זיפץ, װאָס משיח האָט גע- 
טאָן, ווען ער איז צוריק אײַנגעשלאָפן. און אַ ווינט האָט זיך פון דעם זיפץ 
אויפגעהויבן און האָט די בחורים אין זײַן געווירבל ? פארדרייט, װײַט:װײַט 
אַװעקגעטראָגן און בײַם ברעג פון דעם מדבר אַראָפּגעװאָרפן. 

אַ גרויסע פאַרצווייפלונג האָט פאַרנומען דאָס אָרט פון דער פרוער" 
דיקער דרײַסטקײיט אין זייערע הערצער, דערפאַר װאָס זיי זײַנען געווען 
אַזױ נאָענט צו דער דערלייזונג און האָבן דאָך זייער ציל פאַרפעלט. זייער 
געמיט ? איז אַזױ שווער געווען, אַז זיי האָבן שוין וויינען געװאָלט. נאָר 
אליהז הנבֿיא האָט זייער טרויער פון אױבן דערזען און ער האָט זיך 
אויף אַ שטראַל פון דער זון צו זיי אַראָפּגעלאָזט און זיי געקושט און געגלעט 
און געטרייסט: 

-- דעם וועג צו משיחן דעם דערלייזער האָט איר דאָך געפונען, אַ 
וועג צו משיחן האָט איר דאָך געעפנט. זײַט געבענטשט, זײַט געבענטשט, 
-- יונגע, אומגעדולדיקע, דרײַסטע! 


{) 506125 2) שיינע. 2) 0010הצ6 80 4) שיינקײיט. 5) 0296עט!405 
6) געדריי, שטורעם. /) שטימונג, געפילן. 
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יד יו ןיד ר יט יט יה יה 


( חזױד אײנהאָרן מ שי הח 


( 


ןיי ןיי 


עס קלינגען די קייטן בײַם טויער פון רוים -- 
דאָרט זיצט עֶר טיט אָפּענע ווונדן. 

זיי ווייטיקן, קינד מײַנס, מיט אונדזערע לייד, 
און ווערן קיין מאָל ניט פאַרבונדן. 


און טויזנטער יאָרן פאַרגייען אַזױ 

אין שטילע יסורים בײַם טויער, 

און טיף אין אים קלײַבט זיך דער אייכיקער וויי, 
און פ'װואַקסט אַלץ דער אייביקער טרויער. 


נאָר תּשעה-באָב, ווען עס קומט האַלבע נאַכט 
און פול ווערט טיט רחמים דער הימל, 

דאַן פאַלן צוויי שטערן אַראָפּ, און ער ווערט 
פֿאַרוויגט אין אַ הײיליקן דרימל. 


דאַן נידערט די שכינה אַראָפּ אויף זײַן קאָפּ 

און קושט אים מיט ליבע אין שטערן, 

און טרייסט אים און װײַזט אים די גאולה אין טרוים 
און וויינט סיט באַהאַלטענע טרערן. 
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שואל פערדמאַן 
שלם אַשׁ 
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שואל פערדמאַן 
יוסף פאַפּיערניקאָוו 
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צ. עוםירל 


פענונג 
צו מײַן פאָלק 


ונבו אע םת שריי בע רים 
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-- קורצע ביאָגראַפיע פון יוסף פּאַפּיערניקאָװ 


קורצע ביאָגראַפיע פון שלום אַשן 
פרײַטיק אין שטעטל 

שכנים 

דאָס געשלעג 

דער נײַער פּרעה 

דער סטרײַק פון די קוזמינער לאַנדסלײַט 
דער ערשטער שבת אין עמק 

קידושיהשם 

די מצווה צו לעבן 


= א 5י עה ניקאַוו 


זאָל זײַן 

ליד פּון חלוצים 

נישט מיר 

אויף די פעלדער פון ישׂראל 
מיר 

סדום 

קליין איז מײַן לאַנד 

געבורט פון ישראל 

צו אונדזער יום-טוב 

מײַן שפּראַך 


-- 805 --- 


זײַט 


ג) יוסף אָפּאַטאָ שו 


שואל פערדמאַן -- קורצע ביאָגראַפיע פון יוסף אָפּאַטאָשו ‏ 10 
יוסף אָפּאַטאָטו -- שותּפים 13 
2 . -- ייַחוס דך 
48 4 = גרים 81 
2 . -- ספרים 86 
: 2 -- אַ גראַדויַרונג 90 
ד)} אפירהם כוצ קעווילה 
שואל פערדמאַן -- קורצע ביאָגראָפיע פון אַבֿרהם סוצקעווער 94 
אברהם סוצקעווער -- באַשאַפונג 98 
: 5 --צום חבֿר 99 
: . -- אונטער דײַנע װײַסע שטערן 10 
, 3 -- קערנדלעך ווייץ 101 
2 : -- גאָלדע 103 
, שּ -- שהחיינו 105 
2 , --- גײַסטיקע ערד (פראַגמענטן) 106 
2 2 -- איך און בוים 10 
2 . -- שפּילצײַג 10 
2 : -- ביכער 11 
ר שו -- אילתּ 12 


װייטער אַפֿטײל: 85 ייהישן פאלק אק 


- --- שפּריכװוערטער 14 
- -- גלײַכװערטלעך 115 
-- -- פאַרגלײַכן 16 
2. -- רעטענישן 117 
=== -- פאָלקס-מעשיות 118 
= -- פאָלקסלידער 155 
= -- מעשׂהלעך פון הערשעלע אָסטראָפּאָליער 136 
-- -- מעשהלעך פון מאָטקע חבי'ד 138 


דריטער אָפּטײל: ש יינט. הייליקעץ טעג 


יוסף אָפּאַטאָטו -- שבת 1400 
ה. רויזנבלאַט -- גאָט פון אַבֿרהם" 144 
יצוחק-לייבוש פרץ -- שׂמחה שבשמחה 145 
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אַבוהם רייזען 
דוד פרישמאַן 
זלמן שניאור 

ייב נײַדש 

משה פּראַגער 
איציק מאַנגער 
אַברהט רייזען 
מאָריס ראַזענפעלד 


פערטער אָפּטײל: 


מרדכי געבירטיג 
ישעיהו שפיג? 

מרדכי געבירטיג 

שמחה שאַיעוויטש 

יצחק קאַצענעלסאָן 

ליפע לעהרער 

שמערקע קאַטשערגינטקי 
וערש סמאָליאַר 
שמערקע קאַטשערגינסקי 
אברהם סוצקעווער 
הירש גליק 


שלוס-עליכם 
פאָלקסליד 

יצחק בן- צבי 

יצחק אַרצי 
חיים-לייב פוקס 
אִברהם קאַרפּינאָוויטש 
זלמן שזר 

ה. לייוויק 

דחל אױערבאַך 
קאַדיע מאָלאָדאָווסקי 
יוסף הייבלום 

לייב אָליצקי 


א וימיקודיםי איוין 


-- כּלינדרי 

-- דרײַ האָבן געגעסן 

-- שׂמחת-תּורה אין שקלאָוו 

-- ליכטלעך אין דער כּסלונאַכט 

-- אַ חנוכּה-ליכטל אין אָשװיענטשים 
-- פון די ,,מגילה-לידער" 

-- אליהו הנביא 

-- מתּן:תּורה 


-- אונדזער שטעטל ברענט 

-- בליַעכץ 

-- אין געטאָ 

-- לך לך 

-- דער קדוש יצחק קאַצענעלסאָן 
-- די ערשטע 

-- שמואל-מרדכי זיגעלבוים, אַרטור 
-- װואַרשע 


ווידער שטאַנד 


151 
151 
154 
160 
161 
16 
167 
10 


12 
13 
16 
177 
179 
181 
184 
185 


-- געטאָ, איך װועל דיך קיין מאָל ניט פאַרגעסן 186 


-- די דריטע בריק 
--- ייָד, דו פּאַרטיזאַנער 
-- אַזױ איז דאָס געווען... 
-- אַ װאָגן שיך 

-- זאָג ניט קיין מאָל 


איריפקוהם און 


-- פאַרבענקט אַהיים 
-- אויפן וועג 

-- יעקב פּלאָטקין 

-- ווען עולים האָבן בלוטיק געקעמפט 
-- מעפּילים 

-- פאַרגעס נישט 

-- אין די טעג פון סיני-שלאַכט 

-- בײַם כּותל מערבי 

-- די ,, שותּפים'" 

-- ירושלים 

-- אין טאָג פון זעלבשטענדיקייט 

-- צבֿא הגנה לישראל 


ער = 


נעראננל 


189 
124 
195 
200 
202 


אליעזר קאַליר 
גאולה כֹּהן 
פרץ מיראַנטקי 


זעקסטער אָפּטײל:; 


אַברהס ליעסין 
יואל ענטין 
יצחק-לייבוש פרץ 
צִברהם ליעסין 
שלום אֵש 

נח תּמיר 

י פישער 

נאַרק שאַגאַל 

י מ. בידערמאַן 
מאַני לייב 

קאַדיע מאָלאָדאָווסקי 
פאַלק הײַלפּערין 
דוד אײינהאָרן 


-- דער ראַדיאָ שפּילט? 
-- אַ ייַדישע מאַמע פון ישׂראל 
-- דער נס פון זעקס מעת-לעת 


שיײײנץ נע לט אל סן 


-- רבי עקיבֿא 

--- לא ינום ולא ישן שומר ישׂראל 

-- ס'אי גוט 

-- דער באַהעלפעה 

-- הכנסת-אורחים 

-- טעאָדאָר --- בנימין"זאב -- הערצל 
-- אַ נאָכמיטאָג מיט אַלבערט אײַנשטײן 
-- וי אַזױ איך בין געװאָרן אַ מאָלער 
-- הענריעטאַ סאָלך 

-- אַ מאַמעס האַרץ 

-- אַ מעשׂה וועגן אליהו הנבֿיא 

-- משיח דער דערלייזער 

-- משיח 
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243 
244 
241 


252 
254 
200 
264 
261 
20 
281 
286 
291 
294 
25 
298 
303 
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